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Musisz pamietaC, ze koniec jednej historii to tylko poczatek kolejnej. Zdarzato sie to juz wczeSniej.
Ludzie umieraja. Znika dawny tad. Powstaja nowe spoteczenstwa. Kiedy mowimy, ze ,Swiat sie
skonczyl”, zazwyczaj ktamiemy, bo sama planeta ma sie dobrze.

Ale tak wtasnie konczy sie Swiat.

Tak konczy sie Swiat.

Tak konczy sie Swiat.

Po raz ostatni.



Dla wszystkich zmuszonych walczy¢ o szacunek, ktory innym jest okazywany bez pytania




PROLOG
JESTES TUTA]

Zacznijmy od konca Swiata, dobrze? Miejmy to z glowy i przejdZzmy do ciekawszych rzeczy.

Najpierw osobisty koniec. Podczas nadchodzacych dni w kotko bedzie wyobrazala sobie Smier¢
swojego syna, probujac znalez¢ sens w czym$ tak bardzo sensu pozbawionym. Przykryje drobne,
pokiereszowane ciato Uchego kocem — oprocz twarzy, bo chtopiec boi sie ciemnosci — i bedzie siedziata
obok, odretwiala, obojetna na Swiat, ktory konczy sie dookota. W niej Swiat juz sie skonczyl, a przeciez
zaden taki koniec nie nastaje po raz pierwszy. Juz wczesniej zdgzylta sie o tym przekonac.

W tamtej chwili, i p6Zniej rowniez, myslata: ,,Przynajmniej byt wolny”.

Za kazdym razem kiedy zdumiona, zszokowana strona jej osobowosci zadaje to niby-pytanie,
zgorzkniata i zmeczona strona jej osobowosci odpowiada na nie stowami: ,,Nie, nie byt. Wcale nie. Ale
teraz bedzie”.

ot e

Musisz jednak zna¢ kontekst. Wro¢my do konca Swiata, tym razem na poziomie kontynentalnym.

Oto kraina.

Jest zwyczajna, jak wiekszos¢ innych krain. Géry, réwniny, kaniony, rzeki i tak dalej. Niezwykle sq
tylko jej rozmiary oraz dynamika. Kraina ta znajduje sie w nieustannym ruchu. Niczym starzec lezacy
niespokojnie w poscieli wzdycha, marszczy sie, pierdzi, przelyka i ziewa. Mieszkancy nazwali jq
oczywiscie Bezruch. To kraina ciszy i gorzkiej ironii.

Bezruch mial inne nazwy. KiedyS byt podzielony na kilka osobnych czeSci. Dzis jest olbrzymim,
jednolitym kontynentem, ale pewnego dnia znowu sie podzieli.

Juz wkrotce.

Koniec zaczyna sie w mieScie: w najstarszym, najwiekszym i najwspanialszym mieScie na Swiecie.
Miasto nazywa sie Yumenes i niegdys byto sercem imperium. Dzi$ nadal jest sercem wielu rzeczy, choc
samo imperium troche juz przywiedto — jak to imperium.

Yumenes jest wyjatkowe wcale nie ze wzgledu na swoje rozmiary. W tej czesci Swiata znajduje sie
wiele duzych miast, wtozonych obok siebie wzdliz rownika w wielka obrecz. W innych zakatkach
kontynentu wioski rzadko rozrastajq sie w miasteczka, a miasteczka rzadko zmieniajg sie w miasta, bo
trudno jest utrzymaC rozwijajaca sie aglomeracje przy zyciu, kiedy Ziemia prébuje jg pozrec... Ale
Yumenes pozostawato stabilne przez wiekszos¢ z dwudziestu siedmiu stuleci swego istnienia.

Jest wyjatkowe, poniewaz tylko tutaj ludzie osmielili osiedla¢ sie nie dla bezpieczenstwa, nie dla
wygody, a nawet nie ze wzgledéw estetycznych, ale by zademonstrowa¢ odwage. Sciany miasta to
delikatne mozaiki, prawdziwe arcydziela przedstawiajace dtuga i krwawaq historie jego mieszkancow.
Wsrod ciasno sttoczonych budynkéw stoja wysokie wieze przypominajace palce z kamienia, recznie
wykonane latarnie zasilane nowoczesnym cudem hydroelektrycznosci, delikatnie wysklepione mosty
utkane ze szkla i zuchwalstwa, a takze architektoniczne wymysty zwane balkonami, w swojej konstrukcji
tak proste, a zarazem tak zadziwiajaco lekkomyslne, Zze w calej zapisanej dotychczas historii nie ma
wzmianki, by kiedykolwiek wczesniej je budowano. (Ale wiekszosS¢ historii jest niezapisana. Pamietaj
o tym). Ulic nie brukuje sie tatwo wymienialng kostka, ale gladka, niezniszczalng substancja, ktora
mieszkancy nazywajg asfaltem. W Yumenes nawet chalupy sa budowane odwaznie: to zwykle budy



o cienkich $cianach, ktére moglaby zmieS¢ byle wichura, nie moéwiac o trzesieniu ziemi. A jednak stoja,
niewzruszone, od pokolen.

W sercu miasta znajduje sie wiele wysokich budynkow, wiec raczej nie powinien dziwic fakt, ze jeden
z nich jest wiekszy i bardziej okazaly niz wszystkie pozostale razem wziete: to solidna konstrukcja
o podstawie w ksztalcie gwiaZdzistej piramidy zbudowanej z obsydianowych cegiel. Piramida jest
najbardziej stabilng formg architektoniczng, a ta konkretna jest jak pie¢ piramid, bo dlaczego nie?
A poniewaz jest to Yumenes, na szczycie piramidy znajduje sie wielka kula geodezyjna, ktorej szlifowane
Sciany przypominajg przejrzysty bursztyn i ktéra sprawia wrazenie nietrwatej, cho¢ tak naprawde kazdy
element tej konstrukcji stuzy jedynemu celowi: podtrzymywaniu jej. Budynek wyglada na kruchy
i wiasnie o to chodzi.

Czarna Gwiazda jest miejscem spotkan przywodcéw Imperium, ktorzy zajmujg sie tam swoimi
przywodczymi sprawami. To w bursztynowej kuli trzymaja doskonale chronionego Cesarza Imperium.
Przechadza sie on po ztotych korytarzach z dobrze maskowang rozpacza i robi wszystko, co mu kaza,
obawiajac sie dnia, kiedy jego panowie uznaja, ze jego corka lepiej nadaje sie na ozdobe.

Tak naprawde to zadne z tych miejsc i zaden z tych ludzi nie ma znaczenia. Wspominam o nich, aby
nakresli¢ kontekst.

Oto jednak cztowiek, ktory bedzie znaczyt bardzo wiele.

Mozecie wyobrazac sobie, jak wyglada — na razie. Mozecie tez wyobraza¢ sobie, co mysli. By¢ moze
pomylicie sie w swoich domystach, ale istnieje pewne prawdopodobienstwo, ze bedziecie mie¢ racje.
Whioskujac po jego pdzniejszych czynach, w tej chwili w jego glowie moze sie znajdowac zaledwie
kilka mysli.

Czlowiek ten stoi na wzgorzu, niedaleko obsydianowych scian Czarnej Gwiazdy. Moze omies$¢ stamtad
wzrokiem duzq cze$SC miasta, poczuc¢ jego zapach, zatraci¢ sie w jego wrzawie. Jedng z biegnacych
ponizej asfaltowych uliczek spaceruje grupka mtodych kobiet, pagorek lezy bowiem w parku ukochanym
przez mieszkancow Yumenes. (,,Pielegnuj zielen posréd czterech Scian”, mowi madros¢ kamieni, jednak
wiekszos$¢ spotecznosci obsadza swoje miasta wytacznie warzywami i roslinami uzyzniajacymi glebe.
Tylko w Yumenes dba sie o piekny wyglad terenéw zielonych). Kobiety Smieja sie z czegos, co
powiedziata jedna z nich, a ich Smiech dociera z wiatrem do mezczyzny na wzgorzu. Mezczyzna zamyka
oczy i chlonie ulotne tremolo ich gloséw oraz mniej wyrazny pogltos krokdw, ktory w jego sejsodach
brzmi niczym uderzenia skrzydet motyla. Nie sejszy wszystkich siedmiu miliondw mieszkancow
Yumenes; jest dobry, ale nie az tak. Sejszy jednak wiekszos¢ z nich, sq tam. Tutaj. Oddycha gteboko
i staje sie czeScig Ziemi. Ci ludzie wedruja po jego wioknach nerwowych, ich stowa poruszaja wtosy na
jego skorze, ich oddechy unosza sie w powietrzu, ktore wcigga do ptuc. Sq na nim. W nim.

On wie jednak. Ze nie jest i nigdy nie bedzie jednym z nich.

— Czy wiesz, ze pierwsza madro$¢ kamieni naprawde byla wyryta w kamieniu? — pyta swobodnym
tonem. — Chodzilo o to, Zzeby nie wplywaly na nig aktualne mody i polityka. Zeby sie nie zuzyla.

— Wiem — odpowiada jego towarzyszka.

— Hmm. Tak, zapominam, ze prawdopodobnie bytas przy tym, kiedy jg spisywano — wzdycha, patrzac,
jak kobiety znikaja za zakretem. — Bezpiecznie jest cie kochac. Nie zawiedziesz mnie. Nie umrzesz.
I z gory znam cene.

Jego towarzyszka nie odpowiada. Mezczyzna nie oczekiwat tego, chocC jakas jego czes¢ miata na to
nadzieje. Doskwiera mu samotnosc.

Nadzieja jest jednak nieistotna, podobnie jak wiele innych uczu¢, o ktérych wie, ze prowadza
wylacznie do rozpaczy. Doktadnie to juz przemyslat. Czas rozterek minat.

— Przykazanie jest wyryte w kamieniu — stwierdza, rozposScierajgc ramiona.



Wyobrazcie sobie, ze twarz boli go od usSmiechania sie. Usmiecha sie od kilku godzin: zeby zacisniete,
wargi rozchylone, oczy zmruzone tak, ze wida¢ kurze tapki. Sztuka jest uSmiechac sie w taki sposéb, aby
inni uwierzyli. Wazne, aby zawsze angazowac oczy; w przeciwnym wypadku ludzie beda wiedzie¢, ze
ich nienawidzisz.

— Wyryte stowa sg absolutem.

Nie méwi do nikogo konkretnego, cho¢ obok niego stoi kobieta — ktoS w rodzaju kobiety. Jej wyglad to
tylko nasladownictwo, wyraz uprzejmosci. Podobnie luZzna sukienka, ktorag ma na sobie, nie jest wcale
ubraniem. CzeS¢ twardej substancji, z ktorej sie sktada, uksztalttowata po prostu w taki sposdb, aby
przypominata kruche, Smiertelne istoty, wsrod ktorych obecnie sie porusza. Z daleka iluzja ta wydaje sie
na tyle przekonujgca, Ze postaC mozna uznac za stojacg nieruchomo kobiete — przynajmniej na chwile.
Jednak z bliska kazdy obserwator zauwazylby, Ze jej skora jest wykonana z biatej porcelany — to nie
metafora. Jako rzezba bylaby piekna i by¢ moze zbyt realistyczna jak na miejscowe gusta. Wiekszos¢
Yumenesan nad wulgarng doktadnos¢ przedktada przyjemng abstrakcje.

Kiedy posta¢ odwraca sie do mezczyzny — na powierzchni zjadacze kamieni poruszajq sie wolno, cho¢
nie zawsze — ruch ten sprawia, Ze jej artystyczne piekno ustepuje miejsca czemu$ zupeinie innemu.
Mezczyzna juz sie do tego przyzwyczait, ale mimo to nie patrzy na nig. Nie chce, zeby odraza zniszczyta
te chwile.

— Co zrobisz, kiedy bedzie juz po wszystkim? — pyta. — Czy twoja rasa powstanie z gruzOw i przejmie
po nas Swiat?

— Nie.

— Dlaczego?

— Niewielu z nas na tym zalezy. W kazdym razie wy nadal tutaj bedziecie.

Mezczyzna rozumie, ze chodzi jej o caly gatunek. ,,Wy”, czyli ludzkos¢. Czesto traktuje go, jakby
reprezentowat wszystkich ludzi. On traktuje jq tak samo.

— Mowisz to z duzym przekonaniem.

Nie odpowiada mu. Zjadacze kamieni rzadko zadajgq sobie trud wyjasniania tego, co oczywiste.
MezczyzZnie jest to na reke, poniewaz drazni go jej glos; nie wprawia powietrza w drzenie, tak jak glosy
ludzi. Nie wie, jak to sie dzieje, i go to nie obchodzi, ale teraz chciatby, zeby milczata.

Chce, zeby milczato wszystko.

— Koniec — mowi. — Prosze.

Nastepnie siega przed siebie z calym opanowaniem, ktore Swiat z niego wyrwal, wyszarpat i wyplenit,
oraz z calg wrazliwoscia, ktora jego panowie zaszczepili w nim przez cale pokolenia gwaltow,
wymuszen i skrajnie niewlasciwych wyborow. Jego palce rozsuwajq sie i drza, kiedy na mapie
Swiadomosci wyczuwa kilka pulsujgcych miejsc: to jego znajomi niewolnicy. Nie moze ich uwolni¢ —
przynajmniej nie w standardowym rozumieniu tego stowa. Probowat juz i mu sie nie udato. Moze jednak
sprawiC, aby ich cierpienie postuzylo celowi wiekszemu niz pycha jednego miasta i strach jednego
Cesarza.

Siega wiec gleboko i dotyka brzeczacego, stukajacego, ruchliwego, falujacego, tetnigcego miasta,
spokojniejszego podloza skalnego pod nim oraz kipiacej masy wrzacego ciSnienia jeszcze nizej.
Nastepnie rozposciera ramiona, obejmujac wielka, ruchomq ptyte tektoniczng, na ktorej spoczywa
kontynent.

Na koniec siega w gore. Po moc.

Chwyta to wszystko — poktady ziemi, magme, ludzi i moc — w swoje wyobrazone rece. Wszystko.
Trzyma to. Nie jest sam. Jest w nim cala Ziemia.

A potem wszystko to niszczy.
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Oto Bezruch, ktéry w stanie bezruchu nie znajduje sie nawet podczas spokojnych dni.

Teraz marszczy sie i drzy dotkniety kataklizmem. Teraz pojawia sie linia, dluga niczym rownik,
biegngca mniej wiecej z zachodu na wschod i w swojej nienaturalnosci zbyt prosta, niemal idealna. Swoj
poczatek bierze w mieScie Yumenes.

Rozciecie jest grube i gtebokie; biegnie do wnetrza planety. Wewnatrz ozywa magma: Swieza, 1Snigca,
czerwona. Ziemia potrafi sama sie leczy¢. Ta rana szybko sie zasklepi, a ocean wypelni blizne, dzielac
Bezruch na dwa kontynenty. Zanim to sie stanie, rana rozjatrzy sie jednak nie tylko gorgcem, ale rowniez
gazem i gestym, czarnym pylem — wystarczy go, aby w ciggu kilku tygodni przystoni¢ niebo nad
wiekszoscig Bezruchu. RoSliny zwiedng, a zywigce sie nimi zwierzeta pozdychajgq z glodu — po nich
zdechng tez te miesozerne. Zima przyjdzie szybko, bedzie sroga i potrwa diugo, bardzo dtugo. Kiedys
oczywiscie dobiegnie konca, jak kazda zima, a Swiat powrdci na swoje dawne tory. Kiedys.

Kiedys.

Mieszkancy Bezruchu zyja w stanie nieustannej gotowosci na katastrofe. Wzniesli mury, wykopali
studnie i w Swiecie bez stonca z tatwoscia beda w stanie przezy¢ pie¢, dziesie¢, a moze nawet
dwadzieScia piec lat.

W tym przypadku ,,kiedys” oznacza ,,za kilka tysiecy lat”.

Spojrz, widac juz pierwsze chmury pyhu.

ot

To wszystko dzieje sie na poziomie kontynentalnym, natomiast w skali planetarnej powinniSmy
wspomnie¢ o unoszacych sie ponad tym wszystkim obeliskach.

Kiedys obeliski miaty inne nazwy — bylo to w czasach, kiedy budowano je, rozmieszczano
i wykorzystywano — ale nikt nie pamieta juz ani nazw tych wielkich urzadzen, ani ich przeznaczenia. Na
Bezruchu wspomnienia sg kruche jak tupki. Dzi§ tak naprawde nikt nie zwraca juz uwagi na te
przedmioty, choC sg przeciez olbrzymie, piekne i troche przerazajgce: potezne, krystaliczne odtamki,
ktore unosza sie wsrod chmur, obracaja wolno i dryfujg po tajemniczych trajektoriach, znikajac raz po
raz, jakby nie byly rzeczywiste — cho¢ moze byc¢ to tylko wynik zwyczajnej gry swiatet. (Nie jest). To
oczywiste, ze obeliski nie sa niczym naturalnym.

Rownie oczywiste jest to, Ze nie majq zadnego znaczenia. Wspaniale, ale bezcelowe: ot, pomniki
kolejnej cywilizacji zniszczonej przez niestrudzong Matke Ziemie. Na Swiecie istnieje duzo wiecej takich
kurhanéw: tysigce zrujnowanych miast, miliony pomnikow bohateréw i bogow, ktérych nikt juz nie
pamieta, kilkadziesigt mostow prowadzacych donikad. Powszechnie wiadomo, Ze nie nalezy tych rzeczy
podziwiac¢. Ludzie, ktorzy je budowali, byli stabi, i umarli tak, jak umiera wszystko, co stabe. Na
pogarde zastuguje gléwnie to, ze poniesli kleske. Ci, ktorzy zbudowali obeliski, okazali sie po prostu
wiekszymi przegranymi niz inni.

Obeliski jednak istniejg, a poniewaz odgrywaja pewng role w koncu Swiata, nalezalo o nich
wspomniecC.

Skksk
Wrécmy do kwestii osobistych. ZejdZzmy na ziemie, ha, ha.

Wspomniatem juz o kobiecie, ktorej syn nie Zzyje. Na szczeScie nie mieszka ona w Yumenes, bo
w przeciwnym razie bylaby to bardzo krotka opowiesc. Bez twojego udziatu.



Kobieta przebywa w miescie Tirimo. W jezyku Bezruchu ,,miasto” to jedna z form spotecznosci, ale ze
wzgledu na swoje rozmiary Tirimo ledwie zastuguje na te nazwe. Lezy w dolinie o tej samej nazwie,
u stop Tirimasow. Najblizszym Zrodtem wody jest pojawiajaca sie sezonowo odnoga rzeki, nazywana
przez miejscowych Mala Tirikg. W jezyku istniejacym juz tylko w lingwistyce ,eatiri” oznacza cisze.
Tirimo znajduje sie z dala od lsnigcych i stabilnych miast Rownikiady, dlatego ludzie budowali tutaj
z mysla o nieuchronnych trzesieniach. Nie ma tu zdobionych wiez ani gzymsow, jedynie Sciany
wzniesione z drewna i tanich bragzowych cegiet, wsparte na fundamentach z ciosanego kamienia. Zamiast
asfaltowych drég — trawiaste zbocza poprzecinane wydeptanymi Sciezkami; tylko niektore z nich
wylozono okraglakami lub ptytami z drewna. To spokojne miejsce, cho¢ kataklizm, ktory wtasnie dotknat
Yumenes, wywota na potudniu sejsmiczne drgania, a te zrbwnajq z ziemiq caty region.

W mieScie znajduje sie pewien dom, ktéry wyglada jak kazdy inny. To zwykla jama wykopana
w zboczu i dla ochrony przed woda wzmocniona gling oraz ceglami, zadaszona cedrem i darnia.
Dystyngowani mieszkancy Yumenes smiejg sie (Smiali) z tych prymitywnych chat — pod warunkiem, ze
w ogole znizajq sie (znizali) do mowienia o nich — ale dla ludzi z Tirimo zycie pod ziemiq jest rownie
rozsadne, co bezproblemowe. Podziemne mieszkania, oprocz tego, ze latem chtodne, a zimg cieple,
pozostajq tez odporne na trzesienia ziemi oraz burze.

Kobieta ma na imie Essun. Ma czterdzieSci dwa lata. Przypomina wiekszo$¢ kobiet z regionow
srodkowych: jest wysoka, ma proste plecy, dtuga szyje, biodra, dzieki ktorym z tatwosciq zdotata urodzic
dwoje dzieci, i piersi, ktore z tatwoScig owe dzieci wykarmity, a takze duze, zwinne dtonie. Wyglada na
silng i dorodna, co ceni sie w Bezruchu. Jej twarz okalajg twarde stragki wlosow, grube jak jej maty palec
i ciemne, rozjasniajace sie dopiero na koncowkach. Wedtug niektérych standardéw jej skéra ma
nieprzyjemny ochrowy odcien, a wedlug innych — nieprzyjemny oliwkowy. Yumenesanie nazywajq
(nazywali) takich ludzi Srodkowymi Kundlami, poniewaz maja w sobie wystarczajaco duzo z Sanze, aby
gestykulowac, ale nie na tyle duzo, aby mowic.

Chiopiec byt jej synem. Miat na imie Uche i niedtugo skonczylby trzy lata. Byl drobny jak na swdj
wiek, ale i rezolutny; miat duze oczy, stodki usmiech i nos niczym guziczek. Nie brakowalo mu zadnej
z cech zaskarbiajgcych dzieciom mitos¢ rodzicow od czaséw, kiedy cztowiek wyewoluowal w co$
wzglednie rozumnego. Byt zdrowy, bystry i powinien dalej zyc.

A oto jama, w ktorej mieszkali. Wygodna i cicha: cztonkowie rodziny mogli siada¢ tam wspolnie,
rozmawiac, jeS¢, bawic sie, przytulac albo wzajemnie sie taskota¢. Essun lubita opiekowac sie tu Uchem.
Jest przekonana, ze to tutaj zostatl poczety.

To tutaj jego ojciec pobit go na Smierc.

ot

A teraz ostatni element niezbedny dla poznania kontekstu: dzien pozniej, dolina otaczajaca Tirimo.
Dotarty tu juz pierwsze echa kataklizmu, ale wstrzasy wtorne jeszcze sie pojawia.

Poinocna czesc¢ doliny jest zdewastowana: polamane drzewa, pokruszone skaly i unoszacy sie ponad
tym wszystkim catun kurzu, ktory nie rozwial sie w nieruchomym, przesyconym siarka powietrzu. Tam,
gdzie uderzyla pierwsza fala, nie przetrwalo prawie nic: byt to wstrzas z rodzaju tych, ktore rozbijajq
wszystko w gruz i proch. Sa tez trupy: malte zwierzeta, ktore nie zdotaly sie ukry¢, ale takze jelenie i inne
duze okazy zmiazdzone przez skaly podczas prob ucieczki. Sq wsréd nich ludzie, ktoérzy mieli pecha
i podazali akurat szlakiem handlowym w zi3 strone.

Zwiadowcy z Tirimo, ktorzy przybyli tutaj, aby oceni¢ zniszczenia, nie weszli na hatdy gruzu, a jedynie
obserwowali je ze zniszczonej drogi przez swoje oczydla Dziwili sie, ze pozostala czeS¢ doliny —



granice tego obszaru tworzyty niemal idealny okrag kilka kilometrow wokét samego Tirimo — pozostata
nienaruszona. Tak naprawde nie bylo to zdziwienie. Patrzyli na siebie z niepokojem, bowiem kazdy wie,
co taki pozorny szczeSliwy traf oznacza. Szukajcie Srodka kota, glosi kamienngdros¢. GdzieS w Tirimo
znajduje sie rogga.

To przerazajaca mysl. Jeszcze bardziej przerazajace sa jednak znaki nadchodzace z poinocy oraz fakt,
ze naczelnik Tirimo rozkazat swoim ludziom zebrac¢ jak najwiecej Swiezych cial zwierzat rozrzuconych
po nietknietej kataklizmem okolicy. Mieso, ktére jeszcze sie nie zepsuto, mozna ususzy¢, a futra oraz
skory oczysci¢ i wygarbowac. Tak na wszelki wypadek.

Zwiadowcy w koncu odchodzg, powtarzajac w mysSlach stowa: ,,na wszelki wypadek”. Gdyby nie
zajmowato ich to az tak bardzo, by¢ moze dostrzegliby przedmiot lezacy u stop nowo uformowanego
zbocza, wsrod potamanych gatezi jodly i pokruszonych otoczakéw. Przedmiot ten zwrocitby ich uwage ze
wzgledu na swoj rozmiar i ksztalt: to cetkowany, przypominajacy nerke chalcedon o szarozielonej
barwie, wyraznie odrdzniajacy sie od rozrzuconego wszedzie dookota jasnego piaskowca. Gdyby
podeszli blizej, zobaczyliby, ze siega im do piersi i ma dlugosc¢ ciala dorostego cztowieka. Gdyby go
dotkneli, by¢ moze zafascynowaliby sie jego gesta fakturg. Przedmiot ten wyglada na ciezki i roztacza
miedziany zapach przywodzacy na mysl rdze albo krew. Zaskoczytoby ich, jak ciepty jest w dotyku.

Nikogo nie ma jednak w poblizu, kiedy przedmiot steka cicho i przepotawia sie wzdluz swej dluzszej
osi, jakby rowno przeciety. Towarzyszy temu gloSny syk uwalnianego gazu, ktory sprawia, ze ocalate
zwierzeta z pobliskiego lasu nagle szukajg kryjowek. Niemal w tej samej chwili ze szczeliny wydobywa
sie Swiatlo — przypominajgce troche ogien, ale troche i ciecz — a na ziemi dookota glazu ladujg odtamki
przypalonego szkla. Nastepnie przedmiot nieruchomieje. Chtodzi sie.

Mija kilka dni.

W koncu co$ rozpycha zewnetrzne Sciany od Srodka i obiekt pelznie metr lub dwa, a potem przystaje.
Mija kolejny dzien.

Wewnetrzng strone schtodzonego i rozpotowionego przedmiotu pokrywa pancerz z nieregularnych
krysztatow — niektore z nich sq biale, inne majq kolor krwi. W zaglebieniach obydwu czesci zbiera sie
rzadki, jasny ptyn, cho¢ wiekszo$¢ wyciekta z geody na ziemie.

Istota, ktora znajdowata sie w geodzie, lezy twarza do dotu, naga wsrod skat: jest juz sucha, oddycha
z trudem. Powoli podnosi sie z ziemi. Kazdy ruch jest przemySlany i bardzo, bardzo wolny. Trwa to
dhugo. Kiedy wreszcie udaje jej sie wstac, istota rusza — powoli — w strone geody i opiera sie o nig.
Nastepnie pochyla sie — powoli — i siega do Srodka. Naglym, gwattownym ruchem odtamuje kawalek
czerwonego krysztatu. To maty fragment, wielkosci winogrona, postrzepiony niczym rozbite szklo.

Chiopiec — bo wiasnie jego przypomina istota — wktada to do ust i zuje. Robi to gtosno: zgrzyt i chrobot
niesie sie echem po polanie. Po kilku minutach chtopiec przelyka. Zaraz potem zaczyna gwattownie sie
trzasc¢. Otula sie swoimi ramionami i wydaje z siebie cichy jek, jakby wtasnie sie zorientowal, ze jest
nagi, ze mu zimno i ze to wszystko jest straszne.

Z trudem odzyskuje nad sobg kontrole. Siega do geody — teraz robi to juz szybciej — i odrywa kolejng
kis¢ krysztatow. Uklada je na powierzchni skorupy i kruszy. Grube plastry pekaja mu w dtoniach, jakby
byly zrobione z cukru, cho¢ sq znacznie, znacznie twardsze. On tak naprawde nie jest jednak dzieckiem,
dlatego nie sprawia mu to trudnosci.

W koncu podnosi sie chwiejnie z rekoma pelnymi mlecznych, krwistych kamieni. Przez chwile wiatr
mocno dmie, a jego skora szczypie. Chtopiec kurczy sie niczym nakrecana zabawka. Nastepnie przyglada
sie swojemu ciatu. Kiedy sie skupia, jego ruchy stajq sq coraz bardziej ptynne i skoordynowane. Bardziej
ludzkie. Jakby na potwierdzenie tego kiwa glowa, by¢ moze z satysfakcja.

Odwraca sie i rusza w kierunku Tirimo.



Rk

Musisz pamietaC, ze koniec jednej historii to tylko poczatek kolejnej. Zdarzato sie to juz wczeSniej.
Ludzie umieraja. Znika dawny tad. Powstaja nowe spoteczenstwa. Kiedy mowimy, ze ,Swiat sie
skonczyl”, zazwyczaj ktamiemy, bo sama planeta ma sie dobrze.

Ale tak wtasnie konczy sie Swiat.

Tak konczy sie Swiat.

Tak konczy sie Swiat.

Po raz ostatni.



1
TY, POD KONIEC

Jeste$ nig. Ona jest toba. Jestes Essun. Pamietasz? Kobieta, ktorej syn nie zyje.

Jeste$ gorotworem, ktéry od dziesieciu lat zZyje w tym malym, nic nieznaczacym miasteczku o nazwie
Tirimo. Tylko troje ludzi wie, czym jeste$, a dwoje z nich sama urodzitas.

No céz. Teraz zostato juz tylko jedno.

Przez ostatnie dziesie¢ lat wiodtas jak najbardziej zwyczajne zycie. Przyjechatas do Tirimo; nikogo nie
interesowato, skad ani dlaczego. Bytlas dobrze wyksztalcona, zostatas wiec nauczycielka w lokalnej
szkole dla dzieci w wieku od dziesieciu do trzynastu lat. Nie jesteS ani najlepsza, ani najgorsza
nauczycielka; dzieci zapominajg cie, ale sie ucza. RzeZznik prawdopodobnie zna twoje imie, bo lubi z tobg
flirtowac. Piekarz raczej nie, bo jeste$ cicha, a poza tym, jak wszyscy inni w tym mieScie, uwaza cie za
zone Jiji. Jija to kamieniarz z kasty Obroncow, urodzony i wychowany w Tirimo; wszyscy go znajq
i lubig, wiec lubig tez ciebie. Stanowi pierwszy plan obrazu przedstawiajacego twoje zycie. Ty jeste$
ttem. Odpowiada ci to.

Jeste§ matka dwojki dzieci, ale jedno z nich nie zyje, a drugie zaginelo. By¢ moze tez nie zyje.
Wszystkiego tego dowiadujesz sie, kiedy pewnego dnia wracasz po pracy. Dom jest pusty, dziwnie cichy,
a twoj maty chtopiec lezy na podtodze, poobijany i zakrwawiony.

Natychmiast odcinasz sie od Swiata. Nie chcesz tego robi¢. To po prostu zbyt wiele, prawda? Zbyt
wiele. Duzo przeszias i jeste$ bardzo silna, ale kazdy ma swoje granice, nawet ty.

Mijaja dwa dni, zanim kto$ do ciebie przyjdzie.

Spedzasz je w domu ze swoim zmartym synem. Wstawatas z podltogi, korzystatas z toalety, jadtas cos
z chtodni i wypijatas resztki wody z kranu. To wszystko mogtas robi¢ bez myslenia, odruchowo. Zaraz
potem wracatas do Uchego.

(Za ktéryms$ razem przyniostas mu koc. Przykrylas go po jego pokiereszowang szyje. Taki nawyk.
W rurach przestato szumiec; jest zimno. Moglby sie przeziebic).

Wieczorem nastepnego dnia kto§ puka do drzwi. Nie odpowiadasz. Zeby to zrobi¢, musialabys sie
zastanowic, kto to jest i czy powinnas tego kogos wpusci¢. Myslenie o tym zmusitoby cie réwniez do
zastanowienia sie nad lezagcym pod kocem ciatem twojego syna, a po co miatabys to robic? Ignorujesz
pukanie.

Kto$ wali w okno pokoju dziennego. Uparty. To tez ignorujesz.

W koncu ktos wybija szybe w tylnych drzwiach. Styszysz kroki w korytarzu miedzy pokojem Uchego
a tym nalezgcym do twojej corki, Nassun.

(Twoja corka, Nassun).

Kroki sq coraz glosniejsze, az w koncu sie urywaja.

— Essun?

Znasz ten gtos. Miody i meski. Znajomy i kojacy. To Lerna, syn mieszkajacych po sasiedzku Makenbow,
ktory znikngt na kilka lat i wrécit jako lekarz. Od pewnego czasu nie jest juz chtopcem, przypominasz
wiec sobie, ze powinnas mysle¢ o nim jako o mezczyznie.

Ups, myslenie. Natychmiast przestajesz.

Oddycha glosno, a ty czujesz jego przerazenie, kiedy zbliza sie i dostrzega Uchego. Zadziwiajace, ale
nie krzyczy. Nie dotyka cie tez, ale podchodzi do Uchego i uwaznie ci sie przyglada. Probuje zobaczyc¢,



co dzieje sie w Srodku? Nastepnie odchyla koc, zeby lepiej przyjrze¢ sie ciatu Uchego. Podciaga koc
z powrotem, tym razem przykrywajac twarz twojego zmartego syna.

— On tego nie lubi — mowisz. Odzywasz sie po raz pierwszy od dwoch dni. To dziwne uczucie. — Boi
sie ciemnosci.

Po chwili Lerna zsuwa brzeg koca ponizej oczu Uchego.

— Dziekuje — mOwisz.

Lerna kiwa glowa.

— Spatas?

— Nie.

Lerna okrgza ciatlo i chwyta cie za reke. Jest delikatny, ale stanowczy i nie poddaje sie, kiedy
poczatkowo nie chcesz sie poruszyC. Pocigga po prostu mocniej i w koncu musisz wstaC albo sie
przewrocic. Pozostawia ci tylko taki wybor. Wstajesz. Z ta samg delikatng stanowczosciq prowadzi cie
w strone drzwi.

— Mozesz odpocza¢ u mnie — mowi.

Nie chcesz mysle¢, nie protestujesz wiec i nie odpowiadasz, ze przeciez masz wiasne t6zko. Nie
thumaczysz mu tez, ze nie potrzebujesz jego pomocy, co zresztg nie jest prawda. Lerna prowadzi cie na
zewnatrz, a potem dalej, wzdtuz ulicy, przez caly czas trzymajqc cie za tokie¢. Przed domem czeka grupa
ludzi. Niektorzy podchodzq do was i mowig cos, na co Lerna odpowiada; ty nic z tego nie styszysz. Glosy
to niewyrazny szum, ktoérego twdéj umyst nie probuje rozszyfrowa¢. Lerna mowi do nich za ciebie
i bytabys mu za to wdzieczna, gdybys moglta sie zmusi¢, aby cie to obchodzito.

Prowadzi cie do swojego domu, ktory pachnie ziotami, lekarstwami i ksigzkami, a nastepnie wskazuje
duze t6zko zajmowane przez thustego, szarego kota. Zwierze przesuwa sie, zeby zrobi¢ ci miejsce,
a potem przytula sie do ciebie, kiedy juz lezysz. Byloby to przyjemne, gdyby jego ciezar i ciepto nie
przypominaty ci malenkiego Uchego, ktory tez tak z tobg sypiat.

Sypiat. Nie, zmiana czasu na przeszty wymaga myslenia. Sypia.

— Spij — méwi Lerna, a ty z fatwoscia spelniasz jego polecenie.

ot e

Spisz dtugo. W koricu sie budzisz. Na tacy obok 167ka Lerna pozostawit ci jedzenie: rosét, pokrojone
owoce i szklanke herbaty. Wszystko juz wystyglo. Jesz i pijesz, a potem udajesz sie do tazienki. Sptuczka
nie dziala. Obok sedesu stoi wiadro z woda, ktore Lerna postawit tam zapewne witasnie z tego powodu.
Dziwisz sie temu, a potem czujesz, ze w twojej glowie zaczynajq kietkowa¢ mysli, dlatego walczysz,
walczysz, walczysz, aby pozosta¢ w blogiej, cieptej nieSwiadomosci. Nalewasz troche wody do toalety,
opuszczasz klape i wracasz do t6zka.

Rk

We $nie jestes w pokoju, kiedy Jija to robi. On i Uche sg tacy, jakimi widziatas ich po raz ostatni:
rozeSmiany Jija trzyma Uchego na kolanie i udaje ,trzesienie ziemi”, a chlopiec chichocze, dla
rownowagi zaciskajac uda i machajqc rekami. Nagle Jija przestaje sie Smia¢, wstaje — zrzucajac przy tym
Uchego na podtoge — i zaczyna go kopac. Wiesz, ze bylo inaczej. Na brzuchu i twarzy syna widziata$
odciski piesci Jiji: siniaki ztozone z czterech réwnoleglych sladéw. We S$nie Jija kopie, bo sny sa
nielogiczne.

Zakrwawiony Uche smieje sie i macha rekoma, jakby to nadal byta zabawa.

Budzisz sie z krzykiem, a ten zmienia sie w 1zy, ktorych nie mozesz powstrzymac. Lerna wchodzi do



pokoju, probuje cos powiedzie¢, prébuje cie przytuli¢, i ostatecznie naklania cie do wypicia mocnej,
niedobrej herbaty. Znowu zasypiasz.

ot

— Co$ wydarzylo sie na péinocy — mowi Lerna.

Siadasz na brzegu t6zka. On zajmuje fotel naprzeciwko. Pijesz ohydng herbate, a glowa boli cie bardziej
niz na kacu. Czujesz sie koszmarnie, ale pokoj jest zaciemniony. Lena zapalit tylko potowe lamp. Po raz
pierwszy zwracasz uwage na dziwny zapach, ktérego dym z lamp nie zdotal przyttumic: siarczysty, ostry,
gryzacy. Ten zapach unosit sie w pokoju przez caly dzien i stawal sie coraz bardziej intensywny.
Najbardziej wyraznie czuta$ go, kiedy Lerna byt na zewnatrz.

— Od dwoch dni drogi zablokowane sg przez ludzi zmierzajagcych w strone miasta — Lerna wzdycha
i pociera twarz. Jest od ciebie mtodszy o pietnascie lat, ale teraz tego po nim nie wida¢. Ma naturalnie
siwe wlosy, jak wielu Cebakich, ale to nowe zmarszczki na jego twarzy sprawiaja, ze wydaje sie starszy;
one oraz cienie pod oczami. — Byt jaki$§ wstrzas. Silny, kilka dni temu. Tutaj nic nie poczulismy, ale
w Sume... — Sume to sgsiednia dolina, oddalona o dzien jazdy konnej. — Cate miasto jest...

Kiwasz glowa, cho¢ tak naprawde wszystko to juz wiedziatas, a przynajmniej domyslatas sie tego. Dwa
dni temu, siedzac w swojej ziemiance wpatrzona w zwtoki syna, poczutas, ze cos zbliza sie do miasta:
drzenie ziemi, jakiego nigdy wczeSniej nie sejszytaS. Stowo ,drzenie” jest jednak nieodpowiednie.
Cokolwiek to byto, mogto zawali¢ twojq chate na Uchego, dlatego postawitas mu co$ na drodze — swego
rodzaju falochron wzniesiony z sity woli i odrobiny energii kinetycznej zaczerpnietej z samego wstrzasu.
Nie wymagato to mySlenia; mogloby to zrobi¢ niemowle, cho¢ pewnie nie posztoby mu az tak gladko.
Fala uderzeniowa rozdzielila sie, ominela doline z dwdch stron i popedzita dale;j.

Lerna oblizuje wargi. Spoglada na ciebie, a potem odwraca wzrok. To on, jako jedyny oprocz twoich
dzieci, wie, czym jesteS. Wie juz od pewnego czasu, ale dzi$ po raz pierwszy musi sie z tym zmierzyc. Ty
sama nie potrafisz teraz o tym myslec.

— Rask nikogo nie wpuszcza ani nie wypuszcza. — Rask to Innowator Tirimo, wybrany przez ludzi
naczelnik. — Twierdzi, Ze nie jest to catkowite zamkniecie miasta, ale kiedy chciatem sie uda¢ do Sume,
zeby zobaczy¢, czy moge jako$ tam pomoc, zabronit mi i wystal na mur cholernych gérnikow, aby wsparli
Mocarnych po wystaniu zwiadowcow. Zaznaczyt, ze majg zatrzyma¢ mnie w Srodku. — Lerna zaciska
piesci i robi zgorzknialg mine. — Na Cesarskim Trakcie sq ludzie. Znajduje sie wsrod nich wielu chorych
i rannych, a ten zacofany gnojek nie pozwala mi im pomdc.

— Przede wszystkim strzezcie bram — szepczesz. Masz ochryply glos. Po tamtym sSnie o Jiji duzo
krzyczatas.

— Stucham?

Wypijasz troche herbaty, zeby ztagodzi¢ bol.

— Madro$¢ kamieni.

Lerna patrzy na ciebie. Zna te stowa; wszystkie dzieci ucza sie ich w szkole. Wszyscy wychowujemy
sie na opowiesciach snutych przy ognisku przez medrcow i geodziarzy; ostrzegaja one niedowiarkow,
kiedy pojawiaja sie znaki, i dajg ludziom ocalenie, kiedy madros¢ kamieni sie sprawdza.

— A wiec myslisz, ze to sie ziscito — wzdycha ciezko. — Ogien pod Ziemiq... Essun, nie méwisz chyba
powaznie?

Moéwisz powaznie. Ziscito sie. Wiesz jednak, ze jesli sprobujesz mu to wyjasnic, nie uwierzy, dlatego
krecisz glowa.

Zapada meczqca cisza. Po dhuzszej chwili Lerna odzywa sie cicho:



— Przywioztem tu Uchego. Jest w szpitalu, to znaczy, ekhm, w kostnicy. Zajme sie, ekhm...
przygotowaniami.

Powoli kiwasz glowa.

Lerna waha sie przez moment.

— Czy to byt Jija?

Kiwasz raz jeszcze.

—Ty... ty widziatas...

— Wrocit ze szkoty.

— Ach — znowu niezreczna cisza. — Ludzie mowia, ze przed trzesieniem ziemi opuscitas jeden dzien
w szkole. Trzeba bylo wysta¢ dzieci do domu. Nikt nie wiedzial, czy jestes chora, czy co...

Tak, no c6z. Prawdopodobnie cie wylano. Lerna bierze gleboki wdech i wypuszcza powietrze. Po
takim ostrzezeniu jeste$ juz prawie gotowa.

— Wstrzas nas nie dosiegnat, Essun. Omingt miasto. Potamat kilka drzew i roztrzaskal kawatek skaty
nad rzeka — rzeka plynie wzdluz péinocnego kranca doliny, tam, gdzie nikt nie zauwazyl parujacego
chalcedonu. — Poza tym w mieScie i wokdt niego wszystko jest w porzadku. Obszar tworzy niemal
idealne koto.

Kiedys bys go oktamata. Kiedys miatas powody, aby sie ukrywac; miatas zycie, ktore chciatas chronic.

— Ja to zrobitam — méwisz.

Lerna rozluznia szczeki, ale kiwa glowa.

— Nigdy nikomu nie powiedzialem... — przez chwile sie waha. — Nie powiedzialem, ze jesteS... no
wiesz, gorotworem.

Jest tak mity i uprzejmy. Styszalas wiele znacznie brzydszych stdw na okreSlenie tego, czym jesteS. On
tez, ale nigdy by ich nie powtorzyt. Jija rowniez nie zwracal uwagi na tych, ktérzy uzywali w jego
obecnosci stowa ,,rogga”. ,,Nie chce, zeby moje dzieci stuchaty takiego jezyka”, powtarzat zawsze, i...

Uderza szybko. Gwalttownie pochylasz sie, targana konwulsjami. Lerna natychmiast siega po nocnik,
ktorego nie uzytas. Z twojego zotadka nic sie jednak nie wydobywa, a torsje po chwili ustajg. Ostroznie
bierzesz jeden, a potem drugi wdech. Lerna bez stowa podaje ci szklanke wody. Chcesz odmoéwic, ale
zmieniasz zdanie i bierzesz jq od niego. W ustach czujesz smak zotci.

— To nie ja — odzywasz sie w koncu. Lerna marszczy brwi, bo mysli, Ze wcigz mowisz o wstrzasie. —
Jija. On o mnie nie wiedziat. — Myslisz. Nie powinnas mysle¢. — Nie wiem, jak to sie stalo, ale Uche...
on jest maty, nie ma jeszcze nad soba kontroli. Musiat co$ zrobic i Jija zorientowat sie...

Ze twoje dzieci sg takie jak ty. Po raz pierwszy dopuszczasz do siebie te mysl.

Lerna zamyka oczy i dtugo wypuszcza powietrze z ptuc.

— A wiec o to chodzi.

Wcale nie o to. Co$ takiego nie powinno by¢ powodem, dla ktérego ojciec morduje witasne dziecko.
Nic nie powinno.

Lerna oblizuje wargi.

— Chcesz zobaczy¢ Uchego?

Po co? Patrzytas na niego przez dwa dni.

— Nie.

Lerna podnosi sie z westchnieciem, pocierajac dtonig glowe.

— Idziesz powiedzie¢ Raskowi? — pytasz.

Spojrzenie, ktore ci posyla, sprawia jednak, ze czujesz sie jak gbur. Jest wSciekly. To taki spokojny
i rozwazny chtopak; nigdy nie pomyslatabys, ze moze by¢ wsciekty.

— Nic nie powiem Raskowi. Przez caty ten czas nie puScitem pary z ust i nie zamierzam robi¢ tego teraz.



— W takim razie co...

— Ide odszukac¢ Eran.

Eran to rzeczniczka kasty Obroncéw. Lerna urodzit sie jako Mocarny, ale kiedy zostal lekarzem
i przybyt do Tirimo, przyjeli go do siebie Obroncy; w miescie byto juz wystarczajaco wielu Mocarnych,
a Innowatorzy utracili prawo rzutu tuskami. Ty tez oswiadczylas, ze nalezysz do Obroncow.

— Poinformuje ja, Ze nic ci nie jest, niech przekaze to Raskowi. A ty musisz odpoczac.

— Kiedy zapyta cie, dlaczego Jija...

Lerna kreci glowa.

— Wszyscy juz sie domyslili, Essun. Potrafig czyta¢ mapy. Oczywiste jest, Ze Srodek nienaruszonego
kota znajduje sie w tym sgsiedztwie. Wiedzac, co zrobit Jija, kazdy bez trudu domyslit sie przyczyn jego
zachowania. Czasowo to wszystko sie nie zgadza, ale nad tym nikt sie juz nie zastanawia — patrzysz na
niego i powoli zaczynasz rozumie¢, a on znowu oblizuje wargi. — Polowa z nich jest przerazona, ale
pozostali cieszg sie, ze Jija to zrobil. Bo oczywiscie trzylatek jest w stanie wywolac trzesienie ziemi
w odleglym o tysigce kilometrow Yumenes!

Krecisz glowa, po czeSci zdumiona ztosciq Lerny, a po czesci niezdolna zrozumie¢ ludzi, ktorzy
uwazaja, ze twoj stodki, radosny chtopiec moglby — ze bylby w stanie... — ale jednak Jija rowniez tak
pomyslat.

Znowu masz mdtosci.

Lerna bierze kolejny gleboki wdech. Robi to przez caly czas trwania tej rozmowy; to przyzwyczajenie,
ktore widziatas u niego juz wczesniej. W ten sposéb sie uspokaja.

— Zostan tu i wypoczywaj. Niedtugo wrace.

Opuszcza pokdj. Styszysz, jak celowo glosno zachowuje sie przed domem. Chwile p6zniej udaje sie na
swoje spotkanie. Nie zamierzasz odpoczywac. Zamiast tego wstajesz i idziesz do }azienki Lerny, gdzie
optukujesz twarz i nagle nieruchomiejesz, kiedy ciepta woda ptynaca z kranu prycha i zmienia sie
w cuchngcq, czerwonobrgzowa breje. Gdzies$ pekla rura.

,,Co$ wydarzylo sie na péinocy”, powiedziat Lerna.

,INasze dzieci sg uniewaznieniem nas samych”, powiedziat ci kto§ dawno temu.

— Nassun — szepczesz do swojego odbicia. W lustrze widzisz oczy, ktore odziedziczyta po tobie twoja
corka: odrobine zadumane i szare niczym popio6t.

— Zostawil Uchego w ziemiance. Co zrobit z tobg?

Brak odpowiedzi. Zakrecasz kurek. Nastepnie mowisz szeptem, nie kierujac tych stow do nikogo
konkretnego:

— Musze isc¢.

Bo musisz. Musisz znalez¢ Jije, zreszta nie zamierzasz bezczynnie tu czekaC. Ludzie z miasteczka
wkrotce po ciebie przyjda.

ot

Wstrzaqs powroci echem. Stabngca fala wzbierze na nowo. Pomrukiwanie gory zamieni sie w grzmot.
Tablica Pierwsza, O Przetrwaniu, werset piaty



2
DAMAYA, PODCZAS
MINIONYCH ZIM

Stoma jest tak ciepta, ze Damaya nie chce spod niej wyjs¢. Ciepta jak koldra, mysli, pograzona
w metnym poétsnie; albo jak koc, ktory prababcia uszyta jej kiedys z kawatkow réznych tkanin. Wiele lat
temu, zanim zmarta, Babunia pracowata w milicji Brevardu jako szwaczka, musiala wiec zdoby¢ te
skrawki, wykonujgc prace wymagajace uzycia dodatkowego materiatu. Koc, ktory uszyta dla Damai, jest
ciemny i niejednorodny — granatowy, ciemnoszary, zielony — a skrawki ukladaja sie w pasy
przypominajace kolumny zoinierzy, ale poniewaz uszyta go Babunia, Damai nie obchodzi to, ze jest
brzydki. Wydziela stodki i lekko stechty zapach, dlatego teraz tatwo jest sobie wyobrazi¢, ze stoma —
pachngca starym nawozem, ale i czyms grzybowo-owocowym — to koc Babuni. Ten prawdziwy znajduje
sie na t6zku w pokoju Damai, gdzie go zostawita. Na t6zku, w ktorym juz nigdy nie zasnie.

Styszy glosy dochodzace spoza sterty siana: Mama i kto$ jeszcze zblizajq sie tu, rozmawiajac. Stychac
zgrzyt otwieranych wrot stodoty; wchodza do srodka. Kolejny zgrzyt i drzwi sie zamykaja.

— DamaDama? — wota Matka.

Damaya kuli sie jeszcze bardziej i zaciska szczeki. Nienawidzi tego ghupiego przezwiska. Nienawidzi
radosnego i stodkiego sposobu, w jaki wypowiada je Matka, jakby bylo wyrazem czutosci, a nie
zwyklym klamstwem.

Damaya nie odpowiada, a Matka stwierdza:

— Nie mogta wydostac sie na zewnatrz. M6j maz sprawdzit wszystkie zamki.

— Niestety, takich jak ona zamki nie mogg powstrzymac.

Drugi glos nalezy do mezczyzny. Nie jest to glos ojca Damali, jej brata, naczelnika wspélnoty ani nikogo
znajomego. Ten glos jest gleboki, zabarwiony akcentem, ktérego nigdy wczesniej nie styszala; ostrym
i ciezkim, z przecigganymi samogloskami i szorstkimi poczatkami oraz zakonczeniami wyrazow. Brzmi
madrze. Krokom mezczyzny towarzyszy ciche dzwonienie i Damaya zastanawia sie, czy niesie on ze sobg
pek kluczy. A moze ma duzo pieniedzy w kieszeniach? Styszala, ze w niektorych zakatkach Swiata ludzie
uzywajq pieniedzy zrobionych z metalu.

Mysl o kluczach i pienigdzach sprawia, ze Damaya kuli sie w sobie: oczywiscie styszala, jak inne
dzieci w szkole szeptaty o handlu nielethnimi w odleglych miastach z fazowanego kamienia. Nie wszystkie
miejsca na $wiecie sa tak samo cywilizowane jak Nomidlaty. Smiata sie wtedy z tych poglosek, ale teraz
wszystko sie zmienito.

— Tutaj — stychac¢ glos mezczyzny, ktory stoi juz niedaleko. — To chyba Swiezy $lad.

Matka wydaje z siebie odglos obrzydzenia, a Damaya oblewa sie wstydem, kiedy dociera do niej, ze
zauwazyli kat, ktorego uzywa jako toalety. Mimo ze za kazdym razem przykrywata odchody sianem,
potwornie tam Smierdzi.

— Zalatwia sie jak zwierze. Nie tak ja wychowatam.

— Czy jest tutaj toaleta? — pyta handlarz dzie¢mi tonem uprzejmego zainteresowania. — Czy data jej pani
wiadro?

Nastepuje dhuga cisza, a Damaya dochodzi do wniosku, ze tymi pytaniami mezczyzna udzielit Matce
reprymendy. Ona sama nie zna tego rodzaju nagan. Mezczyzna nie podniost glosu ani nie uzyl zZadnego



przeklenstwa. A mimo to Matka stoi nieruchoma i zszokowana, zupelnie jakby po wypowiedzeniu tych
kilku stow mezczyzna uderzyt ja w twarz.

W gardle Damai wzbiera smiech i dziewczynka thumi go, wciskajac pies¢ do ust. Gdyby ustyszeli, jak
Smieje sie z zazenowania Matki, handlarz pomyslatby, Ze jest naprawde okropnym dzieckiem. Ale czy
bytoby to co$ ztego? Moze rodzice dostaliby wtedy za nig mniej. Juz samo to sprawia, ze jeszcze bardziej
chce sie jej Smia¢, poniewaz Damaya nienawidzi rodzicow, nienawidzi ich, i cieszy ja wszystko, co moze
sprawic im bol.

Natychmiast gryzie sie w reke — mocno — i teraz nienawidzi juz siebie. Nic dziwnego, ze Matka i Ojciec
ja sprzedaja, skoro mysli w ten sposob.

Styszy zblizajace sie kroki.

— Zimno tu — mowi mezczyzna.

— Gdyby bylo jeszcze zimniej, trzymalibysSmy ja w domu — odpowiada Matka, a Damaya znowu omal
nie wybucha smiechem na dZzwiek jej potulnego glosu.

Handlarz dzie¢mi ignoruje Matke. Jego kroki zblizajq sie, ale sg... dziwne. Damaya sejszy kroki.
Wiekszos$¢ ludzi tego nie potrafi; sejszq tylko to, co silne, na przyklad wstrzasy, ale nie co$ tak
delikatnego jak kroki. (Wiedziatla to o sobie przez cale zycie, ale dopiero niedawno zrozumiata, ze to
niepokojace). Trudniej wyczuwaC poszczegllne rzeczy bez bezposredniego kontaktu z ziemiq, kiedy
wszystko jest przyttumione drewniang konstrukcja stodolty i metalowymi gwoZdziami uzytymi do jej
budowy, ale mimo to, nawet z perspektywy strychu, Damaya wie, czego sie spodziewac. Buch-buch,
brzmi zwykle pojedynczy krok, a potem jego poglos w glebi: buch-buch, buch-buch. Kroki handlarza
dzie¢mi znikajg jednak i nie wracajg echem. Damaya nie sejszy ich, a jedynie je styszy. Co$ takiego nigdy
wczesniej jej sie nie zdarzylo.

Teraz mezczyzna wchodzi po drabinie na strych, gdzie ona ukrywa sie w sianie.

— Ach — méwi, docierajac na gore. — Tutaj jest cieple;.

— DamaDama! — w glosie Matki stychac teraz ztos¢. — Schodz stamtad!

Damaya nie odpowiada, tylko kuli sie jeszcze bardziej. Handlarz jest coraz blize;j.

— Nie boj sie — moéwi tym swoim dudnigcym glosem. Blizej. Damaya czuje, ze echo jego glosu biegnie
przez drewno, ziemie, skate i z powrotem. Blizej. — Przyszedtem ci poméc, Damayu Mocarna.

Kolejna rzecz, ktorej nienawidzi: jej nazwisko uzytkowe. Wcale nie jest silna, jej matka tez nie.
,2Mocarna” oznacza tylko tyle, ze jej zenscy przodkowie mieli na tyle szczeScia, ze przylaczyli sie do
wspolnoty, ale byli za mato wytworni, aby zaja¢ w niej jakas znaczaqca pozycje. ,,W trudnych czasach
Mocarni zostajg na lodzie tak samo jak niezrzeszeni”, powiedzial kiedys jej brat, Chaga, zeby ja
zdenerwowac. A potem zaSmiat sie, jakby to bylo zabawne. Jakby to nie byta prawda. Oczywiscie Chaga
to Obronca, jak Ojciec. Niezaleznie od tego, jak trudne sg czasy, wszyscy zrzeszeni lubig mie¢ takich
ludzi w poblizu na wypadek zarazy czy gltodu.

Mezczyzna zatrzymuje sie tuz przed stertg siana.

— Nie boj sie — powtarza, tym razem ciszej. Matka jest na dole i prawdopodobnie go nie styszy. — Nie
pozwole twojej matce cie skrzywdzic.

Damaya wzdycha.

Nie jest glupia. Mezczyzna to handlarz dziecmi, a handlarze dzie¢mi robig straszne rzeczy. Poniewaz
jednak wypowiedzial te stowa, a jakas jej czeS¢ jest juz zmeczona nieustannym strachem i ztoscia,
Damaya powoli sie prostuje. Wygrzebuje sie z miekkiego, cieptego siana i siada, spogladajac na
mezczyzne przez zastone z wtoséw oraz brudnej stomy.

Czlowiek ten wyglada tak samo dziwnie jak mowi i najwyrazniej pochodzi spoza Paleli, z daleka. Jego
skora jest niemal biala, papierowa; pewnie pali i unika silnego stonca. Ma dtugie, proste wlosy, ktére



w polaczeniu z odcieniem skory moglyby sugerowac, ze jest Arktykiem, ale ich kolor — gleboka czern, jak
ziemia w poblizu dawnego wstrzasu — nie pasuje do tego wizerunku. Taka barwe spotkaC mozna
u mieszkancow Wschodniego Wybrzeza, ale oni majg wtosy krecone, nie proste, a oprécz tego czarna jest
tez ich skéra. Mezczyzna jest wysoki — wyzszy i szerszy w ramionach niz Ojciec. Jednak podczas gdy
szerokim ramionom Ojca towarzyszy tez szeroka piers i duzy brzuch, ten cztowiek zweza sie ku dotowi.
Wszystko w nim wydaje sie szczupte i stonowane. Jakby nie przynalezat do zadnej konkretnej rasy.

Najbardziej jednak zaskakujqa Damaye jego oczy. Sq biale albo prawie biate. Dostrzega tylko ich biatka
i srebrnoszare okregi posrodku, ktore trudno odréznic¢ od bieli, nawet z bliska. W bezbarwnym pétmroku
stodoty zZrenice handlarza wydajq sie duze i zadziwiajqce. Styszata kiedys o takich oczach: w legendach
i madroSciach kamieni nazywano je ,,Jodowobiatymi”. Spotyka sie je rzadko i zawsze stanowig zty omen.

W tej samej chwili handlarz dzie¢mi usmiecha sie jednak i Damaya bez zastanowienia odwzajemnia
usmiech. Natychmiast obdarza tego cztowieka zaufaniem. Wie, zZe nie powinna, ale to robi.

— Prosze, prosze — mowi mezczyzna, dalej po cichu, zeby Matka go nie styszala. — DamaDama
Mocarna, jak sqdze?

— Po prostu Damaya — odpowiada odruchowo.

Mezczyzna klania sie z wdziekiem i wycigga dlon.

— Zrozumiano. W takim razie czy dotaczysz do nas, Damayu?

Damaya nie rusza sie, a on nie siega w jej strone. Stoi tam, gdzie stal, cierpliwy jak glaz, z wyciagnieta
reka. Mija dziesie¢ oddechow. DwadzieScia. Damaya wie, ze bedzie musiata z nim p6js¢, ale podoba jej
sie, ze moze sie czu¢, jakby miata wybor. W koncu podaje mu dton i pozwala, aby pomoglt jej wstac.
Mezczyzna nie puszcza jej reki, kiedy ona strzasa z siebie tyle stomy, ile moze, a potem przyciaga ja
blizej, tylko odrobine.

— Jedng chwilke.

— Hm?

Druga reka handlarza pojawia sie z tylu jej glowy i przyciska dwa palce do nasady jej czaszki tak
szybko i zrecznie, Ze Damaya nawet nie reaguje. Mezczyzna zamyka na chwile oczy i ledwie zauwazalnie
drzy, a potem wypuszcza powietrze i zwalnia uscisk.

— Najpierw obowigzki — stwierdza zagadkowo. Zaskoczona Damaya dotyka od tylu swojej glowy,
wcigz czujgc tam jego palce. — A teraz chodzmy na dot.

— Co mi zrobites?

— To tylko taki maty rytuat. CoS, co pomoze mi cie znalez¢, gdybys sie zgubita — Damaya nie rozumie,
co to znaczy. — ChodZ juz, musze powiedzie¢ twojej mamie, Ze jedziesz ze mna.

A wiec to prawda. Damaya przygryza warge, a kiedy mezczyzna odwraca sie, zeby zejS¢ po drabinie,
powoli rusza za nim.

— No i tak — méwi handlarz, kiedy staja obok Matki. (Matka wzdycha na jej widok, by¢ moze
z irytacjq). — Gdyby mogla pani przygotowac dla niej jeden czy dwa komplety ubran na zmiane, co$ do
jedzenia na droge i jakiS ptaszcz, bo zaraz wyjezdzamy...

Mama porusza sie, zaskoczona.

— Wydalismy jej ptaszcz.

— Jak to wydaliscie? Zimg?

Mezczyzna mowi uprzejmym tonem, ale Matka wyglada na zmieszana.

— Jej kuzynka bardzo go potrzebowata. Nie mamy calej szafy tadnych ciuchow, ktére moglibysmy
rozdawac. A poza tym...

Matka wabha sie, spogladajac na Damaye. Damaya odwraca wzrok. Nie chce wiedzie¢, czy Matka zatuje
wydania ptaszcza. Przede wszystkim nie chce wiedzie¢, ze matka tego nie zaluje.



— A poza tym styszala pani, ze gorotwory nie odczuwaja zimna tak, jak inni — dokancza mezczyzna,
wzdychajac ze znuzeniem. — To mit. Podejrzewam, Ze widziata pani kiedysS corke przeziebiona.

— Och... — Matka jest speszona. — Tak. Ale myslatam...

Ze Damaya moze udaje. To wlasnie powiedziala jej tamtego pierwszego dnia, kiedy po powrocie ze
szkoty zamkneli ja w stodole. Matka byla wsciekta, a po jej twarzy ptynetly tzy, Ojciec natomiast siedziat
tylko w milczeniu, caty blady. Damaya ukrywata to przed nimi, stwierdzita Matka, ukrywata wszystko,
udajac, ze jest dzieckiem, cho¢ tak naprawde jest potworem, bo to wtasnie robig potwory; Matka zawsze
wiedziata, Zze z Damayaq jest cos nie tak, bo zawsze byta taka matg ktamczucha...

Mezczyzna kreci glowa.

— Tak czy inaczej, bedziemy potrzebowac jakiej$ ochrony przed chtodem. Przy Rownikiadzie zrobi sie
troche cieplej, ale zanim tam dotrzemy, minie kilka tygodni.

Matce opada szczeka.

— A wiec naprawde zabiera ja pan do Yumenes.

— OczywiScie, ze... — Mezczyzna patrzy na niq. — Ach.

Spoglada na Damaye. Oboje spogladaja na Damaye, a ich wzrok wrecz ja kluje. Dziewczynka nerwowo
przestepuje z nogi na noge.

— Poprosiliscie naczelnika wspolnoty, zeby mnie wezwal, cho¢ byliScie pewni, ze przyjade jq zabi¢ —
konczy mezczyzna.

Matka sztywnieje.

— Nie. To nie, ja nie...

Opuszcza rece wzdhuz ciata. Nastepnie pochyla glowe, jakby byto jej wstyd, ale Damaya wie, ze to
klamstwo. Matka nie wstydzi sie niczego, co zrobita. Gdyby sie wstydzita, po co miataby to robic¢?

— Normalni ludzie nie moga opiekowac sie... dzieCmi takimi jak ona — stwierdza Matka bardzo
opanowanym glosem. Zerka na Damaye i zaraz odwraca wzrok. — Prawie zabita w szkole chtopca. Mamy
jeszcze jedno dziecko, mamy sgsiadéw, a poza tym... — Nagle prostuje sie i unosi glowe. — A poza tym to
obowigzek kazdego obywatela, czyz nie?

— Tak, tak, wszystko sie zgadza. Panstwa poswiecenie uczyni swiat lepszym — to zwykly frazes. W tonie
glosu mezczyzny nie stycha¢ pochwaly. Damaya spoglada na niego raz jeszcze, zdziwiona faktem, ze nie
zabija dzieci. To nielogiczne. I o co chodzi z Réwnikiada? Te ziemie leza bardzo, bardzo daleko.

Handlarz dzie¢mi spoglada na Damaye i jakim$ sposobem rozumie, ze ona nie rozumie. Jego twarz
tagodnieje, co przy tak przerazajacych oczach powinno by¢ niemozliwe.

— Do Yumenes — mowi mezczyzna do Matki i do Damai. — Tak. Jest mtoda, zabieram jq wiec do Osi.
Tam nauczy sie wykorzystywac swoja klatwe. Jej poSwiecenie rowniez uczyni swiat lepszym.

Damaya patrzy na niego, uSwiadamiajac sobie, jak bardzo sie mylita. Matka jej nie sprzedata. Ona
i Ojciec po prostu jq oddali. Poza tym Matka wcale jej nie nienawidzi — ona sie jej boi. Czy to robi jakas
roznice? By¢ moze. Damaya nie wie, jak powinna sie czu¢, wiedzac to wszystko.

A mezczyzna... mezczyzna wcale nie jest handlarzem dzie¢mi. Jest...

— Pan jest Strozem? — pyta Damaya, cho¢ teraz wie juz na pewno. Mezczyzna znowu sie usSmiecha. Nie
sadzita, ze Stroze tak wygladajg. Wyobrazata ich sobie jako wysokich, wyposazonych w bron i tajemng
wiedze wojownikow o zimnych obliczach. Ten przynajmniej jest wysoki.

— Tak — odpowiada mezczyzna i bierze jq za reke. Damaya dochodzi do wniosku, ze chyba lubi dotykac
ludzi. — Jestem twoim Strézem.

Matka wzdycha.

— Moge dac panu dla niej koc.

— Na pewno sie przyda, dziekuje.



Po tych stowach zapada cisza. Kilka oddechow pé6zniej Matka uSwiadamia sobie, ze mezczyzna czeka,
az ona przyniesie koc. Kiwa glowa i wychodzi ze stodoty, wyprostowana. Mezczyzna i Damaya zostajq
sami.

— Prosze — mowi mezczyzna, siegajagc do ramion. Ma na sobie co$ w rodzaju munduru: twarde
naramienniki, dtugie i sztywne rekawy oraz nogawki, catos¢ uszyta z bordowego materiatu, ktéry wydaje
sie twardy i szorstki. Jak koc Babuni. Mundur uzupeinia krotka peleryna, stuzqca raczej wzgledom
estetycznym niz praktycznym: mezczyzna zdejmuje ja i okrywa nig Damaye. Jest dluga jak sukienka
i ogrzana cieptem jego ciata.

— Dziekuje. Kim jestes?

— Nazywam sie Schaffa Str6z Warrant.

Nigdy nie styszala o miejscowoSci Warrant, ale musi ona istnie¢, bo w przeciwnym razie jaki sens
miatoby noszenie takiego nazwiska wspolnotowego?

— Czy Stréz to nazwisko uzytkowe?

— Tak, pochodzi od kasty Str6zo0w — mezczyzna cedzi kazde stowo, a policzki mu roézowiejq. —
W normalnych warunkach wspélnoty nie majq z nas zbyt wiele pozytku.

Damaya marszczy czoto zdezorientowana.

— To znaczy, ze kiedy Sezon sie konczy, po prostu was wykopujg? Ale...

Z roznych opowiesci o Strozach wie, ze to Swietni wojownicy i mysliwi, a czasami — czesto — rowniez
zabdjcy. Wspolnoty potrzebujq takich ludzi w trudnych czasach.

Shaffa wzrusza ramionami i odchodzi kawatek, zeby usig$¢ na belce starego siana. Damaya tez ma za
plecami taka belke, ale nie siada, bo podoba jej sie, ze prawie zrownali sie wzrostem. Nawet na
siedzgco mezczyzna jest od niej wyzszy, ale juz nie tak bardzo.

— Gorotwory Osi stuzg Swiatu — méwi Shaffa. — Od dzisiaj nie bedziesz mie¢ nazwiska uzytkowego,
poniewaz twoja uzyteczno$¢ zalezy od tego, kim jeste$, a nie od przynaleznosci rodowej. Gorotwor,
nawet niewyszkolony, juz od urodzenia potrafi powstrzymywac trzesienia ziemi. Ze wspolnota czy bez
niej, jestes gorotworem. Jednak dzieki treningowi i wsparciu innych wykwalifikowanych gorotworéw
z Osi mozesz staC sie uzyteczna nie tylko dla pojedynczej wspolnoty, ale dla calego Bezruchu — méwiac
to, rozposciera ramiona. — Jako Str6z sprawujacy opieke nad gorotworami postawitem przed soba
podobny cel jaki, lezy przed nimi. Dlatego tez wiasciwym jest, abym dzielit los moich podopiecznych.

Damaya jest tego wszystkiego tak bardzo ciekawa, ze nie wie, o co pytac najpierw.

— Czy masz... — urywa — innych, t-takich jak ja?

Nie potrafi powiedziec nic wiece;j.

Schaffa Smieje sie, wyczuwajac jej podekscytowanie.

— Jestem obecnie Strozem szostki — odpowiada, kiwajac glowq i dajac w ten sposob Damai do
zrozumienia, ze to wtasciwy sposéb mowienia i myslenia o sobie. — f.gcznie z toba.

— I wszystkich ich przyprowadzites do Yumenes? Znalaztes ich tak samo jak mnie?

— Nie do konca. Niektorych oddano mi pod opieke, bo urodzili sie w Osi, kilku przejgtem tez po innych
Strézach. Zdarzylo sie rowniez, ze znalaztem kogo$, po tym jak przypisano mnie do objazdow po tej
czesci Nomidlatow — méwigc to, Schaffa rozklada rece. — Kiedy twoi rodzice zglosili fakt posiadania
gorotworczego dziecka naczelnikowi Paeli, ten zatelegrafowal do Brevard, po czym przekazano
informacje do Geddo, a stamtad wreszcie do ludzi z Yumenes, i to od nich dostalem telegram. —
Mezczyzna wzdycha. — Cate szczeScie, ze dzien po nadejsciu wiadomoSci pojawitem sie na stacji
weziowej w poblizu Brevard. Gdyby nie to, otrzymatbym ja dopiero za dwa tygodnie.

Damaya zna Brevard, za to Yumenes kojarzy wylgcznie z legend, a pozostale miejsca, o ktérych
wspomnial Shaffa, to dla niej tylko stowa ze szkolnego podrecznika. Brevard jest najblizszym miastem



w okolicach Paleli, znacznie wiekszym niz ona sama. To tam na poczatku kazdego sezonu wegetacyjnego
Ojciec i Chaga jezdza, zeby sprzedawac plony. Dopiero po chwili do Damai docierajq stowa mezczyzny.
Kolejne dwa tygodnie w tej stodole, gdzie trzestaby sie z zimna i zalatwiatla swoje potrzeby w rogu. Ona
tez sie cieszy, ze Schaffa w pore dostal wiadomosc¢.

— Masz wielkie szczeScie — mowi mezczyzna, prawdopodobnie odczytujac wyraz jej twarzy. Jego
wiasna jest juz opanowana. — Nie wszyscy rodzice postepuja wlasciwie. Czasami nie trzymajg dzieci
w izolacji zgodnie z zaleceniami Osi oraz Str6zow. Czasami robiq to, ale dostajemy wiadomosS¢ za p6zno
i kiedy Stroz pojawia sie na miejscu, dziecko jest zattuczone na sSmier¢ przez ttum miejscowych. Nie mysl
zle o swoich rodzicach, Damayu. Jeste$ cata i zdrowa, a to juz catkiem duzo.

Damaya kreci sie niespokojnie, nie chcac przyjac tego do wiadomosSci. Mezczyzna wzdycha.

— A czasami rodzice goérotwora probuja ukrywac dziecko — kontynuuje. — Trzymajg je u siebie,
pozbawiajqc szkolenia i opieki Str6za. To zawsze Zle sie konczy.

O tym wlasnie myslala przez ostatnie dwa tygodnie, od tamtego pamietnego dnia w szkole. Gdyby
rodzice ja kochali, nie zamkneliby jej w stodole. Nie wezwaliby tego czlowieka. Matka nie
powiedziataby tych wszystkich okropnych rzeczy.

— Dlaczego nie mogg... — zaczyna, ale nagle dociera do niej, ze Schaffa powiedziat to celowo. Chciat
sie przekona¢, czy chodzi jej po glowie pytanie: ,,Dlaczego nie moga po prostu ukry¢ mnie tutaj na
zawsze?”. Teraz juz wie. Damaya zaciska dtonie na otulajacej ja pelerynie, a Str6z tylko kiwa glowa.

— Po pierwsze dlatego, ze majq jeszcze inne dziecko, a najbardziej tagodng karg za ukrywanie
niezgloszonego gorotworu jest wydalenie ze wspolnoty.

Damaya o tym wie, ale nie dopuszcza do siebie tego faktu. Rodzice, ktorym zalezy na dziecku,
zaryzykowaliby, prawda?

— Twoi rodzice nie mogli ryzykowac utraty domu, trzody i opieki nad dwdéjka dzieci. Postanowili ocali¢
chociaz czes¢ z tego. Najwieksze niebezpieczenstwo lezy jednak w tym, czym jesteS, Damo. Nie mozesz
tego ukryc, tak samo jak nie mozesz ukry¢ faktu, ze jestes dziewczynka i madrym cztowiekiem.

Damaya czerwieni sie, niepewna, czy to komplement. Mezczyzna uSmiecha sie, i wtedy wie, ze tak.

— Za kazdym razem, kiedy ziemia sie poruszy, ustyszysz jej wotanie — kontynuuje Schaffa. — W kazdym
momencie zagrozenia instynktownie bedziesz siega¢ do najblizszego zrodia ciepta oraz ruchu. Ta
umiejetnosc jest dla ciebie tym samym, czym piesci dla silnego mezczyzny. Kiedy pojawi sie zagrozenie,
oczywiscie zrobisz to, co konieczne, aby sie przed nim uchroni¢. A wtedy zging ludzie.

Damaya krzywi sie. Schaffa znowu przywotuje na twarz uprzejmy usmiech. I wtedy dziewczynka
przypomina sobie tamten dzien.

To bylo na placu zabaw, po obiedzie. Jak zwykle zjadta swoj nalesnik z fasolq, siedzac przy stawie
w towarzystwie Limi i Shantare, podczas gdy inne dzieci bawity sie albo rzucaly sie jedzeniem.
W narozniku kilka dzieciakow pochylato sie nad ziemia, cos na niej rysujgc i mruczac do siebie — tego
dnia byl sprawdzian z geomestrii. Nastepnie do ich tréjki podszedt Zab i spogladajac na Damaye,
powiedziat:

— Pozwol mi od siebie Sciggac.

Limi zachichotata. Jej zdaniem Damaya podobata sie Zabowi. Damai Zab wcale sie nie podobat,
uwazala, ze jest okropny: zawsze jq zaczepial, wyzywat albo szturchat tak dtugo, az zaczynata krzyczec,
7e ma przesta¢, bo w przeciwnym razie naskarzy na niego nauczycielce. Dlatego tez odparla:

— Nie mam zamiaru pakowac sie przez ciebie w klopoty.

— Nie wpakujesz sie, jak dobrze to zrobisz. Po prostu przesun kartke...

— Nie — powtorzyta. — Nie zamierzam robic tego dobrze. Nie zamierzam w ogole tego robi¢. Idz stad.

Nastepnie odwrocita sie do Shantare, z ktorg rozmawiata, zanim przeszkodzit im Zab.



Zanim sie zorientowatla, lezala na ziemi. Zab Sciagnat ja ze skaly obiema rekami. Wywineta kozta
i wyladowata na plecach. Pézniej — miata dwa tygodnie w stodole, zeby o tym mySle¢ — przypomniata
sobie wyraz zdziwienia na jego twarzy, jakby chlopak nie spodziewat sie, ze pojdzie mu tak tatwo.
W tamtej chwili wiedziata jednak tylko, ze lezy na ziemi. W btocie. Cate plecy miala mokre i brudne,
Smierdziata trawg i zgnilizng, nawet jej wlosy Smierdzialy, a to byl jej najlepszy mundurek i Matka na
pewno sie wscieknie, wiec ona tez byla wsciekla, dlatego nabrata powietrza i...

Damaya drzy. ,,A wtedy zging ludzie”. Schaffa kiwa glowa, jakby styszatl jej mysli.

— JesteS szktem ogniogérskim, Damo — mowi bardzo uprzejmym glosem. — Jeste§ darem Ziemi. Nie
zapominaj jednak, ze Ojciec Ziemia nas nienawidzi, a jego dary sg niebezpieczne i zawsze majq swojq
cene. JeSli weZzmiemy cie do siebie, wyszkolimy i otoczymy opieka oraz szacunkiem, staniesz sie
wartosciowa. Jesli jednak zostawimy cie samej sobie, rozerwiesz na strzepy pierwszq osobe, ktéra ci sie
narazi. Moze tez byc jeszcze gorzej i skrzywdzisz wiele oséb.

Damaya przypomina sobie wyraz twarzy Zaba. Na moment powietrze wokot niej ochlodzito sie,
wirujac niczym wypuszczony z reki balon. Wystarczyto to, zeby trawe pod nig pokryla warstwa szronu,
a na twarzy Zaba zamarzty krople potu. Ona i on zastygli w bezruchu, patrzac na siebie nawzajem.

Pamieta wyraz jego twarzy. Odczytata z niej: ,,Prawie mnie zabitas”.

— To nie twoja wina — moéwi Schaffa. — Wiekszos¢ tego, co méwiag o gorotworach, to nieprawda. Ty
i twoi rodzice nie mieliscie wplywu na to, zZe sie taka urodzitas. Nie badz zta na nich ani na siebie.

Damaya wybucha ptaczem, bo mezczyzna ma racje. Wszystko, co mowi, jest prawda. Nienawidzi Matki
za to, Ze jq tu zamknela, nienawidzi Ojca i Chagi za to, Ze jej na to pozwolili, nienawidzi tez siebie za to,
7e urodzita sie taka i wszystkich ich zawiod}a. A teraz Schaffa wie, jaka jest staba i okropna.

— Ciii — mezczyzna wstaje i podchodzi do niej. Kleka, chwyta ja za reke, a ona jeszcze mocniej zanosi
sie ptaczem. Schaffa sciska jej dion, tak, zeby zabolato; Damaya patrzy na niego przez tzy, probujac sie
cofngc.

— Nie wolno ci, malenka. Twoja matka zaraz tu wrdci. Nigdy nie ptacz, kiedy mogg cie zobaczyc¢.

— C-co?

Wyglada na zasmuconego — z jej powodu? — i dotyka jej policzka.

— To nie jest bezpieczne.

Damaya nie ma pojecia, co to znaczy.

Mimo wszystko przestaje. Wyciera sobie policzki, a Schaffa zbiera kciukiem jedng 1ze, ktora
przeoczyta, a potem kiwa glowa.

— Twoja matka pewnie sie zorientuje, ale dla innych wystarczy.

Wrota stodoty otwierajq sie ze zgrzytem i Matka wchodzi do Srodka, tym razem w towarzystwie Ojca.
Ojciec zaciska szczeki i nie patrzy na Damaye, cho¢ nie widziat jej od czasu, kiedy Matka umiescita jq
w stodole. Oboje spogladaja na Schaffe, ktéry stoi obok Damai i skinieciem glowy dziekuje za
przyniesiony przez Matke koc oraz przewigzang szpagatem paczke.

— Napoilismy panskiego konia — oznajmia chtodno Ojciec. — Chce pan obroku na droge?

— Nie trzeba — odpowiada Schaffa. — Przed zmierzchem powinnismy dotrze¢ do Brevard.

Ojciec marszczy czoto.

— To trudny szlak.

— Tak. Ale przynajmniej nikt z waszej wioski nie wpadnie na pomyst, aby akurat przy tej drodze
zasadzic€ sie na nas i pozegna¢ Damaye w nieco bardziej grubianski sposéb.

Do Damai dociera to dopiero po chwili: ludzie z Palei chca jg zabi¢. Ale to niesprawiedliwe, prawda?
Chyba nie mogg tego zrobi¢? Mysli o wszystkich ludziach, ktérych zna. O nauczycielach ze szkoty.
O innych dzieciach. O starszych paniach z zajazdu, ktére przyjaznity sie z Babunig, zanim zmar}a.



Ojciec mysli to samo — marszczy czolo i otwiera usta, a Damaya wie, ze chce powiedzie¢: ,Nie
zrobiliby tego”. Powstrzymuje sie jednak i nic nie mowi. Spoglada na Damaye, tylko raz, z udreczong
ming, a potem znowu odwraca wzrok.

— Prosze — mowi Schaffa, wreczajac jej koc. To koc Babuni. Damaya patrzy na niego, a potem na
Matke, ale ta nie odwzajemnia spojrzenia.

Placz nie jest bezpieczny. Dlatego zdejmujac peleryne Schaffy i otulajac sie kocem, tak znajomo
zatechtym, szorstkim i cudownym, dziewczynka zachowuje niewzruszony wyraz twarzy. Schaffa zerka na
niq i na znak akceptacji nieznacznie kiwa glowq. Nastepnie bierze jg za reke i prowadzi w strone wrot
stodoty.

Matka i Ojciec idg za nimi bez stowa. Damaya tez nic nie méwi. Spoglada na dom i dostrzega kogo$
w przerwie pomiedzy zastonami, ktora zaraz znika. To Chaga, jej starszy brat, ktory uczyt ja czytac,
jezdzi¢ na oSle i puszcza¢ kaczki na stawie. Nie macha jej nawet na pozegnanie... ale nie dlatego, Ze jej
nienawidzi. Teraz Damaya juz to wie.

Schaffa pomaga Damai wsigs¢ na najwiekszego konia, jakiego w zyciu widziata — to potezny, 1$nigcy
gniadosz o dhugiej szyi — i wskakuje na siodlo tuz za nig, a potem owija jej nogi kocem, zeby nie
odmrozita ich sobie ani nie poocierata. Ruszajg w droge.

— Nie ogladaj sie — doradza jej. — Tak jest tatwiej.

Damaya nie oglada sie wiec. P6Zniej zrozumie, ze Schaffa rowniez w tej kwestii miat racje.

Jeszcze pOZniej pozatuje jednak, Ze mimo wszystko tego nie zrobita.

ot

[nieczytelne] lodowobiate oczy, popiotowe wilosy, nabrzmialy nos, zaostrzone zeby i rozwidlony jezyk.
Tablica Druga, Prawda Niekompletna, werset 6smy
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RUSZASZ W DROGE

Wociaz probujesz zdecydowac, kim byc. Ta, ktdra bytas ostatnio, umarta razem z Uchem. Tamta skromna,
cicha i zwyczajna kobieta na nic ci sie juz nie przyda. Nie w tak niezwyktych okolicznosciach.

Nadal nie wiesz jednak, gdzie jest pochowana Nassun — jesli w ogdle Jija zadat sobie trud pogrzebania
jej. Dopoki nie pozegnasz sie ze swoja corka, musisz pozosta¢ matka, ktora kochata.

Postanawiasz wiec, ze nie bedziesz czekata na Smierc.

Bo wiesz, ze niedlugo przyjdzie po ciebie — moze jeszcze nie teraz, ale wkrotce. Wprawdzie wielki
wstrzas z potnocy omingt Tirimo, ale wszyscy wiedzq, ze powinien byt je zniszczycC. Sejsody nie klamia,
przynamniej nie w przypadku czego$ o tak nieposkromionej, niszczycielskiej i oszotamiajacej sile.
Sejszyli to wszyscy, od dzieci po niedoleznych starcow. A teraz, kiedy do Tirimo przybywaja
uciekinierzy z miast i wiosek, ktore nie mialy tyle szczescia — wszyscy oni zdgzajq na potudnie — ludzie
stad ustyszq rozmaite historie. Wyczuja w powietrzu siarke. Spojrza w coraz dziwniej wygladajace niebo
i potraktuja to jako zty znak. (Stusznie). By¢ moze naczelnik Rask wystal wreszcie kogos do miasteczka
Sume, potozonego w sasiedniej dolinie. Wiekszo$¢ mieszkancow Tirimo ma tam krewnych; przeptyw
towaréw i ludzi pomiedzy tymi dwiema miejscowosciami trwa od kilku pokolen. Najwazniejsze
oczywiscie sg wspolnoty, ale jesli nikt nie przymiera glodem, krewni rowniez mogg co$ znaczyc¢. Rask
wcigz moze pozwolic sobie na hojno$¢ — na razie. By¢ moze.

A kiedy zwiadowcy powroca i przyniosa wiesci o zniszczeniach, ktore, jak dobrze wiesz, zastang
w Sume — i o ocalatych, ktorych, jak wiesz, raczej nie znajdq — nie bedzie mozna dtuzej juz zaprzeczac.
Pozostanie tylko strach. A wystraszeni ludzie szukajg koziow ofiarnych.

Zmuszasz sie wiec do jedzenia, tym razem uwazajqc, by nie mysle¢ o wszystkich tych positkach, ktére
spozywatas wspolnie z Jijg i dzie¢mi. (Niekontrolowane tzy bytyby lepsze niz niekontrolowane wymioty,
ale reakcji na rozpacz sie nie wybiera). Nastepnie po cichu wychodzisz z domu Lerny przez tylne drzwi
i wracasz do siebie. Nikogo nie widzisz. Wszyscy sq zapewne u Raska i czekajg na wiadomosci albo
polecenia.

W schowku pod dywanem znajduje sie worek przeznaczony na czarng chwile. Siadasz na podtodze
w pokoju, w ktérym Uche zostal pobity na Smier¢, i przetrzasasz jego zawarto$¢, wyjmujac wszystko to,
czego nie bedziesz potrzebowac. Komplet znoszonych, wygodnych ubran dla Nassun jest juz zbyt maty; ty
i Jija pakowaliscie go jeszcze przed narodzinami Uchego i w swojej niedbatoSci zapomnieliScie go
uzupetni¢. Tabliczka suszonych owocow splesniata; by¢ moze nadal datoby sie jq zjeS¢, ale nie jeste$ az
tak zdesperowana. (Na razie). W worku znajdujg sie rowniez dokumenty potwierdzajace prawo
wilasnosci domu oraz inne, z ktorych wynika, ze ty i Jija nie macie zalegloSci podatkowych i oboje
jestescie zarejestrowanymi cztonkami wspolnoty Tirimo oraz kasty Obroncéw. Zostawiasz calg te swoja
finansowa i prawng historie z ostatnich dziesieciu lat na kupce, razem ze splesniatymi owocami.

Zwitek pieniedzy w gumowym portfelu — pienigdze sg papierowe, bo jest ich duzo — okaze sie
bezuzyteczny, kiedy ludzie zrozumiejq, jak bardzo jest Zle, ale do tego momentu pozostanie przydatny.
Potem nada sie jedynie na rozpatke. Zatrzymujesz obsydianowy noz do skérowania, na ktérego kupno
nalegat Jija i ktorego najprawdopodobniej nigdy nie uzyjesz — dysponujesz lepszymi, bardziej
naturalnymi rodzajami broni. Bedziesz jednak mogla go za co$ przehandlowac, a poza tym moze postuzyc
jako wizualny odstraszacz. Buty Jiji tez bedzie mozna na co$ wymieni¢, poniewaz sa w dobrym stanie.
Nigdy juz ich nie zalozy, bo wkrétce go znajdziesz i zabijesz.



Moment. Korygujesz te mysl w taki sposob, zeby lepiej pasowata do kobiety, ktérg postanowitas byc.
Tak wiec: znajdziesz go i zapytasz, dlaczego zrobit to, co zrobit. Jak mogt to zrobi¢. Co wazniejsze,
zapytasz go rowniez, gdzie jest twoja corka.

Zapehiasz worek z powrotem i wktadasz go do jednej ze skrzyn, ktorych Jija uzywal do dostarczania
przesytek. Nikt sie nie zdziwi, jesli zobaczy cie z nia w miescie, poniewaz do niedawna robitas to bardzo
czesto, pomagajac Jiji w jego biznesie ceramicznym i kowalskim. W koncu kto$ zada sobie pytanie,
dlaczego roznosisz towar, kiedy naczelnik jest prawdopodobnie o krok od wprowadzenia Prawa
Sezonowego. W pierwszej chwili wiekszos¢ ludzi nie mysli jednak o takich rzeczach i tylko to sie liczy.

Wychodzac, mijasz miejsce, w ktorym przez kilka dni lezal Uche. Lerna zabral ciato, ale zostawit koc:
na podtodze nie wida¢ plam krwi. Mimo to nie patrzysz w tamtq strone.

Twoj dom jest jednym z kilku potozonych pomiedzy terenami zielonymi a potudniowym murem miasta.
Wybratas go, poniewaz stoi odosobniony na waskiej, otoczonej drzewami dziatce. Do centrum miasta
prowadzi prosta droga przez zielen, co Jiji bardzo sie podobato. To co$, o co zawsze sie spieraliScie: ty
nie lubitas otaczac sie ludZmi bardziej niz to konieczne, natomiast Jija byl rozmowny i towarzyski, a ciszy
nienawidzit. ..

Niespodziewanie ogarnia cie przemozna, obezwladniajgca wscieklo$¢. Musisz sie zatrzyma¢ w progu
swojego domu, oprzeC glowe o framuge i oddycha¢ gleboko, bo w przeciwnym razie zaczniesz
wrzeszczeC albo zadzgasz kogos$ (siebie?) tym cholernym nozem. Albo, co gorsza, obnizysz temperature
powietrza.

Okej. Mylitas sie. Nudnosci wcale nie sg najgorszq reakcjq na rozpacz.

Nie masz jednak na to czasu, nie masz sity, dlatego skupiasz sie na innych rzeczach. Na czymkolwiek
innym. Na drewnie framugi pod twojq dlonia. Na powietrzu, ktore teraz, bedgc juz prawie na zewnatrz,
czujesz wyrazniej. Zapach siarki nie nasila sie, przynajmniej na razie, co prawdopodobnie jest dobrym
znakiem. Sejszysz, ze w poblizu nie ma szczelin w ziemi, a wiec zapach dociera z p6tnocy, gdzie znajduje
sie wielka, zaogniona rana biegngca od wybrzeza do wybrzeza — wiesz o niej, cho¢ jak dotad ludzie
podrozujacy Cesarskim Traktem styszeli o niej jedynie pogltoski. Masz nadzieje, ze stezenie siarki sie nie
zwiekszy, poniewaz w przeciwnym razie ludzie zaczng sie dusi¢ i wymiotowa¢, a po kolejnym deszczu
skwasnieje ziemia i pozdychajq ryby w rzece...

Tak. Juz lepiej. Po chwili opanowanie wraca i jesteS w stanie wreszcie oddali¢ sie od domu.

Na ulicach wida¢ niewielu ludzi. Rask musiat w koncu oglosi¢ oficjalne zamkniecie miasta. Bramy
wspolnoty sa zamkniete; widzac kilka oséb poruszajgcych sie w poblizu jednej z wiez, dochodzisz do
wniosku, ze Rask prewencyjnie rozmiescit straze. Nie powinno sie to wydarzy¢ przed ogloszeniem
Sezonu, czyli Piatej Pory Roku, i osobiScie przeklinasz ostrozno$¢ Raska. Na szczeScie nie zrobil nic
innego, co mogloby utrudni¢ ci ucieczke.

Rynek jest zamkniety — przynajmniej na razie — zeby kupujacy nie robili zapasow, a sprzedawcy nie
podnosili cen. Godzina policyjna zaczyna sie o zmierzchu i wszystkie interesy, ktore nie sq kluczowe dla
funkcjonowania albo ochrony miasta, majg by¢ zamkniete. Kazdy wie, co robi¢. Kazdy dostat swoje
zadania, a wiekszo$¢ z nich mozna wykonywa¢ w domu: wyplatanie koszy na zapasy, suszenie
i konserwowanie tatwo psujacej sie zywnosci, naprawianie narzedzi i tatanie odziezy. Wszystko to jest
zgodne z cesarskimi zaleceniami oraz z zasadami madrosci kamieni, a oprocz wzgledow praktycznych
chodzi réwniez o zajecie czyms ludzi. Tak na wszelki wypadek.

Mimo wszystko, idac wzdluz granicy terenow zielonych — podczas zamkniecia miasta nikt tedy nie
chodzi, nie z powodu zadnego zakazu, ale poniewaz takie momenty przypominajg ludziom, ze zielen to nie
tylko tadny skrawek ziemi porosnietej koniczyng i polnymi kwiatami, ale réwniez potencjalne pole
uprawne — dostrzegasz kilku mieszkancow Tirimo przebywajacych poza domem. To gléwnie Mocarni.



Jedna grupa ludzi buduje szope i padok, wydzielajac kawalek zielonego terenu dla zywego inwentarza.
To ciezka praca i budowniczy sq w nig za bardzo zaangazowani, zeby zwréci¢ uwage na kobiete niosgcq
skrzynie. Rozpoznajesz kilka twarzy — spotykatas te osoby wczeSniej na rynku albo w zwiazku
z interesami Jiji. Oni tez posylaja ci spojrzenia, ale tylko przelotne. Znajq cie i wiedza, Ze nie jesteS
nikim Obcym. W tej chwili sg zbyt zajeci, zeby sobie uzmystowi¢, ze by¢ moze jestes réwniez matkq
roggi.

Albo sie zastanawiac, po ktorym z rodzicéw twoj zmarty rogga odziedziczyt swoja klatwe.

W centrum miasta panuje wiekszy ruch. Wtapiasz sie miedzy ludzi, idgc tym samym tempem co inni,
odpowiadajac skinieniem glowy na skinienia glowy i probujac nie mysle¢ o niczym, zeby wygladac¢ na
obojetng, znudzong. W okolicy biura naczelnika jest ttoczno: kapitanowie poszczegdlnych dzielnic
i rzecznicy zamku przychodzgq tam, zeby skladaC raporty o wykonanych pracach, a potem wracajq
z nowymi poleceniami. Inni walesajq sie w poblizu, najwyrazniej liczac na jakies wieSci z Sume albo
innych miejsc — nawet tutaj nikt sie toba nie interesuje. Bo dlaczego ktokolwiek miatby sie interesowac?
W powietrzu unosi sie smrod peknietej ziemi i otaczajacych miasto zniszczen, jakich zaden zyjacy
cztowiek nie widziat na oczy. Wszyscy majq znacznie wazniejsze rzeczy na glowie.

W kazdej chwili moze sie to jednak zmieni¢. Nie pozwalasz sobie na rozluznienie.

Biuro Raska znajduje sie w niewielkim budynku wcisnietym pomiedzy stajnie i spichlerze. Wspinajac
sie na palce, zeby zobaczy¢ cos ponad glowami zebranych, dostrzegasz zastepce Raska, Oyamara, ktory
rozmawia na ganku z dwoma mezczyznami i kobieta uwalanymi zaprawq murarsky i blotem. Pracujq
zapewne przy umacnianiu studni; to jedno z zadan, ktore zgodnie z madrosciq kamieni nalezy wykonac na
wypadek wstrzasu i ktore zalecajg rowniez procedury obowigzujace podczas zamkniecia miasta. Jesli
jest tu Oyamar, to znaczy, ze Rask pracuje gdzie$ indziej albo — znajac go — Spi zmeczony po trzech
dniach, ktore minely od wstrzasu. Nie ma go w domu, bo tam ludzie zbyt tatwo mogliby go znalez¢.
Jednak poniewaz Lerna gada tak duzo, wiesz, gdzie Rask sie ukrywa, kiedy nie chce, zeby mu
przeszkadzano.

Biblioteka w Tirimo jest smiechu warta. Jedynym powodem, dla ktérego znajduje sie w tym mieScie,
jest fakt, ze dziadek meza ktérejS z poprzednich naczelniczek zrobit w tej sprawie duzq awanture i pisat
listy do gubernatora kwardonu tak diugo, az ten ufundowal budowe biblioteki, zeby go uciszy¢. Od
Smierci tamtego starca z biblioteki skorzystalo niewiele osob, jednak cho¢ na zebraniach wspolnot
wielokrotnie pojawiata sie propozycja jej zamkniecia, nigdy nie uzyskano wymaganej do tego liczby
glosow. Biblioteka tkwi wiec w Tirimo: zaszczurzona stara buda nie wieksza od twojej ziemianki
i zastawiona regatami pelnymi ksiag i zwojow. Dziecko mogloby przejs¢ pomiedzy nimi swobodnie, ale
ty nie jeste$S juz dzieckiem ani nie jesteS szczupta, dlatego musisz wslizng¢ sie bokiem i poruszac jak
krab. Zabranie ze sobg skrzyni nie wchodzi w gre: zostawiasz ja zaraz za drzwiami. Nie musisz sie
obawia¢, bo nikt tu nie zaglada — z wyjatkiem Raska, ktory lezy skulony na niewielkim sienniku na tytach
budy, gdzie pomiedzy mniejszymi potkami jest akurat wystarczajaco duzo miejsca, zeby sie wyciagnac.

Kiedy w koncu wychodzisz spomiedzy regatow, Rask budzi sie z chrapnieciem i patrzy na ciebie,
mruzac oczy w taki sposob, jakby chciat nakrzycze¢ na intruza. Zaraz jednak zaczyna gtlowkowac, bo jest
rozsadnym cztowiekiem; to dlatego mieszkancy Tirimo go wybrali. Patrzac na niego, wyczuwasz moment,
kiedy w jego oczach zmieniasz sie z zony Jiji w matke Uchego, w matke roggi — w samego rogge.

Dobrze. To utatwi sprawe.

— Nie zamierzam nikogo skrzywdzi¢ — mowisz szybko, zanim zdazy krzyknac¢, rzuci¢ sie do ucieczki
albo zrobi¢ cokolwiek innego, o czym myslal. Ku twojemu zaskoczeniu Rask tylko mruga, wcigz
gldwkujac, a wyraz paniki znika z jego twarzy. Mezczyzna siada, opiera sie o drewniang Sciane i przez
dtuzsza chwile uwaznie ci sie przyglada.



— Domyslam sie, ze przyszias tu nie po to, zeby mi to powiedzie¢ — mowi.

Oblizujesz wargi i probujesz ukucng¢. To trudne, bo nie ma tam zbyt wiele miejsca. Musisz oprze¢ tytek
o regal, a twoje kolana znajdujq sie blizej Raska, nizbys sobie tego zyczyla. Nieznacznie sie uSmiecha,
widzac twoje zmagania, ale tylko przez chwile, bo szybko przypomina sobie, czym jesteS, a w koncu
marszczy czoto, jakby byl na siebie zty za obydwie te reakcje.

— Czy wiesz, gdzie mogl sie udac Jija?

Rask wykrzywia twarz. Méglby by¢ twoim ojcem, a jednoczesnie ze wszystkich mezczyzn, ktérych
kiedykolwiek spotkatas$, sprawia wrazenie najmniej ,,0jcowskiego”. Zawsze chciatas usigs¢ z nim gdzie$
przy piwie, chociaz nie pasowatoby to do zwyczajnego, spokojnego wizerunku, jaki sobie wypracowatas.
Wiekszo$¢ ludzi mysli o nim w ten sam sposob, cho¢ powszechnie wiadomo, ze Rask nie pije alkoholu.
Na widok grymasu, jaki pojawia sie teraz na jego twarzy, po raz pierwszy dochodzisz jednak do wniosku,
7e gdyby miat dzieci, bytby dobrym ojcem.

— A wiec o to chodzi — odzywa sie. Glos wcigz ma zaspany. — To on zabit chtopaka? Ludzie tak wtasnie
mysla, cho¢ Lerna powiedzial, Ze nie jest tego pewien.

Kiwasz glowa. W rozmowie z Lerng tez nie potrafitas powiedziec¢ tego na glos.

Rask przyglada sie twojej twarzy.

— A chtopak byt...?

Kiwasz glowa ponownie, a Rask wzdycha. Zwracasz uwage, Ze nie zapytat cie o to, czy ty tez tym

czyms jestes.
— Nikt nie widzial, w ktora strone udat sie Jija — stwierdza, podciagajac kolana wyzej i opierajac na
nich jedng reke. — Ludzie rozmawiali o... o zabdjstwie, bo to tatwiejsze, niz rozmawiac o... — Unosi rece

i opuszcza je w geScie bezradnoSci. — To w wiekszosci plotki, w ktorych wiecej jest wymystow niz
prawdy. Pare osob widziato, jak Jija zaladowuje wasz w6z konny i odjezdza z Nassun...

W twojej glowie rozpoczyna sie gonitwa mysli.

— 7 Nasssun?

— Tak. A dlaczego... — Nagle Rask rozumie. — O cholera, ona tez?

Probujesz powstrzymac dreszcze. Zaciskasz piesci i nagle odnosisz wrazenie, ze ziemia pod toba
przybliza sie, a powietrze staje sie chltodniejsze, ale szybko opanowujesz ogarniajace cie frustracje,
radoS¢, przerazenie i ztoSc.

— Nie wiedzialam, ze ona zyje — wykrztuszasz z siebie po dtuzszej chwili.

— Och — Rask mruga, a na jego twarzy znéw dostrzegasz wspotczucie. — No tak. W kazdym razie zyla,
kiedy wyjezdzali. Nikt nie wiedzial, Ze cos jest nie tak, nikt niczego nie podejrzewat. Wiekszos¢ ludzi
uznata, ze ojciec prébuje po prostu nauczyC swoje pierworodne dziecko biznesu albo ze stara sie nie
dopuscic, aby dziewczynka z nudow wpadta w jakie$ ktopoty. A potem na péinocy wydarzyto sie cate to
gowno i wszyscy o tym zapomnieli az do momentu, kiedy Lerna powiedzial, ze znalazt ciebie i... twojego
chtopca. — Po tych stowach przerywa na chwile, a potem dodaje: — Nigdy nie posadzitbym Jiji o co$
takiego. Bit cie?

Krecisz glowa.

— Nigdy.

By¢ moze gdyby wczesniej Jija zachowywal sie agresywnie, latwiej byloby ci to teraz znieSc.
Moglabys sie obwiniac za biernosc¢ albo ztq ocene sytuacji, a nie tylko za grzech wydania kogos na Swiat.

Rask bierze gleboki oddech.

— Cholera. Po prostu... cholera. — Kreci glowq i przeczesuje siwe wtosy. Nie urodzit sie z siwizng, jak
Lerna i niektdrzy; pamietasz go jako bruneta. — Chcesz go Scigac?



Odwraca wzrok, a potem znowu na ciebie spoglada. To, co dostrzegasz w jego oczach, to nie do konca
nadzieja, ale wiesz juz, co chcialby powiedzie¢, gdyby byl mniej taktowny. ,,Prosze, opus¢ miasto jak
najszybciej”.

Kiwasz glowa.

— Potrzebuje pozwolenia na przekroczenie bram.

— Nie ma sprawy — odpowiada, a potem dodaje: — Wiesz, Ze nie bedziesz juz mogla wrocic.

— Wiem. — Zmuszasz sie do uSmiechu. — Wcale nie zamierzam.

— Nie dziwie ci sie. — Rask wzdycha i wierci sie w niewygodnej pozycji. — Moja... moja siostra...

Nie wiedziatas, Ze ma siostre. Zaczynasz jednak rozumiec.

— Co sie z nig stato?

— To, co zazwyczaj — wzrusza ramionami. — Mieszkalismy wtedy w Sume. Kto$ sie zorientowal, czym
byla, i powiedzial wielu innym ktosiom, a potem przyszli po nig w nocy. Nie pamietam zbyt wiele,
miatem tylko szes¢ lat. Po tamtym zdarzeniu moi rodzice i ja przeniesliSmy sie tutaj. — Na jego twarzy
pojawia sie grymas przypominajacy usmiech. — To dlatego nigdy nie chciatem mie¢ dzieci.

Ty tez sie uSmiechasz.

—To tak jak ja.

Ale Jija chciat.

— Rdzewiejgca Ziemia. — Rask zamyka na chwile oczy, a potem nagle wstaje. Ty tez to robisz, bo
w przeciwnym wypadku twoja twarz znalaztaby sie zdecydowanie zbyt blisko jego starych,
poplamionych spodni. — Odprowadze cie do bramy, jesli chcesz juz iSc.

Jeste$ zaskoczona.

— Chce. Ale nie musisz tego robic.

Nie jesteS pewna, czy to dobry pomyst. MoglibyScie wzbudzi¢ wieksze zainteresowanie, nizbys sobie
tego zyczyta. Rask kreci jednak glowa: ma zacisniete szczeki i ponury wyraz twarzy.

— Musze. ChodZmy.

— Rask...

Spoglada na ciebie i tym razem to ty mruzysz oczy. Tu nie chodzi o ciebie. Ludzie, ktorzy zabili jego
siostre, nie odwazyliby sie tego zrobi¢, gdyby postawit sie im wtedy jak mezczyzna.

A moze zabiliby tez jego.

Idziecie wzdtuz Siedmiu Pér Roku — gtdwnej ulicy miasta — az do Bramy Glownej, a Rask niesie twojq
skrzynke. JesteS podenerwowana; probujesz sprawiaC wrazenie spokojnej i pewnej siebie, mimo ze
czujesz sie zupelnie inaczej. Gdybys szta sama, nie wybralabys tej zattoczonej drogi. Z poczatku Rask
przyciaga uwage i ludzie wotajq go albo prosza o przekazanie jakichs wiesci... a potem dostrzegajq
ciebie. Przestaja machac. Przestajq sie zbliza¢ i zaczynaja — z oddali, w kilkuosobowych grupach —
obserwowac. A potem $ledzi¢. To zwyczajna, matomiasteczkowa wscibskoS¢, przynajmniej z pozoru.
Styszysz jednak, ze ci ludzie réwniez szepcza, czujesz, ze sie gapia, a to drazni cie w najgorszy
z mozliwych sposobow.

Kiedy zblizacie sie do bram, Rask macha do straznikow. Kilkunastu Mocarnych, ktérzy w normalnych
warunkach sq gornikami albo farmerami, walesa sie przed bramg bez zadnego planu. Dwoch siedzi
w bocianim gniezdzie na szczycie wiezy, skad obserwuje wejScie do miasta; dwaj inni stoja przy
judaszach. Pozostali, najwyraZzniej znudzeni, rozmawiajg ze soba i zartuja. Rask wybrat ich
prawdopodobnie ze wzgledu na ich gabaryty, poniewaz wszyscy sq potezni, jak na Sanzenczykéw
przystato, i wygladaja, jakby spokojnie mogli sie obejs¢ bez szklanych nozy i kusz, ktére majq przy sobie.

Ten, ktory wystapit, zeby przywitaC Raska, jest najmniejszy z nich wszystkich — znasz go, ale nie
pamietasz, jak sie nazywa. Uczytas w szkole jego dzieci. Widzisz, ze on tez cie pamieta, bo skupia na



tobie wzrok i lekko mruzy oczy.

Rask zatrzymuje sie i stawia skrzynke na ziemi, a potem wyjmuje ze srodka worek i ci go podaje.

— Wszystko w porzadku, Karra? — zwraca sie do mezczyzny, ktérego znasz.

— Bylo, az do teraz — odpowiada Karra, nie odrywajac od ciebie wzroku. Sposéb, w jaki na ciebie
patrzy, sprawia, ze napinajq ci sie mieSnie. Kilku innych Mocarnych spoglada to na Karre, to na Raska,
oczekujac jakichS polecen. Jedna kobieta jawnie sie na ciebie gapi, ale reszta tylko rzuca z daleka
ukradkowe spojrzenia.

— Dobrze to stysze¢ — méwi Rask. Widzisz, ze nieznacznie marszczy czoto, odczytujac najwyrazniej te
same sygnaty co ty. — Powiedz, prosze, swoim ludziom, zeby na chwile otworzyli brame.

Karra nie odrywa od ciebie wzroku.

— Myslisz, ze to dobry pomyst, Rask?

Rask rzuca mu grozne spojrzenie i staje tuz przed nim. Nie jest poteznym mezczyzng — to Innowator, nie
Mocarny, cho¢ teraz nie ma to juz znaczenia — ale w tej chwili nie musi nim by¢.

— Tak — odpowiada glosem tak niskim i gardlowym, ze zaskoczony Karra w koncu sie do niego
odwraca. — Tak wlasnie uwazam. A teraz otwieraj brame, jesli taska. Jesli nie jeste$ zbyt zajety.

Przypominasz sobie trzeciq strofe z madroSci kamieni zatytlowanej Struktury: ,,Cialo zanika.
Skuteczny przywodca opiera sie na czyms wiecej”.

Karra zaciska zeby, ale kiwa glowa. Prébujesz sprawia¢ wrazenie zajetej zakladaniem worka na plecy.
Ramiona sg zbyt luzne. Jako ostatni przymierzat go Jija.

Karra i pozostali straznicy ruszajq sie i podchodza do zestawu przekladni umozliwiajacych
podniesienie bramy. Zewnetrzne Sciany Tirimo sa zbudowane w wiekszoSci z drewna. Miasto nie
posiada tylu zasobéw, zeby moc importowac¢ dobre kamienie i zatrudnia¢ budowniczych, ale radzi sobie
lepiej niz wspolnoty kiepsko zarzadzane lub nowe, ktore w ogdle nie sa jeszcze ogrodzone. Brama jest
wykonana jednak z kamienia, poniewaz to ona zawsze stanowi najstabszy punkt obronny. Wystarczy, jesli
straznicy podniosg ja dla ciebie tylko troche, dlatego po kilku chwilach — wypelionych okrzykami
mezczyzn ciggnacych liny do tych, ktorzy wypatrujq intruzow — nieruchomieje.

Rask odwraca sie do ciebie, wyraZznie zaklopotany.

— Przykro mi z powodu... z powodu Jiji — mowi. Nie wspomina o Uchem, ale moze to i lepiej. Musisz
zachowac trzezwos¢ mysli. — Cholera, z powodu tego wszystkiego. Mam nadzieje, Ze znajdziesz gnojka.

Kiwasz glowa. Masz scisniete gardto. Tirimo bylo twoim domem przez dziesie¢ lat. Zaczelas myslec
o nim w ten sposob — jako o domu — dopiero po narodzinach Uchego, ale to i tak wiecej, niz
kiedykolwiek sie spodziewataS. Pamietasz, jak ganiatas Uchego po parku, kiedy nauczyt sie biegac.
Pamietasz, jak Jija pomogt Nassun zbudowac latawiec, a potem wspélnie puscili go, bez wiekszego
powodzenia: jego szczatki wcigz znajdujg sie na drzewie gdzies po wschodniej stronie miasta.

Nie jest jednak tak trudno, jak sie spodziewatas. Nie teraz, kiedy spojrzenia twoich bylych sgsiadow
slizgajq sie po twojej skorze niczym zjetczaly olej.

— Dzieki — odpowiadasz, probujac powiedzie¢ mu w ten sposdb wiele rzeczy, bo przeciez nie musiat ci
pomagac. Robigc to, wyrzadzit szkode sobie samemu. Straznicy stracq do niego czes$¢ szacunku i zaczng
plotkowac. Wkrotce wszyscy sie dowiedzq, ze jest kochankiem roggi, a to bardzo niebezpieczne.
Naczelnik nie moze sobie pozwoli¢ na takg oznake stabosci w obliczu nadchodzgqcego Sezonu. W tym
momencie dla ciebie liczy sie jednak tylko jego zyczliwos¢, ktorej sie nie spodziewatas. Nie wiesz, jak
na to zareagowac.

Rask kiwa glowa, rowniez zaklopotany, i odwraca sie, a ty ruszasz w strone podniesionej bramy. Byc¢
moze nie widzi, ze Karra daje znak innemu straznikowi i ze wspomniana wczesniej kobieta wycigga bron



i wymierza ja w ciebie. Pdézniej dojdziesz do wniosku, ze gdyby Rask to zobaczyl, by¢ moze
powstrzymatby ja i zapobiegl temu, co sie stato.

Za to ty jq dostrzegasz, gtownie dzieki swojemu szerokiemu polu widzenia. A potem wszystko dzieje
sie zbyt szybko, zeby o czymkolwiek pomysle¢. Poniewaz nie mySlisz, poniewaz przez caly ten czas
probowatas nie mysle¢, poniewaz myslenie sprawia, Ze przypominasz sobie, Ze twoja rodzina jest
martwa, i wszystko, co oznaczato dla ciebie szczeScie, jest teraz klamstwem, poniewaz myslenie o tym
sprawia, ze pekasz i zaczynasz krzyczec, krzyczec, krzyczec...

i poniewaz kiedys, w innym zyciu, nauczytas sie odpowiadac na zagrozenie w okreslony sposéb

siegasz teraz po powietrze wokot siebie, przyciagasz je i

moCno zapierasz sie nogami, zakotwiczasz sie,

a kiedy kobieta strzela z kuszy i belt pedzi w twoja strone, chwile przed dotarciem do celu strzata
zmienia sie w milion btyszczgcych, zamarznietych odtamkow.

(,,Niegrzeczna, niegrzeczna”, taja cie glos w twojej glowie. To glos twojego sumienia, gteboki i meski.
Natychmiast zapominasz o tej mysli. To glos z innego zZycia).

Zycie. Spogladasz na kobiete, ktéra wlasnie prébowala cie zabic.

— Co do... Kurwa! — Karra patrzy na ciebie, zdziwiony, ze nie padtas martwa na ziemie. Pochyla sie
i zaciska piesci; wyglada, jakby zaraz miat zaczq¢ podskakiwac z nerwow. — Strzelaj do niej! Zabij ja!
Niech to Ziemia, strzelaj, zanim...

— Co ty odpierdalasz? — Rask odwraca sie, widzac w koncu, co sie dzieje. Za pozno.

Pod twoimi stopami — i pod stopami pozostatych — rodzi sie wstrzas.

Z poczatku trudno go wyczu¢. Nie stychaC ostrzegawczego brzdeku sesuny, ktéry towarzyszylby
ruchowi ziemi, gdyby byt on spowodowany witasnie przez ziemie. To dlatego ludzie tacy jak oni bojg sie
takich jak ty: nie sposéb przewidzie¢ tego, co zrobisz, ani sie na to przygotowac. Jestes niespodzianka,
jak nagly bél zeba albo zawal. Wywotane przez ciebie wibracje nasilajq sie szybko i mozna je teraz
wyczuc za pomocq stuchu i dotykuy, a nie tylko sejsod, ale w tym momencie jest juz za pozno.

Karra marszczy czoto, spogladajac na ziemie pod swoimi stopami. Kobieta z kuszq zastyga w trakcie
tadowania kolejnego bettu i rozszerzajacymi sie oczyma obserwuje drzqcq cieciwe.

Stoisz otoczona wirujgcymi platkami sniegu i fragmentami pierwszego beltu. Wokot twoich nog
pojawia sie potmetrowe koto szronu. Twoje loki falujq lekko na przybierajacym na sile wietrze.

— Nie mozesz — szepcze Rask, patrzqc z przerazeniem w twojq twarz. (Nie wiesz, jak w tej chwili
wygladasz, ale musi byc¢ zZle). Kreci glowa, jakby ten gest mogt wszystkiemu zapobiec, a potem wykonuje
krok w tyl, i jeszcze jeden. — Essun.

— Zabiliscie go — mowisz. To nie s racjonalne stowa. Uzywasz liczby mnogiej, cho¢ méwisz do
jednego cziowieka. Rask nie probowat cie zabi¢ i nie miat nic wspélnego ze sSmiercia Uchego, ale
zamach na twoje zycie wyzwolil w tobie co$ pierwotnego, wscieklego i lodowatego. ,,Wy tchoérze.
JesteScie jak zwierzeta, ktore w dziecku widzg swoja ofiare”. Jakas czeSc ciebie wie, ze wine za Smierc
Uchego ponosi Jija, ale on dorastal przeciez w Tirimo. Skad bierze sie nienawis¢, ktora sklania
cztowieka do zabicia wtasnego syna? Pochodzi od ludzi wokot ciebie.

Rask wzdycha.

— Essun...

I wtedy otwiera sie ziemia.

Pierwszy wstrzas jest tak silny, ze wszystkich zwala z nog i kotysze kazdym domem w Tirimo. Drzenie
sie nasila, a budynki trzeszcza i grzechoczq. Jako pierwszy zawala sie zaklad mechaniczny Saidera:
drewniana konstrukcja zsuwa sie z fundamentow. Ze Srodka dochodza krzyki, jednej kobiecie udaje sie
uciec chwile przed tym, jak drzwi zapadajq sie pod ciezarem dachu. Przy wschodnim skraju miasta,



najblizej otaczajacego doline pasma gorskiego, schodzi lawina skalna. Fragment wschodniego muru i trzy
domy zostaja pogrzebane pod mieszaning btota, drzew i kamieni. Tylko ty wyczuwasz, ze gleboko pod
ziemiq pekaja gliniane Sciany zbiornika wodnego, z ktérego korzysta miasto. Zbiornik zaczyna przeciekac.
Przez kilka tygodni mieszkancy nie beda wiedzieli, ze wlasnie w tym momencie wszystkich ich zabilas,
ale zrozumiejgq to, kiedy wyschng studnie.

A przynajmniej ci, ktorzy przezyjq kilka nastepnych chwil. Otaczajace twoje stopy koto szronu zaczyna
sie powiekszac. Szybko.

Najpierw dosiega Raska. Mezczyzna probuje uciec, ale jest zbyt blisko. Skraj twojego torusa chwyta go
w potowie skoku, zamraza mu stopy, unieruchamia nogi i wspina sie po kregostupie, az w koncu, po
uptywie zaledwie utamka sekundy, Rask upada na ziemie zupelnie sztywny i ze skorg siwg niczym jego
wilosy. Nastepny w kolejnosci jest Karra, ktory nadal wrzeszczy, zeby ktoS cie zabit. Kiedy kradne mu
ciepto, upada w polowie zamrozony, a jego krzyk sie urywa; spomiedzy zacisnietych zebow wydobywa
sie jego ostatni oddech i pokrywa ziemie szronem.

Przynosisz Smier¢ oczywiscie nie tylko swoim bylym sasiadom. Siedzacy na murze ptak przewraca sie,
zamarzniety. Trawa skrzypi, ziemia dudni, a powietrze syczy, kiedy wydobywasz z niego cala wilgoc¢
i materie... ale nad glistami nikt nigdy nie ptakat.

Szybko. Powietrze wiruje wzdhuz catej ulicy Siedmiu Por Roku, szeleszczac gateziami drzew, a kazdy,
kto znajduje sie w poblizu, rozumie, co sie dzieje, i podnosi krzyk. Ziemia nie przestala sie poruszac.
Kotyszesz sie razem z nig, ale poniewaz znasz jej rytm, tatwo jest ci utrzymac¢ rownowage. Robisz to bez
zastanowienia, poniewaz w twojej glowie zostato miejsce juz tylko na jedng mysl.

Ci ludzie zabili Uchego. Ich nienawis¢, ich strach, ich nieuzasadniona przemoc. Oni.

(On).

Zabili twojego syna.

(Jija zabit twojego syna).

Ludzie wybiegaja na ulice i krzyczq, zdziwieni, Ze nie byto zadnego ostrzezenia, a ty zabijasz kazdego,
kto jest na tyle gtupi albo wystraszony, zeby sie do ciebie zblizyc.

Jija. Oni sg nim. Catle to zardzewiate miasto jest Jija.

Ocalenie dla wspolnoty — a przynajmniej dla wiekszej jej czesci — przynoszq dwie rzeczy. Pierwsza to
fakt, ze wiekszoS$¢ budynkéw sie nie zawalita. Tirimo moze i jest za biedne, zeby importowac kamien, ale
wiekszos¢ zatrudnianych w mieScie budowniczych to ludzie na tyle przyzwoici i dobrze optacani, ze
uzywaja wylacznie technik zalecanych przez madros¢ kamieni: opieraja budynki na wiszacych
konstrukcjach, a na srodku umieszczajq filary. Po drugie, linia uskoku doliny — ktoérg wtasnie rozrywasz
mysSlami — biegnie tak naprawde kilka kilometrow na zachéd. Dzieki tym dwom rzeczom Tirimo
przetrwa — przynajmniej do momentu, kiedy wyschng studnie.

Dzieki tym dwom rzeczom. I dzieki wolaniu przerazonego chtopca, ktdrego ojciec wybiega witasnie
z kotyszacego sie budynku.

Natychmiast odwracasz sie w strone tego dzwieku, ulegajac naturalnemu, matczynemu odruchowi.
Mezczyzna mocno przytula dzieciaka. Nie ma przy sobie nawet worka na czarng godzine: jedyne, co
zdazyt zabra¢, to syn. Chiopiec w ogoble nie przypomina Uchego. A jednak patrzysz, jak wyrywa sie,
siegajac w strone domu po co$, co mezczyzna tam zostawil (ulubiong zabawke? matke chiopca?),
a potem, nagle, myslisz.

I hamujesz sie. Och, okrutna Ziemio. Zobacz, co zrobitas.

Drzenie ustaje. Powietrze wokot ciebie znowu syczy, wchtaniajac z powrotem wilgoc i temperature. Na
ziemi i twojej skorze pojawia sie skroplona para wodna. Huk w dolinie cichnie i stycha¢ juz wylgcznie
krzyki, skrzypienie drewna oraz smutne wycie syreny alarmowej, ktéra wigczyla sie z opdznieniem.



Zamykasz oczy i obolata, roztrzesiona, myslisz: ,,Nie. To ja zabilam Uchego. Sprowadzajac go na
Swiat”. b.zy ptyng ci po twarzy. A myslatas, ze nie umiesz ptakac.

Nikt nie stoi juz pomiedzy tobg a bramg. Straznicy, ktérzy mogliby jej pilnowac, uciekli — kilku nie
zdazyto, tak jak Rask i Karra. Zarzucasz na plecy swoj worek na czarng godzine i kierujesz sie w strone
wyjscia z miasta, ocierajac twarz. USmiechasz sie tez i ogarnia cie gorzkie, bolesne uczucie. Nie
potrafisz nie dostrzega¢ w tym wszystkim ironii. Nie chciata$ czeka¢, az przyjdzie po ciebie Smierc.
Jasne.

Ghupia, ghupia kobieto. Smier¢ zawsze tu byta. Smier¢ to ty.

Rk

Nigdy nie zapominaj, czym jestes.
Tablica Pierwsza, O Przetrwaniu, werset dziesiagty



4
SJENIT, GEADKA I BLYSZCZACA

,Co za gowno”, mysli Sjenit za zastong uprzejmego usmiechu.

Nie okazuje urazy. Nie zmienia pozycji na krzeSle ani o milimetr. Dlonie o czterech palcach
upierscienionych odpowiednio karneolem, bialym opalem, zlotem i onyksem opiera na kolanach.
Znajduja sie pod biurkiem, gdzie Feldspar nie moze ich zobaczy¢. Moglaby splesc je bez jej wiedzy. Nie
robi tego.

— Jak wiesz, rafy koralowe sq wymagajace — Feldspar, ktéra wlasne dionie oplata wokét duzego,
drewnianego kubka z bezpiecznikiem, uSmiecha sie ponad jego brzegiem. Dobrze wie, co kryje sie za
usmiechem Sjenit. — To nie sq zwykle skaly. Korale sa porowate, elastyczne. Rozbijanie ich w taki
sposOb, aby nie wywotywac tsunami, to bardzo trudna sztuka.

A Sjen moglaby to zrobi¢ z palcem w nosie. Moglby zrobi¢ to dwupiersciennik. Moglby zrobic¢ to
nawet zwir — cho¢ prawdopodobnie nie bez skutkbw ubocznych. Sjen siega po wiasny kubek
z bezpiecznikiem, obracajgc drewniang potkule w palcach, zeby ukry¢ ich drzenie, i upijajac tyk.

— Jestem wdzieczna za przydzielenie mi mentora, seniorko.

— Wecale nie. — Feldspar rowniez sie uSmiecha i pije bezpiecznik, unoszac przy tym najmniejszy
upierScieniony palec. To pojedynek na dobre maniery, w ktorym zwycieza ten, kto przetknie gowno
z najszerszym usmiechem. — Jesli to cie pocieszy, to nikt nie pomysli o tobie Zle.

Bo wszyscy wiedza, o co tak naprawde chodzi. Nie wymazuje to zniewagi, ale sprawia, ze Sjen czuje
sie troche lepiej. Przynajmniej jej mentor to dziesieciopierSciennik. Fakt, ze oceniono ja tak wysoko,
roOwniez stanowi pocieszenie. Sprébuje wiec zachowac po tym jak najwiecej szacunku dla samej siebie.

— Ukonczyt ostatnio objazd po Somidlatach — stwierdza spokojnie Feldspar. Temat rozmowy wyklucza
spokow, ale Sjen docenia wysitki starszej kobiety. — Normalnie dalibySmy mu wiecej czasu przed
kolejng wyprawa, ale naczelnik kwardonu nalegal, zeby jak najszybciej zrobi¢ cos z zablokowanym
portem w Allia. To ty sie tym zajmiesz; on bedzie tylko nadzorowal twoja prace. Jesli nie bedziecie
musieli robi¢ wielu objazdéw, dotarcie tam w spokojnym tempie powinno zajag¢ wam okoto miesigca:
nie ma posSpiechu, bo rafa koralowa nie stanowi palgcego problemu.

Moéwigc to, Feldspar przez chwile wyglada na prawdziwie zdenerwowang. Naczelnik Allia — albo
tamtejsza Rada — musial by¢ wyjatkowo irytujacy. Od kiedy Feldspar zostala jej seniorka, jedynym
wyrazem emocji, jaki Sjen u niej widziala, byl delikatny usmiech. Obie znaja zasady: gorotwory
z Fulcrum — te cesarskie lub czarnokaftany, ktorych, niezaleznie od nazwy, raczej nie powinno sie
zabija¢ — zawsze muszq sie zachowywac uprzejmie i profesjonalnie. Powinny emanowa¢ pewnosciq
siebie oraz doswiadczeniem. Nie moga okazywac ztosci, poniewaz niepokoi to nieruchomych. Z tym ze
Feldspar nigdy nie znizylaby sie do uzywania tak obrazliwego okreSlenia jak ,,nieruchomi” — dlatego
wiasnie jest seniorkg i sprawuje funkcje nadzorcza, podczas gdy Sjenit wcigz dziata w pojedynke. Jesli
chce stanowiska Feldspar, musi sie wykaza¢ profesjonalizmem. I kilkoma innymi cechami.

— Kiedy go poznam? — pyta Sjenit. Wypija tyk bezpiecznika, chcac, zeby zabrzmiato to jak najbardziej
swobodnie. Taka zwykla, przyjacielska pogawedka.

— Kiedy tylko chcesz. — Feldspar wzrusza ramionami. — Jego siedziba mieSci sie w budynku seniorow.
Wystalismy mu podsumowanie i prosbe o pojawienie sie na tym spotkaniu — znowu wyglada na lekko
zdenerwowang. Cala ta sytuacja musi by¢ dla niej straszna, po prostu straszna — ale mozliwe, ze nie



otrzymat wiadomoSci, poniewaz, jak juz wspomniatam, dopiero dochodzi do siebie po ostatniej
wyprawie. Nie jest tatwo samotnie pokonywac¢ Goéry Likesh.

— Samotnie?

— Wszyscy od pieciopiersciennikOw w gore nie muszq juz mie¢ partnera ani Stroza, kiedy wyruszaja
poza Fulcrum. — Feldspar upija tyk bezpiecznika, nieswiadoma szoku, jaki jej stowa wywotujg u Sjenit. —
Uznaje sie, Zze na tym poziomie jestesmy juz na tyle wykwalifikowani w gorotworstwie, Ze nalezy nam sie
odrobina samodzielnosci.

Pie¢ pierscieni. Ona ma cztery. To bzdura, ze chodzi o znajomoSC gorotworstwa; jesli Str6z ma
watpliwosci co do tego, czy gorotwor bedzie stosowal sie do zasad, to nie daje mu pierwszego
pierscienia, nie méwigc juz o pigtym. Ale...

— W takimrazie bedziemy tylko ja i on.

— Tak. Doszlismy do wniosku, ze w tej sytuacji bedzie to najlepsze rozwigzanie.

Oczywiscie.

Feldspar kontynuuje:

— Znajdziesz go w Siedzibie Poczesnosci. — To kompleks budynkéw, w ktorym zamieszkuje wiekszos¢
wybitnych senioréw z Fulcrum. — Wieza glowna, ostatnie pietro. Nasi najwyzsi stopniem seniorzy nie
dostaja kwater z widokiem na morze, bo jest ich bardzo niewielu, sam obecnie jest naszym jedynym
dziesieciopiersciennikiem, ale mogliSmy przynajmniej zapewni¢ mu tam troche dodatkowego miejsca.

— Dziekuje — odpowiada Sjen, znowu obracajgc kubek w dtoniach. — Péjde sie z nim zobaczy¢ zaraz po
naszym spotkaniu.

Feldspar milknie na dluzsza chwile, a jej twarz staje sie jeszcze bardziej nieprzenikniona niz
zazwyczaj, co Sjenit odczytuje jako ostrzezenie. W koncu seniorka oswiadcza:

— Jako dziesieciopierSciennik ma prawo odmowi¢ uczestnictwa w kazdej misji, ktéra nie posiada
statusu pilnej. Powinnas o tym wiedziec.

Moment. Palce Sjen przestaja obracac kubek, a jej wzrok spotyka sie ze wzrokiem starszej kobiety. Czy
ustyszata wtasnie to, co wydaje jej sie, ze ustyszala? Niemozliwe. Sjen mruzy oczy, nie probujac dtuzej
ukrywac swojej podejrzliwosci. Tak, to prawda. Feldspar wskazala jej rozwigzanie. Ale dlaczego?

Kobieta usmiecha sie ledwie zauwazalnie.

— Mam szo6stke dzieci.

Ach.

W takim razie nie pozostaje juz nic do dodania. Sjen bierze kolejny tyk i probuje sie nie krzywic, kiedy
kredowy pyt z dna kubka dostaje jej sie do ust. Bezpiecznik jest odzywczy, ale nie wszyscy go lubia.
Robi sie go z mleka roslinnego, ktore zmienia kolor po dodaniu dowolnego sktadnika, nawet Sliny.
Czestuje sie nim gosci i serwuje podczas oficjalnych spotkan, poniewaz jest... no c6z, bezpieczny. To
wyraz uprzejmosci, ktdry oznacza: ,,Nie zamierzam cie otru¢. Przynajmniej na razie”.

Sjen wychodzi od Feldspar i opuszcza budynek administracyjny nazywany Glownym. Znajduje sie on
posrod mniejszych obiektéw potozonych wzdtuz granicy olbrzymiego, potdzikiego obszaru, na ktorym
miesci sie Ogrod Pierscienia. Ogrod ma powierzchnie kilku hektarow i biegnie przez Fulcrum szerokim
pasem o dlugosci kilku kilometréw. Jest tak wielki w stosunku do calego miasta — ktére tez lezy
wewnatrz wiekszej aglomeracji, Yumenes — ze wyglada jak... no c6z. Sjenit dokonczylaby te mysl
stowami ,,jak dziecko w brzuchu kobiety”, ale dzi$ to porownanie wydaje sie jej wyjatkowo groteskowe.

Rozpoznaje kilku mijanych juniorow. Niektorzy z nich tylko stojq albo siedza w grupach, rozmawiajac,
podczas gdy inni wyciggaja sie na skrawkach zieleni i czytaja, flirtujg lub $pig. Zycie upier$cienionych
jest proste, z wyjatkiem rzadkich i krotkich misji poza murami Fulcrum. Kilku zwiréw, zebranych
w rowng kolumne i nadzorowanych przez juniorow-ochotnikow, spaceruje brukowang Sciezka, jednak nie



wolno im jeszcze korzysta¢ z urokéw ogrodu — to przywilej zarezerwowany wyltacznie dla tych, ktérzy
zdali egzamin pierwszego pierscienia i ktorych inicjacja zostata zatwierdzona przez Strozow.

Jakby wywotata ich ta3 myslag — oto w zasiegu wzroku Sjen pojawia sie kilka ubranych na bordowo
postaci, ktore stojg na skrzyzowaniu Sciezek obok jednego z licznych stawow Pierscienia. Po drugiej
stronie stawu, w otoczonej krzakami rozy altanie, lezy jeszcze jeden Strdz, sprawiajacy wrazenie, jakby
stuchal mtodego juniora, ktory Spiewa przed garstka siedzacych nieopodal stuchaczy. By¢ moze ten Stroz
rzeczywiscie go stucha; to sie zdarza. Oni tez czasami muszg sie zrelaksowac. Sjen widzi jednak, ze Str6z
wpatruje sie w jednego z stuchaczy: to bialy mtodzieniec, niezwracajacy zbytniej uwagi na Spiewaka.
Spoglada na swoje splecione dtonie. Dwa palce owiniete ma bandazem.

Sjen idzie dalej.

Zatrzymuje sie przy Zakrzywionej Tarczy, jednym z wielu skupisk budynkow, w ktorych zamieszkuja
setki mtodych gorotworow. Wyciagajac ze skrzyni kilka niezbednych przedmiotow, cieszy sie, ze jej
wspotlokatorek nie ma w pokoju. Juz wkrotce dotrg do nich plotki na temat jej nowego zadania.
Nastepnie wychodzi na zewnatrz i wreszcie kieruje sie do Siedziby PoczesnoSci. Wieza jest jedng
z najstarszych budowli w Fulcrum, wzniesionych z ciezkich blokéw biatego marmuru: ich toporne,
przysadziste ksztatty kontrastujg z odwazng i fantazyjng architekturg Yumenes. Masywne podwojne drzwi
prowadzq do przestronnego holu, gdzie Sciany i podtoga pokrywajg sceny z historii Sanze. Sjen idzie
spokojnie i klania sie seniorom, niezaleznie od tego, czy ich zna, czy nie — przeciez chce objac
stanowisko Feldspar — i pokonuje schody, zatrzymujac sie co jakis czas, zeby podziwiac artystyczng gre
cieni rzucanych przez waskie okna. Tak naprawde nie potrafi powiedzie¢, dlaczego te wzory sg tak
wyjatkowe, jednak wszyscy twierdza, ze to wspaniate dziela sztuki, wiec chce, zeby widziano ja, jak
rowniez je podziwia.

Na najwyzszym pietrze, gdzie przez caty korytarz ciggnie sie miekki dywan pokryty stonecznym wzorem
w jodelke, zatrzymuje sie, zZeby ztapa¢ oddech i nacieszy¢ sie czyms szczerze: ciszq. Samotnosciq. Na
korytarzu nie ma nikogo; nie wida¢ nawet poczatkujacych junioréw, ktorzy zajmujq sie tutaj sprzataniem.
Styszata pogloski, ale teraz wie juz, ze to prawda: dziesieciopiersciennik ma cate pietro dla siebie.

Oto wiec prawdziwa nagroda za mistrzostwo: prywatno$¢. I mozliwos¢ wyboru. Trawiona
pragnieniem, Sjen zamyka na chwile oczy, a potem rusza w glab korytarza i dociera do jedynych drzwi,
przed ktorymi lezy wycieraczka.

Ogarnia jg zwatpienie. Nic nie wie o tym cztowieku. Zdobyt najwyzsza range, jaka istnieje w ich
spotecznoSci, co oznacza, ze nikogo tak naprawde nie obchodzi, co robi, pod warunkiem, ze utrzymuje
swoje kompromitujgce zachowanie w tajemnicy. To cztowiek, ktory przez wiekszosc¢ zycia byt bezsilny;
dopiero niedawno nadano mu autonomie i postawiono ponad innymi. Nikt nie zdegraduje go za co$ tak
btahego jak zboczenie czy przemoc. Nie jesli jego ofiarg bedzie zwykly gorotwor.

To bezcelowe. Sjen nie ma wyboru. Wzdycha i puka do drzwi.

A poniewaz bardziej niz osoby spodziewata sie jakiego$ sprawdzianu, jest zaskoczona, styszac pelen
irytacji glos, ktory dochodzi ze Srodka:

— Czego?

Zastanawia sie, jak na to odpowiedzie¢, kiedy rozlega sie dZzwiek stop uderzajacych o kamienng
podtoge — nawet z niego bije ztoS¢ — a drzwi sie otwieraja. Mezczyzna, ktory spoglada na Sjen, ubrany
jest w wymietg szate, ma rozczochrane wtosy i przypominajgcy mape odcisk materiatu na policzku. Jest
mtodszy, niz sie spodziewata. Nie zupelnie mtody — ma pewnie dwa razy wiecej lat niz ona, czyli
w okolicach czterdziestki. Sadzita jednak, ze... no c6z. Spotkala w zZyciu tak wielu szeScio-
i siedmiopiersciennikdw po szeSc¢dziesigtce i siedemdziesigtce, ze dziesieciopiersciennika wyobrazata
sobie jako prehistorycznego starca. Spokojniejszego, bardziej powaznego i opanowanego. Jest jeszcze



cos: mezczyzna nie nosi swoich pierscieni, cho¢ kiedy gestykuluje ze ztoScia, na niektérych jego palcach
widac jasniejsze paski.

— Czego, do nieprzerwanych wstrzasow?!

Kiedy Sjen patrzy na niego w milczeniu, mezczyzna przechodzi na inny jezyk — nigdy wczeSniej go nie
styszata, cho¢ odrobine kojarzy jej sie z mowa mieszkancéw wybrzeza. Pobrzmiewa w nim irytacja.
Nastepnie dziesieciopiersciennik przesuwa dtonig po wtosach, a Sjen omal nie wybucha $miechem. Jego
wlosy sg geste i krecone — Zeby zrobi¢ modng fryzure, dhugo nalezatoby je ukltada¢ — a teraz wygladaja
jeszcze gorzej.

— Powiedzialem Feldspar i pozostalym wscibskim baranom z rady doradczej seniorow, zeby dali mi
Swiety spok6j — oswiadcza, przechodzac na plynny sanzenski i probujac opanowac¢ wsciektos¢. —
Wiasnie wrdécitem z objazdu, a w ciggu ostatniego roku nie miatem nawet dwoch godzin, ktorych nie
musiatbym dzieli¢ z koniem albo z nieznajomym, wiec jeSli przysztas tu, zeby przekaza¢ mi kolejne
rozkazy, to zamroze cie, tak jak stoisz.

Sjen jest przekonana, ze to tylko przenosnia. Nie powinien jednak jej uzywac: gorotwory z Fulcrum nie
zartujg na temat pewnych rzeczy. To jedna z niepisanych zasad... ale moze dziesieciopiersciennik jest
ponad zasady.

— Wihasciwie to nie rozkazy — odpowiada, a wyraz jego twarzy sie zmienia.

— W takimrazie nie chce tego stuchac. Idz sobie, do ciezkiej rdzy.

Po tych stowach zaczyna zamykac jej drzwi przed nosem.

Z poczatku Sjen nie moze w to uwierzy¢. Co to za... Nie no, naprawde? To zniewaga ponad zniewagi:
nie dos¢, ze musiata tu przyjsc, to jeszcze jg obrazono.

Zatrzymuje drzwi stopg, pochyla sie i mowi:

— Jestem Sjenit.

Z jego wscieklego spojrzenia wyczytuje, ze nic mu to nie méwi. MeZczyzna nabiera powietrza, zeby
zaczac krzyczec, ona jednak nie chce tego stucha¢, dlatego uprzedza go i ciggnie dalej:

— Na spalong Ziemie, przysztam tu, zeby sie z tobg rucha¢. Czy to warte jest przerwania twojego
cennego snu?

Jakas$ jej czeSc jest przerazona tg furig i wulgarnoscig. Pozostata cze$¢ odczuwa jednak satysfakcje, bo
ten zardzewialy cztowiek rzeczywiscie zamyka usta.

A potem wpuszcza ja do srodka.

Robi sie niezrecznie. Sjen siada przy niewielkim stole w jego apartamencie — tak, to caly apartament
z kilkoma umeblowanymi pokojami — i rozglada sie, podczas gdy mezczyzna nerwowo przestepuje z nogi
na noge. W koncu siada na skraju jednej z kanap. Sjen zwraca uwage, ze to ten dalszy skraj, jakby
dziesieciopiersciennik obawiat sie usigsc blize;j.

— Nie sadzitem, ze to bedzie tak szybko — mowi, spogladajac na swoje splecione dtonie. — To znaczy,
zawsze mOwig mi, Ze jest taka potrzeba, ale to... Ja nie...

Wzdycha.

— A wiec to nie jest dla ciebie pierwszy raz — stwierdza Sjenit. Prawo do odmowy udziatu w misji
zyskat dopiero z dziesigtym pierscieniem.

— Nie, nie, ale... — bierze gteboki oddech. — Nie zawsze wiedziatem.
— O czym?
Mezczyzna sie krzywi.

— W przypadku kilku pierwszych kobiet... sadzitem, ze sg mng po prostu zainteresowane.
—Ty...



I nagle rozumie. Oczywiscie, zawsze pozostawiano mozliwoSC zaprzeczenia wszystkiemu; nawet
Feldspar nigdy nie powiedziata wprost: ,,Twoim zadaniem jest w ciggu roku urodzi¢ temu mezczyznie
dziecko”. Ogdlnikowe stwierdzenia miaty chyba ulatwi¢ calg sprawe. Sjen nigdy nie widziala w tym
sensu, no bo po co udawac, ze chodzi o co$ innego? Teraz jednak uswiadamia sobie, ze dla niego to nie
byto udawanie. Zdumiewa jg to. Czy to mozliwe, Ze jest az tak naiwny?

On spoglada na nig ze zbolaltym wyrazem twarzy.

— Tak, wiem.

Sjen kreci glowa.

— Rozumiem.

To niewazne. Nie chodzi o jego inteligencje. Wstaje i rozpina mu pasek od spodni.

— Tak po prostu? — pyta mezczyzna. — Ja cie nawet nie znam.

— Nie musisz.

— Nawet cie nie lubie.

Uczucie to jest wzajemne, ale Sjen powstrzymuje sie przed wypowiadaniem czegos tak oczywistego.

— Miesigczka skonczyla mi sie tydzien temu. To odpowiednia pora. Jesli tak wolisz, mozesz po prostu
sie potozy¢, a ja wszystkim sie zajme.

Nie ma w tym wielkiego doSwiadczenia, ale to przeciez nie tektonika piyt. Zdejmuje gérng czesc
munduru i wycigga z kieszeni butelke lubrykantu, wcigz prawie pelng. Mezczyzna spoglada na nig
Z przerazeniem.

— Wiasciwie najlepiej, jesli w ogole nie bedziesz sie ruszat. To i tak jest wystarczajaco krepujace.

Dziesieciopiersciennik wstaje, a wlasciwie wycofuje sie. Poruszenie malujgce sie na jego twarzy... tak
naprawde nie jest zabawne. Widzac te reakcje, Sjenit odczuwa jednak ulge. Nie, nie tylko ulge. Mimo
swoich dziesieciu pierscieni to on jest tym stabym. Ona musi nosi¢ dziecko, ktdrego nie chce i ktére moze
ja zabi¢, a nawet jesli nie, to na pewno na zawsze zmienic jej cialo, a moze nawet zycie, ale przynajmniej
tui teraz to ona ma wiladze. Cata ta sytuacja jest... coz, nie w porzadku. Lecz w pewnym sensie lepiej, ze
to ona ma kontrole.

— Nie musimy tego robi¢ — beltkocze mezczyzna, wykrzywiajac twarz. — Moge odmowic. Wiem, ze ty
nie mozesz, ale ja moge. Dlatego...

— Nie odmawiaj — odpowiada, rzucajac mu grozne spojrzenie.

— Co? Dlaczego?

— Sam powiedziales, ze musze to zrobi¢. Ty nie musisz. Ale jesli nie zrobie tego z tobg, bede musiata
zrobi¢ to z kimS$ innym.

Feldspar powiedziatla, ze ma szostke dzieci. Ona jednak nigdy nie byta szczeg6lnie obiecujgcym
gorotworem. W przeciwienstwie do Sjenit. JeSli nie bedzie ostrozna, jesli wkurzy nieodpowiednich ludzi
albo pozwoli, zeby przyklejono jej tatke ,klopotliwej”, zdusza jej kariere i przypisza ja na state do
Fulcrum, gdzie nie pozostanie jej nic innego jak tylko lezeC¢ na plecach, stucha¢ meskich jekow oraz
pierdniec i rodzi¢ kolejne dzieci. Bedzie miata szczeScie, jesli skonczy tylko z szostka.

Dziesieciopiersciennik patrzy na niq, jakby nie rozumial, cho¢ Sjen wie, ze rozumie.

— Chce miec to juz za sobg — mowi.

Wtedy ja zaskakuje. Spodziewa sie po nim kolejnego belkotu i protestow. Zamiast tego mezczyzna
prostuje rece wzdhuz ciala. Spoglada przed siebie i zaciska szczeki. Nadal wyglada Smiesznie w tym
wymietym ubraniu i z rozczochranymi wtosami, ale na twarzy ma taki wyraz, jakby... zamierzat poddac
sie torturom. Sjen wie, Ze nie nalezy do najwiekszych pieknosci — przynajmniej nie wedlug standardow
Réwnikiady. Ma w sobie zbyt duzo ze Srodkowego Kundla. Z drugiej strony on tez nie zachwyca: te
wiosy i skora tak czarna, ze niemal niebieska; poza tym jest drobny. Mierzy wprawdzie tyle, co ona, czyli



jest raczej wysoki, ale jego szczupta sylwetka nie wzbudza respektu. Jesli wsrod jego przodkéow byli
jacys Sanzenczycy, to raczej dawno temu i najwyrazniej nie przekazali mu swoich fizycznych atrybutow.

— Miec to za sobg — powtarza. — W porzadku.

Zaciska zeby tak mocno, ze miesnie na jego twarzy niemal dygocza. Poza tym... ach. Nie patrzy na nia,
a Sjen odczuwa z tego powodu ulge, poniewaz to, co maluje sie na jego twarzy, to nienawis¢. Widzialta jq
wczesniej u innych gorotworow — to rdza, ktorg sama odczuwata w tych rzadkich momentach, kiedy
mogla cieszyc¢ sie luksusem odosobnienia i niczym niezmgconej szczerosci — nigdy jednak nie pozwolita
sobie na jej okazanie. Po chwili mezczyzna spoglada na nig, a ona probuje sie nie wzdrygnac.

— Nie jestes stad — méwi do niej zimnym glosem. Sjen dochodzi do wniosku, ze jest to pytanie.

— Nie. — Nie lubi znajdowac sie w pozycji odpowiadajacego. — A ty?

— Och, owszem. Wychowano mnie z myslg o zakonie. — Na twarzy Sciggnietej nienawiscig usmiech
wyglada dziwnie. — Ale nie tak, jak bedzie to mialo miejsce w przypadku naszego dziecka. Jestem
potomkiem dwoéch najstarszych i najbardziej obiecujacych rodow z Fulcrum, tak przynajmniej mi
thumaczono. Miatem Stréza praktycznie od urodzenia.

Wsuwa rece w kieszenie zmietego ubrania.

— Jeste$ dzikuska.

Te stowa padaja niespodziewanie. Przez sekunde Sjen zastanawia sie, czy nie jest to przypadkiem
jakies nowe okreslenie na rogge, ale szybko rozumie, co tak naprawde oznacza. Nie, to juz przesada.

— Shuchaj, nie obchodzi mnie, ile masz piersScieni...

— Chodzito mi o to, Ze oni tak na ciebie méwia — mezczyzna uSmiecha sie ponownie, a jego gorycz tak
bardzo rezonuje z jej wlasng, ze Sjen milknie zdziwiona. — Moglas o tym nie wiedzie¢. Dzikusy, ci
Z Zzewnatrz, czesto nie wiedza i czesto ich to nie obchodzi. Kiedy jednak gérotwor przychodzi na Swiat
w rodzinie, w ktorej klagtwa nigdy wczesniej sie nie objawita, tak wtasnie o nim myslg. JesteS dzikim
btaznem w ich udomowionej trzodce o czystej krwi. Wypadkiem przy pracy. — Dziesieciopiersciennik
kreci glowa, drzy mu gltos. — Co tak naprawde oznacza, zZe nie potrafig przewidzie¢ twojego zachowania.
Jeste§ dowodem na to, ze nigdy nie zrozumiejq gorotworstwa, ktore nie jest nauka, ale czymsS innym.
I nigdy nie beda w stanie nas kontrolowac. Nie do konca.

Sjen nie wie, co powiedzie¢. Nie wiedziata o dzikusach, o byciu inng — cho¢ teraz, kiedy o tym mysli,
uswiadamia sobie, ze wiekszoS$¢ znanych jej gérotworow pochodzi z Fulcrum. Poza tym zwrocita uwage,
jak czasem na nig patrza. Myslala, ze to dlatego, ze oni sq z Rownikiady, a ona z Nomidlatéw, albo
dlatego, ze zdobyla swdj pierwszy pierscien wczesniej niz oni. Jednak teraz, kiedy ustyszata to, co
ustyszala... zastanawia sie, czy bycie dzikuska to cos$ ztego.

Na pewno. Jesli klopot polega na tym, ze dzikusy s nieprzewidywalne, to musza udowadniac¢, ze mozna
na nich polega¢. Fulcrum ma reputacje, ktérej nie chce utracic; to jedna strona problemu. Stad wszystkie
te treningi, mundury i niezliczone zasady, ktorych nalezy przestrzegac, jednak pochodzenie rowniez sie
liczy. Ale jesli tak, to dlaczego wlasnie ona sie tu znalazta?

W pewnym sensie pochlebia jej, ze pomimo bycia dzikuska zostala uznana za kogos, kogo warto
wilaczyC do linii genealogicznej. A potem zastanawia sie, dlaczego jakaS jej czeS¢ probuje dostrzec
w tym wszystkim pozytywna strone.

Jest tak bardzo pograzona w swoich myslach, ze przepelnione rezygnacja westchniecie wprawia jq
w zdumienie.

— Masz racje — stwierdza rzeczowo dziesieciopiersciennik, dochodzqc najwyrazniej do wniosku, ze to
jedyny sposob, zeby doprowadzi¢ sprawe do konca. Profesjonalne podejscie pozwoli im zachowac
przynajmniej resztki godnosci. — Przepraszam. Jestes... na zardzewiala Ziemie! Miejmy to juz za soba.



Ida wiec do jego sypialni, gdzie on rozbiera sie i ktadzie na t6zku, a potem przez jakis czas probuje sie
doprowadzi¢ do stanu gotowosci, jednak z mizernym skutkiem. Sjen sadzi, ze to ryzyko zwigzane
z koniecznoScig robienia tego ze starszym mezczyzng, po chwili uSwiadamia sobie jednak, ze seks po
prostu nie wychodzi zbyt dobrze w sytuacji, kiedy nie masz na niego ochoty. Mezczyzna zachowuje
spokojny wyraz twarzy; ona siada obok niego i odsuwa jego rece. Wyglada na zawstydzonego, a ona
przeklina, bo jesli za duzo bedzie o tym myslal, potrwa to caty dzien.

Kiedy zaczyna sie nim zajmowac, szybko reaguje, prawdopodobnie dlatego, ze moze zamknaC oczy
i sobie wyobrazac, ze jej rece naleza do tego, do kogo chcialby, zeby nalezaty. Sjen zaciska zeby i siada
na nim okrakiem, a potem ujezdza go tak dlugo, Ze zaczynajg boleC ja poobcierane uda i podskakujace
piersi. Lubrykant pomaga tylko troche. Mezczyzna nie sprawia jej tyle przyjemnosci co dildo albo jej
wiasne palce. Jego fantazje okazujg sie jednak wystarczajace, bo w koncu wydaje z siebie pelen napiecia
jek i jest juz po wszystkim.

Kiedy Sjen zaktada buty, on wzdycha, siada na t6zku i spoglada na nigq tak posepnie, ze dziewczyna
odczuwa cien wstydu z powodu tego, co z nim zrobita.

— Mozesz mi przypomnie¢, jak masz na imie? — pyta.

— Sjenit.

— To imie, ktére nadali ci rodzice? — Kiedy na niego spoglada, jego usta wykrzywiajq sie w grymasie
nieznacznie przypominajacym usmiech. — Przepraszam. Jestem troche zazdrosny.

— Zazdrosny?

— Pochodze z Fulcrum, pamietasz? Mam tylko jedno imie.

Ach.

Mezczyzna przez chwile sie waha. Najwyrazniej to dla niego trudne.

— Mozesz, ekhm, mozesz méwic mi...

Sjen przerywa mu, bo zna jego imie, ale nie zamierza zwracac sie do niego inaczej niz per ,,ty”, co
powinno wystarczy¢, aby wiedziat, ze méwi do niego, a nie do koni.

— Feldspar méwita, ze jutro mamy wyruszy¢ do Allia. — Zaklada drugi but i prostuje sie, zeby dobrze
wtozy¢ w nim stope.

— Kolejna misja? Tak szybko? — wzdycha mezczyzna. — Powinienem byl sie domyslic.

Tak, powinien byt.

— Masz sie mng opiekowac i pomoc mi w oczyszczeniu zatoki z koralu.

— Jasne. — On tez wie, Ze to bzdury. Istnieje tylko jeden powod, dla ktdrego wysylaja go razem z nig. —
Wczoraj dali mi folder z podsumowaniem misji. Chyba w koncu go przeczytam. Spotkamy sie przed
stajnig w potudnie?

— To ty jestes dziesieciopiersciennikiem.

Mezczyzna pociera twarz dtonmi. Sjen jest go troche zal — ale tylko troche.

— Dobrze — odzywa sie w koncu, powracajac do formalnego tonu. — W takim razie w potudnie.

Sjen wychodzi, zmeczona, obolala i rozzloszczona faktem, Ze ma na sobie jego zapach.
Prawdopodobnie zjada ja stres i dreczy perspektywa odbycia miesiecznej podrozy z cztowiekiem,
ktorego nie moze znieS¢, a takze robienia rzeczy, ktorych nie chce robi¢ na rozkaz ludzi, ktérymi coraz
bardziej pogardza.

Ale tak witasnie zachowuje sie czlowiek ,,cywilizowany” — robi to, co lepsi od niego uwazaja za
stuszne, i ma na uwadze rzekome dobro wspoélne. Poza tym to wcale nie tak, Ze nic na tym nie zyska.
Czeka jg rok niewygod, to prawda, ale przynajmniej nie bedzie sie musiata zajmowac dzieckiem, bo
zaraz po urodzeniu zostanie oddane do 7tobka, ona za$ ukonczy wazng misje pod zwierzchnictwem
wykwalifikowanego seniora. Zdobedzie doswiadczenie i reputacje, ktore przybliza ja do pigtego



pierscienia. A to oznacza wtasne mieszkanie — koniec ze wspétlokatorami. Lepsze misje, dtuzsze przerwy

pomiedzy nimi, wiecej swobody w zZyciu prywatnym. Warto sie tego podja¢. Na Ziemioogien, tak: warto.
Powtarza to sobie przez cala droge do pokoju. Nastepnie pakuje sie, sprzata — chce zeby po powrocie

czekal tu na nig porzadek — i bierze prysznic, szorujac kazdy centymetr ciata tak dtugo, az pali jg skora.

ot

Powiedzcie im, ze pewnego dnia bedg tak samo wielcy, jak my. Powiedzcie im, ze sg jednymi z nas,
niezaleznie od tego, jak ich traktujemy. Powiedzcie im, ze muszq zastuzyC na szacunek, ktory inni
otrzymujq z gory. Powiedzcie im, ze akceptacja wymaga zachowania pewnego standardu; tym standardem
jest perfekcja. Zabijcie tych, ktérzy skrytykujg to jako niesprawiedliwos¢, a pozostalym powiedzcie, ze
martwi zastuzyli na taki los swa staboscig i zwatpieniem. Bedg sie wtedy przetamywac, dazac do tego,
czego nigdy nie osiggng.

Erlsset, dwudziesty trzeci cesarz Rownikiadowego Stowarzyszenia Sanzedu, trzynasty rok Sezonu Zeba.
Komentarz nagrany podczas przyjecia, niedtugo przed utworzeniem Fulcrum



5
NIE JESTES SAMA

Zapadta noc, a ty siedzisz pod ostong wzgorza, w ciemnosci.

Jeste$ bardzo zmeczona. Zabijanie tak wielu ludzi bardzo wyczerpuje. Co gorsza, nie wykorzystatas catej
mocy. GoérotwoOrstwo opiera sie na dziwnej matematyce. Bierzesz z otoczenia ruch, ciepto i zycie,
potegujesz to wszystko w trudnym do wyjasnienia procesie koncentracji, katalizy czy tez rachunku
prawdopodobienstwa i otrzymujesz z ziemi ruch, ciepto oraz Smierc. Moc wejSciowa i moc wyjsciowa.
Utrzymanie w sobie tej mocy i niedopuszczenie do tego, zeby zbiorniki wodne w calej dolinie zmienity
sie w gejzery, a ziemia obrocita sie w gruz, wymaga wysitku, od ktérego bolg cie zeby i oczy. Dhlugo
wedrowatas, probujac spali¢ czes¢ tego, co w sobie zgromadzitas, ale cho¢ cialo masz juz zmeczone
i bolg cie stopy, pod skorg nadal czujesz te energie. JesteS bronig mogaca przenosic¢ gory. Zwykly spacer
nic tu nie da.

Mimo to szta$, dopoki nie zapadta ciemnos¢, a potem sztas jeszcze troche, a teraz jesteS tutaj, sama,
skulona na skraju starego nieuzytku. Jest zimno, ale boisz sie rozpali¢ ogien. Bez ognia niewiele widzisz,
ale tez nic nie widzi ciebie: kobiety z workiem i nozem. (Nie jestes bezbronna, jednak napastnik dowie
sie tego, dopiero kiedy bedzie juz za p6zno, a ty wolatabys nikogo juz dzi$ nie zabija¢). W oddali widzisz
ciemny tuk nadziemnej drogi wiszacej ponad rowning niczym jakis zart. Dzieki uprzejmosci Sanze wzdhuz
nadziemnych drog zazwyczaj stojq elektryczne latarnie, ale nie dziwi cie, Ze akurat ta nie jest oSwietlona:
nawet gdyby nie doszto do wstrzasu, zgodnie ze standardowq procedurg Sezonu wytaczono by obiekty
hydro i geo, ktére nie sq kluczowe. Jeste$ juz zreszta za daleko, Zzeby wybrac okrezng droge.

Masz na sobie kurtke, a na polu musisz sie obawiac¢ jedynie myszy. Bez ognia nie umrzesz. Mimo braku
ptomieni i latarn widzisz stosunkowo dobrze. Niebo pokryly pasma sktebionych chmur przypominajacych
grzadki w ogrodzie, ktory niegdys uprawiatas. Latwo je dostrzec, poniewaz blask z poinocy zmienia je
w warstwy czerwieni i cienia. Kiedy patrzysz w tamtym kierunku, dostrzegasz poszarpang linie gor
i odlegly niebieskoszary btysk obelisku w miejscu, gdzie przebija on dywan chmur; nic ci to jednak nie
mowi. Nieco blizej przelatuje co$, co najprawdopodobniej jest stadem Zerujacych nietoperzy. Jest ich
wiele, ale jak mowi kamiennadros¢, ,,podczas Sezonu wszystko sie zmienia”. Wszystkie zyjace
stworzenia robiq to, co musza, aby przetrwac.

Zrédto blasku znajduje sie za gérami, jakby storice zaszto w niewlasciwym miejscu i tam juz utknelo.
Wiesz, co tak Swieci. Wspaniale byloby moc zobaczy¢ z bliska te wielka, przerazajaca wyrwe, ktora
pluje ogniem w niebo, ale mimo wszystko nie chciatabys tego doswiadczy¢.

I nie doSwiadczysz, poniewaz kierujesz sie na potudnie. Nawet jesli Jija nie wyruszyt w tamtym
kierunku, na pewno udat sie tam, kiedy z p6inocy nadszed} wstrzas. To jedyne rozsadne rozwigzanie.

Oczywiscie do cztowieka, ktory zattukl wiasne dziecko na Smier¢, okreslenie ,,rozsadny” raczej nie
pasuje. Do kobiety, ktéra znalazta to dziecko i przestata mysle¢ na trzy dni... hmm, tez nie bardzo. Nie
masz jednak innego wyboru, jak tylko podaza¢ za swoim szalenstwem.

Siegnetas do swoich zapasow i zjadtas kromke posmarowang stong pastg z akaby, ktérg schowatas tam
przed wiekami, kiedy miata$ jeszcze rodzine. Akaba moze dlugo wytrzymac, ale nie w nieskonczonosc,
wiec teraz, kiedy otworzylas juz stoik, bedziesz musiata zjesc¢ jq podczas kilku kolejnych positkow. Nie
przeszkadza ci to, bo ja lubisz. Napitas sie z menazki, ktorg kilka kilometrow wczesniej napetnitas woda
ze studni przed zajazdem. Bylo tam kilkadziesiat oséb; niektorzy rozbili sie wokot budynku, inni
przystaneli tylko na chwile. Na twarzach ich wszystkich widziata$ cos, co w myslach zaczynasz nazywac



,wolno narastajacq panika”. Ludzie zaczeli w koncu rozumie¢, co oznaczajg wstrzas, czerwona poswiata
i zachmurzone niebo: przebywanie w takiej sytuacji poza murami wspolnoty to na dtuzszq mete wyrok
Smierci — dla wszystkich z wyjatkiem tych, ktérzy okaza sie wystarczajaco brutalni albo zdeprawowani,
aby zrobic to, co beda musieli zrobi¢. Ale nawet oni majq niewielka szanse na przetrwanie.

Obserwujac twarze, ubrania, ciata i nerwowe zachowanie ludzi obozujacych wokoét zajazdu, dosztas do
whniosku, ze zaden z nich nie wierzy, ze mogtby by¢ zdolny do czego$ takiego. Zaden z nich nie wygladat
jak survivalowiec ani przyszty watazka. Spotkatas tam normalnych ludzi: niektorzy z nich byli jeszcze
brudni, po tym jak wygrzebywali sie spod lawiny btota i zawalonych budynkéw, inni krwawili
z nieopatrzonych, napredce obwigzanych ran. Byli tam podrézni odcieci od swoich doméw i ocalali,
ktorych domy juz nie istnieja. Widziata$s starca w brudnym, poszarpanym szlafroku, ktéry siedziat
z zakrwawionym mlodziencem ubranym jedynie koszule; obaj patrzyli przed siebie zrozpaczonym
wzrokiem. Widziatas dwie kobiety, ktore obejmowaty sie i kotysaty powoli, szukajac w tym pocieszenia.
Widziatas mezczyzne w twoim wieku, ktory wygladal na Mocarnego i spogladat na swoje wielkie dtonie
o grubych palcach, prawdopodobnie zastanawiajqc sie, czy jest jeszcze wystarczajaco mtody i krzepki,
zeby moc zapracowac gdzie$ na dach nad glowa.

Na te tragiczne wydarzenia przygotowywaty was madrosci kamieni. Nie ma w nich jednak ani stowa na
temat mezow zabijajacych swoje dzieci.

Opierasz sie o stary stup, ktory ktos wbit w ziemie u stop wzgorza — by¢ moze to pozostatos¢ ptotu —
i odptywasz w sen, z rekoma w kieszeniach kurtki i wysoko podciagnietymi kolanami. Wtedy tez powoli
zaczynasz wyczuwac, ze coS$ sie zmienito. Nie styszysz nic oprécz wiatru i delikathego szumu trawy.
Zaden zapach nie przebija sie przez siarkowy odér, do ktérego zdazyta$ sie juz przyzwyczai¢. A jednak
cos sie zmienito. Jest tam co$ jeszcze.

Ktos.

Otwierasz oczy, a jakaS czesC twojego umystu siega do ziemi, gotowa zabijaC. Pozostata czesc
dretwieje, bo kilka krokdw od ciebie siedzi w trawie maty chtopiec.

Nie wiesz, kim jest. Jest ciemno. On jest ciemny. Zastanawiasz sie, czy pochodzi ze wspoélnoty
Wschodniego Wybrzeza. Wiatr porusza jednak jego wiosami i widzisz, ze niektore z nich sq proste jak
zd7zbta otaczajacej cie trawy. W takim razie moze mieszkaniec Zachodniego Wybrzeza? Wydaje sie, ze
wlosy natarte zostaly... pomada albo czyms$ takim. Nie. Jestes matkg. To brud. Chlopiec pokryty jest
brudem.

Wyglada na starszego niz Uche, ale jest mtodszy od Nassun, musi wiec mie¢ okoto szesciu albo siedmiu
lat. Tak naprawde nie jeste$ jednak pewna, zZe to chlopiec; to potwierdzi sie dopiero pdzniej. Na razie
tylko sie domyslasz. Siedzi lekko pochylony, co u dorostego mogloby wyglada¢ dziwnie, ale u dziecka,
nienauczonego jeszcze, ze nalezy siedzie¢ prosto, jest catkiem normalne. Patrzysz na niego przez chwile.
On patrzy na ciebie. Dostrzegasz delikatny blask jego oczu.

— Czes$¢ — mowi. To glos chtopca, wysoki i wyrazny. Miatas racje.

— CzesC — odpowiadasz. Znasz opowiesci grozy, ktére rozpoczynaja sie w ten sposOb: wystepuja
w nich bandy dzikich, zyjacych z dala od wspoélnot dzieci, ktore okazujq sie kanibalami. Troche jednak za
wczesnie na takie rzeczy, bo Sezon dopiero sie zaczat. — Skad jestes?

Chlopiec wzrusza ramionami. Moze nie wie, a moze o to nie dba.

— Jak sie nazywasz? Ja jestem Hoa.

To krotkie i dziwne imie, ale caly Swiat jest dziwny. Jeste$ zaskoczona, ze chtopiec tak sie przedstawit.
Jest na tyle mtody, ze by¢ moze nie ma jeszcze nazwiska wspolnotowego, ale powinien byt odziedziczyc¢
po ojcu nazwisko uzytkowe.

— Tylko Hoa?



— Mhm. — Kiwa glowg, obraca sie i kladzie na ziemi jaki$S pakunek, poklepujac go, jakby chciat sie
upewnic, zZe jest bezpieczny. — Moge tu spac?

Rozgladasz sie, sejszysz i stuchasz. Porusza sie tylko trawa, a w poblizu nie wida¢ nikogo oprocz
chlopca. To nie wyjasnia, jak podszedt tu w catkowitej ciszy — z drugiej strony jest maly,
a z doswiadczenia wiesz, ze mate dzieci potrafig by¢ bardzo ciche. Zazwyczaj oznacza to jednak, ze co$
knuja.

— Kto jest tu z toba, Hoa?

— Nikt.

Jest zbyt ciemno, Zeby mogl zauwazy¢, ze marszczysz czoto, a mimo wszystko reaguje na to, pochylajac
sie do przodu:

— Naprawde! Jestem sam. Widziatem przy drodze innych ludzi, ale oni nie byli fajni. Ukrywatem sie
przed nimi. — Na moment milknie, a potem dodaje: — A ciebie lubie.

Stodkie.

Wzdychajac, wsuwasz rece z powrotem do kieszeni i oddalasz sie od Zzrédta mocy. Chtopiec rozluznia
sie odrobine — tyle akurat widzisz — i kladzie sie na gotej ziemi.

— Czekaj — méwisz, siegajac do torby. Rzucasz mu spiwor. Hoa chwyta go i przez chwile wyglada na
zaklopotanego, a potem nagle rozumie. Zadowolony rozktada Spiwor i zwija sie na nim jak kot. Nie
thumaczysz mu, ze moze wejs¢ do Srodka.

By¢ moze klamie. By¢ moze stanowi zagrozenie. Rano zostawisz go, bo nie potrzebujesz dziecka
placzacego ci sie pod nogami — tylko by cie spowolnito. Poza tym na pewno kto$ go szuka. Jakas matka,
ktorej dziecko nie jest martwe.

Teraz jednak mozesz przez chwile by¢ cztowiekiem. Opierasz sie wiec o stup i zamykasz oczy, zeby
zasnac.

Nad ranem z nieba pada popio6t.

ot

To tajemne, alchemiczne istoty. Przypominajq gorotwory, z tym Zze zamiast formacjami gorskimi
manewrujq nieskoniczenie matymi drobinami materii. Oczywiscie sq w pewnym stopniu spokrewnione
z ludzmi, ktorych wyglqd nasladujq, jednak potrafiq przyjmowac rowniez inne ksztatty. Nigdy nie
wiadomo, jakq przybiorq postac.

Umbl Innowator Allia, Studium na temat istot czujqcych, Szosty Uniwersytet, ulica Cesarska 2323, Rok
drugi Sezonu Kwasu



6
DAMAYA, ZMUSZONA
DO POSTOJU

Pierwsze dni podrézy z Schaffg przebiegaja spokojnie. Nie nudno. Nudne bywaja jedynie niektore etapy,
jak na przyktad wtedy, kiedy Cesarski Trakt biegnie przez nieskonczone pola kirgi i samiszetu albo kiedy
miejsce pol zajmuje las tak ciemny i gesty, ze Damaya boi sie odzywac, aby nie rozzioSci¢ drzew.
(W opowiesciach drzewa zawsze sg rozzioszczone). Jednak nawet te monotonne okresy sq dla Damai
czym$ nowym, poniewaz nigdy nie przekroczyla granic Paleli; ani razu nie towarzyszyla nawet ojcu
i Chadze podczas wyjazdu na rynek do Brevard. Probuje nie wygladac jak kompletny kmiot i nie gapic
sie na kazda dziwna rzecz, jaka mijaja, ale nie moze sie powstrzymac, choc czuje, ze Schaffa Smieje sie
za jej plecami. Nie potrafi przejmowac sie jego Smiechem.

Brevard jest niespodziewanie ttoczne, Scisniete i wysokie; kiedy wjezdzaja do miasta, Damaya pochyla
sie w siodle, obserwujac budynki wznoszace sie po obydwu stronach ulicy, i zastanawia sie, czy nie
poprzewracajq sie one na przechodniow. Nikt inny wydaje sie nie zauwazal, ze budowle te sg
absurdalnie wysokie i tak waskie, ze na pewno wzniesiono je wedle jakiegos zamystu. Damaya widzi
dziesigtki ludzi, cho¢ stonce juz zaszto i z tego, co wie, wszyscy powinni sie juz szykowac do snu.

Nikt jednak tego nie robi. Kiedy mijaja budynek oswietlony lampami olejnymi i wrecz dudnigcy
Smiechem, Damaya nie moze powstrzymac ciekawosci i pyta, co to jest.

— To swego rodzaju gospoda — wyjasnia Schaffa, a potem Smieje sie, jakby Damaya zadata na glos
pytanie, ktore wtasnie ma w glowie. — Ale nie zatrzymujemy sie tutaj.

— Bardzo tu glosno — stwierdza dziewczynka, prébujac brzmiec¢ rzeczowo.

— Tak, to tez. Przede wszystkim jednak nie jest to odpowiedni lokal dla dzieci — odpowiada Schaffa, ale
nie rozwija tego. — Jedziemy do miejsca, w ktorym nocowatem juz kilka razy. Jedzenie jest tam
przyzwoite, a ¥6zka czyste, no i raczej nie bedziemy musieli szuka¢ rano swoich bagazy.

I tak oto rozpoczyna sie pierwsza noc Damai w gospodzie. Zdumiewa ja wszystko: jedzenie
w pomieszczeniu pelnym obcych, positek smakujacy zupelnie inaczej niz to, co przyrzadzali jej rodzice
czy Chaga, kapiel w duzej miednicy ustawionej ponad ogniem zamiast w naoliwionej beczce zimnej
wody w kuchni, a takze t6zko dwa razy wieksze niz te, na ktorych spali z Chaga. £1.6zko Schaffy jest
jeszcze wieksze — pasuje do niego, poniewaz sam Schaffa jest olbrzymi; Damaya wpatruje sie w nie,
kiedy mezczyzna przecigga je pod drzwi. (Przynajmniej to jest znajome: czasami, styszqc plotki
0 bezwspolnotowych na drogach wokot miasta, Ojciec robit to samo). Schaffa musiat chyba dodatkowo
zaptacic za ten wiekszy mebel.

— Moj sen przypomina trzesienie ziemi — wyjasnia z usmiechem, jakby to byl jakis zart. — Jesli 16zko
jest za waskie, to z niego spadam.

Damaya nie ma pojecia, co to znaczy, dopoki w srodku nocy nie budza jej jego jeki i chrzakniecia. Jesli
to koszmar, to naprawde jaki$ potworny, i przez moment dziewczynka zastanawia sie, czy powinna wstac
i go obudzic¢. Nienawidzi koszmaréw. Schaffa jest jednak dorosty, a dorosli potrzebujg snu — tak zawsze
mowit Ojciec, kiedy ona lub Chaga zrobili cos, co go obudzito. Ojciec zawsze ztoscit sie z tego powodu,
a Damaya nie chce, zeby Schaffa sie na niq ztoscit. Jest jedynym cztowiekiem na catym Swiecie, ktéry sie
0 nig troszczy. Dlatego lezy niespokojna i niezdecydowana, az w koncu mezczyzna wykrzykuje co$
niezrozumiale, brzmigc, jakby umierat.



— Obudzites sie? — pyta go po cichu, bo oczywiscie sie nie obudzit, ale robi to, kiedy tylko styszy jej

glos.
— Co sie dzieje? — pyta ochryple.
— Ty... — Nie wie, co dalej. ,,Miates koszmar” brzmi jak co$, co moglaby powiedzie¢ do niej Matka.

Czy wypada mowic cos takiego silnym dorostym takim jak Schaffa? — Wydawates odgltosy — konczy.

— Chrapatem? — w ciemnosci stychac jego przeciggle westchniecie. — Przepraszam.

Po tych stowach przekreca sie na t6zku i przez reszte nocy jest juz cicho.

Rano Damaya zapomina o tym, co sie stato, przynajmniej na jakiS czas. Wstajq i jedza czesS¢ tego, co
postawiono w koszyku pod ich drzwiami, a potem zabieraja reszte w dalsza podr6z do Yumenes.
W porannym Swietle Brevard nie wyglada juz tak przerazajaco i dziwnie, by¢ moze dlatego, ze widac
sterty konskiego gowna w rynsztokach, matych chtopcow z wedkami oraz ziewajacych stajennych, ktorzy
nosza skrzynie i bele siana. Sq tu mtode kobiety wiozqce na taczkach wiadra z woda do podgrzania
w lokalnej tazni i mtodzi, rozebrani do pasa mezczyzni, ktérzy szykujq sie do ubijania masta lub ryzu
w szopach za wysokimi budynkami. Wszystko to jest znajome i pomaga Damai zrozumiec, ze Brevard to
po prostu wieksza wersja matego miasteczka. Jego mieszkancy nie r6znig sie od Babuni czy Chagi, a poza
tym dla nich Brevard jest prawdopodobnie tak samo zwyczajne i nudne, jak dla niej Palela.

Jada przez po6t dnia i zatrzymujq sie na odpoczynek, a potem jada az do wieczora, zostawiajgc Brevard
daleko z tylu. Wokét widac jedynie brzydkie, skaliste pobojowisko, ktore ciggnie sie caltymi kilometrami
w kazdq strone. Schaffa wyjasnia, ze w poblizu znajduje sie aktywna linia uskoku, ktéra rujnuje te tereny
przez kolejne lata i dekady, i dlatego wtasnie miejscami ziemia jest tu odstonieta i wypietrzona.

— Jeszcze dziesieC lat temu te glazy nie istniaty — stwierdza, wskazujgc olbrzymiq sterte szarozielonych
kamieni o ostrych krawedziach, ktore wygladaja, jakby byly mokre. — Ale potem wydarzyl sie potezny
wstrzas, dziewigtka. Tak przynajmniej styszalem, bo sam mialem wtedy objazd w innym kwardonie.
Patrzac na to wszystko, wierze jednak, ze tak witasnie byto.

Damaya kiwa glowa. Ojciec Ziemia wydaje sie tu blizszy niz w Paleli — wprawdzie ,,blizszy” nie jest
wilasciwym okresSleniem, ale dziewczynka nie wie, jakie byloby lepsze. By¢ moze ,pod reka”. A poza
tym, poza tym... otaczajace ich tereny wydajq sie... kruche. Niczym skorupka jaja pokryta drobnymi
peknieciami, ktérych prawie nie widac, ale ktore dla kurczecia w srodku oznaczajq pewng Smierc.

Schaffa tragca jqa nogami.

— Przestan.

— Ale ja nic nie robie — odpowiada odruchowo.

— Shuchasz ziemi. To nie jest nic.

Skad to wie? Damaya pochyla sie w siodle, niepewna, czy powinna go przeprosi¢. Wierci sie i opiera
rece na teku, ale czuje sie z tym dziwnie, bo siodto jest olbrzymie, jak wszystko, co nalezy do Schaffy.
(Oprécz niej). Musi jednak zajac sie czyms, zeby nie stucha¢. Chwile pézniej Schaffa wzdycha.

— Chyba nie powinienem liczy¢ na nic wiecej — w jego glosie Damaya wyraznie wyczuwa
rozczarowanie. — To nie twoja wina. Bez wyszkolenia jeste$ jak... sucha podpatka, a w tej chwili
mijamy buzujacy ogien, ktory strzela iskrami. — Mezczyzna przez chwile zastanawia sie, a potem pyta: —
Myslisz, ze pomoglaby ci jakas opowieSc¢?

Bardzo by pomogta. Dziewczynka kiwa glowa, probujac chocby czeSciowo ukry¢ entuzjazm.

— W porzadku. Styszatas o Shemshenie?

— O kim?

Schaffa kreci glowa.

— Na Ziemioogien! Te mate srodkowe wspolnoty... Czy w tej waszej szkole niczego cie nie nauczyli?
Domyslam sie, ze tylko madrosci kamieni i liczb, a tych drugich wylacznie po to, zebys wiedziala, kiedy



przycinac rosliny i tak dalej.

— Na nic wiecej nie ma czasu — odpowiada Damaya, czujgc sie w obowigzku broni¢ Paleli. — Dzieci ze
wspolnot na Rownikiadzie nie muszq pewnie pomagac w polu...

— Wiem, wiem. Mimo wszystko szkoda. — Schaffa poprawia sie w siodle. — Nie jestem medrcem, ale
opowiem ci o Shemshenie. Dawno temu, podczas Sezonu Zeba, czyli, hmm, czwartego Sezonu po
utworzeniu Sanze, jakies dwa tysigce lat temu, gorotwor imieniem Misalem postanowit przeprowadzic¢
zamach na Cesarza. Dzialo sie to na dtugo przed ustanowieniem Fulcrum, a wiec w czasach, kiedy Cesarz
rzeczywiscie cos robit. Wiekszos¢ gorotworow nie dysponowata wtedy odpowiednim wyszkoleniem;
podobnie jak ty dziataty, opierajqc sie gldwnie na swoich emocjach i instynkcie — to znaczy te nieliczne,
ktorym udato sie dozy¢ dorostego wieku. Misalem jakim$ sposobem osiggnat nie tylko to, ale rowniez
sam sie wytrenowat. Posiadat wielka kontrole, by¢ moze na poziomie cztero- albo pieciopiersciennika.

— Kogo?

Znowu tragca ja nogami.

— To stopnie nadawane przez Fulcrum. Nie przerywaj.

Damaya czerwieni sie i milknie.

— Misalem wykorzystat te moc do zabicia mieszkancow kilku miast i miasteczek, a nawet paru osad
bezwspdlnotowych. Wymordowat tacznie kilka tysiecy ludzi.

Damaya nabiera powietrza, wstrzasSnieta tymi stowami. Nigdy nie przyszio jej do glowy, ze roggi...
Urywa te mySl. Ona sama jest rogga. Nagle przestaje lubi¢ to stowo, ktore styszala przez wiekszosc¢
zycia. To wulgaryzm i nie wolno jej go uzywac, nawet jesli dorosli swobodnie rzucajg nim na prawo
i lewo — teraz stowo ,,rogga” wydaje sie jednak jeszcze brzydsze niz dotychczas.

Gérotwory... Swiadomo$¢, ze z taka tatwoscia moga zabi¢ tak wielu ludzi, jest przerazajaca. Damaya
rozumie juz, ze to dlatego ludzie ich nienawidza.

Jej. To dlatego ludzie nienawidza je;j.

— Dlaczego to zrobil? — pyta, zapominajac, ze miata nie przerywac.

— No wtlasnie, dlaczego? Moze byt troche szalony. — Schaffa pochyla sie, zeby mogla zobaczyc¢, jak robi
zeza i porusza brwiami. Jest to tak zabawne i niespodziewane, Zze Damaya chichocze, a wtedy mezczyzna
posyta jej porozumiewawczy usmiech. — A moze byl po prostu zty. Tak czy inaczej, zblizajac sie do
Yumenes, przekazal mieszkancom wiadomos¢, ze jesli nie wyslg Cesarza, zeby sie z nim spotkat i zginat,
obroci cale miasto w ruine. Ludzie zasmucili sie, kiedy Cesarz oSwiadczyt, ze spelni warunki Misalema,
ale odczuli tez ulge, bo c6z innego mogli zrobi¢? Nie mieli pojecia, jak walczyC z gérotworem o takiej
potedze. — Schaffa wzdycha. — Cesarz nie spotkat sie jednak z Misalemem w pojedynke: towarzyszyla mu
kobieta. Miata na imie Shemshena i nalezata do jego strazy przybocznej.

Damaya obraca sie, podekscytowana.

— Musiata by¢ naprawde dobra, skoro ochraniata samego Cesarza.

— Oj tak, byta Swietng wojowniczka i nalezata do jednego z najznamienitszych rodow Sanze. Co wiecej,
byta tez Innowatorka, dzieki czemu wiedziata troche o goérotworach i czesciowo rozumiata, na czym
polega ich moc. Przed przybyciem Misalema zarzadzila, aby wszyscy mieszkancy opuscili Yumenes.
Ludzie zabrali ze soba zwierzeta i plony. Wycieli nawet drzewa i spalili je, podobnie jak domy, a potem
ugasili ogien, pozostawiajac jedynie zimny, mokry popidt. Bo to jest wiasnie natura twojej mocy:
przemiana kinetyczna, kataliza zmystow. Nie przesuwa sie gory samg sitg woli.

— Ale co to jest...

— Nie, nie — Schaffa przerywa jej spokojnym glosem. — Jest wiele rzeczy, ktorych musze cie nauczyc,
ale o tym wszystkim dowiesz sie dopiero w Fulcrum. Daj mi dokonczyc¢.

Damaya niechetnie kapituluje.



— Powiem tylko tyle: czes¢ twojej sity, kiedy nauczysz juz sie wiasciwie jej uzywac, bedzie pochodzi¢
z ciebie. — Schaffa dotyka jej potylicy, tak jak zrobit to wtedy w stodole, kladac dwa palce powyzej linii
wloséw, a ona podskakuje, bo w tej samej chwili pomiedzy ich cialami przeskakuje iskra. — Wiekszos¢
bedziesz jednak musiata czerpac¢ z innych Zrédel. Jesli ziemia porusza sie albo ogien ptonie tuz pod jej
powierzchnig, mozesz wykorzystaC witasnie to. Powinnas wykorzysta¢ wlasnie to. Kiedy Ojciec Ziemia
drzy, uwalnia tak duzo surowej sity, ze biorac z niej odrobine, nie wyrzadzasz krzywdy ani sobie, ani
nikomu innemu.

— A powietrze nie robi sie zimne? — Damaya probuje, naprawde probuje powstrzymac ciekawos¢, ale
ta opowieS¢ jest po prostu zbyt interesujgca. A pomyst wykorzystywania gorotworstwa w bezpieczny
sposob, bez krzywdzenia nikogo, wydaje sie bardzo intrygujgcy. — Nikt nie umiera?

Wyczuwa potwierdzajgce ruchy jego glowy.

— Nie, kiedy uzywasz mocy ziemi. Ale oczywiscie Ojciec Ziemia nigdy nie porusza sie akurat w tej
chwili, kiedy tego potrzebujesz. Jesli w poblizu nie ma takiej mocy, gorotwor moze sam poruszyc ziemie,
jednak aby to zrobi¢, musi zaczerpna¢ z otoczenia niezbednego do tego ciepta i ruchu. Wykorzystuje
wtedy wszystko, co sie porusza albo jest ciepte: ogniska, wode, powietrze, nawet skaly. Oraz,
oczywiscie, zywe istoty. Shemshena nie mogla usuna¢ z Yumenes ziemi ani powietrza, mogla natomiast
usungC wszystko inne — i zrobita to. Kiedy ona i Cesarz spotkali sie z Misalemem przy obsydianowej
bramie, byli jedynymi zyjacymi istotami w calym mieScie, a samo miasto sktadalo sie wylacznie
z obronnego muru.

Damaya bierze gleboki oddech, prébujac wyobrazi¢ sobie Palele pusta, ogotocong z kazdego krzewu
i kazdej kozy.

— I wszyscy tak po prostu sobie poszli? Bo im kazata?

— Bo kazal im Cesarz, ale tak: tak wtasnie byto. Yumenes bylo wtedy znacznie mniejsze, jednak mimo
wszystko wymagato to wielkiego wysitku. Mieszkancy nie mieli natomiast duzego wyboru: mogli sie
zgodzi¢ albo zosta¢ zakltadnikami potwora. — Schaffa wzrusza ramionami. — Misalem twierdzil, ze nie
zamierza obejmowac witadzy po Cesarzu, ale jak ktokolwiek miatby mu uwierzy¢? Cztowiek, ktory grozi
calemu miastu, aby osiggnac to, co chce, nie powstrzyma sie przed niczym.

Brzmi to logicznie.

— I nie wiedziat o tym, co zrobita Shemshena?

— Nie, nie wiedzial. Kiedy dotart na miejsce, ogien byt juz ugaszony, a mieszkancy udali sie
w przeciwnym kierunku. Stajac naprzeciw Cesarza i Shemsheny, Misalem siegnal po moc niezbedna do
zniszczenia miasta i nie znalazt tam prawie nic. Ani mocy, ani miasta, ktére mogtby zniszczy¢. Kiedy
probowat zrobic¢ uzytek z niewielkiej ilosci ciepta, ktére miat do dyspozycji, Shemshena whbita szklany
no6z w sam Srodek jego mocy. Nie zabito go to, ale zdezorientowato na tyle, zeby dato sie przetamac jego
gorotworstwo, a reszty Shemshena dokonata za pomoca drugiego noza. W taki wiasnie sposob
powstrzymano najwieksze zagrozenie, przed jakim stanelo Stare Imperium Sanze — przepraszam,
,2Rownikiadowe Stowarzyszenie Sanze”.

Damaya az drzy z ekscytacji. Dawno juz nie styszala tak dobrej opowiesci. Na dodatek jest ona
prawdziwa — jeszcze lepiej! NieSmiato uSmiecha sie do Schaffy.

— Podobata mi sie ta historia.

Schaffa dobrze opowiada. Ma gleboki, aksamitny glos. Damaya widziala w swojej glowie wszystko,
0 czym mowit.

— Podejrzewatem, ze ci sie spodoba. Tak wtasnie narodzili sie Stroze. Jesli Fulcrum nadzoruje
gorotwory, to my nadzorujemy Fulcrum. Poniewaz wiemy, tak jak wiedziala Shemshena, Zze mimo swojej
przerazajacej mocy nie jesteScie niezniszczalni. Mozna was pokonac.



Poklepuje jej dton oparta na teku, a Damaya nie odwraca sie, bo historia troche przestata sie jej
podoba¢. Kiedy ja opowiadal, wyobrazata sobie siebie jako Shemshene, ktéra odwaznie stawia czota
straszliwemu wrogowi i pokonuje go dzieki wtasnemu sprytowi i umiejetnoSciom. Styszac stowo ,,was”,
dziewczynka zaczyna jednak rozumiec, ze Shaffa nie widzi jej w roli potencjalnej Shemsheny.

— Dlatego tez my, Stroze, trenujemy — kontynuuje mezczyzna, byC moze nie dostrzegajac, ze Damaya
nagle zesztywniata.

Znajduja sie juz gleboko w sercu pobojowiska; po obydwu stronach drogi ciggng sie po horyzont
poszarpane glazy wysokie niczym budynki z Brevard. Ci, ktorzy zbudowali te droge, musieli wlasciwie
wyztobic ja w skatach.

— Trenujemy — powtarza — tak samo jak Shemshena. Uczymy sie tego, w jaki sposéb dzialajq moce
gorotworcze, i poznajemy sposoby wykorzystywania ich przeciwko wam. Szukamy wsréd was tych,
ktorzy mogliby sie sta¢ nastepnymi Misalemami, i ich eliminujemy. Nad reszta roztaczamy opieke. — Po
tych stowach pochyla sie, znowu sie usmiechajgc, ale tym razem dziewczynka nie odpowiada mu tym
samym. — Jestem teraz twoim Strozem i mam obowigzek zadba¢ o to, zebyS byla przydatna, a nie
niebezpieczna.

Kiedy Schaffa prostuje sie i milknie, Damaya nie prosi go o opowiedzenie kolejnej historii, co zapewne
jeszcze chwile wczesniej by zrobita. Ta, ktorg ustyszala, juz jej sie nie podoba. I nagle rozumie: on
wcale nie chcial, Zeby jej sie spodobata.

Cisza utrzymuje sie do momentu, kiedy pobojowisko wreszcie zaczyna zanika¢, a jego miejsce zajmujq
zielone pagorki. Nie ma tu gospodarstw, pastwisk, lasow ani miast. Widac jednak, ze kiedys kto$ tu
mieszkal: Damaya dostrzega w oddali rozpadajqcy sie, porosniety mchem obiekt, ktory moglby byc
przewroconym silosem, gdyby silosy dorownywaly rozmiarami gérom. Sq tez inne ksztalty, zbyt rowne
i regularne, Zeby mozna byto uznac je za naturalne, ale tez zbyt dziwne i zniszczone, zeby Damaya mogta
je rozpozna¢. Domysla sie, Ze to ruiny miasta, ktore musialo wymrze¢ wiele Sezonéw temu, skoro
pozostalo po nim tak niewiele. Na pochmurnym niebie za ruinami blyszczy atramentowy, wolno
obracajacy sie obelisk.

Sanze to jedyne panstwo, ktére kiedykolwiek bez szkody przetrwato Pigta Pore Roku — udato mu sie to
az siedem razy. Damaya uczyla sie o tym w szkole. Siedem epok, podczas ktérych ziemia pekala
i wyrzucata w niebo popi6t lub smiertelne gazy, co dawato poczatek mrocznej zimie, ciggnacej sie przez
cate lata lub dekady. Pojedynczym wspélnotom czesto udawato sie przetrwac¢ Sezon, pod warunkiem, ze
byly odpowiednio przygotowane. I mialy szczeScie. Damaya pamieta madros¢ kamieni, ktorej uczy sie
kazde dziecko nawet w tak niewielkich zasciankowych miejscowosciach jak Palela. ,,Po pierwsze pilnuj
bram”. Dbaj o zapasy. Przestrzegaj zasad i dokonuj trudnych wyboréw, a moze po zakonczeniu Sezonu
pozostang jeszcze jacys ludzie, ktorzy beda pamietac, jak powinna funkcjonowac cywilizacja.

Tylko raz przetrwalo cale panstwo, ztozone z wielu wspotpracujacych ze sobg wspolnot. Co wiecej,
rozkwitto wtedy, z kazdym kataklizmem stajac sie wieksze i silniejsze. To dlatego, ze ludzie w Sanze sq
silniejsi i madrzejsi od innych.

Spogladajac na odlegly, migoczacy obelisk, Damaya mysli: ,,Madrzejsi nawet od ludzi, ktérzy
zbudowali co$ takiego?”.

Tak, musieli by¢ madrzejsi. Sanze wciaz tu jest, natomiast obelisk to tylko kolejny radioaktywny odpad.

— Zamilklas — mowi Schaffa po pewnym czasie, poklepujac ja po ztozonych na teku dloniach, zeby
wyrwac ja z zadumy. Jego rece, dwukrotnie wieksze niz jej, dajq ciepto i poczucie bezpieczenstwa. —
Wciaz myslisz o tej opowiesci?

Probowata tego nie robi¢, ale oczywiscie myslata.

— Troche.



— Nie podoba ci sie, ze Misalem jest w niej ztoczynca. I ze bez Shemseny, ktdéra moglaby cie
kontrolowac, ty rowniez stanowisz potencjalne zagrozenie.

To nie jest pytanie.

Damaya przekreca sie w siodle. Jakim cudem Schaffa zawsze wie, o czym ona mysli?

— Nie chce by¢ zagrozeniem — odpowiada cicho. A potem zdobywa sie na odwage i dodaje: — Ale nie
chce tez byc... kontrolowana. Chce by¢... — Szuka odpowiedniego stowa, az w koncu przypomina sobie
cos, co jej brat powiedzial jej kiedys o dorastaniu. — Odpowiedzialna. Za siebie.

— Marzenie godne podziwu. Prawda wyglada jednak tak, Damayu, Ze nie jestes w stanie sie
kontrolowac¢. To nie jest twoja natura. JesteS piorunem, niebezpiecznym, dopdki sie go nie schwyta.
Jeste$ ogniem: cieptym Swiattem w zimng, ciemng noc, ale tez pozoga, ktora potrafi zniszczy¢ wszystko
na swej drodze...

— Ja niczego nie zniszcze! Ja nie jestem taka!

To juz zbyt wiele. Damaya probuje sie odwrdci¢, zeby na niego spojrze¢, ale traci réwnowage
i zaczyna zsuwac sie z siodta. Schaffa natychmiast podciaga ja z powrotem, a jego stanowczy gest zdaje
sie mowic: ,,SiedZ jak nalezy”. Damaya stosuje sie do tego polecenia i sfrustrowana mocniej zaciska rece
na teku. A potem, poniewaz jest zmeczona i wsciekta, poniewaz po trzech dniach jazdy konnej boli ja
tylek i poniewaz cate jej zycie leglo w gruzach, a ona rozumie nagle, ze nigdy nie bedzie normalna, mowi
wiecej, niz zamierza:

— Zreszta nie musisz mnie kontrolowa¢. Sama potrafie to zrobic.

Schaffa Scigga lejce, zatrzymujac konia.

Damaya zamiera. Zaczela sie wymadrzac¢. Kiedy zachowywala sie tak w domu, mama zawsze walila jq
po glowie. Czy Schaffa tez jq teraz pobije? On jednak pozostaje uprzejmy jak zawsze:

— Naprawde potrafisz?

— Stucham?

— Kontrolowac sie. To wazne pytanie. Wlasciwie najwazniejsze. No wiec: potrafisz?

Cichym glosem Damaya odpowiada:

—Ja... janie...

Schaffa znowu przykrywa jej dtonie witasna. Sadzac, ze zamierza zsig$¢ z konia, Damaya zdejmuje rece
z teku, zeby on moégt go chwyci¢. Mezczyzna przytrzymuje jednak jej prawa dlon na miejscuy,
wypuszczajac tylko lewa.

— Jak cie odkryli?

Bez pytania wie, o co mu chodzi.

— W szkole — odpowiada niesmiato. — Podczas przerwy obiadowej. Ja... Jeden chtopak mnie popchnat.

— Zabolalo cie to? Bylas wystraszona czy zta?

Damaya probuje sobie przypomnie¢. Ma wrazenie, ze wydarzylo sie to bardzo dawno temu.

— Zta. — Ale to nie wszystko. Zab byt od niej wiekszy. I zawsze jq zaczepiat. Kiedy ja popchnat, troche
zabolato. — I wystraszona.

— Tak. To kwestia instynktu, ktéry kaze gorotworowi uchroni¢ sie przed Smiertelnym zagrozeniem. To
niebezpieczne. Moc, ktéra w tobie tkwi, nie rozroznia strachu przed urwisem od strachu przed wulkanem.

Dlonie Schaffy stajg sie ciezsze, a uscisk silniejszy.

— Ta moc chroni cie zawsze tak samo, niezaleznie od tego, jak potezne lub malo znaczace jest
zagrozenie. Powinnas wiedzie¢, jak wielkie masz szczeScie: gorotwory czesto poznaja swojq prawdziwa
nature, zabijajgc cztonka rodziny albo ktéregos z przyjaciot. W koncu to ci, ktérych kochamy, najbardziej
nas krzywdza.



Z poczatku Damaya sadzi, ze Schaffa jest zdenerwowany. By¢ moze mysli o czyms$ strasznym — o tym,
co sprawia, ze nocami jeczy i wzdycha. Czy ktoS zabil jego czlonka rodziny albo najlepszego
przyjaciela? Czy to dlatego tak mocno przyciska jej reke do teku siodta?

— Scha... Schaffa — mowi, wystraszona. Nie wie, czego sie boi.

— Ciii — odpowiada mezczyzna i uklada swoje palce wzdtuz jej palcéw, a nastepnie napiera mocno,
przyciskajac kosci jej dtoni do teku. Robi to celowo.

— Schaffa!

To boli. On wie, zZe to boli. Ale nie przestaje.

— No juz, juz, uspokdj sie, mata. Juz.

Kiedy Damaya skamle i probuje mu sie wyrwac¢ — nacisk jego dtoni, zimny metal teku i jej kosci
miazdzqce tkanki pod spodem: to wszystko sprawia jej bol — Schaffa wzdycha i obejmuje jg wolng reka
W pasie.

— Nie ruszaj sie i badZ dzielna. Ztamie ci teraz reke.

— Co...

Schaffa napina z wysitku mieSnie nég i przyciska ja swoja piersia, ale ona ledwie to rejestruje. Cala
uwage skupia na jego dtoni, swojej dtoni oraz mokrym trzasku, kiedy nagle peka w niej cos, co zawsze
byto nieruchome; natychmiast ogarnia jq bol tak silny, ze zaczyna krzycze¢. Zdesperowana i oszotomiona,
drapie jego reke wolng dtonig. On odsuwa te dton i przyciska ja do jej uda, Damaya moze wiec wbijac
paznokcie najwyzej w samag siebie.

Za zastong bolu czuje nagle chtodny, bezpieczny bezruch skaty pod konskimi kopytami.

Nacisk stopniowo ustaje. Schaffa podnosi jej peknieta dton i poprawia uchwyt, zeby lepiej widziec
obrazenie. Damaya wcigz krzyczy, gtownie z powodu przerazajacego widoku witasnej dloni wygietej
w sposoOb, w jaki nie powinna by¢ wygieta: na skdrze pojawiajq sie trzy nowe czerwone wybrzuszenia,
a palce zaczynajq sztywniec.

Skala ja wzywa. Gdzie$S tam, gleboko, znajduje sie ciepto i moc, ktére moga jej poméc zapomnie¢
o bolu. Damaya niemal siega po te obietnice ulgi. Ogarnia jq jednak zwatpienie.

,,Czy potrafisz sie kontrolowac?”

— Moglas mnie zabic¢ — szepcze jej Schaffa do ucha, a ona, mimo tego wszystkiego, co sie stato, milknie,
7zeby go wystucha¢. — Moglas siegnaC po ogien z wnetrza ziemi albo wyssac site z otoczenia. Siedze
wewnatrz twojego torusa. — Nic jej to nie mowi. — To nie jest odpowiednie miejsce dla gorotwora,
zwlaszcza niewyszkolonego: jeden blad i przesuniesz biegngcq pod nami linie uskoku, wywotujac
trzesienie ziemi. Moglabys zabi¢ w ten sposob rowniez siebie. Zaktadajac jednak, ze przezyjesz, bedziesz
wolna. Znajdziesz jaka$s wspolnote i wybtagasz, zeby cie do niej przyjeto, albo przytaczysz sie do bandy
bezwspdlnotowych i sprobujesz jakos funkcjonowac. Jesli bedziesz sprytna, zdotasz ukry¢ to, kim jestes.
Na chwile. To iluzja, ktéra szybko sie rozwiewa, ale przez pewien czas bedziesz czuta sie normalnie.
Wiem, ze tego witasnie pragniesz najbardzie;.

Damaya ledwie go styszy. Bol rozrywa jej diton, wedruje po ramieniu i pulsuje w zebach, ttumigc
wszystko inne. Kiedy Schaffa przestaje mowi¢, ona wydaje z siebie jek i znowu prébuje sie uwolnic.
Jego palce zaciskajq sie ostrzegawczo i Damaya natychmiast sie poddaje.

— Bardzo dobrze. Zachowatas nad soba kontrole pomimo bélu. Wiekszos¢ mtodych gérotworow bez
treningu nie potrafi tego dokonac. A teraz pora na prawdziwy sprawdzian — poprawia uscisk, zamykajac
jej dton we wiasnej. Damaya kuli sie, ale jego dotyk jest delikatny. Na razie. — Wydaje mi sie, Ze twoja
dlon jest ztamana w trzech miejscach. JeSli zostanie unieruchomiona i bedziesz o nig dbala,
prawdopodobnie zagoi sie i pozostanie catkowicie sprawna. Je$li jednak jq zmiazdze...



Damaya nie moze oddycha¢. Pluca wypeknit jej strach. Wypuszcza ostatni haust powietrza i udaje jej
sie zamieni¢ go w jedno stowo:

— Nie!

— Nigdy mi nie odmawiaj. — Te stowa ogrzewajq jej skore. Schaffa pochylit sie, zeby wyszeptac je jej
do ucha. — Gorotwory nie majg prawa do odmowy. Jestem twoim Strozem. Ztamie ci wszystkie kosci
w dloni i w calym twoim ciele, jesli uznam, ze to konieczne, aby uchroni¢ Swiat przed grozacym mu
z twojej strony niebezpieczenstwem.

Nie zmiazdzylby jej dioni. Nie. Nie zrobilby tego. Kiedy ona drzy w milczeniu, on przesuwa kciukiem
po spuchnietych wypustkach, ktore pojawity sie na wierzchu jej reki. W tym ruchu jest jakies zamyslenie,
jakas ciekawos¢. Damaya nie moze na to patrze¢. Zamyka oczy i czuje, ze po policzkach swobodnie
sptywaja jej tzy. Ma mdlosci i jest jej zimno. W uszach huczy jej krew.

— Dla... dlaczego?

Glos wieznie jej w gardle. Damaya z trudem chwyta oddech. Wydaje sie niemozliwe, Ze to wszystko
dzieje sie naprawde; w ciche, stoneczne popotudnie, na jakiejS drodze w samym sercu pustkowia. Nie
rozumie tego. Rodzina pokazala jej, ze mitos¢ to klamstwo. Nie jest trwala jak glaz, ale kruszeje niczym
zardzewiaty metal. MysSlata jednak, ze Schaffa jq lubi.

Tymczasem on dalej gladzi jej pokiereszowang reke.

— Kocham cie — méwi. Damaya wzdryga sie, a on nie przestaje przesuwac palcem po dtoni, ktérg sam
ztamat. — Nigdy w to nie watp, mala. Biedne stworzenie, zamkniete w stodole i wystraszone samego
siebie tak bardzo, ze ledwie moze sie odezwac. A jednak oprécz ognia ziemi masz w sobie rowniez ogien
rozumu i nie potrafie nie podziwia¢ obydwu tych rzeczy, niezaleznie od tego, jak bardzo niebezpieczna
moze byC pierwsza z nich.

Kreci glowgq i wzdycha.

— Nienawidze tego, ze musze ci to robi¢. Nienawidze tego, ze to konieczne. Ale zrozum: musze cie
skrzywdzi¢, zebys ty nie skrzywdzita nikogo innego.

Jej dton boli. Jej serce bije szybko, a bol wybucha z kazdym jego uderzeniem: PLONIE, plonie,
PLONIE, ptonie, PL.ONIE, ptonie. Cudownie byloby schtodzi¢ ten bol, szepcze skata ponizej. W tym celu
nalezatoby jednak zabi¢ Schaffe — jedynego cztowieka na Swiecie, ktory ja kocha.

Schaffa kiwa glowa, by¢ moze do siebie.

— Musisz wiedzie¢, ze nigdy cie nie oklamie, Damayu. Popatrz w dot.

Otwarcie oczu i podniesienie lewej reki zajmuje Damai cale wieki. Kiedy to robi, dostrzega, ze
w wolnej diloni Schaffa trzyma dlugi, zakrzywiony czarny sztylet ze szkla. Ostrze dotyka materiatu
koszuli, tuz pod jej zebrami. Jest wymierzone w serce.

— Powstrzymanie odruchu to jedno. Zupelnie czym$ innym jest sttumienie w sobie Swiadomego
pragnienia zabicia kogo$ w samoobronie lub z jakiegokolwiek innego powodu. — Jakby w celu pokazania
jej, ze to pragnienie istnieje, opiera sztylet o skore na jej brzuchu. Jest tak ostry, ze jego czubek kluje ja
nawet przez materiat. — Wyglada jednak na to, ze potrafisz sie kontrolowac, tak jak powiedziatas.

Moéwigc to, odsuwa néz od jej ciala, wprawnie obraca go w dloni i bez patrzenia wsuwa za pas.
Nastepnie chwyta jej pogruchotang dton w swoje dwie.

— Badz dzielna.

Damaya nie rozumie, o co mu chodzi. Kontrast pomiedzy jego tagodnymi stowami i okrutnymi czynami
jest zbyt silny. Chwile pdzniej Damaya znowu wrzeszczy, bo Schaffa zaczyna metodycznie ustawiac
kazda z jej potamanych kosci. Trwa to zaledwie kilka sekund. Wydaje sie, jakby trwato znacznie dtuze;j.

Kiedy osuwa sie na niego, staba i roztrzesiona, Schaffa popedza konia do klusa. Damaya jest juz poza
bolem i ledwie zauwaza, Ze mezczyzna nadal trzyma jej dton, przyciskajqc ja teraz do jej ciala, zeby



zapobiec dodatkowym obrazeniom. Nie zastanawia sie nad tym. O niczym nie mysli, nic nie robi i nic nie
moOwi. Nie ma juz nic do powiedzenia.

Pozostawiajg za sobg zielone wzgorza i teren znowu staje sie ptaski. Damaya nie zwraca na to uwagi;
obserwuje niebo i szary obelisk, ktéry mimo kolejnych pokonanych kilometrow wydaje sie tak samo
odlegly. Niebo wokot niego robi sie coraz ciemniejsze, az w koncu obelisk jest tylko czarng smugg na tle
gwiazd. Wraz z zapadnieciem zmroku Schaffa zatrzymuje konia obok drogi i schodzi na ziemie, Zeby
rozbi¢ oboz. Zdejmuje Damaye z siodla, a ona nie rusza sie z miejsca, podczas gdy on oczyszcza teren
i kopniakami zbiera troche niewielkich kamieni w jedno miejsce, zeby rozpali¢ ognisko. Nie ma tu
drewna, ale Schaffa wyjmuje z jukow kilka kawatkow jakiejs substancji i uzywa ich jako rozpatki.
Zapach wskazuje, ze to wegiel albo wysuszony torf. Dziewczynka nie reaguje. Stoi bezczynnie, kiedy
mezczyzna zajmuje sie koniem, Scigga z niego siodlo, rozktada spiwory i stawia maty garnek na ogniu.
Oleisty smrod ogniska zostaje zastapiony przez aromat gotowanego jedzenia.

— Chce wroci¢ do domu — moéwi Damaya. Wciaz przyciska reke do piersi.

Schaffa przerywa przygotowywanie kolacji i podnosi wzrok. W migoczacym Swietle ogniska jego
lodowobiate oczy wydaja sie tanczyc.

— Nie masz juz domu, Damayu. Ale wkrétce bedziesz go miata, w Yumenes. Bedziesz tam miala
nauczycieli i przyjaciot. Cale nowe zycie — méwi to z uSmiechem.

Po tym, jak nastawit jej koSci, reka prawie zupelnie jej zdretwiata, ale wciaz czuje tepy, pulsujacy bol.
Zamyka oczy, marzgc, zeby to zniknelo — wszystko: bol, dton, caty swiat. Dociera do niej zapach czegos
smakowitego, ale nie czuje apetytu.

— Nie chce nowego zZycia.

Najpierw odpowiada jej tylko cisza, ale po chwili Schaffa wzdycha, podnosi sie i podchodzi do niej.
Damaya kuli sie, ale on tylko kleka obok i ktadzie jej rece na barkach.

— Boisz sie mnie? — pyta.

Poczatkowo zamierza go oklamac. Uwaza, ze prawda mu sie nie spodoba. Jest jednak zbyt obolata, by
chcie¢ przypodoba¢ mu sie ktamstwem. Mowi wiec prawde:

— Tak.

— Dobrze. Powinnas. Nie zatuje bélu, ktéry ci sprawitem, mata, poniewaz musiatas przejsc te lekcje.
Co teraz o mnie wiesz?

Damaya kreci gtowa. A potem odpowiada, bo oczywiscie tak trzeba.

— Musze robi¢, co méwisz, bo w przeciwnym razie mnie skrzywdzisz.

-1?

Mocno zaciska powieki. W snach sprawia to, ze potwory znikaja.

— Mozesz mnie skrzywdzi¢, nawet kiedy bede postuszna. Jesli uznasz, ze powinienes.

— Tak — w jego glosie da sie wyczu¢ uSmiech. Schaffa przesuwa palcami po jej policzku, odgarniajac
zablakany kosmyk wtoséw. — To, co robie, nie jest przypadkowe, Damayu. Chodzi o kontrole. Nie daj mi
powodu, abym zwatpil w to, ze jq posiadasz, a nigdy wiecej cie nie skrzywdze. Rozumiesz?

Damaya nie chce tego stucha¢, ale stucha, wbrew sobie. Wbrew sobie troche tez sie rozluznia. Nie
odpowiada jednak.

— Spojrz na mnie — mowi Schaffa.

Damaya otwiera oczy. Na tle ogniska jego glowa jest tylko ciemnym ksztaltem okolonym jeszcze
ciemniejszymi wtosami. Dziewczynka odwraca sie.

Schaffa chwyta jg za twarz i obraca ku sobie.

— Rozumiesz?

OczywiScie jest to ostrzezenie.



— Rozumiem — odpowiada.

Usatysfakcjonowany Schaffa zwalnia uscisk. Nastepnie przycigga Damaye do ogniska i gestem
wskazuje, zeby usiadta na kamieniu, ktéry tu przyturlal, a ona spelnia jego polecenie. Otrzymuje
niewielkie metalowe naczynie z zupg z soczewicy i zaczyna jeS¢ — niezdarnie, bo nie jest leworeczna.
Pije z menazki, ktorg podaje jej Schaffa. Kiedy chce jej sie siku, odchodzi od ogniska, potykajqc sie na
nierownej ziemi, przez co bdl jeszcze bardziej sie nasila, ale jako$ daje rade to zrobic¢. Schaffa poklepuje
miejsce obok siebie, a poniewaz majg tylko jeden Spiwor, Damaya ktadzie sie przy nim. Styszy, ze ma iS¢
spac, wiec znowu zamyka oczy, ale bardzo dtugo nie zasypia.

Kiedy w koncu jej sie to udaje, $ni o palagcym bdlu, pekajacej ziemi i wielkiej wyrwie pelnej bialego
Swiatla, ktére chce ja potknac. Odnosi wrazenie, ze Schaffa budzi ja dostownie chwile pdzniej. Jest
srodek nocy, cho¢ gwiazdy zmienity swoje potozenie. Przez chwile Damaya nie pamieta, ze ma ztamang
dton, i uSmiecha sie do Stroza. Schaffa mruga i odpowiada szczerym usmiechem.

— Wydawatas odglosy.

Damaya oblizuje usta i nie usSmiecha sie juz, bo wszystko sobie przypomina, a poza tym nie chce
powiedzie¢ mu, jak bardzo przerazit ja koszmar. I przebudzenie.

— Chrapatam? — pyta. — M¢j brat mowi, ze czesto mi sie to zdarza.

Schaffa przez moment przyglada sie jej, a uSmiech znika z jego twarzy. Damaya zaczyna nie lubi¢ jego
milczenia. To nie sg tylko przerwy w rozmowie ani chwile na zebranie mysli; to sprawdziany, ale nigdy
nie wie, o co w nich chodzi. Schaffa ciggle ja testuje.

— Tak, chrapatas — odpowiada w koncu. — Ale nie martw sie. Nie bede ci z tego powodu dokuczat jak
twaj brat.

Usmiecha sie, jakby to byto zabawne. Jakby zabawne bylo rozmawianie o bracie, ktérego ona juz nie
ma. I o koszmarze, w ktory zmienito sie jej zycie.

Ten mezczyzna jest jednak jedynym cziowiekiem, ktérego Damaya moze kocha¢, dlatego kiwa glowa
i znowu zamyka oczy, rozluzniajgc sie przy nim.

— Dobranoc, Schaffa.

— Dobranoc, mata. Spokojnych snow.

Rk

SEZON WRZENIA: rok imperialny 1842—-1845. Erupcja pod jeziorem Tekkaris wywotata kwasne
deszcze i okluzje nad Somidlatami, Arktyka oraz wspolnotami Wschodniego Wybrzeza. Dzieki silnym
wiatrom i pragdom oceanicznym zniszczenia nie dosiegnely Rownikiady oraz poéinocnych obszaréw,
dlatego historycy dyskutuja, czy byt to ,,prawdziwy” Sezon.

Sezony Sanze, podrecznik dla dwunastolatkow



7
TY PLUS JEDEN
TO JUZ DWOJE

Nad ranem wstajesz i ruszasz dalej, a chtopiec idzie z toba. Kierujecie sie na wschod, pokonujac kolejne
pagorki, a z nieba pada popiot.

Obecnosc chtopca to dla ciebie klopot. Po pierwsze, jest brudny. W ciemnosci tego nie widziatas, ale
caly jest pokryty zaschnietym blotem, przyklejonymi do ciala galazkami i Ziemia wie, czym jeszcze.
Prawdopodobnie porwata go lawina blotna; podczas wstrzagsow to sie zdarza. Jesli tak, to ma szczescie,
7e zyje — mimo wszystko, kiedy budzi sie i przeciagga, krzywisz sie na widok smug i grudek btota, ktore
pozostawil na Spiworze. Dopiero po dwudziestu minutach zdajesz sobie sprawe, ze pod calym tym
brudem jest nagi.

Kiedy pytasz go o to — i o wszystko inne — odpowiada ostroznie. W tym wieku nie powinno mu to
wychodzi¢, ale wychodzi. Chtopiec nie zna nazwy wspolnoty, z ktdrej pochodzi, ani nazwisk ludzi, ktérzy
go wychowali — wie tylko, ze bylo ich ,nie za bardzo wielu”. Twierdzi, zZe nie ma rodzicow. I Ze nie zna
swojego nazwiska uzytkowego — jesteS pewna, ze to akurat klamstwo. Nawet jesli jego matka nie znala
jego ojca, odziedziczylby nazwisko uzytkowe po niej. Jest mtody i prawdopodobnie osierocony, ale nie
na tyle mtody, zeby nie zna¢ swojego miejsca na Swiecie. Wiedza to dzieci znacznie mtodsze od niego.
Uche miat tylko trzy lata i wiedzial, ze jest Innowatorem jak jego tata i ze dlatego wszystkie jego zabawki
to narzedzia — ksigzki oraz rzeczy, z ktorych da sie co$ budowac. Wiedziat tez, ze sg sprawy, o ktorych
wolno mu rozmawiac tylko z jego mamg i tylko kiedy sa sami. Na przyktad Ojciec Ziemia, jego szepty
i ,,to wszystko z dotu”, co Uche nazywat...

Ale nie jeste$ jeszcze gotowa, zeby o tym myslec.

Zamiast tego myslisz o tajemnicach Hoa, bo jest o czym. Kiedy chtopiec wstaje, widzisz, ze jest niski
i drobny; ma najwyzej sto dwadzieScia centymetrow wzrostu. Zachowuje sie jak dziesieciolatek, wiec
jest albo bardzo maty jak na swoj wiek, albo nad wyraz rozwiniety umystowo. Sadzisz, Ze raczej to
drugie, cho¢ nie potrafisz stwierdzi¢ dlaczego. Nie mozesz powiedzie¢ o nim zbyt wiele poza tym, ze ma
prawdopodobnie jasniejszy odcien skory, niz ci sie wydawato: miejsca, z ktorych odpadio btoto,
wygladajg raczej na szare niz brazowe. By¢ moze pochodzi wiec z okolic Antarktydy albo z Zachodniego
Wybrzeza, gdzie ludzie sq bledsi.

A teraz jest tutaj, tysigce kilometréw od poinocno-wschodnich Somidlatow, sam i nagi. No dobrze.

W takim razie moze cos$ stato sie jego rodzinie. Moze czesto zmieniali wspélnoty. Wielu ludzi tak robi:
opuszczaja swoje rodzinne miejscowosci i przez wieksza czes¢ roku podrozuja po kontynencie,
wypraszajagc wstep do kolejnych wspdlnot, gdzie wyrdzniaja sie niczym jasne kwiaty w ciemnej
dolinie...

By¢ moze.

No dobrze.

Hoa ma rowniez lodowobiate oczy. Prawdziwie lodowobiate. Przestraszytas sie ich troche, kiedy sie
obudzitas, a on na ciebie spojrzal: cale to ciemne bloto wokdét dwoch 1$nigcych, skrebrnobtekitnych
punkcikow. Nie wyglada do konca jak cztowiek, ale to czesty przypadek wsrod oséb z lodowobiatymi
oczyma. Styszala$, ze w kasScie Piastunow w Yumenes tacy ludzie sa — byli — bardzo pozadani.



Sanzenczykom podobato sie, ze lodowobiate oczy wzbudzaja szacunek i sq troche przerazajace. Bo sa.
Ale to nie oczy sprawiaja, ze Hoa wydaje sie przerazajacy.

Jest przesadnie radosny, to po pierwsze. Kiedy sie obudzitas, byl juz na nogach i bawit sie twoim
krzesiwem. W dolinie nie byto niczego, czym daloby sie rozpali¢ ogien — tylko trawa, ktora gdyby
okazala sie wystarczajaco sucha, wypalitaby sie w kilka sekund i prawdopodobnie wywotata pozar —
dlatego poprzedniego wieczoru w ogole nie wyjetas krzesiwa z worka. Chtopiec obracal je jednak
w dloniach, mruczqc do siebie, co oznaczalo, ze grzebal w twoich rzeczach. Nie nastrajato cie to
najlepiej przed nadchodzacym dniem. Kiedy sie pakowatas, ten obraz utkwit ci w pamieci: dziecko, ktore
najprawdopodobniej przezylo jaki$ koszmar, siedzi nagie posrodku doliny, w deszczu popioty, i mimo
wszystko sie bawi. A nawet co$ mruczy. Kiedy zobaczyl, ze nie Spisz i na niego spogladasz, uSmiechnat
sie do ciebie.

To dlatego postanowita$ zatrzymac¢ go przy sobie, mimo przekonania, ze cie oklamuje, twierdzac, ze nie
pamieta, skad pochodzi. Postanowitas tak, bo... No c6z. Jest dzieckiem.

Kiedy masz juz na plecach swo6j worek, spogladasz na chtopca, a on zerka na ciebie. Przyciska do
piersi ttumok, ktdry widziatas poprzedniego wieczoru — jaki$ przedmiot owiniety szmatami. Widzisz, ze
malec jest niespokojny; jego spojrzenie mowi wszystko. Ma ogromne Zrenice. Przenosi ciezar ciata na
jedng noge, a drugg stopq drapie sie po tydce.

— ChodZz — mOwisz, i kierujesz sie w strone Cesarskiego Traktu. Probujesz nie zwraca¢ uwagi na jego
ciche westchniecie i sposob, w jaki podbiega, zZeby sie z tobg zrownac.

Kiedy wchodzisz z powrotem na droge, dostrzegasz kilkoro ludzi; prawie wszyscy zmierzaja na
potudnie. Wzbijajg stopami chmury popiotu, ktéry na razie jest jeszcze lekki i sypki. Ma posta¢ duzych
ptatkow i ci, ktorzy pamietali o zabraniu masek, nie muszq jeszcze ich zaklada¢. Mezczyzna prowadzi
okulatego konia zaprzegnietego w chwiejny wéz, na ktorym znajdujq sie starzy ludzie oraz ich dobytek —
zreszta mezczyzna wcale nie jest od nich duzo mtodszy. Wszyscy oni patrzq na was, kiedy schodzicie ze
wzgorza. Szesc kobiet, ktdre prawdopodobnie podrézujq razem ze wzgledow bezpieczenstwa, szepcze na
wasz widok, a w koncu jedna z nich mowi gtosno do innej:

— Na zardzewiala Ziemie, spojrz tylko...

Najwyrazniej wygladasz na niebezpieczng. Albo potencjalnie kltopotliwa. Albo jedno i drugie.

Po chwili dochodzisz jednak do wniosku, ze by¢ moze to Hoa tak je niepokoi, dlatego sie do niego
odwracasz. Zatrzymujecie sie i chtopiec znowu wyglada na zmartwionego, a tobie, mimo ze nie prositas
sie 0 jego towarzystwo, robi sie wstyd, ze pozwalasz, aby tak wygladat.

Rozgladasz sie. Po drugiej stronie drogi ptynie strumien. Trudno powiedziec, kiedy napotkacie kolejng
gospode; na Cesarskim Trakcie powinny sie one znajdowac co czterdziesci kilometrow, ale wstrzas
z poinocy mogt zniszczyc¢ te najblizsza. Powoli opuszczacie rownine. Drzewa rosng coraz gesciej, ale nie
na tyle, aby mogly zapewni¢ prawdziwa kryjowke; zreszta wiele z nich zostalo potamanych podczas
wstrzasu. Pomaga padajacy z nieba popiét — widoczno$¢ ograniczyla sie do mniej wiecej pottora
kilometra. Widzisz, ze ptaskie tereny po obydwu stronach drogi stajg sie coraz bardziej surowe. Z map
i opowiesci wiesz, ze ponizej gor Tirimas znajduje sie stara, prawdopodobnie zasklepiona juz linia
uskoku — od czasu ostatniego Sezonu wyrdst tam pas mtodego lasu — a po jakich$ stu piec¢dziesieciu
kilometrach rowniny zmieniajq sie w solnisko. Dalej jest pustynia, gdzie wspolnoty pojawiajq sie bardzo
rzadko i sg strzezone jeszcze pilniej niz osrodki potozone na bardziej przyjaznych terenach.

(Jija na pewno nie zawedruje dalej niz na pustynie. Bytoby to glupie, bo kto by go tam przyjat?).

Jeste$S pewna, ze przy drodze pomiedzy miejscem, w ktorym sie znajdujesz, a solniskiem, napotkacie
wspolnoty. Jesli chtopiec bedzie wygladal w miare porzadnie, ktoras z nich prawdopodobnie przyjmie
go do siebie.



— ChodZ — mowisz do niego i schodzisz z drogi.

Hoa idzie za toba po zwirowisku, a ty zauwazasz, jak ostre sq niektére kamienie, i do listy rzeczy, ktére
musisz dla niego zdoby¢, dodajesz buty. Na szczescie chitopiec nie rani sobie stop — cho¢ w pewnym
momencie slizga sie na zZwirze, upada i turla sie w dot zbocza. Biegniesz do niego, kiedy przestaje sie
zsuwac, ale on siedzi juz z markotng ming, bo wylagdowat w btocie na brzegu strumyka.

— No, wstajemy — méwisz, podajac mu reke.

Spoglada na twoja dton, a ty z zaskoczeniem dostrzegasz na jego twarzy niepewnosc.

— Nic mi nie jest — mowi, ignorujac wyciagnieta w jego strone reke i podnoszqc sie z ziemi. Rozlega sie
przy tym plusk btota. Nastepnie chtopiec omija cie, Zzeby podnies¢ thumok, ktory zgubit podczas upadku.

Niewdzieczny bachor.

— Chcesz, zebym sie umyt — mowi, i najwyrazniej jest to pytanie.

— Skad wiedziales?

Chyba nie wyczuwa sarkazmu. Odklada pakunek na zwirowy brzeg i wchodzi do wody, zanurzajqc sie
po pas, po czym kuca i prébuje sie wyszorowac. Przypominasz sobie o czyms$ i grzebiesz w swoim
worku, az w koncu znajdujesz kawatek mydta. Styszac twoj gwizd, chtopiec sie odwraca, a ty rzucasz mu
mydto. Krzywisz sie, kiedy nie udaje mu sie go ztapac, ale zaraz nurkuje i wynurza sie ze zgubg w dtoni.
Smiejesz sie, bo patrzy na mydto, jakby nigdy w zyciu nie widzia} czego$ podobnego.

— Pocieraj tym skore. — Pokazujesz, jak powinien to robic¢: znowu sarkazm. Chtopiec prostuje sie jednak
i usmiecha, jakby rzeczywiscie wtasnie co$ zrozumiat, a potem wykonuje polecenie.

— Wiosy tez — mowisz, przeszukujac worek raz jeszcze, i obracajac sie tak, zeby moéc obserwowac
droge. Niektorzy wedrowcy spogladajq na was z zainteresowaniem albo z pogarda, jednak wiekszo$¢ nie
patrzy. Odpowiada ci to.

Przedmiotem, ktorego szukatas, jest twoja druga koszula. Na chtopcu bedzie wyglada¢ jak sukienka,
dlatego odcinasz ze szpuli kawatek sznurka, ktorego malec bedzie mogt uzywac jako paska — zarowno dla
przyzwoitosci, jak i dla ciepta. Jest to oczywiscie rozwigzanie tymczasowe. Medrcy powiadaja, ze po
rozpoczeciu Sezonu szybko robi sie zimno. Bedziesz musiata sprawdzi¢, czy w kolejnym mijanym
miescie uda ci sie kupic jakies ubrania i dodatkowe zapasy — bedzie to mozliwe tylko pod warunkiem, ze
nie wprowadzono jeszcze Prawa Sezonowego.

Chtopiec wychodzi z wody, a ty sie na niego gapisz.

No tak. Jest roznica.

Bez blota jego wlosy sgq grube i ukladajq sie w straki, ktore tak bardzo ceni sie w Sanze — wysychajac,
zaczynajq juz sztywnieC i peczniec. Dzieki temu, Ze urosty tak dtugie, chtopcu bedzie przynajmniej ciepto
w plecy. Sq jednak biale, a nie szare. Jego skora rowniez; nawet mieszkancy Antarktydy nie sg tak
bezbarwni. Ponad lodowobialymi oczami znajdujq sie biate brwi. Biel, biel, biel. Wsréd opadajacego
popiotu Hoa jest prawie niewidoczny.

Albinos? By¢ moze. Jest tez co$ z jego twarzg. Zastanawiasz sie, o co chodzi, i nagle rozumiesz: oprocz
wloséw w tym chlopcu nie ma nic sanzenskiego. Jego wydatne kosci policzkowe, kwadratowa szczeka
i lekko skosne oczy wydaja ci sie zupelnie obce. Jego pelne usta sg tak mate, ze chyba musi miec¢
problemy z jedzeniem — to oczywiscie nieprawda, bo w przeciwnym razie do tej pory umartby juz
z gtodu. Do tego dochodzi jego niewielki wzrost. Chtopiec jest nie tylko niski, ale i krepy, jakby ludzie
z jego okolic przystosowani byli do wykonywania czynnoSci innych niz te, ktore przez wieki
kultywowano w Starym Sanze. By¢ moze wszyscy oni — kimkolwiek sa — réwniez sq biali.

To wszystko jednak nie trzyma sie kupy. W dzisiejszych czasach kazda rasa w pewnym stopniu jest juz
sanzenska. Sanzenczycy panowali na Bezruchu przez stulecia i pod wieloma wzgledami nadal to robia.
Nie zawsze odbywalo sie to w pokojowy sposob, dlatego nawet w przedstawicielach najbardziej



odizolowanych i wyspiarskich ras ptynie ich krew — czy ich przodkowie chcieli do tego dopuscic, czy
nie. Wszystkich ludzi ocenia sie pod wzgledem ich roznic wzgledem sanzenskiego wzorca. Krajanie tego
chtopca, kimkolwiek sq, zdotali jednak zachowac¢ odrebnosc¢.

— Na podziemny ogien! Czym ty jesteS? — pytasz, zanim dociera do ciebie, Ze mozesz go w ten sposéb
zraniC. Kilka dni koszmaru i zapominasz, jak nalezy postepowac z dzie¢mi.

Chlopiec wyglada jednak tylko na zaskoczonego — a potem sie uSmiecha.

— Podziemny ogien? JesteS dziwna. Dobrze sie umytem?

Jeste$ tak bardzo zaskoczona faktem, ze to on ciebie nazwal dziwna, ze dopiero po jakim$ czasie
uswiadomisz sobie, ze unikngt w ten sposob odpowiedzi.

Krecisz glowq i wyciagasz reke po mydlo, a on ci je oddaje:

— A, tak. Prosze.

Unosisz koszule, zZeby wsungl w nig glowe i ramiona. Robi to troche niezdarnie, jakby nie byt
przyzwyczajony do tego, ze ktoS go ubiera. Ale to i tak latwiejsze niz ubieranie Uchego; ten chiopiec
przynajmniej sie nie wierci...

Przestajesz.

Na chwile odptywasz.

Kiedy wracasz do siebie, niebo jest jasniejsze, a Hoa lezy wyciaggniety w niskiej trawie. Minela
godzina. Moze wiecej.

Oblizujesz wargi i niechetnie skupiasz uwage na chtopcu, spodziewajac sie, ze powie co$ o twojej...
nieobecnosci. Ale on tylko podnosi glowe, wstaje i czeka.

W porzadku. Moze jednak jako$ sie dogadacie.

Wracacie na droge. Pomimo braku butow chiopiec idzie szybko; uwaznie obserwujesz go, wypatrujac
oznak bdlu lub zmeczenia, i zatrzymujesz sie czeSciej, niz musisz. Hoa wydaje sie wdzieczny za
mozliwos$¢ odpoczynkuy, ale ogdlnie radzi sobie dobrze. To prawdziwy maty piechur.

— Nie mozesz ze mng zosta¢ — mowisz mu podczas jednego z postojow. Najlepiej nie rozbudza¢ w nim
zbyt duzych nadziei. — Sprobuje znaleZ¢ ci jaka$ wspolnote. Po drodze odwiedzimy kilka, jesli wpuszcza
nas jako kupcow. Ja jednak bede musiata i$¢ dalej. Szukam kogos.

— Twojej corki — odpowiada, a ty nagle sztywniejesz. Mija chwila. Chtopiec ignoruje twoje
zdziwienie, mruczac cos do siebie i glaszczac owiniety szmatami pakunek, jakby to byto zwierzatko.

— Skad wiesz? — szepczesz.

— Jest bardzo silna. Oczywiscie nie jestem pewien, czy to ona. — Chtopiec zerka na ciebie i usmiecha
sie, nie zwracajagc uwagi na twoje spojrzenie. — Wielu z was podaza w tamtg strone. To zawsze
utrudnienie.

Jest prawdopodobnie bardzo wiele rzeczy, o ktdrych powinnas teraz myslec. Ale ty zbierasz w sobie
site, Zeby wypowiedziec¢ na glos tylko jedng z nich:

— Wiesz, gdzie jest moja corka.

Chiopiec znowu co$ mruczy. JesteS pewna, ze wie, jak wariacko to wszystko brzmi. JesteS pewna, ze
gdzies$ pod tg niewinng maska sie Smieje.

— Skad?

Wozrusza ramionami.

— Po prostu wiem.

— Ale skad?

Nie jest gorotworem. Poznatabys jednego ze swoich. A nawet gdyby nim by}, to gérotwory nie potrafig
tropi¢ sie nawzajem i wyczuwac z oddali jak psy. Tylko Stréze umiejq robic¢ takie rzeczy i wylacznie
jesli rogga jest na tyle bezmyslny lub ghupi, Zeby im na to pozwolic.



Hoa podnosi wzrok, a ty probujesz sie nie wzdrygnac.

— Po prostu wiem, dobra? Umiem to robi¢ — odwraca wzrok. — Zawsze umiatem.

Zastanawiasz sie... bo przeciez... Nassun.

Jeste$ gotowa na wszelkie dziwactwa, byle tylko moc jg odnalezc.

— W porzadku — méwisz. Powoli, bo to jest szalenstwo. Ty jeste$ szalona, ale w tym momencie wiesz
juz, ze chtopiec prawdopodobnie tez, a to oznacza, ze musisz byC ostrozna. Jesli jednak istnieje cho¢ cien
szansy na to, Ze on nie jest szalony albo ze jego szalenstwo polega wtasnie na tym, o czym mowi...

—Jak... daleko stad?

— Wiele dni drogi. Porusza sie szybciej niz ty.

To dlatego, ze Jija wzial konia i woz.

— Nassun nadal zyje.

Po tych stowach musisz na chwile zamilknac¢. Zbyt wiele uczuc i zbyt wiele mysli. Rask powiedziat ci,
ze Jija wyjechat z Tirimo razem z nig, ale nie pozwalatas sobie na nadzieje, ze Nassun nadal mogtaby
zy¢. Choc jaka$ czeSc¢ ciebie wcigz nie chce wierzy¢, ze Jija moglby zabi¢ witasng corke, to pozostata
czesC nie tylko w to wierzy, ale rOwniez w pewnym stopniu sie tego spodziewa. To stary nawyk:
przygotowywanie sie na nadchodzacy bol.

Chiopiec kiwa glowa, nie spuszczajac z ciebie wzroku; jego drobna twarz jest teraz dziwnie powazna.
Poniewczasie zdajesz sobie sprawe, ze w tym dziecku nie ma wlaSciwie nic dziecinnego.

Jesli jednak potrafi odnaleZ¢ twoja corke, to dla ciebie moze sobie by¢ nawet wcieleniem Ziej Ziemi.

Grzebiesz w worku i znajdujesz manierke, te z wodg pitng; drugg napehitas woda ze strumienia, ale
najpierw trzeba bedzie ja zagotowac. Bierzesz tyk i podajesz naczynie chtopcu. Kiedy konczy pic,
wreczasz mu gars$¢ rodzynek. Hoa kreci glowa i ci je oddaje.

— Nie jestem glodny.

— Nic nie jadtes.

— Nie jem duzo.

Podnosi z ziemi swoje zawinigtko. Moze ma tam jakie$ zapasy. To niewazne. W kazdym razie ciebie to
nie obchodzi. Nie jest twoim dzieckiem. Wie tylko, gdzie znajduje sie twoje dziecko.

Ruszacie na wschod i tym razem to chtopiec prowadzi.

Rk

Stuchajcie, stuchajcie uwaznie.
Przed nadejsciem Sezonéw zycie i Ojciec Ziemia istnialy w harmonii. (Zycie tez miato ojca. Stato mu
sie cos strasznego). Ojciec Ziemia wiedzial, ze potrzebuje inteligentnego zycia, dlatego uzyt Sezonow,
aby odsiac ludzi od zwierzqt: chciat miec¢ zreczne rece do wytwarzania roznych rzeczy, bystre umysty
do rozwiqzywania problemow, gietkie jezyki do wspolnej pracy i wyostrzone sejsody do ostrzegania
przed niebezpieczenstwem. Ludzie stali sie tym, czym chciat Ojciec Ziemia, a nawet czyms wiecej.
A potem zwrdcilismy sie przeciwko niemu, a on od tamtej pory ptonie nienawisciq.

Pamietajcie, pamietajcie, co mowie.

Opowies¢ medrcow, Utworzenie Trzech Ludzi, czeSC pierwsza



8
SJENIT W DRODZE

W koncu Sjenit musi zapyta¢ swojego nowego mentora o imie. Mezczyzna odpowiada, ze brzmi ono
Alabaster, a ona przypuszcza, ze ktoS nadal mu je dla zartu. Dziewczyna musi uzywac tego imienia
catkiem czesto, bo dziesieciopierSciennik bez przerwy zasypia w siodle, przez co to na nig spada
obowigzek kontrolowania drogi i wypatrywania potencjalnych niebezpieczenstw, jak rowniez
zapewniania sobie rozrywek. Kiedy tylko wypowiada jego imie, Alabaster natychmiast sie budzi, co
z poczatku kaze jej przypuszczac, ze tylko udaje sen, zeby nie musie¢ z nig rozmawiac. Kiedy mu to
moOwi, mezczyzna wydaje sie rozztoszczony.

— Oczywiscie, ze Spie. Jesli chcesz, zebym dziS w nocy do czego$ sie nadawal, powinnas mi na to
pozwolic.

Sjenit wkurza sie na te stowa, bo to nie on bedzie musiat rodzi¢ dziecko dla imperiumi dla Ziemi. Poza
tym ich krotki i nudny seks nie wymaga od niego zadnego wielkiego wysitku.

Mniej wiecej po tygodniu Sjenit uSwiadamia sobie jednak, co jej mentor robi calymi dniami, a nawet
w nocy, kiedy oboje leza zmeczeni i spoceni we wspolnym $piworze. Uwaza, ze takie przeoczenie jest
usprawiedliwione, poniewaz Alabaster robi to, co robi, bez przerwy — jest jak cichy szmer w pokoju
pelnym rozmawiajqcych ludzi. Jej mentor thumi wstrzasy w okolicy. Nie tylko te, ktore wyczuwajq ludzie,
ale wszystkie. Wszystkie drgniecia ziemi, sposrod ktorych czeS¢ moglaby nabra¢ mocy, a czeS¢ jest
zupelnie nieistotna; w kazdym miejscu, ktore mijajq Sjenit i Alabaster, te ruchy ustaja. W Yumenes
sejsmiczny bezruch nie jest niczym wyjatkowym, ale tutaj, w glebi kraju, gdzie sie¢c weztowa jest rzadka,
nie powinien sie pojawiac.

Kiedy Sjenit zaczyna to rozumie¢, czuje sie... zdezorientowana. Tlumienie mikrowstrzasow jest
bezcelowe, a w przysztosci, kiedy pojawi sie silniejszy wstrzgs, moze przynies¢ nawet negatywne skutki.
Thumaczono jej to, kiedy byla jeszcze zwirem i uczyla sie geomestrii i sejsmologii: ziemia nie lubi by¢
ograniczana. Celem gorotworow nie jest thtumienie energii, ale przemieszczanie jej w inne miejsca.

Sjenit zastanawia sie nad tym przez tych kilka dni, kiedy podazaja droga prowadzaca z Yumenes do
Allia, pod obracajacym sie obeliskiem, ktéry w bardziej pogodne dni 1$ni niczym olbrzymi turmalin. To
najszybsza droga pomiedzy tymi dwiema stolicami kwardonow, zbudowana sposobami, jakich mieli
odwage uzywac jedynie mieszkancy Starego Sanze: biegnie dlugimi kamiennymi mostami i ponad
glebokimi kanionami, a czasami rowniez przez Srodek gor, ktore okazaty sie zbyt wysokie, by sie na nie
wspina¢. Dzieki temu podr6z na wybrzeze zajmie zaledwie kilka tygodni, podczas gdy niska droga
trwataby dwa razy tyle.

Ale na zardzewialg, cuchngcq Ziemie: gléwne drogi sg takie nudne. Wiekszos$¢ ludzi uwaza je za
Smiertelne putapki, cho¢ zazwyczaj jest na nich bezpieczniej niz na zwyklych szlakach; wszystkie
Cesarskie Trakty zostaly zbudowane przez grupy najlepszych geodziarzy i gorotworow, a ich trasy
opracowano w taki sposéb, aby przebiegaly wylacznie przez stabilne miejsca. Niektore z nich przetrwaty
kilka Sezonéw. Bywa wiec tak, ze przez kilka dni Sjenit i Alabaster spotykaja jedynie kupcow, goncéow
pocztowych i patrole lokalnych kwardonow — wszyscy oni zwracajg uwage na czarne mundury Fulcrum,
ale nie odzywajq sie do pary wedrowcéw. W poblizu drogi znajduje sie kilka wspolnot, jednak nie ma tu
prawie zadnych sklepéw, w ktorych mozna bytoby kupi¢ zapasy, cho¢ wzdtuz drogi ustawiono specjalne
platformy i przybudowki, w ktérych mozna spedzi¢ noc. Kazdego wieczoru Sjen zgniata przy ognisku



robaki, nie majac do roboty nic innego poza gapieniem sie na Alabastra. I uprawiania z nim seksu, ale to
zajmuje najwyzej kilka minut.

To jednak jest ciekawe.

— Po co to robisz? — pyta wreszcie, trzy dni po tym, jak po raz pierwszy zauwazyla, ze Alabaster thumi
mikrowstrzasy.

Wiasnie znowu to zrobil, kiedy czekali na kolacje zlozong z podgrzanego chleba konserwowego
z kawatkami wotowiny i suszonymi sliwkami — mniam. Ziewatl przy tym, cho¢ oczywiscie musiato to
wymagac od niego pewnego wysitku. Gérotworstwo zawsze ma swojq cene.

— Co takiego? — pyta, zduszajac podpowierzchniowy wstrzas nastepczy i z pozornym znudzeniem
szturchajac patykiem ogien. Sjenit ma ochote go uderzyc.

—To!

Mezczyzna podnosi brwi.

— Ach. Wyczuwasz to.

— Oczywiscie, ze to wyczuwam! Robisz to przez caty czas!

— Do tej pory nic nie mowitas.

— Bo probowatam zrozumie¢, co robisz!

Wyglada na zaklopotanego.

— To moze trzeba bylo zapytac.

Zaraz go zabije. Najwyrazniej jej emocje da sie wyczuc¢ w tej ciszy, bo mezczyzna krzywi sie i w koncu
wyjasnia:

— Daje wytchnienie opiekunom weztow. Kazdy wstrzas, ktéry ttumie, zdejmuje czesC ciezaru z ich
barkow.

Sjen oczywiscie wie, kim sq opiekunowie weztéw. Tak jak Cesarskie Trakty taczq bylych wasalow
dawnego imperium z Yumenes, tak wezly laczq odlegle kwardony z Fulcrum, mozliwie najdalej
rozciaggajac zakres jego ochrony. Placowki znajdujg sie we wszystkich zakatkach kontynentu, ktore
seniorzy uznali za najodpowiedniejsze do manipulacji pobliskimi liniami uskoku lub punktami zapalnymi.
W kazdej takiej placoéwce znajduje sie wyszkolony w Fulcrum gorotwor, ktorego jedynym zadaniem jest
utrzymywanie spokoju w okolicy. Na Rownikiadzie strefy weztdw sie pokrywaja, dlatego ziemia nawet
tam nie drgnie; wiasnie to oraz fakt, ze Fulcrum znajduje sie w centrum Yumenes, pozwala budowac
w tym mieScie w taki, a nie inny sposob. Poza Rownikiadq strefy sq bardziej rozprzestrzenione w celu
zapewnienia ochrony wiekszej liczbie mieszkancéw, co jednak powoduje, Ze w sieci znajdujq sie luki.
Nie ma sensu — przynajmnie]j tak twierdza seniorzy z Fulcrum — umieszcza¢ weztéw w poblizu kazdej
matej wspolnoty rolniczej czy gorniczej w glebi ladu. Ludzie w takich miejscach troszcza sie o siebie
najlepiej, jak moga.

Sjen nie zna zadnego z tych durnych biedakéw, ktérych przypisano do owego nudnego zadania, ale
bardzo, bardzo sie cieszy, ze nikt nie zaproponowat go jej. Prace te przydziela sie gorotworom, ktore
nigdy nie dojda do poziomu czwartego pierScienia — tym, ktore posiadaja duzo surowej mocy i niewiele
nad nig kontroli. Przynajmniej moga ratowac ludziom zycie, nawet jeSli oznacza to, Ze wiasne musza
spedza¢ w samotnos$ci i zapomnieniu.

— Moze powiniene$ zostawi¢ mikrowstrzasy opiekunom weztéw — sugeruje Sjenit. Jedzenie jest juz
wystarczajaco ciepte; zdejmuje je z ognia patykiem. Czuje, ze cieknie jej slinka. To byt dtugi dzien. —
Ziemia wie, ze prawdopodobnie potrzebujq czego$, dzieki czemu nie zdechng z nudow.

Jest tak zaabsorbowana jedzeniem, Ze na jego milczenie zwraca uwage dopiero wtedy, kiedy podaje mu
porcje. Marszczy brwi, bo na jego twarzy znowu dostrzega ten specyficzny wyraz. Te nienawis¢. Tym
razem przynajmniej drobna jej czeSC jest wymierzona w jej strone.



— Rozumiem, Ze nigdy nie bylas w weZle.

Na zardzewialq ziemie, o co mu chodzi?

— Nie. Po co mialabym odwiedza¢ wezel?

— Po prostu powinnas. Kazdy rogga powinien.

Na stowo ,,rogga” Sjen nieznacznie sie wzdryga. W Fulcrum uzywanie go jest przewinieniem, dlatego
nie styszy go zbyt czesto — tylko od mijajacych ja czasem ludzi albo zwiréw zgrywajacych twardzieli,
kiedy w poblizu nie ma instruktorow. To brzydkie, przykre i obraZliwe stowo, a jego dzwiek jest jak
uderzenie w ucho otwartg dtonig. Alabaster uzywa go jednak w taki sposob, w jaki inni uzywaja stowa
,»80rotwor”.

Kontynuuje tym samym chtodnym tonem:

— Poza tym jesli potrafisz wyczu¢, co robie, to znaczy, ze ty rOwniez mozesz to robic.

To jq zaskakuje, lecz jeszcze bardziej ztosci.

— Dlaczego, na podziemny ogieni, miatabym thumi¢ mikrowstrzasy? Zeby by¢ tak...

W tym momencie powstrzymuje sie, poniewaz zamierzala powiedzie¢: ,Tak samo zmeczona
i bezuzyteczna jak ty?”, a to byloby po prostu grubianskie. Z drugiej strony przeciez on rzeczywiscie jest
zmeczony i bezuzyteczny, prawdopodobnie wtasnie dlatego, ze to robi.

Skoro jest to dla niego na tyle wazne, ze tak sie poSwieca, to by¢ moze nie powinna tak od razu
odmawiac¢. W koncu gorotwory musza troszczyc sie o siebie nawzajem. Wzdycha.

— No dobrze. Chyba moge pomoc jakiemus biednemu durniowi, ktory utkngt na zadupiu, gdzie nie ma do
roboty nic poza utrzymywaniem ziemi w bezruchu.

Przynajmniej zabije w ten sposéb troche czasu.

Alabaster rozluznia sie, tylko odrobine, a ona z zaskoczeniem dostrzega na jego twarzy uSmiech. To
rzadki widok. Ale nie, miesnie wokot jego ust nadal drgajq i drgajq. Nadal jest na cos$ zty.

— Najblizszy wezet znajduje sie jakies dwa dni jazdy od kolejnego zjazdu z drogi.

Sjen czeka, az Alabaster dokonczy, ale on zabiera sie do jedzenia i wydaje pelne zadowolenia odglosy,
wynikajgce raczej z tego, ze jest glodny, niz z faktu, ze potrawa jest szczegolnie smaczna. Sjen tez jest
glodna, dlatego przytacza sie do niego — a potem marszczy czoto.

— Czekaj. Ty zamierzasz tam iS¢?

— Tak, idziemy tam. My. — Alabaster spoglada na nig z btyskiem w oku, a ona nagle nienawidzi go
bardziej niz kiedykolwiek.

Jej reakcja jest catkowicie nieracjonalna. Alabaster przewyisza ja o0 szeSC pierScieni
i prawdopodobnie przewyzszalby jq jeszcze bardziej, gdyby mozna bylo zdoby¢ ich wiecej niz dziesiec;
styszata pogloski na temat jego umiejetnosci. Gdyby przyszto im ze sobg walczy¢, w sekunde zamrozitby
ja i wywrocit jej torus na lewgq strone. Juz choc¢by z tego powodu powinna by¢ dla niego mita, a ze
wzgledu na jej plany awansu w Fulcrum i potencjalne przystugi, jakie mégiby jej wyswiadczy¢, powinna
nawet sprobowac go polubic.

Tylko ze prébowata juz by¢ dla niego mita i serdeczna i to sie nie sprawdzito. Alabaster udaje, ze nie
rozumie jej pochlebstw, albo obraza ja, Zeby przestata mu je prawi¢. Okazywata mu szacunek, ktorego
seniorzy z Fulcrum oczekujg zazwyczaj od junioréw, ale jego tylko to wkurzato. Denerwuje ja to — a co
najdziwniejsze, jemu taki stan rzeczy wydaje sie odpowiadac najbardzie;.

Dlatego tez, cho¢ w stosunku do innego seniora nigdy nie odwazylaby sie tego zrobic, prycha:

— Tak jest!

I pozwala, aby reszta wieczoru uptyneta w draznigcej, przesyconej niechecig ciszy.

Ida spac, a ona siega po niego, jak zwykle, on jednak odwraca sie do niej plecami.

— Zrobimy to rano. Je$li musimy. Czy nie powinnas juz mie¢ menstruacji?



Sjenit czuje sie jak najwiekszy prostak na swiecie. Nie chodzi nawet o to, Ze mezczyzna nienawidzi
tego seksu tak samo jak ona. To okropne, bo on czekal na przerwe, a ona nie liczyla. Robi to teraz,
orientacyjnie, poniewaz nie pamieta, kiedy doktadnie zaczela sie jej ostatnia miesigczka i... tak, on ma
racje. Okres jej sie spdznia.

Na wpot Spigcy Alabaster reaguje na jej milczenie westchnieciem.

— To jeszcze nic nie znaczy. Podr6zowanie wyczerpuje organizm. — Ziewa, a potem dodaje: — W takim
razie rano.

Rano kopuluja. Nie ma lepszego stowa, ktorym moglaby opisac ten akt — wulgaryzmy nie pasuja, bo jest
zbyt nudny, a ukrywajace intymnoS¢ eufemizmy sa zbedne, bo nie ma w nim nic intymnego. Seks jest
powierzchowny i przypomina ¢wiczenia rozciagajace, ktore nauczyta sie wykonywac przed catodniowaq
jazda konng. Tym razem jest nieco bardziej energicznie, bo Alabaster wczeSniej wypoczal: ona prawie
czerpie z tego przyjemnosc¢, a on podczas orgazmu nawet wydaje z siebie dzwiek. Ale to wszystko. Potem
on lezy, a ona szybko myje sie w miednicy przy ogniu. Jest juz do tego tak przyzwyczajona, ze prawie
podskakuje na dzwiek jego glosu:

— Dlaczego mnie nienawidzisz?

Sjenit nieruchomieje i przez chwile rozwaza kltamstwo. Gdyby byli w Fulcrum, sktamataby. Gdyby to
byl inny senior, obsesyjnie przyzwoity i wyznajacy zasade, ze gorotwory z Fulcrum przez caly czas
powinny zachowywac sie odpowiednio, sktamataby. On jednak wyraznie zaznaczyl, ze woli szczerosc,
nawet brutalng. Sjenit wzdycha.

— Bez powodu.

Alabaster obraca sie na plecy i patrzy w niebo. Sjen sadzi, ze to koniec rozmowy, lecz wtedy on
odzywa sie znowu:

— Mysle, ze mnie nienawidzisz, bo... jestem kims$, kogo mozesz nienawidzi¢. Jestem tutaj, pod reka. Ale
tak naprawde nienawidzisz Swiata.

Styszac to, Sjen rzuca scierke do miski z wodg i spoglada na niego.

— Swiat nie opowiada takich idiotyzméw.

— Nie interesuje mnie mentorowanie pochlebcom. Chce, Zebys przy mnie byla soba. A kiedy jestes
soba, nie potrafisz wypowiedzie¢ do mnie uprzejmego stowa, niezaleznie od tego, jak bardzo uprzejmy ja
jestem w stosunku do ciebie.

Styszqc to, Sjen czuje sie troche winna.

— W takim razie co masz na mysli, méwiqc, ze nienawidze Swiata?

— Nienawidzisz tego, jak zyjemy. Tego, zZe Swiat zmusza nas do zycia w taki sposéb. Albo jesteSmy
wiasnoscig Fulcrum, albo musimy sie ukrywa¢, bo poluje sie na nas jak na zwierzeta. Ewentualnie
stajemy sie potworami i probujemy zabi¢ wszystko wokot nas. Nawet jako cztonkowie Fulcrum musimy
ciggle mysle¢ o tym, jak oni chcieliby, zebysmy sie zachowywali. Nie wolno nam tak po prostu... by¢. —
Wzdycha i zamyka oczy. — Powinien by¢ jakis lepszy sposéb.

— Ale go nie ma.

— Musi my¢. Sanze na pewno nie jest pierwszym imperium, ktore zdotalo przetrwac kilka Sezonow.
Widzimy, ze mozna bylo zyC inaczej i ze ludzie kiedys tez byli potezni. — Pokazuje otaczajqcy ich
krajobraz. Znajduja sie w poblizu Wielkiego Lasu Wschodniego i wszedzie dookota ciggnie sie
pofalowany dywan drzew. Z wyjatkiem...

...z wyjatkiem jednego miejsca tuz przy horyzoncie, gdzie z zieleni wystaje coS, co wyglada jak
metalowa reka szkieletu. Kolejne ruiny, najwyrazniej olbrzymie, skoro widac je az stad.

— Przekazujemy sobie madroSci kamieni, ale nie probujemy przypomnieC sobie tego, czego juz
probowano, i co okazato sie skuteczne — stwierdza Alabaster.



— Bo te rzeczy nie okazaty sie skuteczne. Ci ludzie umarli. A my wciaz zyjemy. To nasze metody sq
wiasciwe, nie ich.

Mezczyzna rzuca jej spojrzenie, ktore Sjen odczytuje jako: ,,Nie potrafie wyrazi¢ stowami, jak bardzo
jestes ghupia”, cho¢ on prawdopodobnie nie powiedziatlby tego w taki sposdb. Ma racje: Sjen go po
prostu nie lubi.

— Rozumiem, 7e swoje jedyne wyksztalcenie odebratas w Fulcrum, ale postaraj sie mysle¢, dobrze?
Przetrwanie nie oznacza stusznosci. Méglbym cie w tej chwili zabi¢, ale nie uczynitoby mnie to kims$
lepszym.

Moze nie, ale dla niej nie ma to znaczenia. Poza tym nie podoba jej sie swoboda, z jaka wytknat jej
stabos$¢, mimo ze ma catkowita racje.

— W porzadku. — Sjen wstaje i zaczyna sie pospiesznie ubiera¢. — W takim razie powiedz mi, jaki jest
ten inny sposaéb.

Przez chwile Alabaster nic nie mowi. W koncu Sjen odwraca sie do niego i widzi na jego twarzy
niepewnosc.

— No c6z... Moglibysmy pozwoli¢ gérotworom obja¢ wtadze.

Sjen prawie wybucha Smiechem.

— Jakie§ dziesie¢ minut poZniej wszyscy Stroze z Bezruchu pojawiliby sie na miejscu, zeby nas
zlinczowac, a potowa mieszkancow kontynentu patrzytaby na to, wiwatujac.

— Zabijaja nas, bo madros¢ kamieni na kazdym kroku mowi im, ze urodzilisSmy sie Zli; ze jesteSmy
swego rodzaju wystannikami Matki Ziemi i potworami, ktore nie zastuguja, by nazywac ich ludZmi.

— Tak, ale nie mozesz zmieni¢ madro$ci kamieni.

— Madrosci kamieni zmieniajg sie caty czas, Sjenit. — Zyskuje jej uwage, bo nieczesto zwraca sie do
niej po imieniu. — Kazda cywilizacja co$ do nich dodaje, a fragmenty, ktore nie pasujq do danych czaséw,
zwyczajnie sie zapomina. Tablica Druga nie bez powodu zostata tak zniszczona: kto$ kiedys uznat, ze jest
niewazna albo btedna, i o nig nie dbat. A moze nawet celowo probowano ja uszkodzic¢ i dlatego tak wiele
wczesnych kopii zostato zniszczonych w ten sam sposéb. W jednym z wymartych miast na Ptaskowyzu
Tapita archeomeci znalezli kilka starych tablic i okazalo sie, ze dawni mieszkancy tamtych okolic
rowniez spisali swoje madrosci kamieni, prawdopodobnie dla przyszitych pokolen. Jednak to, co
znajdowato sie na Tablicach, bardzo mocno réznito sie od tego, czego my uczymy sie w szkotach. Z tego,
co wiemy, zakaz zmieniania madroSci kamieni zostat wprowadzony niedawno.

Sjen o tym nie wiedziata. Stuchajgc, marszczy brwi. Nie chce mu wierzy¢, a moze po prostu znowu
kieruje nig niechec. Ale przeciez... madrosci kamieni sg stare jak Swiat. To one pozwolity ludzkosci
przetrwac kolejne Sezony w chtodzie i mroku. Medrcy opowiadajq historie o tym, co dzieje sie, kiedy
ludzie — politycy, filozofowie, ciekawscy o dobrych intencjach czy ktokolwiek inny — prébujq zmienic¢
madros¢ kamieni. Nieuchronnie czeka ich wtedy katastrofa.

Sjen w to nie wierzy.

— Skad wiesz o tych Tablicach z Tapita?

— Przez dwadziescia lat wykonywatem misje poza Fulcrum. Mam przyjaciét w tamtych stronach.

Przyjaciot, ktorzy rozmawiajq z gorotworem? O takich herezjach? Brzmi to absurdalnie. Cho¢ z drugiej
strony... no COZ.

— Dobrze, w takim razie jak zmieni¢ madros¢ kamieni, zeby...

Nie zwraca uwagi na otaczajace ich poklady ziemi, poniewaz sprzeczka pochtoneta jg bardziej, niz
gotowa bylaby przyzna¢. Najwyrazniej jednak Alabaster nadal thumi wstrzasy, nawet kiedy rozmawiajaq.
Poza tym jest dziesieciopiersciennikiem, dlatego nie powinno dziwi¢, ze nagle bierze gleboki wdech
i gwaltownie zrywa sie na nogi, spogladajac na zachod. Sjenit zerka w tym samym kierunku. Las po



tamtej stronie drogi jest niejednorodny z powodu licznych wycinek, biegng przezen dwie naziemne drogi.
W oddali widac jeszcze jeden zrujnowany relikt wymartej cywilizacji: kopute, ktéra przypomina bardziej
sterte kamieni niz jaki$ budynek; w morzu zieleni Sjenit dostrzega rowniez trzy czy cztery niewielkie,
otoczone murami wspolnoty. Nie wie jednak, na co zareagowat tak Alabaster...

...ale nagle to sejszy. Na Z}a Ziemie, to jest potezne! Osemka albo dziewiatka. Nie, silniejsze. Okolo
trzystu kilometrow stad, pod peryferiami niewielkiego miasteczka Mehi, znajduje sie punkt zapalny... ale
to nie moze by¢ to. Mehi lezy na skraju Réwnikiady, co oznacza, ze jest dobrze chronione siecia weztow.
Dlaczego wiec...

Nie, niewazne dlaczego. Nie w chwili, kiedy Sjen widzi, jak wstrzas wprawia w drzenie calg okolice.
CoS$ poszto nie tak, sie¢ zawiodla i punkt zapalny pod Mehi przekazuje drgania na powierzchnie.
Wstrzasy poczatkowe nawet tutaj sq tak silne, ze dziewczyna czuje w ustach gorzki posmak starego
metalu i zaczynaja ja swedzie¢ koniuszki palcéw. Nawet najbardziej odporni nieruchomi musza
wyczuwac ten jednostajny napor fal uderzeniowych, od ktérego drzq talerze, ludzie chwytajg sie za
glowy, a dzieci wybuchajg ptaczem. Je$li nic nie powstrzyma wstrzasu, nieruchomi poczujg znacznie
wiecej, kiedy wulkan wybuchnie im pod stopami.

— Co... — Sjenit odwraca sie i zastyga w bezruchu, bo Alabaster kleczy, oparty rekoma o ziemie,
1 warczy.

Chwile poZniej czuje fale surowego gorotworstwa, ktora sptywa po filarach utrzymujacych droge
i wnika w luzne tupki w ziemi dookota nich. To nie wstrzas, lecz sita woli Alabastra i napedzana niq
moc, a Sjen nie moze sie powstrzymac i obserwuje, jak ta sita mknie — szybciej, niz ona kiedykolwiek
moglaby sie porusza¢ — w strone odleglej, tetnigcej kipieli.

Zanim Sjen zdazy sie zorientowac, co sie dzieje, Alabaster chwyta ja w sposob, jakiego nigdy
wczesniej nie doSwiadczyta. Czuje wilasng wiez z ziemiq, czuje, Zze jej wlasng Swiadomoscig nagle
zaczyna kierowac ktos inny, i ani troche jej sie nie to podoba. Kiedy jednak prébuje odzyska¢ kontrole
nad swojq mocg, odczuwa palacy bol, a w rzeczywistym Swiecie skamle i upada na kolana, nie majac
pojecia, co jej jest. JakimS sposobem Alabaster potaczyt ja ze soba, wykorzystujac jej moc do
spotegowania wiasnej, a ona nic nie moze z tym zrobic.

Chwile p67Zniej sg juz jednosciaq i wspdélnie nurkujg w ziemi, spiralnymi ruchami przebijajac sie przez
potezng, kipigca studnie Smierci, ktorg tak naprawde jest punkt zapalny. Ta studnia jest olbrzymia:
wieksza niz gora i szeroka na cale kilometry. Alabaster wykonuje jaki$ ruch i strzela czyms w dal,
a Sjenit krzyczy w naglej agonii, ktora niemal natychmiast ustaje. Przekierowana. Mezczyzna robi to
ponownie i tym razem dziewczyna rozumie, co sie dzieje: on ostania jg przed ogniem, ciSnieniem i furigq
punktu zapalnego. Jego to nie dotyka, poniewaz sam stat sie ogniem, ciSnieniem i furia, zestrajajac sie
z wstrzasem tak samo, jak ona zestrajala sie z niewielkimi komorami w stabilnych regionach —
w porownaniu z tg szalejacg pozoga byly to jednak zaledwie iskry. Z tym, czego doswiadcza teraz, nie
moze sie rownac absolutnie nic. Alabaster wykorzystuje jej energie, ale tez upuszcza z niej moc, ktorej
nie bylaby w stanie przetworzy¢, i przekazuje ja gdzie indziej, zanim zaleje ona jej Swiadomosc i... i...
Sjenit wlasciwie nie wie, co wtedy mogtoby sie sta¢. Fulcrum uczy goérotwory, aby nie przekraczatly
swoich ograniczen, nie mowi jednak, co dzieje sie z tymi, ktorzy je przekraczajaq.

Zanim Sjenit zdazy to przemysSle¢ i zanim zdazy zebra¢ w sobie site, aby pomoc Alabastrowi — skoro
nie moze mu uciec, tak bedzie najlepiej — ten robi co$ innego. Nastepuje szybkie uderzenie. Cos gdzie$
zostato przebite. W jednej chwili cisnienie bgbla magmy zaczyna uchodzi¢ ku gérze. Mezczyzna ciggnie
to w dol, ku drzacej nadal ziemi, a Sjen wie juz, co robi¢, bo to tylko wstrzasy, a nie ztos¢ Matki Ziemi.
Nagle co$ sie zmienia i teraz to ona moze korzysta¢ z jego sity. Jest jej tak duzo; och, Ziemio, to
prawdziwy potwoér. Wszystko staje sie tatwe: wygladzanie powierzchni, zalepianie pekniec¢



i wzmacnianie rozerwanych warstw, aby w miejscu ostabienia ziemi nie uformowata sie nowa linia
uskoku. Sjen sejszy bruzdy na powierzchni ziemi tak wyraznie, jak jeszcze nigdy wczesniej. Wygladza je
i wzmacnia ich sgsiedztwo z chirurgiczng precyzja, ktorej dotychczas nie byta w stanie osiggna¢. A kiedy
niebezpieczenstwo mija i punkt zapalny zamienia sie z powrotem w to przyczajone, przerazajace cos,
Sjen wraca do siebie i dostrzega Alabastra, zwinietego przed nig w kiebek, oraz otaczajqcy ich lodowy
wz0r, ktory zaczyna parowac.

Sjen jest na kolanach, drzy. Probuje sie poruszyc¢ i musi wtozy¢ duzo wysitku, aby nie rung¢ na twarz.
Ramiona uginajq jej sie w tokciach. Udaje jej sie jednak podpetzna¢ do Alabastra, ktory wyglada, jakby
nie zyl. Dotyka jego ramienia i pod materiatem munduru wyczuwa miesien, ktory nie jest wiotki, ale
twardy i napiety; to chyba dobry znak. Szturcha go lekko, przybliza sie jeszcze i widzi, Ze mezczyzna ma
szeroko otwarte oczy — nie dostrzega w nich jednak pustki smierci, lecz zaskoczenie.

— Jest doktadnie tak, jak powiedziata Hessionite — szepcze, a ona az podskakuje, bo nie sadzila, zZe jest
przytomny.

Cudownie. Sjen znajduje sie wiec na drodze w samym $rodku pustkowia, na wp6t martwa, po tym jak
wykorzystano jej gorotworstwo wbrew jej woli, a do pomocy ma jedynie zardzewialego, durnego
i absurdalnie poteznego dupka, ktory to wszystko spowodowat. Prébuje dojsc¢ jakos do siebie po... po...

Wiasciwie nie ma pojecia, co sie przed chwilag wydarzyto. To nie ma sensu. Wstrzasy sejsmiczne nie
zdarzajq sie tak po prostu. Punkty zapalne, ktore przez cala wiecznoS¢ pozostawaly usSpione, nie
wybuchajq ot tak, znienacka. Co$ musi uruchomi¢ taka eksplozje: ruch piyt tektonicznych, erupcja
wulkanu w jakims innym miejscu, dziesieciopiersciennik wpadajacy we wsciektos¢. A poniewaz wstrzas
byt tak silny, powinna byla wysejszyC jego przyczyne. Powinno ostrzec jq co$ wiecej niz tylko nagle
zdziwienie Alabastra.

A co, do ciezkiej rdzy, zrobil Alabaster? Sjen nie potrafi tego poja¢. Gorotwory nie moga ze soba
wspotpracowac¢. Dowiedziono tego: kiedy dwa gorotwory probuja wplyna¢ na to samo zjawisko
sejsmiczne, zdota to zrobi¢ tylko jeden z nich: ten o wiekszej kontroli i precyzji. Stabszy moze sie
wypali¢ albo pozwoli¢, by silniejszy rozerwat jego torus i zamrozit go razem z calym otoczeniem. To
dlatego w Fulcrum dowodza seniorzy — sq nie tylko bardziej doswiadczeni, ale tez mogg zabi¢ kazdego,
kto stanie im na drodze, cho¢ oczywiscie nie powinni tego robi¢. Dlatego tez dziesieciopiersciennicy
majq prawo wyboru: nikt nie moze zmusic ich do czegokolwiek. OczywiScie z wyjatkiem Strozow.

To, co zrobit Alabaster, jest niewytlumaczalne.

Niech to wszystko rdza. Sjenit unosi sie nieznacznie i obraca. Kiedy opiera rece na podciggnietych do
gory kolanach i na chwile spuszcza glowe, Swiat wokdt nieprzyjemnie wiruje. Nie wyruszyli dzis w trase
i juz nie wyruszq. Sjen nie ma sity jecha¢, a Alabaster wyglada, jakby nie byl nawet w stanie zsung¢ sie
ze spiwora. Nawet sie nie ubrat; lezy tylko z nagim tytkiem, zwiniety w kulke i zupelnie bezuzyteczny.

To Sjenit musi wiec w koncu wstac i pogrzeba¢ w zapasach; znajduje dwa derminther mela, czyli
niewielkie melony o twardej skorce, ktore dojrzewaja pod ziemig podczas Sezonu — tak przynajmniej
twierdzq geodziarze — i wrzuca je w pozostatosci ogniska, zadowolona, Ze nie zdazyli go jeszcze ugasic.
Skonczyly im sie rozpatka i opal, ale wegla powinno jeszcze wystarczy¢ na upieczenie meli, wiec za
kilka godzin beda mieli kolacje. Daje koniom obroku, do ptociennego wiadra wlewa im troche wody,
spoglada na sterte odchodow i rozwaza zepchniecie ich na pobocze, Zeby nie musie¢ ich wachac.

Nastepnie wpelza do Spiwora, ktory na szczeScie nie zamokt od szronu. Opiera glowe o plecy
Alabastra i odptywa. Nie $pi. Miniaturowe drzenia wywolywane przez stygniecie punktu zapalnego
atakujq jej sejsody, nie pozwalajac catkowicie sie zrelaksowac. Juz samo lezenie wystarczy jednak, zZeby
czesciowo odzyskata sity, jej umyst stopniowo sie uspokaja, az w koncu chtodne powietrze sprawia, ze
dziewczyna zupeinie wraca do siebie. Stonce zachodzi.



Sjen mruga, stwierdzajac, ze przytula sie do Alabastra. On nadal lezy zwiniety, ale oczy ma teraz
zamkniete, a ciato zrelaksowane. Kiedy Sjen siada, on porusza sie nieznacznie i w koncu tez sie podnosi.

— Musimy pojechac do stacji wezta — betkocze zardzewialym glosem, co wcale jej nie dziwi.

— Nie — odpowiada, zbyt zmeczona, zeby sie ztoSci¢, i ostatecznie rezygnuje z prob bycia milg. — Nie
zamierzam zjezdza¢ konno z gtéwnej drogi w ciemnoS$ciach, kiedy jestem taka wykonczona. Skonczyt nam
sie torf i konczy sie wszystko inne; musimy sie uda¢ do jakiejs wspolnoty i dokupi¢ zapasow. A jesli
sprobujesz mi rozkazywac i bedziesz nalegal, zebym udata sie do wezta na jakim$ ostatnim zadupiuy, to
bedziesz musiat mnie ukarac¢ za niepostuszenstwo.

Nigdy wczeSniej nie zignorowala zadnego rozkazu i nie do konca wie, jakie mogg bycC tego
konsekwencje. Jest jednak zbyt zmeczona, zeby sie tym przejmowac.

Alabaster jeczy i przyciska dlonie do czota, jakby chcial wypchna¢ stamtad bél, a moze wcisna¢ go
glebiej. Nastepnie przeklina w jezyku, ktérego uzywatl juz wczesniej. Sjen nadal go nie rozpoznaje, ale
jest coraz bardziej przekonana, ze to jeden z dialektow z Wybrzeza — co jest dziwne, bo mezczyzna
twierdzi, ze urodzit sie i wychowal w Fulcrum. Z drugiej strony kto§ musiat przeciez sie nim opiekowac
przez pierwsze kilka lat, zanim dorést na tyle, by mozna bylo go podrzuci¢ do schroniska dla zwiréw.
Styszala, ze wiele ras ze Wschodniego Wybrzeza ma podobny kolor skory jak on, wiec moze ustyszy ten
jezyk, kiedy dotrg do Allia.

— Jesli tak, to pojade sam — odpowiada krétko, przechodzgc na sanzenski. Nastepnie wstaje, rozglada
sie za swoim ubraniem i zaklada je na siebie, jakby mowit powaznie. Sjenit widzi, Ze trzesie sie i ledwie
utrzymuje rownowage. Jesli wsigdzie w takim stanie na konia, zaraz z niego spadnie.

— Hej — méwi, podczas gdy on kontynuuje swoje goraczkowe przygotowania, jakby jej nie styszal. —
Hej!

Alabaster wzdryga sie i spoglada na nig, a ona uSwiadamia sobie, Ze naprawde jej nie styszal. Przez
caty czas stuchal ziemi, wlasnego szalenstwa, a moze czegos jeszcze innego.

— Zabijesz sie.

— Niewazne.

— To jest... — Wstaje, podchodzi do niego i chwyta go za ramie w tej samej chwili, kiedy on siega do
siodta. — To jest glupie, nie mozesz...

— Nie waz sie moéwic mi, ze czego$ nie moge. — Kiedy sie pochyla, zeby wysyczec jej te stowa w twarz,
jego reka staje sie twarda jak stal. Sjen niemal odsuwa sie od niego... ale z bliska widzi jego
przekrwione oczy, rozszerzone Zrenice i blysk szalenstwa gdzieS za nimi. Co$ jest z nim nie
w porzadku. — Nie jestes Strozka. Nie rozkazujesz mi.

— Postradate$ rozum? — Po raz pierwszy, od kiedy go poznala, Sjen czuje sie... niepewnie. Alabaster
z fatwoscig uzyt jej gorotworstwa, a ona nie ma pojecia, jak to zrobit. Jest tak chudy, ze prawdopodobnie
moglaby bez wiekszego wysitku zbi¢ go do nieprzytomnosci, ale po pierwszym ciosie on po prostu by ja
zamrozit.

Nie jest glupi. Sjen musi wiec sprawic, zeby przejrzal na oczy.

— Pojade z tobg — mowi zdecydowanym tonem, a on spoglada na niq z takg wdziecznoScia, ze jest jej
wstyd za to, co przed chwilag o nim myslata. — O Swicie, kiedy bedziemy mogli zejS¢ na naziemne drogi,
nie tamigc sobie karkéw ani koniom nég. Dobrze?

Na jego twarzy maluje sie udreka.

— To zbyt pdézno...

— SpaliSmy przez caly dzien. Kiedy wspominate$ o tym wczesSniej, stwierdziteS, ze wyprawa zajmie
nam dwa dni. Jak dtugo bedziemy tam iS¢, jesli stracimy konie?



To go powstrzymuje. Mezczyzna marszczy sie, wzdycha i robi krok do tyluy, na szczeScie omijajac
siodto. W Swietle zachodzacego stonca wszystko wydaje sie czerwone. W oddali, za plecami Alabastra,
znajduje sie formacja skalna w ksztalcie wysokiego cylindra i na pierwszy rzut oka Sjenit nie potrafi
stwierdzi¢, czy to dzielo przyrody, czy cztowieka: by¢ moze wzniost je jakis gorotwodr, a moze to po
prostu kolejna starozytna ruina, tylko zakamuflowana lepiej niz inne. Alabaster stoi na jej tle i patrzy
w niebo, jakby zaraz miat zaczq¢ wyc. Na zmiane zaciska i rozluznia piesci.

— Wezel — mowi w koncu.

— Tak? — Sjenit przeciaga to stowo, probujac ukry¢ zawarta w nim nute o tresci ,,pocieszam szalenca”.

Alabaster waha sie przez chwile i bierze gleboki wdech. Potem jeszcze jeden, zeby sie uspokoic.

— Wiesz, ze wstrzasy nigdy nie biorg sie z niczego. Ten, ktorego doSwiadczylisSmy przed chwila, zostat
wywotany przez wezet.

— Skad... — No tak, wie o tym, bo jest dziesieciopiersciennikiem. Do Sjen dociera nagle, co tak
naprawde miat na mysli. — Czekaj, chcesz powiedzie¢, ze wywotlat to opiekun wezta?

— Doktadnie tak — obraca sie do niej, znowu zaciskajgc piesci. — Czy rozumiesz juz, dlaczego chce tam
jechac?

Sjenit kiwa glowa w zamysleniu. Tak, rozumie. Nie moze sie powstrzymac i spoglada w kierunku
wezta. Nic stad nie widzi, ale gdzies tam goérotwor z Fulcrum zabil wszystko w promieniu kilku
kilometréw.

Jest jeszcze wazniejsze pytanie, ktore brzmi: dlaczego?

— W porzadku — stwierdza nagle Alabaster. — Wyruszymy z samego rana i bedziemy jecha¢ najszybciej,
jak sie da. Spokojnym tempem podroz zajetaby nam dwa dni, ale jesli popedzimy konie... — Widzac, ze
Sjen otwiera usta, mOwi coraz szybciej, niczym cztowiek ogarniety prawdziwq obsesja. — Jesli je
popedzimy, mozemy dotrzeC na miejsce przed zmierzchem.

Prawdopodobnie nic wiecej z nim nie wynegocjuje.

— Dobrze, w takim razie o Swicie.

Drapie sie po glowie. We wlosach ma piasek; nie myla sie od trzech dni. Jutro mieli mija¢ Wzgo6rza
Adea, sredniej wielkosci wspolnote, gdzie zamierzata przycisnaC go, zeby zatrzymali sie w gospodzie...
ale on ma racje. Trzeba pojechac do tego wezla.

— Bedziemy musieli zatrzymac sie przy najblizszym strumieniu albo zajezdzie — dodaje. — Konczy nam
sie woda dla koni.

Styszac o potrzebach ciata, Alabaster wydaje z siebie jek frustracji. W koncu jednak odpowiada:

— Dobrze.

Nastepnie kuca przy weglach, wyjmuje spomiedzy nich ostygly juz melon, przepotawia go i zjada. Sjen
watpi, czy w ogole czuje smak. Dla niego to tylko paliwo. Przylacza sie, zeby zjes¢ drugi melon, i reszta
nocy uptywa w ciszy, w spokoju.

Nastepnego dnia — a wlasSciwie jeszcze tej samej nocy — siodtajq konie i ruszaja w kierunku serpentyny,
ktora zjada z drogi. Kiedy docieraja na dot, stonce Swieci juz na niebie, a Alabaster wysuwa sie naprzod
i popedza konia do pelnego galopu, lecz co jaki$ czas zwalnia, zeby da¢ mu odpoczac¢. Sjen jest pod
wrazeniem: spodziewala sie, Ze w pogoni za swojq obsesja jej towarzysz zwyczajnie zameczy zwierzeta.
Przynajmniej nie jest ghupi. Ani okrutny.

Jada bardziej uczeszczanymi, przecinajacymi sie drogami naziemnymi i pokonujag w tym tempie duzy
dystans, mijajac niewielkie furmanki, zwyczajnych podroznych oraz kilka oddziatow lokalnej milicji —
wszyscy szybko oddalajg sie na ich widok. Sjen dochodzi do wniosku, ze to wilaSciwie ironiczne:
normalnie, dostrzegajac ich czarne mundury, ludzie omijaliby ich szerokim tukiem, poniewaz nikt nie lubi
gorotworoéw. Teraz jednak wszyscy na pewno poczuli wstrzas, ktory narodzit sie w punkcie zapalnym.



Chetnie schodzg im wiec drogi, a na twarzach kazdej z mijanych os6b malujg sie wdziecznosc¢ i ulga.
Fulcrum przybywa na ratunek. Sjen ma ochote sie rozeSmiac.

Zatrzymujg sie na noc, Spiq przez kilka godzin i ruszajg znowu przed Switem, a kiedy przy kretej drodze
pomiedzy dwoma niskimi wzgoérzami pojawia sie wezel, jest jeszcze prawie zupelnie ciemno. Droga to
wilasciwie piaszczysta Sciezka pociggnieta odrobing starego, spekanego asfaltu, ktory ma by¢ chyba
uklonem w strone cywilizacji. Sama stacja to kolejny uklon. Po drodze mineli kilkanascie wspolnot,
a kazda z nich charakteryzowata dzika r6znorodnosc¢ architektury — elementy typowe dla danego regionu,
fanaberie bogatszych czlonkow wspolnoty i tanie imitacje rozwigzan z Yumenes. Stacje zbudowano
jednak w czystym stylu Starego Imperium: to trzy male piramidy i jedna wieksza, umiejscowiona
posrodku, otoczone przez wysokie Sciany z czerwonych cegiel magmowych. Brame wykonano z jakiego$
metalu, na ktoérego widok Sjen mruzy oczy. Nikt nie stawia metalowych bram w miejscach, ktore
rzeczywiscie chcialby przed czymsS ochroni¢. Z drugiej strony w stacji nie ma nic oprocz mieszkajacego
tam gorotwora i jego wspolpracownikow. W wezlach nie buduje sie nawet spizarni, a ich mieszkancy
polegaja na regularnych dostawach zapaséw z pobliskich wspolnot. Raczej nikt nie chciatby okradac
takiego miejsca.

Sjen jest zaskoczona, kiedy Alabaster gwattownie Scigga lejce daleko przed brama.

— Co sie dzieje?

— Nikt nie wychodzi — stwierdza mezczyzna, jakby sam do siebie. — Nikogo nie wida¢ za bramg. Nie
stysze nic ze Srodka. A ty?

Ona tez styszy jedynie cisze.

— Ile 0s6b powinno tu by¢? Opiekun wezta, Stroz... Kto jeszcze?

— Opiekunowie weztéw nie potrzebujg Strozow. Zazwyczaj w stacji przebywa grupa od szeSciu do
dziesieciu zohierzy cesarskich, ktorych celem jest ochrona opiekuna. Poza tym kucharze i tak dalej.
Zawsze jest tez przynajmniej jeden lekarz.

Tak wiele zagadek w tak niewielu stowach. Gérotwér, ktory nie potrzebuje Str6za? Opiekunowie
weziow sg znacznie ponizej czwartego pierscienia, a takim nie wolno opuszcza¢ Fulcrum bez nadzoru
Str6za albo przynajmniej seniora. Obecno$¢ zoitnierzy jest zrozumiata: czasami przesgadni mieszkancy
niektorych regionéw nie rozrozniajq gorotworow wytrenowanych w Fulcrum od wszystkich pozostatych.
Ale po co lekarz?

To niewazne.

— Prawdopodobnie wszyscy nie zyja — méwi Sjenit, ale juz wypowiadajqc te stowa, wie, ze cos$ tu sie
nie zgadza. Las w promieniu kilku kilometrow wokoét nich tez powinien by¢ martwy; skute lodem drzewa,
zwierzeta i ziemia rozmrozityby sie w miekka papke. Wszyscy ludzie na drodze powinni by¢ martwi. Jak
inaczej opiekun wezta moglby zdoby¢ tyle mocy na poruszenie punktu zapalnego? Tymczasem wydaje sie,
7e wszystko jest tu w porzadku. Poza cisza.

Nagle Alabaster popedza konia i rusza przed siebie, nie ma wiec czasu na zadawanie pytan. Jada pod
gore, w strone zamknietej bramy, a Sjen nie ma pojecia, kto miatby jg otworzy¢, skoro nikogo nie ma
w Srodku. Alabaster syczy, pochylajac sie w siodle, i w tej samej chwili pojawia sie 1Snigcy, waski
torus — nie wokot nich, lecz wokoét bramy. Sjen nigdy w zyciu nie widziata, zeby ktos wywotat swaj torus
poza sobg, ale najwyrazniej dziesieciopierSciennicy to potrafig. Na widok wirujacego $niegu i zimna kon
wydaje z siebie ciche rzenie, Sjen Scigga wiec lejce i zwierze cofa sie o kilka krokow. Chwile pozniej za
bramg rozlega sie trzask. Jedno ze stalowych skrzydetl sie otwiera, a Alabaster wygasza swdj torus
i zeskakuje na ziemie.

— Poczekaj, niech sie ociepli — zaczyna Sjen, ale mezczyzna ignoruje jg i kieruje sie w strone bramy, nie
patrzac pod nogi na Sliski, oszroniony asfalt.



Na zardzewialy podziemny ogien! Sjen schodzi z konia i przywigzuje lejce do pobliskiego drzewka.
Bedzie musiata da¢ zwierzetom ochtong¢ po tak ciezkim dniu, a potem napoic¢ je i nakarmi¢ — powinna je
tez wyszczotkowa¢ — ale cos w tym wielkim, cichym budynku ja niepokoi. Nie wie, co to takiego.
Zostawia wiec konie osiodtane. Tak na wszelki wypadek. A potem wchodzi do srodka za Alabastrem.

Jest cicho i ciemno. Nie ma tu pradu, a lampy olejne juz sie wypalily. Za bramg rozciagga sie duzy,
otwarty dziedziniec, a do muréow i pobliskich budynkow przylegaja rusztowania, dzieki czemu
potencjalnych odwiedzajacych otaczaja liczne i dogodne pozycje snajperskie. Wyglada to tak samo
»przyjaznie”, jak w kazdej dobrze strzezonej wspoélnocie. Jest pusto, cho¢ przy jednej ze Scian Sjen
dostrzega krzesta i stol, przy ktorym jeszcze niedawno ludzie peligcy straz grali zapewne w Kkarty
i jadali positki. Wszedzie panuje cisza. Dziedziniec wybrukowano kostka magmowa, pofalowana na
skutek uzytkowania — teraz jednak nie stycha¢ zadnych krokow. Po jednej stronie znajduje sie stajnia, ale
przegrody sg zamkniete i ciche. Przy Scianie najblizej bramy leza ublocone buty; niektére z nich rzucono
tam niedbale. Jesli Alabaster nie myli sie co do stacjonujacych tu cesarskich zotnierzy, to nie byli oni
przesadnie obowigzkowi. Przypisanie do miejsca takiego jak to raczej nie jest nagroda.

Sjen kreci gtowa. A potem czuje pizmowy zapach dobiegajqcy ze stajni i cate jej ciato nagle sie napina.
Sjen czuje konie, ale ich nie widzi. Podchodzac blizej — w tym czasie jej dtonie zaciskajg sie w pieSci —
zaglada do pierwszej przegrody, a potem do kolejnych.

W stomie lezgq trzy martwe konie. Ich truchta nie sg jeszcze rozdete, prawdopodobnie dlatego, ze
rozktad objat na razie tylko nogi i tby. Calq reszte pokrywa 16d, a ich ciata sq na wpo6t zamarzniete. Sjen
zgaduje, ze padly z zimna jakie$s dwa dni temu.

W centralnym punkcie stacji znajduje sie zbudowana z cegiel magmowych piramida, ktérej wejscia
broni osobna, kamienna brama — teraz szeroko otwarta. Sjenit nie wie, dokad udat sie Alabaster, ale
podejrzewa, ze jest wlasnie wewnatrz piramidy, poniewaz to tam powinien przebywac opiekun wezla.

Wspina sie na krzesto i zapala krzemieniem jedng z lamp olejnych, a potem sama wchodzi do srodka —
teraz, wiedzqc, co tam znajdzie, porusza sie szybciej. I rzeczywiscie, w mrocznych korytarzach piramidy
znajduje tutejszych zotnierzy i pracownikow: niektorzy z nich upadli w bieguy, inni zostali przycisnieci do
Scian albo leza z rekoma wyciggnietymi w kierunku sSrodka budynku. Czes¢ z nich prébowata uciec przed
katastrofa, a czesc usitowata siegnac do jej zrodla, aby jej zapobiec. Wszyscy poniesli kleske.

Wtedy tez Sjen znajduje komnate wezla.

To musi by¢ ona. Znajduje sie w centrum piramidy, a wejscia do niej strzeze elegancki tuk zdobiony
blador6zowym marmurem i ptaskorzezbami z trojkorzennym motywem. Sama komnata jest wysoko
sklepiona, pograzona w potmroku i pusta — z wyjatkiem srodka pomieszczenia, gdzie znajduje sie duze...
cos. Nazwataby to fotelem, gdyby zrobione bylo z czegos wiecej niz tylko skrawkow i drutow. Wydaje
sie niezbyt wygodne, chociaz zapewnia pozycje pétlezaca. Z drugiej strony siedzi w nim opiekun wezla,
wiec musi byc...

Och. Och.

Na cholerng, ptonaca Ziemie.

Alabaster stoi na podwyzszeniu, gdzie ustawiony jest fotel, i spoglada na cialo opiekuna wezta. Nie
podnosi wzroku, kiedy Sjen podchodzi blizej. Jego twarz jest nieruchoma. Nie widac¢ na niej smutku. To
tylko maska.

— Nawet najmniejsi z nas muszq stuzy¢ wiekszemu celowi — mowi bez ironii.

Cialo w fotelu jest drobne i nagie. Chude, o wysuszonych konczynach. Bezwtose. W patykowatych
ramionach, w kroczu i w wystajacym gardle znikajg rury, przewody oraz inne rzeczy, ktoérych Sjen nie
potrafi nazwac¢. Na brzuchu nieboszczyka lezy elastyczny worek, przymocowany w jaki$ sposéb do ciala,
i wypehiony... ech, nalezaloby go juz wymienic.



Sjen koncentruje sie na detalach, bo to pomaga. Bo jakas jej cze$¢ przezywa szok, a jedynym sposobem
na uspokojenie tej czesci, jest skupianie sie na wszystkim, co widzi. To, co tu zrobiono, jest rzeczywiscie
bardzo pomystowe. Nie wiedziala, ze cialo mozna utrzymac przy zyciu w ten sposéb: nieruchome,
ograniczone, bezosobowe. Koncentruje sie wiec na tym, w jaki spos6b mu to zrobili. Druciana rama to
przejaw geniuszu: wyposazona jest w korbe i dzwignie, dzieki czemu mozna obrdcic ja cala i wyczyscic.
Prawdopodobnie druty minimalizujg rowniez ryzyko powstawania odlezyn. W powietrzu unosi sie zapach
choroby, ale nieopodal wida¢ pétke z buteleczkami pelnymi ptynoéw i tabletek; to zrozumiate, bo Zeby
zrobi¢ cos takiego, potrzeba zapewne czego$ silniejszego niz zwykla penicylina produkowana we
wspolnotach. By¢ moze jedna z rurek stuzyta do wprowadzania lekarstw do ciata opiekuna wezta. Ta
z kolei odpowiadata za doprowadzanie jedzenia, ta za usuwanie moczu, natomiast ta, ach, za zbieranie
ciekngcej sliny.

Sjen probuje skupi¢ sie na szczegotach, dostrzega jednak réwniez to, co rzucalo sie w oczy od
poczatku. Opiekun wezta to dziecko trzymane w tym stanie calymi miesigcami, moze nawet latami.
Dziecko, ktorego skora jest niemal tak samo ciemna, jak skora Alabastra, i ktore mimo wychudzenia
bardzo go przypomina.

— Co... — jest w stanie powiedziec tylko tyle.

— Czasami rogga nie potrafi sie kontrolowa¢. — Teraz Sjen rozumie, ze Alabaster uzywa tego
wulgaryzmu celowo. To odcztowieczajqce okreslenie kogos, kto zostat zamieniony w rzecz. To pomaga.
W glosie Alabastra nie stycha¢ zadnych emocji, wida¢ je natomiast w doborze kolejnych stow. —
Czasami Strdz tapie dzikusa, ktory jest juz za stary na szkolenie, a jednoczesnie na tyle mtody, ze zabicie
go byloby marnotrawstwem. Bywa tez tak, ze w schronisku dla zwiréw trafia sie kto$ szczegdlnie
wrazliwy, kto prawdopodobnie nigdy nie zdobedzie nad sobg kontroli. Fulcrum przez jaki$ czas probuje
szkoli¢ takie gorotwory, ale jesSli dziecko nie rozwija sie w tempie, ktory Stréze uwazajq za
odpowiednie, Matka Sanze znajduje dla niego inne wykorzystanie.

— Na przyktad... — Sjen nie potrafi oderwa¢ wzroku od twarzy tego cztowieka, tego chtopca. Jego
otwarte brazowe oczy sa zamglone i zimne. Dziewczyna dziwi sie sobie, ze nie wymiotuje. — Na przyktad
takie? Na ogien w ziemi, Alabastrze, ja sama znatam dzieci, ktore zabrano do weztow. Ja nie... to nie...

Alabaster w koncu wykonuje jakis gest. Nie zdawalta sobie sprawy, ze zastygt w kompletnym bezruchuy,
dopoki nie pochyla sie, zeby przesung¢ dionig po szyi chtopca, unies¢ jego nieproporcjonalnie duzg
glowe i lekko ja obrocic.

— Powinnas to zobaczy¢.

Sjen nie chce patrze¢, ale patrzy. Z tylu ogolonej glowy chtopca widac¢ dtugg, stwardnialg blizne i Slady
starych szwow. Blizna biegnie dokladnie na styku czaszki i kregostupa.

— Sejsody roggi sq wieksze i bardziej rozwiniete od sejsod normalnych ludzi — mowi Alabaster,
a potem opuszcza glowe dziecka, uznajac, ze jego towarzyszka widziata juz wystarczajaco duzo. Glowa
uderza o druciang rame z twardym, pustym dzwiekiem, ktory sprawia, ze Sjen az podskakuje. — Wystarczy
dokonac¢ kilku nacie¢, ktore catkowicie pozbawiajgq rogge samokontroli, a jednoczesnie umozliwiajq
dalsze wykorzystywanie jego instynktow. Zaktadajac, ze rogga przezyje operacje.

Pomystowe. Tak. Gorotworczy noworodek potrafi zatrzymac trzesienie ziemi. To wrodzona
umiejetnos¢, bardziej naturalna niz odruch ssania; jest ona tez najczestsza przyczyng Smierci mtodych
gorotworéw. Najlepsi z nich ujawniajq swoje moce, na dtugo zanim dorosng na tyle, aby méc zrozumiec
wigzace sie z tym niebezpieczenstwo.

Ale ograniczy¢ dziecko do samego tego instynktu, do samej tej zdolnosci thtumienia trzesien ziemi...

Teraz naprawde powinna zwymiotowac.



— Potem jest juz tatwo. — Alabaster wzdycha, jakby wyglaszat witasnie jakis nudny wykltad w Fulcrum. —
Usuwasz infekcje za pomocq lekarstw i utrzymujesz rogge przy zyciu, zdobywajac w ten sposob jedyng
rzecz, ktorej nie moze da¢ ci Fulcrum: pewne, bezpieczne i caltkowicie pozyteczne zrodto
gorotworstwa. — Tak jak Sjen nie pojmuje, dlaczego jeszcze nie zwymiotowala, tak samo nie potrafi
zrozumieC¢, dlaczego on jeszcze nie krzyczy. — DomySlam sie jednak, ze ktoS popeinit btad i pozwolit
temu tutaj sie obudzic.

Alabaster odwraca wzrok, a Sjenit podaza za jego spojrzeniem, dostrzegajac ciato mezczyzny lezace
pod przeciwlegla Sciang. Nie jest ubrany tak, jak pozostali zolnierze. Ma na sobie elegancki stroj cywila.

— Lekarz? — pyta Sjen, nasladujac beznamietny glos Alabastra. Tak jest tatwiej.

— By¢ moze. Albo kto$ z okolicy, kto zaplacit za ten przywilej — méwiac to, Alabaster wzrusza
ramionami i wskazuje siniak widoczny na udzie chtopca. Ma ksztatt dloni, a Slady po palcach widac
nawet na tak ciemnej skorze. Podobno wielu ludzi bardzo to lubi. To pragnienie, ktérego nie moga
w sobie zdlawi¢. Wola, kiedy ofiara jest przytomna i wie, co sie dzieje.

— O Ziemio, chyba nie chcesz powiedziec, ze...

Mezczyzna wchodzi jej w stowo, jakby w ogole jej nie styszal:

— Problem w tym, ze wykorzystujac swoje moce gorotworcze, opiekunowie weziow odczuwajg
potworny bél. Chodzi o te naciecia. Poniewaz nie potrafig sie powstrzymac przed reagowaniem na kazdy,
nawet najmniejszy wstrzas w okolicy, uwaza sie, ze najbardziej humanitarne jest utrzymywanie ich
w stanie cigglego otepienia. A gorotwor instynktownie reaguje rowniez na kazde zagrozenie.

Ach. Wiec w koncu.

Sjen podchodzi do najblizszej Sciany i wymiotuje suszonymi morelami oraz miesem, ktore wmusita
w siebie po drodze do stacji. To nie w porzadku. To wszystko jest bardzo nie w porzadku. Myslata... nie
sqdzita... nie wiedziata...

W koncu ociera usta, podnosi wzrok i widzi, ze Alabaster sie jej przyglada.

— Jak juz mowitlem — stwierdza powoli — kazdy rogga powinien zobaczy¢ wezel przynajmniej raz
W Zyciu.

— Nie wiedziatam — betkocze Sjen, przystaniajgc usta wierzchem dtoni. To, co méwi, nie ma sensu, ale
czuje, ze musi to powiedziec. — Naprawde.

— Myslisz, ze ma to jakiekolwiek znaczenie? — Jego glos i jego twarz sq wyprane z emocji, niemal
okrutne.

— Dla mnie tak!

— I uwazasz, ze ty masz jakiekolwiek znaczenie? — mowiqc to, nagle sie uSmiecha. To brzydki grymas,
zimny niczym para unoszaca sie znad lodu. — Myslisz, ze ktokolwiek z nas ma jakie$ znaczenie oprocz
tego, co moze dla nich zrobic¢? Liczy sie tylko to, czy bedziemy postuszni, czy nie. — Ruchem glowy
wskazuje ciato zameczonego, zamordowanego chtopca. — Myslisz, ze on liczyt sie dla nich po tym, co mu
zrobili? Jedynym powodem, dla ktérego nie robig tego z nami wszystkimi, jest fakt, Zze pozostajemy
bardziej wszechstronni i bardziej przydatni, jesli sami sie kontrolujemy. Kazdy z nas jest jednak dla nich
tylko kolejng bronig. Kolejnym przydatnym potworem, domieszka krwi dodawanag do linii rodowych.
Kolejnym pierdolonym rogga.

Sjen nigdy wczesniej nie styszala tyle wsciektosci wlozonej w jedno stowo. Jednak stojac tam, przed
martwym, zimnym i cuchngcym dowodem nienawiSci Swiata, nie potrafi nawet drgnaC. Poniewaz...
poniewaz jesli Fulcrum, Stroze, wladze Yumenes, geodziarze czy ktokolwiek inny wymyslit te
potwornos¢, to nie ma sensu ubarwiac tego, czym tak naprawde sg osoby takie jak Alabaster i Sjenit. To
nie ludzie. I nie gorotwory. W obliczu tego, co widziala, uprzejmos¢ bylaby obelga. Roggi: tym wilasnie
sa.



Po chwili Alabaster odwraca sie i wychodzi z pomieszczenia.

Rk

Rozbijajq ob6z na dziedzincu. W budynkach stacji znajduje sie wszystko to, 0 czym marzy Sjen: ciepla
woda, miekkie t6zka oraz jedzenie inne niz konserwowy chleb i suszone mieso. Na dziedzincu nie ma
jednak ludzkich zwtok.

Alabaster je w ciszy, spogladajac w ognisko, ktore rozpalita Sjenit. Jest okryty kocem i trzyma kubek
herbaty, ktora mu przygotowala; zdotata przynajmniej uzupetlni¢ w stacji zapasy. Nie widziala, zeby
pociagnat choc¢by tyk. Bytoby mito, gdyby mogla da¢ mu do picia co$ mocniejszego. A moze nie. Sjen nie
wie, co gorotwor o jego umiejetnosciach mogtby zrobic¢ po pijaku. Whasnie z tego powodu nie wolno im
piC... ale rdzewie¢ w tej chwili to, co wolno. Rdzewie¢ wszystko.

— Nasze dzieci sg uniewaznieniem nas samych — mowi Alabaster, a oczy ma pelne ognia.

Sjenit potwierdza ruchem glowy, cho¢ tego nie rozumie. Alabaster méwi. To musi by¢ dobry znak.

— Mam chyba dwanascioro dzieci. — Mezczyzna szczelniej otula sie kocem. — Nie jestem pewien. Nie
zawsze mi mowig. Nie zawsze widuje pozniej ich matki. Domyslam sie jednak, ze jest ich dwunastka.
Nie mam pojecia, gdzie znajduje sie wiekszos¢ z nich.

Przez caly wieczor przytacza takie przypadkowe fakty — jesli w ogole sie odzywa. W wiekszosci
przypadkow Sjenit nie zdotata zmusi¢ sie do jakiegokolwiek komentarza, dlatego przypomina to raczej
monolog niz prawdziwa rozmowe. Tym razem jednak sie odzywa, bo wlasnie o tym myslata. O tym, jak
bardzo chtopiec w drucianym fotelu przypominat Alabastra.

— Nasze dziecko... — zaczyna.

On spotyka jej spojrzenie i znowu sie usmiecha. Tym razem robi to w uprzejmy sposob, ale Sjen nie
wie, czy wierzy¢ temu grymasowi, czy ukrytej pod spodem nienawisci.

— To tylko jedna z mozliwych opcji. — Alabaster wskazuje glowa wysokie czerwone mury stacji. —
Nasze dziecko moze by¢ kolejnym mng: legenda pnaca sie po szczeblach kariery w Fulcrum
i wyznaczajaca nowe standardy gorotworstwa. Moze tez by¢ miernotg i nie zrobi¢ nigdy nic godnego
uwagi. Zosta¢ kolejng cztero- czy pieciopierscienniczka, ktéra czySci porty zablokowane koralami,
a w wolnym czasie robi dzieci.

Moéwi to tak radosnie, ze trudno skupic sie na stowach zamiast na tonie, ktérym je wypowiada. Ten ton
jest kojacy, a jakas czes¢ Sjen potrzebuje w tej chwili ukojenia. Same stowa ranig jq jednak niczym
kawalki szkta zatopione w gladkim marmurze.

— Albo bedzie nieruchomym — odpowiada mu. — Nawet dwoje roggow... — Trudno jest wypowiadac to
stowo, ale jeszcze trudniej mowic ,,gorotwor”, poniewaz kazde uprzejme okreSlenie brzmi teraz jak
klamstwo. — Nawet nam moze urodzi¢ sie nieruchomy.

— Mam nadzieje, Ze nie.

— Masz nadzieje, ze nie? — To najlepszy los dla ich dziecka, jaki Sjen potrafi sobie wyobrazic.

Alabaster wycigga rece w strone ognia, zeby je ogrzac¢. Sjen dostrzega, ze ma na palcach swoje
pierscienie. Rzadko sie to zdarza; w ktorym$ momencie przed dotarciem do stacji, mimo ptongcego
w nim strachu o wlasne dziecko, pomyslat o przyzwoitosci i je zalozyt. Niektore z nich 1Snig w blasku
ptomieni, inne sq ciemne i matowe; po jednym na kazdym palcu, tacznie z kciukami. Sjen czuje lekkie
swedzenie w kazdym z szeSciu swoich nagich palcow.

— Kazde dziecko dwodch upierscienionych gérotworow z Fulcrum tez powinno by¢ gorotworem —
wyjasnia mezczyzna. — Ale nie jest to takie proste. Nie jesteSmy dziedzing nauki. Nie ma w tym



wszystkim logiki. — Usmiecha sie nieznacznie. — Ze wzgledow bezpieczenstwa Fulcrum traktuje kazde
dziecko roggi jak rogge do momentu, kiedy okaze sie, zZe tak nie jest.

— Ale kiedy sie okaze, Ze tak nie jest i ze dziecko urodzito sie... cztowiekiem. — To jedyna nadzieja,
jaka Sjen jest w stanie z siebie wykrzesa¢. — Moze kto$ przyjmie je do jakiej$s wspolnoty, a potem poSle
do prawdziwej szkoty i w koncu zdobedzie nazwisko uzytkowe...

Alabaster wzdycha. Stycha¢ w tym westchnieniu takie znuzenie, ze Sjen milknie, zdziwiona
1 przerazona.

— Zadna wspélnota nie przyjmie naszego dziecka — mezczyzna mowi teraz wolno i z namystem. —
Gorotworstwo moze oming¢ jedno pokolenie, czasem nawet dwa albo trzy, ale predzej czy pozZniej
zawsze znowu sie pojawi. Ojciec Ziemia nigdy nie zapomina odebrac tego, co jesteSmy mu winni.

Sjenit marszczy brwi. Mowil juz wczesniej takie rzeczy, nawigzujac do opowieSci medrcow
0 gorotworach — Ze sg bronig, lecz nie Fulcrum, tylko nienawistnej i cierpliwej planety pod ich stopami.
Planety, ktora pragnie zniszczenia catego zycia plenigcego sie na jej dziewiczej niegdys powierzchni.
W jego stowach jest co$, co kaze jej sadzi¢, ze on naprawde wierzy w te stare opowiesci, przynajmniej
czesciowo. Moze tak jest. Moze czerpie pocieche z przekonania, ze ich rasa posiada pewien cel,
jakkolwiek potworny.

Sjen nie ma jednak zamiaru rozmawiac o teraz mistyce.

— Dobrze, a wiec nikt jej nie przyjmie. — Celowo uzywa rodzaju zenskiego. — W takim razie co?
Przeciez Fulcrum nie trzyma u siebie nieruchomych.

Oczy Alabastra sg jak jego pierScienie: raz 1Snigce blaskiem ogniska, raz ciemne i matowe.

— Nie. Zostanie Strozem.

Ach, niech to rdza. To tak wiele wyjas$nia.

Sjen milczy, a Alabaster podnosi wzrok.

— Dobrze. A teraz odnosnie do tego wszystkiego, co dzisiaj widziatas: zapomnij o tym.

— Stucham?

— To co$ w fotelu nie bylo dzieckiem. — W jego oczach nie ma juz blasku. — Ani moim, ani niczyim
innym. Nie bylo niczym. Nikim. UstabilizowalisSmy punkt zapalny i znalezliSmy przyczyne, ktora niemal
doprowadzita do wybuchu. PrzyjechaliSmy tu, zeby sprawdzi¢, czy ktos ocalal, ale nikogo nie
znalezliSmy, i to wilasnie napiszemy w telegramie do Yumenes. To samo powiemy, jesli beda
przestuchiwac nas po powrocie.

— Ja, ja nie wiem, czy bede... — Te otwarte usta chtopca i jego martwy wzrok. To potworne trwanie
w niekonczacym sie koszmarze. Budzenie sie w agonii i wzrok jakiegoS wstretnego pasozyta. Sjen
wspotczuje chtopcu i odczuwa ulge z faktuy, ze jego cierpienia dobiegly juz konca.

— Zrobisz doktadnie to, co mowie — glos mezczyzny jest jak bicz, a z jej oczu bije wSciektosc. — Jesli
chcesz co$ optakiwac, optakuj zmarnowane zasoby. Jesli ktokolwiek cie o to spyta, powiesz, ze cieszysz
sie, ze nie zyje. Poczuj to. Uwierz w to. Przeciez omal nie zabil wiekszej liczby os6b, niz bylabys
w stanie porachowac. A jesli cie ktos zapyta, co o tym wszystkim sqdzisz, powiesz, Ze rozumiesz, Ze to
wiasnie dlatego nam to robig. Wiesz, ze to dla naszego dobra. Wiesz, ze to dla dobra wszystkich.

— Ty zardzewiaty gnojku, ja wcale nie...

Mezczyzna Smieje sie, a ona drzy, bo oto w jednej chwili powrocita jej wsciektosc.

— Nie draznij mnie teraz, Sjen. Prosze. — Nadal sie Smieje. — JeSli cie zabije, dostane reprymende.

To grozba, w koncu. A wiec dobrze. Nastepnym razem, kiedy bedzie spat. Zanim go zadZga, bedzie
musiata zakry¢ mu twarz. Nawet Smiertelne rany od noza zabijaja w ciggu kilku sekund; jesli w tym
czasie dziesieciopierSciennik skupi na niej swoje gorotworstwo, Sjen zginie. Mniej prawdopodobne, ze
zrobi to z zastonietymi oczami albo pozbawiony tchu.



Alabaster wcigz jednak sie smieje. Histerycznie. To wtedy Sjenit wyczuwa drgania wokot nich.
Wielkie tuz-tuz czajace sie w ziemi pod stopami. Zaniepokojona, zastanawia sie, czy to znowu punkt
zapalny, i wtedy nagle uSwiadamia sobie, ze drgania sa rytmiczne. Ze odpowiadaja salwom $miechu
Alabastra.

Wystraszona patrzy na niego, a on uderza sie dtonia w kolano. Wcigz sie Smieje, bo chce zniszczy¢
wszystko dookota. A jesli jego na wpét martwy, na wpét dorosty syn potrafit dotkng¢ superwulkanu, nie
sposob stwierdzi¢, co mogtby zrobic jego ojciec, gdyby bardzo sie skupit. Albo gdyby na chwile stracit
nad sobg kontrole.

Dlonie Sjen, oparte o kolana, zaciskajg sie w piesci. Dziewczyna siedzi tak, wbijajac sobie paznokcie
w skore, a Alabaster w koncu sie opanowuje. Kiedy sSmiech ustaje, ukrywa twarz w dtoniach, lecz
ramiona nadal mu sie trzesg. By¢ moze ptacze. Sjen tego nie wie. I nic jg to nie obchodzi.

W koncu jej towarzysz podnosi glowe i bierze glteboki oddech, a potem jeszcze jeden.

— Przepraszam — odzywa sie. Nie Smieje sie juz, ale nadal brzmi wesoto. — Porozmawiajmy o czyms
innym, dobrze?

— Gdzie, u rdzy, jest twoj Str6z? — Sjen nadal nie rozluznita dioni. — Jeste$ szalony jak worek dzikich
kotow.

Alabaster chichocze.

— Och, juz wiele lat temu zadbatem o to, zeby moja Str6zka nie byta dla mnie zagrozeniem.

Sjen kiwa glowa.

— Zabites ja.

— Nie. Czy wygladam na idiote? — wcigz irytujgco chichocze. Sjen jest nim przerazona i nie wstydzi sie
juz tego przyznac. On jednak dostrzega to i coS w jego zachowaniu sie zmienia. Bierze jeszcze jeden
gleboki wdech, a potem sie rozluznia. — Cholera... przepraszam.

Sjen milczy. Alabaster uSmiecha sie smutno, jakby nie oczekiwatl od niej tego samego. Nastepnie wstaje
i podchodzi do spiwora. Sjen patrzy, jak kladzie sie plecami do ognia, i czeka, az jego oddech stanie sie
wolniejszy. Dopiero wtedy sie rozluznia.

Zaraz jednak podskakuje, bo on znowu sie odzywa.

— Masz racje. Od lat jestem szalony. JeSli spedzisz ze mng duzo czasu, tez oszalejesz. Jesli bedziesz
ogladac takie rzeczy i zrozumiesz, co to wszystko oznacza. — Powoli wypuszcza powietrze z ptuc. — Jesli
mnie zabijesz, wyswiadczysz Swiatu przystuge.

Potem nic juz nie mowi.

Sjen rozwaza jego ostatnie stowa prawdopodobnie dhuzej, niz powinna.

Nastepnie uklada sie do snu na twardym bruku dziedzinca, owinieta kocem i z siodtem w charakterze
wyjatkowo niewygodnej poduszki. Konie poruszajq sie niespokojnie, jak przez caly wieczor; wyczuwajq
tu Smier¢. W koncu jednak zapadajg w sen, podobnie Sjenit. Dziewczyna ma nadzieje, zZe zaSnie rowniez
Alabaster.

Ponad droga, ktdra tu dotarli, turmalinowy obelisk przesuwa sie i znika za gorg, niewzruszony w swej
podniebnej wedréwce.

Rk

Wiosna, Lato, Jesien, Zima; Smier¢ jest piqta, wszystko spina.
przystowie arktyczne

PRZEJSCIE



Zmiana schematu. Wezet na tkaninie. Sq rzeczy, ktore musisz dostrzec. Rzeczy, ktorych tu brakuje
i ktore wilasnie przez to rzucajq sie w oczy.

Zwroc¢ uwage, ze nikt w Somidlatach nie mowi o wyspach. Nie dlatego, ze wyspy nie istniejq albo sq
niezamieszkane; wrecz przeciwnie. To dlatego, ze wyspy tworzq sie zazwyczaj w poblizu linii uskoku
albo ponad punktami zapalnymi, co oznacza, ze w skali planetarnej sq bardzo kruche: powstajq wraz
z erupcjq wulkanu i znikajq podczas kolejnego tsunami. Ale w skali planetarnej ludzie rowniez sq
bardzo krusi. Liczba rzeczy, ktérych nie dostrzegajq, jest astronomiczna — dostownie.

Mieszkancy Bezruchu nie mowiq tez o innych kontynentach, cho¢ catkiem prawdopodobne, ze jakies
istniejq. Nikt nie okrqzyt swiata, aby stwierdzi¢, ze takowych nie ma; podroze morskie sq
wystarczajqco niebezpieczne z powodu koniecznosci odnawiania zapasow oraz fal tsunami, choc te
osiqgajq wysokos¢ kilkudziesieciu metrow i nie przypominajq legendarnych scian wody
przetaczajqcych sie rzekomo przez bezmiar glebokiego oceanu. Wszyscy przyjmujq po prostu za
pewnik ten fragment mqdrosci kamieni, ktory przekazaty nam odwazniejsze cywilizacje i z ktorego
wynika, ze nie ma nic wiecej. Nikt nie rozmawia tez o niebianskich obiektach, cho¢ niebo jest tu tak
samo bogate, jak wszedzie we wszechswiecie. W duzej mierze dzieje sie tak dlatego, ze tak wielu ludzi
skupia uwage na ziemi, a nie na niebie. Dostrzegajq, co sie tam znajduje: gwiazdy, stonce, czasem
komete czy spadajqcq gwiazde. Nie zauwazajq tego, czego brakuje.

Ale z drugiej strony jak mieliby to zauwazac? Kto odczuwa brak czegos, czego nigdy sobie nawet nie
wyobrazat? Nie lezy to w ludzkiej naturze. Jak dobrze zatem, ze zamieszkuje ten swiat tak wiele osob,
ktore nalezq do rodzaju ludzkiego.
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Tydzien pézniej docierajqa do Allia. Niebo jest blekitne, zupelie czyste z wyjatkiem purpurowego
obelisku, ktory migocze w oddali.

Allia jest duza jak na wspoélnote z Wybrzeza — oczywiscie daleko jej do Yumenes, ale to porzadne,
spore miasto. Wiekszo$¢ osiedli, sklepow i obszarow przemystowych miesci sie w stromym zagtebieniu
naturalnej przystani uformowanej przez stara, zapadnieta z jednej strony kaldere, ale miejscowosc
rozciagga sie tez dookota, w promieniu kilku dni drogi w kazda strone. Wjechawszy do miasta, Sjen
i Alabaster zatrzymujq sie przy pierwszym napotkanym skupisku budynkow i gospodarstw, zasiegajq
jezyka i — ignorujac spojrzenia przyciggane przez ich czarne mundury — dowiadujg sie, ze niedaleko
znajduje sie kilka noclegowni. Mijajq pierwszq z nich, poniewaz mtody mezczyzna z jednego
gospodarstwa postanawia jecha¢ za nimi przez kilka kilometrow, zachowujac dystans, ktory zapewne
wydaje mu sie bezpieczny. Jest sam i nic nie mowi, ale jeden chtopak szybko moze sie zmieni¢ w cala
bande, dlatego nie zatrzymujg sie, w nadziei, ze jego nienawis¢ ustgpi znudzeniu. W koncu rzeczywiscie
zawraca konia i wraca tam, skad przyjechat.

Nastepna noclegownia nie jest tak przyjemna, jak pierwsza, ale nie jest tez zta: to stary, kanciasty
budynek pokryty stiukiem, ktory przezyt juz kilka Sezonéw, lecz wciaz jest zadbany i w dobrym stanie.
W kazdym z jego naroznikow zasadzono krzak rézy, a bluszcz porost cate Sciany, co prawdopodobnie
oznacza, ze wraz z przyjSciem Sezonu budowla legnie w gruzach, ale to nie problem Sjenit. Za podwdjny
pokéj i podwdjne miejsce w stajni ptacg dwie imperialne masy pertowe: to tak jawne zdzierstwo, ze
Sjen nie moze sie powstrzymac i Smieje sie wtaScicielce w twarz. (Kobieta spoglada na nich ponurym
wzrokiem). Na szczeScie Fulcrum rozumie, ze przebywajace w terenie gorotwory musza czasem kogo$
przekupi¢. Sjenit i Alabaster zostali hojnie wyposazeni na droge, dostali rowniez akredytywe, ktora
w razie potrzeby pozwoli im pobra¢ dodatkowe Srodki. Ptaca wiec cene podang przez wiascicielke,
a widok tych eleganckich biatych pieniedzy sprawia, ze czarne mundury przestajq jej przeszkadzaC —
przynajmniej na chwile.

Od czasu galopu do stacji wezta kon Alabastra kuleje, dlatego przed udaniem sie na spoczynek
odwiedzajg poganiacza i wymieniaja zwierze na zdrowe. Dostaja narowista klacz, ktéra obrzuca
Alabastra tak sceptycznym spojrzeniem, ze Sjenit znowu wybucha Smiechem. To dobry dzien. Nastepnego
ranka, po prawdziwym wypoczynku w prawdziwych t6zkach, wyruszajq dalej.

Brama glowna Allia jest olbrzymia, prawdopodobnie jeszcze wieksza i bardziej bogato zdobiona niz ta
w Yumenes. Wykonano jq jednak z metalu, a nie z kamienia, przez co wyglada jak krzykliwa imitacja —
ktora w rzeczywistosci jest. Sjen nie rozumie, jak takie pietnastometrowe, ryglowane i pieknie
udekorowane ptyty chromowanej stali miatyby cokolwiek ochroni¢. Pierwszy kwasny deszcz po nastaniu
Sezonu przezre te rygle na pol, a jedna dobra szdstka wypaczy catosc¢ tak, ze bramy nie bedzie dato sie
zamkng€. Wszystko to dowodzi, ze wspolnota dysponuje znaczng iloScig pieniedzy i niewielky liczbg
medrcow, ktorzy mogliby doradzi¢ Przywodcom.

Bramy strzeze zaledwie garstka Mocarnych ubranych w eleganckie, zielone mundury milicji. Wiekszos¢
z nich siedzi i czyta ksigzki, gra w karty albo w jeszcze inny sposob ignoruje przeptywajacych w te i we
w te handlarzy; Sjen probuje nie robi¢ pogardliwej miny na widok takiego braku dyscypliny. W Yumenes
straznicy byliby uzbrojeni i czujni przynajmniej na tyle, by zwraca¢ uwage na kazdego wchodzacego do
miasta podroznego. Jeden z Mocarnych dostrzega czarne mundury, zerka na upierscienione palce



Alabastra i znudzony daje reka znak, zeby weszli. Na dlonie dziewczyny nawet nie spoglada, dlatego
kiedy pokonujg w koncu labirynt brukowanych uliczek i docierajq do posiadtosci naczelnika, Sjen nadal
jest w ztym nastroju.

Allia to jedyne duze miasto w calym kwardonie. Sjen nie pamieta, jak nazywajg sie pozostate trzy
wspolnoty w okolicy ani jak nazywat sie ten kraj, zanim zostat czescig Sanze — kiedy imperium rozluznito
nieco kontrole, niektére kraje z powrotem przyjely swoje dawne nazwy, ale system kwardonowy i tak
funkcjonowat lepiej, wiec tak naprawde nie ma to teraz znaczenia. Sjen wie, ze to kraj rolniczy i Zyjacy
z potowu ryb, zasciankowy jak wszystkie inne nadbrzezne regiony. Mimo to posiadtos¢ naczelnika jest
prawdziwie imponujgca: widac¢ artystyczne detale yumenesenskiej architektury takie jak gzymsy, szklane
okna i... tak, pojedynczy udekorowany balkon z widokiem na przestronne podworze. To catkowicie
niepotrzebna ozdoba, ktora prawdopodobnie trzeba naprawia¢ po kazdym najdrobniejszym wstrzasie.
I czy naprawde musieli malowac¢ caty budynek na jasng z61¢? Wyglada przez to jak jakiS gigantyczny,
kwadratowy owoc.

Przy bramie posiadtosci oddajg konie stajennemu i klekaja na podwérzy, a stuzacy Obronca namydla
i szoruje im dlonie, co nalezy do lokalnej tradycji i ma na celu zmniejszenie ryzyka zarazenia
Przyw6dcow miasta chorobami. Nastepnie bardzo wysoka, ubrana w biatg wersje milicyjnego munduru
kobieta, ktérej skora jest niemal tak ciemna jak ciato Alabastra, wychodzi do nich i oszczednym gestem
nakazuje, aby poszli za nig. Prowadzi ich przez posiadtos¢ do niewielkiego salonu, gdzie zamyka drzwi
i siada za biurkiem.

— Dotarcie tutaj zajelo wam duzo czasu — mOwi zamiast powitania, szukajagc czego$ na blacie
i z wyzszoScig wskazujgc im krzesta. Siadajq po przeciwnej stronie biurka, a Alabaster zaklada noge na
noge i taczy palce. Wyraz jej twarzy jest nieprzenikniony. — SpodziewaliSmy sie was tydzien temu.
Chcecie od razu udac sie do portu czy bedziecie robi¢ to stad?

Sjen otwiera usta, zeby odpowiedzie¢, ze wolataby jednak udac sie do portu, bo nigdy wczesniej nie
poruszata rafy koralowej i blizsza odlegtos¢ pozwoli jej lepiej ja zrozumie¢. Zanim zdazy to powiedziec,
odzywa sie Alabaster:

— Przepraszam, ale kim ty jesteS?

Sjenit zamyka usta i gapi sie na niego. Alabaster uSmiecha sie uprzejmie, ale w wyrazie jego twarzy jest
cos, co kaze jej mie¢ sie na bacznosci. Kobieta tez sie na niego gapi, niemal emanujqc urazq.

— Nazywam sie Asael, jestem Przywodczynig Allia — stwierdza wolno, jakby mowita do dziecka.

— Alabaster — odpowiada mezczyzna, dotykajac swojej piersi i kiwajac glowa. — Moja kolezanka to
Sjenit. Ale wybacz, nie chodzilo mi tylko o twoje nazwisko. Powiedziano nam, Ze naczelnikiem
kwardonu jest mezczyzna.

Wtedy Sjenit zaczyna rozumiec¢ i decyduje sie uczestniczy¢ w jego grze. Nie wie, dlaczego postanowit
to zrobi¢, ale przeciez nigdy tego nie wiadomo. Kobieta jest zbita z tropu; widac, jak zaciska szczeki.

— Jestem zastepczyniq naczelnika.

Wiekszo$¢ kwardondw ma naczelnika, wicenaczelnika i kasztelana. By¢ moze wspolnota, ktora tak
bardzo stara sie przeScignac¢ sasiadow z Rownikiady, potrzebuje dodatkowych szczebli biurokracji.

— Ilu jest tutaj zastepcoOw naczelnika? — pyta Sjenit, a Alabaster wydaje z siebie ciche cmokniecie.

— Musimy by¢ uprzejmi, Sjen — mowi. Nadal sie usSmiecha, ale widac, ze jest wsciekly, bo odstania zbyt
wiele zebéw. — JesteSmy w koncu tylko gorotworami, a to jest cztonkini najbardziej szanowanej kasty
w Bezruchu. Naszym zadaniem jest okielznanie mocy, ktérym ona nie moze sprostaC, i ocalenie w ten
sposob gospodarki catego regionu, podczas gdy ona... — Wskazuje kobiete palcem, nie prébujac nawet
ukrywac sarkazmu. — Ona jest zwykla pedantyczng urzedniczka. Jestem jednak przekonany, ze to bardzo
wazna zwykla pedantyczna urzedniczka.



Ciemna skora sprawia, ze nie widac, jak kobieta zbladla, ale to nic: jej sztywna pozycja i rozszerzone
nozdrza wystarcza. Przenosi wzrok z Alabastra na Sjenit, ale zaraz znowu spoglada na niego, co Sjen
wydaje sie catkowicie zrozumiate. Nikt nie jest bardziej irytujacy niz jej mentor. Sjen czuje nagly
przyptyw perwersyjnej dumy.

— Jest tu szeSciu zastepcoOw naczelnika — oznajmia w koncu kobieta, odpowiadajac na pytanie Sjenit
i miotajagc wscieklte spojrzenia w kierunku uSmiechnietej twarzy Alabastra. — A fakt, ze jestem
zastepczynig, nie powinien mie¢ w tym wypadku znaczenia. Naczelnik to bardzo zajety cztowiek, a to jest
sprawa niskiej wagi. Dlatego tez zwykta urzedniczka powinna w zupelnosci wystarczy¢. Rozumiemy sie?

— To nie jest sprawa niskiej wagi. — Alabaster juz sie nie uSmiecha, cho¢ nadal jest zrelaksowany
i stuka palcami o palce. Wyglada, jakby rozwazal wpadniecie w ztos$¢, ale Sjen wie, Ze juz w niq
wpadt. — Sejsze stad zator rafy koralowej. Wasz port jest praktycznie bezuzyteczny; prawdopodobnie
ciezsze okrety handlowe omijaja was od dekady, jesli nie dluzej. Zgodziliscie sie zaptaci¢ Fulcrum
potezng kwote... bo skoro wystano mnie, musiata by¢ potezna. Zatem lepiej modlcie sie, by oczyszczenie
portu pozwolito wam odzyska¢ caly ten utracony handel, bo w przeciwnym razie predzej zmiecie was
kolejne tsunami, niz zwrdécq wam sie te zainwestowane pienigdze. Dlatego tez my, nasza dwojka —
wskazuje na Sjen, a potem znowu tgczy palce — jesteSmy wasza calq zardzewialq przysztoscia.

Kobieta jest zupelie nieruchoma. Sjenit nie potrafi odczyta¢ wyrazu jej twarzy, ale jej cialo jest
napiete i lekko odchylone do tylu. Ze strachu? By¢ moze. Bardziej prawdopodobne jednak, ze to reakcja
na stowne pociski wystrzelone przez Alabastra.

Tymczasem on kontynuuje:

— Mozesz wiec przynajmniej okaza¢ nam odrobine goscinnosci, a potem przedstawic nas cztowiekowi,
z powodu ktérego przejechalisSmy ponad tysigc sto kilometréw, aby rozwigza¢ wasz niewielki problem.
To standardowa uprzejmosc¢, czyz nie? Tak wilasnie traktuje sie waznych gosci. Mam racje?

Whbrew samej sobie Sjen ma ochote bi¢ mu brawo.

— W takim razie... — odpowiada w koncu kobieta, wyraznie przybita. — Przekaze waszq... prosbe...
naczelnikowi. — Po tych stowach uSmiecha sie, lecz w tym usmiechu kryje sie grozba. — Poinformuje go
roOwniez o waszym rozczarowaniu naszq standardowa procedurg dotyczaca przyjmowania gosci.

— Jesli to jest wasza standardowa procedura dotyczaca przyjmowania gosci — odpowiada Alabaster,
rozgladajac sie z ta niezwykla arogancja, ktora okazywac potrafia jedynie wieloletni mieszkancy
Yumenes — to mysle, Zze naprawde powinna$ poinformowac¢ go o naszym rozczarowaniu. Tak od razu
przechodzi¢ do interesow? Nie oferujagc nam nawet kubka bezpiecznika dla odSwiezenia po tak dtugiej
podrozy?

— Powiedziano mi, ze przenocowaliScie na obrzezach miasta.

— Tak, nocleg odrobine ztagodzil zmeczenie. Warunki byly jednak... niezbyt optymalne.

Sjen uwaza, ze to niesprawiedliwe, poniewaz noclegownia byla ciepta, a ¥6zka wygodne; poza tym po
otrzymaniu pieniedzy wiascicielka stala sie wyjatkowo uprzejma. Alabaster nie ma jednak zamiaru
przestac.

— Kiedy po raz ostatni pokonata pani taka odlegltos¢, zastepczyni? Zapewniam panig, ze po takiej
wyprawie nie dochodzi sie do siebie w jeden dzien.

Nozdrza kobiety znowu sie rozszerzaja. Mimo wszystko jest Przywddczynig, a jej rodzina na pewno
nauczyla ja, jak unikac takich ciosow.

— Przepraszam. Nie pomySlatam.

— Nie. Nie pomyslatas. — Alabaster nagle wstaje i choC porusza sie spokojnie, Asael odchyla sie, jakby
sie spodziewala, ze jq zaatakuje.



Sjen réwniez sie podnosi — z pewnym opoOznieniem, bo Alabaster jq zaskoczyt — ale Asael nawet na nig
nie patrzy.

— Zatrzymamy sie na noc w zajezdzie, ktory mijaliSmy po drodze — stwierdza Alabaster, ignorujac
widoczne zaniepokojenie kobiety. — JakieS dwie ulice stad. To ten z kamiennym kirkhusem przy wejsciu.
Nie pamietam nazwy.

— Koniec Sezonu — stwierdza kobieta niemal uprzejmym glosem.

— Tak, brzmi dobrze. Czy rachunek mam wystac tutaj?

Asael ciezko oddycha, zaciskajgc piesci na blacie biurka. Sjen jest zaskoczona, bo wymieniony zajazd
wydaje sie rozsagdnym wyborem, by¢ moze troche za drogim — ach, ale o to wtasnie chodzi, prawda? Ta
zastepczyni nie ma odpowiednich kompetencji, aby zatwierdzi¢ optacenie ich hotelu. Jesli jej przelozeni
bardzo sie rozztoszcza, bedzie musiata pokryc ten koszt z wiasnej kieszeni.

Asael nie porzuca jednak uprzejmego tonu i nie zaczyna na nich krzycze¢, czego w pewnym sensie
spodziewa sie Sjen.

— OczywiScie — odpowiada, zdobywajac sie nawet na usmiech, za co Sjen prawie ja podziwia. —
Wrdéccie, prosze, jutro o tej porze, a przekaze wam dalsze instrukcje.

Wychodza wiec i kierujq sie do bardzo eleganckiego zajazdu, ktory wybrat dla nich Alabaster.

Kiedy stoja przy oknie w swoim pokoju — wzieli dwuosobowy i nie zamawiajq najdrozszego jedzenia,
zeby nikt nie mogl nazwac¢ ich wymagan wygoérowanymi — Sjenit przyglada sie profilowi Alabastra,
probujac zrozumied, dlaczego ptonie taka wscieklosScia.

— Brawo — méwi. — Ale czy to bylo konieczne? Wolatabym zacza¢ prace i mozliwie szybko wyruszyc
Z powrotem.

Alabaster uSmiecha sie, ale miesnie jego twarzy wyraznie sie napinajq.

— Myslatem, ze sie ucieszysz, jesli raz dla odmiany kto$ potraktuje cie jak cztowieka.

— Ciesze sie. Ale jaka to robi réznice? Nawet jesli pokazesz im, na co cie sta¢, nie zmienisz tego, co
0 nas mysla...

— Nie, nie zmienie. I nie obchodzi mnie, co o nas myslg. Nie musza nas lubi¢, do ciezkiej rdzy. Liczy sie
tylko to, co zrobia.

To mu wystarcza. Sjenit wzdycha i Sciska nasade nosa kciukiem i palcem wskazujacym, prébujac sie
uspokoic.

— Ztozg skarge.

A poniewaz teoretycznie jest to jej zadanie, to ona zostanie za to ukarana.

— Niech skladajgq. — Alabaster odwraca sie od okna i idzie w strone tazienki. — Zawotaj mnie, kiedy
przyniosg jedzenie. Zamierzam bra¢ kapiel tak dtugo, az caty sie pomarszcze.

Sjenit zastanawia sie, czy w ogole jest sens nienawidzi¢ szalenca. Przeciez on i tak tego nie zauwazy.

Pojawia sie pracownik zajazdu z dwiema tacami skromnego, ale sycacego lokalnego jedzenia.
W wiekszoSci nadbrzeznych wspolnot ryby sa tanie, dlatego Sjen zamowita filet z temtyra, ktory
w Yumenes stanowi drogi przysmak. W stolowkach w Fulcrum serwuja go tylko raz na jakis czas.
Alabaster wychodzi z tazienki w reczniku, rzeczywiScie caly pomarszczony od wody — to wtedy Sjen
zauwaza, jak przerazliwe schudt w ciggu ostatnich kilku tygodni podrozy. Sktada sie z samych miesni
i koSci, a zamowil jedynie zupe. Jest to wprawdzie spora miska gestej zupy z owocami morza, ktorg
wzbogacono smietang i sporg tyzka ¢wikly, ale ewidentnie potrzeba mu czegos wiece;.

Oproécz gtéwnego dania Sjenit zaméwita przystawke w postaci batatow z czosnkiem i karmelizowanych
pszczot srebrzynek. Przektada to na jego tace.

Alabaster spoglada na jedzenie, a potem na nig. Po chwili jego twarz sie rozluznia.

— A wiec o to chodzi. Wolisz lepiej zbudowanych mezczyzn.



Alabaster zartuje. Oboje wiedza, ze seks z nim nie sprawiatby jej przyjemnosci, nawet gdyby uwazata
go za atrakcyjnego.

— Kazda by wolata.

Mezczyzna wzdycha, a potem postusznie zabiera sie do batatow. Pomiedzy kolejnymi kesami — sprawia
wrazenie, jakby nie byt glodny, a jedynie ponuro zdeterminowany — oznajmia:

— Nie czuje juz tego.

— Czego?

Wzrusza ramionami i gest ten jest chyba nie tyle oznaka zmieszania, co wyrazem niemoznoSci
wyartykutowania tego, co mysli.

— Whasciwie to wszystkiego. Glodu. Bolu. Kiedy jestem w ziemi... — mOwigc to, mocno sie krzywi. Oto
prawdziwy problem: nie niemozno$S¢ wyartykilowania mysli, ale fakt, ze stowa wydajq sie
niewystarczajgce. Sjen kiwa glowa na znak, ze rozumie. By¢ moze ktoS stworzy kiedysS jezyk, ktorym
gorotwory beda mogly sie porozumiewaC miedzy soba. By¢ moze taki jezyk istnial, ale zostat
zapomniany. — Kiedy jestem w ziemi, sejsze wylacznie ziemie. Nie czuje... tego. — Wskazuje pokoj,
swoje cialo, jej cialo. — A przeciez spedzam w ziemi tak duzo czasu. Nic nie moge na to poradzic. Kiedy
jednak wracam, czuje sie jakby... jakby cze$¢ ziemi wracala razem ze mng i... — nagle urywa. Sjen
wydaje sie, ze wie, o co mu chodzi. — Najwyrazniej co$ takiego dzieje sie gorotworom o siedmiu
i wiecej pierscieniach. Fulcrum wyznaczyto mi rygorystyczng diete, ale za bardzo jej nie przestrzegam.

Sjen kiwa glowaq, bo dobrze o tym wie. Przeklada na jego talerz réwniez swoja stodka babeczke, a on
znowu wzdycha. Potem zjada wszystko.

Ida do t6zka. P6zniej, w Srodku nocy, Sjenit sni o tym, ze opada w gore w snopie migoczacego swiatla,
ktore wiruje wokot niej niczym metna woda. Na samej gorze dostrzega pulsujqcy blask, ktory pojawia sie
i znika, jakby nie byt prawdziwy, jakby wcale nie istniat.

Budzi sie, nie wiedzac, dlaczego nagle czuje, ze co$ jest nie tak, ale jest pewna, Ze powinna co$ zrobic.
Siada na t6zku i pociera twarz, a kiedy ostatnie echa snu wygasaja, odczuwa zapowiedz katastrofy, ktora
wisi w powietrzu wokot niej.

Zaskoczona spoglada na Alabastra, ktory tez juz nie Spi i patrzy gdzies przed siebie z otwartymi ustami.
Brzmi, jakby ptukal sobie gardto albo bardzo dziwnie chrapat. Co, u rdzy? Nie patrzy na nig, nie rusza
sie, tylko wydaje ten Smieszny dZzwiek.

Jednoczes$nie jego gorotworstwo zbiera sie, zbiera i zbiera, az zaczyna bolec jg glowa. Sjen dotyka jego
ramienia, ktore jest napiete i sztywne, i dopiero wtedy rozumie, Ze on nie moze sie ruszyc.

— Baster? — pochyla sie nad nim, patrzac mu w oczy. Mezczyzna nie odwzajemnia spojrzenia. A jednak
Sjen sejszy w nim cos, co jest Swiadome i reaguje. Jego moc tezeje, jego miesSnie wydajg sie pozbawione
sity, a z kazdym jego bulgoczacym oddechem jaka$ niewidoczna spirala zacie$nia sie coraz mocniej
i mocniej, jakby w kazdej chwili mogla pekna¢. Na ptonaca, pulsujaca rdze! Alabaster nie moze sie
ruszyC i wpada w panike.

— Alabaster!

Gorotwory nigdy, przenigdy nie powinny panikowac. Zwtaszcza gérotwory o dziesieciu pierscieniach.
On oczywiScie nie moze jej odpowiedziec¢, ale Sjen méwi to gtdwnie po to, Zzeby da¢ mu zna¢, zZe tu jest
i Ze pomaga, bo ma nadzieje, ze w ten sposob troche go uspokoi. By¢ moze to jaka$S zapaSc¢. Sjenit
odrzuca pierzyne, obraca sie na kolana i wklada mu palce miedzy wargi, probujac przytrzymac jezyk.
Jego usta sg pelne sliny; Alabaster topi sie w swoich cholernych wydzielinach. Sjen natychmiast obraca
go na bok, ukladajac glowe tak, zeby Slina wyciekata mu z ust, i w tej samej chwili oboje zostaja
nagrodzeni jego pierwszym czystym oddechem. Oddech ten jest jednak ptytki, a zaczerpniecie go zajmuje



Alabastrowi zbyt wiele czasu. Mezczyzna sie meczy. Cokolwiek go dopadto, paralizuje jego ptuca tak
samo, jak calq reszte.

Poko6j nieznacznie drzy, a Sjenit styszy w zajeZdzie podniesione glosy. Krzyki szybko jednak sie
urywaja, bo nikt nie widzi powodu do zmartwien. Nikt nie sejszy zadnego wstrzasu. Wszyscy
prawdopodobnie ttumaczg to sobie uderzeniem silnego wiatru w Sciany budynku... na razie.

— Cholera, cholera, cholera. — Sjen kuca, zeby znaleZ¢ sie na linii jego wzroku. — Baster, ty durny
zardzewialy pomiocie ludojadow: zapanuj nad tym. Pomoge ci, ale nie uda mi sie, jesli wszystkich nas
pozabijasz!

Na jego twarzy nie widac¢ reakcji, oddech tez sie nie zmienia, ale wiszagca w powietrzu zapowiedz
katastrofy niemal natychmiast sie rozptywa. Lepiej. Dobrze. A teraz...

— Musze poszukac lekarza...

Wstrzas, ktory porusza budynkiem, tym razem jest silniejszy; Sjen styszy grzechotanie naczyn
pozostawionych na wozku. Domysla sie, Ze to oznacza: ,,nie”.

— Nie potrafie ci poméc! Nie wiem, co to jest! Umrzesz, jesli nie...

Spazm targa caltym jego cialem. Sjen nie wie, czy to jego celowe dzialanie, czy moze atak konwulsji.
Chwile p6zniej rozumie jednak, Ze bylo to ostrzezenie, bo nagle to cos znowu sie dzieje: jego moc zgniata
ja niczym imadto. Dziewczyna zaciska zeby i czeka, az Alabaster wykorzysta jej site do czegokolwiek, co
zamierza wiasnie zrobic... ale nic sie nie dzieje. Posiada jednak nad nig kontrole i najwyrazniej co$ z nigq
robi. Jakby sie w niej miotat. Jakby szukat czegos, ale nie mogt znalez¢.

— Co to jest? — patrzy w jego obwistg twarz. — Czego szukasz?

Nie odpowiada. Najwyrazniej jest to coS, czego nie moze odnaleZ¢, nie poruszajac sie.

Co wydaje sie bez sensu. Gorotwory nie potrzebujg oczu, zeby robic to, co robig. Nawet niemowleta to
potrafig. Ale... Sjen intensywnie mysli. Wczesniej, kiedy to samo zdarzylo sie na drodze, Alabaster
najpierw odwrocit sie w kierunku przyczyny katastrofy. Dziewczyna odtwarza tamtg scene w pamieci,
probujac zrozumie¢, co wtedy zrobit i w jaki sposéb. Nie, to nie tak; stacja wezta znajdowala sie
bardziej na pétnocny zachdd, a on patrzyt wyraznie w kierunku zachodnim. Krecac glowa i przeklinajac
wiasng ghupote, Sjen skacze w strone okna, otwiera je i wyglada na zewnatrz. Widzi tylko spadziste ulice
i wylozone stiukiem budynki, miasto pograzone w ciszy. Jedyny ruch odbywa sie przy koncu ulicy, za
ktorg widac juz doki i ocean: ludzie tadujq tam cos na statek. Niebo potatane jest chmurami, a do Switu
jeszcze daleko. Sjen czuje sie jak idiotka. A wtedy...

Cos$ zaciska sie w jej umysle. Styszy, jak za jej plecami Alabaster wydaje z siebie chrapliwy dzwiek,
i czuje dygot jego mocy. Cos przykuto jego uwage. Kiedy? Kiedy patrzyta w niebo. Zdezorientowana robi
to ponownie.

To tam. Tam. Niemal czuje jego ekscytacje. Zaraz potem jego moc oplata j, a ona przestaje widziec
cokolwiek oczyma.

To jest jak sen, ktorego doswiadczata przed chwilg. Spada do gory i w pewnym sensie jest to logiczne.
Otacza jq 1Snigca i kolorowa materia przypominajaca wode — z tg réznicq, Ze nie jest blekitna, ale
blador6zowa, jak niskiej jakosSci ametyst z domieszka szarego kwarcu. Sjen ptynie przez nia, przekonana,
Ze tonie, ale odczuwa to sejsodami, a nie skoérg czy za sprawg braku oddechu; nie moze przeciez ptynac,
bo to nie woda, a jej wcale tu nie ma. Poza tym nie moze utong¢, bo nalezy teraz do Alabastra.

Alabaster zabiera jq tam celowo. Ciggnie jg ku gorze coraz szybciej, szukajac czegos$, a ona niemal
styszy jek, niemal czuje te poruszajace jq sily tak samo jak ciSnienie i temperature wokoél, ktora
stopniowo sie obniza, wywotujac pieczenie skory.

Cos sie zmienia. CoS zostaje otwarte. Dzieje sie to poza Sjenit i jest zbyt skomplikowane, zeby w pelni
tego doswiadczyc¢. Cos ptynie, gorace od tarcia. Gdzies w srodku Sjen wygtadza sie i twardnieje. Plonie.



A potem jest juz gdzie indziej: unosi sie wsrod olbrzymich lodowatych przedmiotéw, a na nich —
pomiedzy nimi — znajduje sie co$ jeszcze.

zanieczyszczenie

To nie jest jej mysl.

Zaraz potem wszystko znika. Sjen znowu jest sobg, w prawdziwym Swiecie obrazu, dzwieku, stuchu,
smaku, zapachu i sejszu — prawdziwego sejszu, a nie tego rdzawego czego$, co pokazal jej witasnie
Alabaster — tymczasem Alabaster wymiotuje

Obrazona Sjen odwraca sie, ale zaraz sobie przypomina, Ze jest sparaliZzowany: nie powinien byc
w stanie sie poruszac, nie moOwigc o wymiotowaniu. A jednak to robi, na wpot siedzac na t6zku, zeby
moc sie pochyli¢. NajwyrazZniej paraliz ustgpit.

Nie zwraca zbyt duzo, moze tyzeczke albo dwie bialoprzezroczystej mazi. Jedli kilka godzin temu
i w gornych czesciach jego ukladu trawiennego nie powinno juz nic by¢. Sjen przypomina sobie jednak
Oowo zanieczyszczenie i nagle rozumie juz, co zwymiotowat. Nastepnie uSwiadamia sobie, jak to zrobit.

Alabaster w koncu wyrzuca z siebie to wszystko i na wszelki wypadek — albo tak po prostu — spluwa
jeszcze kilka razy, a potem opada na plecy, oddychajac z ulga, jakby zwyczajnie cieszyt sie tym uczuciem,
tg mozliwosciq swobodnego oddychania.

— Na zardzewialg ptonaca Ziemie, coS ty wiasnie zrobil? — szepcze Sjenit.

Alabaster Smieje sie przez chwile, wywracajgac oczami. Dziewczyna nie potrafi stwierdzic, czy to jeden
z tych wybuchow Smiechu, ktorymi jej towarzysz wyraza co$ innego niz wesotosc. By¢ moze tym razem
jest to meka albo rezygnacja. On zawsze jest zgorzkniaty. Pytanie tylko, do jakiego stopnia to okazuje.

— Sku... skupienie — mowi Alabaster, pomiedzy kolejnymi wdechami. — Kontrola. I kwestia
odpowiedniego stopnia.

To pierwsza lekcja gorotworstwa. Kazde niemowle potrafi poruszy¢ gore — to instynkt. Jednak tylko
osoba wytrenowana w Fulcrum jest w stanie celowo i Swiadomie przenieS¢ glaz. A najwyrazniej tylko
dziesieciopiersciennik potrafi przemieszcza¢ nieskonczenie drobne substancje znajdujace sie w jego
zytach i nerwach.

Powinno to by¢ niemozliwe. Sjen nie powinna wierzy¢, ze to zrobit. Pomogla mu jednak w tym, dlatego
nie ma innego wyjscia, jak tylko uwierzy¢ w niemozliwe.

Niech to Zta Ziemia.

Kontrola. Sjen bierze gleboki oddech, aby opanowac¢ nerwy. Nastepnie wstaje, nalewa wode do
szklanki i przynosi ja Alabastrowi. Mezczyzna nadal jest staby; Sjen musi pomo6c mu usigs¢, zeby mogh
sie napi¢. Pierwszy tyk wypluwa na podloge, obok jej stop. Sjen patrzy na niego. Pdézniej chwyta
poduszke, podktada mu ja pod plecy, pomaga mu sie oprze¢ i przykrywa mu nogi tym fragmentem koca,
ktory nie jest jeszcze poplamiony. Sama siada w fotelu, ktéry jest tak duzy i miekki, ze spokojnie zdota
przespa¢ w nim reszte nocy. Jest zmeczona babraniem sie w wydzielinach swojego towarzysza.

Odczekawszy, az Alabaster odzyska oddech i zbierze troche sit — nie jest przeciez bezduszna — odzywa
sie bardzo cicho:

— Powiedz mi, co ty, urdzy, wyprawiasz.

Sprawia wrazenie, jakby to pytanie wcale go nie zaskoczylo. Nie porusza sie, wcigz lezy z glowa
odrzucong do tyhu.

— Probuje przezyc.

— To, co wydarzylo sie na drodze do Allia. I teraz. Wyjasnij mi to.

— Nie wiem, czy... potrafie. I czy powinienem.

Sjen trzyma emocje na wodzy. Boi sie, co mogloby sie wydarzy¢, gdyby tego nie robita.

— To znaczy?



Alabaster powoli bierze gleboki oddech, wyraZnie sie nim delektujac.

— Nie masz jeszcze... pelnej kontroli. Bez niej... jeSli sprobujesz zrobi¢ to, co zrobilem przed
chwilg... umrzesz. Ale jesSli powiem ci, w jaki sposob to zrobilem... — Kolejny gleboki wdech
i wydech. — Mozesz nie zdotac¢ sie powstrzymac.

Kontrola nad rzeczami tak matymi, ze nawet ich nie wida¢. Brzmi to jak zart. To musi by¢ zart.

— Nikt nie ma takiej kontroli. Nawet dziesieciopierSciennicy.

Styszata opowiesci; oni potrafig robi¢ zadziwiajgce rzeczy. Ale nie rzeczy niemozliwe.

— ,,To bogowie w kajdanach. — Alabaster oddycha gleboko i najwyrazniej zasypia. Jest wyczerpany
walka o wlasne zycie; a moze dokonywanie cudow jest po prostu trudniejsze, niz sie wydaje. —
Poskramiacze dzikiej ziemi, spetani w uzdy i kagance”.

— Co to jest?

Alabaster co$ cytuje.

— Madro$¢ kamieni.

— Bzdura. Nie ma tych st6w na zadnej z Trzech Tablic.

— To Tablica Piata.

Pieprzy kompletne farmazony. I odptywa. A niech to Ziemia! Sjen ma ochote go zabic.

— Alabaster! Odpowiedz na moje zardzewiate pytanie.

Cisza. Niech to Ziemia.

— Dlaczego ciagle mi to robisz?

Alabaster dhugo wypuszcza powietrze z ptuc, a Sjen sadzi, ze zupelnie juz odptynat. Odzywa sie jednak
po chwili:

— Wysitek rownolegly. Zaprzegnij do wozu jedno zwierze, a przejdzie tylko pewien dystans. Zaprzegnij
dwa, a to z przodu zmeczy sie pierwsze. Lecz zaprzegnij je w jarzmo, jedno obok drugiego,
i zsynchronizuj, a zyskasz wiecej, niz uzyskatabyS tacznie dzieki wysitkowi dwodch tych zwierzat
wykorzystanych pojedynczo. — Po tych stowach znowu wzdycha. — Przynajmniej w teorii.

— A ty czym jeste$? Jarzmem?

Sjen zartuje. On jednak potwierdza ruchem glowy.

Jarzmo. Jeszcze gorzej. Traktowal jg jak zwierze, zmuszajac ja do pracy, Zeby on sam sie nie wypalit.

—Jak ty... — Sjen urywa to pytanie, ktore sugerowatoby, ze istnieje pewna mozliwo$¢, podczas gdy jej
nie ma. — Gérotwory nie mogg wspotpracowac. Silniejszy torus zawsze jest gorg. Zwycieza ten, ktory ma
wieksza kontrole.

Oboje uczyli sie tego jako zwiry.

— Jesli tak... — Alabaster jest tak zaspany, ze jego stowa zmieniajg sie w betkot — to znaczy, ze to sie
nie wydarzylo.

Przez chwile zaslepia jg wSciektos¢; Swiat staje sie biaty. Gorotwory nie moga pozwalac sobie na takg
7t0s¢, dlatego Sjen uwalnia jg w stowach.

— Nie wciskaj mi tego goéwna! Nie chce, zeby$S tak ze mng postepowal. — Ale jak moglaby go
powstrzymac? — Zabije cie, styszysz? Nie masz prawa.

— ...mi zycie — jego stowa sg juz ledwie zrozumiate, ale Sjen styszy je i czuje, ze przebijaja jej
wScieklos¢. — Dzieki. ..

Bo czy moze obwinia¢ tongcego za to, ze chwyta sie tego, co jest dookota, zeby ocali¢ samego siebie?

Albo zeby ocali¢ tysiagce ludzi?

Albo swojego syna?

Alabaster juz $pi, siedzac obok niewielkiej plamy sluzu, ktéorym wymiotowat. Plama znajduje sie
oczywiscie po stronie t6zka Sjen. Dziewczyna czuje obrzydzenie; podciaga nogi i zwija sie w fotelu,



poszukujac wygodnej pozycji.

Dopiero kiedy ja znajduje, uSwiadamia sobie, co witasciwie sie stalo. Nie chodzi o te niemozliwg
rzecz, ktorej dokonat Alabaster, ale o co$ wiecej.

Kiedy byla zwirem, pracowata czasem w kuchni i raz na jaki$ czas ona lub ktorys z jej towarzyszy
natrafiali na stoik zepsutych owocow lub warzyw. Te, ktore pekly albo okazaly sie nieszczelne,
Smierdziaty tak bardzo, ze kucharze musieli otwiera¢ okna i zagania¢ zwiréw do wachlowania. W tamtym
okresie Sjen zrozumiata jednak, Ze znacznie gorsze sg stoiki, ktore nie pekly. Ich zawartosS¢ wygladata
dobrze, a po otwarciu nie unosit sie smrod. Jedynym ostrzezeniem bylo niewielkie wybrzuszenie na
metalowej pokrywce.

— Zabija szybciej niz ugryzienie bagnoroda — mawiat gtowny kucharz, niedzwiedziowaty stary Obronca,
pokazujac im podejrzany stoik, zeby wiedzieli, na co zwraca¢ uwage. — Czysta trucizna. MieSnie
sztywniejq i przestaja pracowac. Nie mozna nawet oddycha¢. No i bardzo to wydajne. Jednym takim
stoikiem mégtbym wymordowac¢ wszystkich w Fulcrum.

Moéwigc to, Smiat sie, jakby to bylo zabawne.

Kilka kropli tej trucizny, dodane do zupy, w zupeinosci wystarczytoby do zabicia jednego irytujacego
roggi w Srednim wieku.

Czy mogt to by¢ wypadek? Zaden porzadny kucharz nie uzylby w serwowanej potrawie niczego ze
stoika o wypuklym wieczku, ale by¢ moze Koniec Sezonu nie zatrudnia porzadnych kucharzy. Sjenit sama
sktadala zamOwienie, rozmawiajac z dzieckiem, ktore przyszto zapytaC, czy czego$ nie potrzebujq. Czy
zaznaczyta, ktora potrawa ma by¢ dla kogo? Prébuje przypomnieC sobie, co dokladnie powiedziala.
,A dla mnie ryba i bataty”. Domyslili sie wiec, ze zupa byta dla Alabastra.

Ale jesli ktoS z zajazdu nienawidzi roggow tak bardzo, ze posungt sie do proby morderstwa, to
dlaczego nie postanowit otru¢ ich obojga? Z tatwoscig mogl przeciez dodac trujacego soku warzywnego
do wszystkich zaméwionych przez nich potraw. A moze wtasnie tak zrobil, tylko Sjen jeszcze nie
wykazuje objawow? Czuje sie jednak dobrze.

,Popadasz w paranoje”, mowi do siebie w myslach.

To, Ze wszyscy jej nienawidza, to jednak zaden wymyst. W koncu jest rogga.

Sfrustrowana, wierci sie w fotelu, obejmujac kolana ramionami i usitujac zasnac. Ta walka jest z gory
przegrana. W glowie roi sie od pytan, a cialo przyzwyczajone jest do twardej ziemi i co najwyzej
Spiwora. Sjen siedzi wiec przez reszte nocy, obserwujac przez okno Swiat, ktory wydaje sie mie¢ coraz
mniej sensuy, i zastanawiajgc sie, co powinna z tym zrobic.

Rano wychyla sie przez okno, zeby w préznej prébie orzeZwienia sie zaczerpna¢ przesyconego
zapachem rosy powietrza, i przypadkiem zerka w gore. W mdlym Swietle Switu 1$ni zawieszony na niebie
ametyst. To tylko obelisk — ten sam, ktory widziala dzien wczesniej po drodze do Allia. Obeliski sq
piekne, tak samo jak gwiazdy, ale w normalnych okolicznoSciach Sjen nie zwraca uwagi ani na jedne, ani
na drugie.

Tym razem jednak go dostrzega. Bo dzi$ znajduje sie on znacznie blizej niz wczoraj.

Skksk
W sercu kazdej struktury umieszczaj elastyczny filar.

Poktadaj ufnos¢ w drewnie i w kamieniu, albowiem metal rdzewieje.
Tablica Trzecia, Struktury, werset pierwszy
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Zastanawiasz sie, czy nie powinnas by¢ kim$ innym.

Nie wiesz jednak kim. Poprzednie wersje ciebie byly silniejsze i chtodniejsze albo cieplejsze i stabsze,
w zaleznoSci od tego, ktéry zestaw cech lepiej pozwalatl ci radzi¢ sobie z aktualnym zyciowym
balaganem. Teraz jestes chtodna i staba, a to nie pomaga w niczym.

Moze moglabys sta¢ sie kims nowym. Robitas to juz wczesniej, to zadziwiajqco tatwe. Nowe imie oraz
nowa koncentracja, a potem dostosowywanie nogawek i rekawéw nowej osobowosci, zeby wszystko jak
najlepiej pasowato. Kilka dni i bedzie ci sie wydawato, ze nigdy nie bytas nikim innym.

Ale... Tylko jedna wersja ciebie jest matka Nassun. To witasnie ona dotychczas popychata cie do
przodu i to ona ostatecznie okazuje sie decydujacym czynnikiem. Kiedy to wszystko sie skonczy, kiedy
Jija bedzie martwy, a ty bedziesz wreszcie mogla w spokoju optakiwac swojego syna... to Nassun, jesli
przezyje, bedzie potrzebowac tej matki, ktorg znata przez cate zycie.

Musisz wiec pozosta¢ Essun, a Essun bedzie musiata jakoS ztozy¢ sie w catos¢ z tych potrzaskanych
kawaltkéw, ktore pozostawil za soba Jija. Polaczysz je najlepiej, jak potrafisz, brakujgce miejsca
wypelnisz sitg woli i bedziesz ignorowac okazjonalne trzeszczenie oraz zgrzyty. Jesli nic powaznego sie
nie ztamie, wszystko bedzie w porzadku, prawda? Jako$ sobie poradzisz. Nie masz wyboru. Nie kiedy
jedno z twoich dzieci by¢ moze nadal zyje.

Rk

Budza cie odglosy walki.

Ty i chlopiec rozbiliscie sie na noc przy zajezdzie, posrod kilkuset ludzi, ktérzy wpadli na ten sam
pomyst. Nikt nie $pi w samym zajezdzie — ktory w tym wypadku jest zaledwie pozbawiong okien
kamienng klitka z pompa w Srodku — poniewaz zgodnie z niepisang umowq jest to terytorium neutralne.
Podobnie zadna z kilkudziesieciu obozujacych tam grup nie podjeta wysitku, zeby wejs¢ w jakakolwiek
interakcje z innymi, poniewaz wszyscy sq na tyle przerazeni, ze najpierw dzgajq, a potem zadajg pytania.
Swiat zmienit sie zbyt szybko i zbyt gruntownie. Madro$ci kamieni mogly przygotowywac ludzi na pewne
rzeczy, ale wszechobecny koszmar Sezonu nadal wzbudza przerazenie, z ktérym nikt nie potrafi sobie
poradzic. Przeciez jeszcze tydzien temu byto normalnie.

Ty i Hoa rozbiliscie sie na noc i rozpaliliScie ognisko na pobliskiej polanie, wsrod traw. Nie masz
innego wyboruy, jak tylko pehnic¢ straz na zmiane z dzieckiem, cho¢ obawiasz sie, ze maty po prostu zasnie,
a przy tak wielu ludziach dookota nieostroznos¢ bytaby zbyt duzym ryzykiem. Najwiekszym potencjalnym
problemem sg ztodzieje, poniewaz masz wypchany worek podrozny, a wasza dwéjka to po prostu kobieta
i dziecko. Zagraza wam rowniez ogien, bo otaczaja was ludzie, ktérzy nocuja w morzu schngcej trawy,
a niekoniecznie potrafig postugiwac sie krzemieniem. JesteS jednak wyczerpana. Jeszcze tydzien temu
wiodtas swoje wygodne, przewidywalne zycie i powrét do rzeczywistosci wedrowca zajmie ci troche
czasu. Prosisz wiec chtopca, zeby cie obudzil, kiedy wypali sie bloczek torfu. To powinno dac ci cztery
do pieciu godzin.

Krzyki po drugiej stronie prowizorycznego obozowiska rozlegaja sie wiele godzin p6zZniej, prawie
0 Swicie. Zaraz potem z wrzaskiem budza sie wystraszeni ludzie Spigcy po waszej stronie, a ty podnosisz



sie ze spiwora. Nie wiesz, kto krzyczy. Nie wiesz dlaczego. To niewazne. Jedng reka chwytasz swaj
worek podrozny, a drugg chtopca, po czym odwracasz sie, zeby stad uciec.

Chiopiec wyrywa ci sie jednak i podnosi swoje zawinigtko. Nastepnie tapie cie z powrotem za reke,
wytrzeszczajac oczy w potmroku.

A potem wszyscy — ty, chlopiec i ludzie wokdt was — biegniecie w glab rowniny i z dala od drogi,
poniewaz to wlasnie stamtad dotarty pierwsze krzyki i poniewaz ztodzieje, milicjanci czy inni sprawcy
calego zamieszania prawdopodobnie wroca droga, kiedy skoncza juz to, co tu robig. W szarym Swietle
przedswitu ludzie wokét ciebie wygladaja jak pétcienie. Przez pewien czas chtopiec, worek i ziemia pod
twoimi stopami sg jedynymi elementami Swiata, ktory naprawde istnieje.

Po dhuzszej chwili tracisz sity i w koncu sie zatrzymujesz.

— Co to bylo? — pyta Hoa. Nie brzmi wcale, jakby brakowalo mu tchu. Dziecieca wytrzymatosc.
Oczywiscie nie bieglas przez cala droge; jestes w zbyt kiepskiej formie. Chodzito tylko o to, zeby ciggle
prze¢ do przodu i maszerowac, kiedy brakowalo ci sit na bieg,

— Nie widziatam — odpowiadasz. Tak naprawde nie ma to wiekszego znaczenia. Rozmasowujesz
miesnie ponad biodrem, bo zlapat cie skurcz. To z odwodnienia, wyjmujesz wiec manierke. Krzywisz
sie, bo jest juz prawie pusta. OczywiScie nie napeinitas jej przy zajezdzie, kiedy mialas okazje.
Planowatas zrobi¢ to rano.

— Ja tez nie — mowi chlopiec, odwracajac sie w tamta strone, jakby sadzil, ze powinien byt cos
zauwazycC. — Bylo tak cicho, az nagle... — Wzrusza ramionami.

Przygladasz mu sie.

— Nie zasnates, prawda?

Zanim uciekliscie, spojrzalas na ognisko. Ledwie sie tlilo. Powinien obudzi¢ cie kilka godzin
wczesniej.

— Nie.

Posytasz mu spojrzenie, ktore poskramiato dwojke twoich i kilkadziesiecioro innych dzieci. On ucieka
wzrokiem zaktopotany.

— Naprawde! — powtarza.

— Dlaczego mnie nie obudzites, kiedy torf sie wypalil?

— Potrzebujesz snu. Mnie nie chciato sie spac.

Cholera. To oznacza, ze bedzie mu sie chciato p6zniej. Niech Ziemia pozre takie madralinskie bachory.

— Boli cie bok? — Hoa podchodzi blizej z zaniepokojong ming. — Cos$ ci sie stato?

— To tylko skurcz. Zaraz mi przejdzie. — Rozgladasz sie dookota, cho¢ padajacy popiét ogranicza
widocznos¢ do jakichs szeSciu metrow. W poblizu nikogo chyba nie ma, nie styszysz tez zadnych
odglosow od strony zajazdu. Tak naprawde stycha¢ jedynie bardzo cichy szelest padajacego na trawe
popiotu. Pozostali ludzie, ktorzy obozowali w poblizu zajazdu, nie moga przeciez by¢ daleko, ale masz
wrazenie, ze nie liczac Hoi, jeste$ tu zupetnie sama. — Bedziemy musieli wrocic¢ do zajazdu.

— Po twoje rzeczy?

— Tak. I po wode — patrzysz w kierunku zajazdu, mruzac oczy, ale rownina spowita jest biatoszarg mgla.
Nie masz pewnosci, czy kolejny zajazd bedzie do czegokolwiek sie nadawal. Moze zostal opanowany
przez przysziych watazkéw albo zniszczony przez spanikowany ttum; a moze po prostu jest juz zamkniety.

— Mogtabys sie cofng¢. — Odwracasz sie do chtopca, ktory siedzi na trawie i, ku twojemu zdziwieniu,
cos zuje. Wczesniej nie miat przy sobie jedzenia... Zawigzuje z powrotem swoj thumok i odzywa sie
znowu. — Do strumienia, gdzie kazatas mi sie wykapac.

Tak, mogtabys to zrobi¢. Strumyk znikngt pod ziemig niedtugo pd7niej; stad miatabys do niego jakis
dzien drogi. Ale to dzien drogi z powrotemi...



I nic. Powrdt tam jest najbezpieczniejszq opcja. Odrzucenie tego rozwigzania byloby glupie
i niewlasciwe.

Tyle ze Nassun jest gdzie$ z przodu.

— Co on jej robi? — pytasz spokojnie. — Na pewno wie juz, czym ona jest.

Chiopiec tylko na ciebie patrzy. Jesli martwi sie o ciebie, nie okazuje tego.

W takim razie dasz mu wiecej powodow do zmartwienia.

— Wrocimy do zajazdu. Mineto juz wystarczajaco duzo czasu. Ztodzieje, bandyci, czy ktokolwiek tam
byl, wzieli juz, co chcieli, i ruszyli dalej.

Chyba ze tym, czego chcieli, byt sam zajazd. Kilka najstarszych wspolnot w Bezruchu powstato jako
zrodta wody przejete przez najsilniejsza grupe w okolicy i utrzymane az do konca Sezonu. W takich
czasach bezwspdélnotowi zawsze majq nadzieje, ze skoro Zzadna wspdlnota nie chce ich przyjac¢, stworza
sobie wtasng. Mimo to niewiele jest grup wystarczajaco zorganizowanych, zgranych i silnych, aby tego
dokonac.

Niewiele musiato tez zmierzy¢ sie z gorotworem, ktory potrzebuje wody bardziej niz one.

— Jesli zamierzajq pozostaC w zajezdzie, bedg musieli sie ze mng podzieli¢. — Wprawdzie chcesz tylko
wody, ale w tym momencie kazda przeszkoda wydaje sie olbrzymia niczym gora. Z drugiej strony
gorotwory zjadajq przeciez gory na $niadanie.

Chiopiec, po ktorym wilasciwie sie spodziewasz, ze styszac to oswiadczenie, ucieknie z krzykiem,
podnosi sie na nogi. W ostatniej wspolnocie, ktora mineliscie, kupitas nie tylko torf, ale tez ubranie dla
niego. Teraz ma na sobie mocne buty, grube skarpety, jedng z dwéch par odziezy i kurtke, ktora
zadziwiajaco przypomina twojg wilasng. Podobny ubiér sprawia, ze mimo jego egzotycznych ryséw
wygladacie, jakbyscie byli razem. Co$ takiego sugeruje pewne zorganizowanie, wspoOlne cele
i przynaleznosc¢ do jednej grupy — to niewiele, ale kazdy drobiazg moze pomoc. ,,Wspaniata z nas para:
szalona kobieta i maty odmieniec”.

— ChodZ — mowisz, ruszajac przed siebie. Chlopiec podaza za toba.

Kiedy docieracie do zajazdu, jest cicho. Spogladajac dookota, wiesz, ze jesteS juz blisko: tutaj
opuszczone obozowisko z tlacym sie wciaz ogniskiem, tam rozpruty worek podrdzny i zapasy upuszczone
podczas ucieczki. Widzisz okrag wyrwanej trawy, wegle z ogniska i porzucony Spiwor, ktory moze
naleze¢ do ciebie. Podnosisz go i zwijasz, a potem wsuwasz za ramigczka, zeby pozZniej lepiej go
przymocowac. Zaraz potem, szybciej, niz sie spodziewatas, pojawia sie sam zajazd.

Z poczatku myslisz, ze nikogo tam nie ma. Styszysz tylko wlasne kroki i oddech. Chtopiec milczy, ale
kiedy wchodzicie z powrotem na droge, jego stapniecia na asfalcie brzmig dziwnie ciezko. Spogladasz na
niego, a on wydaje sie to wyczuwac. Zatrzymuje sie i patrzy na twoje stopy, kiedy go mijasz. Przyglada
sie temu, w jaki sposob odklejasz piety od podtoza i ostroznie stawiasz je na nim z powrotem. Nastepnie
zaczyna robi¢ to samo i gdybys nie musiala uwazaC na otoczenie — gdyby nie rozpraszal cie galop
wilasnego serca — zaSmiatabys sie z jego zdziwienia, kiedy zaczat iS¢ bezszelestnie. Jest niemal stodki.

Ale wtedy wiasnie wchodzisz do zajazdu i uSwiadamiasz sobie, Ze nie jesteScie tu sami.

Najpierw dostrzegasz pompe wodng i jej betonowa ostone; wiasciwie caly zajazd jest tylko obudowa
tego urzadzenia. Nastepnie zauwazasz kobiete, ktora mruczy do siebie, odstawiajac na bok napelniong
manierke i podstawiajgc pod kurek kolejna, jeszcze wiekszg. Krzata sie przy obudowie i dostrzega cie,
dopiero kiedy zaczyna poruszaC dZzwignig. Zastyga w bezruchu, patrzycie na siebie nawzajem.

Nie nalezy do zadnej wspolnoty — tak brudny moze byc¢ tylko ktos, kto od dawna nie miat dachu nad
glowa. (Albo towarzyszacy ci chtopiec, podpowiada ci umyst, istnieje jednak réznica pomiedzy brudem
po katastrofie a brudem z niedomycia). W poréwnaniu z twoimi czystymi lokami jej wlosy to zwyczajne
kottuny, ale wynika to z zaniedbania — zwisajq jej z glowy w nieréwnych, thustych kepach. Brud nie tylko



pokrywa jej skore, ale wyglada, jakby byt w nig wzarty. W niektorych miejscach wida¢ rude zelaza,
zardzewiala od potu i barwigca skore na czerwono. Cze$S¢ ubran kobiety jest czysta — po tym, jak
widziatas, ile rzeczy pozostawiono przy zajezdzie, nietrudno ci sie domysli¢, skad je wzieta — a u stop
lezy jedna z trzech toreb wypelnionych zapasami i wyposazonych w napelnione juz manierki. Kobieta
potwornie cuchnie i masz nadzieje, ze wykorzysta calg te wode na kapiel.

Przebiega wzrokiem po tobie i Hoi, szybko oceniajqc sytuacje, a potem wzrusza ramionami i pompuje
dalej, napelniajac duza manierke dwoma poruszeniami dZwigni. Nastepnie zakreca ja, przymocowuje do
jednej z toreb i podnosi je wszystkie tak zrecznie, ze az cie to przeraza.

— No — mruczy.

Oczywiscie widziata$ juz wczesniej bezwspdlnotowych — kazdy widziat. W miastach, gdzie potrzeba
tanszej sity roboczej niz Mocarni — i gdzie zwigzki zawodowe Mocarnych sg stabe — bezwspdlnotowi
zyja w slumsach i zebrza na ulicach. Wszedzie indziej mieszkaja pomiedzy wspélnotami, w lasach i na
skrajach pustyn, gdzie poluja i buduja prowizoryczne obozowiska. Ci, ktorzy nie chca klopotow, szabruja
pola i silosy na obrzezach terytoriow wspolnot; ci, ktorzy lubig walczy¢, napadaja na niewielkie, stabo
chronione wspélnoty oraz na ludzi podrézujacych mniej uczeszczanymi drogami. Naczelnicy kwardonow
nie maja nic przeciwko, jesli dzieje sie to na niewielka skale. Dzieki temu ludzie sq uwazni, a ci, ktorzy
sprawiajq problemy, wiedza, jak moga skonczyc. Jesli jednak ataki stajg sie zbyt brutalne albo kradziezy
jest zbyt wiele, na bezwspolnotowych nasyta sie milicje.

Teraz to wszystko nie ma znaczenia.

— Nie chcemy zadnych klopotéw — mowisz. — PrzyszlisSmy tylko po wode, tak samo jak ty.

Kobieta, ktéra dotad z zainteresowaniem patrzyta na chtopca, przenosi wzrok na ciebie.

— Ja na pewno klopotow nie przysporze — powoli zakreca kolejng manierke. — Ale mam ich jeszcze
troche do napelienia — ruchem glowy wskazuje twdj worek i przytroczong do niego manierke —
a napelnienie waszej dtugo nie zajmie.

Jej naczynia, olbrzymie, prawdopodobnie sg ciezkie jak ktody drewna.

— Czekasz na innych?

— Nie - kobieta uSmiecha sie, blyskajac nieprawdopodobnie bialymi zebami. Jesli jest
bezwspdélnotowa, to od niedawna; te dzigsta nie zaznaty niedozywienia. — Zabijecie mnie?

Musisz przyznac, ze tego sie nie spodziewatas.

— Na pewno ma w poblizu jakas kryjowke — odzywa sie Hoa. Z zadowoleniem stwierdzasz, ze stoi przy
drzwiach i wyglada na zewnatrz. Wcigz pelni straz. Madry chtopiec.

— Tak — stwierdza wesoto kobieta, niewzruszona faktem, ze odkryto jej tajemnice. — Zamierzacie mnie
Sledzic?

— Nie — zapewniasz. — Ty nas nie interesujesz. Zostaw nas w spokoju, a my zrobimy to samo.

— Dla mnie w porzadku.

Odczepiasz manierke i kierujesz sie w strone pompy. Jest skonstruowana w taki sposéb, ze najlepiej
obstugiwac jg parami: jedna osoba powinna trzymac naczynie, a druga porusza¢ dzwignia.

Kobieta kladzie reke na dzwigni, bez stow oferujac pomoc. Kiwasz glowa, a ona pompuje wode.
Wypijasz kilka tykow, potem podstawiasz manierke i zapada krepujaca cisza. Przerywasz ja z nerwow.

— Przychodzac tu, podjetas wielkie ryzyko. Prawdopodobnie wszyscy zaraz wroca.

— Moze paru, ale nie tak predko. Wy ryzykowaliscie tak samo.

— To prawda.

— Poza tym... — Kobieta kiwa glowa w strone sterty swoich pustych manierek, a ty dopiero teraz
dostrzegasz... co to jest? Na szyjce jednego z naczyn znajduje sie jakie$ urzadzenie wykonane z patykow,
poskrecanych lisci i kawatkow pogietego drutu. Stuka cicho, kiedy na nie patrzysz. — Przeprowadzam test.



— Stucham?

Wzrusza ramionami, a w twojej glowie pojawia sie mysl: jesli ta kobieta jest zwyczajng
bezwspdlnotowy, to ty jeste$ nieruchoma.

— Ten wstrzas z poinocy — mowi. — Na powierzchni to byla przynajmniej dziewigtka. Ale on siegat
glebiej. — Przerywa nagle i obraca glowe, marszczac brwi, jakby ustyszala co$ niepokojacego, choc
przed nig znajduje sie tylko sciana. — Nigdy nie widzialam czego$ takiego. Miat dziwny uklad fal. — Po
tych stowach blyskawicznie skupia uwage z powrotem na tobie. — Prawdopodobnie naruszyt wiele
warstw wodonosnych. Oczywiscie z czasem wszystko sie zasklepi, ale na chwile obecng trudno
powiedziec, jakie zanieczyszczenia mogg sie znajdowac¢ w okolicy. Te tereny sq doskonate do budowy
miasta, prawda? Plaskie, z dostepem do wody, z dala od linii uskoku. Pewnie kiedys istniato tu jakie$
miasto. A wiesz, jakie paskudne rzeczy miasta pozostawiajg po sobie, kiedy ging?

Gapisz sie na nig. Hoa tez, ale on gapi sie tak na wszystko. Nastepnie urzadzenie na manierce przestaje
stuka¢, a bezwspdlnotowa pochyla sie, zeby je zdja¢. JakiS podtuzny przedmiot — kawalek kory
drzewnej? — zwisa z niego, zanurzony w wodzie.

— Bezpiecznie — oSwiadcza kobieta i dopiero wtedy dostrzega, ze sie w nig wpatrujesz. Podnosi
niewielki pasek. — Wykonano go z tej samej rosliny, z ktorej robi sie bezpiecznik. Kojarzysz? To ta
powitalna herbatka. Dodatam jednak co$ od siebie, zeby wychwyci¢ substancje, ktorych bezpiecznik nie
wykrywa.

— Nie ma nic takiego — wykrztuszasz z siebie, a potem milkniesz, zaklopotana, kiedy ona posyta ci
wymowne spojrzenie. Teraz musisz dokonczy¢. — To znaczy... nic, czego nie wykrylby bezpiecznik, nie
moze cztowiekowi zaszkodzic.

To przeciez jedyny powadd, dla ktorego ludzie pija to cos, co smakuje jak rozgotowane géwno.

Teraz kobieta wyglada na zdenerwowana.

— To nieprawda. Gdzie, u rdzy, ustyszatas cos takiego? — Uczyli was tego w szkole w Tirimo, ale zanim
udaje ci sie odpowiedzie¢, ona ciggnie dalej: — Bezpiecznik jest nieskuteczny przy niskich temperaturach,
kazdy o tym wie. Ptyny muszg by¢ w temperaturze pokojowej. Nie wykrywa tez rzeczy, ktore zabijajq cie
w ciggu kilku miesiecy zamiast kilku minut. Wielkie to pocieszenie, ze nie umrzesz dzisiaj, skoro za rok
mieso zacznie ci odchodzic¢ od kosci!

— JesteS geodziarka — wypalasz. Wydaje sie to niemozliwe. Spotkatas w zyciu kilku geodziarzy.
Posiadajg oni wszystkie cechy, ktore co bardziej zyczliwi ludzie przypisuja gérotworom: sg tajemniczy,
niepokojacy i obdarzeni wiedza, ktorej nie powinien posiadac¢ zaden Smiertelnik. Tylko geodziarz mégiby
tak dobrze znac tak wiele bezuzytecznych faktow.

— Nie, nie jestem. — Kobieta podnosi sie, niemal puchngc z wscieklosSci. — Nie naleze do tych, ktérzy
stuchajq jakichs durniow z uniwersytetu. Nie jestem ghupia.

Znowu gapisz sie na nig, zaklopotana. Wtedy tez woda w twojej manierce sie przelewa, wiec
rozgladasz sie za nakretky. Kobieta przestaje pompowac, a potem wsuwa urzadzenie z kory drzewnej do
kieszeni ukrytej wsrod fatd spodnicy i szybkimi, zrecznymi ruchami zaczyna rozwijac jeden z mniejszych
pakunkow, ktére lezq u jej stop. Wyjmuje manierke — takiej samej wielkoSci jak twoja — i ciska ja na bok,
a nastepnie odrzuca tez oprozniony worek. Przygladasz sie tym dwom przedmiotom. Byloby ci tatwiej,
gdyby chtopiec mogt nieS¢ wilasne zapasy.

— Jak masz zamiar to zabra¢, to lepiej zabieraj — odzywa sie kobieta, i choC na ciebie nie patrzy,
domyslasz sie, ze odtozyta te przedmioty specjalnie. — Ja tu nie zostaje i wy tez nie powinniscie.

Nachylasz sie po manierke i pusty worek. Kobieta znowu pomaga ci w nalewaniu wody, a potem wraca
do przetrzgsania swoich rzeczy. Przywigzujesz do worka swojq manierke i Spiwor, ktory wczesniej
podniostas, a potem przepakowujesz kilka drobiazgow do mniejszej torby, ktérg poniesie chtopiec.



— Czy wiesz, co sie stalo? Kto i co tu zrobit? — wskazujesz w kierunku, z ktérego wczesniej dotarty do
ciebie krzyki.

— Watpie, ze to byt ,kto$” — stwierdza kobieta. Odrzuca na bok kilka opakowan zepsutego jedzenia,
dzieciece spodnie, ktére moglyby pasowac na Hoe, i ksigzki. Kto podczas ucieczki wktada ksigzki do
worka z najbardziej niezbednymi przedmiotami? Bezwspodlnotowa rzuca jednak okiem na tytul kazdej
z nich. Tymczasem ty podnosisz spodnie z rosngcej wcigz sterty. Ona nie zwraca na to uwagi.

— A wiec twierdzisz, ze to byt atak jakichs zwierzat? — pytasz.

— Nie widziatas ciata?

— Nie wiedzialam w ogole, Ze ktos zgingt. Ludzie krzyczeli i uciekali, wiec my tez ucieklismy.

Kobieta wzdycha.

— Moze to rozsadne, ale tracisz w ten sposéb pewne... okazje — Jakby na dowdd tego stwierdzenia
odklada kolejny worek, ktory oproznita, i wstaje, zarzucajac na ramie dwa ostatnie. Jeden z nich wyglada
na znacznie bardziej wystuzony i wygodny niz drugi; to ten, z ktorym tutaj przyszta. Polaczyla ze soba
manierki za pomoca szpagatu, dzieki czemu nie zwisajq z plecaka, tylko rowno przylegaja jej do plecow,
opierajac sie o wyrazna krzywizne jej tytka. Nagle posylta ci grozne spojrzenie. — Nie idzcie za mng.

— Nie zamierzaliSmy.

Mniejszy worek podrozny dla Hoi jest juz gotowy. Zakladasz wtasny na ramiona, upewniajac sie, ze
lezy prosto i wygodnie.

— Mowie powaznie. — Kobieta nieznacznie pochyla sie do przodu, a jej twarz wydaje sie wrecz dzika. —
Nie wiesz, do czego wracam. By¢ moze zyje w jakimS otoczonym Scianami miejscu razem
z piecdziesiecioma zardzewiaczami takimi jak ja. By¢ moze mamy tam pilniki do zebow i ksiazke
kucharska pod tytutem Soczysci gtupi ludzie.

— W porzadku, w porzadku. — Robisz krok w tyl, co chyba nieco jq uspokaja. Kiedy poprawia na
plecach swoje bagaze, napiecie na jej twarzy ustepuje. Ty tez masz juz to, po co przysztas, pora wiec stad
wyjs¢. Chlopiec wyglada na zadowolonego, kiedy wreczasz mu jego worek i pomagasz odpowiednio
zalozy¢ go na plecy. Tymczasem bezwspdlnotowa kobieta mija cie w drodze do drzwi, a jakas
pozostatos¢ dawnej ciebie kaze ci powiedzie¢: — A tak w ogole to dziekuje.

— Do ustug — odpowiada beztrosko i nagle przystaje. Patrzy na co$ za drzwiami. Wyraz jej twarzy
sprawia, ze podnosza ci sie wtosy na karku. Szybko podchodzisz do drzwi, zeby tez to zobaczyc.

To kirkhus — jedno z tych porosnietych futrem zwierzat o dlugim ciele, ktorych ludzie ze Srodka
kontynentu uzywajq zamiast psOw, poniewaz na posiadanie psow pozwoli¢ sobie moga co najwyzej
najbardziej zamozni mieszkancy Rownikiady. Kirkhus bardziej przypomina jednak wielka wydre niz
psiaka. Zwierzeta te tatwo mozna wyszkoli¢, sq tez bardzo tanie w utrzymaniu, bo jedza tylko liscie
niskich krzewéw i owady, ktore legng sie na ich cialach. Ich mtode sa jeszcze stodsze niz psie
szczenieta... ale ten kirkhus wcale nie jest stodki. To dobre piec¢dziesiat kilogramow zdrowego miesa
i cialo pokryte 1Snigcym futrem. Kto$ bardzo go kochal, przynajmniej do niedawna: na szyi ma elegancka
skorzang obroze. Kirkhus warczy, a kiedy wychodzi z trawy na droge, widzisz czerwone plamy na siersci
wokot jego pyska i na chwytnych tapach zakonczonych pazurami.

Na tym wtasnie polega problem z kirkhusami. I to dlatego kazdy moze sobie na nie pozwolic. Jedza
liscie, ale tylko do momentu, kiedy wyczuja w nich pewng ilos¢ popiotu, bo ten budzi w nich uspione na
co dzien instynkty. Wtedy sie zmieniaja. Podczas Sezonu wszystko sie zmienia.

— Cholera — szepczesz.

Bezwspolnotowa kobieta syczy, a ty cala sie napinasz, czujac, Ze twoja SwiadomoSC siega ziemi.
(Odruchowo wyciagasz ja z powrotem. Nie wsrod innych ludzi. Nie, jesli masz jakiS wybor). Kobieta
stoi przy skraju asfaltu, skad prawdopodobnie zamierzata zejS¢ w doline, a potem udac sie w kierunku



odleglego skupiska drzew. Jednak niedaleko drogi, w okolicach miejsca, skad wczeSniej dobiegaty
krzyki, widzisz gwaltownie poruszajacq sie trawe i styszysz ciche stekniecia oraz jeki kolejnych
kirkhuséw — nie wiesz ilu. Wiesz za to, ze sq zajete. Jedza.

Ten najblizej was byt zwierzeciem domowym. By¢ moze pamieta swojego wiaSciciela. By¢ moze
zawahat sie, kiedy pozostate zaatakowaly, i ledwie skosztowal miesa, ktore od teraz do konca Sezonu
bedzie gtéwnym sktadnikiem jego diety. Jesli nie zrezygnuje ze swoich dotychczasowych przyzwyczajen,
pozostanie glodny. Spaceruje po asfalcie tam i z powrotem, jakby prébowat zdecydowac, co zrobi¢ —
jednak nie odchodzi. Ma wasza tréjke w potrzasku, ale walczy ze swoim sumieniem. Biedactwo.

Wykonujesz krok do przodu i szepczesz do Hoi — a takze do kobiety, jesli w ogole cie stucha:

— Nie ruszajcie sie.

Zanim jednak udaje ci sie znalez¢ co$ nieszkodliwego, co moglabys wykorzysta¢ — na przyktad inkluzje
skalng albo zbiornik wodny — aby zabrac¢ ciepto z otoczenia i zycie z ciala tej przerosnietej wiewiorki,
Hoa spoglada na ciebie i rusza do przodu.

— Powiedziatam, zebys... — Chwytasz go za ramie, zeby go zatrzymac, lecz bezskutecznie: to jak
probowac poruszy¢ skate ubrang w kurtke.

Stowa zostajg ci w gardle, a chtopiec idzie przed siebie. Uswiadamiasz sobie, ze jest nie tylko
niepostuszny; w jego postawie widac¢ spokoj i pewnos¢. Nie jestes pewna, czy w ogble zauwazyl, ze
probowatas go zatrzymac.

Nastepnie chtopiec staje naprzeciw zwierzecia. Kirkhus przestal warcze¢ i stoi w miejscu, napiety
jakby... moment. Co sie dzieje? On wcale nie zamierza atakowac. Opuszcza teb i niepewnie porusza
masywnym ogonem. To gest obronny.

Chtopiec odwrdcony jest do ciebie plecami. Nie widzisz jego twarzy, ale w jednej chwili jego krepa
i mala sylwetka przestaje wydawac sie mata, nie jest tez bezbronna. Hoa unosi reke i wyciaga ja
w kierunku kirkhusa, jakby dawat mu ja do powachania. Jakby to nadal byto domowe zwierzatko.

Kirkhus atakuje.

Jest szybki. Widzisz tylko drgnienie jego miesni i juz jest dwa metry dalej, z zebami zaciSnietymi na
przedramieniu chtopca. O Ziemio, nie mozesz na to patrzeC, nie mozesz patrzeC na dziecko umierajgce
przed tobg tak, jak umart Uche... Jak moglas dopusci¢ do jednego i drugiego? Jeste$S najgorszym
cztowiekiem na Swiecie.

Ale by¢ moze... Jesli zdotasz sie skupi¢, by¢ moze uda ci sie zamrozi¢ zwierze i ocali¢ chiopca...
Opuszczasz wiec wzrok i probujesz sie skoncentrowaé, podczas gdy kobieta obok ciebie wzdycha,
a krew chlopca bryzga na asfalt. Spogladanie na okaleczonego Hoe utrudnitoby ci zadanie,
a najwazniejsze jest przeciez uratowanie mu zycia, nawet jesli miatby stracic reke. Zaraz jednak...

Zapada cisza.

Podnosisz wzrok.

Kirkhus przestat sie porusza¢. Stoi nieruchomo, z zebami zacisnietymi na przedramieniu chiopca
i oczami pelnymi... czegos wiecej niz tylko dzika furia. Zaczyna nieznacznie drze¢. Styszysz, jak wydaje
z siebie krotki, urwany dzwiek, cos jak gluchy skowyt.

Nastepnie porusza sie jego futro. (Co...?) Marszczysz brwi i mruzysz oczy, ale z tak niewielkiej
odleglosci wyraznie to widac. Kazdy wlos wygina sie w inng strone. Zaraz potem zwierze zaczyna l$nic.
(Co?!). I zastyga w bezruchu. Dociera do ciebie, ze nieruchome sa nie tylko jego miesnie, ale tez
wszystkie inne tkanki. Nieruchome... jak bryla.

Chwile p6zniej widzisz, ze caty kirkhus jest nieruchoma bryla.

Co...



Nie rozumiesz tego, co widzisz, wiec patrzysz dalej, zupelnie zbita z tropu. Oczy zwierzecia zamieniajq
sie w szklo, pazury wygladaja jak krysztaly, a kty wydaja sie wykonane z jakichS witdkien w kolorze
ochry. Energia zamienita sie w bezruch; miesnie sq twarde jak skata, i to w sensie dostownym. Futro byto
ostatnia czescig jego ciala, ktéra sie zmienita — falowato, kiedy torebki wlosowe pod spodem
przeksztatcaly sie w co$ innego.

Ty i bezwspdlnotowa kobieta po prostu sie gapicie.

Wow.

Naprawde. To wlasnie myslisz. Nie sta¢ cie na nic innego. Wow.

Wystarczy to jednak, zebys sie ruszyla. Podchodzisz do przodu, zeby spojrze¢ na calg te nieruchomag
scene z innego kata, ale nic tak naprawde sie nie zmienia. Chtopiec nadal wydaje sie caly i zdrowy, cho¢
jego ramie do potowy znajduje sie w gardle zwierzecia. Kirkhus wcigz jest cholernie martwy. Tak.
Cholernie martwy.

Hoa spoglada na ciebie i nagle sobie uSwiadamiasz, jak bardzo nieszczesliwy ma wyraz twarzy. Jakby
bytlo mu wstyd. Dlaczego? Ocalit wam zycie, nawet jeSli sposob, w jaki to zrobil, byt... Nie masz
pojecia, co to byto.

— Czy ty to zrobites?

Spuszcza wzrok.

— Nie chciatem, zebyscie to widzialy.

W porzadku. Zastanowisz sie nad tym péznie;.

— Co wlasciwie zrobites?

Chlopiec zaciska wargi.

No tak, teraz bedzie sie dasat. Ale by¢ moze nie jest to odpowiedni moment na rozmowe, zwazywszy,
7e jego reka nadal tkwi w szklanych zebach potwora. Kty przebity skére; po szczece, ktdra nie jest juz
cialem, sptywa krew.

— Twoja reka. Poczekaj... — Rozgladasz sie dookota. — Znajde coS, zeby ja oswobodzic.

Hoa wyglada, jakby dopiero teraz przypomniat sobie o wilasnym ramieniu. Spoglada na ciebie raz
jeszcze, najwyrazniej niezadowolony z faktu, ze to wszystko widzisz, a potem wzdycha z rezygnacja.
Szarpie reka, zanim zdazysz go poprosi¢, zeby tego nie robil, bo wyrzadzi sobie jeszcze wieksza
krzywde.

Leb kirkhusa peka. Wielkie kawaly ciezkiego kamienia uderzaja o ziemie, unosi sie 1Snigcy pyt. Reka
chtopca krwawi mocniej, ale jest uwolniona. Hoa porusza palcami. Sq sprawne. Opuszcza ramie wzdtuz
tutowia.

Na widok rany reagujesz, chwytajac go za dton, bo wreszcie mozesz co$ zrobi¢. Chtopiec wyrywa ci
sie jednak, zastaniajac slady po zebach drugg reka.

— Hoa, pozwol mi...

— Nic mi nie jest — odpowiada cicho. — PowinniSmy juz isc.

Reszta kirkhuséw nadal jest blisko, cho¢ pozostaje zajeta pozeraniem jakiego$ biednego durnia
lezacego w trawie. Ten positek kiedys jednak sie skonczy. Co gorsza, to tylko kwestia czasu, kiedy inni
zdesperowani ludzie podejmg decyzje o powrocie przed zajazd, liczac na to, ze zte stworzenia juz sobie
poszty.

W koncu cierpienie spycha strach z powrotem w glab ciebie, zastepujac go uczuciami, ktore lepiej
znasz. Czy chlopiec zrobit to, bo nie wiedzial, ze potrafisz sama sie obroni¢? A moze kierowato nim cos
innego? Ostatecznie nie ma to znaczenia. Nie masz pojecia, co poczac z potworem, ktéry potrafi zmieniac¢
Zywe istoty w posagi, wiesz za to, jak postepowac z nieszczesliwym dzieckiem.

Poza tym masz duze doSwiadczenie w opiece nad dzie¢mi, ktore sq potworami.



Podajesz mu wiec reke. Hoa wyglada na zaskoczonego. Patrzy na twojq dilon, a pozniej na ciebie,
a w jego spojrzeniu widzisz cos catkowicie ludzkiego, bo w tym momencie jest ci po prostu wdzieczny.
Zaskakujace, ale dzieki temu ty tez czujesz sie troche bardziej cztowiekiem.

Chwyta twojq dton. Wydaje sie, ze ani troche nie ostabt z powodu odniesionych ran, pociagasz go wiec
za sobg, obracajac sie i ruszajgc na potudnie. Bezwspolnotowa kobieta w milczeniu podaza za wami: by¢
moze idzie w tym samym kierunku, a moze po prostu uznala, ze im was wiecej, tym lepiej. Zadne z was
sie nie odzywa, bo nie ma tu juz nic do powiedzenia.

W dolinie za wami kirkhusy wciaz jedza.

Rk

Strzez sie terenow na ruchomej skale. Strzez sie krzepkich nieznajomych.
Strzez sie nagtej ciszy.
Tablica Pierwsza, O Przetrwaniu, werset trzeci



11
DAMAYA W SAMYM CENTRUM KEOPOTOW

Zycie w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem.

Pobudka nastepuje o swicie. Dla Damai to zaden problem, bo w domu wstawata tak samo wczesnie. Inne
zwiry — bo tym wlasnie teraz jest, nieistotnym kawatkiem skaty, ktory zostanie wypolerowany
przynajmniej na tyle, aby pomaga¢ innym zwirom — budzq sie jednak dopiero wtedy, kiedy jeden
z instruktorow wchodzi do sali sypialnej i potrzasa bolesnie glosnym dzwonkiem, na dzwiek ktorego
wzdrygajq sie wszyscy, nawet ci, ktorzy juz nie Spig. Wszyscy stekajg, Damaya réwniez. Lubi to. Dzieki
temu czuje sie czescig czegos wiekszego.

Wstajgq i skladaja posciel w wojskowym stylu. Potem cziapig pod prysznice, oSwietlone bialym
elektrycznym Swiattem, wylozone ISnigcymi kafelkami i pachnace ziotlowymi Srodkami do czyszczenia.
Fulcrum zatrudnia Mocarnych i bezwspolnotowych ze slums6w w Yumenes, zeby tu sprzatali. Z tego oraz
innych powodow prysznice sa cudowne. Damaya nigdy wczeSniej nie mogla uzywac na co dzien cieptej
wody, ktora catymi tonami sptywa tutaj z dziur w suficie niczym najdoskonalszy deszcz. Stara sie tego nie
okazywac, poniewaz niektore zwiry pochodza z Rownikiady i na pewno Smialyby sie z wieSniary
zafascynowanej tak latwym i wygodnym sposobem utrzymania czystoSci. Ale to prawda, jest
zafascynowana.

Potem zwiry myjq zeby i wracajq do sali sypialnej, zeby sie ubra¢ i wyszykowa¢. Na ich mundury
sktadajq sie sztywne spodnie z szarego materiatu oraz bluzy z czarnymi laméwkami — chtopcy
i dziewczeta nosza to samo. Dzieci, ktorych wtosy sa na tyle dtugie, aby mozna byto uczesac je i zwigzac
z tylu, muszg tak wlasnie robic¢; te z kreconymi, popiotowymi albo krotkimi wlosami majg z kolei
obowigzek porzadnie je uktada¢. Nastepnie zwiry musza sta¢ przed swoimi t6zkami, podczas gdy
instruktorzy chodza pomiedzy nimi, przeprowadzajac inspekcje. Instruktorzy muszq sie upewnic, ze zwiry
sq naprawde czyste. Ogladajq rowniez t6zka, zeby sprawdzi¢, czy nikt nie zasikat poScieli albo nie ztozyt
jej byle jak. Zwiry, ktore nie sq do korica czyste, wysyla sie z powrotem pod prysznic — tym razem woda
jest zimna, a instruktor stoi obok, nadzorujac mycie. (Damaya dba o to, aby nigdy nie musie¢ tego robic,
bo brzmi to okropnie). Zwiry, ktére nie ubraly sie odpowiednio albo nie poscielily 16zek jak nalezy,
kierowane sq na Dyscypline, gdzie otrzymujgq stosowng kare. Nieuczesane wtosy obcina sie bardzo
krotko, a osoby, ktore dopuscily sie podobnego naruszenia kilka razy, golone sg na tyso. Nieumycie
zebow skutkuje czyszczeniem jamy ustnej za pomocq mydla. Za niewlasciwy ubior otrzymuje sie piec
ciegow na nagie posladki lub plecy, za niewlasciwe postanie 16zka — dziesie¢. Podczas chlosty skora nie
peka — instruktorzy sa wyszkoleni, aby uderza¢ z odpowiednig sitq — ale pozostaja na niej pregi, ktore
podraznia pozniej sztywny material munduru.

— Reprezentujecie nas wszystkich — ttumaczg instruktorzy, jesli ktorys ze zwirow probuje protestowac
przeciwko takiemu traktowaniu. — JeSli jestescie brudni, to tak, jakbySmy wszyscy byli brudni. Jesli
jestescie leniwi, to jakbysmy wszyscy byli leniwi. Krzywdzimy was, zebyScie nie wyrzadzili krzywdy
nam wszystkim.

Damaya miata raz ochote sprzeciwic¢ sie niesprawiedliwosci takich osagdow. Dzieci w Fulcrum rézniq
sie miedzy sobg wiekiem, kolorem skory i budowa ciala. MOwia po sanzensku z rozmaitymi akcentami,
bo wywodza sie z roznych czeSci Swiata. Jedna dziewczynka ma zaostrzone zeby, poniewaz w okolicach,
z ktorych pochodzi, panuje zwyczaj ich pitlowania, pewien chlopiec nie ma penisa, ale po kazdym
prysznicu wklada w majtki skarpete, a jeszcze inna dziewczynka jadata w domu bardzo nieregularnie,



dlatego rzuca sie na kazdy positek, jakby nadal glodowata. (Instruktorzy wcigz znajdujq jedzenie ukryte
w jej t6zku. Kazq jej wtedy zjeS¢ wszystko na ich oczach, nawet jesli miataby zwymiotowac). Nie mozna
oczekiwac tego samego od tak roznych dzieci, a Damaya nie chce by¢ oceniana na podstawie zachowania
tych, z ktorymi taczy ja jedynie przeklenstwo gorotworstwa.

Rozumie jednak, ze Swiat nie jest sprawiedliwy. Sq gérotworami, Misalemami tego Swiata, istotami
przerazajacymi i naznaczonymi klatwg. To wszystko jest niezbedne dla celow bezpieczenstwa. W kazdym
razie jeSli bedzie robi¢ to, co do niej nalezy, nie wydarzy sie nic niespodziewanego. Jej t6zko zawsze
jest idealnie postane, a zeby bialte i czyste. Kiedy zaczyna zapomina¢ o tym, co jest wazne, spoglada na
swojg prawa dlon, ktora w chtodniejsze dni wcigz pulsuje bolem, cho¢ kosci zrosty sie w ciggu kilku
tygodni. Damaya pamieta bdl i lekcje, jaka otrzymata.

Po inspekcji przychodzi pora na $niadanie — to tylko odrobina owocow i kawatek przyrzadzonej po
sanzensku kietbaski, ktére dzieci odbieraja w holu przed salg sypialng i zjadaja po drodze.
W niewielkich grupach chodza p6zZniej na lekcje odbywajace sie w réznych budynkach Fulcrum, ktére
starsze zwiry nazywajq donicami, cho¢ nie powinny tak mowic. (Jest wiele rzeczy, ktore zwiry mowia do
siebie, a ktorych nie moglyby powtorzy¢ w obecnosci dorostych. Dorosli o tym wiedza, ale udajq, Ze nie
wiedza. Swiat jest niesprawiedliwy i czasami bezsensowny).

Pierwszy wyklad wyglasza w zadaszonej donicy jeden z instruktorow Fulcrum, a dzieci siedza na
krzestach z pulpitami. Czasami odbywajq sie ustne sprawdziany, polegajace na odpytywaniu kolejnych
zwiréw, az ktorys sie zajgknie. Osoba, ktorej sie to przydarza, czysci pézniej wszystkie pulpity. W ten
sposOb zwiry uczg sie zachowywania spokoju pod presja.

— Jak nazywat sie pierwszy cesarz Starego Sanze?

— Wstrzas w Etra emituje fale uderzeniowe o godzinie szdstej trzydziesci piec i siedem sekund, a fale
wibracyjne o szostej trzydziesci siedem i dwadzieScia siedem sekund. Ile wynosi op6znienie czasowe? —
W starszych klasach to zadanie staje sie bardziej skomplikowane; dochodza do niego funkcje i logarytmy.

— Madros$c¢ kamieni radzi: ,,Szukajcie srodka okregu”. Dlaczego to stwierdzenie jest btedne?

Na to wiasnie pytanie Damaya trafia pewnego dnia. Wstaje, aby udzieli¢ odpowiedzi.

— Stwierdzenie wyjasnia, w jaki sposéb orientacyjnie okresli¢ potozenie gérotwora za pomocq mapy —
thumaczy. — Jest nieprawidlowe, to znaczy zbytnio uproszczone, bo obszar konsumpcji gérotwora nie jest
okragly, ale toroidalny. Wielu ludzi nie rozumie, ze strefa oddzialywania rozcigga sie rowniez w gore
i w doét i ze wykwalifikowany gorotwor moze nadawac jej inne ksztatty.

Instruktor Marcasite z uznaniem kiwa glowg, co wzbudza w Damai poczucie dumy. Lubi zna¢ wlasciwe
odpowiedzi. Tymczasem Marcasite kontynuuje:

— A poniewaz trudniej byloby zapamieta¢ madrosci kamieni, gdyby znajdowaly sie w nich
sformutowania w rodzaju: ,,Szukajcie centralnego miejsca o stozkowatym torusie”, pozostajemy przy
srodkach i okregach. Poswiecamy doktadnos¢ na rzecz poezji.

Klasa wybucha smiechem. To wcale nie jest az takie zabawne, ale w dni sprawdzianéw panuje
nerwowe napiecie.

Po wykladach wszyscy ida na obiad wydawany na duzym dziedzincu wydzielonym specjalnie w tym
celu. Dziedziniec zadaszony jest ptachtami olejowanego ptotna, ktore mozna rozwija¢ w deszczowe dni,
cho¢ w Yumenes, potozonym gleboko w $rodku ladu, zdarzaja sie one bardzo rzadko. Zwiry jedza wiec
zazwyczaj pod goltym niebem, usadzone w tawach przy diugich stotach, chichoczac, kopiac sie nawzajem
i przezywajac. Lekkie Sniadanie rekompensujq obfite i r6znorodne potrawy, ktore najczesciej pochodza
z odleglych regionow i ktorych nazw Damaya nie zna. (Zawsze zjada jednak swojq porcje. Babunia
nauczyla ja, zeby nie marnowac jedzenia).



To jej ulubiona chwila w ciggu dnia, mimo ze nalezy do tych zwiréw, ktore siedzq zazwyczaj same przy
pustych stotach. Zauwazylta, ze wiele innych dzieci tez tak robi — zbyt wiele, aby mozna byto uzna¢, ze
zadne z nich nie zdotalo sie z nikim zaprzyjazni¢. Jest w nich co$ charakterystycznego, co Damaya
natychmiast uczy sie rozpoznawac: pewna potajemnos¢ ruchéw, wahanie, nerwowe spojrzenie i napiete
rysy twarzy. CzeS¢ nosi tez bardziej widoczne Slady poprzedniego zycia. Na przyklad chtopiec
z Zachodniego Wybrzeza, ktorego jedna reka konczy sie powyzej tokcia i ktéry mimo to pozostaje bardzo
sprawny. Polowe twarzy sanzenskiej dziewczynki, starszej od niego moze o pie¢ lat, pokrywaja
przeplatajace sie blizny po oparzeniach. Jest tez inny zwir, ktory trafit tu p6zniej niz Damaya i ktorego
dton znajduje sie w specjalnej skorzanej rekawicy bez palcow zawigzanej wokot nadgarstka. Damaya
rozpoznaje ja, bo przez pierwsze kilka tygodni w Fulcrum, kiedy jej reka dopiero sie goita, nosita taka
sama.

Ona i pozostali, ktorzy siadajg na osobnosci, nie patrzq na siebie zbyt czesto.

Po obiedzie zwiry przemierzaja Ogrod Pierscienia w diugich, milczacych kolumnach. Pilnowane sg
przez instruktoréw, ktérzy dbajq o to, zeby ich podopieczni nie rozmawiali ani nie gapili sie zbytnio na
doroste gorotwory. Damaya oczywiscie sie gapi. Kazdy chce wiedzie¢, kim sie stanie, kiedy zacznie
zdobywac pierscienie. Ogrod jest cudowny, podobnie jak same gorotwory: to doroSli przedstawiciele
roznych ras, wszyscy zdrowi i piekni dzieki swej pewnosSci siebie. W czarnych mundurach
i wypolerowanych butach wygladajq groznie i niedostepnie. Kiedy gestykuluja, przewracajq kartki
ksigzek, ktorych wcale nie muszq czyta¢, albo zakladaja kochankom kosmyki wloséw za ucho, ich
upierscienione palce blyszcza i migocza.

Damaya widzi w nich co$, czego z poczatku nie rozumie, cho¢ pragnie tego tak bardzo, ze zaskakuje jq
to i niepokoi. Kiedy mijajg pierwsze tygodnie i miesigce, a ona przyzwyczaja sie do panujgcej w tym
miejscu rutyny, zaczyna rozumie¢, ze tym, co dostrzega w starszych gorotworach, jest kontrola. Oni
opanowali swojg moc. Zaden upier$cieniony gérotwér nie zamrozilby dziedzirica tylko dlatego, ze jakis
chtopiec popchnat go na ziemie. Zaden z tych gtadkich, odzianych na czarno zawodowcéw nie zwrécitby
wiekszej uwagi na silny wstrzas czy odrzucenie przez rodzine. Oni wiedzg, kim sg, zaakceptowali to i nie
obawiajg sie niczego — ani nieruchomych, ani samych siebie, ani nawet Ojca Ziemi.

Jesli osiggniecie tego bedzie wymagato od Damai ziamania kilku kosci lub spedzenia kilku lat
w miejscu, gdzie nikt jej nie kocha ani nawet nie lubi, to w porzadku.

Z ta mysla udaje sie na popotudniowe szkolenie z zastosowan gorotworstwa. Damaya i pozostale zwiry
o podobnym poziomie zaawansowania stajg w rzedzie w jednej z donic usytuowanych w najbardziej
wewnetrznym pierscieniu kompleksu Fulcrum. Pod czujnym okiem instruktora ucza sie oddychac,
wizualizowac i wykorzystywac swoja wiez z ziemig Swiadomie, a nie w odruchowej reakcji na jej ruchy
czy wilasne zdenerwowanie. Uczy sie kontrolowa¢ swoéj niepokdj i inne emocje, ktore mogtyby sprawic,
7e drzemigca w niej moc uwolni sie w obliczu nieistniejgcego zagrozenia. Bedace na tym poziomie zwiry
nie majag odpowiedniej samokontroli, dlatego nie pozwala im sie niczego poruszac. Jakim$ sposobem
instruktorzy potrafig stwierdzi¢, kiedy zwiry sg juz na gotowe, a poniewaz posiadajq pierscienie, umiejq
tez przebi¢ rozwijajacy sie torus dziecka w sposob, ktorego Damaya jeszcze nie rozumie — jest to jakby
ostrzegawczy klaps lodowatego powietrza. PodkreSlaja w ten sposéb waznos¢ lekcji, a jednoczeSnie
nadajq wiarygodnosci plotce, ktora starsze zwiry powtarzajg po zgaszeniu Swiatel. ,Jesli popelnisz na
szkoleniach zbyt wiele btedow, instruktor cie zamrozi”.

Dopiero wiele lat p6zniej Damaya zrozumie, ze kiedy instruktor zabija mylacego sie ucznia, nie robi
tego, aby go ukarac, ale aby okaza¢ mu litosc.

Po zastosowaniach gorotworstwa przychodzi pora na kolacje i godzine czasu wolnego, kiedy zwiry
moga robic¢, co chca — w ramach wyznaczonych im granic. Nowe zwiry zazwyczaj szybko chodzg spac,



wykonczone naukg kontrolowania niewidzialnych miesni. Starsze dzieci sq bardziej wytrzymate, dlatego
przed wydaniem przez instruktorow komendy zgaszenia Swiatel w sali sypialnej rozbrzmiewajq wybuchy
Smiechu i odglosy zabawy. Nastepnego dnia wszystko zaczyna sie od nowa.

Tak mija pot roku.

Rk

Podczas obiadu podchodzi do Damai jeden ze starszych zwirow. Jest wysokim Rownikejczykiem
o rysach niezupetnie sanzenskich. Ma popiotowe wtosy, ale ich kolor to zasciankowy blond. Jest szeroki
w ramionach i zaczyna juz przypomina¢ Mocarnych, co natychmiast wzbudza w Damai strach.
Dziewczynka nadal wszedzie widzi Zaba.

Chiopiec uSmiecha sie jednak, a kiedy zatrzymuje sie obok stolika, przy ktorym samotnie siedzi
Damaya, w jego ruchach nie wida¢ zadnej agresji.

— Moge sie dosigsc?

Damaya wzrusza ramionami, bo nie chce towarzystwa, ale wbrew sobie odczuwa ciekawos¢. Chtopak
ktadzie na stole swojgq tace i siada.

— Jestem Arkete.

—To nie jest twoje imie — odpowiada mu, a jego usSmiech czeSciowo znika.

— Nadali mi je rodzice — wyjasnia chtopak powazniejszym tonem — i zamierzam zachowac je do
momentu, kiedy wymyslg tu sposob, zeby mi je odebra¢. Co nigdy im sie nie uda, no bo wiesz, to jest
przeciez imie. Ale oficjalnie jestem Maxixe, jesli tak wolisz.

To nazwa najwyzszej jakosci akwamaryny, wykorzystywanej niemal wylacznie w sztuce. Pasuje do
niego; jest przystojny, pomimo ewidentnych korzeni arktycznych lub antarktycznych (Damaya nie zwraca
na to uwagi, w przeciwienstwie do Rownikejczykow), i jak wiekszoS¢ poteznych, przystojnych
chtopakow wyglada na niebezpiecznego. Z tego wilasnie powodu Damaya postanawia, ze bedzie go
nazywata Maxixe.

— Czego chcesz?

— Wow, naprawde dbasz o popularnos¢. — Maxixe zabiera sie do jedzenia, opierajgc tokcie na stole.
(Najpierw upewnia sie jednak, ze w poblizu nie ma zadnych instruktorow, ktorzy mogliby da¢ mu
upomnienie za taki brak manier).

— Wiesz, jak to zwykle bywa, nie? Przystojny i popularny chtopak nagle okazuje zainteresowanie szarej
myszce ze wsi. Wszyscy jej w zwigzku z tym nienawidzg, ale ona zyskuje coraz wieksza pewnosc siebie.
Nastepnie chtopak jg zdradza i tego zatuje. To dla niej okropne, ale jednoczesnie dziewczyna ,,odnajduje
siebie” i uSwiadamia sobie, ze wcale go nie potrzebuje, no i oprocz tego cos tam jeszcze sie dzieje —
moOwigc to, przebiera palcami w powietrzu — a potem ona zmienia sie w najwiekszq pieknos¢, bo
w koncu sie polubita. Ale to wszystko nie zadziala, jeSli nie bedziesz teraz sie rumienic¢, jgkac i udawac,
Ze mnie nie lubisz.

Stuchajac tej paplaniny, Damaya czuje sie kompletnie zdezorientowana. Jest tak bardzo rozztoszczona,
7e odpowiada:

— Ale ja cie naprawde nie lubie.

— Au. — Maxixe wykonuje ruch, jakby dZgnieto go w serce. Jego blazenstwa sprawiaja, ze Damaya
rozluznia sie troche, wbrew sobie. Widzac to, on z kolei sie uSmiecha. — No, juz lepiej. Co ty, nie czytasz
ksigzek? Nie mieliScie w tej swojej dziurze zadnego medrca?

Damaya nie czyta ksigzek, bo nie jest jeszcze zbyt dobra w czytaniu. Jej rodzice nauczyli jg podstaw,
a instruktorzy wyznaczyli jej tygodniowq norme dodatkowej lektury, zeby podciagnela sie na tym polu.



Nie zamierza jednak sie do tego przyznawac.

— Oczywiscie, ze mieliSmy medrcow. Uczyli nas madrosci kamieni i thumaczyli, w jaki sposéb
przygotowac sie do...

— Aj. Czyli mieliscie prawdziwych medrcéw. — Chlopak kreci glowa. — Tam, gdzie dorastatem, stuchali
ich jedynie nauczyciele i najnudniejsi geodziarze. Wszyscy lubili za to medrcow rozrywkowych, wiesz,
tych, ktorzy wystepuja w barach i w teatrach. Ich opowiesci niczego nie ucza. Sq po prostu ciekawe.

Damaya nigdy o czyms takim nie styszala, ale moze to tylko rownikiadowa moda, ktéra nie dotarla
jeszcze do Nomidlatow.

— Ale medrcy glosza madrosSci kamieni. O to przeciez chodzi. Jesli ci ludzie tego nie robig, to chyba
powinni by¢ nazywani... nie wiem, jako$ inaczej, nie?

— Moze. — Chilopak wzrusza ramionami i zabiera kawalek sera z jej talerza; Damaya jest tak
podekscytowana historia o rozrywkowych medrcach, ze nawet nie protestuje. — Prawdziwi medrcy
narzekali na nich Przyw6dcom Yumenes, ale nic wiecej nie wiem. Przywiezli mnie tu dwa lata temu i od
tamtej pory niczego nie styszalem — méwigc to, wzdycha. — Mam nadzieje, ze rozrywkowi medrcy nie
znikng. Lubie ich, mimo ze ich historie sg troche ghupie i przewidywalne. Oczywiscie ich akcja dzieje sie
w prawdziwych szkotach, a nie w miejscach takich jak to. — Z niezadowoleniem rozglada sie dookota,
a kaciki ust nieznacznie mu opadaja.

Damaya dobrze wie, o co mu chodzi, ale chce sprawdzi¢, czy powie to na glos.

— Takich jak to, czyli jakich?

Chiopak spoglada na nig. Odstania zeby w usmiechu, ktéry prawdopodobnie czesciej oczarowuje
innych, niz przeraza.

— No wiesz. W pieknych, cudownych, idealnych miejscach pelnych mitosci i blasku.

Damaya wybucha $miechem i szybko sie hamuje. Chwile p6Zniej nie wie nawet, dlaczego witasciwie
zaczela sie Smiac i dlaczego przestala.

— Tak. — Chtopak wraca do jedzenia, ktore sprawia mu wyrazng rados¢. — Kiedy tu przyjechatem, tez
przez jakis czas powstrzymywatem sie od smiechu.

Damaya zaczyna go lubi¢; tylko troche.

Po chwili uSwiadamia sobie, Ze on niczego od niej nie chce. Po prostu rozmawia z nig i czestuje sie jej
jedzeniem, co jest w porzadku, bo i tak wiasciwie juz skonczyla. Chtopak wydaje sie nie mieC nic
przeciwko, kiedy nazywa go Maxixe. Damaya nadal mu nie ufa, ale najwyrazniej on potrzebuje po prostu
z kims pogadac. I ona to rozumie.

W koncu Maxixe wstaje i dziekuje jej ,za te pasjonujacq rozmowe”, ktdra byta niemal wylacznie
jednostronna, a potem wraca do swoich przyjaciot. Damaya zapomina o nim i wraca do swojego zycia.

Ale nastepnego dnia co$ sie zmienia.

Zaczyna sie rano pod prysznicem, kiedy kto§ wpada na nig z takim impetem, ze Damaya wypuszcza
z reki myjke. Kiedy rozglada sie dookota, nikt nie spoglada w jej strone ani nie przeprasza. Uznaje wiec,
ze ten kto$ wpadt na nig przypadkiem.

Kiedy jednak wychodzi spod prysznica, okazuje sie, ze skradziono jej buty. Uszykowatla je razem ze
swoimi ciuchami na t6zku, zZeby przyspieszyC proces ubierania sie. Robi to kazdego ranka. A teraz buty
zniknety.

Szuka ich wszedzie, probujac sie upewnic, czy gdzie$ ich nie zostawita, cho¢ wie, zZe tak sie nie stato.
Podczas inspekcji stoi wiec w nieskazitelnym mundurze, lecz boso, a kiedy spoglada na inne zwiry,
wyraznie unikajqce jej wzroku, wie juz, co sie dzieje.

W ramach kary musi szorowa¢ podlogi, a potem dostaje nowe buty i przez reszte dnia bolg ja
poobcierane stopy.



To dopiero poczatek.

Tego samego wieczoru, przy kolacji, kto§ dolewa jej czego$ do soku. Zwiry, ktére nie potrafig
odpowiednio zachowac sie przy stole, pracujg za kare w kuchni, dzieki czemu majg dostep do wszystkich
wydawanych positkow. Damaya zapomina o tym i nie zwraca uwagi na dziwny smak soku do momentu,
kiedy zaczyna bolec ja glowa i trudno jej sie skupi¢. Nawet kiedy, potykajac sie i chwiejgc, wraca do
sali sypialnej, nie jest pewna, co sie wydarzylo. Widzac jej nieskoordynowane ruchy, jeden
z instruktorow odcigga ja na bok i sprawdza jej oddech.

— Ile wypitas? — pyta.

W pierwszej chwili Damaya marszczy brwi, bo wypita tylko zwykla szklanke soku. Sens pytania
zaczyna rozumie¢ dopiero po chwili, wiasnie dlatego, Ze jest pijana: ktos dolat jej do soku alkoholu.

Gorotworom nie wolno pi¢. Nigdy. Moc przenoszenia gor plus oszotomienie alkoholowe oznaczajq
nieuchronng katastrofe. Instruktor, ktory zatrzymal Damaye, to Galena, jeden z mtodszych
czteropiersciennikow prowadzacy popotudniowe treningi z gérotworstwa. W donicy jest bardzo surowy,
ale z jakiego$ powodu teraz okazuje dziewczynce litos¢. Wywoluje ja z szeregu i prowadzi do swojej
kwatery, ktora na szczescie znajduje sie niedaleko. Tam kladzie ja na kanapie i kaze porzadnie sie
wyspac.

Rano, kiedy Damaya pije wode i krzywi sie, czujac paskudny smak w ustach, Galena siada obok niej
i mowi:

— Musisz natychmiast rozwigzac ten problem. Gdyby przylapat cie ktorys z seniorow...

Mowiagc to, kreci glowa. Picie alkoholu jest wykroczeniem tak powaznym, ze w przepisach nie
okreslono nawet obowigzujacej za nie kary. Konsekwencje bylyby przerazajqce; oboje to rozumieja.

Niewazne, dlaczego inne zwiry postanowity ja neka¢. Wazne jest, Ze to robiq i Ze gotowe sg posungc
sie tak daleko. Prébujq doprowadzic¢ do tego, aby zostata zamrozona. Galena ma racje: trzeba rozwigzac
ten problem. Jak najszybciej.

Damaya dochodzi do wniosku, ze bedzie potrzebowac sojusznika.

Wsrod innych samotnikow jest pewna dziewczyna, na ktorg zwrocita uwage. Wszyscy zwracili na nig
uwage; jest z nig co$ nie tak. Jej gorotworstwo jest rozedrgane i niebezpieczne, niczym sztylet gotowy
w kazdej chwili zaglebi¢ sie w ziemi, a trening jedynie to pogorszyl, bo teraz sztylet jest po prostu
jeszcze ostrzejszy. Nie powinno bylo sie to zdarzy¢. Dziewczyna zwie sie Selu i nie zastuzyla jeszcze na
imie gorotworcze, ale pozostate zwiry dla zabawy nazywaja ja Wyrwa, i tak sie juz przyjeto. Ona reaguje
nawet na to przezwisko, bo najwyrazniej uznata, Ze nie jest w stanie sie od niego uwolnic.

Wszyscy plotkuja, ze sobie nie poradzi. Co oznacza, ze doskonale bedzie sie nadawac.

Damaya wykonuje swoéj ruch nastepnego dnia przy $niadaniu. (Pije teraz tylko wode, ktorej sama
zaczerpneta z pobliskiej fontanny. Musi jes¢ to, co dostaje na stotowce, ale zanim wtozy cokolwiek do
ust, dokladnie to sprawdza).

— CzeS$¢ — mowi, stawiajac swojg tace na stole.

Wyrwa mierzy ja wzrokiem.

— Serio? Jest tak Zle, ze potrzebujesz mnie?

To dobrze, ze od samego poczatku moga byc¢ ze sobg szczere.

— Tak — odpowiada Damaya i siada, skoro Wyrwa tak wtasciwie sie temu nie sprzeciwita. — Tobie tez
dokuczaja, prawda?

Oczywiscie, ze tak. Damaya nie widziala, zeby to robili, ale nietrudno sie tego domysli¢. Zycie
w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem.

Wyrwa wzdycha. Przez chwile pomieszczenie lekko drzy, a moze to tylko wrazenie. Damaya nie
reaguje, bo dobra znajomos¢ nie powinna zaczynac sie od okazywania strachu. Wyrwa dostrzega ten brak



reakcji i odrobine sie rozluznia. Dygot, zapowiadajacy nieuchronng katastrofe, ustaje.

— Tak — odzywa sie cichym glosem.

Damaya uswiadamia sobie, ze Wyrwa jest wsciekta, choc¢ ta nie odrywa wzroku od talerza. Jej palce
zbyt mocno zaciskajq sie jednak na widelcu, a jej twarz jest nienaturtalnie nieruchoma. W jednej chwili
Damaya zaczyna sie zastanawiac, czy problemem Wyrwy rzeczywiscie jest brak kontroli. A moze to jej
dreczyciele robig wszystko, zeby wreszcie pekta?

— I co chcesz z tym zrobic?

Damaya przedstawia swoéj plan. Wyrwa najpierw sie krzywi, a potem rozumie, ze dziewczyna mowi
serio. Koncza jes¢ w milczeniu, a Wyrwa zastanawia sie nad tym, co ustyszata. W koncu oznajmia:

— Wchodze w to.

Plan jest naprawde prosty. Musza znaleZz¢ leb weza, a najlepiej zrobi¢ to za pomocq przynety.
Postanawiajg, ze bedzie to Maxixe, bo oczywiscie trzeba go w to zaangazowac. Klopoty Damai zaczely
sie tuz po jego ostentacyjnie przyjacielskim wybryku. Ktorego$ ranka czekaja wiec, az pdjdzie
z przyjaciotmi pod prysznic, a wtedy Damaya wraca do swojego tdzka.

— Gdzie moje buty? — pyta gtosno.

Pozostate zwiry rozgladajq sie dookota, a niektére wzdychaja, gotowe uwierzyc¢, ze dreczyciele sg na
tyle mato kreatywni, ze wycieliby ten sam numer dwa razy. Jasper, ktory przebywa w Fulcrum tylko
o kilka miesiecy dtuzej niz Damaya, posyta jej grozne spojrzenie.

— Tym razem nikt nie zabrat ci butéw — méwi. — Sq w twoim kufrze.

— Skad wiesz? Czy to ty je zabrale§? — Damaya rusza w jego strone, a on spotyka sie z nig posrodku
pomieszczenia, urazony i spiety.

— Nic ci nie zabralem! Jesli ich nie ma, to znaczy, ze je zgubitas.

— Ja nie gubie swoich rzeczy. — Dzga go palcem w piers. Jasper pochodzi z Nomidlatéw, tak samo jak
ona, ale jest szczupty i blady, wiec prawdopodobnie wychowat sie w jakiejS wspdlnocie w poblizu
Arktyki. Kiedy wpada w ztoS¢, robi sie czerwony; inne dzieci Smiejq sie z tego, ale tylko troche, bo
zwykle on dokucza im glosniej. (Prawdziwe gorotworstwo polega nie na thumieniu, a na przesuwaniu
mocy). — Jesli ty ich nie wzigles, to wiesz, kto to zrobit.

Damaya dZga go raz jeszcze, a on odtraca jej reke.

— Nie dotykaj mnie, ty glupia krowo. Bo ci potamie te zardzewiate palce.

— Co tu sie dzieje?

Wszyscy nagle odwracajg sie i zapada cisza. W drzwiach, gotowy do rozpoczecia inspekcji, stoi
Carnelian, jeden z niewielu instruktoréw-senioréw. To starszy, potezny i surowy brodacz z szeScioma
pier$cieniami; wszyscy sie go boja. Zwiry natychmiast biegng na swoje miejsca przed }6zkami i staja na
bacznosc¢. Damaya czuje lekki niepokoj, ale spotyka wzrok Wyrwy, a ta daje jej znak glowa. Wystarczy.

— Pytam, co tu sie dzieje. — Kiedy dzieci sg juz na swoich miejscach, Carnelian wchodzi do
pomieszczenia. Patrzy na Jaspera, ktdry wcigz jest buraczanoczerwony, cho¢ teraz prawdopodobnie
bardziej ze strachu niz ze ztoSci. — Czy jest jaki$ problem?

Jasper spoglada na Damaye.

— Nie ze mng, Instruktorze.

Kiedy Carnelian odwraca sie do niej, jest juz gotowa.

— Ktos ukradt mi buty, Instruktorze.

— Znowu? — to dobry znak. Ostatnim razem Carnelian po prostu zwymyslat ja za zgubienie obuwia
i szukanie wymowek. — Masz dowod na to, ze to Jasper je ukrad}?

To ta trudna czes¢. Damaya nigdy nie byla dobra w klamaniu.



— Wiem, ze to chilopiec. Kiedy chtopcy poszli pod prysznic, wszystkie dziewczyny byly tu ze mna.
Policzylam.

Carnelian wzdycha.

— Jesli prébujesz zrzuci¢ na kogos wine za swoje niedbalstwo...

— Ona ciagle to robi — wtraca rudowlosa dziewczyna ze Wschodniego Wybrzeza.

— Jest bardzo niedbata — dodaje chtopak, ktory wyglada, jakby pochodzit z tej samej wspdélnoty, a moze
nawet z tej samej rodziny co ona. Potowa zwiréw chichocze.

— Prosze przeszukaC kufry chtopcéw — prosi Damaya, przekrzykujac ich Smiech. Ostatnim razem nie
domagata sie tego, bo nie wiedziala, gdzie znajdujq sie jej buty. Tym razem to wie. — Ztodziej nie miat
czasu, zeby sie ich pozby¢. Musza tutaj by¢. Prosze przeszuka¢ kufry.

— To niesprawiedliwe — odzywa sie drobny Rownikejczyk, ktory wyglada, jakby wiasnie wyszed} ze
7tobka.

— Zgadza sie — potwierdza Carnelian, patrzac na Damaye jeszcze grozniej. — Lepiej, Zebys byla pewna
tego, co moOwisz, skoro prosisz mnie o naruszenie prywatnosci twoich kolegow. Jesli sie mylisz, tym
razem kara nie bedzie taka tagodna.

Damaya wcigz pamieta pieczenie obtartych stop.

— Rozumiem, instruktorze.

Carnelian wzdycha. Nastepnie odwraca sie w kierunku chtopiecej czesci sali sypialne;j.

— Otworzy¢ kufry, wszyscy. Miejmy to juz za soba.

Chiopcy spelniajg to polecenie i glosno narzekajg, a widzac skierowane w jej strone spojrzenia,
Damaya wie, ze tylko pogorszyta swoja sytuacje. Teraz wszyscy jej nienawidzg. I dobrze: jesli i tak
zamierzajq jej nienawidzi¢, to niech przynajmniej maja powdd. JeSli jednak ten numer przejdzie,
wszystko moze sie zmienic.

Maxixe otwiera swoja skrzynie i wzdycha gtosno, bo na wierzchu jego ztozonych mundurkow lezg buty
Damai. Obserwujac, jak na jego twarzy zdenerwowanie zamienia sie w zdziwienie, a pOZniej
w przerazenie, Damaya czuje sie zle. Nie lubi krzywdzi¢ ludzi. Obserwuje go jednak uwaznie, a Maxixe,
na ktérego twarzy maluje sie teraz wscieklo$¢, odwraca sie i spoglada na kogos. Damaya z napieciem
podaza za jego wzrokiem...

...1 widzi Jaspera. Tak. Tego wiasnie sie spodziewata. To on.

Jasper blednie. Kreci glowa, jakby chciat straci¢ z siebie oskarzycielski wzrok Maxixe’a, ale nic
z tego.

Instruktor Carnelian widzi to wszystko. Spoglada znowu na Damaye, zaciskajac szczeki. Wyglada,
jakby byt na nig zty. Ale dlaczego? Przeciez musi wiedziec, ze nie miata z tym nic wspdlnego.

— No tak — stwierdza, jakby odpowiadat na jej mysli. Potem skupia sie na Maxisie. — Masz co$ na
swojg obrone?

Maxixe nie probuje udowadniac, ze jest niewinny. Spogladajac na jego opuszczone ramiona i zacisniete
piesci, Damaya wie, ze chlopak nie widzi w tym sensu. Nie zamierza jednak iS¢ na dno samotnie.
Z opuszczong glowa oswiadcza:

— Poprzednio to Jasper zabrat jej buty.

— Wocale nie! — Jasper odsuwa sie od swojego t6zka w strone Srodka pomieszczenia. Caty drzy. Drza
nawet jego oczy; wyglada, jakby zaraz miat sie rozptakac. — On klamie, bo chce to zrzuci¢ na kogos
innego... — Kiedy Carnelian odwraca sie w jego strone, Jasper zastyga w bezruchu. Niemal wypluwa
z siebie kolejne stowa. — Ona je sprzedata. Oddata je jednej ze sprzatajacych bezwspolnotowych
w zamian za alkohol.

Moéwigc to, wskazuje na Wyrwe.



Damaya wzdycha, a Zzotadek zwija jej sie w supet. Wyrwa?

Wyrwa.

— Ty zardzewialy szmaciarzu! — Wyrwa zaciska piesci. — Pozwolites temu staremu zbokowi wydymac
sie za alkohol i list, bo dobrze wiesz, Ze nie datby nam tego tylko za jedng pare butow...

— To byt list od mojej mamy! — Jasper teraz juz ptacze. — Nie chcialem, zeby on... zeby on... ale nie
pozwoliliby mi do niej napisac...

— Podobato ci sie to — syczy Wyrwa. — Ostrzegalam cie, ze powiem o wszystkim, jesli tylko sie
wygadasz. Widziatam was. Wsadzal ci palce, a ty jeczate$, bo bylo ci dobrze, jeczates jak maty Piastun,
ktorym jestes, tylko ze Piastuni majg pewne zasady...

Cos$ poszto nie tak. Co$ poszto bardzo nie tak. Wszyscy patrza na siebie, na wrzeszczaca Wyrwe, na
Damaye, na ptaczacego Jaspera i na Carneliana. Pomieszczenie rozbrzmiewa szeptami i westchnieciami.
Powraca znajome uczucie: tlumione, nabrzmiale gérotworstwo Wyrwy rozposciera sie, wprawiajac
wszystkich w drzenie. A moze dzieci drza na dzwiek wypowiedzianych stow i ich znaczenia, ktérego
przeciez nie powinny znac? Wpadanie w klopoty? Jasne, dla dzieciakow to normalka. Wpadanie w takie
klopoty to jednak co$ zupeinie innego.

— Nie! — zawodzi Jasper. — Prositem cie, zebyS o tym nie mowita!

Teraz ptacze juz bez skrepowania. Otwiera usta, ale zamiast stow wydobywa sie z nich tylko niski,
pelen rozpaczy jek... a moze to kontynuacja stowa ,nie”. Nie sposob tego stwierdzi¢, bo inni tez
hatasuja: niektérzy kazg Wyrwie sie zamknaC, inni pociggaja nosami razem z Jasperem, a jeszcze inni
chichoczg nerwowo na widok jego tez albo powtarzajg sobie szeptem to, co wiedzieli, ale w co do tej
pory nie wierzyli...

— Dos¢. — Na dzwiek spokojnego rozkazu Carneliana w pomieszczeniu zapada cisza i stychac¢ juz tylko
szloch Jaspera. Carnelian zaciska zeby. — Ty, ty, i ty. — Wskazuje na Maxixe’a, Jaspera oraz Wyrwe. — Za
mna.

Wychodzi z sali. Trojka zwirow spoglada na siebie i az dziwne, ze zadne z nich nie staje w ogniu od
widocznej w ich wzroku nienawisci. Nastepnie Maxixe przeklina i idzie za Carnelianem. Jasper ociera
twarz przedramieniem, nie przerywa, opuszczajac glowe i zaciskajac piesci. Wyrwa rozglada sie
prowokujgco po pomieszczeniu, az spotyka wzrok Damai. Nagle sie krzywi.

Damaya patrzy na nig, poniewaz jest zbyt zdumiona, zeby odwroci¢ wzrok. I dlatego, Ze jest na siebie
wsciekta. Tak wlasnie konczy sie obdarzanie innych zaufaniem. Wyrwa nie byla jej przyjaciotka, Damaya
nawet jej nie lubita, ale pomyslata, Ze moglyby pomo6c sobie nawzajem. Teraz znalazta teb weza, ktory
probowat jg pozre¢, ale okazato sie, ze teb ten tkwi w przelyku zupehie innego gada. Jest to tak oblesne,
Ze nie sposob na to patrze¢, nie moéwigc juz o prébie zabicia czegos takiego.

— Pomyslatam, ze lepiej, zebyS to byla ty niz ja — mowi Wyrwa cichym glosem. Damaya nie prosita
0 wyjasnienie, ale Wyrwa mimo wszystko ttumaczy jej sie na oczach wszystkich. Nikt inny sie nie
odzywa. Nikt nawet glosno nie oddycha. — Taki byt plan. Jeszcze jedno potkniecie i byloby po mnie, za to
ty jesteS Panng Idealng. Najlepsze wyniki na wszystkich sprawdzianach, perfekcyjna kontrola na
zastosowaniach gorotworstwa, wszystko na medal. Instruktorzy nic by ci nie zrobili, przynajmniej na
poczatku. A kiedy zastanawialiby sie, dlaczego ich ulubienica zeszta nagle na zlg droge, wszyscy
przestaliby czekac, kiedy w koncu wysadze jakas gore w powietrze. Albo przestaliby prébowac do tego
doprowadzi¢... przynajmniej przez chwile. — Wyrwa odwraca wzrok, a usmiech znika z jej twarzy. —
Taki byl plan.

Damaya nie potrafi nic powiedzie¢. Nie potrafi nawet mysle¢. Chwile pozniej Wyrwa kreci glowa
i z westchnieniem udaje sie za Carnelianem oraz chtopcami.

W pomieszczeniu panuje grobowa cisza. Nikt na nikogo nie patrzy.



Nastepnie w drzwiach pojawiajgq sie dwie instruktorki i zaczynajq przeszukiwac t6zko oraz kufer
Wyrwy. Zwiry obserwuja, jak jedna z nich podnosi materac, a druga zaglada pod spdd. Stychaé, jak co$
rozpruwa, a potem wylania sie z powrotem, trzymajac w dtoni duzg, bragzowa, i napeilniong do potowy
butelke. Otwiera jg i krzywi sie, wachajac jej zawarto$¢. Kiwa do drugiej kobiety. Obie wychodza z sali.

Kiedy echo ich krokéw cichnie, Damaya podchodzi do kufra Maxixe’a, Zeby zabrac¢ stamtad swoje buty.
Zamyka wieko, a towarzyszacy temu dzwiek wydaje sie bardzo glosny. Nikt inny nie porusza sie, kiedy
wraca do swojego 16zka i zaklada buty.

Dopiero wtedy, jak na sygnal, rozlega sie kilka westchnie¢, a pozostate dzieci wracaja do przerwanych
czynnosci — wyjmuja ksigzki na kolejne lekcje, udajq sie do donic i podchodza do bufetu, na ktérym czeka
Sniadanie. Kiedy Damaya sama tam podchodzi, jedna z dziewczyn spoglada na nig i szybko odwraca
wzrok.

— Przepraszam — méwi. — To ja popchnetam cie pod prysznicem.

Damaya patrzy na nig i widzi strach zwezajacy jej oczy.

— Nic sie nie stato — odpowiada. — Nie przejmuj sie tym.

Pozostale zwiry nigdy wiecej nie dokuczaja Damai. Kilka dni pdzniej Maxixe wraca z potamanymi
rekoma i wystraszonymi oczami; nigdy wiecej nie odzywa sie do Damai. Jasper nie wraca, Carnelian
informuje wszystkich, ze wystano go do zamiejscowego Fulcrum w Arktyce, poniewaz to w Yumenes
wywotywaloby w nim zbyt wiele ztych wspomnien. By¢ moze miat to by¢ akt taski, ale Damaya wie, ze
tak naprawde bylo to wygnanie.

Moglo jednak by¢ gorzej. O Wyrwie nikt nigdy wiecej nawet nie wspomina.

ot

SEZON GRZYBA: 602 Rok Imperialny. Seria erupcji oceanicznych podczas wschodnich
rownikiadowych monsunow zwiekszyta wilgotnos¢ powietrza w catym regionie i przystonita storice na
pot roku. Poniewaz byt to tagodny Sezon, wytworzyty sie warunki idealne do rozwoju grzybow, ktore
rozprzestrzenity sie w catej Rownikiadzie az po Nomidlaty i Somidlaty, wymazujqc z powierzchni ziemi
wazny owczesnie dla rolnictwa miroq (dzis juz nieistniejqcy). Glod, jakiego doswiadczyli pozniej
mieszkancy tych regionow, zarejestrowany zostat w oficjalnych sprawozdaniach geodziarzy
i przedtuzyt okres trwania Sezonu do czterech lat (dwa lata trwata zaraza grzybiczna, a przez kolejne
dwa odbudowywano rolnictwo oraz sie¢ dystrybucji zywnosci). Prawie wszystkie wspolnoty zdotaty sie
utrzymac przy zyciu dzieki wtasnym zapasom, dowodzqc tym samym skutecznosci reform imperialnych
oraz planowania sezonowego. W nastepstwie tamtego Sezonu wiele wspolnot z Nomidlatow
i Somidlatow dobrowolnie dotqczyto do Imperium, rozpoczynajqc tym samym Zioty Wiek.
Sezony Sanze, podrecznik dla dwunastolatkow
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SJENIT ZNAJDUJE
NOWA ZABAWKE

— Moj kolega jest chory — mowi Sjenit do Asael Przywodczyni, siedzqc przy biurku naprzeciw niej. —
Przeprasza, ale nie bedzie mégt mi asystowac. Sama oczyszcze port.

— Przykro mi z powodu choroby twojego kolegi — stwierdza Asael z delikatnym uSmiechem, na widok
ktorego Sjen prawie wpada w szal. Prawie, bo spodziewata sie tego i mogla sie na to przygotowac. Ale
mimo wszystko czuje, ze wzbiera w niej ztos¢. — Musze jednak zapytaC — kontynuuje Asael z przesadnie
zatroskang ming. — Czy ty... czy dasz sobie rade?

Spoglada na palce Sjenit, ktora zalozyta swoje cztery pierScienie w taki sposob, zeby jak najbardziej
rzucatly sie w oczy. Splata dlonie, ukrywajac kciuk; niech Asael sie zastanawia, czy znajduje sie na nim
piaty pierscien. Kiedy jednak Sjen znowu spotyka jej wzrok, dostrzega w nim jedynie powatpiewanie.
Cztery, czy nawet piec pierscieni, nie robi na niej wrazenia.

,Dlatego wiasnie juz nigdy, przenigdy nie wybiore sie na misje z dziesieciopiersciennikiem”. Jasne,
jakby miata jakis wybdr. Ta mys$l poprawia jej jednak samopoczucie.

Sjenit zmusza sie do usSmiechu, cho¢ brak jej przesadnej uprzejmosci Alabastra. Wie, ze w jej grymasie
wyraznie widac¢ ztosc.

— Podczas mojej poprzedniej misji musiatam zburzy¢ trzy budynki stojace w rzedzie razem z dwoma
innymi. Bylo to w dzien powszedni w centrum Dibars, niedaleko Siédmego Uniwersytetu, gdzie
przebywalo wtedy kilka tysiecy mieszkancéw. — Sjen zdejmuje noge z nogi, a potem krzyzuje je
odwrotnie. Geodziarze omal nie doprowadzili jej wtedy do szatu, nieustannie domagajqc sie zapewnien,
7e nie wywota wstrzasu silniejszego niz 5.0. Wrazliwe instrumenty, wazne ustawienia, cos w tym stylu. —
Zajeto mi to pie¢ minut i poza strefa rozbiorki nie wyladowat ani jeden kamyk. Bylo to, zanim przyznano
mi moj ostatni pierscien.

Poza tym, ku radoSci geodziarzy, utrzymata wstrzas na poziomie czwartym.

— Ciesze sie, ze jestes tak kompetentna — odpowiada Asael. Nastepuje cisza, wiec Sjen ma sie na
bacznosci. — Nie widze jednak powoduy, aby w sytuacji, kiedy twoj kolega jest chory, Allia ptacila za
ustugi dwoch gorotwordow.

— To sprawa pomiedzy wami a Fulcrum — oSwiadcza Sjen lekcewazaco. Nic jej to nie obchodzi. —
Podejrzewam, ze bedq sie sprzeciwia¢, poniewaz Alabaster jest moim mentorem podczas tej wyprawy
i nadzoruje mojq prace, nawet jesli fizycznie nie jest przy tym obecny.

— Ale jesli go tunie ma...

— To bez znaczenia. — Jest to dla niej trudne, ale Sjenit postanawia wyjasni¢, co ma na mysli. — On nosi
dziesie¢ pierscieni. Bedzie mogl obserwowac, co robie, i w razie koniecznosci interweniowac z pokoju
hotelowego. Moglby to robi¢ nawet nieprzytomny. Co wiecej, przez kilka ostatnich dni thumit wstrzasy
w tej okolicy. Robit to w ramach przystugi dla tutejszych opiekunow wezta, a raczej dla waszej
wspolnoty, poniewaz tak odosobniona miejscowos¢ nie posiada wtasnej stacji. — Kiedy pod wpltywem
tego przytyku czoto Asael zaczyna sie marszczyC, Sjen rozposciera rece. — Najwieksza roznicq pomiedzy
nami jest to, ze ja musze patrzec na to, co robie, a on nie.

— Rozumiem... — W glosie Asael stycha¢ niepewnos¢, i stusznie. Sjen wie, ze zadaniem kazdego
gorotwora z Fulcrum jest tagodzi¢ obawy nieruchomych, a ona zrobita witasnie na odwroét. Zaczyna



jednak podejrzewac¢, kto w Allia moéglby chcie¢ Smierci Alabastra, dlatego dobrym pomystem jest
odwiedzenie Asael (albo jej zwierzchnikow) od tego planu. Ta pedantyczna podrzedna urzedniczka nie
ma pojecia, Ze tej nocy jej mate miasto omal nie zostato zréGwnane z ziemia.

W niezrecznej ciszy, ktéra nastepuje pozniej, Sjenit postanawia, ze pora zadac kilka pytan. I moze
wrzuci¢ troche gowna w wentylator, zeby zobaczy¢, co z tego wyniknie.

— Widze, ze naczelnik nie dat rady sie dzis pojawic.

— Tak. — Uprzejmy uSmiech i puste oczy sprawiaja, ze twarz Asael staje sie nieprzenikniona. —
Przekazatam mu prosbe twojego kolegi. Niestety, naczelnik nie znalazt wolnego czasu.

— Wielka szkoda — mowi Sjen, a nastepnie, zaczynajac rozumie¢, dlaczego Alabaster byt w tej kwestii
taki upierdliwy, sktada dionie. — Niestety, to nie byla prosba. Czy macie tutaj telegraf? Chciatabym
wysta¢ do Fulcrum wiadomos¢, Ze prace sie opOznia.

Asael mruzy oczy, bo oczywiscie majq tutaj telegraf i oczywiscie Sjenit zadata to pytanie jako kolejny
przytyk.

— Opo67nigq?

— No tak. — Sjenit unosi brwi. Wie, ze udawanie niewinigtka Srednio jej wychodzi, ale przynajmniej sie
stara. — Kiedy twoim zdaniem naczelnik bedzie mogl sie z nami spotkac¢? Fulcrum z pewnosciq bedzie
chciato to wiedziec.

Po tych stowach wstaje, jakby zamierzata wyjsc.

Asael przekrzywia glowe, a Sjen widzi, jak napinajq jej sie miesnie ramion.

— Myslalam, ze jeste$ bardziej rozsadna niz twoj kolega. W przyptywie zlosci chcesz wyjs¢ stad
i odmowic oczyszczania naszego portu.

— To nie jest przyptyw ztosci. — Teraz Sjen jest juz naprawde wsciekla. Spoglada na Asael, ktoéra,
zadowolona z siebie, siedzi sobie wygodnie w swoim wielkim fotelu za swoim wielkim biurkiem. Musi
sie powstrzymywac, zeby nie zaciska¢ piesci i szczek. — Czy ty na moim miejscu tolerowatabys takie
traktowanie?

— Oczywiscie, ze tak! — Asael prostuje sie, cho¢ raz zaskoczona. — Naczelnik nie ma czasu na...

— Nie, nie tolerowatabys tego. Poniewaz na moim miejscu bylabys cztonkinig poteznej i niezaleznej
organizacji, a nie mieszkankg jakiejS podrzednej dziury. Oczekiwatabys, ze zostaniesz potraktowana jak
wykwalifikowany specjalista, ktory swojego rzemiosta uczy sie od dziecka. Jak ktos, kto wykonuje
wazny i trudny zawod i kto przybyt tutaj, zeby wykona¢ zadanie kluczowe dla funkcjonowania catej
twojej wspolnoty.

Asael gapi sie na nig. Sjenit przerywa, bierze gleboki oddech. Musi pozosta¢ uprzejma i wtadac tq
uprzejmoscia jak najlepszym szklanym nozem. W swej zloSci musi pozosta¢ chtodna i opanowana,
poniewaz brak kontroli zostanie potraktowany jako dowdd jej potwornosci. Kiedy zar za jej oczami
stygnie, postepuje do przodu.

— A jednak ty, Asael Przywddczyni, nawet nie uscisnelas nam rak. Kiedy spotkaliSmy sie po raz
pierwszy, nie spojrzatas nam nawet w oczy. Nadal nie zaproponowatas tej szklanki bezpiecznika, o ktdrej
wspomnial wczoraj Alabaster. Czy mianowanego geodziarza z Siodmego Uniwersytetu tez bys tak
potraktowata? Czy postgpitabys w ten sposéb z przedstawicielem Zwigzku Mocarnych?

Kiedy dociera to do Asael, porusza sie niespokojnie. Sjenit czeka w milczeniu, pozwalajac, aby jej
stowa nabraty wiekszej mocy. W koncu Przywo6dczyni odpowiada:

— Rozumiem.

— ByC moze.

Sjenit nadal czeka, a Asael wzdycha.



— Czego jeszcze chcesz? Przeprosin? Dobrze, przepraszam. Musisz jednak pamieta¢, ze wiekszos$¢
normalnych ludzi nigdy nie widziala gorotworow, nie mowiac juz o robieniu z nimi interesow,
dlatego... — Rozklada rece. — Czy to dziwne, ze czujemy sie z tym troche... niezrecznie?

— Niezrecznosc¢ jest zrozumiata. Chamstwo nie.

A niech to wszystko rdza. Ta kobieta nie zastuguje, aby jej to tumaczycC. Sjen postanawia oszczedzic¢
ten wysitek dla kogos wazniejszego. — A twoje przeprosiny sa do dupy. ,,Przepraszam za to, ze jestes$ tak
nienormalna, Ze nie potrafie traktowac cie jak istoty ludzkiej”.

— Jeste$ rogga — warczy kobieta, a potem robi zdziwiong mine.

— No c0z. — Sjenit zmusza sie do uSmiechu. — Przynajmniej w jednej kwestii okazatas sie szczera. —
Kreci glowa i odwraca sie do drzwi. — Wrdce jutro. By¢ moze do tego czasu zdotasz znalez¢ luke
w harmonogramie naczelnika.

— Obowigzuje was umowa — mowi Asael drzacym glosem. — JesteScie zobowigzani wykonac¢ ustuge, za
ktora zaptaciliSmy waszej organizacji.

— I wykonamy ja. — Sjenit dociera do drzwi, ale zatrzymuje sie z reka na klamce. — Umowa nie okres$la
jednak daty jej ukonczenia. — Blefuje. Nie ma pojecia, co znajduje sie w umowie. Jednak jest gotowa sie
zatozy¢, ze Asael tez tego nie wie; funkcja zastepcy naczelnika wydaje sie zbyt nieistotna. — Przy okazji,
dzieki za optacenie pobytu w Koncu Sezonu. 1.67ka sq bardzo wygodne. A jedzenie przepyszne.

To oczywiScie okazuje sie wystarczajace. Asael rowniez wstaje.

— Poczekaj tu. Porozmawiam z naczelnikiem.

Sjen uSmiecha sie wiec uprzejmie i siada. Asael opuszcza pokdj; nie ma jej tak dtugo, ze Sjen zaczyna
przysypiac. Budzi sie, kiedy drzwi znowu sie otwieraja, a do srodka wchodzi Asael o wzroku zbitego psa
oraz inna, starsza i otyla kobieta z Wybrzeza. Naczelnik jest mezczyzng. Sjenit wzdycha w glebi siebie
i przygotowuje sie na jeszcze ostrzejszq uprzejmosc.

— Gorotwor Sjenit — mowi kobieta i pomimo wyraznego gniewu w glosie wywoluje na Sjen duze
wrazenie. Stowo ,,gorotwOr” przed imieniem nie jest oczywiscie niezbedne, ale to mila odrobina
szacunku, dlatego Sjen wstaje, a kobieta postepuje krok do przodu i podaje jej reke. Skéra na jej dtoni
jest chtodna, sucha i twardsza, niz oczekiwala tego Sjen. To nie zgrubienia; te dlonie zaznalty po prostu
codziennej pracy. — Nazywam sie Heresmith Przywodczyni Allia. Jestem wicenaczelniczkg. Naczelnik
jest dziS naprawde zbyt zajety, zeby sie z wami spotka¢, ale ja wygospodarowatam czas
w harmonogramie i mam nadzieje, ze moje przywitanie okaze sie wystarczajqce... zwlaszcza ze
chciatabym dotaczy¢ do niego przeprosiny za to, w jaki sposob dotychczas was traktowano. Zapewniam
cie, Ze Asael zostanie ukarana za swoje zachowanie, aby zrozumiata, ze dobry przywddca zawsze traktuje
innych... wszystkich innych z szacunkiem.

No c6z. By¢ moze kobieta bawi sie tylko w jakas polityczng gierke albo klamie na temat swojego
stanowiska; do odegrania takiej roli Asael mogla znalez¢ po prostu dobrze ubrang sprzataczke. Ale nawet
jesli tak, to jest to jakis wysitek zmierzajacy do osiggniecia kompromisui Sjen to docenia.

— Dziekuje — odpowiada szczerze. — Przekaze twoje przeprosiny mojemu koledze, Alabastrowi.

— Dobrze. Powiedz mu réwniez, prosze, ze zgodnie z umowaq Allia pokryje wasze wydatki w okresie od
trzech dni przed oczyszczeniem portu do trzech dni po jego oczyszczeniu.

W jej uSmiechu widac kpigcy odcien, a Sjen wie, ze na niego zastuzyta. Ta kobieta naprawde czytata
umowe.

Ale to niewazne.

— Dziekuje za wyjasnienie.

— Czy potrzebujecie czegos jeszcze? Asael chetnie oprowadzi was na przykltad po mieScie.



Cholera. Sjen wrecz lubi te kobiete. Powstrzymuje usmiech i spoglada na Asael, ktéra w tym czasie
zdazyta dojsc¢ do siebie i mierzy jq obojetnym wzrokiem. Sjen ma ochote zrobi¢ to, co prawdopodobnie
zrobitby Alabaster, czyli skorzystac¢ ze ztozonej przez Heresmith oferty upokorzenia Asael. Jest jednak
zmeczona, a cata ta wyprawa to prawdziwy koszmar, dlatego im predzej wréci do domu w Fulcrum, tym
lepie;j.

— Nie ma takiej potrzeby — odpowiada, a na twarzy Asael dostrzega wyraz ttumionej ulgi. — Wolatabym
udac sie do portu, zeby oceni¢ skale problemu.

— Oczywiscie. Przedtem z pewnoScia chciatabys sie jednak posili¢ lub napi¢. Przyjmij od nas
przynajmniej szklanke bezpiecznika.

Tym razem Sjenit nie moze sie juz powstrzymac. Kaciki ust lekko sie jej unosza.

— Musze przyznac, ze tak naprawde to nie lubie bezpiecznika.

— Nikt go nie lubi. — Na twarzy Heresmith pojawia sie szczery usmiech. — Czy potrzebujesz czegos
jeszcze, zanim pojdziemy?

Teraz to Sjen jest zaskoczona.

— Idziesz z nami?

Heresmith wykrzywia twarz.

— Zalezy od ciebie utrzymanie calej naszej wspolnoty. Nie widze innej mozliwosci.

Ach, tak. Ta kobieta lubi mie¢ nad wszystkim kontrole.

— W takimrazie chodzmy, Heresmith Przywodczyni.

Sjenit wskazuje na drzwi i wszystkie trzy kierujq sie do wyjscia.

ot

W porcie jest Zle.

Stoja na czym$ w rodzaju promenady biegnacej wzdtuz zachodniej krzywizny zatoki. Widac¢ stad wieksza
czesC miasteczka Allia, ktore pnie sie po zboczu kaldery wokol nabrzeza. Miejscowos¢ wyglada
naprawde uroczo. Jest piekny, ciepty dzien, a niebo tak czyste, ze Sjen wyobraza sobie, jak niesamowicie
musi sie tutaj oglada¢ noca gwiazdy. Gesiej skorki dostaje jednak z powodu tego, czego nie wida¢ — to
cos znajduje sie pod woda, na dnie zatoki.

— To nie koral — mowi.

Heresmith i Asael odwracajg sie do niej i robig zdziwione miny.

— Shucham? — pyta Heresmith.

Sjenit odsuwa sie od nich, podchodzi do poreczy i wyciaga dtonie przed siebie. Nie musi wykonywac
tego gestu, ale chce, zeby kobiety wiedzialy, ze co$ robi. Gérotwory z Fulcrum zawsze daja swoim
klientom do zrozumienia, Ze panujg nad sytuacja, nawet jesli klienci nie majg pojecia, co sie dzieje.

— Na dnie portu. Tylko wierzchnia warstwa jest koralem.

Tak sadzi. Nigdy wczeSniej nie czuta koralu, ale doswiadczenie jest takie, jak sie spodziewala:
warstwy drzacego, jasnego zycia, z ktorych w razie potrzeby moze zaczerpnaC gorotworczej sity, oraz
mocna podstawa z wiekowej, zwapniatej Smierci. Znajdujacy sie na dnie tej zatoki koral oblepia jednak
jakis wypuklty grzbiet i cho¢ wydaje sie on naturalnym uksztatltowaniem terenu — czytata, ze w miejscach
taczenia wody i ziemi czesto znajdujq sie takie wybrzuszenia — Sjen wie, zZe wcale tak nie jest.

Przede wszystkim garb jest idealnie prosty. I olbrzymi: rozcigga sie na cala szerokosSc zatoki.
Najwazniejsze jednak, ze wcale go tam nie ma.

Pod warstwami mutu i piasku nie ma skal; Sjen ich nie wyczuwa. A powinna, skoro tak bardzo
wybrzuszaja dno zatoki. Sjen czuje ciezar wody, dno pofaldowane pod wplywem cisSnienia, a takze



warstwy skalne dookota, ale samego wybrzuszenia nie. RoOwnie dobrze na dnie portu moglaby sie
znajdowac pusta dziura, wokot ktorej uksztattowata sie cata zatoka.

Sjenit marszczy brwi. Jej palce rozszerzajg sie i drza, podazajac za ruchami sesuny. Miekki $lizg
luznych tupkéw, piasku i materii organicznej, chtodny nacisk ciezkiego podtoza skalnego, prady i glebia.
Dopiero kiedy to robi, przypomina sobie, ze miata relacjonowac swoje ogledziny.

— Pod koralem znajduje sie co$ innego. Zakopane jest ptytko w dnie oceanicznym. Skata pod spodem
jest bardzo sprasowana, a wiec to co$ musi byc¢ ciezkie... — Ale jesli tak, to dlaczego nie moze tego
wyczuc? Dlaczego wyczuwa to wybrzuszenie tylko za posrednictwem efektéw jego oddzialywania na
otoczenie? — To dziwne.

— Czy ma to duze znaczenie? — to Asael, ktéra chce chyba wyjS¢ na inteligentng profesjonalistke i tym
samym wrocic¢ do task Heresmith. — Potrzebujemy tylko, aby koralowy zator zostat zniszczony.

— Tak, ale koral jest tylko na wierzchu. — Sjen siega po koral i znajduje go gtldwnie na obrzezach zatoki.
W glowie pojawia jej sie pewna teoria. — To dlatego jest to jedyne miejsce w glebokiej czesci porty,
ktore zostalo zablokowane przez korale. Rosng one na tym czyms$, co wybrzuszytlo dno oceaniczne.
Korale zZyjq na ptyciznach, a tutaj majg duzo nagrzanej stoncem wody.

— Na zardzewialg Ziemie. Czy to znaczy, ze rafa koralowa po prostu odrosnie? — pyta jeden z mezczyzn,
ktorzy przyszli tu razem z Asael i Heresmith. Sjen sadzi, ze to urzednicy, ale zapomina o ich istnieniu,
kiedy sie nie odzywajg. — A chodzi przeciez wtasnie o to, zeby oczySci¢ port na dobre.

Sjenit wypuszcza powietrze z ptuc i rozluznia sejsody, otwierajac rownoczesnie oczy, zeby pokazac, ze
skonczyta.

— Tak, predzej czy pozniej tak sie stanie — stwierdza, obracajac sie do nich. — Postuchajcie, jak to
wyglada. To jest wasza zatoka. — Unosi lewq dion i formuje z niej otwarty okrag. Zatoka Allia ma
bardziej nieregularny ksztat, ale zgromadzeni wokot Sjen ludzie rozumiejg, co ma na mysli, i podchodza
blizej. Sjen umieszcza wiec kciuk prawej dloni w otwartej czesci okregu, prawie caltkowicie go
zamykajgc. — A to jest ten zator. Z powodu uksztaltowania terenu z jednej strony podniesiony jest troche
wyzej. — Porusza kciukiem. — To tam znajduje sie najwiecej koralu. Przy drugim, nizej potozonym koncu,
woda jest chtodniejsza. — Teraz niezrecznie porusza dtonig, zeby wskaza¢ podstawe kciuka. — To otwarty
kanat, ktérego uzywacie do transportu wodnego. Jesli korale nie polubig nagle zimnej wody albo nie
pojawi sie jakas ich odmiana, ktora jg lubi, ta czeS¢ portu moze nigdy nie zostaC zablokowana.

Jiedy jednak to méwi, dociera do niej, ze korale wyrastaja na sobie nawzajem. Nowe stworzenia rosng
na kosciach swoich przodkéw; w ten sposob z czasem nawet chlodniejsza czeSC zatoki zostanie
podniesiona do strefy optymalnej dla ich wzrostu. Wykazujac sie doskonatym wyczuciem czasu, Asael
marszczy czoto i mowi:

— Tyle tylko, Ze kanat od lat powoli sie zamyka. Relacje sprzed kilku dekad wyraznie wskazuja, ze
moglismy wtedy przeprowadzac duze statki przez Srodek zatoki; dzisiaj jest to niemozliwe.

Na podziemny ogien. Kiedy Sjen wréci do Fulcrum, zasugeruje, zeby do planu lekcji zwiréw dopisano
przedmiot o zyciu morskich stworzen rafotworczych; to absurd, Ze jeszcze sie tego nie ucza.

— Skoro wasza wspolnota istnieje od tak wielu Sezonéw i problem pojawit sie dopiero teraz, to
najwyrazniej ten rodzaj koralowcow nie rosnie zbyt szybko.

— Allia istnieje dopiero od dwoch Sezonow — wyjasnia Heresmith z zaklopotanym usSmiechem. To i tak
godne podziwu osiggniecie. W Srodkowych obszarach Bezruchu i na Arktyce wiele wspdélnot nie
przezywa nawet jednego Sezonu, a na wybrzezach bywa jeszcze gorzej. Ale oczywiscie Heresmith mysli,
Ze rozmawia z osobg urodzong i wychowang w Yumenes.

Sjenit probuje przypomnie¢ sobie lekcje historii, ktérych nie przespata. Ostatnig Pigta Porg Roku byt
Sezon Dlawienia, ktory zaczal sie nieco ponad sto lat temu; okazal sie on stosunkowo tagodny i siat



spustoszenie gtownie na Antarktydzie, w poblizu gory Akok. A przedtem byl Sezon Kwasu? Czy moze
Sezon Wrzenia? Zawsze mylila te dwa. Tak czy inaczej, miat on miejsce jakies dwieScie albo trzysta lat
przed Sezonem Dlawienia i byl naprawde paskudny. No tak — na wybrzezu nie zostata wtedy po nim ani
jedna wspdlnota, wiec Allia mogla zosta¢ utworzona najwyzej kilka lat pdzniej, kiedy wody ostodzity sie
i cofnetly, umozliwiajac ponowne zaludnienie tych terenow.

— Tak wiec korale zablokowaly port w ciggu okoto czterystu lat — mysli na glos Sjenit. — By¢ moze
podczas Sezonu Diawienia ich rozrost zostat spowolniony... — W jaki sposob korale przezywaja Sezony?
Sjen nie ma pojecia, ale stworzenia te potrzebujg ciepta i Swiatla, musiaty wiec wymrze¢ w trakcie
Sezonu Dlawienia. — No dobrze, wychodzi na to, Ze tak naprawde rozrosty sie w ciggu stu lat.

— Na podziemny ogien — mowi inna kobieta z przerazeniem na twarzy. — Chcesz powiedzie¢, ze juz za
sto lat bedziemy musieli robi¢ to od nowa?

— Za sto lat nadal bedziemy ptaci¢ Fulcrum — wzdycha Heresmith, natomiast spojrzenie, ktore rzuca
Sjenit, nie ma w sobie urazy, a jedynie rezygnacje. — Twoi przelozeni licza sobie za te ustuge bardzo
stono.

Sjenit powstrzymuje sie przed wzruszeniem ramion. To prawda.

Zgromadzeni ludzie patrzq na siebie nawzajem, a p6zniej na nig, dlatego Sjen wie, Ze zaraz poprosza ja,
zeby zrobita co$ bardzo ghupiego.

— To bardzo zty pomyst — odpowiada z wyprzedzeniem, podnoszac rece. — Naprawde. Nigdy wczesniej
nie przenositam niczego pod wodg; dlatego wlasnie przydzielono mi seniora. — Nie zeby jako$ bardzo jej
sie przydat. — A co wazniejsze, nie wiem, czym jest to coS. Moze sie okazac¢, ze to babel ropy albo
gazu. — To nieprawda. Sjen wie o tym, poniewaz zaden babel ropy ani gazu nie mégiby by¢ tak prosty
i zbity, a poza tym potrafi sejszy¢ obydwie te substancje. — Moze to byC nawet pozostatoS¢ po jakiejs
wyjatkowo ghupiej wymartej cywilizacji, ktora naszpikowata wszystkie swoje porty bombami. — Ach, to
byto genialne. Teraz patrzq na nig ze strachem. Sjen probuje raz jeszcze.

— PrzeprowadZcie badania. SprowadZcie geodziarzy, ktérzy specjalizuja sie w analizach dna
oceanicznego, i moze jeszcze zynierow, ktorzy wiedzq co$ na temat... — macha reka i zgaduje — pradow
oceanicznych. Przemyslcie wszystkie plusy i minusy. I dopiero potem wezwijcie kogo$ takiego jak ja —
Ma nadzieje, 7ze nie bedzie to ona. — Gorotworstwo powinno byC waszg ostatnia, a nie pierwsza
ewentualnosScia.

Juz lepiej. Stuchajg. Dwaj mezczyZni zaczynajq szeptac¢ do siebie, a Heresmith wyglada na zamysSlona.
Asael robi urazong mine, ale to niekoniecznie musi oznaczac co$ ztego. Asael nie jest zbyt inteligentna.

— Obawiam sie, ze musimy wzig¢ to pod uwage — stwierdza w koncu Heresmith, ktéra wyglada na tak
bardzo sfrustrowang, ze Sjenit jej wspotczuje. — Nie mozemy sobie pozwoli¢ na kolejny kontrakt
z Fulcrum i najprawdopodobniej nie sta¢ nas rowniez na przeprowadzenie badan; Siodmy Uniwersytet
oraz Cech Zynier6w cenig swoje ustugi prawie tak samo wysoko, jak Fulcrum. Co wazniejsze, nie
mozemy pozwoli¢ sobie na to, aby port dtuzej pozostawat zablokowany. Jak stusznie zauwazytas, tracimy
juz umowy handlowe na rzecz innych miast z wybrzeza, ktore sa w stanie przyjac u siebie ciezsze statki.
Jesli zatoka zostanie zablokowana catkowicie, nasza wspdlnota nie bedzie miata racji bytu.

— Wspotczuje wam — zaczyna Sjen, ale w tym samym momencie jeden z mezczyzn, ktorzy jak dotad
tylko szeptali, naskakuje na nia:

— Jeste$ agentkg Fulcrum, a my zatrudniliSmy cie do wykonania zadania.

Mozliwe wiec, ze wcale nie jest kupcem.

— Wiem o tym. I jesli chcecie, zrobie to w tej chwili. — Teraz, kiedy juz wysejszyla koral, wie, zZe to
drobnostka. Moze usung¢ go, nie poruszajagc nawet zbytnio zacumowanymi todziami. — Je$li dzisiaj
pozbede sie koralu, wasz port bedzie zdatny do uzytku juz jutro...



— Ale zostatas zatrudniona do oczyszczenia portu — wtrgca Asael. — Chodzito o trwate udroznienie, nie
tylko tymczasowe. Nawet jesli problem okazal sie powazniejszy, niz sqdzitas, nie jest to wymowka, aby
nie konczy¢ zadania — moéwiqc to, zweza oczy. — Chyba ze istnieje jakiS powdd, dla ktérego tak bardzo
nie chcesz poruszac tej blokady.

Sjen powstrzymuje sie, zeby nie obrzuci¢ Asael jednym z wielu wyzwisk.

— Przedstawitam mojq argumentacje, Przywddczyni. Gdybym chciata w jaki$ spos6b was oszuka¢, po
co mowitabym wam cokolwiek na temat blokady? OczyScitabym koral i pozwolita, Zebyscie dowiedzieli
sie prawdy, dopiero kiedy znowu powstanie zator.

Widac, ze jej stowa do nich docierajg; obydwaj mezczyZzni spogladaja na niq juz mniej podejrzliwie.
Nawet Asael rezygnuje z oskarzycielskiej postawy i prostuje sie odrobine zdezorientowana. Heresmith
kiwa glowa i odwraca sie do pozostatych.

— Uwazam, 7e powinniSmy omOwic¢ to z naczelnikiem — oznajmia w koncu. — Przedstawmy mu
wszystkie opcje.

— Z catym szacunkiem, Przywodczyni Heresmith — odzywa sie jedna z kobiet, marszczac czoto. — Nie
widze zadnych innych opcji. Mozemy oczySci¢ port na stale lub tylko tymczasowo. W obydwu
przypadkach musimy zaptaci¢ Fulcrum te sama kwote.

— Mozecie tez nic nie robi¢ — wtraca Sjenit. Wszyscy zwracajg sie w jej strone, a ona gtosno wzdycha.
Postepuje ghupio, wspominajac o tym; Ziemia wie, co zrobig jej seniorzy, jesli spartaczy te misje. Nie
moze sie jednak powstrzymac. Ci ludzie stojg w obliczu gospodarczej kleski. Nie ma Sezonu, dlatego
moga przenieS¢ sie gdzies$ indziej i zacza¢ od nowa. Mogg tez rozwigzac cala wspolnote i sprobowac
rozproszyc sie po innych miejscowosciach...

...Cco powinno sie uda¢, ale nie w przypadku mieszkancow, ktérzy sg biedni, chorzy albo starzy. Albo
tych, ktorych rodzenstwo lub rodzice okazali sie gorotworami — tych nikt do siebie nie przyjmie. To samo
dotyczy osob, ktére udadzq sie do wspoélnoty posiadajacej juz zbyt wielu mieszkancow z ich kasty.

Niech to rdza.

— Jesli ja i mo6j kolega wrocimy teraz, nic tutaj nie robigc — kontynuuje mimo wszystko — ztamiemy
warunki kontraktu. Bedziecie mieli prawo domaga¢ sie zwrotu optaty pomniejszonej o koszty naszej
podrozy i pobytu w Allia — mowiac to, spoglada z powaga na Asael, a ta zaciska szczeki. — Jeszcze przez
kilka lat bedziecie mogli korzysta¢ z portu. Wykorzystajcie ten czas i zaoszczedzone pienigdze, Zeby
przeprowadzi¢ badania oraz dowiedziec sie, co lezy na dnie... albo przenieS¢ wspdlnote w inne miejsce.

— To nie wchodzi w gre — odpowiada Asael z przerazong ming. — To jest nasz dom.

Sjen przychodzi na mysl splesniaty koc.

— Dom to ludzie — mowi spokojnym glosem. Asael mruga. — Dom to wszystko to, co zabieracie, a nie to,
co zostawiacie za soba.

Heresmith wzdycha.

— To bardzo poetyckie, gorotworze Sjenit. Ale Asael ma racje. Przeprowadzka oznaczataby utrate
tozsamosci naszej wspolnoty, a prawdopodobnie réowniez zmniejszenie naszej populacji. Oznaczataby
rowniez utrate wszystkiego, co zainwestowalismy w te lokalizacje. — Wskazuje wokodt siebie i Sjen
rozumie, co ma na mysli: przenosiC mozna ludzi, ale nie budynki. Nie infrastrukture. Te rzeczy to
prawdziwy majatek, a majqtek oznacza przetrwanie, nawet poza Sezonem. — Poza tym nie ma gwarancji,
Ze w innym miejscu nie napotkamy jeszcze powazniejszych probleméw. Doceniam twoja szczerosc,
naprawde. Ale... lepszy jest wulkan, ktory juz znamy.

Sjenit wzdycha. Probowala.

— Co w takimrazie chcecie zrobic¢?

— To chyba oczywiste, prawda?



Tak, to oczywiste. Na Z13 Ziemie, tak.

— Czy potrafisz to zrobi¢? — pyta Asael. I moze nawet nie jest to z jej strony prowokacja. Moze ta
kobieta po prostu sie boi: w koncu Sjen méwi o losach wspélnoty, w ktorej sie wychowata i ktorg
nauczyta sie ochrania¢. Poza tym jako urodzona w kascie Przywddcow Asael zna swoje miasto tylko z tej
dobrej strony. Nie ma powodu, aby spogladac na jego mieszkancow z nieufnoScig, nienawiscig czy
strachem.

Sjen nie chce jej rozgniewac. Jest jednak w kiepskim nastroju, a poza tym odczuwa silne zmeczenie,
poniewaz poprzedniej nocy nie wyspata sie, ratujgc Alabastra przed zatruciem, natomiast pytanie Asael
ma na celu umniejszenie jej pozycji. Podczas tej dtugiej, okropnej wyprawy przydarzyto jej sie to juz zbyt
wiele razy.

— Tak — ucina wiec, odwracajac sie i prostujgc rece. — PowinniScie wszyscy cofngC sie o przynajmniej
dziesiec stop.

Rozlegaja sie westchnienia i pelne zaniepokojenia szepty, a Sjen czuje, ze na rozposcierajgcej sie
mapie jej Swiadomosci szybko zanikajgq kolejne osoby: to jasne, drzace punkty, ktore wysuwajq sie poza
strefe tatwego dostepu. Nadal jednak ma do nich dostep. Tak samo jak do catej wspolnoty, ktora stanowi
roj ruchu i zycia, tak tatwy do chwycenia i wykorzystania. Ale zgromadzeni nie musza o tym wiedziec.
Sjen jest profesjonalistka.

Whija wiec w ziemie zaostrzony rdzen swojej mocy; jej torus jest wysoki i waski. Nastepnie znowu
bada podtoze, szukajac najblizszego punktu uskoku albo odrobiny ciepta pozostatej po nieczynnym
wulkanie, ktory niegdyS uformowal kaldere miasteczka Allia. To co$S w zatoce jest ciezkie; aby to
poruszy¢, bedzie potrzebowata czegos wiecej niz otaczajgca jq moc.

Wtedy jednak dzieje sie co$ bardzo dziwnego — i bardzo znajomego. Jej Swiadomos¢ sie zmienia.

Nagle nie jest juz w ziemi. Cos odsuwa jg, a potem ciggnie w dot, do srodka. Sjen, catkowicie
zagubiona, unosi sie w bezkresie czarnego, duszacego zimna, a moc, ktora ja wypelnia, nie jest cieplem
ani ruchem, ale czyms zupelnie innym.

Czym$S podobnym do tego, co poczuta poprzedniej nocy, kiedy Alabaster przejagl kontrole nad jej
gorotworstwem. Ale to nie jest Alabaster.

A ona nadal ma kontrole — w pewnym sensie. Nie moze wprawdzie zatrzymac tego, co sie dzieje;
przyjela juz zbyt wiele mocy i jesli sprobuje ja uwolni¢, zamrozi potowe wspolnoty oraz wywota
wstrzas, w wyniku ktérego obecny ksztaltt zatoki przejdzie do historii. Sjen jest jednak w stanie
wykorzystaC ten naptyw sity. Moze na przyklad skierowac ja w podloze skalne znajdujgce sie pod ta
rzeczq, ktorej nie widzi. Moze pociagna¢ to wszystko do gory: nie bedzie w tym wielkiej finezji, ale
przynajmniej zalatwi te zardzewialg sprawe. Sjen czuje, ze olbrzymia pustka sie unosi. Jesli Alabaster
obserwuje to z pokoju hotelowego, musi by¢ pod wrazeniem.

,»Ale skad pochodzi ta moc? Jak moge...”

Dopiero teraz z pewnym przerazeniem uswiadamia sobie, ze na skutek naglego przyptywu energii
kinetycznej woda porusza sie bardzo podobnie jak skata, ale reaguje na nig znacznie, znacznie szybcie;j.
Do tego Sjen sama moze teraz reagowac, i to szybciej niz kiedykolwiek, poniewaz jest przepeiniona
moca, ktora niemal uwalnia sie z niej porami na skorze, i, na podziemny ogien, to uczucie jest
niewyobrazalnie cudowne, a powstrzymanie poteznej fali, ktéra za chwile zniszczy caly port, to butka
z mastem. Sjen po prostu rozprasza jej sile, przesylajac czes¢ z powrotem do morza, a reszte
wykorzystujac do uspokojenia woéd, kiedy przedmiot z dna oceanicznego zostaje uwolniony
z unieruchamiajgcego go osadu — oraz koralu, ktdry zsuwa sie z niego i peka — a potem zaczyna sie
unosic.

Ale...



To co$ nie chce wypelniac jej polecen. Sjenit zamierzata zepchna¢ przedmiot na bok zatoki; dzieki temu
nawet gdyby koral sie odbudowat, port nie zostatby zablokowany. Zamiast tego...

—na 713 Ziemie — co, urdzy..."?

Zamiast tego przedmiot sam sie porusza. Ona nie moze go utrzymac. Kiedy probuje to zrobi¢, cata moc,
ktora przed chwilg w sobie miata, ulatuje z niej tak szybko, jak w nig wnikneta.

Sjen wraca do swojego ciala i chwyta powietrze, osuwajac sie na drewniang porecz promenady.
Mineto zaledwie kilka sekund. Godnos¢ nie pozwala jej upas¢ na kolana, ale porecz jest jedyng rzecza,
ktora utrzymuje ja w pionie. Sjen szybko uswiadamia sobie jednak, ze nikt nie zauwazy jej stabosci,
poniewaz deski pod jej stopami i porecz, na ktdrej sie opiera, trzesa sie ztowieszczo.

Na wiezy za plecami dziewczyny oghuszajaco wyje syrena wstrzasowa. Ludzie biegajqa po nadbrzezu
pod promenada i otaczajacych jaq ulicach; gdyby nie syrena, Sjen prawdopodobnie styszataby ich krzyki.
Z pewnym wysitkiem unosi glowe i widzi, jak Asael, Heresmith oraz pozostali uciekajg z promenady,
trzymajac sie z dala od budynkéw. Oczywiscie zostawiaja Sjenit sama.

Ale to nie to ostatecznie wyrywa ja z odretwienia. Robi to bryzg morskiej wody chtoszczacej nabrzeze
niczym deszcz. Chwile pdZniej calq te czesSc¢ zatoki zasnuwa cien. Dziewczyna sie odwraca.

Przed nia, zrzucajqc z siebie ostatnie pozostatosci ziemskiej skorupy, nad wode wznosi sie powoli
brzeczacy i szumigcy obelisk.

Jest inny od tego, ktory Sjen widziata poprzedniej nocy. Dziewczyna jest pewna, Ze tamten, roZowy,
nadal znajduje sie kilka kilometréw od brzegu, ale nie spoglada w jego kierunku, zeby sie upewnic.
Obelisk unoszacy sie przed nig skupia caty jej wzrok i calg uwage, poniewaz jest zardzewiale olbrzymi,
a nawet nie wynurzyt sie jeszcze w calosci. Ma barwe glebokiej czerwieni przechodzacej w granat
i ksztalt kolumny o szeSciokatnej podstawie oraz nieregularnie zaostrzonym wierzchotku. Jest catkowicie
jednolity i nie blyszczy tak, jak wiekszoS¢ obeliskow, a szerokosScig przekracza kilka statkow
ustawionych w rzedzie. Kiedy wylania sie z wody, widaC tez, Ze jest wystarczajagco dhugi, aby
zablokowac prawie calg zatoke. Od jednego do drugiego konca ma jakie$ pottora kilometra.

Cos$ jest z nim jednak nie w porzadku — kiedy wznosi coraz wyzej, staje sie jasne, co to takiego.
W polowie dlugosci gladka i krystaliczng powierzchnie pokrywajaq pekniecia. Wielkie, brzydkie
i poczerniate, jakby jakie$ zanieczyszczenie z dna oceanicznego wsaczalo sie tam przez cale wieki, ktore
obelisk musiat spedzi¢ pod wodg. Poszarpane, pajecze linie tworza na powierzchni krysztatu gwiazdzisty
wzOr. Sjenit czuje, ze szum obelisku rwie sie i zacina w miejscu, gdzie jakas niepojmowalna energia
przenika przez jego uszkodzony fragment.

Posrodku pajeczyny peknie¢ Sjen widzi cos$ jeszcze. Co$ matego. Mruzy oczy i jeszcze mocniej opiera
sie o balustrade, wodzac wzrokiem za wznoszacym sie punktem. Nastepnie obelisk obraca sie
nieznacznie w jej strone, a krew Scina sie w zytach Sjenit, kiedy dziewczyna uSwiadamia sobie, na co tak
naprawde patrzy.

Na cztowieka. W tym czyms, zamkniety niczym owad w bursztynie, jest jakis czlowiek
o powyrywanych ze stawow konczynach i wtosach zastyglych w nieladzie. Nie potrafi dostrzec twarzy
tego kogo$, ale wyobraznia podpowiada jej, ze jego oczy sq otwarte, podobnie jak usta. Ze te usta
krzycza.

To wilasnie wtedy rozpoznaje dziwne wzory na jego skorze, przyciemnionej przez gleboka czerwien
obiektu. Promienie stonca migocza, a ona uswiadamia sobie, ze wtosy tego cztowieka sq przezroczyste,
a przynajmniej na tyle przeSwitujace, ze wtapiajg sie w otaczajace je ciemne barwy. Jest co$ jeszcze,
cos, co dostrzega by¢ moze dlatego, ze przez chwile byta czeScig tego obelisku — to stamtad pochodzita
jego moc, z miejsca, ktéremu nie moze przyjrzec sie zbyt doktadnie, bo, na 713 Ziemie, nie zniesie tego!
Ta wiedza znajduje sie w jej umysle i Sjen nie moze jej zaprzeczyc¢, niewazne jak bardzo by tego chciala.



Kiedy logicznie rozumujacy umyst zmuszony jest raz za razem konfrontowac sie z niemozliwym, w koncu
nie ma innego wyjscia, jak tylko sie do tego dostosowac.

Dlatego Sjenit akceptuje, ze tym, na co patrzy, jest uszkodzony obelisk, ktory lezal zapomniany na dnie
zatoki Allia od Ziemia wie kiedy. Akceptuje, ze tym, co jest uwiezione w jego sercu i co jakims$
sposobem uszkodzito ten olbrzymi, wspaniaty i tajemniczy obiekt, jest... zjadacz kamieni.

I ze jest on martwy.

Skksk
Ojciec Ziemia mysli wiekami, ale nigdy, nigdy nie zasypia.

Ani nie zapomina.
Tablica Druga, Prawda Niekompletna, werset drugi



13
JESTES NA SZLAKU

Oto, czym jesteS w Srodku: drobnym i niewaznym stworzeniem. Oto fundament twojego istnienia. Ojciec
Ziemia stusznie tobg pogardza, ale nie wstydZ sie. Wprawdzie jestes potworem, ale jeste$ tez wielka.

Rk

Bezwspolnotowa kobieta nazywa sie Tonkee. Podaje ci tylko imie, Zadnego nazwiska uzytkowego ani
wspolnotowego. Pomimo jej zaprzeczen jesteS pewna, ze to geodziarka; potwierdza to — w pewnym
sensie — kiedy pytasz ja, dlaczego za wami idzie.

— Cholera, on jest po prostu zbyt interesujagcy — mowi, wskazujagc broda na Hoe. — Gdybym nie
sprobowata go rozszyfrowac, moi dawni mistrzowie z uniwerku nastaliby na mnie zab6jcow. Nie zeby
juz tego nie zrobili! — Smieje sie jak kon, ryczac i odstaniajac wielkie biate zeby. — Wspaniale byloby
zdoby¢ probke jego krwi, ale bez odpowiedniego sprzetu na niewiele mi sie to zda. Zadowole sie wiec
obserwacja.

(Hoa reaguje na jej stowa ztoSciq i probuje iS¢ tak, zebys ty zawsze znajdowata sie pomiedzy nim
a Tonkee).

Jeste$ przekonana, ze méwigc ,,uniwerek”, kobieta miata na mysli Siédmy Uniwersytet w Dibars —
najstynniejszy osrodek oswiatowy dla geodziarzy i medrcéw w caltym Bezruchu, potozony w drugim co
do wielkoSci miescie Rownikiady. Ale jesli Tonkee szkolita sie wtasnie na tej prestizowej uczelni, a nie
w jakiejs regionalnej szkole dla dorostych czy u lokalnego majsterkowicza, to rzeczywiscie nisko upadia.
Jeste$ jednak zbyt uprzejma, zeby powiedzie¢ to na glos.

Whbrew temu, co mowita, rzucajac swoje wymyslne grozby, Tonkee nie mieszka w wiosce kanibali.
Dowiadujesz sie tego, kiedy po potudniu prowadzi was do swojego domu. Jest nim jaskinia usytuowana
w pozostatosci po pecherzu zastygltej lawy, ktory rozmiarami musiat niegdy$ przypomina¢ niewielki
pagorek. Teraz jest to odosobniona i zalesiona dolina, a drzewa poprzetykane sa tu zakrzywionymi
kolumnami 1$nigcego czarnego szkta. Na obrzezach znajduje sie mnoéstwo mniejszych jaskin — drobne
pecherze lawy musialy tam przylega¢ do tego wiekszego — a Tonkee ostrzega cie, ze w niektorych,
potozonych na skraju doliny, mieszkajg dzikie koty i inne zwierzeta. Wiekszo$¢ z nich normalnie nie
stanowi zagrozenia, ale podczas Sezonu wszystko sie zmienia, dlatego poruszasz sie ostroznie.

Grota Tonkee jest zawalona przyrzadami, ksigzkami i $mieciami, wsréd ktorych znajdujq sie catkiem
przydatne rzeczy, na przyktad lampy czy suszone jedzenie. Pachnie tu zywica, ale kiedy Tonkee zaczyna
krzata¢ sie w Srodku, czuc juz tylko jej smrod. Postanawiasz jako$ to znie$¢, natomiast Hoa wyglada,
jakby w ogole nie zwracal na to uwagi; zazdroscisz mu tego spokoju. Na szczeScie okazuje sie, ze Tonkee
rzeczywiscie przyniosta tutaj catg te wode, aby wziac¢ kapiel. Robi to na waszych oczach, bezwstydnie
rozbierajac sie i kucajac w drewnianej balii, zeby wyszorowac¢ pachy, krocze oraz calg reszte. W caltym
tym zamieszaniu z pewnym zaskoczeniem dostrzegasz penisa, ale, no c6z, i tak zadna wspdlnota nie
wzielaby jej na Piastunke. Na koniec Tonkee plucze witosy i ubranie w ciemnozielonym ptynie, ktory,
zgodnie z jej zapewnieniami, ma zapobiegac¢ grzybicy. (Watpisz w to).

W kazdym razie po jej kapieli miejsce pachnie znacznie lepiej, dlatego spedzasz przyjemng noc
w swoim Spiworze — kobieta ma zapasowe tdzko, ale nie chcesz ztapa¢ wszy — i pozwalasz nawet, zeby



Hoa zwingt sie obok ciebie, chociaz odwracasz sie do niego plecami, na wypadek gdyby probowat sie
przytulac. Nie probuje.

Nastepnego dnia wznawiasz wedrowke na potudnie, w ktorej towarzyszy ci teraz bezwspolnotowa
geodziarka Tonkee oraz Hoa... kimkolwiek jest. Bo jeste$ juz pewna, Ze to nie cztowiek. Nie martwi cie
to, teoretycznie ty tez nie jestes cztowiekiem. (Na mocy ,Deklaracji praw istot gorotworczych”
ustanowionej przez Drugg Rade Medrcow Yumenes jakie$ tysigc lat temu). Martwi cie natomiast, Ze Hoa
nie chce o tym mowic. Pytasz go o to, co zrobit z kirkhusem, ale robi tylko zbolata mine i powtarza:

— Chciatem, zebys mnie lubita.

Podrézowanie z tg dwojka sprawia, ze czujesz sie prawie normalnie. Tak czy inaczej, droga pochtania
wiekszos¢ twojej uwagi. W ciggu nastepnych kilku dni opady popiotu stajg sie coraz bardziej intensywne,
az w koncu wyciggasz ze swojego worka maski — na szczeScie masz cztery, co z drugiej strony jest tez
przerazajace — i wreczasz je towarzyszom podrozy. Na razie wokét widac tylko pozlepiany popidt, a nie
unoszacq sie mgle smierci, przed ktérg ostrzega madro$¢ kamieni, ale lepiej dmucha¢ na zimne. Maski
zatozyli tez inni ludzie, ktérzy wylaniaja sie z szarosci, kolorem skory, wilosow i ubran ledwie
odrozniajac sie od pokrytego popiotem krajobrazu. Zakryte twarze sprawiajg, ze wszyscy s tak samo
anonimowi i nierozpoznawalni. I dobrze. Nikt nie zwraca juz uwagi na ciebie, Hoe czy Tonkee. Cieszy
cie, Ze stanowisz czeS¢ bezimiennej masy.

Pod koniec tygodnia thumy ludzi podrozujacych drogg zaczynaja sie przerzedzac, kolejne grupy s coraz
mniej liczne. Kazdy, kto nalezy do jakiejs wspolnoty, wraca do niej, a coraz mniejszy ruch na drodze
oznacza, ze wiekszo$¢ podrézujacych znajduje dla siebie jakieS miejsce. Teraz pozostali juz tylko ci,
ktorzy udajg sie do najdalej wysunietych miejsc, oraz ci, ktérzy nie majgq dokad wrocic¢ — jak na przyktad
liczni Rownikejczycy o zapadnietych oczach i okropnych oparzeniach lub ranach spowodowanych przez
spadajacy gruz. Rownikejczycy stanowig tutaj duzy problem, poniewaz jest ich na drodze bardzo wielu,
mimo ze gdy zostang ranni, tapig najczesciej infekcje i powoli umierajq. (Kazdego dnia mijasz co
najmniej jedng albo dwie osoby, ktére po prostu siedza na poboczu drogi, blade lub zaczerwienione,
skulone lub drzace, czekajac na nadejscie konca). Wcigz jednak jest ich wielu: to zazwyczaj krzepcy
ludzie, ktorzy teraz nie majg juz wspolnoty. Cos$ takiego zawsze stanowi problem.

Przy nastepnym zajezdzie rozmawiasz z niewielka grupa ztozong z pieciu kobiet w roznym wieku
i jednego mtodego mezczyzny sprawiajacego wrazenie zagubionego. Spostrzegasz, ze pozbyli sie oni
wiekszosci obszernych, ozdobnych i bezuzytecznych ubran, ktére Rownikejczycy uznawali dotychczas za
modne, i gdzieS po drodze ukradli albo kupili wytrzymala odziez oraz obuwie odpowiednie do
wedréwki. Kazde z nich ma jednak na sobie jaka$ pamigtke po dawnym zyciu: najstarsza kobieta nosi na
glowie niebieskg chuste z plisowanej i poplamionej satyny, spod praktycznej bluzy najmtodszej wystajq
rekawy cienkiej koszuli, a mezczyzna ma na sobie miekka przepaske biodrowg w brzoskwiniowym
kolorze, ktdra, z tego co widzisz, pelni funkcje wytacznie ozdobna.

A jednak to nie tylko ozdoba. Zauwazasz, w jaki sposéb patrza na ciebie, kiedy do nich podchodzisz:
mierzg wzrokiem twoje nadgarstki, szyje i kostki, a na ich twarzach pojawiajg sie nieprzyjemne grymasy.
Niepraktyczna odziez ma jedno praktyczne zastosowanie: to dowodd przynaleznoSci do nowego,
tworzacego sie witasnie plemienia. Plemienia, do ktorego nie nalezysz.

To jeszcze nie problem. Na razie.

Pytasz ich, co wydarzylo sie na péinocy. Wiesz to, ale znajomos¢ geologicznych przyczyn danego
zjawiska i jego znaczenia w Swiecie ludzi to dwie zupeinie rézne rzeczy. Kiedy podnosisz rece i jasno
dajesz do zrozumienia, Ze nie stanowisz (widocznego) zagrozenia, odpowiadajq na twoje pytanie.

— Wracatam do domu po koncercie — mowi jedna z mtodszych kobiet; nie przedstawia ci sie, ale
widzisz, ze powinna by¢ Piastunkg (jesli jeszcze nig nie jest). Wyglada jak ideal sanzenskiej kobiety: jest



wysoka, silna, opalona i niemal wyzywajgco zdrowa, a na dodatek ma szerokie biodra, tadne rysy twarzy
oraz gestwine szarych popiotowych wloséw, ktore niemal przygniatajq jej ramiona. Obraca sie do
mtodego mezczyzny, ktory skromnie spuszcza wzrok. Jest tak samo tadny i prawdopodobnie rowniez
nalezy do Piastundw, cho¢ wyglada na odrobine wychudzonego. Jesli jednak opiekuje sie nim piec
kobiet, na pewno przybierze na wadze. — On gral w sali improwizacji przy ulicy Shemsheny, w Alebid.
Muzyka byla taka piekna...

Mowiac to, odptywa i widzisz, ze przez chwile przebywa zupelnie gdzie indziej. Wiesz, ze Alebid
jest — byto — sredniej wielkoSci wspolnota miejska znang ze swojej sceny artystycznej. Zaraz jednak
dziewczyna wraca do siebie, poniewaz oczywiscie jest dobra Sanzenka, a dobrzy Sanzenczycy potepiaja
marzycielstwo.

— ZobaczyliSmy, ze cos... tak jakby odrywa sie na poinocy — ciggnie dalej. — To znaczy, wzdhiz
horyzontu. WidzieliSmy to... czerwone Swiatlo, ktore nagle rozbtysto, a potem rozprzestrzenito sie na
wschod i na zachéd. Nie wiem, jak daleko dotarlo, ale widzieliSmy, jak odbija sie od chmur. —
Dziewczyna znowu odplywa, jednak tym razem przypomina sobie co$ okropnego, bo jej twarz
nieruchomieje w grymasie wsciektosci. To uczucie bardziej akceptowalne spotecznie niz nostalgia. —
Rozprzestrzenito sie naprawde szybko. StaliSmy na ulicy, obserwujac to i probujac zrozumiec¢, co tak
naprawde widzimy i sejszymy, a wtedy ziemia zaczela drze¢. Zaraz potem jaka$ chmura przystonita
czerwien i zrozumielismy, Ze to sie do nas zbliza.

Wiesz, 7e nie byla to chmura piroklastyczna, bo wtedy ta dziewczyna nie rozmawiataby z tobg. Musiata
to by¢ wiec burza popiotowa. Alebid znajduje sie dos¢ daleko na wschod od Yumenes i dotarty tam tylko
pozostatosci tego, co uderzyto w péinocne wspolnoty. Cale szczeScie, poniewaz same te pozostatosci
niemal zniszczyly Tirimo, polozone znacznie bardziej na potudnie. Teoretycznie Alebid powinno byc
wiec w gruzach.

Podejrzewasz, ze te dziewczyne ocalito gorotworstwo. Bo rzeczywiscie, w poblizu Alebid znajduje
sie — albo znajdowata — stacja wezla.

— Wszystko wcigz statlo — mowi dziewczyna, potwierdzajac twoje przypuszczenia. — Ale popidl, ktory
spat pozZniej... nie dato sie oddycha¢. Wciskat sie ludziom do ust i do ptuc, zamieniajac sie w cement. Na
twarzy zawigzatam sobie bluze, ktéra wykonana byla z tego samego materiatu co maski. To mnie ocalito.
Nas. — Spoglada na swojego chtopaka, a ty uzmystawiasz sobie, ze chusta, ktorg nosi on wokot bioder, to
po prostu fragment jej ubrania. — Byt wieczor po pieknym dniu. Ludzie nie mieli przeciez przy sobie
workéw na czarng godzine.

Zapada cisza. Tym razem cata szdéstka poddaje sie i na moment odptywa. Wspomnienie musi byc
bardzo silnie. Pamietasz, ze niewielu Rownikejczykéw w ogdle posiadalo worki na czarng godzine.
Przez cate wieki wezlty w zupelnosci wystarczaty, aby utrzymac¢ bezpieczenstwo w wiekszych miastach.

— PobiegliSmy wiec — stwierdza nagle kobieta, wzdychajac. — I nie zatrzymalismy sie do tej pory.

Dziekujesz im za informacje i odchodzisz, zanim sami zdazq zadac jakie$ pytania.

Mijaja kolejne dni, a ty styszysz wiecej podobnych historii. Zauwazasz rowniez, ze zaden
z Rownikejczykow, ktdrych spotykasz na drodze, nie pochodzi z Yumenes ani z innych miejscowosci
z tamtej szerokosci geograficznej. Alebid jest prawdopodobnie najdalej wysunieta na péinoc wspolnota,
ktora ocalala.

Nie ma to jednak znaczenia. Nie idziesz na poéinoc. I niezaleznie od tego, jak bardzo cie to wszystko
niepokoi — chciatabys wiedzie¢, co sie stalo i co to wszystko oznacza — wiesz, Ze nie warto zbytnio sie
w to zaglebia¢. Twojg glowe wypelnia juz i tak zbyt wiele paskudnych wspomnien.

Dlatego wiec razem ze swoimi towarzyszami dalej przedzierasz sie przez szare dni i czerwone noce,
a jedynym, co tak naprawde cie martwi, jest utrzymywanie peinej manierki i zapasoOw jedzenia, a takze



wymienianie butéw, kiedy przestajq sie nadawac¢ do uzytku. To wszystko jest tatwe — na razie — poniewaz
ludzie wcigz majq nadzieje, ze to bedzie krétki Sezon: rok bez stonca, moze dwa lub trzy. Tak wlasnie
wyglada wiekszos¢ Sezondw, a ocalate wspolnoty utrzymujg w tym czasie handel, wzbogacajac sie na
kiepskim planowaniu innych i najczesSciej w ogdlnym rozrachunku zyskujg na katastrofie. Ty jednak wiesz
lepiej — ten Sezon bedzie zdecydowanie zbyt dtugi, aby dato sie na niego przygotowac. Nie powstrzyma
cie to jednak przed wykorzystywaniem niewiedzy innych.

Co jakis czas zatrzymujesz sie w mijanych wspdlnotach; niektdre z nich to olbrzymie, roztozyste miasta
o wysokich granitowych Scianach, inne z kolei sq zabezpieczane jedynie przez drut kolczasty, zaostrzone
piki i kiepsko uzbrojonych Mocarnych. Ceny zaczety juz wariowac. Jedna wspolnota przyjmuje pienigdze
i wykorzystujesz niemal cata swojg gotdwke na zakup spiwora dla Hoi. Nastepne nie chcg juz pieniedzy,
ale wymieniajgq sie towarem za przydatne narzedzia, a ty trzymasz na dnie worka stare miotki Jiji.
Kupujesz za nie konserwowy chleb i trzy stoiki stodkiego masta orzechowego, co pozwoli wam
przetrwac kilka kolejnych tygodni.

Rozdzielasz jedzenie miedzy waszq tréjke, poniewaz to wazne. Madrosci kamieni pelne sq przestrog
odnosnie do tworzenia podzialow w grupach — a wy jestescie juz grupa, czy ci sie to podoba, czy nie.
Hoa wykonuje swoje obowigzki i przez wieksza cze$¢ nocy trzyma warte; nie Spi zbyt wiele. (I prawie
nie je. Po pewnym czasie prébujesz jednak o tym nie mysle¢, tak samo jak o tym, ze zmienit kirkhusa
w kamien). Tonkee nie lubi zblizac¢ sie do wspolnot, mimo ze w Swiezym ubraniu i z raczej przecietnym
zapachem ciata spokojnie moze podawac sie za kolejna osobe nagle pozbawiong domu. Musisz wiec
zajmowac sie tym sama. Tonkee pomaga jednak, jak moze. Kiedy twoje buty przestajg sie nadawac do
uzytku, a mieszkancow wspolnoty, do ktérej dotarliScie, nie interesuje zaden z przedmiotow, ktore
oferujesz im w ramach wymiany, Tonkee zaskakuje cie, wyjmujagc kompas. W czasach, kiedy niebo
zasnuwaja chmury, a popiot bardzo utrudnia widocznos¢, kompasy sq bezcenne. Powinna$ dosta¢ za
niego dziesieC par butow. Mieszkanka wspélnoty, z ktora dobijasz targu, wie jednak, Zze masz néz na
gardle, dlatego otrzymujesz jedynie dwie pary — jedng dla siebie i jedng dla Hoi, poniewaz te, ktore ma
na sobie, wygladaja juz na zniszczone. Tonkee, ktora do plecaka przywigzane ma witasne zapasowe buty,
lekcewazy zawyzong cene, kiedy wspominasz o tym jaki$ czas pozniej.

— Nie ma innych sposobow na znalezienie witasciwej drogi — odpowiada i patrzy na ciebie w taki
sposOb, ze czujesz sie niezrecznie.

Twoim zdaniem ona nie ma pojecia, ze jestes rogga. Ale z nig tak naprawde nigdy nie wiadomo.

Pokonujecie kolejne kilometry. Droga czesto sie rozwidla, poniewaz w centralnej czesci Bezruchu
znajduje sie wiele duzych wspodlnot, a Cesarski Trakt przecinaja lokalne Sciezki przeznaczone do
pedzenia krow, rzeki oraz stare metalowe szyny, ktore jedna z wymarlych cywilizacji musiata jako$
wykorzystywac do transportu. To wiasnie z powodu tych skrzyzowan Cesarski Trakt wytyczono wtasnie
tutaj: drogi zawsze stanowity podstawe funkcjonowania Starego Sanze. Niestety, oznacza to, ze jesli nie
wiesz, dokad iS¢, tatwo mozesz sie zgubi¢ — zwlaszcza jesli nie posiadasz kompasu ani mapy, a na szlaku
nie pojawiajg sie kierunkowskazy z napisem ,,Synobojcy”.

Twoim wybawieniem jest chtopiec. Wierzysz, ze w jakis sposob potrafi wyczu¢ Nassun, bo na razie
jest bardziej przydatny niz kompas: za kazdym razem, kiedy zblizacie sie do rozstaju drég, potrafi
wskazac kierunek, w ktorym powinniscie sie uda¢. Przez wiekszos¢ czasu idziecie Cesarskim Traktem —
ten konkretny przebiega pomiedzy Yumenes a Ketteker, a poniewaz to drugie miasto potozone jest na
Antarktydzie, modlisz sie, zZebyS nie musiala wedrowac az tak daleko. W pewnym momencie Hoa
prowadzi cie lokalng droga taczaca dwa rézne odcinki Cesarskiego Traktu, dzieki czemu
prawdopodobnie nadrabiasz wiele czasu, zwlaszcza je$li Jija trzyma sie gldownych szlakow. (Korzystanie
ze skrotu jest o tyle problematyczne, ze we wspolnocie, ktéra wybudowata te droge, roi sie od



uzbrojonych Mocarnych, ktérzy na wasz widok krzycza i oddajq ostrzegawczy strzal z kuszy. Nie
otwieraja bram miasta, aby z wami handlowac. Czujesz na sobie ich wzrok jeszcze dlugo po tym, jak
mijacie te miejscowosc¢). Jednak im dalej na potudnie sie znajdujecie, tym Hoa wypowiada sie z coraz
z mniejszym przekonaniem. Kiedy go o to pytasz, odpowiada, ze zna ogolny kierunek, w jakim podaza
Nassun, ale nie potrafi wyczu¢ doktadnej drogi, ktorg ona i Jija podazaja. Moze jedynie wskazac te
najbardziej prawdopodobna.

W ciagu kolejnych tygodni ma coraz wieksze problemy nawet z tym. Na jednym ze skrzyzowan stoicie
przez cate pie¢ minut, a Hoa przygryza warge, az w koncu pytasz, o co chodzi.

— Jest was teraz bardzo wielu w jednym miejscu — odpowiada niepewnie, a ty szybko zmieniasz temat,
poniewaz jeSli Tonkee nie ma pojecia, czym jestes, to po takiej rozmowie od razu sie zorientuje.

,Jest was teraz bardzo wielu”. Chodzito mu o ludzi? Nie, to bez sensu. O roggow? Zbierajqcych sie
razem? To jeszcze bardziej bezsensowne. Fulcrum przestato istnie¢ razem z Yumenes. Sqa wprawdzie
zamiejscowe oddzialy, na przyklad na niedostepnej teraz Arktyce, daleko na pdinocy, a takze na
Antarktydzie, ale od tej ostatniej dzieli cie kilka miesiecy drogi. Pozostate na szlaku gorotwory to osoby
takie jak Tonkee: ukrywajgce to, czym sa, i usilujgce przetrwac tak samo jak reszta. Zbieranie sie
w grupy nie miatoby sensu, bo tylko zwiekszytoby ryzyko zdemaskowania.

Na skrzyzowaniu Hoa wybiera droge, a ty idziesz za nim, lecz patrzac na zmarszczone czoto chtopca,
wiesz, Ze po prostu zgadywat.

— To juz blisko — oznajmia w koncu pewnego wieczoru.

Jecie konserwowy chleb i masto orzechowe, prébujac nie wyobrazac sobie, Zze mogltoby to by¢ co$
lepszego. Zaczynasz odczuwac brak Swiezych warzyw, ale te juz wkrétce zaczng by¢ — jesli juz nie sgq —
bardzo rzadkim towarem, dlatego starasz sie sttumiC w sobie apetyt. Tonkee oddalila sie gdzies;
prawdopodobnie sie goli. Kilka dni temu wyczerpata zapasy jakiego$ bio-eliksiru, ktéry trzymata
w plecaku, probujgc ukrywac sie z jego piciem — jakby cokolwiek cie to obchodzito — a w wyniku jego
odstawienia co kilka dni odrasta jej broda. Denerwuje jg to.

— To miejsce peine gérotworow — kontynuuje Hoa. — Nie widze nic, co znajduje sie dalej. Oni sq jak...
jak Swiatla. L.atwo jest zobaczyC jedno, na przyktad Nassun, ale razem tworzg co$ bardzo jasnego, a ona
przeszta obok albo przez sam srodek. Teraz nie moge... — Wydaje sie szuka¢ odpowiednich stow. Ale na
takie rzeczy nie ma odpowiednich stow. — Nie moge...

— Wysejszyc? — podpowiadasz.

Hoa scigga brwi.

— Nie. To nie to, co robie.

Postanawiasz nie pyta¢, co w takim razie robi.

— Nie moge... nie moge dowiedzie¢ sie niczego wiecej. To jasne swiatto nie pozwala mi skupi¢ sie na
zadnym mniejszym.

— Jak wielu — pomijasz kolejne stowo, na wypadek gdyby Tonkee wtasnie wracata — tam jest?

— Nie wiem. Wiecej niz jeden. Mniej niz cale miasto. Ale zmierzajq tam kolejni.

To cie niepokoi. Niemozliwe, Zeby wszyscy oni szukali porwanych cérek i mezow-mordercow.

— Dlaczego? I skad wiedzg, ze powinni tam i$¢?

— Nie wiem.

Tak, to bardzo pomocne.

Jedyne, co wiesz na pewno, to fakt, ze Jija udat sie na potudnie. Jednak ,,potudnie” odnosi sie do
bardzo duzego obszaru: to ponad jedna trzecia catego kontynentu. Tysigce wspolnot. Dziesigtki tysiecy
kilometrow kwadratowych. Dokad on idzie? Nie wiesz. A co jes$li skreci na wschéd albo na zachod? Co
jesli sie zatrzyma?



Pochylasz sie nad tq mysla.

— Czy mogli sie tam zatrzymac? Jija i Nassun? W tamtym miejscu?

— Nie wiem. Ale na pewno tamtedy szli. Do tego momentu ich czutem.

Czekasz wiec, az wroci Tonkee, i mowisz jej, dokad zamierzasz sie udac. Nie zdradzasz jej, dlaczego
tak postanowitas, a ona nie pyta. Nie wyjasniasz jej tez, co tam jest — bo tak naprawde sama tego nie
wiesz. Moze kto$ probuje stworzy¢ nowe Fulcrum. Moze wydano w tej sprawie jakieS ogloszenie. Tak
czy inaczej, dobrze znowu miec jasny cel podrézy.

Ignorujesz wzbierajaca w tobie niepewnos$¢ i wchodzisz na droge, ktora — masz taka nadzieje —
podr6zowata Nassun.

ot

Osadzaj innych na podstawie ich przydatnosci: przywodcow i tych o sercach wielkich, piastunéw i tych
o dloniach sprawnych, medrcow i tych, co Smiertelni, a procz tego rowniez kilku mocarnych, by strzegli
ich wszystkich.

Tablica Pierwsza, O Przetrwaniu, werset dziewiaty



14
SJENIT PSUJE SWOJE ZABAWKI

W wiadomosci z Yumenes napisano: ,,Pozostancie na miejscu. Czekajcie na instrukcje”.

Sjenit bez stowa podaje telegram Alabastrowi, a on spoglada na niego i zaczyna sie Smiac.

— Prosze, prosze. Co$ mi sie wydaje, zZe zapracowatas wtasnie na kolejny pierScien, gérotworze Sjenit.
Albo na wyrok smierci. Po powrocie zapewne sie tego dowiemy.

Znajduja sie w swoim pokoju hotelowym w Koncu Sezonu i sg nadzy po codziennym wieczornym
ruchaniu. Sjenit wstaje, niespokojna i rozztoszczona, a potem zaczyna chodzi¢ po pomieszczeniu. Pokoj
jest mniejszy niz ten, w ktorym mieszkali tydzien wcze$niej, poniewaz w zwigzku z faktem, ze kontrakt
z Allia zostal zrealizowany, wspdlnota nie optaca juz ich pobytu w miescie.

— ,,Po powrocie”? — Spoglada na niego. Alabaster jest catkiem zrelaksowany: podiuzny zarys
pozytywnej energii rozciggniety na bieli t6zka w mdlym Swietle wieczoru. Patrzac na niego, Sjen
przypomina sobie granatowy obelisk: jest tak samo nierealny i wywotuje podobng frustracje. Dziewczyna
nie potrafi zrozumie¢, dlaczego jej towarzysz nie wpada w ztoS¢. — I co ma znaczy¢ to idiotyczne
,pozostancie na miejscu”? Dlaczego nie pozwalajq nam wrocic?

Alabaster karci jg krotkim: ,, Tsss!”.

— Wyrazaj sie! W Fulcrum bytas taka utozona. Co sie z tobg stato?

— Poznatam ciebie. Odpowiedz na pytanie!

— Moze chca zafundowac¢ nam wakacje. — Alabaster ziewa i siega do kosza z owocami, ktéry lezy na
stoliku nocnym. Od tygodnia sami kupujg sobie jedzenie. Przynajmniej nie trzeba mu juz przypominac
o positkach. Nuda wychodzi mu na dobre. — Co za roznica, czy marnujemy czas tutaj, czy w drodze
powrotnej do Yumenes? Tutaj przynamniej jest wygodnie. Wracaj do t6zka.

Sjenit obnaza zeby.

— Nie.

— Zeby odpocza¢ — wzdycha Alabaster. — Zrobili$my juz dzisiaj, co do nas nalezy. Na podziemny ogief,
mam wYyjsS¢, zebys mogla sie masturbowac? Czy to poprawitoby ci nastréj?

Wiasciwie to tak, ale Sjen nie ma zamiaru tego przyznac. W koncu, z braku innych rzeczy do roboty,
wraca do t6zka. Alabaster podaje jej kawalek pomaranczy, a ona przyjmuje go od niego, poniewaz to jej
ulubiony owoc. Pomarancze sq tutaj bardzo tanie. Od czasu przyjazdu do Allia wiele razy myslata o zyciu
w nadmorskiej wspélnocie. L.agodna pogoda, dobre jedzenie, niskie koszty zycia i ludzie ze wszystkich
regionéw Swiata, podroznicy i handlarze pojawiajacy sie w porcie. A do tego zachwycajacy ocean; Sjen
potrafi godzinami patrzeC na niego z okna. Gdyby nie to, ze nadmorskie wspdlnoty co kilka lat zmywa
z powierzchni ziemi tsunami... no coz.

— Po prostu tego nie rozumiem — méwi po raz chyba tysieczny. Bastra dawno juz pewnie znudzity jej
narzekania, ale ona nie ma nic innego do roboty, wiec bedzie musiat to wytrzymac. — Czy to jaki$ rodzaj
kary? Czy wykonujac nasze zadanie, nie powinnam byla znaleZ¢ tego zardzewialego, wielkiego nie-
wiadomo-czego ukrytego na dnie zatoki? — mowigc to, unosi rece. — Jakby ktokolwiek moégt to
przewidziec.

— Prawdopodobnie chcg miec¢ cie na miejscu, kiedy przyjada tu geodziarze — na wypadek gdyby okazato
sie, ze Fulcrum moze jeszcze zrobic na tym jakis$ interes.

Alabaster mowit to juz wczesniej, a ona wie, ze to zapewne prawda. Geodziarze zaczeli juz zbierac sie
w miescie — podobnie jak archeomesSci, medrcy i biomesci, a nawet kilku lekarzy, ktorzy obawiajq sie



wplywuy, jaki na mieszkancow Allia moze miec tak bliskie potozenie obelisku. Przybyli rowniez
oczywiScie wszelkiej masci szarlatani i wariaci: metalomedrcy, astromesSci i pasjonaci innych
pseudonauk. Jest tu chyba kazdy mieszkaniec tego i sgsiednich kwardonow, ktory odbyt jakikolwiek
trening albo ma jakie$ hobby. Sjenit i Alabaster w ogble maja pokoj tylko dlatego, ze to wiasnie oni
odkryli przedmiot w zatoce i ze odpowiednio wczesnie zajeli sobie miejsce; teraz kazdy zajazd i hotel
w catym kwardonie jest juz przepelniony.

Do tej pory cholerne obeliski nikogo nie obchodzity. Ale nigdy wcze$niej zaden z nich nie unosit sie tak
blisko, tak dobrze widoczny ponad duzym skupiskiem miejskim i na dodatek z martwym zjadaczem
kamieni w Srodku.

Oproécz przestuchiwania Sjenit w sprawie podniesienia obelisku — teraz dziewczyna krzywi sie za
kazdym razem, kiedy kto$ obcy przedstawia sie jej jako jakiS Duren Innowator CoStam — geodziarze
niczego jednak od niej nie chcieli. To dobrze, bo nie upowazniono jej do prowadzenia negocjacji
w imieniu Fulcrum. By¢ moze Alabastra tak, ale Sjen nie chce, zeby rozmawial z kimkolwiek o jej
ustugach. Nie sadzi, ze celowo zatrudnitby ja do czego$, czego nie chciataby robi¢; nie jest az takim
dupkiem. Chodzi raczej o zasade.

Co gorsza, Sjen nie do konca wierzy Alabastrowi. Pozostawienie ich tutaj wydaje sie bezsensowne.
Fulcrum powinno chcie¢ sprowadzi¢ ja do Rownikiady, gdzie moglaby zosta¢ przestuchana przez
Cesarskich Uczonych Siodmego Uniwersytetu i gdzie seniorzy, nikt inny, mogliby ustala¢ wysokoS¢ optat
od geodziarzy za dostep do Sjenit. Powinni chcie¢ sami jq przestuchac i lepiej zrozumiec¢ te dziwng moc,
ktora czuta juz trzy razy i o ktorej wie, ze pochodzi z obelisku.

(Rowniez Stroze powinni chcie¢ z nig porozmawia¢. Oni zawsze majg wiasne tajemnice. Najbardziej
dotkneto Sjen wiasnie to, ze nie wykazali nig Zadnego zainteresowania).

Alabaster ostrzegat ja, aby o tym nie wspominata. ,,Nikt nie musi wiedzie¢, ze potrafisz polaczyc¢ sie
z obeliskiem”, powiedzial nastepnego dnia po tamtym wydarzeniu. Byl wtedy jeszcze staby z powodu
trucizny i ledwie dawat rade wsta¢ z 16zka; okazalo sie, ze wbrew temu, co Sjen naopowiadata Asael
0 jego umiejetnosciach zdalnego dziatania, byt zbyt wyczerpany, zeby zrobi¢ cokolwiek, kiedy podniosta
obelisk. A jednak, pomimo wycienczenia, mocno ztapat ja wtedy za reke, zeby sie upewnic¢, ze go stucha.
,2Powiedz im, Ze po prostu probowatas przemiesci¢ skaty, a to cos samo wyskoczyto z wody jak korek;
nawet nasi w to uwierza. To tylko kolejna bezsensowna pozostatos¢ po wymartej cywilizacji i nikt nie
bedzie cie o nig wypytywal, jesli nie dasz im do tego powodéw. Dlatego nie rozmawiaj o tym. Nawet ze
mng”.

To oczywiScie sprawia, Ze Sjen jeszcze bardziej ma ochote o tym rozmawia¢. Kiedy raz sprébowala,
Baster jedynie spojrzal na nig wymownie, a ona zrozumiata, co miala zrozumie¢, i zajeta sie czyms
innym.

To wlasnie wkurza jg najbardziej.

— Ide na spacer — oznajmia w koncu i wstaje.

— W porzadku — odpowiada Alabaster, przeciagajac sie i podnoszac z t6zka; stycha¢, jak strzelajg mu
stawy. — Ide z toba.

— Nie prositam o towarzystwo.

— Nie, nie prositas. — Znowu sie do niej uSmiecha, tym razem jednak w ten nieprzyjemny sposob,
ktorego ona zaczyna nienawidzi¢. — Ale jesli zamierzasz wyjSC sama w nocy na teren wspoélnoty, gdzie
ktos juz raz prébowat zabic¢ jedno z nas, to niech mnie rdza, ale bedziesz miata towarzystwo.

Styszac to, Sjenit sie odwraca.

— Ach.



To drugi temat, ktorego nie poruszaja — nie dlatego ze Alabaster zabronit jej o tym wspominac, ale
poniewaz zadne z nich nie wie wystarczajaco duzo, aby powiedzie¢ cokolwiek, co byloby czyms wiecej
niz tylko spekulowaniem. Sjenit chce wierzyC, ze najprostsze wyttumaczenie jest zarazem najbardziej
prawdopodobne: jaki§ pracownik kuchni okazal sie niekompetentny. Alabaster wskazal jednak luki
takiego rozumowania: nikt inny w hotelu ani w calym miescie nie zachorowat. Sjenit uwaza, ze i to da sie
tatwo wythumaczy¢ — Asael kazata kucharzom zatruc¢ tylko jedzenie Alabastra. Takie wtasnie rzeczy robig
Przywddcy w historiach, ktore sie o nich opowiada — pelno w nich trucizn i zabijania w sposob
przebiegly i podstepny. Sjen woli opowiesci o Obroncach przezwyciezajacych przeciwnosci losu,
Piastunach ocalajgcych ludzkie zycie dzieki zawieraniu przemysSlanych politycznie matzenstw albo
0 Mocarnych, rozwigzujacych problemy stara, dobra przemoca.

Alabaster, jak to Alabaster, wydaje sie sadzi¢, ze za zamachem na jego zycie kryje sie co$ wiece;j.
A Sjenit nie chce przyznac, ze moze miec racje.

— No to prosze bardzo — mowi, ubierajac sie.

Jest przyjemny wieczor. Kiedy idgq pochyla alejka prowadzaca do portu, stonce dopiero zachodzi.
Cienie wydtuzajq sie przed nimi i przed budynkami, w wiekszosci pokrytymi stiukiem i pomalowanymi
na piaskowy kolor. Tylko niektdre z nich zaskakujq glebszymi barwami czerwieni, fioletu i ztota. Alejka,
ktora podazaja, przecina kreta boczng uliczke konczaca sie niewielkim placem w ruchliwej czesci zatoki;
kiedy przystaja tam, zeby sie rozejrze¢, Sjen dostrzega grupke mtodych mieszkancéw wspélnoty, ktorzy
bawig sie i Smiejq na plazy. Wszyscy sa szczupli, opaleni, zdrowi i w oczywisty sposob szczesliwi. Sjen
patrzy na nich i zastanawia sie, czy to witasnie tak wyglada normalne dorastanie.

Wtedy obelisk — na koncu alejki wyraznie wida¢, jak unosi sie okoto trzech albo czterech metrow
ponad wodami zatoki — emituje kolejny niski, lewie wyczuwalny puls. To sprawia, ze Sjen zapomina
o mtodych mieszkancach Allia.

— Cos jest z tym nie w porzadku — stwierdza bardzo spokojnie Alabaster.

Sjenit spoglada na niego, rozztoszczona i gotowa powiedzie¢ co$ w rodzaju: ,,Co, nagle chcesz o tym
porozmawiac?”, a wtedy dostrzega, ze on wcale nie patrzy na obelisk. Grzebie w ziemi jedng stopa,
trzyma rece w kieszeniach i wyglada... ech. Sjen prawie wybucha smiechem. Wyglada jak nieSmiaty
chlopiec, ktory chce zaproponowac swojej kolezance co$ zdroznego. Z tq réznica, ze Alabaster nie jest
mtody ani nieSmiaty, a poza tym nie ma znaczenia, czy ona wyglada tadnie i czy on ma zdrozne mysli, bo
przeciez i tak sie ruchajg. Zwyczajny obserwator nie powiedzialby, 7ze Alabaster zwraca chocby
najmniejsza uwage na obelisk.

I wlasnie wtedy Sjenit uSwiadamia sobie, ze tylko oni dwoje go sejsza. Puls tak naprawde nie jest
pulsem. Nie jest rytmiczny ani urywany, to raczej nagly i ztowieszczy dreszcz, ktéry Sjen wyczuwa co
jaki$ czas, w zupehie przypadkowych odstepach czasu — cos jak bél zeba. Gdyby jednak mieszkancy
wspolnoty tez go sejszyli, nie Smialiby sie, nie wyglupiali i nie relaksowali beztrosko pod koniec
pogodnego dnia. Wszyscy obserwowaliby ten potezny, unoszacy sie nad woda obiekt, ktory Sjenit
w glowie coraz czeSciej taczy ze stowem ,,niebezpieczny”.

Odczytuje wskazowke Bastra i siega po jego ramie, przytulajac sie do niego, jakby naprawde go lubita.
Mobwi szeptem, mimo Ze nie wie, przed kim albo przed czym miataby ukrywac tres¢ tej rozmowy. Pod
koniec dnia na ulicach miasta przebywajq wprawdzie ludzie, ale w poblizu nie ma nikogo, kto mégiby
zwroci¢ uwage na nich dwoje.

— Czekam, az wzniesie sie wyzej, tak jak pozostate.

Bo przeciez znajduje sie stanowczo zbyt blisko ziemi, a wiasciwie wody. Wszystkie inne obeliski,
ktore Sjen widziala w zyciu — tacznie z tym, ktory ocalit Alabastrowi zycie i ktory wcigz unosi sie kilka
kilometréw od brzegu — znajdowaty sie na wysokosci najnizszych chmur albo jeszcze wyze;j.



— Pochyla sie tez na jedng strone. Jakby ledwie dawat rade w ogoble utrzymac sie w powietrzu.

,C0?” Sjen nie moze sie powstrzymac i spoglada na obelisk. Baster natychmiast Sciska jej reke, zeby ja
przed tym powstrzymac. Rzut oka wystarcza jednak, aby potwierdzi¢ to, co powiedzial: obelisk,
skierowany wierzchotkiem na potudnie, rzeczywiscie sie przechyla. Obracajac sie, bardzo nieznacznie
drzy. Przechyl jest tak niewielki, Ze Sjen nie zauwazylaby go, gdyby nie otaczaly jej same budynki
o prostych scianach. Teraz nie potrafi jednak juz tego nie widziec.

— Chodzmy tedy — proponuje. Zamarudzili tu juz zbyt dtugo. Alabaster oczywiscie sie zgadza i ruszajq
boczng uliczka w strone placu, utrzymujac spacerowe tempo.

— To dlatego nas tu trzymaja.

Sjen nie zwraca uwagi na jego stowa. Rozprasza ja piekno zachodzacego stonca i dtugich, eleganckich
ulic wspdlnoty. I jeszcze para mijajgca ich na chodniku: wyzsza kobieta kiwa glowa w ich strone, mimo
Ze oboje majq na sobie czarne mundury. Ten prosty gest wydaje sie dziwny. I mity. Yumenes to wspaniate
osiagniecie ludzkoSci i szczyt pomystowoSci oraz zynierstwa; ta mala, nedzna wspoélnota nie
dorownataby mu, nawet gdyby przetrwala jeszcze kilkanaScie Sezonow. A jednak w Yumenes nikt nie
uklonitby sie rodzdze nawet w najpiekniejszy dzien.

W koncu stowa Alabastra przebijajg sie przez jej zamyslenie.

- Co?

Alabaster idzie spokojnie i dostosowuje krok do tempa Sjen.

— Mozemy porozmawia¢ w pokoju. Tutaj ryzykowne jest nawet to. Ale chcialas wiedzie¢, dlaczego
trzymajq nas tutaj i nie kaza nam wracac: wtasnie dlatego. Ten obelisk niedomaga.

Tyle Sjen sama wie, ale...

— A co to ma wspolnego z nami?

— Ty go podniostas.

Zanim zdazy sie powstrzymac, rzuca mu wsciekte spojrzenie.

— Sam sie podniost. Ja tylko odsunetam to, co trzymato go w dole, i moze w ten sposob go obudzitam.

Sjen nie chce zbyt gleboko zastanawiac¢ sie nad tym, dlaczego umyst kaze jej wierzyc¢, ze wczeSniej to

cos spato.
— I byl to najwiekszy przejaw kontroli nad obeliskami, jakg osiggnieto w ciggu catych trzech tysiecy lat
historii istnienia Imperium — moOwi Baster, wzruszajac ramionami. — Gdybym to ja byl malym

pedantycznym pieciopierSciennikiem czytajgcym telegram na ten temat, to wilasnie tak bym pomyslat
i wilasnie tak bym zareagowat: probujac kontrolowa¢ osobe, ktéra potrafi kontrolowac¢ to. — Rzuca
spojrzenie w kierunku obelisku. — Ale to nie matymi pedantycznymi pieciopiersciennikami z Fulcrum
powinniSmy sie martwic.

Sjen nie ma pojecia, o czym on, u rdzy, mowi. Nie chodzi o to, Ze jego stowa brzmiq nieprawdziwie;
doskonale potrafi sobie wyobrazic, ze ktos taki jak Feldspar wpada na podobny pomyst. Ale po co? Aby
uspokoi¢ lokalnych mieszkancow obecnoscig dziesieciopierSciennika? O Basterze wie tutaj przeciez
zaledwie garstka biurokratow, ktérzy sq prawdopodobnie zbyt zajeci opanowywaniem nagtego naptywu
turystow, zeby sie nim przejmowac. A moze chodzi o to, zZeby zostal tutaj, na wypadek gdyby obelisk
nagle... co$ zrobil? Nie, to wydaje sie bez sensu. I kim wlasciwie Sjen powinna sie martwi¢? Chyba
ze...

Nagle marszczy brwi.

— Powiedziales co$ wczeSniej. — Co$ o... tgczeniu sie z obeliskiem? Co miat na mysli? — No i... no
i zrobites cos, tamtej nocy. — Sjen rzuca mu niespokojne spojrzenie, ale tym razem Alabaster nie karci jej
wzrokiem. Patrzy w strone placu, jakby urzeczony tym widokiem, ale jego twarz jest powazna i skupiona.



Wie, o co jej chodzi. Sjen waha sie jeszcze przez chwile, a potem mowi: — Ty potrafisz co$ z nimi robic,
prawda? — Na Ziemie, alez z niej idiotka. — Ty potrafisz je kontrolowac¢! Czy Fulcrum o tym wie?

— Nie. [ ty tez nie wiesz. — Jego ciemne oczy na moment kierujq sie w jej strone.

— Dlaczego jestes taki... — To nawet nie tajemniczos$¢. Przeciez z nig rozmawia. Zachowuje sie jednak,
jakby podejrzewat, ze jakim$ cudem ktos ich podstuchuje. — W pokoju nikt nas nie styszat. — Mowiac to,
wskazuje glowa grupke przebiegajacych obok dzieci, z ktérych jedno potraca Alabastra w tej waskiej
uliczce i przeprasza go. Przeprasza. Naprawde.

— Nie wiesz tego. Glowna kolumna wspierajgca ten budynek jest wykonana z jednolitego bloku granitu,
nie zauwazytas? Fundament wydaje sie zrobiony z tego samego tworzywa. Jesli opiera sie bezposrednio
na podtozu skalnym... — Przez chwile na jego twarzy wida¢ niepewnos¢, ktéra jednak szybko znika.

— Ale co to ma wspélnego z... — I nagle Sjen rozumie... Ale nie, to nie moze by¢ prawda. — Twierdzisz,
7e ktoS mogl stucha¢ nas za pomoca $cian? Za pomoca... skaty? — Nigdy wczesniej nie styszata o czyms
takim. Oczywiscie wydaje sie to mozliwe, bo tak wiasnie dziata gorotworstwo; kiedy Sjen zakotwicza
sie w ziemi, sejszy nie tylko skate, do ktorej przywarla jej swiadomos¢, ale rowniez wszystko, czego ta
skata dotyka. Nawet jesli jej samej nie potrafi wyczu¢, jak stalo sie w przypadku obelisku. Ale zZeby
wyczuwac nie tylko wibracje, ale réwniez dzwiek? To niemozliwe. Sjen nigdy nie styszala, zeby
jakikolwiek rogga miat tak wyostrzone zmysty.

Alabaster przez chwile patrzy prosto na nia.

— Ja to potrafie — moéwi i wzdycha, kiedy Sjen na niego spoglada. — Zawsze potrafitem.
Prawdopodobnie ty tez to umiesz, ale jest to jeszcze niewyrazne. Dla ciebie sg to na razie tylko drobne
wibracje. Dopiero w okolicach mojego 6smego albo dziewigtego pierscienia zaczatem dostrzega¢ w nich
pewne prawidlowosci. Szczegoty.

Sjen kreci glowa.

— Ale ty jestes jedynym dziesieciopiersciennikiem.

— Wiekszos¢ moich dzieci ma predyspozycje do zdobycia dziesieciu pierscieni.

Sjenit wzdryga sie, przypominajqc sobie nagle martwe dziecko w stacji wezta nieopodal Mehi. Fulcrum
kontroluje wszystkich opiekunow weztow. Co, jesli zna sposob, aby zmusi¢ te biedne, okaleczone dzieci
do podstuchiwania i powtarzania wszystkiego, co ustysza, jakby byly jakimis zZywymi telegrafami? Czy
tego wilasnie obawia sie Alabaster? Czy Fulcrum jest jak pajgk sadowiacy sie w sercu Yumenes
i uzywajacy swojej sieci weztdw do podstuchiwania wszystkich rozméw w Bezruchu?

Jakas mys$l pojawiajaca sie z tylu glowy odciaga Sjen od tych spekulacji. To co$, co powiedziat
Alabaster. Ten cholerny wptyw, ktory na nig wywiera, zmuszajac ja do kwestionowania wszystkich
swoich przekonan. Powiedzial, ze wiekszo$¢ jego dzieci ma predyspozycje do zdobycia dziesieciu
pierscieni, ale w Fulcrum nie ma innych dziesieciopierSciennikow. Dzieci gorotworéw sg wysylane do
weziow tylko wtedy, kiedy nie potrafig sie kontrolowac¢. Prawda?

Och.

Nie.

Sjen postanawia nie mowic tego na glos.

Alabaster poklepuje ja po dtoni i by¢ moze znowu jest to tylko gra, a moze naprawde chce jg pocieszyc.
Oczywiscie wie — i to lepiej niz ona — co zrobili z jego dzie¢mi. Nastepnie powtarza:

— To nie o senioréw z Fulcrum powinni$my sie martwic.

Co w takim razie ma na mysli? Seniorzy to niezta banda, wiadomo. Sjen interesuje sie ich polityka,
poniewaz pewnego dnia do nich dotaczy i wazne jest, aby wiedziala, kto rzeczywiScie sprawuje wladze,
a kto tylko sprawia takie wrazenie. Istnieje co najmniej kilkanascie odtamow, w ktorych znalez¢ mozna



wszystkie rodzaje nieudacznikow: lizusow, marzycieli i tych, ktorzy zarzneliby szklanymi nozami wiasne
matki, Zeby tylko sie wybic¢. Nagle jednak Sjenit uSwiadamia sobie, przed kim wszyscy oni odpowiadaja.

Przed Str6zami. Jest tak, poniewaz nikt nie zaufatby grupie brudnych roggéw na tyle, aby pozwoli¢ im
zarzadzaC wlasnymi sprawami, tak samo jak Shemshena nie zaufalta Misalemowi. Nikt w Fulcrum nie
mowi o polityce Str6z6w, prawdopodobnie dlatego, ze nikt w Fulcrum ich nie rozumie. Str6ze majq
wiasng rade i stanowczo sprzeciwiajq sie wszelkim probom jej zbadania.

Nie po raz pierwszy Sjenit zastanawia sie, przed kim odpowiadajq Stroze.

Kiedy pograza sie w tych rozmyslaniach, docieraja do placu i zatrzymujg sie przy balustradzie
promenady. Ulica konczy sie tutaj, a bruk znika pod nawianym piaskiem i drewnianym chodnikiem.
Niedaleko znajduje sie piaszczysta plaza, inna niz ta, ktorg przed chwila widzieli. Piszczace dzieci
biegajg po promenadzie tam i z powrotem, a nieco dalej Sjen dostrzega grupke starych kobiet brodzacych
nago w wodzie. Zauwaza rowniez mezczyzne siedzacego na balustradzie kilka stop od miejsca, w ktorym
stoja: jest bez koszuli i patrzy prosto na nich. Brak koszuli przyciaga jej uwage — z grzecznoSci Sjen
patrzy tylko przez chwile — poniewaz Alabaster nie stanowi zbyt ciekawego widoku i poniewaz mineto
juz sporo czasu, od kiedy po raz ostatni uprawiata seks, ktory dawat jej przyjemnosc. Fakt, ze mezczyzna
na nich patrzy, tez normalnie by zignorowata, bo w Yumenes ludzie ciggle sie na nig gapia.

Ale nie sa w Yumenes.

Sjen stoi przy balustradzie, wstuchana w glosy bawigcych sie dzieci, a Baster wyglada na wyjatkowo
zrelaksowanego. Trudno jej skupi¢ sie na tych tajemniczych sprawach, o ktérych rozmawiajq. Polityka
Yumenes wydaje sie tutaj bardzo odlegla — zagadkowa, ale nieistotna i nieuchwytna. Niczym obelisk.

Sjen dostrzega, Ze stojqcy przy niej Baster zesztywniat. I cho¢ jego twarz zwrdocona jest w strone dzieci
biegajacych po plazy, wida¢, ze nie zwraca na nie uwagi. Wtedy wtasnie dociera do Sjen, ze ludzie
w Allia nie gapig sie nawet na pare czarnomundurowych, ktéra wybrala sie na wieczorny spacer.
Wszyscy ludzie, ktorych spotkata w tej wspdlnocie — z wyjatkiem Asael — sq na to zbyt dobrze
wychowani.

Sjen wraca wzrokiem do mezczyzny na balustradzie. Ten uSmiecha sie do niej, co wydaje sie mite. Jest
od niej starszy o jakies dziesie¢ lat i ma wspaniate ciato: szerokie barki, wyrzezbione miesnie
naramienne, idealnie smukiq talie.

Nosi burgundowe spodnie. Koszula, ktora zwisa z balustrady obok niego i ktorg zdjal, aby ztapac troche
stonica, rowniez jest burgundowa. Dopiero teraz Sjen zauwaza specyficzny i znajomy szum w sejsodach,
ostrzegajacy przed obecnoscig Strézow.

— Twa@j? — pyta Alabaster.

— Miatam nadzieje, ze tw0j — odpowiada mu, oblizujac wargi.

— Nie — Alabaster odstawia przedstawienie, postepujac do przodu i opierajac rece o balustrade,
a potem pochyla glowe, jakby zamierzal rozciggna¢ ramiona. — Nie pozwol, zeby dotknat cie swoja naga
skora.

Moéwi to szeptem i Sjen ledwie styszy jego stowa. Nastepnie Alabaster prostuje sie i zwraca do
mtodego mezczyzny:

— Jaki$ problem, Str6zu?

Stréz Smieje sie i zeskakuje z balustrady. Przynajmniej czeSciowo ptynie w nim krew ludzi z wybrzeza:
ma cere 0 brgzowym odcieniu i krecone wiosy i choc¢ jest troche bledszy niz mieszkancy Allia, to pasuje
do tego miejsca. Chociaz... nie do konca. Niby pasuje, ale jest w nim cos nieokreslonego, co Sjenit
widziata rowniez u wszystkich innych Str6zéw, ktérych miata nieprzyjemnosc¢ spotka¢. Nikt w Yumenes
nigdy nie myli Str6z60w z gorotworami — ani z nieruchomymi. Jest w nich po prostu co$ innego, co
wszyscy dostrzegaja.



— Wiasciwie to tak — odpowiada Stréz. — Alabaster Dziesieciopiersciennik. Sjenit
CzteropierSciennik. — Na dzwiek tych stow Sjen zaciska zeby. Wolalaby zwyczajowe okreslenie
,»gorotwor”, jesli musi juz by¢ nazywana czym$ wiecej niz imieniem. OczywisScie Stroze doskonale
rozumiejg réznice pomiedzy dziesiecio- i czteropiersciennikiem. — Nazywam sie Edki Str6z Warrant.
Rany, mieliScie tu urwanie glowy.

— Jak zwykle — stwierdza Alabaster, a Sjenit nie moze sie powstrzymaC i spoglada na niego
z zaskoczeniem. Jest spiety jak nigdy: ma nabrzmiate zyly na szyi i rozczapierzone dtonie, jakby chciat sie
na cos$... przygotowac? Ale na co...? Sjen nie wie nawet, dlaczego w glowie pojawito jej sie stowo
,przygotowac”. — Jak widzisz, ukonczylisSmy zadanie zlecone przez Fulcrum.

— Ach, naturalnie. Dobra robota, — Edki niemal beznamiethym wzrokiem spoglada w kierunku
pochylajacego sie, tetnigcego obelisku. Sjenit obserwuje natomiast jego twarz. Widzi, ze usSmiech Stréza
znika, jakby nigdy go tam nie bylo. To nie moze oznacza¢ nic dobrego. — Dobrze byloby jednak,
gdybyscie wykonali tylko to, o co was proszono. Jestes tak niezwykle gorliwy, Alabastrze.

Sjenit pochmurnieje. Znowu zostata pominieta.

— To ja wykonatam te prace, Strozu. Czy cos$ jest nie tak?

Str6z odwraca sie do niej zaskoczony i wiasnie wtedy Sjen rozumie swoj btad. Duzy btad, bo na jego
twarzy nie ma juz cienia uSmiechu.

— Naprawde?

Alabaster syczy i, niech to rdza, Sjen czuje jego swiadomos¢ wbijajqca sie w ziemie, niewiarygodnie
gleboko. Jego sila sprawia, ze drzy juz cate jej cialo, nie tylko sejsody. Nie nadgza za nim; Alabaster
w mgnieniu oka znajduje sie juz poza jej zasiegiem i z tatwoscig przekluwa magme odlegla o wiele
kilometrow. Ma catkowita kontrole nad tg czysta energig ziemi. Niesamowite. CzymsS takim moégiby
spokojnie przesungc gore.

Ale dlaczego to robi?

Stréz nagle sie usmiecha.

— Strozka Leshet przesyla pozdrowienia, Alabastrze.

Kiedy Sjenit wcigz probuje przetrawic te stowa i fakt, ze Alabaster szykuje sie do walki ze Strozem, jej
towarzysz caly sztywnieje.

— Znalezliscie jg?

— OczywisScie. Musimy porozmawiac o tym, co jej zrobites. I to jak najszybcie;.

W jego dioni niespodziewanie pojawia sie czarny szklany néz, Sjenit nie ma pojecia, kiedy mezczyzna
go wyciagnat i wlasciwie skad. Ostrze noza jest szerokie, ale absurdalnie krotkie; ma najwyzej piec
centymetrow dtugosci. Trudno w ogole nazywac to nozem.

,,Co on, u rdzy, zamierza tym zrobic? Przycig¢ nam paznokcie? I dlaczego wtasciwie wycigga bron na
dwojke Cesarskich Gorotworow?”

— Str6zu, na pewno zaszto tutaj nieporozumie. ..

Str6z wykonuje jaki$ ruch. Sjenit mruga, ale wszystko wyglada tak samo jak przed chwila: ona
i Alabaster stoja naprzeciw Edkiego na promenadzie pokrytej cieniami i krwawym blaskiem
zachodzacego stonca, a za nimi dokazujq dzieci i kreca sie starsze panie. CoS jednak sie zmienito. Sjen
przez chwile nie wie, co takiego, az w koncu Alabaster krztusi sie i upada na nig, przyciskajac ja do
ziemi.

Sjenit nie ma pojecia, jak to mozliwe, ze tak chudy mezczyzna moze tyle wazy¢. Sama uderza w deski
tak mocno, ze traci oddech; jak przez mgle dostrzega kilkoro dzieci, ktére przerywajq zabawe i patrza
w ich kierunku. Jedno z nich sie Smieje. Zaraz potem Sjen probuje sie podniescC i otwiera juz usta, zeby
z powodu Alabastra przeklina¢, na czym Ziemia stoi.



Alabaster jednak rowniez znajduje sie na deskach, zaledwie pot metra dalej. Lezy na brzuchu, patrzy na
niq i... wydaje z siebie dziwny dZzwiek. Niezbyt glosSny. Ma otwarte usta, ale to, co sie z nich wydobywa,
przypomina co najwyzej pisk dzieciecej zabawki albo Swist powietrznego pecherza metalomedrca. Poza
tym caly sie trzesie, jakby byt to jedyny ruch, ktéry mégt wykona¢, co wydaje sie bezsensowne, bo
przeciez nic mu nie jest. Sjen nie wie, co mysle¢, dopoki poniewczasie uswiadamia sobie, ze on krzyczy.

— Dlaczego myslates$, ze bede celowal w nig? — Edki patrzy na Alabastra, a Sjenit drzy na widok jego
radosnej twarzy, z ktorej az bije satysfakcja, cho¢ przeciez Alabaster lezy tam, bezradny i... z nozem
Edkiego wbitym gleboko w ramie. Sjen gapi sie na te bron, zszokowana, ze wczesniej jg przeoczyla.
Rekojes¢ wida¢ wyraZznie nawet na tle czarnego munduru.

— Zawsze byles glupcem, Alabastrze.

W dioni Edkiego znajduje sie kolejny szklany n6z. Tym razem jest to dhugi i zZtowieszczo cienki sztylet.

— Dlaczego... — Sjenit nie potrafi myslec. Dlonie bolg ja, kiedy pelznie w tyt po deskach pomostu,
probujac jednoczeSnie wsta¢ i sie odsungC. Instynktownie siega w glab ziemi i wtedy wlasnie
uSwiadamia sobie, co zrobit Str6z, bo nie ma tam nic, z czego moglaby zaczerpnaC. Sejszy ziemie jedynie
na glebokos¢ metra pod dtonmi i posladkami: sam piasek, stone btoto i glisty. Kiedy probuje dostac sie
dalej, jej sejsody odzywajq sie nieprzyjemnym, pulsujagcym bolem. Przypomina to uczucie po uderzeniu
w lokiec, ktore ogarnia cate przedramie i dton az po koniuszki palcow. Zupelnie jakby czeSc¢ jej umystu
poszta spac. I cho¢ co$ mrowi ja w glowie, co$ wraca, na razie nie ma tam niemal nic.

Sjen styszata, jak Zzwiry szeptaly o tym po zgaszeniu Swiatet. Wszyscy Stroze sq dziwni, ale to wtasnie
czyni ich tym, kim sg: w jaki$§ sposéb potrafia zablokowa¢ gorotworstwo samg sita woli. Poza tym
niektorzy z nich sa wyjatkowo dziwni, jakby wyspecjalizowali sie w byciu dziwniejszymi od innych.
Niektorzy nie opiekujg sie zadnymi gorotworami i nie pozwala im sie zbliza¢ do niewyszkolonych dzieci,
poniewaz sq niebezpieczni juz ze wzgledu na samg swojg obecnos¢. Ci Stroze zajmujq sie wylgcznie
tropieniem najpotezniejszych i najbardziej niebezpiecznych gérotworow, a kiedy juz im sie to udaje...
cOz. Sjenit nigdy wczeSniej nie probowata sie dowiedzie¢, co wtedy robig, ale teraz najwyrazniej sie
dowie. Na podziemny ogien, jest zdretwiata jak jaki$ starzec o zardzewialej glowie. Czy tak to witasnie
jest by¢ nieruchomym? Czy oni czujg tylko tyle? Przez cale zycie zazdroScita im normalnosci — az do
teraz.

Kiedy jednak Edki idzie w jej strone ze sztyletem w dtoni, jego oczy sa nieruchome, a ponury grymas na
ustach przywotuje Sjen na mysl chwile, kiedy dreczyt ja silny bol glowy. Betkocze wiec:

— Czy dobrze, ech... sie czujesz? — Nie ma pojecia, dlaczego o to pyta.

Na te stowa Edki przechyla glowe i znowu sie usmiecha, tym razem uprzejmie i jakby z zaskoczeniem.

— Jak mito, ze pytasz. Nic mi nie jest, mata. Nic mi nie jest.

Nie przestaje iS¢ w jej kierunku.

Sjen znowu pelznie do tylu, znowu probuje wsta¢ i znowu siega po moc do ziemi, ale nic z tego nie
wychodzi. Zreszta nawet gdyby sie udato, ten cztowiek jest przeciez Str6zem. Sjen ma obowigzek go
stucha¢. Ma obowigzek umrze¢, jesli on bedzie tego chciat.

To nie w porzadku.

— Prosze — méwi zdesperowana. — Prosze, my nie zrobiliSmy nic ztego, ja nie rozumiem, ja nie...

— Nie musisz rozumie¢ — odpowiada mezczyzna uprzejmym gtosem. — Musisz zrobi¢ tylko jedno.

Po tych stowach atakuje, mierzac sztyletem w jej piers.

Po6zniej Sjen zrozumie sekwencje wydarzen.

Po6zZniej uSwiadomi sobie, ze wszystko wydarzyto sie w mgnieniu oka. Na razie jednak dzieje sie to
powoli. Uptyw czasu przestaje mieC znaczenie. Sjen widzi tylko szklany n6z: olbrzymi, ostry i btyszczacy



w blasku zachodzacego stonca. Wydaje sie zbliza¢ do niej stopniowo, powoli, wzbudzajac w niej
przerazenie.

To zawsze bylo nie w porzadku.

Sjen czuje jedynie pokryte piaskiem deski pod palcami i bezuzyteczng odrobine ciepta oraz ruchu, ktore
moze w tej chwili wysejszy¢. Czyms takim moglaby przesuna¢ co najwyzej kamyk.

Czuje Alabastra cierpigcego w konwulsjach. Jak mogla wczeSniej tego nie widzie¢? Przeciez on nie
kontroluje swojego ciata, bo w szklanym nozu wbitym w jego ramie jest coS, co pozbawia go calej jego
mocy, a na jego twarzy malujg sie bezradnos¢, strach i bol.

Zaczyna tez czuc, ze jest zta. Wsciekta. Niech szlag trafi poczucie obowiazku. To, co robi ten Str6z — to,
co robig wszyscy Stroze — jest nie w porzadku.

[ wtedy...

Wtedy...

Sjen czuje obelisk.

(Alabaster drzy coraz silniej, otwiera szeroko usta i mimo Ze reszty swojego ciala nie jest w stanie
kontrolowac, patrzy uwaznie na Sjen. Ona przypomina sobie jego ostrzezenie, ale nie pamieta dokltadnych
jego stow).

N6z znajduje sie w potowie drogi do jej serca. Sjen dobrze o tym wie.

,JesteSmy bogami w kajdanach, a to jest zardzewiale nie w porzadku”.

Dlatego siega raz jeszcze, tymrazem nie w doét, ale w gore, odrobine w bok...

Mimo konwulsji Alabaster bezglosnie wypowiada jedno stowo:

— Nie.

Wtedy obelisk wcigga ja w swoje pulsujace, krwistoczerwone swiatto. Sjen spada ku gorze. Jest
ciggnieta ku gorze, ale tez do wewnatrz. Zostaje catkowicie pozbawiona kontroli, och, Matko Ziemio,
Alabaster miat racje, to cos jest dla niej zbyt potezne...

...a potem krzyczy, poniewaz zapomniata, ze obelisk jest zniszczony. Odczuwa bol, przebijajqc sie
przez uszkodzong strefe, a kazde pekniecie rozrywa ja, rozbija ja na kawatki, az w koncu...

...Sjen zatrzymuje sie, skulona, przepeiniona bolem, wsrod spekanej czerwieni.

To nie jest prawdziwe. To nie moze by¢ prawdziwe. Sjen czuje, ze lezy na drewnianej promenadzie,
a zachodzgce stonce ogrzewa jej skore. Nie czuje szklanego noza Stréza, przynajmniej na razie. Ale jest
rowniez tutaj. I widzi, choc sejsody to nie oczy, a jej wzrok bazuje teraz tylko na wyobrazni:

Unosi sie przed nig zjadacz kamieni ze Srodka obelisku.

Po raz pierwszy jest tak blisko ktoregos z nich. Z wszystkich ksigzek wynika, ze zjadacze kamieni nie
majq pici, ale ten przypomina smuklego chtopca wyrzezbionego w czarnym marmurze o biatych zytach
i ubranego w gladka szate z opalu. Rozkltada marmurowe, wypolerowane rece i nogi, jakby zastygh
podczas wykonywania skoku. Glowe odchylong ma do tyly, a jego rozwiane krecone wlosy majg postac
przezroczystej chmury. Pekniecia pokrywajq jego skore i sztywng imitacje ubrania, wnikajac rowniez
w glab niego samego.

,CzZy nic ci nie jest?”, zastanawia sie Sjen, nie majac pojecia, dlaczego o tym mysli, kiedy sama
rozpada sie na kawatki. Jego cialo jest potwornie popekane; chcialaby wstrzyma¢ oddech, zeby nie
zniszczyC go jeszcze bardziej. Ale to irracjonalne, bo przeciez nie ma jej tutaj, a to wszystko nie dzieje
sie naprawde. Sjen lezy na ulicy i za chwile umrze, a ten zjadacz kamieni jest martwy juz od wiekow.

Zjadacz kamieni zamyka usta i otwiera oczy, a potem obniza glowe, zeby na nig spojrzec.

— Nic mi nie jest — méwi. — Dziekuje, ze pytasz.

A potem

obelisk



sie rozpada.



15
JESTES WSROD PRZYJACIOL

Docierasz do ,miejsca pelnego gorotworow”, ktore jest czym$ innym, niz sie spodziewatas. Przede
wszystkim zostato juz opuszczone. Poza tym wcale nie jest wspolnota.

Przynajmniej nie w tradycyjnym rozumieniu tego stowa. Kiedy zblizacie sie do celu, droga rozszerza
sie i zlewa z gruntem, az w koncu znika catkowicie w centrum miasta. Wiele wspoélnot pozbywa sie
drogi, aby zacheci¢ podréznych do handly, ale wspolnoty te posiadajg zwykle jakieS miejsce, w ktorym
mozna handlowa¢, a ty nie widzisz tutaj nic, co przypominatoby sklep, rynek albo chociaz zajazd. Co
gorsza, miejsce to nie jest nawet ogrodzone — ani kamiennym murem, ani drutem kolczastym, ani nawet
zaostrzonymi palami wbitymi w ziemie. Nie ma tu nic, co oddzielaloby je od otaczajgcych je laséw
i zarosli, ktore stanowig idealng kryjowke dla potencjalnych napastnikow.

To, ze miasto najwyrazniej zostato opuszczone i ze brakuje mu ogrodzenia, to jednak niejedyne rzeczy,
ktore cie tu dziwig. Rozgladajqc sie, dostrzegasz ich wiecej. Przede wszystkim nie ma tu wystarczajaco
wielu pol. Kilkusetosobowa wspdlnota — a ta na taka wyglada — powinna dysponowac czyms wiecej niz
pojedynczym (i ogotoconym) hektarem wybiedzonych todyg choi, ktory widziatas, wchodzac tutaj.
Powinna mieC pastwisko zdecydowanie wieksze niz ten drobny placyk wyschnietej zieleni, ktdry
dostrzegasz w centrum miasta. Nie widzisz tez spichlerza — ani nadziemnego, ani zadnego innego. No
dobrze, moze jest ukryty; wiele wspdlnot tak robi. Zauwazasz tez jednak, ze budynki zostalty wybudowane
w bardzo réznych stylach: jeden jest wysoki i po miejsku waski, inny szeroki i ptaski w sposob typowy
dla miejscowosci z cieplejszych regionow, jeszcze inny przypomina pokryta darnig kopule, zaglebiong
czesciowo w ziemi jak twoj dawny dom w Tirimo. Istnieje powod, dla ktorego wiekszos¢ wspolnot
wybiera jeden styl i sie go trzyma: jednolito$¢ stanowi pewien wizualny sygnat. Ostrzega potencjalnych
napastnikow, ze cztonkowie wspolnoty sq podobnie zjednoczeni w gotowosci do obrony swojego miasta.
Wizualny sygnal wysylany przez te miejscowosc jest... dziwny. By¢ moze nic nie znaczy. A moze nie
potrafisz go odczytac. W kazdym razie wzbudza w tobie wiekszy niepokdj niz pobyt we wspdlnotach
peinych wrogo nastawionych ludzi.

Ty i twoi towarzysze ostroznie i powoli przemierzacie puste ulice. Tonkee nawet nie udaje, ze jest
spokojna. Zaciska dtonie na dwoch szklanych nozach o czarnych ostrzach; nie wiesz, gdzie je ukrywala,
chociaz domyslasz sie, ze w faldach jej spodnicy moglby sie zmiesci¢ caty putk wojska. Hoa sprawia
wrazenie opanowanego, ale kto moze wiedzie¢, co on czuje? Kiedy zamieniat kirkhusa w kamien, tez
wydawat sie spokojny.

Ty nie wyciggasz noza. JeSli rzeczywiscie jest tu wielu roggow, przed ich ewentualnym gniewem
uratowac cie moze tylko jedna bron.

— Jeste$ pewien, ze to wlasciwe miejsce? — pytasz Hoe.

Chiopiec kiwa glowq z przekonaniem. Co oznacza, ze jest tu wiele osob, ktére prawdopodobnie sie
ukrywajq. Ale dlaczego? I jak zauwazyly was w tym padajacym z nieba popiele?

— Musieli sie wynies¢ niedawno — szepcze Tonkee. Przyglada sie wyschnietemu ogrodowi przed
jednym z domow. Podrozni albo poprzedni wlasciciele oberwali tu wszystko, co sie dato, pozostawiajac
jedynie gote todygi. — Domy wygladaja na zadbane. A ten ogrod jeszcze kilka miesiecy temu byt
w catkiem dobrym stanie.

Nagle zdajesz sobie sprawe, ze jesteS w drodze juz od dwoch miesiecy. Minely dwa miesigce od
Smierci Uchego. I niewiele mniej, od kiedy zaczat padac¢ popiot.



Zaraz jednak skupiasz sie na tu i teraz. Kiedy w trojke zatrzymujecie sie na Srodku miasta i przez chwile
stoicie tak, zagubieni, drzwi jednego z pobliskich budynkow otwierajq sie, a na ganek wychodzq trzy
kobiety.

Pierwsza, na ktorg spogladasz, trzyma przed sobg kusze. Przez chwile nie widzisz nic wiecej, tak jak
tamtego dnia w Tirimo, ale nie zamrazasz jej w tym samym momencie, bo kusza nie jest w was
wycelowana. Kobieta opiera jq o przedramie, i choC po jej twarzy widzisz, ze nie miataby problemu z jej
uzyciem, to wydaje ci sie tez, ze nie zrobitaby tego bez powodu. Ma prawie tak samo jasng skore jak
Hoa, ale na szczeScie jej wlosy sq zotte, a oczy majq normalny odcien brazu. Jest drobna, koScista i tak
waska w biodrach, ze przecietny Réwnikejczyk skwitowatby pod nosem jej wyglad jakas uwaga na temat
ztego wykarmienia. Pochodzi najprawdopodobniej z Antarktydy, z jakiejs biednej wspolnoty, ktora nie
byta w stanie zapewni¢ dzieciom odpowiednio duzo zywnosci. Kobieta znajduje sie daleko od domu.

Ta, ktora przycigga twoj wzrok jako druga, jest jej niemal zupelnym przeciwienstwem
i prawdopodobnie najbardziej onieSmielajacq kobieta, jaka w Zyciu widziatas. Nie ma to nic wspdlnego
z jej wygladem. Jest on typowo sanzenski: gestwina ciemnoszarych wiosow, brazowy kolor skory
i emanujqca sita budowa ciata. Jej oczy sq zadziwiajaco czarne — jest to zadziwiajgce nie dlatego, ze
czarne oczy zdarzajq sie szczegOlnie rzadko, ale poniewaz kobieta uzywa szarego cienia do powiek
i czarnej kredki do oczu, aby jeszcze bardziej podkresli¢ ich barwe. Makijaz w obliczu konca Swiata. Nie
wiesz, czy powinno cie to wystraszyc¢, czy urazic.

Kobieta uzywa tych czarno obwiedzionych oczu jak broni, przypatrujac sie najpierw kolejno twarzom
waszej trojki, a dopiero pdzniej przesuwajac wzrokiem po odziezy i bagazach. Nie dorownuje wzrostem
typowym sanzenskim kobietom — jest nizsza od ciebie — ale ma na sobie grubg kamizelke z bragzowego
futra, ktéra siega jej do kostek. Kamizelka ta upodabnia ja do malego, ale eleganckiego niedZwiedzia.
W twarzy kobiety jest jednak coS, co sprawia, ze przechodzi cie dreszcz. Nie potrafisz stwierdzi¢, co to
takiego. Usmiecha sie, odstaniajac zeby, a jej wzrok jest spokojny i obojetny. W koncu rozpoznajesz ten
spokoj, bo widziatas go wiele razy: to oznaka pewnosci siebie. Taka absolutng, bezwarunkowa pewnosc
siebie czesto spotyka sie u nieruchomych, ale w takim miejscu sie jej nie spodziewatas.

Bo oczywiscie jest to rogga. Potrafisz wysejszy¢ swojego. Tak samo jak ona sejszy ciebie.

— W porzadku — odzywa sie, opierajac rece na biodrach. — Ilu was jest? Trojka? Rozumiem, Ze nie
chcecie sie rozdzielac.

Gapisz sie na nig przez chwile albo dwie.

— Cze$¢ — odpowiadasz w koncu. — Eee.

— Ykka — stwierdza kobieta. Domyslasz sie, ze to jej imie. — Ykka Rogga Castrima. Witamy. A wy kim
jestescie?

— ,,Rogga?” — dziwisz sie. Ciagle uzywasz tego stowa, ale wypowiedziane w taki sposéb, jako
nazwisko uzytkowe, podkresla jego wulgarnosc. Nazywac sie rogga to jak nazywac sie kupg gowna. Jak
wymierzyC policzek samemu sobie. Jest to swego rodzaju komunikat, ale nie masz pojecia, co miatby
oznaczac.

— Ekhm, to nie nalezy do siedmiu glownych nazwisk uzytkowych — zauwaza Tonkee. Mdwi to
w beztroski sposéb i jeste$ przekonana, ze prébuje w ten sposdb ukry¢ zdenerwowanie. — Ani nawet do
tych pieciu mniej akceptowalnych.

— Przyjmijmy, ze to nowos$¢. — Ykka mierzy wzrokiem twoich towarzyszy, a potem znowu spoglada na
ciebie. — A wiec twoi przyjaciele wiedza, czym jestes.

Zaskoczona patrzysz na Tonkee, ktora patrzy na Ykke w taki sam sposob, w jaki patrzy na Hoe, kiedy
ten nie ukrywa sie za tobg — jakby Ykka byta jaka$ nowa, fascynujaca tajemnica, od ktérej by¢ moze da
sie zdoby¢ probke krwi. Nastepnie spoglada na ciebie, okazujac catkowity brak zdziwienia i strachu, a ty



uswiadamiasz sobie, ze Ykka ma racje: prawdopodobnie bezwspdlnotowa kobieta domyslita sie prawdy
juz dawno temu.

— Rogga jako nazwisko uzytkowe — Tonkee w zamysSleniu zwraca sie do Ykki. — Ile w tym znaczen.
A Castrima? W Cesarskim Rejestrze nie ma takiego nazwiska wspdlnotowego dla Somidlatow, cho¢
przyznaje, ze moge go nie pamietaC. Sg ich przeciez setki. Cho¢ nie wydaje mi sie, mam dobrg pamiec.
To jakas nowa wspdélnota?

Ykka pochyla glowe, czeSciowo w ramach potwierdzenia, a czeSciowo w ironicznym gescie przyjecia
do wiadomosci fascynacji Tonkee.

— Teoretycznie. Ta wersja Castrimy istnieje od okolo piecdziesieciu lat. Oficjalnie nie jest nawet
wspolnota; to tylko kolejne miejsce postoju dla os6b podazajacych szlakami Yumenes—Mecemera
i Yumenes—Ketteker. Prowadzimy wiecej intereséw niz inni, bo w okolicy znajduja sie kopalnie.

Po tych stowach milknie, wpatrujac sie w Hoe, a jej twarz tezeje na chwile. Ty tez spogladasz na
chtopca, bo co prawda wyglada dziwnie, ale nie masz pojecia, co sprawito, ze obca kobieta tak na niego
zareagowata. To wtedy wiasnie uswiadamiasz sobie, ze Hoa calkowicie znieruchomial, a rysy jego
drobnej, radosnej zwykle twarzy wyostrzyty sie, nadajac jej wyraz niemal dziki. Chtopiec patrzy na
Ykke, jakby chcial ja zabic.

Nie. Nie na Ykke. Podgzasz za jego wzrokiem i dostrzegasz trzecig kobiete, ktora do tej pory stata z tytu
i ktérej sie nie przyjrzatas, poniewaz Ykka tak bardzo przycigga uwage. To wysoka, smukta kobieta...
Nagle przerywasz te mysl, bo nie jestes pewna swojego opisu. CzesC sie zgadza: jej wiosy sq dhugie,
rzadkie jak u mieszkancéw Antarktydy i majg barwe glebokiej czerwieni. Okalajq twarz o pieknych
rysach. Jasne jest, ze ich wtascicielka chce by¢ uwazana za kobiete, cho¢ ma na sobie jedynie dtugg szate
o szerokich rekawach, przy takiej pogodzie stanowczo zbyt cienka.

Natomiast jej skora... Patrzysz na nig, choC to nieuprzejme, a wzbudzanie ztoSci u tych ludzi to nie
najlepszy pomyst, ale nie mozesz sie powstrzymac. Jej skora jest zbyt gladka, jakby... polyskliwa.
Niemal wypolerowana. To najbardziej niesamowita cera, jaka kiedykolwiek widziatas albo... to wcale
nie jest skora.

Rudowtosa kobieta usSmiecha sie, a na widok jej zebéw przeszywa cie dreszcz.

W odpowiedzi na ten usmiech Hoa syczy jak kot. Kiedy to robi, po raz pierwszy wyraznie dostrzegasz
jego zeby. Nigdy przeciez nie jadt w twojej obecnosci. Nigdy nie odstonit ich w usmiechu. Podczas gdy
zeby rudowlosej kobiety sq przezroczyste, jego wygladaja na pokolorowane, ale ksztaltem bardzo je
przypominaja. Sa spitowane. Diamentowe.

— Na 713 Ziemie — szepcze Tonkee. Masz wrazenie, ze mOwi za was obie.

— Nie. — Ykka mierzy swoja towarzyszke ostrym wzrokiem.

Rudowtosa kobieta spoglada na Ykke. Porusza jedynie oczami, a reszta jej ciala pozostaje idealnie
nieruchoma. Nieruchoma jak posag.

— Moge zrobic to tak, ze tobie i twoim towarzyszom nie stanie sie krzywda. — Jej usta réwniez sie nie
poruszajg. Gtos brzmi dziwnie dudnigco, jakby odbijat sie echem gdzies wewnatrz jej klatki piersiowej.

— Nie chce, zebys robita cokolwiek — Ykka opiera rece na biodrach. — To moje miejsce i zgodzitas sie
przestrzega¢ moich zasad. Uspokoj sie.

Blondynka nieznacznie sie porusza. Nie podnosi kuszy, ale odnosisz wrazenie, ze jest gotowa zrobic to
w utamku sekundy. Nie masz pojecia, co dobrego mogloby z tego wynikng¢. Rudowtosa jeszcze przez
chwile pozostaje w bezruchu, az w koncu zamyka usta, ukrywajac te ohydne diamentowe zeby. Kiedy to
robi, uSwiadamiasz sobie jednoczesnie kilka rzeczy. Po pierwsze, ze wcale sie nie uSmiechata. Byl to
ostrzegawczy grymas; w podobny sposéb kirkhus szczerzy kly. Po drugie, z zamknietymi ustami i tym
spokojnym wyrazem twarzy kobieta wyglada znacznie mniej niepokojqco.



Trzecie spostrzezenie dotyczy faktu, Ze Hoa przybrat ten sam ostrzegawczy grymas. Teraz jednak, kiedy
rudowtosa wycofuje sie za towarzyszki, on tez rozluznia sie i zamyka usta.

Ykka wzdycha. Przenosi wzrok z powrotem na ciebie.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jesli wejdziecie do srodka.

— Nie wiem, czy to najlepszy pomyst — méwi do ciebie Tonkee spokojnym glosem.

— Ja tez nie — stwierdza blondynka, wpatrujac sie w glowe YKkki. — Jestes pewna?

Ykka wzrusza ramionami, cho¢ twoim zdaniem tylko udaje obojetna.

— A kiedy ja czegokolwiek bylam pewna? Na razie jednak wydaje mi sie, ze to dobry pomyst.

Ty nie jeste$ co do tego przekonana. Mimo wszystko — niezaleznie od spotkania z przedstawicielkami
tej dziwnej wspolnoty i nieprzyjemnych niespodzianek — przybytas tu w pewnym celu.

— Czy przechodzit tedy mezczyzna z dziewczynkg? — pytasz. — Ojciec i corka? Mezczyzna jest w moim

wieku, dziewczynka ma osiem... — Minely dwa miesigce. Prawie o tym zapomniatas. — Dziewiec¢ lat.
Ona... — zacinasz sie. — Ona wyglada jak ja.

Ykka mruga i widzisz, ze naprawde jg zaskoczytaS. NajwyraZzniej spodziewata sie zupeinie innych
pytan.

— Nie — odpowiada i...

...czujesz, jakby cos sie w tobie obsuneto.

Proste stowo ,,nie” sprawia ci bol. Uderza w ciebie jak topor, a szczery wyraz zaklopotania na twarzy
Ykki jest solg w Swiezej ranie. Oznacza bowiem, ze kobieta nie klamie. Chwiejesz sie pod wpltywem
tego uderzenia, a cata twoja nadzieja nagle umiera. Zanurzona w mgle niewyraznych mysli uSwiadamiasz
sobie, ze od kiedy Hoa powiedzial ci o tym miejscu, miata§ na co$ nadzieje. ZaczetaS myslec, ze
znajdziesz ich tutaj, ze odzyskasz corke i znowu bedziesz matka. Teraz wiesz juz, ze to nieprawda.

— E... Essun? — na twoich przedramionach zaciskajg sie jakie$S dlonie. Czyje? Tonkee. Jej dionie
utwardzity trudy zycia. Styszysz, jak jej odciski drapig o skére twojej kurtki. — Essun... Och, na rdze, nie
rob tego.

Zawsze wiedziatas, ze to nieprawda. Jak Smiatas liczy¢ na cokolwiek? Jestes tylko kolejnym
parszywym rogga o zardzewialej duszy, kolejng wystanniczka Zlej Ziemi, kolejnym bledem
wychowawczym, kolejnym narzedziem, ktore porzucono. Przede wszystkim nigdy nie powinnas mie¢
dzieci, a kiedy juz je urodzilas, nie powinna$ oczekiwac, ze z toba pozostang, a tak wilasciwie to
dlaczego Tonkee ciggnie cie za rece?

Poniewaz uniostas je do twarzy. Och, i zalewasz sie tzami.

Powinnas bytla powiedzie¢ o wszystkim Jiji, jeszcze przed Slubem, przed tym, jak posztas z nim do
Y6zka, przed tym, jak spojrzalas na niego i pomyslatas: ,,By¢ moze”, czego nie miatas przeciez prawa
pomysle¢. W ten sposob, gdyby ogarneto go pragnienie zabicia roggi, skierowalby te ztoS¢ na ciebie,
a nie na Uchego. To ty zastugujesz na Smier¢, i to dziesieC tysiecy razy bardziej niz mieszkancy tamtych
dwoch wspolnot.

Mozliwe tez, ze troche krzyczysz.

Nie powinnas krzycze¢. Powinnas by¢ martwa. Powinna$ umrze¢ przed swoimi dzie¢mi. Powinna$
umrze¢ przy narodzinach i nigdy nie wydac ich na Swiat.

Powinnas...

Powinnas...

Nagle co$ przez ciebie przeptywa.

Przypomina to troche fale energii, ktdra nadeszta z péinocy i przed ktorg ostonitas sie w dniu, kiedy
zmienit sie Swiat. Albo to uczucie, kiedy wesztas do domu po meczacym dniu i zobaczytas swojego synka



na podtodze. To podmuch nieujarzmionej mocy. MuSniecie czego$ nieuchwytnego, a jednoczesnie
znaczacego, co w rownie oszatamiajgcy sposob znika, jak i sie pojawia.

Mrugasz i opuszczasz rece. Widzisz niewyraznie, bolg cie oczy i masz spocone dlonie. Ykka zeszia
z ganku i stoi teraz zaledwie pot metra przed tobg. Nie dotyka cie, ale patrzysz na nig, uSwiadamiajqc
sobie, ze... co$ zrobita. Cos, czego nie rozumiesz. To gorotwoOrstwo, na pewno, ale zastosowane
w sposob, jakiego nigdy wczesniej nie dosSwiadczytas.

— Hej — mowi. Na jej twarzy nie wida¢ nawet cienia wspotczucia. Mimo wszystko jej glos jest
cieplejszy, kiedy odzywa sie do ciebie; cho¢ moze tylko tak ci sie wydaje, bo stoi teraz blizej. — Hej. Juz
dobrze?

Przetykasz sline. Boli cie gardio.

— Nie — odpowiadasz. (To zardzewiate stowo! Prawie zaczynasz chichota¢, ale przelykasz znowu i to
pragnienie znika). — Nie. Ale... ale dam sobie rade.

Ykka kiwa glowa.

— To dobrze.

Stojaca za nig blondynka wydaje sie co do tej kwestii sceptyczna.

Nastepnie z ciezkim westchnieciem Ykka odwraca sie do Tonkee i Hoi, ktory wyglada teraz tudzqco
spokojnie i normalnie. Przynajmniej jak na jego standardy.

— W porzadku — mowi Ykka. — Sprawa wyglada nastepujaco: mozecie zostaC¢ albo odejsc. Jesli
postanowicie zosta¢, zabiore was do wspdlnoty. Uprzedzam jednak z gory: Castrima to miejsce zupetnie
nietypowe. Zyjemy tutaj catkowicie inaczej. Jesli ten Sezon okaze sie krétki, to w chwili nadejscia Sanze
bedziemy sie znajdowac nad jeziorem lawowym. Nie sadze jednak, zeby ten Sezon mial sie okazac
krotki.

Spoglada na ciebie, ale chyba nie szuka potwierdzenia swojej wypowiedzi. ,,Potwierdzenie” to nie jest
wilasciwe stowo, poniewaz ona nie ma zadnych watpliwosci. Kazdy rogga jest pewien takich rzeczy
roOwnie mocno jak wtasnego imienia.

— Ten Sezon nie bedzie krétki — przytakujesz. Masz zachrypty glos, ale dochodzisz do siebie. — Bedzie
trwatl przez cate dekady. — Styszac to, Ykka unosi brew. Tak, ma racje: probujesz by¢ delikatna ze
wzgledu na swoich towarzyszy, ale oni nie potrzebujg delikatnosci. Potrzebujq prawdy. — Cate wieki.

To i tak mato powiedziane. JesteS przekonana, Ze ta Pigta Pora Roku potrwa co najmniej tysigc lat.
Moze kilka tysiecy.

Tonkee lekko marszczy brwi.

— No c6z, wszystko wskazuje zatem na wielka ladotworczq deformacje albo po prostu zwykle
przerwanie izostazji na calej sieci ptyt tektonicznych. Ale rozmiar gorotworstwa niezbedny do
przezwyciezenia takiej inercji jest... ogromny. Wiec jestes pewna?

Whpatrujesz sie w nig, chwilowo zapominajac o rozpaczy. Patrza na nig rowniez Ykka i blondynka.
Tonkee i spoglada na ciebie ze ztoscia.

— Och, na rdze, przestan udawac zdziwiong. Koniec z tajemnicami, dobra? Wiesz, czym jestem, i ja
wiem, czym ty jesteS. Mozemy juz skonczyc te gierki?

Krecisz glowa, ale tak naprawde nie jest to odpowiedZ na jej pytanie. Postanawiasz natomiast
odpowiedziec na to, ktore zadata wczesnie;.

— Jestem pewna. Cate wieki. Moze nawet dtuzej.

Tonkee az sie krzywi.

— Zadna wspélnota nie ma odpowiednich zapaséw, zeby przetrwac tak dtugo. Nawet Yumenes.

Legendarne, olbrzymie magazyny Yumenes sg juz tylko popiotem w jakiejs jaskini lawowej. Jaka$
czesC ciebie ubolewa nad tym, ze cate to jedzenie sie zmarnuje. Inna dochodzi do wniosku, ze dzieki temu



rase ludzka spotka szybszy i mniej dramatyczny koniec.

Kiwasz glowa, a Tonkee milknie i zapada okropna cisza. Ykka patrzy to na ciebie, to na Tonkee,
i najwyrazniej postanawia zmieni¢ temat.

— Sa tu dwadziescia dwa gorotwory — stwierdza, wyrywajac cie z zamysSlenia. — Spodziewam sie, ze
z czasem bedzie ich jeszcze wiecej. Nie macie z tym problemu?

Kieruyje te stowa glownie do Tonkee.

Zmiana tematu to doskonata okazja do tego, aby wszystkich zaskoczyc.

— Ale jak? — pyta Tonkee. — Jak ich tutaj Sciggasz?

— Niewazne. Odpowiedz na pytanie.

Moglabys zapewni¢ Ykke, Ze nie musi sie niczym przejmowac.

— Nie, nie mam z tym problemu — odpowiada natychmiast Tonkee. Dziwisz sie, Ze jeszcze sie nie $lini.
Perspektywa nieuchronnej zaglady ludzkoSci nie zrobita na niej wiekszego wrazenia.

— Dobrze — Ykka odwraca sie do Hoi. — PrzejdZmy do ciebie. Jest tu kilku takich jak ty.

— Wiecej niz sadzisz — stwierdza Hoa, bardzo spokojnie.

— Tak. No c6z — Ykka przyjmuje jego stowa z zadziwiajacym opanowaniem. — Styszales, jak to
wyglada. Jesli chcesz tu zosta¢, musisz przestrzega¢ regut. Zadnych béjek. Zadnego... — Macha palcami
i odstania zeby. O dziwo, ten gest jest catkowicie zrozumiaty. — I robisz, co mowie. Zrozumiano?

Hoa przekrzywia lekko glowe, a z oczu bije mu czysta ztos¢. Ten widok jest rownie szokujacy co
widok jego diamentowych zebdw; zaczetlas juz przeciez uwaza¢ go za moze troche ekscentrycznag, ale
raczej stodka istote. Teraz nie wiesz juz, co myslec.

— Nie bedziesz mi rozkazywac.

Ku twojemu jeszcze wiekszemu zaskoczeniu Ykka pochyla sie i zréwnuje z nim twarzq.

— Ujme to w ten sposOb — mowi. — Mozesz dalej robi¢ to, co robisz, probujac okazywac¢ wszystkim
delikatnos¢ schodzacej lawiny, albo zaczne opowiada¢ wszem i wobec, co tak naprawde zamierzasz.

W tym momencie Hoa... drzy. Potem nieruchomieje i zerka w strone stojacej na ganku niekobiety. Ta
usmiecha sie znowu, ale tym razem nie odstania zeboéw, a w wyrazie jej twarzy jest cos smutnego. Nie
masz pojecia, co to wszystko znaczy, ale wydaje sie, jakby z Hoi zeszto troche powietrza.

— Dobrze — odzywa sie do Ykki oficjalnym tonem. — Zgadzam sie na twoje warunki.

Ykka kiwa glowq i sie prostuje, a potem patrzy na niego jeszcze przez chwile i w koncu sie odwraca.

— Przed wasza, hmm, sprzeczkq, miatam zamiar powiedziec, ze przyjeliSmy do nas kilka os6b — odzywa
sie do ciebie. MOwi przez ramie, wchodzac z powrotem po schodach. — Nie bylo wsrod nich zadnych
mezczyzn z dziewczynkami, nie sadze, tylko podrézni szukajacy schronienia, w tym kilku z Kwardonu
Cebak. Przyjelismy tych, ktérych uznaliSmy za przydatnych.

Tak wlasnie w podobnych momentach postepuja wszystkie rozsadne wspolnoty: wywalajq
niepotrzebnych ludzi i przyjmujq tych, ktérzy dysponuja cennymi umiejetnosciami. Wspélnoty dowodzone
przez silnych przywodcow robig to systematycznie i bezwzglednie, wykazujac tylko minimalny poziom
chtodnego humanitaryzmu. Gorzej zarzadzane wspolnoty robig to tak samo bezwzglednie, lecz bardziej
niechlujnie: przyktadem moze byt¢ to, jak pozbylo sie ciebie Tirimo.

Jija to tylko kamieniarz. Wprawdzie przydatny, ale kamieniarstwo nie jest szczegOlnie rzadka
umiejetnoscig. Z kolei Nassun jest jak ty albo Ykka. A z jakiego$ wzgledu ludzie w tej wspolnocie
najwyrazniej chcg mie¢ wsrod siebie gorotwory.

— Chciatabym sie z nimi zobaczy¢ — odpowiadasz. Istnieje cien szansy, ze Jija albo Nassun uzywajq
przebrania. Albo ze kto$ inny widziat ich na drodze. Albo, Ze... no tak. To naprawde zaledwie cien
szansy.

Mimo to chcesz sprobowac. To twoja corka. Zrobisz wszystko, zeby jg odnalezc.



— W porzadku. — Ykka odwraca sie i przyzywa was ruchem reki. — Chodzcie, pokaze wam pare cudow.
Jakby dotychczas zadnego nie pokazata. Podgzasz jednak za nig, bo wszelkie basnie i tajemnice tracq na
znaczeniu w obliczu nawet najmniejszej iskierki nadziei.

ot

Cialo niszczeje. Przywodca, ktory ma rzadzi¢ diuzej, polega na czymsS wiecej.
Tablica Trzecia, Struktury, werset drugi
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SJEN W UKRYTE] KRAINIE

Sjenit budzi sie ze zziebnietym bokiem. To lewa strona: biodro, bark i wieksza czes¢ plecow. Ostry wiatr
bolesnie rozwiewa jej wiosy i uderza ja w tyt glowy, co oznacza, ze kok — uczesanie narzucane przez
Fulcrum — musiat sie jej rozplatac. Sjen czuje tez w ustach posmak ziemi, choc¢ jezyk ma czysty.

Probuje sie poruszyc i calte jej cialo odzywa sie tepym bolem. To dziwny bdl: ani ostry, ani pulsujacy,
ani zlokalizowany w zadnym konkretnym miejscu. Jakby jej cialo bylo jednym wielkim siniakiem.
Wydajac z siebie jek, Sjen porusza dloniq i trafia na twarda ziemie. Opiera sie o nig, usitujac odzyskac
kontrole nad swoim ciatem, ale nie udaje jej sie wstac. Jedyne, co jej wychodzi, to otwarcie oczu.

Pod jej dlonig i naprzeciw jej twarzy znajduje sie kruchy, srebrzysty kamien: to monzonit albo jakis
tupek. Nie pamieta nazw glazow pochodzenia wulkanicznego, poniewaz nauczyciel geomestrii w Fulcrum
byt niestychanie nudny. Jaki$ metr dalej skate, jakkolwiek brzmi jej nazwa, rozsadzita kepa trawy,
koniczyny i jakichs roslin o bujnych lisciach. (Na biomestrii uwazala jeszcze mniej). Rosliny poruszaja
sie niespokojnie na wietrze, cho¢ od najsilniejszych podmuchéw ostania je ciato Sjen.

,»INiech je szlag”, mysli dziewczyna i budzi sie ostatecznie, zszokowana wlasnym grubianstwem.

Siada. Robi to z trudem i w boluy, ale jakos jej sie udaje. Odkrywa, Ze znajduje sie na nieznacznie
pochylym zboczu skalnym, otoczona wiekszg iloScig trawy. Dalej rozciaga sie jednolity bezkres lekko
zachmurzonego nieba. Sjen czuje zapach oceanu, ale inny niz ten, do ktérego przywykta w ciggu ostatnich
kilku tygodni: mniej stony, bardziej rozrzedzony. Powietrze jest bardziej suche. Polozenie stonca
wskazuje, ze jest pozny ranek, natomiast chtod sugeruje pdzng zime.

A przeciez powinno by¢ pozne popotudnie. Poza tym Allia nalezy do Rownikiady, wiec powinno by¢
goraco. A zimna, twarda powierzchnia, na ktorej siedzi, powinna by¢ cieptym piaskiem. ,,W takim razie
gdzie jestem, do ciezkiej rdzy?”

Okej. Dowie sie tego. Skata znajduje sie wysoko nad poziomem morza, stosunkowo blisko znajomej
granicy: kranca Maximalu, czyli jednej z dwoch gtownych piyt tektonicznych tworzacych Bezruch.
Minimal lezy daleko na péinocy. Sejszyta ten kraniec ptyty juz wczesniej; znajduje sie on nie tak daleko
od Allia.

Ale przeciez nie sq w Allia. Tak naprawde nie sq nawet na kontynencie.

Odruchowo Sjenit prébuje zrobi¢ cos wiecej, niz tylko to wysejszyC, i siega w strone skraju ptyty
tektonicznej, jak robita to juz kilka razy wczesniej...

...ale nic sie nie dzieje.

Siedzi tak przez chwile, drzac silniej niz wskazywataby na to sita wiatru.

Nie jest jednak sama. Alabaster lezy obok, skulony w pozycji embrionalnej — nieprzytomny albo
martwy. Nie, jego piers unosi sie i opada. Okej, to dobrze.

Za nim, na szczycie zbocza, stoi wysoka i smukta posta¢ w bialej, powiewajacej szacie.

Zaskoczona Sjen zastyga w bezruchu.

— CzeS¢? — jej glos przypomina skrzek.

Posta¢ — zdaniem Sjen jest to kobieta — nie odwraca sie. Spoglada w dal, na cos za wzgoérzem, czego
Sjen nie widzi.

— Witaj.

To juz cos. Sjen probuje sie rozluzni¢, cho¢ to trudne, skoro nie moze siegna¢ do ziemi po uspokajajaca
moc. Nie ma powodow do niepokoju, strofuje samg siebie; kimkolwiek jest ta kobieta, gdyby chciata



wyrzadzi¢ im krzywde, dawno juz by to zrobita.

— Gdzie jestesmy?

— Na wyspie, prawdopodobnie jakie$ sto piecdziesiat kilometrow od Wschodniego Wybrzeza.

— Na wyspie? — To przerazajace. Wyspy sa Smiertelnymi putapkami. Jedyne gorsze miejsca do zycia to
tereny ponad liniami uskoku i kaldery uspionych, cho¢ jeszcze nie wygastych wulkanéw. Ale
rzeczywiscie, teraz Sjenit styszy odlegly szum fal rozbijajacych sie o skaly gdzies ponizej zbocza, na
ktorym siedzi. Jesli znajduja sie tylko sto piecdziesiat kilometrow od kranca Maximaly, to znaczy, ze
podwodna linia uskoku przebiega zdecydowanie zbyt blisko — wtasciwie to bezposrednio pod nimi.
Dlatego witasnie ludzie nie Zyjg na wyspach, na litos¢ Ziemi: w kazdej chwili mogloby ich zabi¢ tsunami.

Sjen wstaje, zeby zobaczy¢, jak Zle przedstawia sie sytuacja. Nogi zdretwialy jej od lezenia na skale,
ale kuStyka jako$S wokodt Alabastra, az w koncu zatrzymuje sie obok kobiety na szczycie zbocza. Widzi
ocean, jak okiem siegngC — otwarty i nieprzerwany. Skalne zbocze urywa sie jakiS metr od miejsca,
w ktorym stoi Sjen, i zmienia sie w poszarpany klif zawieszony okoto trzydziestu metrow nad woda.
Kiedy dziewczyna podchodzi do jego krawedzi i spoglada w dot, dostrzega kleby piany wokot skat
ostrych jak noze; upadek stad musiatby skonczyc¢ sie Smiercia. Szybko odchodzi do tytu.

— Jak sie tutaj znalezliSmy? — szepcze przerazona.

— Ja was sprowadzitam.

— Ty... — Sjenit odwraca sie do kobiety, a jej wsciektos¢ na krotka chwile staje sie wieksza niz szok.
Zaraz jednak znika zupelnie, a szok ogarnia jq catkowicie.

Posag kobiety o wytwornych rysach: niewysokiej, z wtosami zwinietymi w prosty kok, zastyglej we
wdziecznej pozie. Skora i ubranie w kolorze kosci stoniowej, ale opuszki, teczowki i wlosy ciemniejsze.
To kolor bladej rdzy, cos jak btoto. Albo krew.

Zjadacz kamieni.

— Na 713 Ziemie — szepcze Sjenit. Kobieta nie odpowiada.

Zanim Sjen zdazy powiedzieC co$ jeszcze (chociaz co wlasciwie moglaby powiedziec?), za jej plecami
rozlega sie jek. Sjenit odrywa wzrok od zjadaczki kamieni i spoglada na Alabastra, ktory wierci sie
i ktéremu to wszystko nie podoba sie najwyrazniej tak samo, jak jej. Przez chwile go ignoruje, bo
w konicu wpada na to, co powiedziecC.

— Po co? — pyta. — Po co nas tu sprowadzitas?

— Zeby zapewni¢ mu bezpieczenstwo.

Jest doktadnie tak, jak mawiajg medrcy. Usta zjadaczki kamieni nie otwierajq sie podczas mowienia.
Jej oczy sie nie poruszaja. Rownie dobrze moglaby by¢ posagiem, ktéry przypomina. Dopiero po chwili
Sjenit uSwiadamia sobie, co ta istota powiedziala.

— Zeby zapewni¢ bezpieczenstwo. .. jemu?

Zjadaczka kamieni znowu nie odpowiada.

Alabaster dalej jeczy, Sjenit w koncu podchodzi wiec do niego i pomaga mu usigs¢. Kiedy koszula
zahacza mu sie o ramie, dziesieciopierSciennik syczy z boly, a Sjenit przypomina sobie rzucony przez
Str6za noz. Nie ma go juz w pilytkiej ranie, ale pokrywajacy ja strup przywart do materiatu. Alabaster
otwiera oczy, przeklinajac.

— Decaye, shisex unrelabbemet.

To ten dziwny jezyk, ktorego uzywat juz wczesSniej.

— Moéw po sanzensku — Sjen podnosi glos, cho¢ tak naprawde nie jest zdenerwowana na niego. Patrzy
na zjadaczke kamieni, ale ta nadal sie nie porusza.

— ...cholerna, pierdolona rdza! — méwi Alabaster, chwytajac sie za skaleczone miejsce. — Boli.

Sjenit stragca jego dion.



— Zostaw to. Jeszcze odnowisz rane.

Znajdujq sie przeciez setki kilometrow od jakiejkolwiek cywilizacji, oddzieleni od niej bezkresng
woda. Poza tym sg na tasce przedstawicielki rasy uznawanej powszechnie za ,tajemniczq” i ,,Smiertelnie
niebezpieczng”.

— Mamy towarzystwo.

Styszac to, Alabaster catkowicie sie wybudza: patrzy na Sjenit i za jej plecy, a na widok zjadaczki
kamieni rozszerzaja mu sie oczy. Zaraz potem jeczy.

— Kurwa. Kurwa. Co tym razem odwalitas?

O dziwo Sjenit nie jest catkowicie zaskoczona faktem, ze Alabaster zna zjadaczke kamieni.

— Ocalitam ci zycie — odpowiada nieruchoma istota.

- Co?

Ramie zjadaczki kamieni unosi sie tak powoli, Ze ruchu tego nie spos6b nawet okresli¢ stowem
,wdzieczny” — predzej ,,nienaturalny”. Nie porusza sie zadna inna czeSc jej ciata. Istota wskazuje na cos.
Sjenit spoglada w tamtym kierunku i widzi zachodni horyzont. Nie jest on rozerwany tak jak po innych
stronach: na prawo i lewo rozcigga sie prosta linia oddzielajgca wode od nieba, a na jej srodku widac
duza, czerwong i dymigcq kropke.

— Allia — mowi zjadacz kamieni.

Rk

Okazuje sie, Ze na wyspie jest wioska. Sama wyspa to tylko wzgérza i skaly — zadnych drzew ani ziemi,
ktorg datoby sie uprawia¢. To miejsce kompletnie nie nadaje sie do zamieszkania. A jednak, kiedy
docierajq na drugi kraniec wyspy, gdzie klify sq nieco mniej poszarpane, widza zatoczke catkiem
podobng do tej, ktéra znajduje sie (znajdowala sie) w Allia. Podobienstwa szybko sie jednak koncza,
poniewaz ta zatoka jest mniejsza, a wioske wydrazono bezposrednio w $cianie skalnej.

Z poczatku trudno to zauwazy¢. Najpierw Sjen wydaje sie, ze to, co widzi, to wejscia do jaskin, ktére
gesto podziurawity tutaj skate. Nastepnie uswiadamia sobie, ze otwory te, nawet jeSli roznig sie
rozmiarami, majg taki sam ksztatt: proste krawedzie u dotu i po bokach, a na gorze elegancki tuk. Wokot
kazdego otworu wykuto rowniez w skale fasade: filary, prostokatne framugi oraz misterne zdobienia
przedstawiajgce splecione kwiaty i brykajgce zwierzeta. Widziala juz dziwniejsze rzeczy. Nieduzo
dziwniejsze, to prawda, ale zycie w Yumenes, w cieniu Czarnej Gwiazdy i wienczacego jq Cesarskiego
Patacy, a takze w Fulcrum o $cianach z rzezbionego obsydianu, uodparnia cztowieka na cuda architektury.

— Ona nie ma imienia — méwi Alabaster, kiedy schodza po kamiennych schodach prowadzacych
najwyrazniej do wioski. Ma na mysli zjadaczke kamieni, ktora zostawita ich u szczytu schodow. (Sjen
spojrzata w tamtym kierunku, ale zjadaczki kamieni juz tam nie bylo. Alabaster zapewnit jg jednak, ze ta
istota nadal jest w poblizu. Sjen nie jest pewna, czy chce wiedzie¢, skad on ma te pewnosc).

— Nazywam jg Antymong. Wiesz, bo jest prawie cata biata. Wybralem metal zamiast kamienia, bo ona
nie jest rogga, a zreszta ,,Alabaster” bylo juz zajete.

To stodkie.

— A ona... to znaczy to coS... reaguje na to imie?

— Reaguje. — Alabaster odwraca sie, zeby spojrzec¢ na Sjenit, co jest ryzykowne, poniewaz te schody sa
bardzo, bardzo strome. Z boku biegnie wprawdzie balustrada, ale potkniecie i tak skonczytoby sie
upadkiem w przepasc. — Nie ma nic przeciwko, a zaktadam, ze powiedziataby cos, gdyby jej sie to nie
podobato.

— Dlaczego nas tu sprowadzita?



Aby ich ocali¢. Tak, oboje widza dymiace Allia w oddali. Ale przedstawiciele rasy Antymony ignorujq
zazwyczaj poczynania ludzkosci, chyba ze ludzkos$¢ zaczyna ich wkurzac.

Alabaster kreci glowgq, z powrotem skupiajac uwage na schodach.

— W ich dziatlaniach nie ma Zadnego celu. A nawet jeSli jest, to na pewno nam o nim nie powiedza.
Szczerze mowiqc, ja przestalem juz pytac, to strata czasu. Antymona odwiedza mnie od, hmmm, pieciu
lat? Pojawia sie zazwyczaj, kiedy nikogo nie ma w poblizu — méwigc to, Alabaster wzdycha. — Kiedys
myslatem, ze jq sobie wyobrazam.

No tak.

— I'nic ci nie mowi?

— Tylko tyle, ze jest tu dla mnie. Nie potrafie stwierdzi¢, czy to cos pokrzepiajacego, no wiesz —
»jestem tu dla ciebie, Baster, zawsze bede cie kochala, niewazne, ze jestem zyjacym posagiem, ktdry
tylko wyglada jak tadna kobieta, po prostu cie wspieram” — czy moze co$ bardziej ztowieszczego. Ale
czy ma to znaczenie, skoro ocalita nam zycie?

Zdaniem Sjen nie ma.

— A gdzie jest teraz? — pyta.

— Odeszia.

Sjen powstrzymuje che¢ postania go kopniakiem w przepasc.

— Do... ach. — Pamieta, o czym czytala, ale powiedzenie tego na glos wydaje sie absurdalne. — Do
ziemi?

— Tak mysle. Oni poruszajg sie w skatach, jakby te byly powietrzem; sam widziatem, jak to robig. —
Alabaster zatrzymuje sie na jednym z licznych podestow, a Sjen prawie wpada mu na plecy. — Wiesz, ze
najprawdopodobniej tak wtasnie nas tutaj sprowadzita, prawda?

To co$, o czym Sjen starata sie nie mysle¢. Na samg mysl o byciu dotykanym przez zjadacza kamieni
robi jej sie nieprzyjemnie. Wyobrazajac sobie, Ze ta istota ciggnie ja na glebokos¢ kilku kilometréw, pod
ocean i skaty, drzy na caltym ciele. Istnienie zjadaczy kamieni to co$, co przeczy zdrowemu rozsagdkowi —
jak gorotworstwo, artefakty wymartych cywilizacji i wszystko, czego nie mozna w sensowny sposob
zmierzy¢ albo przewidzie¢. Ale podczas gdy gorotworstwo da sie przynajmniej zrozumie¢ (w jakims$
stopniu) i kontrolowac (z wysitkiem), a artefaktow wymartych cywilizacji mozna przynajmniej unikac,
dopoki na twoich oczach nie wylonig sie z zardzewialego oceanu, zjadacze kamieni robia, co chca,
i chodzq, gdzie im sie podoba. W opowiesciach medrcow wiele jest przestrog przed tymi istotami.

Z ta mysla Sjen sie zatrzymuje, a Alabaster zauwaza to dopiero na kolejnym podescie.

— Zjadacz kamieni — mowi Sjen, kiedy on odwraca sie do niej z irytacjq na twarzy. — Ten z obelisku.

— To nie ten sam — odpowiada jej cierpliwym tonem zarezerwowanym dla ludzi, ktérzy sa wyjatkowo
ghupi, ale nie zastuzyli, aby powiedzieC im to w twarz, bo mieli ciezki dzien. — Mowitem ci, ze znam ja
od jakiego$ czasu.

— Nie to miatam na mysli — ,,Debilu”. — Zjadacz kamieni spojrzat na mnie zanim... No, wtedy. Poruszyt
sie. Nie byt martwy.

Alabaster gapi sie na nia.

— Kiedy to widziatas?

—Ja... — Sjen zacina sie, bezradnie gestykulujac. Nie ma na to wtasciwych stow. — To byto... to byto,
kiedy... wydaje mi sie, ze go widziatam. — A moze to byly tylko halucynacje wywotane szklanym nozem
Str6za? Co$ w rodzaju ,,zycia przelatujacego przed oczami”? Ale zdawatlo sie to takie prawdziwe.

Alabaster przyglada jej sie przez chwile, a jego zywa zwykle twarz zastyga w wyrazie, ktéry Sjen
zaczyna juz kojarzyC z dezaprobata.



— Zrobitas cos, co powinno byto cie zabic¢. Nie stalo sie tak, ale tylko dlatego, ze miatas szczeScie.
Jesli... widziatas pewne rzeczy... nie jestem zdziwiony.

Sjenit kiwa glowga, nie podwazajac jego stow. Czuta wtedy moc obelisku. Gdyby nie byt uszkodzony,
zabilby ja. Tak naprawde od tamtej pory czuje sie... zdretwiala, jakby wypalona. Czy to dlatego nie moze
juz wykorzystywac swojego gorotworstwa? A moze to skutek tego, co zrobit jej Str6z?

— Co tam sie stato? — pyta sfrustrowana. To wszystko jest tak niezrozumiate. Dlaczego ktoS probowat
zabi¢ Alabastra? Dlaczego dokonczy¢ to zadanie chciat Str6z? Co to wszystko ma wspdélnego
z obeliskiem? I dlaczego znajdujq sie tutaj, w tej Smiertelnej putapce posrodku zardzewiatego oceanu? —
Co wlasciwie dzieje sie teraz? Baster, niech cie Ziemia, nie mowisz mi wszystkiego.

Alabaster krzywi sie, jakby z bolu, a potem wzdycha i zaklada rece na piersi.

— Wocale nie. Wbrew temu, co myslisz, nie posiadam wszystkich odpowiedzi. I nie mam pojecia,
dlaczego tak uwazasz.

Dlatego, 7Ze wie znacznie wiecej niz ona. I dlatego, ze jest dziesieciopierSciennikiem: robi rzeczy,
ktorych ona nie potrafi sobie wyobrazi¢ i ktorych nie umie nawet opisac, a jaka$ jej czeS¢ uwaza, ze
Alabaster rozumie tez pewne rzeczy, ktorych ona nie jest w stanie pojac.

— Wiedziate$ o tamtym Strozu.

— Tak — teraz jest wsciekly, ale nie na nig. — Spotykatem juz wczesniej takich jak on. Nie wiem jednak,
dlaczego ten akurat tam byt. Moge tylko zgadywac.

— To lepsze niz nic!

Alabaster wyglada na rozdraznionego.

— No dobrze. A wiec zgaduje: ktos, albo wielu ktosiow, wiedzial o tym zniszczonym obelisku w zatoce
Allia. Ktokolwiek to byl, wiedzial tez, Ze dziesieciopiersciennik wyczuje cos takiego w pierwszej
chwili, kiedy tylko zacznie sejszyC po okolicy. A poniewaz do reaktywacji tego czego$S wystarczyt
zaledwie czteropiersciennik, to najwyrazniej ci ktosie nie mieli pojecia, jak czuty albo jak niebezpieczny
jest ten obelisk. W przeciwnym razie ty i ja nie opuscilibysmy Allia zywi.

Sjenit marszczy czoto i chwyta sie balustrady, kiedy wyjatkowo silny podmuch wiatru uderza w skalng
Sciane.

— Ktosie.

— Ugrupowania. Odlamy zaangazowane w jakis konflikt, o ktorym nie mamy pojecia i w ktory
przypadkiem sie wpakowalismy.

— Odtamy Str6zow?

Alabaster prycha szyderczo.

— Moéwisz w taki sposob, jakby to bylo niemozliwe. Czy wszystkie roggi majq te same cele, Sjen?
Wszyscy nieruchomi tez? Nawet zjadacze kamieni prawdopodobnie sprzeczajg sie miedzy soba.

I chyba tylko Ziema wie, jak cos$ takiego wyglada.

— Wiec jeden z tych, no... odtaméw wystal Stréza, zeby nas zabit — Nie. Zaatakowat ich dopiero, kiedy
Sjenit powiedziata mu, ze to ona aktywowata obelisk. — Zeby zabil mnie.

Alabaster posepnie kiwa glowa.

— Podejrzewam, ze wilasnie on mnie otrul, sadzac, ze to ja uruchomie obelisk. Str6ze nie lubig
dyscyplinowa¢ nas w miejscach, gdzie mogg zobaczy¢ to nieruchomi, bo moglibysmy zyska¢ w ten
sposOb niepozadang z ich perspektywy sympatie ludzi. Ten atak w bialy dzien byl ostatecznoscig —
rozwazajac te stowa, wzrusza ramionami. — Chyba mamy szczeScie, ze nie prébowat cie otru€. Zresztq ze
mng tez powinno bylo mu sie wtedy uda¢. Paraliz obejmuje rowniez sejsody; bylbym kompletnie
bezuzyteczny. Gdyby nie...



Gdyby nie potrafit zaczerpna¢ mocy z ametystowego obelisku, zaprzegajac do tego zadania sejsody
Sjenit. Teraz, kiedy Sjen lepiej rozumie, co wydarzyto sie tamtego wieczoru, wlasciwie czuje sie jeszcze
gorzej. Przyglada sie uwaznie Alabastrowi.

— Nikt tak naprawde nie wie, do czego jeste$ zdolny, prawda?

Alabaster odwraca wzrok, wzdychajac cicho.

— Nawet ja nie wiem, do czego jestem zdolny, Sjen. To, czego nauczono mnie w Fulcrum... W pewnym
momencie musiatem to wszystko odrzuci¢. Musiatem wyszkoli¢ sie sam. I czasami wydaje mi sie, zZe
wystarczy, abym pomyslal inaczej, wyzbyl sie tego, co mi wpojono, i sprobowal czegos nowego,
a wtedy... — Odptywa na chwile, zagubiony w myslach. — Nie wiem. Naprawde nie wiem. Domyslam sie
jednak, ze to chyba dobrze, Ze nie wiem, bo w przeciwnym razie Stroze zabiliby mnie juz dawno temu.

Po czesci jest to tylko betkot, ale Sjen kiwa glowa ze zrozumieniem.

— Kto w takim razie ma mozliwo$¢ wystania Str6za z misjq...

Tropienia dziesieciopierSciennikow. I Smiertelnego straszenia czteropiersciennikow.

— Wszyscy Stroze to zabdjcy — stwierdza gorzko Alabaster. — Nie mam natomiast pojecia, kto posiada
nad nimi wladze — dodaje, wzruszajac ramionami. — Krazy plotka, ze Str6ze odpowiadajq przed
Cesarzem; ze to ostatni okruch wtadzy, jaka on sprawuje. A moze to klamstwo i kontrolujg ich rodziny
Przywddcow z Yumenes, tak jak wszystko inne. A moze tak naprawde wladze sprawuje nad nimi samo
Fulcrum? Nie wiem.

— Ja styszatam z kolei, ze sami sie kontroluja — moéwi Sjen. To prawdopodobnie tylko plotka, ktora
rozpuscit ktorys ze zwirow.

— By¢ moze. Kiedy trzeba utrzymac jaka$ ich tajemnice albo kiedy po prostu ktos staje im na drodze,
Stréze rownie chetnie zabijajg roggdéw i nieruchomych. Jesli majq jakas hierarchie, to tylko Str6z moglby
ja zrozumiecC. A jesli chodzi o to, jak robig to, co robig... — Alabaster bierze gteboki oddech. — To wynik
swego rodzaju operacji chirurgicznej. Wszyscy Stroze sq dzie¢mi roggow, ale sami nie naleza do tego
gatunku, poniewaz z ich sejsodami jest co$ nie tak, co sprawia, ze na Strozu tatwiej przeprowadzi¢ taki
zabieg. Polega on na wszczepieniu do mozgu jakiego$ implantu. Ziemia wie, gdzie oni sie tego nauczyli
i kiedy zaczeli to robi¢, ale daje im to mozliwoS¢ neutralizowania gérotworstwa u roggow. A takze
zapewnia inne umiejetnosci. Jeszcze gorsze.

Sjenit wzdryga sie, przypominajqc sobie odglos zrywanych Sciegien. Dton mocno ja piecze.

— Ale ciebie nie chcial zabi¢ — mowi. Spoglada na ramie Alabastra, gdzie materiat nadal jest wyraznie
ciemniejszy niz w innych miejscach, ale podczas schodzenia po schodach strup zapewne sie oderwat
i tkanina nie przylega juz do rany. Widac tez Swieza plame wilgoci, co oznacza krwawienie, lecz na
szczeScie niezbyt silne. — Ten noz...

Alabaster kiwa glowa.

— Specjalnos¢ Str6zow. Wygladajq jak zwyczajne szklane noze, ale nimi nie sag. W pewnym sensie
przypominajg samych Str6zow, bo potrafig przecig¢ w gorotworstwie to, co sprawia, ze jestesmy, kim
jesteSmy — méwigc to, drzy. — WczeSniej nie wiedzialem, jakie to uczucie; boli jak podziemny ogien.

I nie... — dodaje szybko, widzac otwarte usta Sjen. — Nie wiem, dlaczego mnie tym zaatakowat.
Unieruchomit wtedy nas oboje; bylem rownie bezradny jak ty.
No tak.

Sjenit oblizuje wargi.

— Czy mozesz... czy nadal jestes...

— Tak. Po kilku dniach to mija — usSmiecha sie na widok ulgi na jej twarzy. — Mowitem ci, ze spotykatem
juz wczesniej Strozow.

— A dlaczego miatam nie pozwoli¢, zeby dotkngt mnie swojq skorg?



Alabaster milknie. Z poczatku Sjenit sadzi, ze znowu jest uparty, ale kiedy spoglada na jego twarz,
widzi, ze nagle spochmurniat. Po chwili Alabaster mruga i odzywa sie:

— Kiedy bylem miodszy, znalem innego dziesieciopiersciennika. To bylo, kiedy... On byt moim
mentorem. Kims, kim dla ciebie jest Feldspar.

— Feldspar nie jest... niewazne.

Alabaster nie zwraca na nig uwagi, zatopiony w swoich wspomnieniach.

— Nie wiem, dlaczego tak sie stalo. Ale pewnego dnia spacerowaliSmy po Ogrodzie PierScienia,
cieszac sie przyjemnym wieczorem... — Nagle przerywa i spoglada na nig z wyrazem bolu na twarzy. —
Szukalismy miejsca, w ktorym moglibysmy by¢ sami.

Ach. To wiele wyjasnia.

— Rozumiem — méwi Sjen, niepotrzebnie.

Alabaster kiwa glowa, tez niepotrzebnie.

— W kazdym razie pojawia sie ten Stroz. Jest bez koszuli, tak samo jak tamten, ktorego widziatas. I tez
nie moéwi, po co przyszedl. Po prostu... atakuje. Nie widziatem... To stalo sie tak szybko. Jak w Allia —
Pociera twarz dtonmi. — Zaczat dusi¢ Hessionite, ale nie tak mocno, zeby go zabi¢. Potrzebowat kontaktu
skory ze skéra. A potem tylko trzymat Hessa i sie usSmiechal, kiedy to sie stato. Jakby to byla
najpiekniejsza rzecz na Swiecie. Chory skurwiel.

— Ale... — Sjen wlasSciwie nie chce wiedzie¢, a jednoczesnie chce. — Jak oddzialuje na nas skdra
Str6za?
Alabaster zaciska zeby.

— Kieruje twoja gorotworcza site do wewnatrz. Tak mysle. Nie znam lepszego wytlumaczenia.
Wszystko to, co mamy w sobie i co pozwala nam rozdziela¢ ptyty tektoniczne oraz zamykac linie uskoku,
ta cala moc, z ktorq sie rodzimy... Stréze zwracajq jq przeciwko nam samym.

— Nie rozu... — Przeciez gorotworstwo nie oddziatuje na cialo, w kazdym razie nie bezposrednio.
Gdyby tak byto...

...Och.

Alabaster milknie. Tym razem Sjenit o nic juz nie dopytuje.

— No i tyle. — Alabaster kreci glowa, a potem spoglada w kierunku wioski wykutej w skale. — Mozemy
ruszac dalej?

Trudno rozmawiac¢ po takiej opowiesci.

— Buster — Sjen wskazuje na samg siebie i na swoj mundur, ktéry mimo pokrywajacego go pytu wciaz
ma wyrazng barwe czerni Cesarskiego Gorotworstwa. — Zadne z nas nie jest teraz w stanie poruszy¢
cho¢by kamyka. Nie wiemy, co to za ludzie.

— Tak. Ale boli mnie ramie i jestem spragniony. Widzisz tu jakie$ Zzrodto wody?

Nie. Jedzenia tez nie widzi. Nie mogg poplynaC z powrotem na staty lad; to stanowczo za daleko.
Zreszta Sjenit nie umie ptywac, a jeSli opowiesci o oceanie sg prawdziwe, pelno w nim potworow.
Pewnie sg prawdziwe.

— W porzadku — oznajmia wiec i wyprzedza Alabastra. — Ja z nimi porozmawiam, bo ty mégibys tylko
sprowadziC na nas Smierc. — ,,Zardzewiaty szalencu”.

Alabaster smieje sie, jakby ustyszal te niewypowiedziang mysl, ale nie sprzeciwia sie i rusza w dot za
Sjenit.

Schody przechodza w koncu w gladko wykuty chodnik, ktory wije sie po zboczu jakie$ trzydzieSci
metrow ponad najwyzszym S$ladem wody. Sjen domysla sie, ze dzieki takiemu wysokiemu potozeniu
wioska jest bezpieczna przed atakami tsunami. (Oczywiscie nie moze by¢ tego pewna. Cata ta woda jest
dla niej dziwna). CzeSciowo rekompensuje to réwniez brak ogrodzenia — cho¢ z drugiej strony ocean



stanowi catkiem skuteczng bariere oddzielajgca tych ludzi od tego, co znajduje sie poza ich... wspdélnota,
jesli mozna to tak nazwac. Ponizej wida¢ kilkanaScie todzi zacumowanych przy pomostach, ktore
wygladaja, jakby wykonano je z kamieni i przykryto deskami — sq brzydkie i prymitywne w poréwnaniu
z czystymi przystaniami z Allia, ale najwyrazniej spelniaja swoje zadanie. Same todzie tez wygladaja
dziwnie, przynajmniej w porownaniu z todziami, ktore Sjen widywata do tej pory: niektore z nich sa
proste i eleganckie, jakby wyrzezbiono je z pojedynczych pni drzew, a ich burty chronia swego rodzaju
podpory. Sa tez wieksze, z zaglami, ale nawet one ro6znig sie ksztattem od todzi, do ktorych Sjen jest
przyzwyczajona.

Wokot todzi krzatajq sie ludzie noszqcy kosze i pracujacy przy skomplikowanym olinowaniu jednej
z nich. Nie podnosza wzroku, a Sjenit powstrzymuje che¢ krzykniecia do nich. Zreszta ona i Alabaster
i tak zostali juz zauwazeni. Przed wejsciem do najblizszej jaskini — teraz, z poziomu ,,ziemi”, widac, ze
kazda z nich jest olbrzymia — zaczeta zbierac sie grupa ludzi.

Zblizajac sie do nich, Sjenit oblizuje wargi i bierze gleboki oddech. Nie wygladaja na wrogo
nastawionych.

— CzeS¢ — odzywa sie i czeka. Na razie nikt nie probuje jej zabic¢. To juz cos.

Wiekszos¢ z okoto dwudziestu czekajacych na nich os6b wydaje sie oglupiona ich widokiem. Sg to
gldwnie dzieci w roznym wieku, kilku dorostych, paru starcéw i kirkhus na smyczy, ktéry, oceniajac po
ruchach grubego ogona, wydaje sie nastawiony przyjacielsko. Ci ludzie ewidentnie pochodza ze
Wschodniego Wybrzeza: w wiekszoSci sq wysocy i ciemni jak Alabaster, cho¢ znajduje sie wsrod nich
rowniez kilka bledszych os6b, a Sjen dostrzega tez jedng grzywe popiotowych wloséw rozwiewanych
przez wiatr. Nie wygladaja na zaniepokojonych, cho¢ Sjen odnosi wrazenie, ze nie przywykli do widoku
niespodziewanych gosci.

Nastepnie z thumu wystepuje starszy mezczyzna, ktoremu towarzyszy aura Przywodztwa, a przynajmniej
przywodztwa. I méwi co$ kompletnie niezrozumiatego.

Sjen patrzy na niego. Nie potrafi nawet stwierdzi¢, co to za jezyk, cho¢ w pewnym sensie wydaje sie jej
znajomy. A wtedy — och, na rdze, oczywiscie — Alabaster jak gdyby otrzasa sie i odpowiada w tym
samym jezyku, po czym wszyscy $miejq sie, rozluzniajq i zaczynajq rozmawiac. Wszyscy oprocz Sjenit.

Dziewczyna posyla Basterowi piorunujgce spojrzenie.

— Przettumaczysz?

— Powiedzialem im, ze sie balas, ze jesli odezwe sie jako pierwszy, sprowadze na nas Smier¢ —
wyjasnia Alabaster, a Sjen ma ochote zabic¢ go tu i teraz.

I tak to dalej idzie. Ludzie z tej dziwnej wioski i Alabaster rozmawiajq ze sobg, a Sjen pozostaje
jedynie sta¢ tam i probowac nie da¢ po sobie poznac, ze jest sfrustrowana. Alabaster ttumaczy jej tres¢
rozmowy, kiedy tylko moze, ale czasami sie zacina — tutejsi méwig naprawde szybko. Sjen odnosi
wrazenie, ze jej towarzysz tylko streszcza jej rozmowe. Ze bardzo ja streszcza. Okazuje sie, ze wspolnota
nazywa sie Meov, a mezczyzna, ktory wystapit do przodu, to jej przywodca, Harlas.

A poza tym to piraci.

ot

— Tutaj nie da sie uprawiac zywnosci — ttumaczy Alabaster. — Robig, co musza, aby przetrwac.
Rozmawiajq jaki$ czas pdzniej, juz po tym jak ludzie Meovianczycy zapraszaja ich do wykutych
w skale pomieszczen. Cate miasto znajduje sie wiasnie tam, w Srodku — co nie powinno dziwi¢, skoro
cala wyspa to wilasciwie wylacznie pionowa, jednolita skata. Niektére jaskinie powstaly w naturalny
sposOb, inne jakim$ sposobem tu wydrazono. Wszystko to jest zdumiewajgco piekne: artystycznie



sklepione sufity, akwedukty ciggnace sie wzdluz Scian i wystarczajagco wiele pochodni oraz lamp, aby
zapobiec uczuciu klaustrofobii. Sjen nie czuje sie komfortowo ze Swiadomoscia, ze taka olbrzymia skata
wisi nad ich glowami, gotowa zmiazdzy¢ ich podczas kolejnego wstrzasu, ale jesli juz musi siedzie¢
w smiertelnej putapce, to lepiej, ze w tak przyjemne;.

Meovianczycy umiescili ich w domu goscinnym — a wiaSciwie w domu, ktory od pewnego czasu jest juz
opuszczony, ale jest w nie najgorszym stanie. Sjen i Alabaster otrzymali jedzenie z publicznych ognisk,
dostep do tazni publicznych i kilka zestawOw ubran. Zapewniono im nawet odrobine prywatnosci — cho¢
ciekawskie dzieci i tak zagladajq do ich domu przez wykute w $cianie i pozbawione zaston okna, a potem
uciekaja ze Smiechem. To niemal urocze.

Sjen siedzi na stercie ztozonych kocow, ktore najprawdopodobniej stuzg wtasnie do tego celu, i patrzy,
jak Alabaster owija zranione ramie czysta szmatka, trzymajac w zebach jej drugi koniec, zeby mocniej
zawigzac¢ opatrunek. Oczywiscie mogtby poprosi¢ ja o pomoc, ale tego nie robi, wiec ona nie wychodzi
z inicjatywa.

— Nie handlujq zbyt czesto z ladem — kontynuuje Alabaster. — Majg do zaoferowania jedynie ryby,
a wspolnoty z Wybrzeza posiadajg ich pod dostatkiem. Meovianczycy napadajg wiec na innych. Atakujq
statki ptywajace po glownych szlakach handlowych albo wymuszajg na wspdélnotach haracze za ochrone
przed atakami... tak, przed wlasnymi atakami. Nie pytaj mnie, jak to funkcjonuje; powiedzial mi o tym
przywodca.

Brzmi to... ryzykownie.

— Ale co oni robig tutaj? — Sjen rozglada sie po wykutych w skale Scianach i suficie. — Przeciez to
wyspa. Te jaskinie w pewnym sensie sg przyjemne, ale tylko do nastepnego tsunami, ktdre zmyje cate to
miejsce z powierzchni Ziemi. Poza tym, jak zauwazyles, nie da sie uprawiaC tu zywnosci. Czy majq
chociaz magazyny? Co sie stanie, jeSli nadejdzie Sezon?

— Wtedy wszyscy zging, tak sadze. — Alabaster wzrusza ramionami, gléwnie po to, Zeby poprawic
Swiezo zawigzany bandaz. — Zadatem im to pytanie, a oni wiasciwie skwitowali je Smiechem. Zwrocitas
uwage, ze ta wyspa lezy nad punktem zapalnym?

Sjen mruga. Nie, umknelo jej to, ale jej gorotworstwo jest teraz odretwiate jak palec uderzony
mtotkiem. Gorotworstwo Alabastra tez, ale dretwota najwyrazniej jest wzgledna.

— Jak gleboko on sie znajduje?

— Bardzo gleboko. Jest bardzo malo prawdopodobne, 7ze wybuchnie w najblizszym czasie, albo
w ogole, ale jesli kiedykolwiek tak sie stanie, bedzie w tym miejscu krater zamiast wyspy. — Alabaster
krzywi sie, mowiqgc te stowa. — Oczywiscie jeSli wczesniej nie dotrze tutaj tsunami, a jesteSmy przeciez
bardzo blisko krawedzi piyty tektonicznej. Mozna tu zging¢ na bardzo wiele sposobéw. Oni wiedza
jednak o nich wszystkich, naprawde, i z tego, co widze, majq to gdzies. Mowia, zZe przynajmniej umrg
jako ludzie wolni.

— Wolni od czego? Od zycia?

— Od Sanze. — Alabaster usSmiecha sie, widzqc jak Sjen opada szczeka. — Harlas twierdzi, ze Meov
nalezy do grupy wspélnot rozmieszczonych wzdhiz archipelagu, czyli skupiska wysp, jesli nie wiedziatas,
ktory ciggnie sie stad prawie do Antarktydy i ktory powstal w wyniku wybuchu tego punktu zapalnego.
Niektore nalezace do tej grupy wspolnoty, jak chocby ta, istniejg od dziesieciu Sezondéw, a nawet
dhuzej...

— Bzdura!

— ...a ci ludzie nie pamietajq nawet, kiedy Meov zostal utworzony i, ekhm, wydrazony, wiec moze
nawet jest jeszcze starszy. Oni byli tutaj jeszcze przed Sanze. Z tego, co im wiadomo, Sanze nie wie, zZe
istnieja, albo go to nie obchodzi. Nigdy nie zostali przytaczeni — mowiac to, Alabaster kreci glowa. —



Wspolnoty z Wybrzeza zawsze oskarzajq sie nawzajem o utrzymywanie piratow, ale nikt zdrowy na
umysle nie zapuscit sie tak daleko w te strony, wiec moze mieszkancy statego ladu nie wiedzq nawet, ze
istniejg tu wyspiarskie wspolnoty. To znaczy, wiedza prawdopodobnie o istnieniu samych wysp, ale
zakladajq pewnie, ze nikt nie bylby na tyle ghupi, Zeby na nich zamieszkac.

Rzeczywiscie, nikt nie powinien by¢ tak ghupi. Sjen nie moze poja¢ zuchwatosci tych ludzi.

Kiedy kolejne dziecko wystawia glowe ponad parapet i bez skrepowania zaczyna im sie przygladac,
Sjen daje za wygrang i sie uSmiecha, a dziewczynka robi wielkie oczy i wybucha Smiechem, betkoczac
cos w tym dziwnym jezyku, po czym zostaje odciggnieta przez inne dzieciaki. Odwazne, szalone
malenstwo.

— Powiedziata: ,,Ta wredna sie uSmiecha

,Zardzewiala gowniara”.

— Nie wierze, Ze sq na tyle szaleni, aby tu mieszka¢ — ciggnie Sjen, krecac glowa. — Ta wyspa juz sto
razy powinna zostac¢ rozerwana na kawatki, zmiazdzona albo zatopiona.

Alabaster porusza sie niespokojnie, a Sjen wie, Ze powinna uwazac.

— No c0z, przetrwali w duzej mierze dzieki temu, Ze odzywiajg sie rybami i wodorostami. Oceany nie
wymierajg w czasie Sezonu tak jak lady czy mniejsze zbiorniki wodne. Jesli potrafisz towi¢, jedzenia
nigdy ci nie zabraknie. Nie sadze, zeby w ogole mieli tu co$ takiego jak magazyny — mowiac to, rozglada
sie w zamysSleniu. — JeSli potrafig zabezpieczy¢ swoja wspolnote przed wstrzasami i sztormami, to
domyslam sie, Ze jest to catkiem dobre miejsce do zycia.

— Ale w jaki sposéb mieliby...

— Roggi — spoglada na niq i sie uSmiecha, a Sjen uSwiadamia sobie, Ze czekal, Zeby jej to powiedziec. —
To wlasnie dzieki nim przetrwali tak dlugo. Tutaj nie zabija sie roggow. Tutaj daje sie im wladze.
Dlatego mieszkancy bardzo ciesza sie z naszych odwiedzin.

»
!

— wyjasnia Alabaster z rozbawieniem.

ot

Zjadacz kamieni to postac utkana z szalenstwa. Czerp z jego madrosci i strzez sie jego darow.
Tablica Druga, Prawda Niekompletna, werset siodmy
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DAMAYA W SYTUACJI OSTATECZNE]

Wszystko sie zmienia. Zycie w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem, ale $wiat nie jest niezmienny. Mija
rok.

Po zniknieciu Wyrwy Maxixe ani razu nie rozmawia z Damaya. Kiedy widzi jq na korytarzu albo po
inspekcji, po prostu sie odwraca. Nie ma jednak okazji zbyt czesto krzyzowacC z nig wzroku, bo ona
zwykle na niego nie patrzy. Nie przeszkadza jej, ze Maxixe jej nienawidzi. I tak byl tylko potencjalnym
przyjacielem. Teraz wie juz, ze nie warto o takich zabiegac i Ze na prawdziwego przyjaciela nigdy nie
zastuzy.

(Przyjaciele nie istnieja. Fulcrum nie jest szkolg. Zwiry to nie dzieci. Gérotwory to nie ludzie. Bron nie
posiada ani nie potrzebuje przyjaciot).

A jednak Damai jest trudno, poniewaz bez przyjaciot sie nudzi. Instruktorzy nauczyli ja czytac, ale kiedy
spedza czas z ksigzka, po pewnym czasie stowa zaczynajq rozsypywac sie na kartkach jak kamienie
podczas wstrzasu. Poza tym w bibliotece nie ma zbyt wielu pozycji, ktore stuzytyby wylacznie rozrywce.
(Bron nie potrzebuje rozrywki). Damaya moze ¢wiczyC sie w wykorzystywaniu swojej mocy wylacznie
podczas zaje¢ z gorotworstwa stosowanego i cho¢ czasami lezy na t6zku, powtarzajagc w glowie ich
przebieg — moc gorotworow opiera sie w koncu na skupieniu — to tego rowniez nie da sie robic
w nieskonczonosc.

Zeby zaja¢ sie czym$ podczas Wolnej Godziny i pozostalych godzin, kiedy nie jest zajeta ani nie $pi,
Damaya watlesa sie wiec po Fulcrum.

Zwirom nikt tego nie zabrania. Nikt nie pilnuje ich sal sypialnych podczas Wolnej Godziny ani p6zniej.
Instruktorzy nie wprowadzajg ciszy nocnej; jesli zwir jest gotow przetrwac kolejny dzien niewyspany,
Wolna Godzina moze staC sie dla niego Wolng Noca. Dorosli nie zabraniajg tez zwirom opuszczac
budynku. Kazde dziecko przytapane w Ogrodzie Pierscienia, zamknietym dla nieupierScienionych, albo
przy bramach wyjsciowych Fulcrum, bedzie musialo odpowiada¢ przed seniorami. Drobniejsze
wykroczenia karane sg jednak tagodnie, a konsekwencje odpowiadajg skali przewinienia. To wszystko.

W konicu z Fulcrum nikogo sie nie wyrzuca. Wadliwa bron po prostu usuwa sie z magazynu. A sprawna
powinna umiec o siebie zadbac.

Dlatego tez Damaya walesa sie po najmniej interesujacych czesciach Fulcrum — ma jednak dokad
chodzi¢, poniewaz Fulcrum jest olbrzymie. Poza Ogrodem i terenami przeznaczonymi na edukacje
7zwiréw znajdujq sie tu skupiska kwater mieszkalnych dla upierScienionych gorotworéw, a takze
biblioteki, teatry, szpital i miejsca, w ktorych doroste gorotwory pracuja, kiedy nie przebywaja akurat na
misjach. Sg tu rowniez cate kilometry wybrukowanych obsydianem chodnikow i liczne tereny zielone,
ktorych nie przygotowano na ewentualng Pigta Pore Roku ani nie pozostawiono, zeby lezaty ugorem; dba
sie tylko o ich wyglad. Po prostu majg by¢ tadne. Damaya dochodzi do wniosku, ze w takim razie kto$
powinien na nie patrzec.

To wiasnie te miejsca zwiedza p6Zznymi wieczorami, wyobrazajgc sobie, gdzie i jak bedzie zylta, kiedy
zasili juz szeregi upierscienionych. Dorosli z tych okolic najczeSciej ja ignorujg, zajeci wilasnymi
obowigzkami, pograzeni w rozmowach z innymi, skupieni na swoich dorostych sprawach. Niektorzy
z nich dostrzegajq ja, ale wzruszajq ramionami i po prostu idg dalej. Oni tez byli kiedy$ zwirami. Tylko
raz jakas kobieta zatrzymuje sie i pyta:

— Na pewno wolno ci tu byc¢?



Damaya kiwa glowaq i idzie dalej, a kobieta daje jej spokdj.

Budynki administracyjne sg bardziej interesujace. Damaya odwiedza duze pomieszczenia treningowe,
ktorych uzywajq upierScienione gérotwory: to pozbawione dachu sale wielkoSci amfiteatrow, w ktérych
nagie podtogi wylozono mozaikami w ksztatlcie koncentrycznych kregéw. Czasami lezq tam olbrzymie
bazalty, a czasami mozaika jest zniszczona, a bazaltow nie ma. Zdarza sie, ze Damaya spotyka tam
dorostych, ktorzy akurat ¢wiczq: przesuwajgq glazy jak dzieciece zabawki, wbijaja je gleboko w ziemie
i wyciagaja z powrotem wylacznie silg woli, rozmywajac powietrze wokoét siebie Smiertelnymi kregami
chtodu. To ekscytujace i zarazem przerazajace, a Damaya przyglada sie tym treningom z wielka uwaga,
jednak niewiele jej to daje. Zanim zacznie robi¢ podobne rzeczy, czeka ja jeszcze dtuga droga.

Najbardziej fascynuje ja Glowny. Ten budynek jest rdzeniem kompleksu Fulcrum: to olbrzymi,
zadaszony koputg szesciobok, wiekszy niz wszystkie pozostate budynki razem wziete. To wiasnie tutaj
ustala sie wszystkie sprawy wazne dla Fulcrum. To tutaj upierScienione gorotwory majg swoje biura,
gdzie zajmujq sie praca papierkowq i ptaceniem rachunkéw, bo oczywiscie wszystko to muszq robic
same. Nikt nie moze powiedzie¢, ze gorotwory to bezuzyteczne pasozyty czerpigce zasoby z Yumenes;
Fulcrum jest samodzielne pod kazdym wzgledem. Wolna Godzina rozpoczyna sie po standardowych
godzinach pracy, w budynku nie dzieje sie wiec juz zbyt duzo, a jednak za kazdym razem, kiedy Damaya
sie tutaj zapuszcza, dostrzega, ze w wielu biurach nadal palq sie Swieczki albo lampy elektryczne.

W Gléwnym majg swoje skrzydlo rowniez Stréze. Czasami wsrod wszechobecnej czerni Damaya
dostrzega burgundowe mundury, a wtedy odwraca sie w inng strone. Nie robi tego ze strachu. Stroze
prawdopodobnie widza ja, ale jej nie zaczepiajg, bo nie robi niczego, czego jej nie wolno. Jest tak, jak
powiedzial jej Schaffa: Str6z6w nalezy sie obawiac¢ tylko w konkretnych sytuacjach. Damaya unika ich
jednak, bo zdobywajac coraz wieksze umiejetnosci, coraz silniej odczuwa w ich obecnosci co$
dziwnego. To... cierpkie i nierbwnomierne uczucie, ktére bardziej styszy i czuje na jezyku, niz sejszy.
Nie rozumie tego, ale spostrzega, ze nie jest jedynym gorotworem, ktory omija Str6zow szerokim tukiem.

W Gléwnym znajdujq sie cale nieuzywane skrzydta, poniewaz Fulcrum jest zbyt duze jak na swoje
potrzeby — a moze tylko instruktorzy powiedzieli jej tak, kiedy ich o to zapytatla. Przed zbudowaniem
Fulcrum nikt tak naprawde nie wiedzial, ile gorotworéw znajduje sie na swiecie; by¢ moze konstruktorzy
budynku spodziewali sie tez, ze wiecej tych istot przezywac bedzie dziecinstwo. Tak czy inaczej, kiedy
Damaya po raz pierwszy otwiera podejrzanie wygladajace, najwyrazniej nieuzywane drzwi i trafia do
pustego ciemnego korytarza, jest zaintrygowana.

Jest tam ciemno i niewiele wida¢. Damaya dostrzega kontury zniszczonych mebli, koszy transportowych
i tym podobnych przedmiotow, postanawia wiec na razie nie zapuszczaC sie dalej. Istnieje zbyt duze
ryzyko, ze zrobi tu sobie krzywde. Wraca wiec do budynku zajmowanego przez zwiry i przez kolejne
kilka dni sie przygotowuje. Zabranie niewielkiego szklanego noza do krojenia miesa z jednej z tac
z jedzeniem nie stanowi problemu, a w pomieszczeniach zwirow znajduje sie mnostwo lamp olejnych,
przywlaszcza wiec sobie jedng z nich, nie zwracajac niczyjej uwagi. Z poszewki na poduszke zwedzonej
podczas zajeC z szycia — poszewka ma wystrzepione rogi i znajdowata sie na stercie odrzutébw — robi
sobie plecak. Kiedy wreszcie uznaje, ze jest gotowa, wyrusza.

Z poczatku idzie jej wolno. Aby sie nie zgubi¢, tu i éwdzie oznacza Sciany przy pomocy noza, az
w koncu uzmystawia sobie, ze ta czeS¢ Glownego ma doktadnie taki sam rozktad jak pozostate: centralny
korytarz z rozmieszczonymi w regularnych odstepach klatkami schodowymi i drzwiami prowadzgqcymi po
obydwu stronach do kolejnych pomieszczen. To wtasnie te pomieszczenia Damaya lubi najbardziej, cho¢
wiele z nich jest nudnych. Natrafia na sale konferencyjne, biura i komnaty tak przestronne ze moglyby
stuzy¢ jako sale wykladowe, ale najczesciej sq to magazyny starych ksigzek i ubran.



Ksigzki! Bardzo wiele z nich to rozrywkowe historie, ktorych w bibliotece jest jak na lekarstwo:
romanse, opowiesci przygodowe i odrobina niewaznych madrosci kamieni. Czasami drzwi prowadza do
niesamowitych miejsc. Damaya odkrywa pietro, na ktorym najwyrazniej znajdowaty sie kiedys kwatery
mieszkalne — by¢ moze wykorzystywano je w czasach boomu, kiedy przebywalo tutaj zbyt wiele
gorotwordw, aby dalo sie je wszystkie rozmieSci¢ w przeznaczonych do tego budynkach. Najwyrazniej
z jakiegos powodu tutejsi mieszkancy opuscili swoje lokum, pozostawiajac za sobq caly swéj dobytek.
Damaya znajduje w szafach dtugie eleganckie suknie, ktore zdazyty juz zbutwiec¢, zabawki dla niemowlat
i bizuterie, na widok ktdrej jej matka by sie Slinita. Przymierza niektore btyskotki i chichocze na widok
swojego odbicia w lustrze poplamionym przez muchy, ale zaraz milknie, zaskoczona odgtosem wtasnego
Smiechu.

Sq tez dziwniejsze rzeczy. Na przyklad pokdj peten pluszowych, zdobionych foteli — nadjedzonych juz
przez mole — ktore z niewiadomych przyczyn ustawiono w okrag. Albo pomieszczenie, ktorego
przeznaczenie odgaduje dopiero pozniej, po tym jak trafia do obiektow Fulcrum przewidzianych do
celéw badawczych — uswiadamia sobie wtedy, ze pomieszczenie, w ktorym sie znalazta, to swego
rodzaju laboratorium pelne dziwnych pojemnikow i przyrzadow, ktdre, jak sie w koncu dowiadyje,
musiaty stuzy¢ do analizy poziomow energii oraz manipulowania zwigzkami chemicznymi. By¢ moze
geodziarze nie zajmujq sie naukg gorotworstwa i zglebianie jej jest domeng gérotworow? Damaya moze
tylko zgadywac.

Jest tego wiecej, nieskonczenie wiecej. Po zajeciach z Gorotwoérstwa Stosowanego te wyprawy to jej
ulubiona cze$¢ kazdego dnia. Zdarza sie, ze Damaya wpada w szkole w klopoty, bo podczas
sprawdzianoOw omija niektore pytania pograzona w rozmyslaniu o rzeczach, ktore znalazta. Uwaza, zeby
nie dzialo sie to zbyt czesto i zeby nauczyciele nie zaczeli niczego podejrzewac, cho¢ tak naprawde
wydaje jej sie, ze i tak wiedza o jej nocnych wyprawach. Walesajac sie po Fulcrum, dostrzega nawet
kilku z nich: w czasie wolnym odpoczywajq i wydajq sie zaskakujaco ludzcy. Nie wypytujq jej o te
wedréwki, co jej schlebia. Mito jest czu¢, ze dzieli z nimi jakis sekret, cho¢ przeciez wcale tak nie jest.
Zycie w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem, ale to jest jej rytm; sama go ustala i nikt w to nie ingeruje.
Dobrze jest miec cos tylko dla siebie.

A potem, pewnego dnia, wszystko sie zmienia.

Rk

Dziwna dziewczyna wpycha sie w szereg zwirow tak dyskretnie, ze Damaya prawie tego nie zauwaza.
Znowu przechodza przez Ogréd PierScienia, wracajagc do swoich pomieszczen po Gorotworstwie
Stosowanym, a Damaya jest zmeczona, lecz zadowolona. Instruktor Marcasite pochwalit jg za to, ze
zamrozita ziemie wokot siebie w promieniu zaledwie p6t metra, rozszerzajac jednoczesnie strefe kontroli
na glebokosc¢ okoto trzydziestu metrow.

— Jeste$ juz prawie gotowa na egzamin pierwszego pierscienia — powiedziat jej pod koniec lekcji. Jesli
to prawda, moglaby do niego przystapi¢ rok wczesniej niz wiekszos¢ innych zwirow, a takze jako
pierwsza ze swojego rocznika.

Poniewaz Damaya jest tak bardzo zafascynowana ta perspektywa, poniewaz jest to wieczor po diugim
dniu i poniewaz Ogréd jest wyludniony, a instruktorzy rozmawiaja pomiedzy soba, prawie nikt nie
zauwaza, ze ta dziwna dziewczyna wpycha sie przed Damaye. Nawet Damai prawie to umyka, bo
dziewczyna sprytnie poczekata do zakretu przy zywoptocie i nagle, pomiedzy jednym krokiem a drugim,
pojawita sie tam, dostosowujac tempo do calej kolumny i spogladajac przed siebie, jak wiekszos¢
pozostatych zwiréw. Damaya wie jednak, ze wczesniej jej tam nie byto.



Nie ma pojecia, o co tu chodzi. Nie zna zbyt dobrze pozostatych dziewczat, ale kojarzy je z widzenia
i te z pewnoScig widzi po raz pierwszy. Kim w takim razie jest? Damaya zastanawia sie, czy powinna
cos powiedziecC.

Nagle dziewczyna odwraca sie i przylapuje Damaye na gapieniu sie na nig. UsSmiecha sie i puszcza do
niej oko. Kiedy odwraca sie z powrotem, Damaya podqza za nig w milczeniu, zbyt zdezorientowana, zZeby
z kimkolwiek rozmawiac.

Ida dalej przez Ogrod i docieraja do budynkow dla zwirdw, gdzie instruktorzy opuszczajg ich na czas
Wolnej Godziny. Dzieci rozpraszaja sie: niektore ida do bufetu po jedzenie, a te, ktore sa tu od niedawna,
udajq sie do t6zek. Kilka najbardziej energicznych zwirow zaczyna jakas$ ghupia zabawe polegajaca na
ganianiu sie wokot t6zka. Jak zwykle wszyscy ignoruja Damaye.

Odwraca sie wiec do zwira, ktory nie jest zwirem.

— Kim jestes?

— Czy na pewno wiasnie o to chcesz zapytac? — Dziewczyna wyglada na autentycznie zdziwiong. Ma
mniej wiecej tyle lat co Damaya, jest wysoka, chuda i ma ciemniejszq skore niz wiekszosc¢
Sanzenczykow, a jej wlosy sa ciemne i krecone. Nosi mundurek zwira i zwiazata wlosy w ten sam
sposob, w jaki robig to pozostate dzieci. Ztudzenie psuje tylko fakt, ze jest tu zupelnie obca.

— To znaczy, tak naprawde nie obchodzi cie, kim jestem, prawda? — kontynuuje, sprawiajac wrazenie,
jakby pierwsze pytanie Damai prawie ja urazito. — Na twoim miejscu chcialabym wiedzie¢, co tutaj
robie.

Damaya patrzy na nig bez stowa. Dziewczyna rozglada sie, Sciggajac brwi.

— Myslatam, ze zauwazy mnie duzo wiecej os6b. W tym pokoju nie ma was zbyt wielu. Trzydziestka?
To mniej niz u mnie w szkole, a ja na pewno zwrécitabym uwage, gdyby nagle ktos nowy pojawit sie...

— Kim jestes? — powtarza Damaya, prawie syczac. Instynktownie nie podnosi jednak glosu, tylko
chwyta dziewczyne za ramie i ciggnie ja w strone naroznika, gdzie jest malo prawdopodobne, by
ktokolwiek je zauwazyl. Zreszta wszyscy i tak majg juz za soba dtuga praktyke w niezwracaniu uwagi na
Damaye.

— Powiedz mi albo zawotam instruktorow.

— O, juz lepiej — dziewczyna sie uSmiecha. — Tego wiasnie oczekiwatam! Ale mimo wszystko to
dziwne, Ze tylko ty... — Damaya otwiera usta do krzyku, a wyraz twarzy dziewczyny nagle sie zmienia.

— Mam na imie Binof! — odpowiada szybko. — Binof! A ty?

To pytanie tak idealnie wpisuje sie w grzecznosciowy schemat, do ktérego Damaya przywykla przez
wiekszos¢ zycia przed Fulcrum, ze odpowiada automatycznie:

— Damaya Mocarn...

Nie myslata o swoim nazwisku uzytkowym — ani o tym, Ze juz jej ono nie dotyczy — od tak dawna, ze
styszac, jak sama wymawia je na glos, jest zdziwiona.

— Damaya — poprawia sie. — Co tutaj robisz? Skad jestes? Dlaczego...

Bezradnie wskazuje na mundur Binof, na jej wtosy i na nig cala.

— Ciii. Teraz nagle chcesz zada¢ milion pytan? — Binof kreci glowa. — Stuchaj, nie zamierzam tu
zostawac i nie zamierzam przysparzac ci ktopotow. Musze jednak wiedzie¢: widziatas gdzie$ tutaj co$
dziwnego? — Damaya znowu sie na nig gapi, a Binof sie krzywi. — Chodzi mi o miejsce. O pewnym
ksztalcie. Tak jakby. Duze... duze cos... — Wykonuje serie skomplikowanych gestow, najwyrazniej
probujac w ten sposob wyjasni¢, co ma na mysli. To kompletnie bez sensu.

A jednak nie. Nie do konca.

Fulcrum jest okragle. Damaya wie o tym, choC wrazenie to odnosi tylko wtedy, kiedy wspolnie z innymi
zwirami przechodzi przez Ogrod Pierscienia. Czarna Gwiazda majaczy na zachéd od terenéw Fulcrum,



a na poinocy Damaya widziata kompleks budynkow wysokich na tyle, ze wystaja ponad obsydianowe
Sciany. (Czesto zastanawia sie, co myslg sobie mieszkancy tych budynkéw kiedy obserwuja Damaye
i pozostatych ze swoich okien i dachow). Co wazniejsze, Glowny tez jest okragly — prawie. Damaya
walesa sie po jego ciemnych korytarzach juz wystarczajaco diugo, zeby na widok szeSciobocznego
ksztattu, ktory pokazuje dtonmi Binof, od razu wiedzie¢, co ta dziwna dziewczyna ma na mysli.

Otoz Sciany i korytarze Glownego nie odpowiadajg jego zewnetrznym rozmiarom. Dach budynku
pokrywa znajdujacy sie posrodku teren, do ktérego nie mozna dostac sie z czesci biurowej ani prywatnej;
musi sie tam znajdowac olbrzymia pusta przestrzen. Moze jest to dziedziniec, a moze teatr, cho¢ przeciez
w Fulcrum znajduje sie wiele innych teatrow. Damaya znalazta otaczajgce to miejsce Sciany i szta wzdhuz
nich, odkrywajac, ze nie sq okragle: to proste boki stykajace sie pod rownymi katami. Jest ich szeS¢. Jesli
jednak istniejg jakieS drzwi do tego szesSciokatnego pomieszczenia, to na pewno nie znajdujq sie
w nieuzywanych skrzydtach budynku — przynajmniej Damaya na zadne takie drzwi nie trafila.

— Pokdj bez drzwi — szepcze bez namystu. Tak wlasnie zaczela nazywa¢ w mysSlach tamto
pomieszczenie. Binof bierze gleboki wdech i pochyla sie do przodu.

— Tak. Tak! Czy witasnie tak to sie nazywa? Czy to jest w tym wielkim budynku w srodku Fulcrum? Tak
mySlatam. Tak!

Damaya rzuca jej grozne spojrzenie.

— Kim jestes?

Dziewczyna ma racje: tak naprawde Damaya wcale nie o to chce zapyta¢. Tak czy inaczej, to pytanie
zawiera w sobie kilka innych.

Binof znowu sie krzywi. Rozglada sie, mysli przez chwile, porusza ustami i w koncu sie odzywa:

— Binof Przywddczyni Yumenes.

Damai prawie nic to nie méwi. W Fulcrum nikt nie posiada nazwisk uzytkowych ani wspolnotowych.
Kazdy, kto przed sprowadzeniem tutaj przez Stréza byt Przywodca, juz nim nie jest. Zwiry, ktére urodzity
sie tutaj albo ktére przywieziono tu bardzo wczeSnie, noszq imie gorotworcze, a pozostate otrzymuja je
po zdaniu egzaminu pierwszego pierscienia. To wszystko.

W koncu jednak kilka elementow taczy sie w catos¢ i Damaya nagle uzmystawia sobie, ze Binof nie
chodzi wcale o blednie pojmowang wiernos¢ spotecznym konwenansom, ktore juz nie obowigzuja.
W przypadku Binof one obowigzuja, poniewaz Binof nie jest gérotworem.

To tak nieprawdopodobne i tak zwariowane, Zze Damai opada szczeka. Binof dostrzega w jej oczach
zrozumienie i przybliza sie, Sciszajac glos:

— Powiedzialam ci, Ze nie zamierzam narobi¢ ci klopotow. Péjde teraz, zeby odnaleZ¢ ten pokoj,
a ciebie prosze tylko, zebyS nikomu o tym nie méwita. Chciatas jednak wiedzie¢, dlaczego tu jestem.
Wiasnie dlatego. To tego pokoju szukam.

Damaya zamyka usta.

— Dlaczego?

— Nie moge ci powiedzie¢ — odpowiada Binof, a potem unosi dlonie, widzac grozne spojrzenie
Damai. — To dla twojego i mojego bezpieczenstwa. Sa rzeczy, o ktorych wiedzie¢ powinni tylko
Przywddcy, a nawet ja nie mam jeszcze do tego prawa. Gdyby ktokolwiek dowiedzial sie, ze ci
powiedziatam... — nagle urywa. — Nie wiem, co zrobiliby nam obu, i nie chce sie dowiedziec.

Wyrwa. Damaya kiwa glowa w zamysleniu.

— Zkapiaq cie.

— Pewnie tak. Ale wtedy powiem im po prostu, kim jestem. — Dziewczyna wzrusza ramionami
z beztroska osoby, ktora nigdy w zyciu nie poznata prawdziwego strachu. — Nikt sie nie dowie, dlaczego
tam jestem. Ktos wezwie moich rodzicow i bede miata ktopoty, ale ja tak czy inaczej ciggle mam kiopoty.



Jesli najpierw zdolam pozna¢ odpowiedzi na niektore pytania, to bedzie warto. A wiec gdzie jest ten
pokdj bez drzwi?

Damaya kreci glowa, natychmiast wyczuwajac podstep.

— Ja tez moge mie¢ przez to klopoty. — Nie jest Przywddczyniq ani nawet cztowiekiem; nikt jej nie
uratuje. — Powinnas wyjsc¢ stad tg samg drogg, ktorg sie tu dostatas. I to natychmiast. Jesli nic nikomu nie
powiesz, ja tez tego nie zrobie.

— Nie. — Binof wyglada na zadowolong z siebie. — Dotarcie tutaj kosztowato mnie sporo wysitku.
A poza tym i tak masz juz klopoty, bo nie zawotatas instruktora, kiedy sie zorientowalas, ze nie jestem
zwirem. Teraz jeste$S mojq wspoélniczka. Rozumiesz?

Damaya czuje $cisk w zotadku, bo uSwiadamia sobie, ze dziewczyna ma racje. Jest wsciekta, bo Binof
probuje nig manipulowac, a ona tego nienawidzi.

— Lepiej, zebym zaczela krzyczec teraz, niz pozwolita ci dac sie ztapa¢ p6zniej — méwiac to, wstaje
i rusza w kierunku drzwi.

Binof szybko chwyta powietrze i biegnie za nig, a potem pociaga jq za ramie i szepcze ochryptym
glosem:

— Nie réb tego! Prosze... Postuchaj, mam pienigdze. Trzy czerwone diamentowe Zetony i caly
aleksandryt! Chcesz pieniedzy?

Damaya z kazdg chwilg jest coraz bardziej wSciekla.

— A na co mi zardzewiate pienigdze?

— W takim razie zalatwie ci specjalne przywileje. Nastepnym razem, kiedy opuscisz Fulcrum...

— My nie opuszczamy Fulcrum — odpowiada Damaya, rzucajqc jej piorunujace spojrzenie i wyrywajac
sie z jej usScisku. Jakim cudem ta nieruchoma idiotka w ogodle sie tu dostata? Bram wejsciowych do
Fulcrum strzegg przeciez straznicy i funkcjonariusze miejskiej milicji. Zadaniem straznikow jest jednak
niewypuszczanie na zewnatrz gorotworow, a nie zatrzymywanie nieruchomych; poza tym by¢ moze mtoda,
nieustraszona Przywodczyni ze swoimi pieniedzmi i przywilejami znalaztaby sposéb, aby dostac¢ sie do
srodka, nawet gdyby przy bramie prébowano jg zatrzymac. — Przebywamy tutaj, bo to jedyne miejsce,
gdzie nie zagraza nam nic ze strony takich jak ty. Wynos sie.

Nagle Damaya musi sie odwroci¢, zaciskajac piesci i oddychajac szybko, bo jest tak wsciekta, ze ta
czescC jej, ktora wie, jak przesuwac linie uskoku, zaczyna wnika¢ w ziemie. To karygodny brak kontroli
i Damaya modli sie, zZeby zaden z instruktorow tego nie wyczul, bo wtedy nie bedzie juz uwazana za
prawie gotowa do egzaminu pierwszego pierscienia. Nie méwigc juz o tym, Ze przy okazji moglaby
zamroziC te dziewczyne.

Jakby tego byto mato, Binof pochyla sie w jej strone i mowi:

— Och! Jestes wsciekta? Czy robisz teraz gorotworstwo? Jak to jest?

Jej pytania sq tak ghupie, a brak strachu tak idiotyczny, ze zapedy gorotworcze Damai stabng. Nagle nie
jest juz wsciekla, a jedynie zdziwiona. Czy wszystkie dzieci Przywodcow sq wiasnie takie? Palela byla
tak mala miejscowoscia, ze nie mieszkal tam zaden Przywodca; ludzie z tej kasty wybierajq zazwyczaj
miejsca, w ktorych warto byloby sprawowa¢ witadze. By¢ moze tylko Przywédcy z Yumenes sg tacy.
A moze to po prostu ta dziewczyna jest dziwna.

Jakby samo milczenie Damai stanowito wystarczajaca odpowiedz, Binof uSmiecha sie i tanczy przed
niq.

— Nigdy wczeSniej nie miatam okazji pozna¢ gorotwora. To znaczy widziatam tych dorostych,
z pierscieniami w czarnych mundurach, ale dziewczyny takiej jak ja to nie. Nie jeste$ taka przerazajqca,
jak moéwiq medrcy. Ale z drugiej strony oni czesto ktamig.

Damaya kreci glowa.



— Kompletnie cie nie rozumiem.

Ku jej zdumieniu Binof nagle powaznieje.

— Mobwisz jak moja mama. — Na chwile odwraca wzrok, a potem zaciska usta i spoglada na Damaye,
wyraznie zdeterminowana. — Pomozesz mi znalez¢ ten pokoj czy nie? A jesli nie, to przynajmniej nikomu
nic nie mow.

Mimo wszystko Damaya jest zaintrygowana — dziewczyng, perspektywa znalezienia wejscia do pokoju
bez drzwi i calg tg sytuacja. Nigdy wczeSniej nie wyruszata na wyprawe z kims. To... ekscytujace.
Niepewnie rozglada sie wokdt, ale jakas czesc¢ jej podjeta juz decyzje.

— Okej. Ale pamietaj, ze ja nie znalaztam wejscia, a myszkuje w Gldwnym juz od kilku miesiecy.

— Glowny? Tak wtasnie nazywa sie ten wielki budynek? Ale tak, nie jestem zdziwiona; na pewno nie
jest tatwo sie tam dosta¢. A moze kiedys byto tam jakies normalne wejscie, ale teraz jest juz zamkniete? —
Binof drapie sie po brodzie, nie dostrzegajac pelnego zdziwienia wzroku Damai. — Chyba jednak wiem,
gdzie powinnySmy poszukaC. Widziatam jakie$ stare szkice... No, w kazdym razie to powinno byc¢
w potudniowej czesci budynku. Na parterze.

Niestety, potudniowa czeS¢ nie jest opuszczona. Damaya mowi jednak:

— Wiem, jak sie tam dostac.

Widok twarzy Binof, rozpromienionej na dzwiek tych stow, jest wzruszajacy.

Damaya prowadzi dziewczyne tq samg droga, ktorg zazwyczaj chodzi sama. Dziwne, ale wydaje jej sie,
7e zwraca na nig uwage wiecej ludzi — by¢ moze dlatego, ze jest zdenerwowana. Przechodnie czeSciej
odwracajq sie za nig, a kiedy w poblizu fontanny Damaya natyka sie na Instruktora Galene, ktory kiedys
przytapat ja pijana i ocalil jej zycie, nie zglaszajac jej wybryku, ten uSmiecha sie i wraca do rozmowy ze
swoim gadatliwym towarzyszem. To wtasnie wtedy Damaya zaczyna rozumie¢, dlaczego ludzie na nigq
patrza: bo wiedzq o tej dziwnej, cichej dziewczynie, ktéra ciggle gdzies sie watesa. Prawdopodobnie
styszeli o niej jakieS plotki i ciesza sie, ze wreszcie ma kogos do towarzystwa. Mysla, ze znalazta sobie
kolezanke. Damaya zasmiataby sie, gdyby prawda nie byta tak mato zabawna.

— Dziwne — mowi Binof, kiedy idgq obsydianowa Sciezka przez jeden z mniejszych ogrodow.

- Co?

— Wydawalo mi sie, ze wszyscy bedq na nas patrzec, a prawie nikt nie zwraca na nas uwagi. A przeciez
jesteSmy tu jedynymi dzieciakami.

Damaya wzrusza ramionami i idzie dale;j.

— Spodziewatabym sie, ze kto$ nas zatrzyma, zacznie zadawac pytania i tak dalej. Moglybysmy robic
cos niebezpiecznego.

Damaya kreci glowa.

— Jesli stanie nam sie krzywda i kto$ znajdzie nas, zanim zdazymy sie wykrwawic¢, zabierze nas do
szpitala.

A wtedy Damaya bedzie miata w kartotece skaze, ktdra prawdopodobnie uniemozliwi jej podejscie do
egzaminu pierwszego pierscienia. Wszystko, co teraz robi, moze jej w tym przeszkodzic. Wzdycha.

— To mite — odpowiada Binof — ale moze lepszym pomystem bytoby zatrzyma¢ dzieci, zanim zrobig
sobie krzywde.

Damaya przystaje posrodku Sciezki i odwraca sie do Binof.

— Nie jesteSmy dzieCmi — wyjasnia zdenerwowana. Binof mruga. — JesteSmy zwirami: Cesarskimi
Gorotworami w trakcie szkolenia. Tak wlasnie wygladasz, dlatego inni tak o tobie mysSla. Nikogo nie
obchodzi, czy dwa gorotwory zrobig sobie krzywde.

Binof gapi sie na nia.

— Och.



— Poza tym, za duzo gadasz. Zwiry tyle nie gadajq. Rozluzniamy sie tylko w swoich salach sypialnych,
i to tylko wtedy, kiedy w poblizu nie ma instruktoréw. JeSli zamierzasz udawac jedna z nas, rob to
dobrze.

— W porzadku, w porzadku! — Binof podnosi rece, jakby chciata jg udobrucha¢. — Przepraszam, ja po
prostu... — Pod wplywem groznego wzroku Damai robi zbolata mine. — Dobrze. Koniec gadania.

Zamyka sie, wiec Damaya rusza dale;j.

Docieraja do Gtownego i wchodza do srodka ta samg droga, z ktorej zawsze korzysta Damaya. Tym
razem kierujq sie jednak w prawo zamiast w lewo i idg w dét, a nie do gory. W tym korytarzu sufit
znajduje sie nizej, a Sciany sa udekorowane w sposob, jakiego Damaya nigdy wczeSniej nie widziala:
w rownych odstepach znajdujq sie tutaj niewielkie freski przedstawiajgqce przyjemne i niewinne sceny.
Po chwili Damaya zaczyna sie niepokoi¢, poniewaz coraz bardziej zblizajq sie do skrzydta, ktérego nigdy
nie zwiedzata i ktérego nie chce zwiedzac: skrzydta Strozow.

— Gdzie w potudniowej czeSci budynku?

— Co? - Binof, zajeta rozgladaniem sie wokot siebie, jeszcze gorszym niz to nieustanne gadanie,
spoglada na Damaye ze zdziwieniem. — Och. Tak... gdzies w potudniowej czeSci. — Widzac surowy
wzrok Damai, dodaje: — Nie wiem gdzie! Wiem tylko, ze kiedys tam byly. Czy mozesz... — Porusza
palcami. — Gorotwory powinny umiec robic takie rzeczy.

— Co, znajdowac drzwi? Nie, chyba ze sq w ziemi — mowiac to, Damaya Sciaga jednak brwi, bo... no
c6z. W pewnym sensie mogtaby wysejszy¢ drzwi. Sciany no$ne w duzym stopniu przypominaja skate,
a framugi sq jak przerwy w podtozu skalnym: to miejsca, gdzie nacisk budynku na ziemie jest mniejszy.
Czy gdyby zamurowano na tym pietrze drzwi, usunieto by rowniez framuge? By¢ moze. Ale czy nawet
wtedy tego miejsca nie czutoby sie w inny sposob?

Damaya odwraca sie juz, rozsuwajac palce jak zawsze, kiedy probuje powiekszyC swojg strefe
kontroli. Pod ziemig w salach do nauki Gorotworstwa Stosowanego znajdujg sie znaczniki: niewielkie
bloki marmuru z wyrytymi na powierzchni stowami. Potrzeba niezwykle duzej kontroli, zZeby nie tylko
znaleZ¢ te bloki, ale rowniez odczyta¢ stowa; to jak przesuwac jezykiem po stronie ksigzki i rozpoznawac
tekst na podstawie r6znic w smaku papieru i atramentu. Ale poniewaz Damaya bez konca robita to pod
okiem instruktorow, dochodzi do wniosku, ze to samo moglaby zrobic¢ teraz.

— Czy robisz gorotworstwo? — pyta podekscytowana Binof.

— Tak, ale zamknij sie, inaczej przypadkowo cie zamroze. — Na szczescie Binof spelnia jej polecenie,
cho¢ sejszenie nie jest gorotworstwem i nie grozi zamrozeniem kogokolwiek. Damaya po prostu cieszy
sie jej milczeniem.

Po omacku porusza sie wzdluz scian budynku. W poréwnaniu z prawdziwa skala sq one ledwie
wyczuwalne, ale zachowujac ostroznos¢, potrafi je wyczuc. W niektéorych miejscach wzdhiz
wewnetrznych Scian otaczajgcych ukryte pomieszczenie — doktadnie tutaj, tutaj i tutaj — czuje, ze sq one...
przerwane. Bierze gleboki wdech i otwiera oczy.

— I co? — Binof praktycznie sie slini.

Damaya odwraca sie i rusza wzdtuz jednej ze scian. Kiedy dociera do wtasciwego miejsca, zatrzymuje
sie i widzi przed sobg drzwi. Otwarcie pokoju w uzywanej czesci budynku byloby ryzykowne; to
prawdopodobnie czyjes biuro. Korytarz jest cichy i pusty, ale pod niektorymi drzwiami Damaya widzi
Swiatla, co oznacza, ze przynajmniej kilka osob pracuje do p6zna. Najpierw wiec puka. Kiedy nikt nie
odpowiada, bierze gleboki oddech i naciska klamke. Zamkniete.

— Poczekaj — méwi Binof, grzebigc w kieszeniach. Po chwili znajduje co$, co wyglada jak przyrzad,
ktorego Damaya uzywata kiedys do wyciggania kawatkow skorup z orzechéw kurge rosnacych w sadzie
jej rodzicow. — Czytatam, jak to sie robi. Mam nadzieje, ze to prosty zamek.



Zaczyna poruszac narzedziem w dziurce od klucza, a na jej twarzy maluje sie skupienie.

Damaya czeka przez chwile, opierajac sie swobodnie o $ciane, nastuchujac wszelkich potencjalnych
glosow oraz sejszac wibracje krokéw oraz, co byloby najgorsze, szum nadchodzacego Stréza. Jest juz
jednak po poinocy i nawet najbardziej sumienni pracownicy szykuja sie do snu w swoich biurach albo
opuszczaja budynek, wiec nikt nie przeszkadza dwom dziewczynom przez ten bolesnie diugi czas, kiedy
Binof prébuje sie zorientowac, jak dziata jej przyrzad.

— Wystarczy — oznajmia w koncu Damaya. JesSli ktokolwiek je tu przytapie, ona juz sie z tego nie
wywinie. — Przyjdziemy jutro i sprobujemy ponownie...

— Nie moge — méwi Binof. Poci sie i drzg jej rece, co wcale nie pomaga. — Wymknetam sie niankom na
jedng noc, ale wiecej razy to nie zadziata. Przed chwilg prawie mi sie udato. Daj mi jeszcze minute.

Damaya czeka wiec, coraz bardziej niecierpliwa, az w koncu rozlega sie klikniecie, a Binof robi
zdziwiong mine.

— Czy to bylo to? Chyba tak! — Pocigga za klamke, a drzwi sie otwierajg. — Na ptongce pierdy Ziemi,
udato sie!

Pomieszczenie za drzwiami to rzeczywiscie czyjs gabinet: sq tam dwa krzesta z wysokimi oparciami,
biurko i regaly z ksigzkami na Scianach. Biurko jest nietypowo duze, a krzesta majq misterne
wykonczenie: pracuje tu kto§ wazny. Po tylu miesigcach zwiedzania nieuzywanych pomieszczen w starych
skrzydtach budynku wejscie do gabinetu, z ktérego kto$ aktualnie korzysta, jest dla Damai duzym
przezyciem. Nie ma tutaj kurzu, a lampy sie palq, cho¢ je przygaszono. Wszystko to jest dziwne.

Binof rozglada sie ze zmarszczonym czolem; w gabinecie nie wida¢ zadnych innych drzwi. Damaya
mija jg i podchodzi do czegos, co wyglada jak szafa. Otwiera jg, a w srodku dostrzega jedynie szczotki
i czarny mundur na zmiane.

— To wszystko? — pyta Binof i przeklina glosno.

— Nie — Damaya sejszy, ze gabinet jest zbyt krétki w stosunku do szerokosci budynku. Szafa nie jest na
tyle gleboka, zeby zrownowazyc te roznice.

Damaya ostroznie siega za szczotki i popycha sciane. Nic sie nie dzieje, to solidny mur z cegiel. Coz,
warto byto sprébowac.

— Ach, no tak. — Binof wpycha sie obok niej i maca sciany wokot siebie, odsuwajac na bok zapasowy
mundur. — W tych starych budynkach zawsze sg ukryte drzwi prowadzace do magazynéw albo...

— W Fulcrum nie ma magazynéw — zanim Damaya wypowiada to zdanie do konca, uSwiadamia sobie, ze
nigdy wczesniej sie nad tym nie zastanawiata. Co przywddcy Fulcrum zrobiliby, gdyby zaczela sie Pigta
Pora Roku? Nie wydaje jej sie, by mieszkancy Yumenes chcieli dzieli¢ sie zywnoScia z ttumem
gorotworow.

— Ach — krzywi sie Binof. — No dobrze. Ale Fulcrum znajduje sie przeciez w Yumenes. A w Yumenes
zawsze...

Nagle urywa, a oczy jej sie rozszerzaja, kiedy trafia palcami na poluzowang cegle. Usmiecha sie
i popycha jeden jej koniec, a potem chwyta za drugi i wyciaga catg cegle ze Sciany. Pod spodem znajduje
sie klamka, wykonana najwyrazniej z zelaza.

— ...zawsze pod powierzchnig dzieje sie co$ innego — konczy.

Damaya przybliza sie do niej.

— Pociagnij.

— Teraz to ty jestes ciekawa? — Binof kladzie jednak dton na klamce i naciska ja.

Cala tylna sciana szafy porusza sie, odstaniajgc dodatkowa przestrzen wyltozong takimi samymi
cegtami. Waski tunel zakreca niemal od razu, prowadzqc w ciemnosc.

Damaya i Binof patrza w tamtg strone, ale zadna nie wykonuje pierwszego kroku.



— Co tam jest? — szepcze Damaya.

Binof oblizuje wargi, wpatrujac sie w ciemny tunel.

— Nie jestem pewna.

— Gowno prawda — méwienie w taki sposéb, w jaki mowig upierScienieni dorosli, sprawia Damai
wstydliwg przyjemnosc¢. — Przyszias tu w nadziei, Ze cos znajdziesz.

— Zobaczmy najpierw... — Binof prébuje przecisna¢ sie obok, ale Damaya chwyta jq za reke. Binof
wzdryga sie, napinajac miesnie i spogladajqc na nig z uraza. Damaye nic to nie obchodzi.

— Nie. Powiesz mi, czego szukasz, albo zamkne za tobg te drzwi i wywotam wstrzas, ktory zawali
Sciany i cie tam uwiezi. A potem p6jde po Strozow. — To blef. Nieuprawnione uzycie gérotworstwa pod
nosem Str6zow i powiedzenie im o tym bytoby najglupsza rzeczq na Swiecie. Ta dziewczyna jednak tego
nie wie.

— Moéwitam ci, zZe tylko Przywddcy moga o tym wiedziec¢! — probuje zby¢ ja Binof.

— Jeste$ Przywo0dczynig; zmien te zasade. Czy nie tym wlasnie sie zajmujecie?

Binof gapi sie na nig. Przez dtuzszgq chwile milczy. Nastepnie wzdycha i pociera oczy, a jej ramie sie
rozluznia.

— Dobra. W porzadku. — Bierze gleboki oddech. — Tam, w sercu Fulcrum, znajduje sie jakis artefakt.

— Artefakt?

— Nie wiem doktadnie, co to jest. Naprawde! — Binof unosi rece, uwalniajgc sie przy tym, ale Damaya
nie probuje z powrotem jej schwyta¢. — Wiem tylko, ze... w historii czego$ brakuje. Jest w niej dziura,
luka.

- Co?

— W historii. — Binof patrzy na Damaye, jakby miato to cos znaczyc. — No wiesz, w tym czego ucza cie
nauczyciele. O tym, jak powstato Yumenes.

Damaya kreci glowa. W szkole dowiedziala sie tylko tyle, ze Yumenes jest najstarszym miastem
Starego Sanze. ByC moze Przywodcy otrzymujq lepsze wyksztatcenie.

Binof wywraca oczami, ale thumaczy:

— Trwal wtedy Sezon. Rozpoczat sie tuz po utworzeniu Imperium i nazwano go Tutaczym: ziemia na
poinocy nagle sie przesuneta i utracono wszystkie uprawy, bo ptaki i owady nie mogly znalez¢ pol. Potem
na wiekszosci obszaréw witadze przejeli watazkowie, co dzieje sie zawsze po Pigtej Porze Roku. Ludzie
kierowali sie wtedy wytacznie madroSciami kamieni, pogloskami i uprzedzeniami. I to wtasnie z powodu
plotek bardzo dlugo nikt nie zamieszkiwat tej okolicy — méwigc to, wskazuje na podtoge. — Yumenes
stanowito idealne miejsce na utworzenie miasta: dobra pogoda, Srodek ptyty tektonicznej, dostep do
wody, daleko od oceanu i tak dalej. Ale ludzie od wiekow bali sie tego miejsca, bo co$ tutaj byto.

Damaya nigdy nie styszata czegos podobnego.

— Ale co?

Binof wyglada na zdenerwowana.

— Tego wlasnie prébuje sie dowiedzie¢! Bo wiasnie tego brakuje. Historia Cesarstwa rozpoczyna sie
po Sezonie Tulaczym. Sezon Szalenstwa przyszed} niedlugo pdZniej, a watazka Verishe — Cesarzowa
Verishe, pierwszy wiadca — utworzyta wtedy Sanze. Data poczatek Imperium w miejscu, ktorego wszyscy
sie obawiali, i zbudowata miasto wokot przedmiotu wzbudzajacego ten lek. W pierwszych latach tak
naprawde pomoglo to Yumenes w utrzymaniu bezpieczenstwa. A poOzniej, kiedy Imperium bylo juz
silniejsze, gdzie$s pomiedzy Sezonem Zeba a Sezonem Duszenia, utworzono tutaj Fulcrum. Celowo. Ponad
tym czyms, czego sie bali.

— Ale czego... — Damaya przerywa, nagle rozumiejac. — Historia nie mowi, czego sie bali.

— Dokladnie. I ja mysle, Ze to co$ jest tutaj — mowi Binof, wskazujac otwarte drzwi.



— A dlaczego tylko Przywddcy majq prawo o tym wiedzie¢?

— Nie mam pojecia. Dlatego tu jestem. Idziesz ze mng czy nie?

Zamiast odpowiedzie¢, Damaya mija Binof i rusza korytarzem o ceglanych Scianach. Binof przeklina
i sie z nig zrownuje.

Tunel prowadzi do olbrzymiej, ciemnej przestrzeni. Damaya zatrzymuje sie, kiedy tylko czuje wokot
siebie ogrom powietrza; jest tu zupelnie ciemno, ale wyczuwa ksztatt ziemi przed sobg. Chwyta Binof,
ktora — jak idiotka! — prze naprzod wbrew ciemnosci, i mowi:

— Czekaj. Ziemia przed nami jest czyms Scisnieta.

Odzywa sie szeptem, bo tak wtasnie robi sie w mroku. Jej glos wraca echem po dhluzszej chwili. To
bardzo duze pomieszczenie.

— Sciénieta?

— Tak — Damaya probuje to wyjasni¢, ale trudno jest ttumaczyC nieruchomym takie rzeczy. Inny
gorotwor po prostu by to wiedzial. — Tak jakby... jakby lezalo tu co$ ciezkiego — Co$ jak gora. —
Warstwy podtoza sg zdeformowane i... jest tam jakas wklestos¢. Wielka dziura. Wpadtabys w nia.

— Kurwa rdza — szepcze Binof. Damaya prawie sie wzdryga, cho¢ pod nieobecnos¢ instruktoréw co
bardziej wulgarne zwiry wyrazajq sie czasem jeszcze gorzej. — Potrzebujemy swiatla.

Swiatla pojawiaja sie na podlodze przed nimi, jedno po drugim. Wiaczeniu kazdego z nich towarzyszy
ciche klikniecie, ktére rowniez odbija sie echem. To male okragle i biale lampki biegngce w dwoch
rownoleglych liniach, a takze znacznie wieksze, prostokatne i maslanozotte, ktore rozchodza sie na boki.
Te z6te plytki tworza powoli olbrzymi szeSciobok i stopniowo oSwietlaja przepastne atrium o szesciu
Scianach, ostoniete dachem Glownego. Sufit znajduje sie tak wysoko, ze ledwie wida¢ rozchodzace sie
stamtgd wsporniki. Pozbawione zdobien sciany wykonano z tego samego gtadkiego kamienia co reszte
Glownego, za to wieksza czeS¢ posadzki w tym pomieszczeniu pokryta zostata asfaltem albo czyms
bardzo podobnym — ptaskim, przypominajgcym kamien, lekko chropowatym i wytrzymatym.

Na srodku rzeczywiscie znajduje sie wglebienie. Zreszta malo powiedziane: zieje tam olbrzymia,
zwezajgca sie dziura o ptaskich Scianach i gladkich, idealnie prostych krawedziach — jest ich szes¢
i wygladaja, jakby precyzyjnie wycieto je w diamencie.

— Na Zlg Ziemie — szepcze Damaya, zblizajac sie oswietlonym chodnikiem do miejsca, gdzie zotte
lampki wydobywaja z mroku ksztatt dziury.

— Zebys wiedziala — stwierdza Binof, tak samo wstrza$nieta.

Otwor jest stromy i gleboki na kilka pieter. Gdyby Damaya wpadta do srodka, stoczytaby sie po jego
Scianie i prawdopodobnie potamata na dnie wszystkie kosci. Ksztalt dziury nie daje jej jednak spokoju.
Zweza sie ona ku pojedynczemu punktowi na dole. Nikt nie wykopuje w ziemi takich otworéw. Po co
ktokolwiek miatby to robi¢? Wydostanie sie stamtad, nawet za pomocg drabiny, byloby wilasciwie
niemozliwe.

Ale z drugiej strony nikt nie wykopat tej dziury. Damaya to sejszy: cos olbrzymiego wybito jq po prostu
w ziemi i przebywalo tam tak dtugo, ze Sciany staly sie zupelnie gtadkie. A potem to co$ uniosto sie
gladko, jak nasmarowane mastem, pozostawiajac po sobie jedynie swoj ksztakt.

Cho¢ zaraz: Sciany otworu nie sg w catosci gladkie. Damaya kuca, zeby lepiej im sie przyjrze¢, podczas
gdy Binof stoi obok niej, tylko sie gapiac.

Tam: wzdhiz kazdego gladkiego zbocza wida¢ cienkie, ledwie widoczne wypustki. Igly? Wystajq
z peknie¢ w ghtadkich Scianach, rozmieszczone przypadkowo jak korzenie drzew. Wykonane sq z zelaza;
Damaya czuje w powietrzu zapach rdzy. Jej wczeSniejsze wyobrazenie bylo bledne: gdyby wpadta w te
dziure, zostalaby poCwiartowana jeszcze przed dotarciem na dno.



— Nie tego sie spodziewalam. — Binof wypuszcza w koncu powietrze z pluc. Mowi szeptem,
prawdopodobnie ze strachu. — Wielu rzeczy, ale nie... czegos takiego.

— Co to jest? — pyta Damaya. — Do czego to stuzy?

Binof powoli kreci glowa.

— To powinno byt¢...

— Ukryte — odzywa sie jakis glos za ich plecami, a wtedy obie podskakujq. Damaya stoi blizej krawedzi
otworu w ziemi, a kiedy sie potyka, przez jedna przerazajaca chwile jest przekonana, ze spadnie.
Rozluznia sie jednak i nie prébuje pochylac sie do przodu, tapa¢ rGwnowagi ani robi¢ czegokolwiek, co
mogloby pozwolic¢ jej unikng¢ katastrofy. Czuje sie ciezka, a ze znajdujgcego sie za nig otworu bije jaka$
nieuchronnosc.

Binof chwyta jq za reke i pocigga do przodu, a wtedy Damaya uswiadamia sobie, ze znajdowata sie
dobry metr od przepasci. Spadtaby tylko wtedy, gdyby sama sobie na to pozwolita. To tak dziwne, ze
prawie zapomina, dlaczego omal nie spadta, a wtedy oswietlonym chodnikiem nadchodzi Strézka.

Jest wysoka, opalona i szeroka w ramionach; ma dos¢ tadne rysy twarzy i popiolowe wlosy spiete
w najezony kok. Wydaje sie starsza niz Schaffa, cho¢ trudno to stwierdzi¢; ma gladka skore, a wokot oczu
w kolorze miodu nie rozchodza sie kurze tapki. Jej obecnos¢ wydaje sie po prostu... jakby ciezsza. Jej
usSmiech stanowi natomiast to samo potaczenie spokoju i grozby, ktore Damaya widziata u wszystkich
innych napotkanych Str6zow.

,2Powinnam obawiac sie tylko wtedy, jesli uzna mnie za niebezpieczng”, mysli.

Pytanie jednak brzmi: czy gorotwor, ktory chodzi tam, gdzie nie powinien, jest niebezpieczny? Damaya
oblizuje wargi i prébuje nie wygladac na przerazong.

Binof wodzi wzrokiem pomiedzy Damaya, kobieta, dziurg w ziemi i drzwiami. Damaya chce jej
powiedziec, zeby zapomniata o tym, o czym mysli — czyli najprawdopodobniej o ucieczce. Ze Strézem to
nie przejdzie. Binof nie jest jednak gorotworem; by¢ moze jg to ocali, nawet jesli zrobi co$ ghupiego.
zawiedziony.

— Ona jest ze mng — wypala Binof, zanim Damaya zdqzy cokolwiek odpowiedzie¢. Damaya spoglada na
nigq z zaskoczeniem, ale Binof méwi dalej, bo kiedy juz zaczela, to nic jej nie powstrzyma. — Ja jq tutaj
przyprowadzitam. Kazalam jej tu przyjs¢. Nie wiedziata nawet o tych drzwiach i o tym... miejscu...
dopoki jej nie powiedziatam.

Damaya chce wyjasni¢, ze to nieprawda, bo przeciez domyslata sie, Ze to miejsce istnieje, nie
wiedziata tylko, jak je znaleZ¢. Strozka spoglada jednak na Binof z zainteresowaniem, a to pozytywny
znak, bo nikomu nie ztamata jeszcze reki.

— A kim ty wlasciwie jesteS? — pyta z usmiechem. — Nosisz mundur, jednak domyslam sie, ze nie
nalezysz do gorotworow.

Binof porusza sie niespokojnie, jakby zapomniata, ze odgrywa role matego i zagubionego zwira.

— Och. Ekhm. — Prostuje sie i unosi glowe. — Nazywam sie Binof Przywodczyni Yumenes. Prosze
wybaczy¢ to najscie, Strozko; miatam kilka pytan, ktére wymagaly odpowiedzi.

Damaya zwraca uwage, ze Binof mowi to w inny sposéb: jej glos jest stabilny, a postawa nie tyle
wyniosta, co powazna. Jakby od znalezienia odpowiedzi na jej pytania zalezat los calego Swiata. Jakby
nie byla wcale rozpieszczong dziewczyna z wysoko postawionej rodziny, ktora spontanicznie
postanowita zrobic¢ cos ghupiego.

Strézka zatrzymuje sie, przekrzywiajac glowe, a uSmiech natychmiast znika jej z twarzy.

— Przywodczyni Yumenes? — Nagle cata sie rozpromienia. — To cudownie! Ach, taka mtoda, a juz masz
nazwisko wspolnotowe. Mito cie widzie¢, Binof Przywodczyni. Gdybys uprzedzita nas o swojej wizycie,



pokazalibySmy ci to, czego szukasz.

Styszac te przygane, Binof lekko sie krzywi.

— Chciatam po prostu zobaczy¢ to sama. By¢ moze nie byto to rozsadne, ale moi rodzice wiedza juz
zapewne, Ze tu jestem, dlatego $miato moze pani z nimi o tym porozmawiac.

Damaya ze zdziwieniem stwierdza, zZe to sprytne zagranie — dotychczas nie uwazata Binof za sprytng.
Zapewnienie, ze inni wiedza, dokad poszly, moze im pomoc.

— Tak zrobie — odpowiada Str6zka, a potem uSmiecha sie do Damai, sprawiajac, ze zaciska sie jej
zoladek. — PomOwie rowniez z twoim Str6zem, wszyscy razem sobie porozmawiamy. To byloby
wspaniate, prawda?

Odchodzi na bok i pochyla sie nieznacznie, zapraszajac gestem, aby poszty pierwsze, i cho¢ sprawia
wrazenie uprzejmej, obie dziewczyny wiedza, Ze nie jest to prosba.

Str6zka wyprowadza je z pomieszczenia. Wchodza z powrotem do tunelu, a Swiatla za nimi gasna.
Kiedy drzwi gabinetu zostajq zamkniete na klucz, a one kierujq sie do skrzydta Str6zow, kobieta dotyka
ramienia Damai, zatrzymujac jg, podczas gdy Binof pokonuje jeszcze krok czy dwa. W koncu ona rowniez
przystaje i oglada sie, zdziwiona, a wtedy Str6zka mowi do Damai:

— Poczekaj tu, prosze.

I podchodzi do Binof.

Binof spoglada na Damaye, by¢ moze probujac przekazac¢ jej cos wzrokiem. Damaya odwraca sie i nie
odczytuje wiadomosci, kiedy Strozka prowadzi dziewczyne korytarzem, a potem znika z nig za jakimi$
drzwiami. Binof narobita juz wystarczajaco duzo kltopotow.

Damaya oczywiscie czeka. Nie jest glupia. Stoi przed wejsciem do uzytkowanego skrzydta; pomimo
poznej godziny inni Stroze pojawiajg sie tu co jaki$ czas i na nig patrzg. Damaya nie odwzajemnia
spojrzen i najwyrazniej ich to zadowala, bo zaden z ich jej nie zaczepia.

Po kilku chwilach Strozka, ktora przytapata je w komnacie z dziurg w ziemi, wraca i prowadzi Damaye
przez drzwi, delikatnie trzymajqc dton na jej ramieniu.

— No dobrze. Porozmawiajmy. Postatam juz po Schaffe; na szczescie jest w miescie, a nie na objeZdzie,
jak zwykle. Jednak zanim tutaj dotrze...

Za drzwiami znajduje sie duze pomieszczenie z dywanem na podtodze i wieloma malymi biurkami.
Niektore sg zajete, a inne nie, natomiast ludzie, ktorzy poruszaja sie pomiedzy nimi, majg na sobie
czarno-burgundowe mundury. Zaledwie kilku z nich nosi ubrania cywilne. Damaya patrzy na to wszystko
zafascynowana, az w koncu Strozka kladzie jej reke na glowie i delikatnie, ale stanowczo, obraca
dziewczyne w kierunku drzwi.

Damaya zostaje poprowadzona do niewielkiego gabinetu, ktéry mieSci sie na koncu tego pomieszczenia.
Biurko jest tu zupelnie puste, a powietrze wydaje sie lekko zatechte. Po obydwu stronach biurka znajdujq
sie krzesta, Damaya zajmuje wiec to przeznaczone dla gosci.

— Przepraszam — méwi, kiedy Strézka siada z drugiej strony. — Ja... ja w ogble nie pomySlatam.

Strézka kreci glowgq, jakby nie miato to Zadnego znaczenia.

— Dotykatas ktoregos z nich?

— Stucham?

— W gniezdzie. — Strézka nadal sie uSmiecha, ale oni bez przerwy to robig i nic to nie znaczy. —
Widziatas wypustki w Scianach gniazda. Nie bylas ich ciekawa? Jedna z nich znajdowala sie na
wyciggniecie reki.

,Gniazdo?” Ach tak, chodzi jej o te stalowe igly wystajqce ze Scian.

— Nie, nie dotykatam zadnej z nich.

,»Ale gniazdo czego?”



Str6zka pochyla sie do przodu, a usSmiech natychmiast znika z jej twarzy. Nie prdobuje zastapi¢ go
zadnym innym grymasem. Jej twarz staje sie nieruchoma.

— Czy to cie wotalo? Czy odpowiedziatas?

Cos jest nie tak. Damaya czuje to, nagle i instynktownie, a stowa wiezng jej w gardle. Str6zka nawet
brzmi inaczej: jej glos jest glebszy i bardziej miekki, prawie jak szept — jakby nie chciala, zeby
ktokolwiek inny ja ustyszat.

— Co to do ciebie powiedziato? — Str6zka wycigga reke i Damaya natychmiast postusznie podaje jej
wiasng, cho¢ wcale tego nie chce. Robi to tylko dlatego, ze Str6z6w nalezy stuchac. Kobieta chwyta jej
dlon i odwraca ja ku gorze, wodzac kciukiem po dhlugiej bruzdzie. Po linii zycia. — Mozesz mi
powiedziecC.

Damaya kreci glowa, skotowana.

— Ale co miato do mnie méwic?

— Jest wsciekle — glos kobiety staje sie jeszcze nizszy i bardziej monotonny, a Damaya uswiadamia
sobie, ze nie chodzi wcale o strach przed byciem podstuchang. Str6zka mowi inaczej, bo... to nie jest jej
glos. — Wsciekle i... wystraszone. Stysze, jak zbierajq sie i rosna, stysze ich ztosc¢ i ich strach. Stysze, jak
przygotowuja sie na czas powrotu.

To tak jakby... jakby kto$ inny znajdowal sie w Srodku Strozki i mowit, uzywajac jej ust, strun
glosowych oraz wszystkiego innego. Wypowiadajac te stowa, kobieta zaciska reke na dtoni Damai. Jej
kciuk, dotykajacy dokladnie tego miejsca, gdzie péttora roku wczesniej Schaffa potamal Damai koSci,
zaczyna naciska¢, a Damaya nagle dretwieje, podczas gdy jakas jej czeS¢ mysli: ,,Nie chce znowu zostac
skrzywdzona”.

— Powiem ci wszystko, co chcesz — obiecuje, ale Strozka nadal uciska jej dton. Jakby w ogole tego nie
styszala.

— Poprzednim razem zrobito to, co musialo zrobi¢. — Jeszcze silniejszy ucisk. W przeciwienstwie do
Schaffy, Strozka ma dlugie paznokcie; ten na kciuku zaczyna wbijac¢ sie w ciato Damai. — Przesaczylo sie
przez Sciany i skazito ich czyste stworzenie, wykorzystato ich, zanim oni zdazyli wykorzystac to. Kiedy
utworzono tajemne polgczenia, zmienito tych, ktorzy je kontrolowali. Polgczyto ich, los z losem.

— Prosze, nie — szepcze Damaya. Jej dlon zaczyna krwawic¢. Niemal w tej samej chwili rozlega sie
pukanie do drzwi. Kobieta ignoruje jedno i drugie.

—To ja sprawitam, ze sq tego czescia.

— Nie rozumiem — odpowiada Damaya. Bardzo jg boli. Dziewczynka trzesie sie, czekajac, az koS¢
peknie.

— Liczytam na sojusz. Na kompromis. A zamiast tego bitwa... przybrala jeszcze wieksze rozmiary.

— Nie rozumiem! Mowisz bez sensu! — Damaya nie powinna podnosi¢ glosu na Stréza i wie o tym, ale
to jest nie w porzadku. Schaffa obiecal jej, ze skrzywdzi ja, tylko jeSli bedzie mial po temu wazny
powod. Wszyscy Stroze kierujq sie tg zasadq; Damaya wie o tym, bo widziala, jak postepujq z innymi
zwirami i upier$cienionymi gérotworami. Zycie w Fulcrum plynie ustalonym rytmem, a ta kobieta go
tamie. — Pus¢ mnie! Zrobie wszystko, co chcesz, tylko mnie pusc!

Drzwi otwierajq sie i do Srodka wpada Schaffa. Damaya zamiera, ale on wcale na nig nie patrzy.
Whpatruje sie w Strozke, ktéra trzyma reke Damai. Kiedy za nig staje, wcale sie nie uSmiecha.

— Timay. Panuj nad soba.

— Teraz przemawia tylko po to, aby nas ostrzec — ciggnie kobieta. — Nastepnym razem nie bedzie
zadnego kompromisu...

Schaffa wzdycha cicho, a potem naciska palcami tyt glowy Timay.



Z miejsca, w ktorym siedzi Damaya, nie widac¢, co robi. Dziewczynka dostrzega tylko jakis nagly ruch,
a potem glowa Timay gwattownie pochyla sie w przéd. Kobieta wydaje z siebie dZzwiek tak ochrypty
i gardlowy, Ze niemal obsceniczny, a jej oczy sie rozszerzajg. Schaffa pociaga reka z beznamietnym
wyrazem twarzy, a po szyi Timay zaczynajq sptywac pierwsze czerwone struzki. Krew wsigka w jej
bluze i kapie na uda. Jej dton natychmiast sie rozluznia, a twarz wiotczeje.

Damaya zaczyna krzyczec. Krzyczy do momentu, w ktorym Schaffa ponownie kreci dionia, a nozdrza
rozszerzajq mu sie z wysitku; odgltosu pekajacych kosci i zrywanych Sciegien z niczym nie da sie pomylic.
Nastepnie Schaffa unosi dlon, pomiedzy kciukiem i palcem wskazujagcym trzymajac jakiS maty,
zakrwawiony przedmiot. Timay upada na twarz i Damaya widzi krwawa mase, ktora kiedys byla jej
czaszka.

— Badz cicho, malenka — méwi spokojnie Schaffa i Damaya milknie.

Kolejny Str6z wchodzi do srodka, spoglada na Timay, a potem na Schaffe. Wzdycha:

— Niestety.

— Niestety — potwierdza Schaffa i podaje zakrwawiony przedmiot mezczyznie, ktory ostroznie kladzie
go sobie na dtoni. — Chciatbym sie tego pozby¢ — dodaje, wskazujac na ciato Timay.

— Tak. — Mezczyzna wychodzi z tym czyms, co Schaffa wyjat z ciala Timay, po czym w pomieszczeniu
pojawiajq sie dwaj inni Str6ze. Rowniez wzdychajq, a nastepnie podnoszg zwtoki z krzesta. Wynosza je
na zewnatrz, a jeden z nich zatrzymuje sie jeszcze i wyjmuje chustke, zeby wytrze¢ krew ze stotu
w miejscu, gdzie upadta glowa Timay. Wszystko to dzieje sie bardzo sprawnie. Schaffa siada na miejscu
Timay, a Damaya podnosi wzrok tylko dlatego, ze musi. Przez chwile patrza na siebie w milczeniu.

— Pokaz — odzywa sie Schaffa, a ona podaje mu reke. Zadziwiajace, ale dton wcale jej nie drzy.

Mezczyzna chwyta ja lewa reka — ta, ktora wcigz jest czysta, bo druga wyrwat z glowy Timay pien
moOzgu. Obraca dlon Damai, uwaznie jq ogladajac i krzywigc sie na widok krwi w miejscu, gdzie
paznokie¢ Timay przebit jej skore. Pojedyncza kropla krwi Damai odrywa sie od jej dtoni i kapie na stot
w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg znajdowata sie krew Timay.

— Dobrze. Balem sie, ze zrobita ci wieksza krzywde.

— Cc... —zaczyna Damaya. Nie jest w stanie wykrztusi¢ nic wiecej.

Schaffa uSmiecha sie ze smutkiem.

— Cos, czego nie powinnas byla widziec.

— Ale co? — wypowiedzenie tego wymaga od niej wysitku dziesieciopiersciennika.

Schaffa mysli przez chwile, a potem odpowiada:

— Wiesz, ze my, Stroze, jestesmy... inni. — USmiecha sie, jakby chciat przypomnie¢ jej w ten sposob,
jak bardzo sg inni. Wszyscy Stroze duzo sie uSmiechaja.

Damaya w milczeniu kiwa glowa.

— Istnieje pewien... zabieg. — Mezczyzna na chwile puszcza jej dton i dotyka wtasnej glowy ukrytej pod
lawing dhugich czarnych wios6w. — Przeprowadza sie go na nas, zebysmy mogli sta¢ sie tym, kim
jestesmy. Polega to na wszczepieniu implantu. Czasami zabieg przebiega niepomyslnie i implant trzeba
usuwac, czego wiasnie bylas swiadkiem. — Wzrusza ramionami. Jego prawa reka nadal jest umazana
krwig. — Polgczenie Str6z0w z przypisanymi im gérotworami pozwala czeSciowo odsungC od siebie to
niebezpieczenstwo, ale Timay to zaniedbata. Byta glupia.

Zimna stodota w Nomidlatach; chwila pozornej czutosci; dwa ciepte palce przytkniete do podstawy
czaszki Damai. ,,Najpierw obowiazki”, powiedzial wtedy. I jeszcze: ,,CoS, co pomoze mi cie znalez¢,
gdybys sie zgubita”.

Damaya oblizuje wargi.

— Ona... ona byta... Mowila takie rzeczy. Bez sensu.



— Styszalem cze$¢ z tego, co mowita.

— Ona nie byla... sobg — teraz to Damaya mowi bez sensu. — Nie byta juz tym, kim wczesniej. To
znaczy, byta kims$ innym. I méwita tak, jakby... jakby byt tam kto$ inny. — W jej glowie. W jej ustach. —
Moéwita o jakims$ gniezdzie. I o czyms, co ,,jest wSciekle”.

Schaffa unosi glowe.

— Na Ojca Ziemie, oczywiscie. To czeste przywidzenie.

Damaya mruga.

— Ale co? Co jest wsciekle? Co?

— Masz racje, Tamaya nie byta juz sobg. Przykro mi, ze cie zranita. Przykro mi, ze musiatas na to
patrze¢. Przykro mi, malenka — w jego glosie brzmi szczery zal, a na twarzy widac takie wspoétczucie, ze
Damaya robi cos, czego nie robita od czasu tamtego zimnego wieczoru w stodole w Nomidlatach: ptacze.

Po chwili Schaffa wstaje, okraza stot i podnosi Damaye, a potem siada na krzesSle, bierze jq na kolana
i pozwala plaka¢ sobie w rekaw. Zycie w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem, a Stréze, jesli niczym ich
nie rozztoscisz, jako jedyni moga zapewni¢ ci pewne poczucie bezpieczenstwa. Damaya placze wiec
bardzo dtugo, nie tylko z powodu tego, co dzisiaj widziata. Ptacze, poniewaz jest tak niewypowiedzianie
samotna, a Schaffa... no c6z. Na swoj czuly i przerazajacy sposob Schaffa ja kocha. Damaya nie
przejmuje sie krwawym Sladem, jaki jego prawa reka pozostawia na jej biodrze, ani dotykiem jego
palcow — tak silnych, Zze mogg zabi¢ — na skorze jej glowy. W szerszej perspektywie to wszystko jest
niewazne.

Kiedy najwieksza fala smutku przemija, Schaffa glaszcze ja po plecach czysta dlonia.

— Jak sie czujesz, Damayu?

Damaya nie odrywa glowy od jego ramienia. Mezczyzna pachnie potem, skorg i zelazem, czyli tym
wszystkim, co Damaya zawsze juz bedzie kojarzy¢ z bezpieczenstwem.

— Nic mi nie jest.

— To dobrze. Bo chce, zebys co$ dla mnie zrobita.

— Co takiego?

Schaffa delikatnie przyciska jq do siebie.

— Zaprowadze cie do jednej z donic, gdzie podejdziesz do egzaminu pierwszego pierScienia. Chce,
zebys go dla mnie zdata.

Damaya Scigga brwi i unosi glowe. Schaffa usmiecha sie do niej z czutoscig. Ona rozumie jednak, ze
ma to byC sprawdzian czego$ wiecej niz tylko jej gorotworstwa. Wiekszos¢ roggéw dowiaduje sie
0 egzaminie z wyprzedzeniem, zeby mogli sie do niego przygotowa¢. Ona ma poddac sie testowi juz
teraz, bez ostrzezenia, bo to jej jedyna szansa. Okazata sie niepostuszna. Niegodna zaufania. Dlatego tez
bedzie musiata udowodni¢, ze jest uzyteczna. Jesli jej sie to nie uda...

— Chce, zebys zyla, Damayu. — Schaffa dotyka jej czota wlasnym. — Dobre dziecko. Moje zycie
przepelnione jest Smiercia. Prosze, zdaj dla mnie ten test.

Tak wielu rzeczy chcialaby sie dowiedzie¢. O czym mowita Timay? Co czeka Binof? Czym jest gniazdo
i dlaczego znajduje sie w ukryciu? Co rok temu stato sie z Wyrwa? Dlaczego w ogble Schaffa daje jej te
szanse? Zycie w Fulcrum biegnie ustalonym rytmem, a ona zajmuje w nim okre$lone miejsce i nie
powinna kwestionowac decyzji Stroza.

Ale...

Odwraca glowe i spoglada na pojedyncza krople swojej krwi na stole.

To jest nie w porzadku.

— Damayu?



To, co jej robia, jest nie w porzadku. Tak samo jak to, co ten budynek robi z osobami znajdujqcymi sie
w srodku. I tak jak to, do czego Schaffa zmusza jq, aby mogta przezyc.

— Czy zrobisz to? Dla mnie?

Damaya nadal go kocha. To tez jest nie w porzadku.

— Jesli zdam... — Damaya zamyka oczy. Nie moze patrze¢ na niego, kiedy to mowi. W przeciwnym razie
zobaczylby w jej oczach, ze to wszystko jest nie w porzadku. — Ja... wybratam dla siebie imie roggi.

Schaffa nie taja jg za ten jezyk.

— Wybratas juz? — wydaje sie zadowolony. — Jakie?

Dziewczynka oblizuje wargi.

— Sjenit.

Schaffa opiera sie wygodniej, zamySlony.

— Podoba mi sie.

— Naprawde?

— OczywiScie, ze tak. Przeciez to ty je wybratas — smieje sie, ale w mity sposob. Do niej, a nie z niej. —
Sjenit tworzy sie na skraju ptyty tektonicznej. Pod wplywem temperatury i ciSnienia nie niszczeje, ale
staje sie mocniejszy.

On rozumie. Damaya przygryza warge i czuje, ze w oczach zbieraja jej sie nowe lzy. To nie
w porzadku, ze go kocha, ale wiele rzeczy na Swiecie jest nie w porzadku. Dlatego powstrzymuje izy
i podejmuje decyzje. Placz jest oznaka stabosci. Damaya ptakata. Sjenit bedzie silniejsza.

— Zrobie to — mowi. — Zdam ten egzamin dla ciebie, Schaffo. Obiecuje.

— Moja dziewczynka — odpowiada Schaffa i uSmiecha sie, przytulajac ja mocnie;.

Skeksk
[ukryte] ci, ktorzy zbyt blisko dopuszczajq do siebie ziemie. Nie sq mistrzami dla siebie; nie wolno

pozwoli¢, aby stali sie mistrzami dla innych.
Tablica Druga, Prawda Niekompletna, werset 6smy



18
ODKRYWASZ PODZIEMNE CUDA

Ykka prowadzi cie do domu, z ktérego wczesniej wyszta razem ze swoimi towarzyszkami. W Srodku
znajduje sie niewiele mebli, a Sciany sq nagie. Podloga jest porysowana, a w powietrzu unosi sie stary
zapach jedzenia oraz odor ciala. Do niedawna kto$ tutaj mieszkal, by¢ moze do nadejScia Sezonu,
obecnie jednak dom to tylko pusta skorupa. Ty i pozostali schodzicie do piwnicy. Schody prowadza do
duzego, pustego pomieszczenia oswietlonego jedynie pochodniami.

To tutaj po raz pierwszy uswiadamiasz sobie, 7ze to cos wiecej niz tylko dziwaczna wspolnota ludzi
i nieludzi, bo Sciany piwnicy zbudowane sg z jednolitego granitu. Nikt nie wykorzystuje granitu do
budowy zwyklej piwnicy, a poza tym... nie jesteS pewna, czy ktokolwiek w ogole wykopywatl ten
materiat. Wszyscy zatrzymujg sie, podczas gdy ty podchodzisz do jednej ze Sciani jej dotykasz. Zamykasz
oczy i siegasz. Tak, czuC tu co$ znajomego. Jaki$ rogga utworzyt te idealnie gladka Sciane za pomoca
niewyobrazalnej sity woli i skupienia. (Cho¢ kiedySs zdarzylo ci sie wysejszy¢ jeszcze wieksze
skupienie). Nigdy wczeSniej nie styszalas, zeby ktokolwiek zrobit cos$ takiego, uzywajac gorotworstwa.
Tu nie chodzito o postawienie budynku.

Odwracasz sie i widzisz, ze Ykka cie obserwuje.

— To twoje dzielo? — pytasz.

Kobieta usmiecha sie.

— Nie. To i pozostate ukryte wejscia sq tu juz od wiekow.

— Ludzie z tej wspoélnoty wspotpracowali z gorotworami od tak dawna? — Przeciez wczesniej
powiedziala, ze wspolnota ma zaledwie piecdziesiat lat.

Ykka wybucha $miechem.

— Nie, chodzi o to, ze ten sSwiat wiele razy przechodzit z ragk do rgk. Nie wszystkie cywilizacje byly
w kwestii wspéipracy z gorotworami tak ghupie jak nasza.

— Teraz nie jesteSmy juz ghupi — mowisz. — Wszyscy doskonale wiedzg, jak z nas korzystac.

— Och. — Ykka uSmiecha sie wspotczujaco. — JesteS wyszkolona w Fulcrum? Ci, ktérzy przezywaja
nauke w tym miejscu, zawsze brzmig tak samo.

Zastanawiasz sie, ile wyszkolonych w Fulcrum gérotworow spotkata w zyciu ta kobieta.

— Tak.

— W takim razie zobaczysz teraz, na ile wiecej nas stac, jesli tylko tego chcemy — mowiqc to, Ykka
wskazuje w kierunku szerokiego otworu w Scianie za jej plecami, ktérego, zafascynowana konstrukcja
piwnicy, wczesniej nie zauwazylas.

Plynie stamtad delikatny ciag powietrza. Trzy osoby stojace przy wejsSciu obserwujg cie z mieszaning
wrogosci, czujnosci i zdziwienia. Nie majg przy sobie zadnej broni — te oparto o pobliska sciane — ale
nie wydajq sie z tego powodu zaniepokojone, a ty nagle uSwiadamiasz sobie, Ze to straznicy bramy tej
wspolnoty, z tym Ze samej bramy nie ma. Stojg wiec tutaj, w piwnicy.

Blondynka méwi co$ cicho do jednego ze straznikow, a to sprawia, ze jeszcze wyrazniej widac, jaka
jest drobna — nizsza o jakies trzydzieSci centymetréw i prawdopodobnie piecdziesigt kilograméw 1zejsza
od najmniejszego z nich. Kilku jej przodkdw naprawde powinno zrobi¢ jej przystuge i przespac sie
z jakim$ Sanzenczykiem. W kazdym razie ruszasz w tamtym kierunku, a straznicy zostaja w tyle: dwaj
siadajg na pobliskich krzestach, a trzeci wraca do gory, zamierzajac prawdopodobnie peini¢ warte

w pustym budynku.



Wtedy rewidujesz swoje wczeSniejsze spostrzezenia: murem tej wspolnoty jest cata opuszczona wioska
na gorze. Stanowi raczej kamuflaz niz przeszkode.

Ale kamuflaz dla czego? Przechodzisz za Ykka przez otwor w Scianie i wkraczasz w ciemnosc.

— Rdzen tego miejsca zawsze tu byt — wyjasnia Ykka, kiedy idziecie dlugim i ciemnym tunelem
przypominajacym opuszczony szyb gorniczy.

Sa tu szyny dla wagonikéw, ale tak stare i tak gleboko zatopione w zwirowej skale, ze wtasciwie ich
nie widzisz. To tylko dziwne krawedzie, ktére czujesz pod stopami. Drewniane podpory tunelu tez
wydajg sie stare, podobnie jak kinkiety z lampami elektrycznymi potaczonymi kablem — wygladaja, jakby
poczatkowo mialy stuzy¢ do podtrzymywania drewnianych pochodni i zostaly p6zniej zmodyfikowane
przez jakiego$ zyniera. Swiatla nadal dzialaja, co oznacza, ze wspélnota posiada czynna sie¢ geo lub
hydro, albo obie — to lepiej niz w Tirimo. W szybie jest tez ciepto, cho¢ nie wida¢ nigdzie typowych rur
grzewczych. Jest po prostu ciepto, a kiedy zapuszczacie sie lekko pochylym korytarzem coraz dalej, robi
sie coraz cieplej.

— Mowitam ci, ze znajdowaly sie tu kopalnie. Tak wlasnie znaleziono kiedys to miejsce. Kto$ rozwalit
Sciane, ktorej nie powinien ruszac, i trafil na calq sie¢ tuneli, o ktérych istnieniu nikt nie miat pojecia.

Kiedy szyb zaczyna sie rozszerza¢, Ykka milknie na dluzej i ruszacie wszyscy w dot po ryzykownie
wygladajacych metalowych schodach. Jest ich wiele. Wygladaja staro, a mimo to metal nie jest
zniszczony ani zardzewiaty. Jest gtadki i 1Snigcy. Schody wcale nie sg chybotliwe.

Po jakims czasie zauwazasz, zZe rudowtosa zjadaczka kamieni znikneta. Nie weszta za wami do szybu.
Ykka wydaje sie nie zwracac¢ na to uwagi, wiec dotykasz jej ramienia.

— Gdzie jest twoja kolezanka? — pytasz, cho¢ tak naprawde przeciez wiesz.

— Moja... Ach, ona. Trudno im sie porusza¢ w taki sposéb, w jaki my to robimy, dlatego majq swoje
metody. Rowniez takie, na ktore nigdy bym nie wpadta. — Spoglada na Hoe, ktory schodzi po schodach za
toba. Chtopiec rzuca jej chtodne spojrzenie, a ona wybucha smiechem. — Bardzo ciekawe.

U podstawy schodow znajduje sie kolejny tunel, cho¢ zupelnie inny niz poprzedni. Jego sufit nie jest
prosty, lecz tukowaty, natomiast wsporniki majg posta¢ grubych kolumn ze srebrzystego kamienia
i wspinaja sie po Scianach niczym zebra. Niemal czujesz przez skore wiek tych korytarzy.

Ykka méwi dalej:

— Cale podloze skalne w tym regionie jest podziurawione tunelami, komorami i niezliczonymi
kopalniami. Kolejne cywilizacje rozbudowywaty to, co pozostawiaty po sobie poprzednie.

— Aritussid — wtraca Tonkee. — Jyamaria. Nizsze Stany Ottey.

Wiesz o Jyamarii, bo uczylas w szkole historii. Byt to duzy kraj, jeden z tych, ktore daly poczatek
rozwijanemu poézniej systemowi drogowemu Sanze; kiedyS zajmowal prawie caly teren dzisiejszych
Somidlatow. Przestal istnie¢ jakieS dziesie¢ Sezondéw temu. Pozostale nazwy odnoszq sie
prawdopodobnie do innych wymarlych cywilizacji; brzmiq jak coS, czym mogliby sie interesowac
geodziarze, nawet jesli nikogo innego to nie obchodzi.

— To niebezpieczne — méwisz, starajac sie, zeby nie brzmialo to zbyt ztowieszczo. — Jesli te skaly
zostaty tak bardzo wyeksploatowane...

— Tak, tak. Podobne ryzyko dotyczy jednak kazdego rodzaju goérnictwa i wynika zaréwno z braku
kompetencji, jak i z faktu wystepowania wstrzasow.

Tonkee przez caly czas sie rozglada, chtongc wszystko dookota i na nikogo przy tym nie wpadajac —
zdumiewajace.

— Wstrzgs z poinocy byt tak silny, ze nawet cos takiego powinno sie zawali¢ — stwierdza.

— Masz racje. Ten wstrzgs, ktéry z braku lepszych pomystéw nazywamy zreszta Peknieciem Yumenes,
byt najsilniejszym, jaki Swiat widzial od wiekéw. Wcale nie przesadzam. — Ykka wzrusza ramionami



i spoglada na ciebie. — Ale oczywisScie tunele sie nie zawality, bo ja tu bylam. Nie pozwolitam na to.

Powoli kiwasz gtowa. To samo zrobitas dla Tirimo, z tg roznicg, ze Ykka musiata ochroni¢ wiecej niz
tylko to, co znajduje sie na powierzchni. Tak czy inaczej, ten region musi jednak by¢ stabilny —
w przeciwnym razie tunele zawalityby sie juz dawno temu.

— Ale nie zawsze tu bedziesz.

— Wtedy bedzie kto$ inny. — Ykka znbw wzrusza ramionami. — Jak juz méwitam, jest nas tu wielu.

— Odnosnie do tego... — Tonkee obraca sie na jednej nodze i nagle calg uwage skupia na Ykce. Ta
wybucha Smiechem.

— Staba podzielnos¢ uwagi, co?

— Wecale nie. — Podejrzewasz, ze nawet w trakcie rozmowy Tonkee nadal rownoczeSnie analizuje
konstrukcje wspornikoéw i sktad Scian albo liczy wasze kroki czy cos w tym stylu. — No wiec jak ty to
robisz? Jak zwabiasz tutaj gorotwory?

— Zwabiam? — Ykka kreci glowa. — To zbyt ostre stowo. Trudno to opisac. Jest tu... pewna rzecz. Cos
jak... — I nagle milknie.

W tej samej chwili sie potykasz. Na podtodze nie ma nic, o co mogtas zahaczy¢, po prostu nagle trudno
ci utrzymac rownowage, jakby grunt opadat w jakis niewidzialny sposob. W strone YKkki.

Zatrzymujesz sie i patrzysz na nig. Ona tez przystaje, odwraca sie uSmiechnieta.

— Jak ty to robisz? — pytasz.

— Nie wiem. — Widzac niedowierzanie na twojej twarzy, rozkltada rece. — To coS, co wyprébowatam
kilka lat temu. Niedtugo po tym, jak zaczelam to robic¢, przyszedt do mnie mezczyzna, ktory twierdzil, ze
czut to z odlegtosci wielu kilometrow. Nastepnie pojawity sie dzieci; nie wiedzialy nawet, na co reaguja.
A potem kolejny mezczyzna. I od tamtej pory to robie.

— Ale co? — pyta Tonkee, spogladajac to na ciebie, to na Ykke.

— Tylko roggi to czujag — wyjasnia Ykka, cho¢ zdazyta$ sie juz tego domysli¢. Nastepnie spoglada na
Hoe, ktory obserwuje was, stojac zupetnie nieruchomo. — I oni, jak sie p6zniej okazato.

— Ano wtasnie? — wypala Tonkee.

— Na podziemny ogien i zardzewiate wiadra, zadajecie za duzo pytan — wtraca blondynka, ktéra kreci
glowq i gestem nakazuje wam ruszac dale;j.

Co chwile z przodu dobiegajg jakies odgtosy, czu¢ tez wyrazne ruchy powietrza. Ale jak to mozliwe?
Korytarz znajduje sie jaki$ kilometr pod ziemig, moze nawet dwa. Bryza jest ciepla i niesie ze sobg
zapachy, ktore niemal zapomniata$ juz po tygodniach wdychania przez maske siarki i popiotu. Nuta
przyrzadzanego positku, gnijacych Smieci, plonacego drewna. Ludzie. Czujesz ludzi. Wielu. Przed wami
pojawia sie tez Swiatto, znacznie silniejsze niz to, ktore rzucajq elektryczne lampy na $cianach.

— Podziemna wspolnota? — Tonkee wypowiada na glos to, o czym myslisz, ale brzmi bardziej
sceptycznie. (Ty wiesz o niemozliwych rzeczach wiecej niz ona). — Nikt nie jest tak ghupi.

Ykka tylko sie Smieje.

Po6zniej, kiedy to dziwne Swiatto rozjasnia szyb wokot was, powietrze porusza sie szybciej, a halas
narasta, tunel przechodzi nagle w szeroka, otoczong balustrada potke skalng. To taras widokowy: jakis
zynier albo Innowator dobrze rozumial, jak nowo przybyli beda na to reagowac. Robisz dokladnie to, co
przewidziat ten dawny projektant: zafascynowana gapisz sie z otwartymi ustami.

To geoda. Sejszysz to, jak skaly wokot ciebie zmieniajq sie nagle w co$ innego. To jak kamyk w potoku
albo wypaczenie na powierzchni tkaniny: niezliczone eony temu przeptyw plynnych mineratow
uformowatl w Ojcu Ziemi babel powietrza. Wewnatrz tego otworu, poddanego dziataniu olbrzymiego
ciSnienia i skagpanego w ogniu oraz wodzie, powstaty krysztaty. Ten babel ma rozmiary miasta.

I to pewnie dlatego kto$ zbudowat tutaj miasto.



Stoisz przed olbrzymia, sklepiong jaskinig porosnietg krysztatami o rozmiarach pni drzew. Pni wielkich
drzew. Albo budynkoéw. Wielkich budynkow. Krysztaly wyrastajq ze scian w catkowicie przypadkowy
sposOb: maja rozne dtugosci, rozne obwody, jedne sg biate i przezroczyste, inne przydymione lub lekko
rozowe. Niektore koncza sie zaostrzonymi wierzchotkami zaledwie kilka metréw od $ciany, z ktérej
wystaja, ale wiekszos¢ z nich ciggnie sie daleko poza zasieg wzroku. Tworzq podpory i drogi skierowane
w bezsensowne strony albo zbyt strome, aby dalo sie po nich wspinac. Zupelnie jakby kto$ znalazt
architekta i kazal mu zbudowaC miasto z najpiekniejszych mozliwych materialéw, a potem wrzucit
wszystkie budynki do pudta i dla zabawy mocno nim potrzasnat.

Ludzie naprawde tu mieszkajq. Gapigc sie na to wszystko, dostrzegasz mnéstwo waskich mostow
linowych i drewnianych platform. Sg tu liny obwieszone lampami elektrycznymi oraz niewielkie windy
wciggane i opuszczane pomiedzy platformami. W oddali jakiS czlowiek schodzi po drewnianych
schodach zbudowanych wokét olbrzymiej, pochytej kolumny bieli, a w dole, pomiedzy krysztatlami
wielkosci domow, bawi sie dwojka dzieci.

Cze$¢ tych krysztatow rzeczywiscie jest domami. Wyciete w nich otwory to drzwi i okna. Wewnatrz
niektorych z nich dostrzegasz poruszajacych sie ludzi. Z otworéw kominowych, wydrazonych
w podtuznych wierzchotkach krysztatow, unosza sie wstazki dymu.

— Na 713 Ziemie — szepczesz.

Ykka stoi z dtonmi opartymi na biodrach i obserwuje twojq reakcje z czym$ w rodzaju dumy.

— Wiekszosci z tego nie zbudowaliSmy my — przyznaje. — Najnowsze dodatki i mosty sa naszym
dzietem, ale wszystko to bylo juz wydrazone. Nie wiem, jak nasi poprzednicy zdotali to zrobi¢, nie
kruszac krysztatéw. Metalowe chodniki wykonano w ten sam spos6b co schody w tunelach, ktérymi
szliémy. Zynierzy nie majq pojecia, jak to zrobiono, a metalomedrcy i alchemicy na sam ten widok
dostajg orgazmu. Sa tu tez mechanizmy pompujace nieSwieze powietrze do porowatych warstw ziemi;
jest ono oczyszczane, a nastepnie wypuszczane z powrotem na powierzchnie — mowigc to, wskazuje
w kierunku ledwie widocznego sklepienia jaskini, ktore znajduje sie kilkaset metréw ponad waszymi
glowami. Ledwie ja styszysz, bo jestes oszotomiona, a oczy zaczynajq cie juz szczypac od patrzenia bez
mrugania. — Inne pompy dostarczajg czyste powietrze. Na zewnatrz geody znajdujq sie roOwniez poruszane
przez podziemne Zrddla turbiny, ktére zapewniajg nam elektrycznos¢ i wode do codziennego uzytku;
rozgryzienie tego zajeto cate wieki — wzdycha. — Ale tak zupelnie szczerze, nie wiemy, jak dziata potowa
rzeczy, ktore tu znalezliSmy. Wszystko to zbudowano dawno temu. Na dtugo przed powstaniem Starego
Sanze.

— Jesli naruszy¢ konstrukcje Scian geody, staje sie ona niestabilna. — Nawet Tonkee wydaje sie
oszotomiona. Stoi nieruchomo chyba po raz pierwszy, od kiedy jq poznatas. — Sam pomyst budowania
czegokolwiek w jej wnetrzu jest absurdalny. I dlaczego te krysztaty Swieca?

Ma racje. Rzeczywiscie Swieca.

Ykka wzrusza ramionami i zaktada rece na piersi.

— Nie mam pojecia. Ale ludzie, ktorzy to zbudowali, chcieli, zeby przetrwato nawet wstrzasy, dlatego
zrobili z geoda rozne rzeczy, dzieki czemu jest to mozliwe. I geoda przetrwatla, ale oni nie. Kiedy ludzie
z Castrimy natrafili na to miejsce, bylo pelne szkieletow: niektére z nich byly tak stare, ze zdazyty
obrocic¢ sie w proch.

— Czyli wasi przodkowie postanowili przeprowadzi¢ sie do olbrzymiego artefaktu po wymartej
cywilizacji, ktory zabil wszystkich swoich poprzednich mieszkancéw — cedzisz przez zeby. Twdj
sarkazm nie jest jednak zbyt silny. Jeste$S za bardzo wstrzasnieta, zeby skupi¢ sie na odpowiednim tonie
glosu. — OczywisScie. Dlaczego nie powtorzyc takiej gigantycznej pomytki?



— Uwierz mi, Ze jest to temat naszych nieustajacych sporéw — Ykka wzdycha i opiera sie o balustrade,
co sprawia, ze przechodzi cie dreszcz. Gdyby sie poSlizgnela, upadtaby z bardzo wysoka, a niektére
krysztaly na dole geody wygladaja na piekielnie ostre. — Nikt nie chcial pozosta¢ tu na dhuzej.
Castrimowie uzywali tego miejsca i prowadzacych do niego tuneli jako magazynow, ale nigdy nie
trzymali tutaj waznych zapasow takich jak zywnoS$¢ czy lekarstwa. Przez caly ten czas, mimo wielu
wstrzagsow, na geodzie nie pojawila sie jednak chocby rysa. Historia tylko to pozZniej potwierdzita:
wspolnota, ktora zamieszkiwala te tereny podczas ostatniego Sezonu, byla prawdziwg, normalng
wspolnotg z murami wokot miasta i tak dalej. Zostata podbita przez bande bezwspolnotowych. Miasto
doszczetnie spalono, a najwazniejsze zapasy skradziono. Ocalali mogli przeniesc¢ sie tutaj albo prébowac
przetrwaC na gorze w zimnie i bez muréw, stajac sie ofiarg kazdej przechodzacej tedy bandy
rzezimieszkéw. Nie mieli wiec wyjscia.

,Jedynym prawem jest konieczno$¢”, jak mawia madros$¢ kamieni.

— Nie poszto jednak gladko. — Ykka prostuje sie i daje znak, zebyscie ruszyli za nig. Idziecie wszyscy
szeroka, ptaska pochylnig, ktdra tagodnie opada w strone dna pieczary. Dopiero po chwili uSwiadamiasz
sobie, Ze stgpacie po krysztale. Ktos wybetonowat jego powierzchnie dla lepszej przyczepnosci, ale poza
skrajem szarego pasa widzisz 1Snigcq biel. — Wiekszos¢ ludzi, ktorzy przeprowadzili sie tutaj podczas
tamtego Sezonu, zmarta. Nie potrafili uruchomi¢ mechanizméw regulujacych przeptyw powietrza, a bez
nich przebywanie tu dtuzej niz przez kilka dni konczy sie uduszeniem. Nie mieli tez jedzenia, dlatego choc
mogli cieszy¢ sie bezpieczenstwem, cieptem i woda, wiekszos¢ z nich zmarla z glodu, zanim na nowo
wzeszto stonce.

To stara opowieS¢, odSwiezona jedynie dzieki tej wyjatkowej scenerii. Kiwasz glowa w zamySleniu
i probujesz sie nie potkna¢, obserwujac starszego, podwieszonego na linie mezczyzne, ktory przemierza
jaskinie z tytkiem w wygodnej petli. Ykka zatrzymuje sie, zeby mu pomacha¢, a on odpowiada tym samym
i mknie dale;j.

— Osoby ocalate z tego koszmaru utworzyly punkt handlowy, ktory ostatecznie stal sie Castrima.
Przekazywano sobie opowieSci o tym miejscu, ale nikt nie chciat tu zamieszkac... do momentu, kiedy
moja prababka zrozumiata, dlaczego mechanizmy nie dzialaja. Do momentu, kiedy uruchomita je, po
prostu wchodzac tutaj tym wejsciem. — Ykka wskazuje wylot tunelu, ktérym was przyprowadzita. —
Zadziatalo réwniez, kiedy ja przysztam tu po raz pierwszy.

Zatrzymujesz sie. Przez chwile wszyscy pozostali idg dalej. Hoa jako pierwszy spostrzega, ze stanetas
w miejscu. Z odlegtosci widzisz, ze w wyrazie jego twarzy jest jakas ostroznoS¢, cosS, czego wczesniej
tam nie bylo; dziwi cie to i martwi. Bedziesz musiala p6Zniej z nim porozmawia¢. Teraz sg jednak
wazniejsze rzeczy.

— Te mechanizmy — méwisz, czujac sucho$¢ w ustach. — One sg zasilane gorotworstwem.

Ykka kiwa glowaq, usmiechajqc sie nieznacznie.

— Tak sqdza zynierzy. Oczywiscie fakt, ze teraz wszystko to dziata, wydaje sie te teorie potwierdzac.

— Czy to... — Szukasz witasciwych stow i nie znajdujesz ich. — Ale jak?

Ykka smieje sie i kreci glowa.

— Nie mam pojecia. Po prostu dziata.

Jej stowa przerazajq cie bardziej niz wszystko, co wam tutaj pokazata. Ykka wzdycha i opiera dtonie
na biodrach.

— Essun — méwi, a ty poruszasz sie niespokojnie. — Tak masz na imie, prawda?

Oblizujesz wargi.

— Essun Obronczy... — nagle urywasz. MialaS zamiar podac¢ jej nazwisko, ktorym przez lata
postugiwatas sie w Tirimo i ktére jest nieprawdziwe. — Essun — powtarzasz i nie mowisz nic wiece;j.



Klamstwo ograniczone.

Ykka spoglada na twoich towarzyszy.

— Tonkee Innowatorka Dibars — oznajmia Tonkee. Rzuca ci niemal wstydliwe spojrzenie, a potem
opuszcza wzrok na swoje stopy.

— Hoa — méwi Hoa. Ykka patrzy na niego jeszcze przez chwile, najwyrazniej oczekujgc czegos wiecej,
ale on nic juz nie dodaje.

— No dobrze. — Ykka rozposciera ramiona, jakby chciala obja¢ nimi calag geode, i mierzy was
wszystkich wzrokiem, unoszac przy tym glowe w niemal wyzywajacym gescie. — Oto, co probujemy robi¢
w Castrimie: przetrwa¢. Tak samo jak wszyscy inni. Usilujemy jednak wprowadzac¢ tez troche
innowacji. — Kiwa w strone Tonkee, ktora Smieje sie nerwowo. — By¢ moze przy tym umrzemy, ale na
rdze, to i tak moze sie zdarzyc; trwa przeciez Sezon.

Oblizujesz wargi.

— Czy mozemy stad wyjsc?

— Jak to, rdza, wyjs¢? Nie mieliSmy jeszcze nawet czasu sie tu rozejrzeC... — Tonkee wyglada na
rozztoszczona, ale nagle przerywa, rozumiejgc, co miatas na mysli. Jej zottawa twarz staje sie jeszcze
bardziej z6ttawa. — Och.

Usmiech Ykki jest ostry jak diament.

— No c6z. Nie jesteScie ghupi; to dobrze. ChodZcie. Musicie poznac¢ pare 0sob.

Kiwa na was, ruszajac dalej po pochylni, i nie odpowiada na twoje pytanie.

ot

Okazalo sie, ze sejsody, organy ulokowane u podstawy pnia mozgu, zdolne sq wyczuwac znacznie wiecej
niz tylko ruchy sejsmiczne i ciSnienie powietrza. Podczas testow zaobserwowano reakcje na obecnosc
drapieznikow, emocje innych oséb, krancowe temperatury w duzej odleglosci oraz ruchy obiektow
niebieskich. Mechanizm dziatania tych organéw pozostaje niewyjasniony.

Nandvid Innowatorka Murkettsi, Obserwacje sejsodycznych mutacji u nadmiernie rozwinietych
osobnikow, katedra biomestrii, Siodmy Uniwersytet. Dzieki uprzejmosci Fulcrum, ktére udostepnito
organy do analizy.
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SJENIT NA CZATACH

Trzeciego dnia ich pobytu w Meov coS sie zmienia. Przez te trzy dni Sjenit czuta sie wyobcowana, i to
pod wieloma wzgledami. Pierwszy problem polega na tym, Ze nie rozumie tutejszego jezyka —
eturpickiego, jak wyjasnit jej Alabaster. Postuguja sie nim niektore wspolnoty z wybrzeza, cho¢ dla
celéw handlowych wiekszos¢ ich mieszkancow uczy sie rowniez sanzenskiego. Alabaster uwaza, ze
spotecznoSci wyspiarskie tworzgq ludzie wywodzacy sie najczesciej wtasnie ze wspolnot nadmorskich, co
wydaje sie dos¢ oczywiste, jesli wzig¢ pod uwage kolor ich skory i charakterystyczne krecone wtosy —
ale poniewaz Meovianczycy czeSciej napadajg, niz handluja, to sanzenski nigdy nie byt im do niczego
potrzebny. Alabaster probuje nauczyC Sjen eturpickiego, ale ona nie jest w nastroju do uczenia sie
czegokolwiek. Ma to zwigzek z drugim problemem, na ktory Alabaster zwraca jej uwage, kiedy dochodza
do siebie po trudach ostatnich dni: nie mogg opuscic tego miejsca. A raczej: nie majg dokad sie udac.

— Jesli Stroze raz probowali nas zabi¢, bedg probowali ponownie — wyjasnia.

Przechadzajg sie akurat po jednym z jalowych szczytéw wyspy; to jedyny sposob na zyskanie jakiejs
prywatnosci, bo w osadzie przez caly czas chodza za nimi dzieci prébujace mowic¢ po sanzensku. Malcy
majq tu duzo do roboty — po zakonczeniu pracy przy potowach ryb, krabéw i tak dalej, wieczorami
chodza jeszcze do szkoty — ale ewidentnie brakuje im rozrywek.

— Nie wiedzac, co takiego zrobilisSmy, zeby ich rozgniewac, bylibySmy glupi, wracajac do Fulcrum —
kontynuuje Alabaster. — Moglibysmy dosta¢ nozem jeszcze przed przekroczeniem bramy.

Teraz, kiedy Sjenit o tym mysli, wydaje jej sie to oczywiste. A jednak jest jeszcze inny oczywisty fakt,
o ktorym przypomina sobie za kazdym razem, kiedy spoglada w strone horyzontu i widzi dymigcq
pozostatosc¢ po Allia.

— Oni mysla, Ze jesteSmy martwi — odrywa wzrok od tego dymigcego punktu i prébuje nie wyobrazac
sobie, w co musiata zmienic sie ta urocza nadmorska miejscowos¢, ktorg zapamietata. Wszystkie systemy
alarmowe Allia i wysitki jej mieszkancéw byly dostosowane do ochrony przed uderzeniem tsunami, a nie
przed wybuchem wulkanu, ktéry w tak nieprawdopodobny sposéb doprowadzit do katastrofy. Biedna
Heresmith. Nawet Asael nie zastugiwata na Smier¢, jaka prawdopodobnie jg spotkata.

Sjenit nie moze o tym mys$lec. Skupia sie wiec na Alabastrze.

— To wiasnie chcesz powiedzie¢, prawda? Bycie martwymi w Allia pozwala nam byC zywymi
i wolnymi tutaj.

— Dokladnie! — Alabaster uSmiecha sie i niemal tanczy w miejscu. Nigdy wczesSniej nie widziata go tak
podekscytowanego. Jakby nie byl Swiadomy ceny, jaka inni zaptacili za ich wolnos¢... a moze po prostu
go to nie obchodzi. — Tutejsi mieszkancy nie majg wlasciwie zadnego kontaktu z kontynentem, a nawet
jesli go maja, to nie opiera sie on na przyjazni. Przypisani do nas Str6ze mogg nas wysejszyc, ale tylko
z bliska, a zaden z nich nie zapuszcza sie w te strony. Tych wysp nie ma nawet na wiekszosci map! —
Ekscytuje sie, zaraz jednak sie opanowuje. — Na kontynencie nie mielibySmy szans na ucieczke przed
Fulcrum. Kazdy Str6z na wschod od Yumenes bedzie weszyl wsrod szczatkow Allia, prébujac sie
dowiedzie¢, czy przezyliSmy. Prawdopodobnie plakaty z naszymi podobiznami kraza juz wsrod
funkcjonariuszy Patrolu Cesarskich Traktow i milicji tamtejszych kwardonéw, a ty figurujesz na nich jako
moja wspolniczka. A moze wreszcie doczekalas sie pewnego szacunku i uznano, ze to ty za wszystkim
stoisz.

Tak, no coz.



Baster ma racje. Po tak makabrycznym zniszczeniu wspolnoty Fulcrum bedzie potrzebowato koztow
ofiarnych. Dlaczego nie obwini¢ dwoch gorotwordw, ktérzy przebywali akurat w okolicy i byli na tyle
wykwalifikowani, ze mogli wspolnie wywotac trzesienie ziemi? Zniszczenie Allia przeczy wszystkim
sktadanym Bezruchowi przez Fulcrum obietnicom o opanowanych, postusznych roggach i zapewnianiu
bezpieczenstwa na wypadek najgorszych wstrzasow. Wolnos¢ od strachu, przynajmniej do nadejscia
kolejnej Pigtej Pory Roku. OczywiScie Fulcrum oczerni ich na wszelkie mozliwe sposoby, poniewaz
w przeciwnym razie ludzie obaliliby jego obsydianowe mury i wyrzneli wszystkich lacznie
z najmtodszymi zZwirami.

Nie pomaga wcale fakt, ze, kiedy jej sejsody uwalniajq sie wreszcie ze stanu odretwienia, Sjen sejszy,
jak bardzo zly przebieg przybraly sprawy w Allia. Odczuwa to na skraju swojej Swiadomosci — ktora
sama w sobie jest zreszta niespodzianka, bo ostatnio Sjen potrafi siegna¢ dalej niz kiedykolwiek
wczesniej. Jest dla niej jasne, ze na gtadkim krancu wschodniego brzegu Maximalu znajduje sie wypalony
szyb siegajacy do samego plaszcza planety. Dalej Sjen nie siega — i nie musi, bo wie, co wydrazyto ten
szyb. Otwor ma ksztatt szeScioboku i doktadnie taki sam obwéd jak granatowy obelisk.

Tymczasem Alabaster wydaje sie beztroski. Widzac jednak wyraz jej twarzy, przestaje sie usmiechac.

— Na 713 Ziemie, czy ty kiedykolwiek jestes szczeSliwa?

— Znajda nas. Nasi Stroze potrafig nas namierzyc.

Alabaster kreci glowa.

— Moja Strozka nie potrafi.

Sjen przypomina sobie, Ze wspominat o niej ten dziwny Stroz z Allia.

— Jesli chodzi o twojego, to stracit cie, kiedy twoje gorotwoérstwo zostato sttumione. CoS takiego
odcina wszystko, nie tylko nasze umiejetnoéci. Zeby wasza wieZ znowu sie pojawila, musialby cie
najpierw dotknac.

Nie miata o tym pojecia.

— Ale na pewno nie przestanie szukac.

Alabaster przystaje.

— Czy tak bardzo lubitas zycie w Fulcrum?

To pytanie zbija jg z tropu i wprawia w jeszcze wiekszg ztos¢.

— Przynajmniej moglam tam by¢ sobg. Nie musiatam ukrywac tego, czym jestem.

Alabaster powoli kiwa glowa, a cos w wyrazie jego twarzy mowi jej, ze doskonale rozumie, co Sjen
ma na mysli.

— A kim jestes$, kiedy tam przebywasz?

— Pierdol sie. — Nagle ogarnia jq taka wsciekloS¢, ze wiasciwie nie wie, co ja spowodowato.

— Na razie pierdolitem tylko ciebie. — Jego usSmiech sprawia, ze policzki Sjen ptong niczym Allia. —
Pamietasz? Kto$ dal nam rozkaz i pieprzyliSmy sie, Ziemia wie ile razy, cho¢ przeciez sie nie znosimy.
A moze wmowiltas sobie, ze sama tego chcesz? Czy tak bardzo potrzebowatas fiuta, ze zadowolitas sie
tak kiepskim i nudnym jak mo;j?

Nie odpowiada mu stowami. Nie mysli juz ani nie méwi. Jest w ziemi i wprawia ja w drzenie swojq
ztoscia: pojawiajacy sie wokodt niej torus jest wysoki i tworzy kilkucentymetrowy pierscien lodu tak
twardego, Ze powietrze zaczyna syczeC i skwierczeC. Zamrozi go i posle az na Arktyke.

Alabaster wzdycha jednak tylko i lekko sie napina, przystaniajgc jej torus wiasnym z taka tatwoscia,
z jaka gasi sie Swieczke. Jest delikatny, bo moglby zrobic to na wiele innych sposobow, ale fakt, ze tak
zrecznie i bezproblemowo okielznat jej furie, sprawia, ze Sjen az sie zatacza. Alabaster rusza w jej
strone, jakby chciat jg podtrzymac¢, a ona odsuwa sie od niego z prychnieciem. Mezczyzna wycofuje sie
natychmiast i unosi rece, jakby proponowat rozejm.



— Przepraszam — mowi. Brzmi to szczerze, wiec Sjen nie ucieka od razu. — Chciatem ci po prostu
pokazac, jak to wyglada.

I udato mu sie. Nie zeby nie wiedziala tego wczesniej: jest niewolnica, wszystkie gorotwory sq
niewolnikami, a zapewniane w Fulcrum bezpieczenstwo i poczucie wlasnej wartoSci wigze sie
z ograniczeniem prawa do zycia oraz do kontroli wiasnego ciata. Co innego jednak przyznac to przed
soba, a co innego uzywac tego faktu przeciwko sobie nawzajem: jest to okrutne i zupelnie niepotrzebne.
To wtasnie dlatego Sjen nienawidzi Alabastra: nie dlatego, ze jest od niej potezniejszy i ze jest
szalencem, ale poniewaz odmawia jej prawa do wiary w nieszkodliwe klamstwa, ktore przez lata
zapewniaty jej spokoj i bezpieczenstwo.

Mierzq sie wzrokiem jeszcze przez chwile, a potem Alabaster kreci glowa i odwraca sie. Sjenit rusza
za nim, bo nie ma tu innej drogi. Kierujg sie z powrotem na poziom jaskini. Kiedy schodza po schodach,
Sjenit nie ma wyjscia i musi stang¢ oko w oko z trzecim powodem, dla ktérego czuje sie w Meov
wyobcowana.

W zatoce wspdlnoty kotysze sie olbrzymi i elegancki zaglowiec, ktdry swoimi rozmiarami przy¢miewa
wszystkie inne todzie — moze to fregata, a moze galeon, Sjen ich nie rozréznia. Drewno, z ktérego
zbudowano kadtub, jest tak ciemne, Ze niemal czarne, i tylko gdzieniegdzie widac¢ jasniejsze fragmenty.
Jego Zagle wykonano z brunatnego ptdtna, rowniez potatanego i odbarwionego przez stonce oraz wode...
A jednak mimo tych wszystkich plam i 1at, statek wyglada zadziwiajaco pieknie. Nazywa sie Clalsu —
a przynajmniej tak brzmi to stowo w uszach Sjen — i przyptynal do Meov dwa dni po tym, jak dotarli tutaj
ona i Alabaster. Na jego pokladzie znajdowato sie wielu krzepkich ludzi i sporo towaréw zdobytych
nieuczciwie podczas siedmiu tygodni ptywania wzdtuz tras handlowych wykorzystywanych przez lagdowe
wspolnoty.

Na Clalsu przyptynat réwniez kapitan Meov, a tak wlaSciwie zastepca przywodcy, ktory jest zastepcq
tylko dlatego, ze wiecej czasu spedza poza wyspq niz na niej. W tej samej chwili, kiedy zszed} z trapuy,
witajac uradowany thum, Sjen wiedziala juz, ze to prawdziwy przywodca Meov, poniewaz nawet bez
znajomosSci tutejszego jezyka zorientowala sie, jak ludzie go kochaja. Ma na imie Innon — zgodnie
z lgdowymi zasadami: Innon Obronca Meov. To potezny mezczyzna o skoérze ciemnej jak u wiekszosci
Meovianczykow, ale zbudowany raczej jak Mocarny niz jak Obronca i obdarzony charakterem, ktory
moglby przy¢mic¢ niejednego Przywodce Yumenes.

Tak naprawde nie jest jednak ani Obronca, ani Mocarnym, ani Przywddca, ktore to nazwy nie znaczq
zreszta zbyt wiele w tym miejscu, gdzie odrzuca sie wiekszos¢ sanzenskich zwyczajow. To gorotwor.
Dzikus, urodzony na wolnosci i wychowany przez Harlasa — ktory sam rowniez jest rogga. Wszyscy
tutejsi przywodcy sa roggami. Dzieki temu wyspa przetrwatla wiecej Sezondéw, niz jej mieszkancy
potrafig zapamietac.

A poza tym... no c6z. Sjen nie bardzo wie, jak zachowywac sie w stosunku do Innona.

Wchodzac do jaskini, styszy jego glos, zupelnie jakby wywotata go myslami. Wszyscy go stysza,
poniewaz pod ziemiq Innon mowi tak samo glosno jak na pokladzie statku. Nie musiatby tego robi¢, bo
echo powtarza tutaj nawet najcichsze dZzwieki. Innon nie jest jednak mezczyzna, ktory w jakikolwiek
sposob sie hamuje — nawet jesli wie, ze powinien.

Na przykiad teraz.

— Sjenit, Alabaster!

Mieszkancy wspolnoty zebrali sie wokot publicznych ognisk, aby wspélnie zjes¢ positek. Wszyscy
siedzg na kamiennych albo drewnianych tawach, relaksujq sie i rozmawiaja, natomiast woko6t Innona
zebrala sie grupka osob, ktorych ten czyms$ czestuje. Natychmiast przechodzi na sanzenski: zna ten jezyk
jako jeden z niewielu Meovianczykow, cho¢ mowi z silnym akcentem.



— Czekalem na was. Zostawilismy dla was najciekawsze historie. Siadajcie!

Wstaje i kiwa do nich, jakby krzyczenie na cate gardto nie wystarczato, aby zyskac¢ ich uwage, i jakby
prawie dwumetrowa platanine warkoczy i ubran zdobytych w trzech réznych krajach — wszystkie
w jaskrawych barwach — dato sie przeoczyc.

A jednak Sjenit uSmiecha sie, kiedy podchodzi do kregu taw, z ktorych jedng Innon zostawil
najwyrazniej wolng specjalnie dla nich. Inni cztonkowie wspélnoty wypowiadajg stowa powitania, ktore
Sjen zaczyna juz rozpoznawac; z uprzejmosci probuje wydusi¢ z siebie co$ podobnego i stucha
Smiechow, kiedy jej to nie wychodzi. Innon uSmiecha sie do niej i powtarza stowa w odpowiedni sposab,
a ona probuje raz jeszcze i widzi pelne aprobaty skinienia gtow dookota.

— Doskonale — stwierdza Innon z takim entuzjazmem, ze Sjen mu wierzy. Nastepnie mezczyzna usmiecha
sie do Alabastra. — Mysle, ze dobry z ciebie nauczyciel.

Alabaster lekko pochyla glowe.

— Nie do konca. Chyba nie potrafie sprawic, zeby moi uczniowie mnie nie nienawidzili.

— Mmm — niski i gleboki gtos Innona drzy niczym najsilniejsze wstrzasy. Kiedy zastepca przywodcy sie
usmiecha, wyglada to, jakby na powierzchni pecherza pojawiato sie pekniecie, uwalniajace cos goracego
i niepokojacego; wyrazne jest to zwlaszcza z bliska. — Musimy sprobowac to zmieni¢, prawda? — mowiac
to, spoglada na Sjen, niespeszony tak jawnie okazywanym jej zainteresowaniem i Smiechami pozostatych
cztonkow wspolnoty.

Na tym wtasnie polega problem. Ten zabawny, glosny i wulgarny mezczyzna nie kryje faktu, ze pozada
Sjen. Niestety — poniewaz w innym wypadku byloby to proste — jest w nim co$, co rzeczywiscie pociaga
Sjen. By¢ moze to ta jego dzikos¢. Nigdy wczesniej nie spotkata kogos takiego.

Problem w tym, ze mezczyzna wydaje sie pozada¢ rowniez Alabastra. A Alabaster tez chyba nie
pozostaje obojetny na jego wzgledy.

To troche krepujace.

Podnieciwszy ich oboje, Innon obdarza swym nieskonczonym urokiem pozostatych.

— Shuchajcie! Oto jesteSmy, z mnostwem jedzenia i wspanialtymi nowymi rzeczami, ktore inni ludzie
zrobili i za ktore zaptacili. — Nastepnie przechodzi na eturpicki, powtarzajac swoje stowa innym; ludzie
Smiejq sie z tego ostatniego sformulowania, w duzej mierze dlatego, ze od czasu przybicia statku do
Meov wielu z nich nosi nowe ubrania, bizuterie i inne ozdoby. Innon kontynuuje, a Sjen nie potrzebuje
objasnien Alabastra, Zeby zrozumie¢, ze potezny mezczyzna opowiada pozostatym jakas historie, robi to
bowiem calym swoim cialem. Pochyla sie do przodu i mowi troche ciszej, a wszyscy zgromadzeni
z uwaga stuchajq o jakim$ niebezpiecznym momencie, ktory wiasnie opisuje. Nastepnie nasladuje kogos,
kto z skads spada, i klaszczac imituje plasniecie. Stuchajqc tego, mtodsze dzieci praktycznie wywracajq
sie ze Smiechu, starsze parskajq, a dorosli uSmiechaja sie.

Alabaster troche jej ttumaczy. Okazuje sie, ze Innon opowiada o ostatnim napadzie na niewielka
nadmorska wspoélnote oddalong o jakies dziesieC dni drogi na poinoc. Sjen jednym uchem stucha
streszczenia Bastra, skupia sie jednak przede wszystkim na ruchach Innona i wyobraza go sobie, jak
wykonuje on zupeinie inne ruchy. Nagle Alabaster milknie. Kiedy Sjen wreszcie ze zdziwieniem to
zauwaza, on patrzy na nig uwaznie.

— Chcesz go? — pyta.

Sjen krzywi sie, glownie ze wstydu. Alabaster powiedziat to cicho, ale siedzg blisko Innona, ktory
nagle postanawia ich stuchac... A co, gdyby rzeczywiscie ustyszal? By¢ moze utatwitoby to calg sprawe.
Sjen naprawde wolataby jednak mie¢ w tej kwestii jakiS wybor, a Alabaster jak zwykle go jej odbiera.

— Jeste$ chodzacq delikatnoScia, wiesz?

— Tak, wiem. Odpowiedz.



— Ale o co chodzi? Czy to jest jakieS wyzwanie? — Widziala przeciez, w jaki sposdb Alabaster
spoglada na Innona. Widok czterdziestoletniego mezczyzny czerwienigcego sie i jgkajacego niczym
dziewica jest niemal uroczy. — Chcesz, zebym sie wycofata?

Alabaster krzywi sie, wyraznie dotkniety. Wyglada na zmieszanego wtasng reakcjag — a wiec jest ich
dwoje — i nieznacznie sie odsuwa. Nastepnie pyta potgebkiem:

— A zrobitabys to, gdybym powiedzial, ze tak? Naprawde bys to zrobita?

Sjenit mruga. No tak, zasugerowata to. Ale czy wycofataby sie? Nagle nie jest juz tego pewna.

Nie udaje jej sie udzieli¢ odpowiedzi, wiec na twarzy Alabastra pojawia sie frustracja. Mruczy pod
nosem co$, co brzmi jak: ,,Niewazne”, a potem wstaje i wychodzi z kregu taw, uwazajac, zeby nikogo nie
potraci¢. Oznacza to, ze Sjenit traci mozliwos¢ dalszego Sledzenia opowiesci, ale to nic. Innon stanowi
przyjemny widok nawet bez stéw, a poniewaz Sjen nie musi juz skupia¢ sie na opowiadanej przez niego
historii, moze zastanowic sie nad pytaniem Alabastra.

Po chwili opowies¢ dobiega konca i wszyscy klaszcza, niemal natychmiast domagajac sie kolejnej.
W og6lnym harmidrze, kiedy ludzie ruszaja po doktadke do wielkiego kotta z krewetkami, ryzem i ikra,
Sjenit postanawia odnalez¢ Alabastra. Nie wie, co mu powie, ale... no c6z. Jej towarzysz zastuguje na
jakas odpowiedz.

Znajduje go w ich domu, skulonego w rogu wielkiego i pustego pokoju, jakis metr od 16zka wykonanego
z suszonych wodorostow oraz wygarbowanych skor. Nie zapalit nawet lamp; jest tylko ciemniejszq plamg
wsrod cieni.

— OdejdZ — warczy na nig, kiedy Sjen wchodzi do pokoju.

— Ja tez tutaj mieszkam — odpowiada mu. — Jesli chcesz ptaka¢, czy cokolwiek tam robisz, réb to gdzie
indzie;j.

Na Ziemie, Sjen ma nadzieje, ze on jednak nie ptacze.

Alabaster wzdycha. Nie brzmi, jakby ptakal, choC nogi ma podciagniete, tokcie opart na kolanach,
a glowe czesciowo ukryt w dtoniach. Whasciwie nie wiadomo.

— Masz serce z kamienia, Sjen.

— Ty tez, jesli tylko chcesz.

— Ale nie chce. Nie zawsze. Na rdze, Sjen, czy ciebie to nie meczy? — pyta, poruszajqc sie nieznacznie.
Kiedy jej oczy przyzwyczajajq sie do ciemnoSci, Sjen widzi, ze Alabaster na nig patrzy. — Czy ty nigdy
nie masz ochoty by¢ po prostu... cztowiekiem?

Sjen opiera sie o Sciane nieopodal drzwi, krzyzujgc rece i stopy.

— Nie jesteSmy ludZmi.

— Owszem. JesteSmy — mowi z zawzietoScia. — Mam w dupie, co stwierdzita jakas rada wielkich
i waznych pierdzieli, jak geodziarze dzielg sobie rozne rzeczy i tak dalej. To, zZe nie jesteSmy ludZmi, to
klamstwo, ktore powtarzajg sobie, zeby nie czuc sie Zle z tym, jak nas traktujq...

Wie to kazdy rogga. Ale tylko Alabaster jest na tyle prostacki, aby wypowiedzie¢ to na glos. Sjenit
wzdycha i z powrotem opiera glowe o Sciane.

— Jesli go pragniesz, to powiedz mu to, idioto. Mozesz go mieC — i tak oto udziela odpowiedzi na jego
pytanie.

Alabaster milknie, patrzac na niq.

— Ty tez go pragniesz.

— Tak — powiedzenie tego nic jg nie kosztuje. — Ale przezyje, jesli... — wzrusza ramionami. — Tak.

Alabaster bierze gleboki oddech, a potem jeszcze jeden. I jeszcze. Sjen nie ma pojecia, co te oddechy
07ZNnaczaja.



— Powinienem ztozy¢ ci taka samg propozycje — stwierdza w koncu. — Zrobi¢ co$ szlachetnego,
a przynajmniej udac, ze to robie. Ale ja... — Porusza sie w potmroku i mocniej Sciska kolana ramionami.
Kiedy odzywa sie znowu, ledwie go stychac. — Sjen, ja od tak dawna...

Nie chodzi oczywiscie o to, ze od dawna nie miat nikogo w t6zku. Po prostu nie miat w +6zku nikogo,
kogo by pragnat.

W centrum wspolnej jaskini wybuchaja Smiechy, a ludzie rozchodza sie na noc, rozmawiajac miedzy
soba. Sjen i Alabaster stysza w poblizu donosny glos Innona; nawet kiedy zastepca przywodcy prowadzi
zwyczajng rozmowe, stycha¢ go praktycznie wszedzie. Sjen ma nadzieje, ze w 16zku nie jest tak glosny.

Bierze gleboki oddech.

— Chcesz, zebym po niego poszta? — a potem, zeby bylo jasne, o co jej chodzi, dodaje: — Dla ciebie.

Abalaster przez dtuzsza chwile milczy. Sjen czuje, Ze wpatruje sie w niag, a w pokoju tworzy sie
napiecie, ktére nie do konca potrafi zinterpretowac. ByC moze czuje sie urazony. ByC moze jest
wzruszony. Niech to rdza, nigdy nie zdota go zrozumiec... Nie wie nawet, po jaka rdze to robi.

Wtedy Alabaster kiwa glowa i pociera dtonig czoto.

— Dziekuje.

Jego glos jest niemal chlodny, ale dziewczyna zna ten ton, poniewaz sama go uzywata. Robita to za
kazdym razem, kiedy musiata desperacko uczepiac¢ sie swojej godnosci.

Wychodzi wiec z pokoju i podaza za donoSnym glosem, az w koncu znajduje Innona pograzonego
w rozmowie z Harlasem w poblizu publicznych ognisk. Wszyscy inni juz sie rozeszli, a jaskinia odbija
echem odglosy $miechu, rozméw, narzekan grymasnych brzdacéw i skrzypienia todzi zacumowanych
w zatoce. A ponad tym wszystkim unoszg sie pomruki oceanu. Sjenit zajmuje miejsce przy Scianie i czeka,
wstuchana w te egzotyczne dzwieki. Po jakich$ dziesieciu minutach Innon konczy rozmowe i wstaje.
Harlas odchodzi, Smiejac sie z czegos, co powiedzial Innon. Tak jak spodziewata sie Sjen, potezny
zartowni$ podchodzi nastepnie do niej i siada obok, opierajac sie o Sciane.

— Moi ludzie uwazajg, ze postepuje ghupio, probujac cie podrywac — stwierdza swobodnie, wpatrujac
sie w sufit, jakby bylo tam co$ ciekawego. — Twierdza, ze mnie nie lubisz.

— Kazdy mysli, ze go nie lubie — odpowiada Sjen. W wiekszosci przypadkow jest to prawda. — Lubie
cie.

Innon spoglada na nig uwaznie, a jej sie to podoba. Flirtowanie jg stresuje. Znacznie lepiej jest moéwic
bezposrednio, tak jak teraz.

— Spotykatem juz takich jak ty — mowi Innon. — Takich, ktérych zabrano do Fulcrum. — Z powodu jego
akcentu Fulcrum brzmi jak , Tfu-sru”, co wydaje sie jej bardzo adekwatne. — Jestes z nich wszystkich
najweselsza.

Sjenit parska ze Smiechu, a potem, dostrzegajac smutny cien na jego twarzy i wspotczucie w jego
wzroku, uSwiadamia sobie, ze on wcale nie zartuje. Och.

— Alabaster jest catkiem wesoty — stwierdza.

— Nie, nie jest.

Nie. Nie jest. Ale Sjenit tez nie bardzo lubi zarty. Wzdycha.

— Wilasciwie... jestem tu w jego imieniu.

— Ach, tak? A wiec postanowiliScie sie podzieli¢?

— On... — zaczyna Sjen i dopiero wtedy docierajg do niej jego stowa. — He?

Innon wzrusza ramionami — to imponujacy gest, biorgc pod uwage jego posture i szelest, jaki wydajq
przy tym jego warkocze.

— Ty i on jesteScie przeciez kochankami. Tak tylko pomyslatem.

Co za pomyst!



— Ekhm... nie. Ja nie... ach. Nie. — O pewnych rzeczach nie jest jeszcze w stanie mySle¢. — Moze
poZniej.

Duzo poOzniej.

Innon Smieje sie, ale nie z niej.

— Tak, tak. W takim razie przysztas tu, zeby co? Poprosi¢ mnie, abym zobaczyt sie z twoim
przyjacielem?

— Onnie jest... — ale przeciez wilasnie zatatwia mu kochanka. — Niech to rdza!

Innon znowu sie Smieje — cicho, jak na niego — a potem opiera sie bokiem o Sciane, siadajac
prostopadle do Sjen, zeby nie czuta sie jak w potrzasku, ale zeby docieralo do niej ciepto jego ciala.
Potezni mezczyzni zachowujg sie w ten sposob, kiedy chcg by¢ taktowni, a nie napastliwi. Sjen docenia te
jego delikatmos¢. Nienawidzi natomiast samej siebie za to, ze postanowita ustgpi¢ Alabastrowi, bo, na
podziemny ogien, Innon nawet pachnie obtednie!

— Mysle, ze jeste$ bardzo dobra przyjaciotka — mowi.

— Tak, rdza, jestem — odpowiada, pocierajac oczy.

— No juz, juz. Kazdy widzi, ze z waszej dwojki to ty jestes silniejsza. — Sjenit spoglada na niego, ale on
wydaje sie catkiem powazny. Unosi dton i w czulym geScie przesuwa palcem po jej policzku, od skroni
az po brode. — Duzo przezyt. Trzyma sie w jednym kawatku tylko na $line i swoj nieustanny usSmiech, ale
kazdy widzi pekniecia. Ty natomiast, cho¢ poobijana i posiniaczona, jeste$ cata. To mite z twojej strony,
ze tak sie o niego troszczysz.

— Za to o mnie nikt nigdy sie nie troszczy — mowi Sjen, a potem zamyka usta tak mocno, ze zgrzytajq jej
zeby. Nie chciata, zeby tak to zabrzmiato.

Innon usmiecha sie, ale to przyjemny uSmiech.

— Ja sie o ciebie zatroszcze — mowi i pochyla sie, zeby ja pocatowac. To drapigcy pocatunek: jego usta
sq suche, broda klujgca. WiekszoS¢ mezczyzn z Wybrzeza nie nosi zarostu, ale Innon widocznie ma
w sobie co$ z Sanzenczyka, zwtaszcza jeSli chodzi o te brode. W kazdym razie, pomimo calej tej
szorstkoSci, jego pocatunek jest tak delikatny, ze sprawia wrazenie raczej podziekowania niz proby
uwiedzenia. Prawdopodobnie dlatego, ze takie wtasnie wrazenie ma sprawiac. — P6Zniej, obiecuje.

Zaraz potem odchodzi, kierujac sie w strone domu, ktory Sjen dzieli z Alabastrem, a ona patrzy na niego
i dopiero teraz zadaje sobie pytanie: ,,To gdzie ja, u rdzy, mam dzisiaj nocowac?”.

Pytanie okazuje sie nieistotne, bo i tak nie jest Spigca. Wchodzi wiec na potke skalng na zewnatrz
jaskini, gdzie pare innych osob rowniez korzysta z wieczornego powietrza, rozmawia na osobnosci albo,
tak jak ona, stoi przy balustradzie i w zadumie spoglada na wode. Fale uderzaja o brzeg powoli,
sprawiajac, ze mniejsze todzie oraz Clalsu kotyszg sie i trzeszcza, a Swiatto gwiazd muska powierzchnie
wody, siegajac pozornie w nieskonczonosc.

W Meov panuje spokdj. Mito jest by¢ kims$, kim naprawde sie jest, i to na dodatek w miejscu, w ktorym
jest sie akceptowanym. Jeszcze przyjemniejsza jest SwiadomoS¢, ze Sjen nie musi sie niczego bac.
Wyjasnita jej to kobieta poznana w tazni — cztonkini zalogi Clalsu, ktéra w miare zna sanzenski — moczac
sie razem z nig w wodzie ogrzewanej kamieniami, ktore dzieci przynoszq tam z ognisk w ramach swoich
codziennych obowigzkow. To naprawde proste.

— Zyjemy dzieki wam — powiedziala, wzruszajac ramionami i opierajac glowe o krawedz wanny.
Najwyrazniej nie przejela sie tym, ze jej stowa mogly zabrzmie¢ dziwnie. Na ladzie wszyscy przeciez sa
przekonani, Zze w obecnosci roggow grozi im Smier¢. Zaraz potem dodata cos$, co naprawde zaniepokoito
Sjen: — Harlas jest stary. Innona spotyka na morzu wiele niebezpieczenstw. Ty i ten rozesmiany... — Tak
wiasnie lokalni mieszkancy nazywajq Alabastra, poniewaz ci, ktorzy nie znaja sanzenskiego, nie potrafig



wymowic jego imienia. — JeSli bedziecie mieli dzieci, dacie nam jedno, prawda? Bo inaczej bedziemy
musieli ukrasc¢ jakie$ z ladu.

Sjen drzy na samg mysl, ze ci ludzie, ktérzy w thumie wyrdzniajg sie niczym zjadacze kamieni, mieliby
sprobowac dosta¢ sie do Fulcrum, zeby ukras¢ jakies dzikie dziecko pod samym nosem Str6zow.
Niespecjalnie podoba jej sie tez pomyst, ze mieliby zachtannie czeka¢, az zajdzie w cigze. Pod tym
wzgledem nie ro6znig sie od tych z Fulcrum. Moze z wyjatkiem tego, Ze tutaj dziecko Sjen i Alabastra nie
zostatoby wystane do stacji wezla.

Sjen sterczy na potce skalnej jeszcze przez kilka godzin, zatracajac sie w dzwiekach fal i stopniowo
popadajac w odretwienie. W koncu uswiadamia sobie, ze bolg ja plecy i stopy, a wiatr znad wody sie
ochtodzit; nie moze staC tutaj przez cata noc. Wraca wiec do jaskini, ale nie wie, dokad po6js¢, pozwala
wiec, aby po prostu niosty jg stopy. Pewnie dlatego ostatecznie dociera przed ,,sw0j” dom i staje przed
firanka, stuchajac szlochéw Alabastra.

To z cala pewnoscia on. Sjen zna ten glos, mimo ze teraz sklada sie on gldwnie z pochlipywan. Mimo
braku drzwi i okien ledwie go stychac... ale Sjen wie dlaczego. Kazdy, kto dorasta w Fulcrum, uczy sie
ptakac bardzo, bardzo cicho.

To wiasnie ta mysl, a takze poczucie kolezenstwa, sprawiaja, ze Sjen powoli odsuwa firanke.

Leza na materacu, na szczescie czesciowo przykryci futrami — nie zeby miato to jakie$ znaczenie, bo
Sjen widzi przeciez ubrania rozrzucone po podlodze, a w powietrzu unosi sie zapach seksu, wiec
oczywiste jest, co robili. Alabaster lezy zwiniety na boku, obrocony plecami do niej; drzg mu ramiona.
Innon opiera sie na tokciu, gladzac go po glowie. Kiedy Sjenit odsuwa firanke, mezczyzna podnosi
wzrok, ale nie wydaje sie zdenerwowany czy zdziwiony. W Swietle ich ostatniej rozmowy nie powinna
by¢ zaskoczona, lecz mimo wszystko jest — Innon unosi reke. W zapraszajacym gescie.

Sjen nie wie, dlaczego korzysta z tego zaproszenia. Nie wie, dlaczego przechodzac przez pokoj,
rozbiera sie, a potem unosi skory obok Alabastra i wsuwa sie w wonne ciepto. Nie wie tez, dlaczego
przytula sie do jego plecOw i otacza go w pasie ramieniem, a potem spoglada na smutny usmiech Innona.
Ale to robi.

Zasypia w ten sposOb. Z tego co wie, Alabaster ptacze przez reszte nocy, a Innon nie $pi, zeby go
pocieszac. Kiedy wiec nastepnego dnia Sjen wygrzebuje sie z t6zka i gloSno wymiotuje do nocnika,
zaden z nich sie nie budzi. Siada p6zniej, rozdygotana, i nikt jej nie pociesza, ale to Zadna nowosc¢.

No céz. Przynajmniej mieszkancy Meov nie beda juz musieli kras¢ dziecka.

Rk

Nie wyceniaj ciata.
Tablica Pierwsza, O Przetrwaniu, werset szosty

PRZEJSCIE

W twoim zyciu mija czas radosci, ktorego nie bede ci opisywac. By¢ moze sadzisz, ze to Zle, ze tak
gleboko nurzam sie w koszmarach i w bélu, ale przeciez to wiasnie bol nas ksztattuje. JesteSmy istotami
zrodzonymi z ciepta, cisnienia i tarcia, z nieustannego ruchu. By¢ nieruchomym to... nie zyc.

Najwazniejsze jednak, ze wiesz, ze nie wszystko to bylo straszne. Pomiedzy kolejnymi kryzysami
wystepowaty diugie okresy spokoju. Szanse na schtodzenie sie i okrzepniecie.



Oto, co musisz zrozumieC. Podczas kazdej wojny istniejg nastepujgce stronnictwa: ci, ktorzy chca
pokoju, ci, ktorzy z takich czy innych powodow pragng jeszcze wiekszej wojny, oraz ci, ktérych marzenia
wykraczajq daleko poza to wszystko. A ta wojna ma przeciez wiecej stron niz dwie. Wydawalo ci sie, ze
chodzi tylko o nieruchomych i o gérotwory? Nie, nie. Pamietaj o zjadaczach kamieni i o Str6zach — och,
a takze o Piagtych Porach Roku. Nigdy nie zapominaj o Ojcu Ziemi. On nie zapomina o tobie.

Dlatego wiec, kiedy ona odpoczywata — kiedy ty odpoczywatas — to wlasnie te sity zebraty sie dookota.
I w koncu ruszyty do natarcia.



20
SJENIT ZNUDZONA I WRACAJACA DO SIEBIE

Bezczynne siedzenie — nie tak Sjenit wyobrazata sobie reszte zycia, dlatego pewnego dnia, kiedy zatoga
Clalsu szykuje statek do kolejnej wyprawy, idzie odszukac¢ Innona.

— Nie — odpowiada Innon, patrzac na nig jak na wariatke. — Nie zostaniesz piratem. Przeciez wasnie
urodzitas.

— Urodzitam dwa lata temu.

Nie moze wiecznie zmienia¢ pieluch, zamecza¢ ludzi prosbami o nauke eturpickiego i pomagac
w potowach, bo w koncu oszaleje. Argument, ktorego wtasnie uzyt Innon, jest juz nieaktualny, bo Sjen
przestala karmi¢ dziecko piersia, a poza tym w Meov i tak robi sie to wspdlnie, tak jak wszystko inne.
Kiedy nie ma jej w poblizu, Alabaster zanosi po prostu dziecko do jednej z innych matek — Sjen tez
karmita obcych malcow, jesli akurat byla w poblizu i miata mleko w piersiach. A poniewaz to gtownie
Baster zajmuje sie zmienianiem pieluch, Spiewaniem matemu Korundowi do snu, uspokajaniem go,
zabawianiem i zabieraniem na spacery, Sjenit musi czyms sie zajqc.

— Sjenit.

Innon zatrzymuje sie w trakcie zatadunku rampy prowadzacej do tadowni. Jego ludzie wnoszg na statek
beczki ze stodka wodgq i jedzeniem oraz cate kosze bardziej specjalistycznych przedmiotow — tancuchow
do katapult, pecherzy smoty i tranu — a nawet belke ciezkiej tkaniny, na wypadek gdyby trzeba byto
wymieni¢ zagiel. Kiedy Innon zatrzymuje sie przy Sjen, wszyscy inni tez muszq przerwac prace — styszac
narzekania ludzi z dokéw, mezczyzna podnosi glowe i rzuca im grozne spojrzenie. Wszyscy sie zamykaja.
Oczywiscie wszyscy oprocz Sjenit.

— Nudze sie — moOwi sfrustrowana. — Nie ma tu nic do roboty oprécz towienia i czekania, az ty
i pozostali wrocicie z kolejnego napadu, zeby plotkowac o ludziach, ktérych nie znam, i opowiadac
historie o rzeczach, ktore mnie nie obchodzg! Zawsze uczytam sie albo pracowatam i na litos¢ Ziemi, nie
mozesz oczekiwac, ze teraz catymi dniami bede siedzie¢ i gapic¢ sie w wode.

— Alabastrowi to nie przeszkadza.

Sjenit wywraca oczami, choC rzeczywiscie to prawda. Alabaster, kiedy nie zajmuje sie dzieckiem,
wiekszo$¢ czasu spedza na skatach ponad osada, patrzqc na Swiat i bez konca oddajac sie rozmyslaniom.
Sjen wie o tym, bo widziata, jak to robi.

— Ale ja nie jestem nim! Innon, moge sie wam przydac.

Wyraz twarzy Innona sie zmienia, poniewaz... ach, tak. To go ruszylo.

To ich niepisana umowa, ale Sjenit nie jest glupia. Istnieje wiele rzeczy, w ktérych uzdolniony rogga
mogtby pomdc zatodze Innona podczas tego rodzaju wypadéw. Nie chodzi o wywolywanie wstrzaséw
czy kataklizméw — nie zrobitaby tego, a on by o to nie poprosit — ale na przyklad o proste wydobycie
mocy z ziemi w celu obniZenia temperatury na powierzchni wody, a tym samym ukrycia statku we mgle
podczas ataku albo ucieczki. Rownie tatwo byloby wywota¢ w przybrzeznych lasach bardzo nieznaczne
wibracje ziemi i wyptoszy¢ stamtad chmary ptakéw lub gromady myszy, aby uciekly do pobliskich osad
i zasialy tam chaos. Jest tego znacznie wiecej. Sjenit zaczyna rozumie¢, ze gorotworstwo jest cholernie
przydatne i ze mozna wykorzystywac je znacznie szerzej niz tylko do thumienia wstrzasow.

A raczej mogloby byC przydatne, gdyby Innon potrafit korzystaC w ten sposéb ze swojego
gorotworstwa. Jednak mimo catej swojej charyzmy i niezwyklego mestwa Innon to wcigz dzikus, ktory
zna tylko to, czego nauczyt go Harlas, sam bedacy dzikusem o nieduzej wiedzy. Sjen czuta gérotworstwo



Innona, kiedy thumit drobne lokalne wstrzasy, i czasami dziwita sie surowej nieudolnosci jego mocy.
Probowata nauczy¢ go lepszej kontroli, a on stuchat jej i sie staral, ale nic to nie dato. Sjen nie rozumie
dlaczego. Bez tego poziomu umiejetnosci zatoga Clalsu zdobywa swoje tupy starodawnymi sposobami:
o wszystko musi walczy¢, a czasem tez gingc.

— Alabaster moze robi¢ dla nas te rzeczy — stwierdza Innon z niepewng mina.

— Alabaster ma mdtosci na sam jego widok. — Sjen wskazuje na obty kadtub Clalsu, prébujac zachowac
cierpliwos¢. Po wspolnocie krazy dowcip, ze mimo swojej czarnej skory Baster robi sie zielony, kiedy
tylko musi wejsS¢ na statek. Sjen rzadziej wymiotowata podczas porannych cigzowych mdtosci. — A co
gdybym tylko ostonita statek? Albo zrobita to, co mi rozkazesz?

Innon opiera dtonie na biodrach i spoglada na nig szyderczo.

— Chcesz udawac, ze stuchasz moich polecen? Nie robisz tego nawet w 16zku.

— Ty draniu! — Innon zachowuje sie jak dupek, bo tak naprawde wcale nie prébuje jej w t6zku
rozkazywac. Dokuczanie na temat seksu to po prostu dziwny meovianski zwyczaj. Teraz, kiedy Sjen
rozumie, co mowiq inni, co drugie zdanie wydaje sie dotyczy¢ faktu, ze dzieli swo6j czas w t6zku
pomiedzy dwodch najprzystojniejszych mezczyzn we wspdélnocie. Innon twierdzi, ze ludzie robia to,
poniewaz stuchajac wulgarnych zarow staruszek na temat roznych pozycji i gadzetow, Sjen bardzo
ciekawie sie rumieni. Dziewczyna probuje sie do tego przyzwyczaic. — To nie ma zadnego znaczenia!

— Na pewno? — Innon dZga ja w pier§ swoim wielkim palcem. — Zadnych kochankéw na pokladzie;
zawsze przestrzegatlem tej zasady. Wyruszajgc w morze, nie powinniSmy by¢ nawet przyjaciotmi.
Wszyscy robig to, co ja moéwie, w przeciwnym razie bysmy zgineli. Ty natomiast wszystko kwestionujesz,
Sjenit, a na morzu nie ma czasu na kwestionowanie czegokolwiek.

To jest... niesprawiedliwe. Sjen porusza sie niespokojnie.

— Potrafie wypehia¢ rozkazy bez ich kwestionowania. Ziemia wie, ze dlugo to robitam. Innon... —
Bierze gleboki oddech. — Na litos¢ Ziemi, Innon, zrobie wszystko, byle tylko cho¢ na chwile sie stad
wyrwac.

— 1 to kolejny problem. — Innon podchodzi blizej i Scisza glos. — Korund to twéj syn, Sjenit. Czy nic do
niego nie czujesz, skoro ciggle tylko kombinujesz, jak stad uciec?

— Dbam o to, zeby miat dobrg opieke. — RzeczywisScie to robi. Korund zawsze jest czysty i najedzony.
Sjen nigdy nie chciatla dziecka, ale teraz, kiedy je ma, kiedy trzyma je na rekach i sie nim opiekuje...
Czuje co$ w rodzaju spelnienia i smutnej satysfakcji, poniewaz ona i Alabaster zdotali stworzyc
wspolnie cos pieknego. Czasami spoglada na twarz swojego syna i dziwi sie, ze on istnieje; ze wydaje
sie taki normalny i zdrowy, choC jego rodzice zywili do siebie jedynie gorzka nieche¢. Kogo ona
oszukuje? To mitos¢. Kocha swojego syna. Nie oznacza to jednak, ze chce spedza¢ z nim kazdq
zardzewiala godzine.

Innon kreci glowa i odwraca sie, unoszac rece.

— Dobrze! Dobrze, niedorzeczna kobieto. A wiec ptyn, tylko powiedz Alabastrowi, ze nie bedzie nas
obojga.

— W porzg... — Ale jego juz nie ma: poszed} po rampie do tadowni, gdzie krzyczy na kogos, jednak Sjen
nie rozpoznaje poszczegolnych stow, poniewaz nie potrafi rozszyfrowac tak niewyraznego eturpickiego.

Sjen schodzi po rampie, podskakujac i machajac przepraszajaco do innych cztonkdow zatogi, ktorzy
stojg dookota i patrzq na nig ze ztosciq. Nastepnie kieruje sie w strone wspolnoty.

Alabastra nie ma w domu, a Korund nie bawi sie u Selsi — kobiety, ktéra najczesciej opiekuje sie
matymi dzie¢mi z osady, kiedy ich rodzice sq zajeci. Sjen zaglada do srodka, a Selsi unosi brwi.

— Zgodzit sie?

— Zgodzit. — Sjenit nie potrafi zdusi¢ uSmiechu, a Selsi chichocze.



— W takim razie zapewne nigdy juz cie nie zobaczymy. Fale czekajq jedynie na sieci. — Sjenit domysla
sie, Ze to jakies meovianskie powiedzenie, ale nie ma pojecia, co oznacza. — Alabaster poszed} z Koru na
skaty.

Znowu.

— Dzieki — odpowiada Sjen, krecac glowa. Az dziwne, ze ich dziecku nie wyrosty jeszcze skrzydia.

Wchodzi po schodach na najwyzszy poziom wyspy i pokonuje pierwszy szczyt skalny; Alabaster
i Korund rzeczywiscie siedza na kocu nieopodal klifu. Kiedy Sjen podchodzi blizej, Koru podnosi wzrok,
usmiecha sie i wskazuje jg palcem. Alabaster, ktory prawdopodobnie czut jej kroki juz na schodach,
nawet sie nie odwraca.

— A wiec Innon w koncu cie ze sobg zabiera? — pyta, kiedy Sjen podchodzi na tyle blisko, ze styszy jego
miekki glos.

— Ech. — Sjenit siada na kocu obok niego i wycigga rece w strone Koru, ktory schodzi Alabastrowi
z kolan i przytula sie do niej. — Gdybym wiedziala, ze juz o tym wiesz, nie wspinatabym sie tutaj.

— Zgadywalem. Po prostu zazwyczaj nie przychodzisz tu z uSmiechem na twarzy. Wiedzialem, ze co$
musi by¢ na rzeczy. — Alabaster w koncu odwraca sie, patrzac na Koru, ktory staje Sjen na kolanach
i opiera sie o jej piersi. Sjenit odruchowo chwyta go, ale chtopiec nieZle radzi sobie z utrzymywaniem
rownowagi. W koncu Sjen uswiadamia sobie, ze Alabaster patrzy nie tylko na dziecko.

— Co? — pyta, marszczac czoto.

— Wrocisz?

To pytanie, jakkolwiek absurdalne, sprawia, ze Sjen opadaja rece. Na szczeScie Koru opanowat sztuke
stania na jej nogach i tylko chichocze, spogladajac na Alabastra. — Skad ci to w ogole przyszio...

Alabaster wzrusza ramionami i dopiero wtedy Sjenit dostrzega bruzde pomiedzy jego brwiami oraz
jego pusty wzrok — dopiero wtedy uSwiadamia sobie, co tak naprawde prébowat powiedzie¢ jej Innon.
Jakby chcac dodatkowo to podkresli¢, Alabaster stwierdza gorzko:

— Nie musisz ze mng byc. Jeste§ wolna, tak jak chciatas. Innon tez dostat to, co chciat: dziecko roggi,
ktore bedzie moglo sie zaopiekowaC wspolnota, jesli cokolwiek mu sie stanie. Wie tez, ze wyszkole to
dziecko lepiej niz Harlas, bo nie opuszcze tego miejsca.

Na podziemny ogien. Sjenit wzdycha i odsuwa raczki Koru, ktorych uscisk sprawia jej bol.

— Nie, glodomorze, nie mam juz mleka.

A poniewaz na dzwiek tych stow twarz Koru wykrzywia sie w smutnym grymasie, Sjen przytula go
i zaczyna bawic sie jego stopami, co zazwyczaj w takich momentach odwraca jego uwage. Tym razem tez
dziata. NajwyrazZniej mate dzieci sq niezwykle zafascynowane wtasnymi palcami u stop: nie miata o tym
pojecia.

Kiedy dziecko jest juz okielznane, Sjen moze skupic¢ sie na Alabastrze, ktory znowu spoglada w wode
i prawdopodobnie zaraz sie rozklei.

— Moglbys je opusci¢ — odpowiada, wskazujac na oczywisty fakt, jak zawsze w rozmowach z nim. —
Innon proponowat juz wczesniej, ze jesli chcemy, zabierze nas na lad. Jesli nie zrobimy nic ghupiego, jak
na przyktad thumienie wstrzasu na oczach ttumu ludzi, prawdopodobnie oboje bedziemy mogli spedzic¢
gdzie$ przyzwoite zycie.

— Mamy przyzwoite zycie. Tutaj. — Z powodu wiatru stycha¢ go niewyraznie, ale Sjen wyczuwa to,
czego Alabaster nie mowi na glos. ,,Nie zostawiaj mnie”.

— Na krucha rdze, Baster, co z toba nie tak? Nie zamierzam opuszczac tego miejsca. — ,,W kazdym razie
jeszcze nie teraz”. Zle, ze w ogoble prowadza te rozmowe, Sjen nie musi tego dodatkowo pogarszac. —
Chce po prostu by¢ uzyteczna...



— Jeste$ uzyteczna tutaj. — Teraz Alabaster odwraca sie i patrzy prosto na nig, a bél i samotnosc¢ kryjace
sie pod maska ztosci na jego twarzy troche jq martwig. Jeszcze bardziej martwi sie tym, Ze jg to martwi.

— Nie. Nie jestem — odpowiada, a kiedy Alabaster otwiera usta, zeby coS powiedzie¢, ona szybko
dodaje. — Nie jestem, naprawde. Sam to powiedziates: Meovianczycy majq teraz dziesieciopiersciennika,
ktory moze ich ochroni¢. Nie mysl, ze nie zauwazylam, ze od kiedy tu jesteSmy, w zasiegu mojej
Swiadomosci ziemia nawet nie drgneta. Thumisz wszelkie potencjalne zagrozenia, na dtugo zanim Innon
albo ja moglibySmy je poczuc... — Sjen przerywa i marszczy brwi, bo Alabaster kiwa glowa, a uSmiech
na jego twarzy wprawia ja w zaklopotanie.

— To nie ja — stwierdza.

- Co?

— Nie ttumie niczego juz chyba od roku — méwigc to, kiwa glowa w kierunku chtopca, ktory teraz
w wielkim skupieniu oglada palce mamy. Sjenit spoglada na Koru, a on podnosi wzrok i szeroko sie
uSmiecha.

Korund jest doktadnie tym, na co Fulcrum miato nadzieje, przypisujac ja do Alabastra. Fizycznie nie
odziedziczyt po ojcu zbyt wiele i jest tylko o odcien ciemniejszy niz Sjen, a meszek na jego glowie
zmienia sie juz w popiotowa czupryne, ktéra rOwniez ma po niej — to przeciez ona ma sanzenskie
korzenie. Po Alabastrze Korund odziedziczyt natomiast potezng Swiadomos¢ ziemi. Nigdy wczeSniej nie
przyszto nawet Sjen do glowy, Ze jej dziecko mogloby umie¢ wysejszy¢, a co dopiero sttumic
mikrowstrzas. To nie instynkt — to umiejetnosc.

— Na 713 Ziemie — szepcze. Koru chichocze. Nagle Alabaster wyrywa jej chtopca z rak i wstaje. —
Poczekaj, to jest...

— Smiato — o$wiadcza Alabaster, chwytajac kosz, ktory ze soba przyniést, i wrzucajac do $rodka
zabawki oraz zwinieta pieluche. — Smiato, ptyn na tym swoim zardzewialym statku i daj sie zabié razem
z Innonem, co mnie to obchodzi. Ja bede tu dla Koru niezaleznie od tego, co zrobisz.

Po tych stowach oddala sie szybkim krokiem, caty spiety, ignorujac protesty Koru i zostawiajac za sobg
koc, na ktorym przycupneta Sjen.

Na podziemny ogien!

Sjenit jeszcze przez chwile siedzi na skatach, prébujac zrozumie¢, jak doszto do tego, ze zostala
emocjonalng niankg szalonego dziesieciopiersciennika i utknela na tym zardzewiatym koncu Swiata ze
swoim nieludzko poteznym dzieckiem. W koncu stonce zachodzi, a ona jest juz zmeczona mySleniem
o tym wszystkim, wstaje wiec, zabiera koc i wraca do wspélnoty.

Wszyscy gromadzq sie na wieczorny positek, ale Sjenit nie ma ochoty na towarzystwo, odchodzi wiec
na bok z talerzem pieczonej tulicy, duszonych liSci i stodzonego jeczmienia, ktory musial zostac
skradziony z jakiej$ ladowej wspélnoty. Zanosi jedzenie do domu i nie jest zdziwiona, kiedy zastaje tam
Alabastra, ktory lezy zwiniety na t6zku razem ze Spigcym Koru. Ze wzgledu na Innona dostali wieksze
}67ko: materac zwisa z czterech mocnych stupkéw niczym hamak i jest zadziwiajaco wygodny, a takze
wytrzymaty, jesli wzig¢ pod uwage ciezar i aktywnos¢, jakie musi znosi¢. Alabaster milczy, ale nie $pi,
Sjen podchodzi wiec, wzdycha i przenosi Koru do mniejszego wiszacego t6zka, ktore znajduje sie nizej
nad ziemig, na wypadek gdyby chlopiec sturlat sie z niego w nocy. Potem sama kladzie sie obok
Alabastra i tylko patrzy na niego, a po chwili on daje za wygrang i przysuwa sie troche blizej. Robi to,
nie patrzac na nig. Sjenit wie jednak, czego potrzebuje, dlatego wzdycha i obraca sie na plecy, a on
przybliza sie jeszcze bardziej, az w koncu opiera glowe na jej ramieniu, gdzie prawdopodobnie chciat
potozycC ja od samego poczatku.

— Przepraszam — mowi.

Sjenit wzrusza ramionami.



— Nic sie nie stalo — odpowiada, a potem, poniewaz Innon ma racje i jest to po czeSci jej wina,
dodaje: — Wroce. Lubie to miejsce. Tylko po prostu... jestem znudzona.

— Ty zawsze jeste$ znudzona. Czego wiasciwie chcesz?

Sjen kreci glowa.

— Nie wiem.

Mysli jednak, i to nie catkiem podSwiadomie: ,,Chce co$ zmieni¢. Bo to jest nie w porzadku”.

Alabaster zawsze potrafit odgadywac jej mysli.

— Nie mozesz niczego naprawi¢ — méwi ponuro. — Swiat jest, jaki jest. Nie mozesz go zmieni¢, chyba ze
zniszczytabys go i zbudowata na nowo. — Wzdycha i ociera sie glowq o jej piersi. — Czerp z niego tyle,
ile mozesz, Sjen. Kochaj swojego syna. Zacznij nawet wiesS¢ pirackie zycie, jesli cie to uszczesliwi. Ale
przestan szukac lepszego Swiata niz ten.

Sjen oblizuje wargi.

— Korund powinien zy¢ w lepszym.

— Tak. Powinien — Alabaster nie moéwi nic wiecej, ale to, co niewypowiedziane, wydaje sie oczywiste:
,Powinien, ale nie bedzie”.

To nie w porzadku.

Sjen zasypia. Kilka godzin p6zniej budzi sie, bo Alabaster mamrocze:

— O kurwa, prosze, o Ziemio, nie moge, Innon. — Przyciska sie od ramienia Innona i porusza w taki
sposob, ze cale t6zko delikatnie zaczyna sie kolysa¢, a Innon wzdycha i jeczy, ocierajac sie Sliskim
fiutem o jego fiuta. A potem, poniewaz w przeciwienstwie do Alabastra Innon nie ma jeszcze dos¢, catuje
go tylko, po czym wsuwa sie miedzy nogi Sjenit. OczywiScie jest mokra. Innon i Alabaster zawsze
pieknie razem wygladaja.

Innon jest delikatnym kochankiem: muska jezykiem jej piersi i robi wspaniate rzeczy palcami, ale nie
przestaje ocierac¢ sie o Alabastra, az w koncu Sjen przeklina i domaga sie cho¢ na chwile calej jego
uwagi, na co on reaguje Smiechem i przysuwa sie do niej.

Alabaster patrzy, jak Innon jg zadowala, a jego spojrzenie staje sie coraz bardziej pozadliwe, czego
Sjenit wciaz nie rozumie, choc jest z nim od niemal dwdch lat. Baster nie pragnie jej — przynajmniej nie
w taki spos6b — a ona nie pragnie jego. A jednak obserwowanie, jak Innon doprowadza go do jekow
i btagan, bardzo ja podnieca; Alabaster reaguje tak samo, patrzac, jak Sjen zatraca sie w t6zku kims$
innym. Tak naprawde Sjen woli robic to, kiedy Baster na nig patrzy. Nie moga znieS¢ seksu ze sobq
nawzajem, ale jesli miedzy nimi pojawia sie kto$ trzeci, jest wspaniale. Jak to wlasciwie nazwac? To nie
trojkat — predzej ,,dwaipotkat” albo mitosny dwuscian. (A moze po prostu mito$¢). Sjen powinna sie
martwic, ze znowu zajdzie w cigze, a biorgc pod uwage dziwactwa, ktore wyprawia cata ich tréjka,
ojcem znowu moze byC Alabaster, ale nie martwi sie tym, bo nie ma to znaczenia. Kto$ tak czy inaczej
bedzie kochat jej dzieci. Najwazniejsze, Zeby ona sama nie zastanawiata sie zbytnio nad tym wszystkim,
bo tak naprawde nikogo w Meov nie obchodzi, co Sjen robi w t6zku i jak wyglada jej zwigzek. To chyba
kolejny afrodyzjak: brak strachu. Wystarczy to sobie wyobrazic.

Zasypiajq: Innon chrapie posrodku, a oni opierajq glowy na jego olbrzymich ramionach i Sjen nie po
raz pierwszy mysli: ,,Gdyby tak moglo by¢ juz zawsze”.

Wie jednak, ze to niemozliwe.

ot

Nastepnego dnia Clalsu stawia zagle. Alabaster stoi na przystani razem z zegnajacq zatoge potowa
mieszkancoéw wspolnoty. Kiedy Sjenit i Innon unosza rece, on sam nie macha, ale zacheca do tego Koru,



wskazujac ich palcem. Koru macha wiec i Sjenit przez chwile czuje cos na ksztatt zalu. Uczucie to szybko
mija.

A potem jest juz tylko otwarte morze oraz praca do wykonania: zarzucanie sieci i wspinanie sie wysoko
na maszty, zeby robi¢ z zaglami to, co Innon kaze z nimi robi¢, a w pewnym momencie rowniez
zabezpieczenie w tadowni kilku poluzowanych beczek. To ciezka praca, dlatego niedtugo po zachodzie
stonica Sjenit zasypia na swojej matej koi pod jedng z grodzi; nie ma juz sity na przejscie do kajuty.

Jest jednak coraz lepiej: w ciggu kolejnych kilku dni Sjen nabiera sity, zaczyna tez rozumiec, dlaczego
zatloga Clalsu zawsze wydawala jej sie troche bardziej interesujgca niz inni mieszkancy Meov.
Czwartego dnia rozlega sie krzyk z lewej strony — to znaczy, rdza, od lewej burty — a ona podbiega razem
z innymi do relingu i widzi cos niesamowitego: pioropusze morskiej piany wzburzanej przez wielkie
potwory z glebin, ktore uniosty sie blizej powierzchni, aby ptyna¢ obok statku. Jeden z nich wynurza sie,
zeby na nich spojrze¢: to nieprawdopodobny olbrzym, a jego oko jest wieksze od glowy Sjen. Méglby
wywrocic statek jednym machnieciem ogona. Zwierze nie robi im jednak krzywdy; jeden z czionkow
zatogi ttumaczy Sjen, Ze jest tylko ciekawe. MeZczyzna wydaje sie zdziwiony przerazeniem na jej twarzy.

Nocami patrza w gwiazdy. Sjen nigdy nie zwracata wiekszej uwagi na niebo; wazniejsza zawsze byla
ziemia pod jej stopami. Innon pokazuje jej jednak, w jaki sposéb poruszajg sie konstelacje, i ttumaczy, ze
»8wiazdy” to tak naprawde inne stonca swiecgce nad innymi Swiatami, gdzie by¢ moze zyjq inni ludzie,
mierzacy sie z wlasnymi problemami. Sjen styszata o pseudonaukach takich jak astronomestria i wie, ze
ich zwolennicy wymyslaja podobne niewiarygodne teorie, ale teraz, patrzac na nieustannie zmieniajgce
sie niebo, rozumie juz, dlaczego w nie wierzg. Rozumie, dlaczego sie tym interesujg, cho¢ w codziennym
zyciu niebo jest tak niezmienne i nieistotne. Jedna noc na morzu i ona sama tez zaczyna sie tym
interesowac.

Tej samej nocy zatloga pije i Spiewa. Sjenit blednie wymawia wulgaryzmy, niechcacy dodajac im
jeszcze wulgarnosci i tym samym zjednujgc sobie sympatie potowy zatogi.

Druga potowa wstrzymuje sie z osadem nowej uczestniczki do siédmego dnia wyprawy, kiedy
w poblizu pojawia sie prawdopodobny cel. Clalsu ptywa wzdtuz szlakow handlowych pomiedzy dwoma
gesto zaludnionymi potwyspami, a kilku piratow z lunetami wypatruje statkow, ktore warto byloby
ograbi¢. Innon czeka z wydaniem rozkazu ataku do momentu, kiedy z bocianiego gniazda dociera do niego
informacja, ze zauwazono wyjatkowo duzq jednostke, ktorej najczeSciej uzywa sie w tych rejonach do
transportu towaréw zbyt ciezkich lub zbyt niebezpiecznych, aby mozna przewozi¢ je ladem: nafty,
kamieni szlachetnych, groznych chemikaliow oraz drewna. To dokladnie te rzeczy, ktorych odcieta od
Swiata wspolnota z jalowej wyspy potrzebuje najbardziej. Statkowi towarzyszy drugi, mniejszy, na
ktorym — zdaniem obserwatoréw z bocianiego gniazda — peino jest zotnierzy, taranéw oraz broni. (By¢
moze jeden z tych statkow to karaka, a drugi to karawela — to okreslenia uzywane przez zeglarzy, ale Sjen
nie pamieta, ktdre jest ktére, dlatego trzyma sie nazw ,,duzy statek” oraz ,,maly statek™). Sposéb, w jaki
zatoga przygotowala sie do ewentualnej walki z piratami, oznacza ze frachtowiec przewozi cos, co warto
ukrasc.

Innon zerka na Sjenit, a ta szeroko sie uSmiecha.

Tworzy dwa obloki mgly. Pierwszy wymaga zaczerpniecia energii az z kranca zasiegu jej mocy, ale
Sjen robi to, poniewaz tam wilasnie znajduje sie mniejszy statek. Drugi obtok mgly unosi pomiedzy
statkiem towarowym a Clalsu, zeby piraci mogli podptyna¢ do celu niezauwazeni.

Wszystko idzie jak z ptatka. Zatoga Innona to ludzie w duzej mierze wyszkoleni, ale niedoSwiadczeni:
ci, ktérzy nie wiedzq jeszcze, jak przebiega atak — w tym Sjenit — zostajq zepchnieci na bok, podczas gdy
pozostali przygotowuja sie do dziatania. Clalsu wylania sie z mgly, a na poktadzie drugiego statku bijq na
alarm, ale jest juz za p6zno. Ludzie Innona uruchamiaja katapulty i rozrywaja zagle pociskami



z tancuchow. Nastepnie Clalsu podptywa blizej — Sjen sadzi, ze zaatakujq juz teraz, ale Innon wie, co
robi — i zaloga rzuca na poktad drugiej jednostki haki, sczepiajgc statki ze soba, a potem przyciagajac
ofiare dtugimi bosakami, ktore zajmujq wieksza czes¢ poktadu.

Robi sie niebezpiecznie i kiedy zeglarze ze statku towarowego zaczynajq obsypywac Clalsu strzatami,
kamieniami i nozami, jeden ze starszych cztonkow zalogi wysyla Sjen pod poktad. Dziewczyna siedzi
w cieniu schodow, po ktorych biegaja pozostali, i czuje, ze wali jej serce i poca sie dlonie. Podskakuje,
kiedy co$ ciezkiego uderza w kadtub niecate péottora metra od jej glowy.

Ale, na 713 Ziemie, to nieporéwnywalnie lepsze niz siedzenie na wyspie, towienie ryb i Spiewanie
kotysanek.

Wszystko trwa jakies dziesie¢ minut. Kiedy odglosy zamieszania cichng i Sjenit osmiela sie wyjs¢
z powrotem na poklad, widzi, ze pomiedzy statkami przerzucono trapy, a ludzie Innona biegajq po nich
w te i we w te. Niektorzy schwytali pare osob ze statku towarowego i zaciaggneli je na poktad Clalsuy,
grozac im szklanymi nozami; w obawie o ich zycie reszta zalogi napadnietej jednostki sktada bron
i oddaje cenne przedmioty. Tymczasem ludzie Innona schodza juz do tadowni i przenosza na poktad
Clalsu skrzynie i beczki. P6Zniej posortujq tupy. Teraz liczy sie czas.

Nagle rozlegaja sie krzyki, a kto$ przy takielunku wsciekle bije w dzwon — z mgly wylania sie
uzbrojony statek, ktory towarzyszyt jednostce towarowej. Zmierza w ich kierunku, a Sjen uswiadamia
sobie swoj blad: zakladata, Ze ta jednostka zatrzyma sie z powodu ograniczonej widocznosci, aby nie
doprowadzi¢ do zderzenia. Ludzie nie zachowujg sie jednak tak logicznie. Teraz statek naciera na nich
z peing predkoscig i cho¢ Sjen styszy krzyki cztonkow jego zatogi, kiedy ci dostrzegaja zagrozenie,
widzi, ze nie da sie juz zapobiec kolizji rozpedzonej jednostki z dwoma pozostatymi i prawdopodobnie
rowniez... zatonieciu wszystkich trzech.

Sjenit jest przepetniona moca zaczerpnietg z bezkresnych fal. Reaguje instynktownie, jak podczas setek
¢wiczen w Fulcrum. Siega w dot, przez dziwng $liskoS¢ morskich mineratow, przez rozmokla
bezuzyteczno$¢ podwodnego osadu. W dot. Pod morskim dnem znajduje sie stara, surowa i postuszna jej
skata.

Sjen zaciska dlonie i mysli: ,W gore!”, a w tej samej chwili uzbrojony statek nagle trzeszczy
i zatrzymuje sie w miejscu. Zszokowani ludzie na poktadach wszystkich trzech jednostek przestajq
krzycze¢. To dlatego, ze kadtub uzbrojonego statku przebija olbrzymia, postrzepiona skata w ksztatcie
noza.

Roztrzesiona Sjenit powoli opuszcza rece.

Na poktadzie Clalsu okrzyki przerazenia ustepuja wiwatom. Ulga maluje sie nawet na twarzach
niektorych cztonkow zalogi jednostki towarowej: zniszczenie jednego statku to lepszy scenariusz niz
zatoniecie wszystkich trzech.

Poniewaz zatloga przebitego statku pozostaje catkowicie bezradna, dalej wszystko toczy sie szybko.
W tej samej chwili, kiedy ludzie Innona melduja mu, ze tadownia towarowego zostala oprdzniona, on
sam odnajduje Sjen. Ta zdazyta juz przej$¢ na dzidb, skad widzi, jak zatoga uzbrojonej jednostki probuje
przeciac¢ skalny szpikulec.

Innon zatrzymuje sie obok niej, a ona podnosi wzrok, gotowa na jego atak wscieklosci. On jednak
daleki jest od gniewu.

— Nie wiedziatem, ze ktokolwiek potrafi robic¢ takie rzeczy — méwi zafascynowany. — Myslatem, ze ty
i Alabaster tylko sie przechwalacie.

To pierwszy raz, kiedy kto$ spoza Fulcrum chwali Sjenit za jej gorotworstwo i gdyby nie zakochata sie
w Innonie juz wcze$niej, zrobitaby to teraz.



— Nie powinnam byta unosi¢ tego az tak wysoko — ttumaczy glupkowato. — Gdybym to przemyslala,
podniostabym kolumne tylko na tyle, aby przebi¢ kadlub, bo wtedy zaloga uznalaby, ze uderzyta
w podwodng przeszkode.

Innon nagle rozumie, o co jej chodzi.

— Ach. A teraz wiedza, ze mamy na poktadzie wykwalifikowanego gorotwora. — Jego twarz zastyga
w grymasie, ktorego znaczenia Sjen nie rozumie, ale postanawia o to nie pytac. Cudownie jest stac tutaj
razem z nim i grza¢ sie w blasku sukcesu. Przez chwile wspodlnie obserwuja roztadowywanie statku
towarowego.

Nastepnie do Innona podbiega jeden z czionkow zatogi i informuje go, ze wszystko zrobione: trapy
wciggniete na poklad, liny z hakami nawiniete z powrotem na waty korbowe. Statek gotowy jest do
odwrotu.

— Czekajcie — poleca Innon niskim glosem.

Sjen wilasciwie juz wie, co sie zaraz stanie. Mimo to kiedy Innon spoglada na nig lodowatym wzrokiem,
robi jej sie niedobrze.

— Zatop je obydwa.

Obiecata nie kwestionowac jego rozkazow. A jednak sie waha. Nigdy wczeSniej nikogo nie zabila,
przynajmniej nie z rozmystem. Wydobylta skalny szpikulec na taka wysokos¢ zupelie przypadkowo. Czy
ludzie muszg ging¢ z powodu jej pomytki? Innon podchodzi blizej, a ona wzdryga sie, cho¢ nigdy
przeciez jej nie uderzyl. Mimo wszystko w koSciach jej dtoni odzywa sie klujacy bol. Innon mowi jej
tylko do ucha:

— Dla Bastra i Koru.

To bez sensu. Bastra i Koru tutaj nie ma. Zaraz jednak dociera do niej pelne znaczenie jego stow — ze
bezpieczenstwo wszystkich Meovianczykow zalezy od tego, czy mieszkancy ladowych wspélnot beda
widzie¢ w nich powazne zagrozenie, czy tylko zwykla niedogodnosc¢ — i robi jej sie zimno.

— PowinniSmy sie oddali¢ — mowi.

Innon odwraca sie i wydaje rozkaz postawienia zagli. Kiedy odptywajq na bezpieczng odleglos¢, Sjenit
bierze gteboki oddech.

To dla jej rodziny. Dziwnie mysle¢ o nich w ten sposob, ale przeciez tym wiasnie dla niej sa. Jeszcze
dziwniej jest robi¢ cos$ takiego z konkretnego powodu, a nie dlatego, ze po prostu dostata taki rozkaz. Czy
oznacza to, Ze nie jest juz bronig? A jesli tak, to czym wlasciwie?

To niewazne.

Sita woli sprawia, ze kolumna skalna wysuwa sie z kadtuba uzbrojonego statku, pozostawiajgc w nim
trzymetrowa dziure przy rufie. Statek natychmiast zaczyna tongC, przechylajac sie niemal do pionu.
Nastepnie, czerpiac jeszcze wiecej mocy z powierzchni oceanu i unoszac mgle, ktora przystoni widok
w promieniu kilku kilometréw, Sjenit kieruje skalne ostrze w strone kilu statku towarowego. Szybki cios,
jeszcze szybsze wycofanie. Jak zabijanie kogo$ za pomocg sztyletu. Kadtub statku peka niczym skorupka
jajka i po chwili rozpada sie na dwie czesci. Jest po wszystkim.

Kiedy Clalsu odptywa, mgla catkowicie przystania tongce statki. Wrzaski cztonkow obydwu zalog
jeszcze dhugo Scigaja Sjenit wsrod unoszacej sie bieli.

Skksk
Tej nocy Innon robi dla niej wyjatek. P6zZniej, siedzac na jego kapitanskim t6zku, Sjen mowi:

— Chce zobaczyc¢ Allia.
— Nie — wzdycha Innon. — Nie chcesz.



Wydaje jednak rozkaz, poniewaz jg kocha. Statek zmienia kurs.

Rk

Legenda glosi, ze na poczatku Ojciec Ziemia wcale nie patat do zycia nienawiscia.

Medrcy twierdza, ze tak naprawde dawno temu robil wszystko, co mogl, zeby umozliwi¢ zycie na
swojej powierzchni. Stworzyt powtarzalne pory roku, samooczyszczajacq sie wode i niebo, ktére
wypogadzato sie po kazdej burzy, a zmiany kierunku wiatru i temperatury powietrza wprowadzat tak
powoli, aby kazde zywe stworzenie moglo sie do nich dostosowac. Nie stworzyl zycia — powstato ono
przypadkiem — ale cieszyt sie nim i fascynowat, dumny z wyksztalcenia na swojej powierzchni czegos tak
dzikiego i pieknego.

A potem ludzie zaczeli robi¢ Ojcu Ziemi potworne rzeczy. Zatruwali wode tak bardzo, ze nie byt
w stanie jej oczyscic¢, i zabijali wszystkie inne stworzenia Zyjace na jego powierzchni. Przebijali sie
przez jego kruchg skore i pokonywali podziemne rzeki krwi, aby dosta¢ sie do stodkiego szpiku jego
kosci. Siegajac szczytéw pychy i zarozumiatosci, gérotwory zrobity natomiast cos, czego nawet Ojciec
Ziemia nie mogl im wybaczyc: zniszczyly jego jedyne dziecko.

Zaden z medrcéw, z ktorymi kiedykolwiek rozmawiala Sjenit, nie wiedzial, co tak naprawde to
tajemnicze stwierdzenie oznacza. Nie jest to jedno z przykazan skatowiedzy, lecz jedynie ustna opowies¢
utrwalana co jaki$ czas na tak ulotnych nosnikach jak papier, a potem ukrywana — po tylu Sezonach jej
treS¢ ulegla wiec duzym zmianom. Czasami gorotwory niszcza w niej ulubiony szklany n6z Ojca Ziemi,
innym razem zabijajg jego cien, bywa tez, ze ich ofiarg pada jego najcenniejszy Piastun. Niezaleznie od
wersji medrcy i geodziarze zgadzajg sie co przebiegu wydarzen, ktore nastapily po popetnieniu przez
gorotwory tego wielkiego grzechu: powierzchnia Ojca Ziemi pekta niczym skorupa jaja. Kiedy jego
wsciektos¢ znalazta ujScie w postaci pierwszej, najstraszliwszej ze wszystkich Pigtej Pory Roku —
nazwanej Sezonem Zniszczenia — zginelty niemal wszystkie Zyjace na tej planecie istoty. Pozbawieni
jakiegokolwiek ostrzezenia, tamci pierwotni ludzie, cho¢ bardzo potezni, nie mieli ani czasu na budowe
magazynow, ani przykazan skatowiedzy, ktére mogtyby ich poprowadzic¢. Tylko dzieki tutowi szczescia
przetrwato ich tylu, ze mogli p6zniej znowu sie rozmnozy¢. Zycie nigdy jednak nie odzyskalo dawnej
Swietnosci.

Sjenit zawsze zastanawiata sie nad sensem tych opowieSci. Jest w nich oczywiscie odrobina fantazji,
typowej dla prob opisania tego, czego sie nie rozumie... ale kazda legenda zawiera réwniez ziarno
prawdy. By¢ moze starozytne gorotwory w jaki$ sposéb skruszyly powierzchnie planety. Ale jak? Dzis
Sjen wie juz, ze gorotworstwo to co$ wiecej niz tylko to, czego naucza sie w Fulcrum — i by¢ moze, jesli
legendy mowiq prawde, Fulcrum nie uczy pewnych rzeczy celowo. Fakty pozostajq jednak faktami: nawet
jesli jakims sposobem wszystkie zyjace gorotwory potaczytyby sity, nie zdotatyby zniszczy¢ powierzchni
ziemi. Moglyby wszystko zamrozi¢, a i tak nie znalaztyby wystarczajaco duzo ciepta i ruchu, zeby
dokonac az takich zniszczen. Predzej same wypalityby sie i zmarly.

Co znaczy, ze czeSC opowiesci nie moze byC prawdziwa: gorotworéw nie wolno wini¢ za wsciektosc
Ziemi. Ale oczywiscie nikt poza roggami w to nie wierzy.

To naprawde zdumiewajqce, ze ludzkos¢ zdotata przetrwac ogien tamtego pierwszego Sezonu. Bo jesli
caly Swiat wygladal wtedy tak, jak Allia... Sjenit dobrze teraz rozumie, jak bardzo Ojciec Ziemia
wszystkich ich nienawidzi.

Allia to nocny krajobraz czerwieni i Smierci. Po wspdélnocie nie zostalo nic oprocz kaldery, ktora
niegdys jq otaczata, cho¢ nawet jg trudno teraz rozpoznaC. Mruzac oczy w czerwonej rozedrganej mgle,



Sjen dostrzega na zboczach kaldery pozostatosci kilku budynkéw i ulic, ale rownie dobrze moze jej sie
tylko tak wydawac.

Nocne niebo pokrywajg chmury popiotu rozswietlone blaskiem ognia. Tam, gdzie byta zatoka, znajduje
sie teraz stozek wulkanu, ktéry wylaniajgc sie z morza, tryska rozpalong czerwieniq i zabdjczym dymem.
Jest juz olbrzymi i zajmuje prawie cala powierzchnie kaldery, a przeciez dopiero powstat. Obok niego
wida¢ dwa dodatkowe ujscia, ziejace gazem i lawa identycznie jak ich rodzic. Wszystkie trzy wkrotce
urosng i stang sie jednym potworem, pozerajac pobliskie gory i zagrazajac okolicznym wspolnotom
kolejnymi wstrzasami i chmurami gazu.

Wszyscy mieszkancy Allia, ktorych poznata Sjenit, sq juz martwi. Zaloga Clalsu nie moze podptynac
blizej niz na osiem kilometrow, w przeciwnym razie ryzykowataby witasnym zyciem — gorgca woda
moglaby wypaczy¢ kadtub, a oni mogliby udusi¢ sie w jednej z chmur, ktore regularnie wypluwa z siebie
wulkan. Albo ugotowac sie w jednym z dodatkowych wylotéw, ktére nadal tworzq sie w okolicy:
wyrastajg z tego, co niegdys bylo zatoka Allia, jak szprychy i czajg sie pod wodg niczym Smiertelne miny.
Sjen sejszy kazdy z tych punktéw zapalnych: to rozpalone, spienione burze ztosci tuz pod powierzchnig
Ziemi. Nawet Innon je sejszy: nawiguje statkiem tak, aby omija¢ najbardziej niebezpieczne z nich. Jednak
ziemia jest tak krucha, ze w kazdej chwili bezposrednio pod nimi moze otworzyc¢ sie nowy wylot, a Sjen
nie bedzie miata czasu na jego wykrycie. Pobtazajac jej, Innon bardzo ryzykuje.

— Wielu mieszkancow obrzezy miasta zdotalo uciec — stwierdza spokojnie Innon, stojac obok niej. Cata
zatoga Clalsu wyszla na poktad, aby w milczeniu obserwowac¢ Allia. — Mdwia, Ze zobaczyli czerwone
Swiatlo w zatoce, a potem serie rytmicznych btyskow. Jakby cos... pulsowato. Pierwszy wstrzas, ktory
nastapit po tym, jak wyparowata cata ta cholerna zatoka, zniszczyt wiekszos¢ budynkow wspolnoty. Tak
wiasnie zginelo najwiecej ludzi. Bez Zzadnego ostrzezenia.

Sjenit drzy.

Zadnego ostrzezenia. W Allia zylo blisko sto tysiecy ludzi — to niewiele jak na standardy Réwnikiady,
ale duzo jak na wspolnote nadmorskg. Mieszkancy Allia byli z tego dumni, i stusznie. Wigzali ze swoim
miastem wielkie nadzieje.

Niech to wszystko rdza. Niech rdza przezre to w cuchngcych, nienawistnych wnetrznoSciach Ojca
Ziemi.

— Sjenit? — Innon przyglada sie jej. To dlatego, ze Sjen uniosta piesci, jakby Sciskata w nich lejce
narowistego konia. I dlatego, Ze pojawit sie wokot niej waski, wysoki torus. Nie jest zimny — wokot
znajduje sie mnostwo ziemskiej mocy, z ktdrej mozna czerpac. Jest jednak potezny i nawet niewyszkolony
rogga moze wysejszyC wzbierajacq site jej woli. Innon bierze gleboki oddech i wykonuje krok w tyt. —
Sjen, co ty...

— Nie moge tego tak zostawi¢ — szepcze do siebie.

Cala okolica puchnie niczym zabdjczy pecherz gotowy zaraz pekna¢. Wulkan byt tylko pierwszym
ostrzezeniem. Wiekszo$¢ podziemnych ujs¢ to niewielkie, scisniete bagble, ktére walczac z wlasnym
bezwtadem, usitujg pokona¢ kolejne warstwy skaly i metalu. Przesigkaja w gore, schtadzajg sie
i zatykaja, a potem przesigkajg jeszcze wyzej, obracajqc sie przy tymi wiercqc w kazda strone. To jednak
jest gigantyczna rura lawowa skierowana prosto w gore z miejsca, w ktorym znajdowal sie granatowy
obelisk, i wydobywajaca na powierzchnie czysta wsciekloS¢ Ziemi. Jesli nikt nic z tym nie zrobi, caty
region wyleci wkrétce w powietrze w olbrzymim wybuchu, ktéry z pewnoscia wywota Pigta Pore Roku.
Sjen nie moze uwierzyc¢, ze Fulcrum tak to zostawito.

Dlatego wbija sie w ten rozedrgany, coraz silniejszy zar, i rozrywa go swoja wsSciektoscia, ktorg
odczuwa na widok Allia — bo przeciez to bylo zamieszkane miejsce, tu zyli ludzie... Ludzie, ktorzy nie



zastuzyli na Smier¢ tylko dlatego, ze byli ghupi i pozwalali uSpionym obeliskom leze¢ w zatoce albo
marzyli o przysztoSci. Nikt nie zastuguje na Smierc z takiego powodu.

To niemal proste. Przeciez wtasnie tym zajmujq sie gorotwory, a punkt zapalny jest dojrzaty i gotowy
do uzycia. Tak naprawde niebezpiecznie byloby go nie uzy¢. Jesli Sjen przyjmie caty ten zar i moc, nie
kierujgc ich nigdzie indziej, zginie. Na szczescie — Smieje sie sama do siebie, a jej cialo drzy — ma
wulkan, ktéry musi uspic.

Zaciska wiec jedng dton w pies¢ i pcha ja w gardziel wulkanu samg swoja Swiadomoscia, nie palac,
ale chtodzac, i wykorzystujac wtasng furie do zalepienia kazdego pekniecia. Wpycha powiekszajaca sie
komore lawy z powrotem w dét, w dét, a jednoczesnie nakrywa jg kolejnymi warstwami ziemi, Zeby
zatrzymaty ja tam przynajmniej do momentu, kiedy nie znajdzie sobie innej drogi na powierzchnie. To
zadanie wymagajace precyzji, choC wymaga poruszania milionéw ton skal i kontrolowania ciSnienia
tworzacego diamenty. Sjenit jest jednak dzieckiem Fulcrum, a Fulcrum dobrze ja wyszkolito.

Sjen otwiera oczy: znajduje sie w ramionach Innona, a pod nimi kolysze sie statek. Zaskoczona,
spoglada na Innona, ktory przyglada jej sie wielkimi oczyma. Wyrazy ulgi i strachu na jego twarzy sq
rozczulajace, a jednoczesnie szybko jq otrzezwiaja.

— Powiedzialem wszystkim, Ze nas nie zabijesz — mowi, przekrzykujac szum morza i wrzaski zatogi.
Sjen rozglada sie i widzi, ze jego ludzie goraczkowo prébuja opusci¢ zagle, aby moc lepiej zapanowac
nad statkiem na morzu, ktore wcale nie jest juz spokojne. — Prosze, nie rob ze mnie ktamcy, dobra?

Cholera. Sjen jest przyzwyczajona do uzywania gorotworstwa na ladzie i nie wziela pod uwage
wplywu zamykania punktow zapalnych na wode. Byly to pozyteczne wstrzasy, ale jednak wstrzasy i...
och, na Ziemie, czuje to. Wywotatla tsunami. Na dodatek... krzywi sie i jeczy, kiedy z tytu jej glowy
sejsody odzywajg sie tepym bolem. Przesadzita.

— Innon. — BOl rozsadza jej czaszke. — Musisz...mmm. Wywota¢ podwodne fale o takim samym
zasiegu...

— Co? — Mezczyzna odwraca sie od niej, zeby krzykna¢ co$ do jednej z cztonkin zalogi, a Sjen przeklina
w myslach. OczywisScie Innon nie ma pojecia, o czym do niego méwi. Nie zna jezyka Fulcrum.

Nagle powietrze sie ochtadza. Drewniany kadtub statku trzeszczy pod wplywem zmiany temperatury.
Sjen rozglada sie zaniepokojona, ale zmiana nie jest duza. To jakby w ciggu kilku minut letni wieczér stat
sie wieczorem jesiennym, a zmianie tej towarzyszy jakas obecnos¢, znajoma niczym dotyk cieptych dtoni.
Innon bierze gleboki wdech, rowniez to rozpoznajac: Alabaster. Jego moc siega oczywiscie az tutaj.
W jednej chwili dziesieciopiersciennik thumi wzbierajqce fale.

Kiedy konczy to robi¢, statek osiada na spokojnej wodzie, naprzeciw wulkanu w Allia... ktory teraz
jest juz ciemny i cichy. Nadal dymi, i bedzie dymit jeszcze przez kilka dekad, ale nie uwalnia juz lawy
ani gazu. Niebo ponad nim staje sie nieco bardziej przejrzyste.

Leshiye, pierwszy oficer Innona, podchodzi blizej, rzucajac Sjen niepewne spojrzenie. Mowi co$ zbyt
szybko, zeby Sjen zdotata to sobie przettumaczyc¢, ale ogolny sens jego wypowiedzi jest jasny: ,,Powiedz
jej, zeby nastepnym razem, kiedy postanowi zatyka¢ wulkan, najpierw zeszta ze statku”.

Leshiye ma racje.

— Przepraszam — szepcze Sjen po eturpicku, a mezczyzna burczy cos, odwracajac sie na piecie.

Innon kreci glowgq i odsuwa sie od niej, ponownie krzyczac, zeby rozwinieto zagle. Nastepnie spoglada
na niq.

— Nic ci nie jest?

— Nie, wszystko w porzadku. — Sjen pociera sobie skronie. — Po prostu nigdy nie pracowatam z czyms
tak wielkim.



— Nie sadzitem, ze potrafisz to zrobi¢. Myslatem, ze podobnych wyczynéw mogg dokonywac tylko tacy
jak Alabaster, ktérzy majq duzo wiecej pierscieni niz ty. Ale ty jestes tak samo potezna.

— Nie! — Sjenit wybucha smiechem i chwyta za reling, nie chcac dluzej opierac sie na Innonie. — Ja
robie tylko to, co jest mozliwe. On natomiast zmienia cholerne prawa natury.

— Ha — mowi Innon nieodgadnionym tonem, a Sjenit ze zdziwieniem dostrzega na jego twarzy cos
w rodzaju smutku. — Czasami, kiedy widze, co ty i on potraficie zrobi¢, zatuje, ze nie trafitem do tego
waszego Fulcrum.

— Nie zaluj tego. — Sjen nie chce nawet mysle¢, kim statby sie Innon, gdyby dorastal w zamknieciu
z resztg gorotworéw. Pozbawiony swojego tubalnego Smiechu, hedonistycznej otwartosci i radosnej
pewnosci siebie. Innon, ktorego silne rece pod wpltywem ztaman utracityby swoja moc i zgrabnosc¢. Nie-
Innon.

Innon usmiecha sie do niej, jakby ustyszat te mysli.

— Kiedys musisz mi opowiedzie¢, jak tam jest. Musisz powiedzie¢ mi, dlaczego wszyscy, ktorzy
stamtgd pochodza, sq tak bardzo uzdolnieni... I tak bardzo przerazeni.

Moéwiac to, poklepuje ja po plecach i odchodzi, zeby nadzorowac¢ zmiane kursu.

Sjenit zostaje jednak przy relingu, czujac przerazliwy chtod, ktory nie ma nic wspolnego z moca
Alabastra.

To dlatego, ze kiedy podczas zmiany kursu statek przechyla sie na burte, ona spoglada po raz ostatni na
miejsce, ktére kiedys, zanim doprowadzita do jego zniszczenia, bylo miastem Allia...

...1 widzi kogos.

A moze wydaje jej sie, ze widzi. Z poczatku nie jest tego pewna. Mruzy oczy i dostrzega tylko jeden
jasniejszy pasek przy potudniowym brzegu niecki, ktory teraz, gdy czerwonawy blask wokét wulkanu
przygast, jest lepiej widoczny. Nie moze to by¢ Cesarski Trakt, ktdrym ona i Alabaster przybyli do Allia
dawno temu, jeszcze przed popelnieniem pewnej kolosalnej pomyiki. To, na co patrzy, to
najprawdopodobniej uzywana przez lokalnych mieszkancow polna droga, ktérg wytyczono w pobliskim
lesie i wydeptywano przez kolejne dziesieciolecia.

Po tej drodze porusza sie niewielki pylek, ktory z tej odleglosci wyglada jak schodzacy ze zbocza
cztowiek. Ale to niemozliwe. Nikt zdrowy na umysle nie przebywalby tak blisko aktywnego, Smiertelnie
niebezpiecznego wulkanu, ktory zabit juz tysigce osob.

Sjen jeszcze bardziej mruzy oczy, przechodzac na rufe, zeby dalej moc obserwowac ten punkt, kiedy
Clalsu oddala sie od brzegu. Gdyby tylko miata przy sobie lunete Innona. Gdyby tylko mogta by¢ pewna.

Bo przez chwile mysli — przez chwile widzi, a moze tylko wyobraza sobie ze strachu albo halucynuje ze
zmeczenia. ..

»,oeniorzy z Fulcrum na pewno uporzadkowaliby miejsce tak wielkiej katastrofy. Chyba ze mieliby
bardzo wazny powdd, aby tego nie robi¢. Chyba ze kto$ wydat im taki rozkaz”.

...Ze idgca posta¢ ma na sobie burgundowy mundur.

ot

Niektorzy mawiaja, ze Ziemia jest zty,
Bo nie chce towarzystwa;
Ja twierdze, ze Ziemia jest zty,
Bo zyje w samotnosci.
Stara (przedimperialna) piesn ludowa
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— Ty — méwisz nagle do Tonkee. Ktdra nie jest Tonkee.
Kobieta podchodzi do jednej z krysztalowych Scian. Btyszcza sie jej oczy. Trzyma mate diuto, ktére
skads wyciagneta, a potem zatrzymuje sie, spogladajac na ciebie, zaklopotana.

- Co?

Jest wieczor, a ty jesteS zmeczona. Odkrywanie niesamowitych wspolnot ukrytych w podziemnych
geodach potrafi cztowieka wykonczyc¢. Ludzie Ykki umiescili ciebie i innych w mieszkaniu potoZzonym
posrodku jednego z najdtuzszych krysztatéw. Zeby do niego dotrze¢, musiata$ przej$¢ po moscie linowym
i kretej drewnianej platformie. Mieszkanie jest poziome, cho¢ krysztal wcale nie; ci, ktérzy je zbudowali,
nie rozumieli chyba, ze cztowiek nie zapomni o fakcie, ze tkwi w obiekcie pochylonym o czterdziesci
piec stopni, tylko dlatego, ze podtoga jest prosta. Probujesz jednak o tym nie myslec.

Kiedy rozgladasz sie wokot siebie i odktadasz swo6j worek, myslac: ,,Dopoki nie uciekne, to bedzie mdj
dom”, dochodzisz nagle do wniosku, ze znasz Tonkee. Ze w pewnym sensie znala$ ja od samego
poczatku.

— Binof Przywodczyni Yumenes — mowisz, a kazde stowo uderza w Tonkee niczym cios. Kobieta
krzywi sie i wykonuje krok w tyl, a potem jeszcze jeden. W koncu dotyka plecami gtadkiej krysztatowej
Sciany. Na twarzy maluje jej sie przerazenie, a moze smutek tak gleboki, ze staje sie przerazeniem.
W pewnym momencie to przeciez jedno i to samo.

— Nie sadzitam, Ze pamietasz — stwierdza cicho.

Wstajesz z rekoma opartymi o stot.

— To nie przypadek, ze zaczelas z nami podr6zowac. To nie moze by¢ przypadek.

Tonkee probuje sie uSmiechna¢, ale tylko wykrzywia usta.

— Nieprawdopodobne zbiegi okolicznosci sie zdarzaja...

— Nie z toba. — Nie z dzieckiem, ktére wslizgnelo sie do Fulcrum i odkrylo pewng tajemnice,
doprowadzajac tym samym do Smierci Strozki. Kobieta, ktora byla tym dzieckiem, nie pozostawia
niczego przypadkowi. Jeste$ tego pewna. — Przynajmniej potrafisz sie teraz lepiej zamaskowac.

Hoa, ktory stoi przy drzwiach do mieszkania — znowu pelni straz, jak sadzisz — wodzi wzrokiem od
jednej z was do drugiej. By¢ moze obserwuje przebieg tej konfrontacji, zeby przygotowac sie na kolejna,
ktora czeka ciebie i jego.

Tonkee odwraca wzrok. Lekko drzy.

— Nie. To nie przypadek. To znaczy... — Bierze gteboki oddech. — Nie Sledzitam cie. Robili to dla mnie
inni, a to roznica. Zaczetam Sledzic¢ cie dopiero kilka lat temu.

— Kazata$ mnie $ledzi¢? Przez prawie trzydziesci lat?

Tonkee wzdryga sie, a potem rozluznia nieznacznie i zaczyna chichota¢. To gorzki Smiech.

— Moja rodzina ma wiecej pieniedzy niz Cesarz. W kazdym razie przez pierwsze dwadziescia lat byto
tatwo. Dziesiec lat temu prawie cie stracilismy. Ale... no coz.

Uderzasz dtonmi o st6t i moze to tylko twoja wyobraznia, ale krysztalowe Sciany mieszkania wydajq sie
przez chwile 1$ni¢ nieco jasniej. To prawie cie rozprasza. Prawie.

— Naprawde nie zniose dzisiaj wiecej niespodzianek — syczysz.

Tonkee wzdycha i osuwa sie przy Scianie.

— Przepraszam...



Potrzgsasz glowa tak gwaltownie, ze rozplatujg ci sie wiosy.

— Nie chce twoich przeprosin! Wyttumacz mi to! Kim jestes: Innowatorka czy Przywo6dczynig?

—Jednym i drugim?

Zaraz jg zamrozisz. Ona widzi to w twoich oczach i ttumaczy:

— Urodzitam sie jako Przywodczyni. Naprawde! Jestem Binof. Ale... — Rozklada rece. — Komu niby
mam przewodzi¢? Nie jestem w tym dobra. Widziatas, jakim bytam dzieckiem. Kompletnie brak mi
subtelnos$ci. Nie radze sobie z... ludzmi. Za to z rzeczami idzie mi dobrze.

— Nie interesuje mnie twoja zardzewiata historia...

— Ale to wazne. Historia zawsze jest wazna. — Tonkee, Binof czy kim ona jest, odsuwa sie od Sciany
z blagalnym wyrazem twarzy. — Naprawde jestem geodziarka. Naprawde chodzitam do Si6édmego,
chociaz... — Robi mine, ktorej nie potrafisz rozszyfrowa¢. — Nie skonczylo sie to zbyt dobrze. Ale
naprawde cale zycie spedzitam, badajqc to cos, to gniazdo, ktére znalaztysmy w Fulcrum. Essun, chcesz
wiedziec, co to jest?

— Nie obchodzi mnie to.

Styszac to, Tonkee-Binof rzuca ci grozne spojrzenie.

— To wazne — mowi. Teraz to ona wyglada na rozzloszczona, a ty wycofujesz sie, zaskoczona. —
Rozwigzaniu tej tajemnicy poswiecitam swoje zycie. To wazne. Dla ciebie tez, bo jeste$ jedng niewielu
0s0b w Bezruchu, ktére moga cos z tym zrobic.

— O czym ty, na Podziemny Ogien, mowisz?

— To tam je budowali — Binof-Tonkee podchodzi do ciebie szybkim krokiem, a jej twarz niemal
ptonie. — Gniazdo w Fulcrum. To stamtad pochodza obeliski. I to tam wszystko zaczeto sie psuc.

ot e

Po raz kolejny wszystkich sobie przedstawiasz. Tym razem wiasciwie.

Tonkee to tak naprawde Binof. Woli jednak imie Tonkee, ktore przyjeta po rozpoczeciu nauki na
Siodmym Uniwersytecie. Okazuje sie, ze dla dziecka z kasty Przywédcow Yumenes niemozliwe jest
wybranie zawodu w innej branzy niz polityka, saqdownictwo i handel na duzg skale. ROwnie niemozliwe
dla kogos$, kto urodzit sie chtopcem, jest by¢ dziewczynka — najwyrazniej rodziny Przywodcow nie
korzystaja z ustug Piastunow i wychowujg dzieci samodzielnie, dlatego dziewczecos¢ Tonkee
przeszkodzita w zawarciu jednego czy dwoch zaaranzowanych matzenstw. Jej rodzina mogla
zaaranzowac kolejne, ale zwazywszy na tendencje mtodej Tonkee do mOwienia tego, czego nie powinna
moOwic, i robienia tego, co nie mialo sensu, uznano, ze to juz zbyt wiele. Dlatego tez krewni ukryli jq
w najlepszym centrum o$wiatowym w Bezruchu, dajac jej nowaq tozsamos¢ i falszywe nazwisko
uzytkowe, a jednoczesnie wydziedziczyli jq po cichu, bez wzbudzania skandalu.

A jednak, pomimo zacieklych sporéow, ktore toczyla z wybitnymi wykladowcami — i ktore zwykle
wygrywata — Tonkee lubita przebywa¢ w murach Siodmego Uniwersytetu. Cate swoje zawodowe zycie
poswiecita studiowaniu przedmiotu swojej obsesji, ktora wiele lat wczeSniej zaprowadzila ja do
Fulcrum, czyli obeliskow.

— To nie ty tak bardzo mnie interesowalas — wyjasnia. — To znaczy ty tez... Pomogtas mi i chcialam
mie¢ pewnoS¢, ze nie bedziesz cierpie¢ z tego powodu, ale kiedy zaczelam ci sie przygladac,
zrozumiatam, ze masz potencjat. Bytas jedng z tych, ktorzy pewnego dnia mogli rozwing¢ swoj talent na
tyle, zeby kontrolowac obeliski. To rzadka umiejetnoSc. I miatam nadzieje, ze... no coz.

Gdy snuta swojq opowies¢, znowu usiadtas i obie jesteScie juz spokojne. Nie potrafisz dtuzej by¢ zta;
masz teraz zbyt wiele na glowie. Spogladasz na Hoe, ktory stoi w rogu pokoju, obserwujac was obie



i zachowujac czujnos¢. Wiesz, ze tak czy inaczej bedziesz musiala przeprowadzi¢ z nim rozmowe.
Koniec z tajemnicami. Z twoimi rowniez.

— Umarlam — méwisz. — To byt jedyny sposob na ukrycie sie przed Fulcrum. Umartam, zeby przed nimi
uciec, ale ciebie najwyrazniej nie udato mi sie pozbyc¢.

— No tak. Moi ludzie nie uzywali zadnych tajemniczych mocy, aby cie wytropic¢; opieraliSmy sie na
dedukcji. — Tonkee siada przy stole, na krzesle naprzeciw ciebie. W mieszkaniu znajdujq sie trzy pokoje:
ta stuzaca za salon otwarta przestrzen i dwie odchodzace od niej sypialnie. Tonkee potrzebuje dla siebie
osobnego pomieszczenia, bo znowu zaczyna Smierdzie¢. Na zajecie pokoju wspdlnie z Hoq zdecydujesz
sie najpredzej, kiedy otrzymasz od niego pewne odpowiedzi, dlatego przez jaki$ czas mozesz byc
zmuszona spac tutaj.

— Przez ostatnie kilka lat pracowalam z... pewnymi ludZzmi. — Tonkee nagle staje sie ostrozna, co
przychodzi jej z tatwoscig. — Gléwnie z innymi geodziarzami, rowniez zadajacymi pytania, na ktore nikt
nie chce odpowiadac. I ze specjalistami z innych dziedzin. Przez kilka lat SledziliSmy ruchy wszystkich
mozliwych obeliskow. Czy zwrocitas uwage, ze poruszajg sie wedlug pewnego wzorca? Skupiajg sie
powoli tam, gdzie znajduje sie gorotwér o odpowiedniej mocy. Kto$, kto moglby ich uzyc. Gdy bytas
w Tirimo, tylko dwa przemieszczaty sie w twoim kierunku, ale wystarczyto to, zeby wyciggna¢ wnioski.

— Przemieszczaly sie w moim kierunku? — Podnosisz wzrok.

— Tak. Albo w kierunku innego goérotwora, ktory znajdowat sie niedaleko ciebie. — Tonkee rozluznita
sie juz i je suszony owoc, ktory wyjeta ze swojego plecaka. Nie zwraca uwagi na to, Ze gapisz sie na nig,
zmrozona jej stowami. — Linie triangulacji byly calkiem wyrazne. Tirimo znajdowato sie w Ssrodku
okreguy, ze tak powiem. Musiatas byc¢ tam od lat, bo jeden z obeliskdw, ktore podazaly w twojq strone,
przez niemal dekade poruszat sie po niezmiennej trajektorii, az od Wschodniego Wybrzeza.

— Ametystowy — Szepczesz.

— Tak. — Tonkee ci sie przyglada. — To dlatego podejrzewatam, ze wcigz zyjesz. Obeliski tworza
z niektorymi gérotworami pewng... wiez. Nie wiem, jak to dziala. I nie wiem, dlaczego tak sie dzieje.
Ale jest to wyrazny i przewidywalny schemat.

Dedukcja. Krecisz glowa, oniemiata ze zdziwienia, a ona méwi dalej:

— W kazdym razie w ciggu ostatnich dwdch czy trzech lat obydwa obeliski przyspieszylty, dlatego aby
moc lepiej im sie przyjrze¢, przeniostam sie w te okolice, udajac bezwspdlnotowq. Nie zamierzatam sie
z toba spotyka¢. Ale wtedy wydarzylo sie to co$ na péinocy i dosztam do wniosku, ze dobrze byloby
mieC przy sobie kogos, kto potrafi kontrolowac obeliski. Dlatego... probowatam cie odnalez¢. Idac do
Tirimo, zobaczylam cie w tamtym zajezdzie. Mialam szczeScie. Zamierzatam iS¢ za toba przez kilka dni
i w tym czasie zdecydowad, czy zdradze ci swojq prawdziwa tozsamoS$c... Ale wtedy on zamienit
kirkhusa w posag. — Wskazuje glowa Hoe. — Uznalam, Ze lepiej bedzie przez jakis czas trzymac gebe na
ktodke i tylko was obserwowac.

Dos¢ zrozumiate.

— Powiedziatas, ze do Tirimo zmierzal wiecej niz jeden obelisk. — Oblizujesz wargi. — Powinien by¢
tylko jeden.

Ametystowy to jedyny, z ktorym nawigzatas wiez. Jedyny, ktory pozostat.

— Byly dwa. Ametystowy i jeden z Merz.

Merz to duza pustynia na pétnocnym wschodzie. Krecisz glowa.

— Nigdy nie bytlam na Merz.

Tonkee milczy przez chwile, by¢ moze zaintrygowana, by¢ moze rozztoszczona.

— A ilu gorotworow byto w Tirimo?

Trzech. Ale...



— Przyspieszyly. — Nagle nie potrafisz myslec. Nie potrafisz odpowiedzie¢ na pytanie. Nie jeste$
w stanie skleci¢ zdania. ,,W ciggu ostatnich dwoch czy trzech lat obydwa obeliski przyspieszyty”.

— Tak. Nie wiem dlaczego. — Tonkee milknie i rzuca ci uwazne spojrzenie, mruzac oczy. — A ty?

Uche miat dwa lata. Prawie trzy.

— Odejdz stad — szepczesz. — Wez kapiel czy coS. Musze pomyslec.

Tonkee waha sie, bo najwyrazniej chciata cie zapyta¢ o co$ jeszcze. Spogladasz jednak na nig, a wtedy
natychmiast wstaje i rusza do wyjscia. Kilka minut po opuszczeniu przez nig mieszkania — nie ma tutaj
drzwi, ale prywatnosc¢ zapewniajq kotary — siedzisz w ciszy, z zupelnie pustg glowa.

Podnosisz wzrok na Hoe, ktéry stoi obok pustego krzesta Tonkee, najwyrazniej czekajac na swojq
kole;j.

— Jeste$ zjadaczem kamieni — mowisz.

Hoa z powagg kiwa glowa.

— Wygladasz... — Wykonujesz nieokreSlony gest, bo nie wiesz, jak to powiedzie¢. Nigdy nie wygladat
normalnie, to fakt, ale na pewno nie przypomina typowych zjadaczy kamieni. Ich wlosy sie nie poruszaja,
ich skora nie krwawi. Potrafia w mgnieniu oka przejs¢ przez skale, ale pokonanie schodéw zajetoby im
kilka godzin.

Hoa porusza sie niespokojnie, kladac sobie plecak na kolanach. Przez chwile przetrzasa jego
zawarto$¢, az w koncu wycigga swoje szmaciane zawinigtko, ktérego od pewnego czasu nie widziatas.
A wiec to tam je schowat. Rozwigzuje tobotek i w koncu pokazuje ci, co niost ze soba przez caty ten
czas.

Zawinigtko zawiera wiele drobnych i nieoszlifowanych krysztalow — tak przynajmniej to wyglada.
Krysztaly przypominaja kwarc, a moze gips, z ta roznica, ze niektore nie sq biate, a krwistoczerwone. Nie
jestes pewna, ale wydaje ci sie, Ze tobolek jest mniejszy niz wczeSniej. Czy Hoa zgubil czesS¢ jego
zawartosci?

— Kamienie — mowisz. — Przez caty ten czas nosites... kamienie?

Hoa wabha sie przez chwile, a potem siega po jeden z biatych krysztatkéw. Ma rozmiar potowy twojego
kciuka, jest mniej wiecej kwadratowy i obtluczony z jednej strony. Wyglada na twardy.

Hoa go zjada. Gapisz sie na niego, a on patrzy na ciebie. Przez chwile obraca kamyk w ustach, jakby
szukal wtasciwego utozenia albo po prostu cieszyt sie jego smakiem. By¢ moze jest stony.

Nastepnie zaciska szczeki. Rozlega sie chrzest, zadziwiajaco glosny. Potem styszysz jeszcze kilka
kolejnych, juz nie tak gloSnych, ale niepozostawiajacych watpliwosci, ze to, co gryzie Hoa, nie jest
jedzeniem. Chtopiec w koncu przetyka i oblizuje wargi.

Po raz pierwszy widzialas, zeby cokolwiek jadt.

— Jedzenie — mOwisz.

—Ja. — Wyciaga reke i delikatnie ktadzie jg na kupce kamieni.

Marszczysz czoto, bo zachowuje sie jeszcze dziwaczniej niz zazwyczaj.

— Czyli wlasciwie... co to jest? Czy dzieki temu mozesz wygladac jak jeden z nas? — Nie wiedziatas
nawet, ze to mozliwe. Ale zjadacze kamieni nie mowig przeciez nic o sobie i nie toleruja wscibiania nosa
w ich sprawy. Czytatas gdzie$S o tym, jak dwa Sezony temu Szosty Uniwersytet w Arcarze prébowat
schwytac¢ jednego z nich dla celo6w badawczych. W rezultacie utworzono Siodmy Uniwersytet w Dibars,
ale najpierw trzeba bylo wydoby¢ ksigzki z ruin po Széstym.

— Struktury krystaliczne sg wydajnym nosnikiem — to, co méwi, nie ma sensu. Nastepnie powtarza: — To
jestem ja.

Chcesz go o to dopytac, ale ostatecznie rezygnujesz. Gdyby chcial, zeby$ zrozumiata, wyttumaczylby to.
Zreszta to nie to jest najwazniejsze.



— Dlaczego? — pytasz. — Dlaczego to sobie robisz? Dlaczego nie chcesz by¢ po prostu... tym, czym
jestes?

Hoa posyta ci spojrzenie tak sceptyczne, ze nagle dociera do ciebie, jak glupie musiato by¢ to pytanie.
Czy pozwolitabyS mu podrozowac ze sobg, gdybys wiedziata, czym jest? Poza tym gdybys to wiedziala,
nie probowatabys go przed niczym powstrzymac¢. Nikt nie prébuje powstrzymac zjadaczy kamieni przed
robieniem tego, na co majq ochote.

— To znaczy, po co caly ten wysitek? — pytasz. — Nie mogibyS po prostu... Potraficie przeciez
przemieszczac sie przez skaty.

— Tak. Ale chciatem podrézowac z toba.

I tak oto dochodzicie do sedna sprawy.

— Dlaczego?

— Lubie cie. — Wzrusza ramionami. Jak kazde inne dziecko zapytane o co$, na co nie potrafi albo nie
chce odpowiedzie¢. By¢ moze to nieistotne. By¢ moze to byt tylko impuls. Mozliwe, zZe za jakis czas Hoa
odczepi sie, kierowany jakim$S nowym kaprysem. Fakt, ze nie jest dzieckiem — ze nie jest nawet
zardzewialym cztowiekiem, ze zyje pewnie od kilku Sezonéw i nalezy do rasy, ktora nie potrafi kierowac
sie kaprysami — oznacza jednak, ze to wszystko nieprawda.

Pocierasz twarz. Na dloniach zostaje ci popidt; ty tez potrzebujesz kapieli. Wzdychasz, a wtedy on
odzywa sie cicho:

— Nie zrobie ci krzywdy.

Zdziwiona, powoli opuszczasz dlonie. Nigdy nie przyszto ci do glowy, ze moglby cie skrzywdzic.
Nawet teraz, wiedzac, czym jest i co potrafi zrobi¢, nie potrafisz mysle¢ o nim jak o przerazajacej,
tajemniczej i niezrozumiatej istocie. I wtasnie to, bardziej niz cokolwiek innego, pokazuje ci, dlaczego
tak postgpit. Lubi cie. Nie chce, Zebys sie go bala.

— Dobrze wiedzie¢ — odpowiadasz. Nie macie juz sobie nic wiecej do powiedzenia, przez chwile
patrzycie wiec tylko na siebie.

— Tu nie jest bezpiecznie — odzywa sie w koncu Hoa.

— Domyslitam sie.

Stowa zostaly wypowiedziane — sarkastyczny ton i tak dalej — zanim zdqzyta$ sie nad nimi zastanowic.
Ale czy to dziwne, ze jesteS zgryzliwa? Od czasu odejScia z Tirimo wcigz komus dogryzasz.
Uswiadamiasz sobie jednak, ze przed Smierciag Uchego nie zachowywatas sie w ten sposob w stosunku
do Jiji ani do nikogo innego. Zawsze bylas delikatna i spokojna. Nigdy sarkastyczna. Je$li sie ztoscitas,
nie dawatas tego po sobie pozna¢. Taka wtasnie powinna by¢ Essun.

No tak, ale ty nie do konca jestes juz Essun. Nie tylko Essun. Juz nie.

— Jest tu wiecej takich jak ty — zaczynasz. Jego drobna twarz tezeje ze ztosSci. Milkniesz, zaskoczona.

— Oni nie sq tacy jak ja — stwierdza chtodno Hoa.

No dobrze, a wiec tak. Ale ty masz juz dosc.

— Musze odpocza¢ — mowisz. Od rana jesteS na nogach i cho¢ bardzo chciatabys wziaC kapiel, nie
wiesz, czy jesteS gotowa sie rozebrac i jeszcze bardziej odstoni¢ przed ludzmi z Castrimy. Zwiaszcza ze
najwyrazniej zostaliScie ich wieZniami.

Hoa kiwa glowaq. Zaczyna zawijacC z powrotem swoj tobotek z kamieniami.

— Bede stal na warcie.

— Czy ty w ogole sypiasz?

— Czasami. Rzadziej niz wy. Teraz nie musze.

Jest ci to na reke. Ufasz mu bardziej niz mieszkancom tej wspolnoty. Nie powinna$, ale tak po prostu
jest.



Wstajesz wiec, idziesz do sypialni i kladziesz sie na materacu. Wykonano go z siana i bawelny
upchnietych w ptéciennym pokrowcu, ale lepsze to niz twarda ziemia, a nawet twoj spiwor. Po kilku
sekundach zasypiasz.

Po przebudzeniu nie wiesz, ile czasu mineto. Hoa lezy skulony obok ciebie, tak jak przez ostatnie kilka
tygodni. Siadasz i patrzysz na niego, marszczac brwi, a on posyla ci czujne spojrzenie. W koncu krecisz
glowq i wstajesz, mruczqc cos$ do siebie.

Tonkee jest w swoim pokoju. Styszysz, jak chrapie. Kiedy wychodzisz z mieszkania, uSwiadamiasz
sobie, Ze nie wiesz, ktora jest godzina. Na zewnatrz, mimo chmur i opadow popiotu, mogtas przynajmniej
stwierdzi¢, czy jest dzien, czy noc, bo chmury byly jasne albo czerwonawe. Tutaj jednak... rozgladasz sie
i widzisz tylko olbrzymie ISnigce krysztaly. Oraz miasto, ktére w niemozliwy sposob na nich zbudowano.

Wychodzisz na prowizoryczng drewniang platforme za drzwiami i rozgladasz sie ponad chwiejng
balustradg. Na dole kilkadziesigt os6b zajmuje sie swoimi sprawami. No c0z, tak czy inaczej musisz
dowiedzieC sie wiecej na temat tej wspolnoty. Zanim jq zniszczysz — bo zrobisz to, jesli bedq probowali
cie tu zatrzymac sita.

(Ignorujesz cichy glos z tylu glowy, ktory szepcze: ,,Ykka tez jest rogga. Naprawde zamierzasz z niq
walczy€?”).

(Jeste$ catkiem dobra w ignorowania cichych gtosow z tylu glowy).

Znalezienie drogi na sam doét jest trudne, bo wszystkie platformy, mosty i schody zbudowano tutaj
w taki sposob, aby tgczyly ze soba krysztaly. A skoro krysztaly rozciggajq sie we wszystkie strony, to
Yaczenia pomiedzy nimi réwniez. Nie ma w tym zadnej logiki. Zeby znaleZ¢ kolejne schody w dé}, musisz
na przykltad wejs¢ innymi do gory i okrazy¢ jeden z szerszych krysztalow, a potem i tak okazuje sie, ze
platforma nie prowadzi nigdzie dalej, wiec musisz sie cofna¢. Mijasz kilku ludzi, ktorzy patrza na ciebie
z zainteresowaniem albo wrogos$cig, prawdopodobnie dlatego, ze jeste$ tutaj nowa. Wygladajq na bardzo
czystych, a ty masz na sobie szarg warstwe popiotu.; wygladaja na dobrze odzywionych, a na tobie wisza
ubrania, bo przez ostatnie tygodnie bez przerwy maszerowatas, kiepsko sie odzywiajgc. Nie mozesz
sprawic, zeby przestali odczuwac do ciebie wstret, ale uparcie pytasz o droge.

W koncu docierasz na sam dot. Tutaj wyrazniej niz w innych miejscach czujesz, ze przebywasz
wewnatrz olbrzymiego babla w kamieniu, poniewaz grunt zakrzywia sie wokot ciebie w ksztatt misy. To
czubek jajowatej Castrimy. Tutaj tez znajdujg sie krysztaly, ale krotsze; wiekszosS¢ siega ci do piersi,
a najwyzsze maja zaledwie trzy albo cztery metry wysokosci. Wokot niektorych stoja drewniane
przegrody, a w kilku miejscach na ziemi dostrzegasz bledsze place po krysztalach, ktére usunieto
zapewne, Zeby zyskaC w ten sposéb wiecej miejsca. (Na prozno zastanawiasz sie, jak to zrobili). Powstat
w ten sposOb swego rodzaju labirynt przecinajqcych sie Sciezek, z ktérych kazda prowadzi do jakiego$
waznego miejsca: suszarni, kuzni, szklowni czy piekarni. Przy kilku Sciezkach widzisz namioty
i obozowiska, z ktorych czes¢ jest zamieszkana. Najwyrazniej nie wszystkim mieszkancom tej wspolnoty
odpowiada chodzenie po deskach, ktére zawieszono sto metrow nad dnem jaskini najezonym olbrzymimi
sztyletami. Zabawne.

(Znowu ten sarkazm, ktory nie pasuje do Essun. Niech to rdza, masz juz dos¢ hamowania samej siebie).

Odnalezienie tazni jest proste, bo na szarozielonej kamiennej podtodze wida¢ slady mokrych stop.
Podgzasz za nimi i z mitym zaskoczeniem odkrywasz, ze }aZnia to tak naprawde olbrzymi basen z czysta,
parujacqa woda. Zostat zbudowany nieco powyzej naturalnego dna geody i jest wyposazony w specjalny
kanal, ktory taczy sie z jedng z kilku grubych miedzianych rur prowadzacych... dokads. Po drugiej stronie
basenu dostrzegasz co$ w rodzaju wodospadu sptywajacego z innej rury. Strumien jest tak silny, ze co
kilka godzin w basenie woda zostaje catkowicie wymieniona, ale mimo wszystko z boku znajduje sie



specjalna przestrzen przeznaczona do mycia, wyposazona w dtugie drewniane tawy oraz pétki z r6znymi
akcesoriami. Pare osob szoruje sie tam przed wejsciem do wiekszego basenu.

Kiedy jesteS juz rozebrana i sama tez sie szorujesz, pada na ciebie cien — zrywasz sie na nogi,
przewracajac tawke, i siegasz do ziemi zanim przychodzi ci do glowy, ze by¢ moze twoja reakcja byta
przesadzona. A potem prawie upuszczasz namydlong gabke, poniewaz...

...to Lerna.

— Tak — méwi, kiedy mu sie przygladasz. — Podejrzewatem, ze to mozesz byc¢ ty, Essun.

Wciaz tylko na niego patrzysz. Wyglada jakos inaczej. Jakby byt silniejszy, a jednoczesnie chudszy,
podobnie jak ty; to wynik dlugiej wedréwki. Mineto juz dobrych kilka... tygodni? Miesiecy? Zaczynasz
traci¢ poczucie czasu. I co on tu w ogdle robi? Powinien by¢ w Tirimo; Rask nigdy nie wypuscitby
lekarza...

Ach. No tak.

— A wiec Ykka zdotata przyciagna¢ rowniez ciebie — mowisz. — Ciekawe.

Wyglada na zmeczonego. Na brodzie ma blizne w ksztatcie potksiezyca; skora raczej nie odzyska juz
swojego koloru. Patrzysz na niego, a on przestepuje z nogi na noge i mowi:

— Ze wszystkich miejsc, do ktorych moglem trafic... znalaztem sie tu, gdzie ty. Moze to przeznaczenie,
a moze naprawde istnieja bogowie inni niz Ojciec Ziemia; tacy, ktorych chociaz troche obchodzimy.
A moze oni tez sq zli, a to tylko ich zart. Niech to rdza, jesli wiem, co jest prawda.

— Lerna — mowisz. I to ci pomaga.

On spoglada na ciebie, a ty dopiero teraz przypominasz sobie, ze jeste$ naga.

— Nie chcialbym ci przeszkadza¢ — odpowiada, szybko odwracajac wzrok. — Porozmawiajmy, kiedy
skonczysz.

Nie obchodzi cie, czy widzi cie naga — na rdze, przeciez odbieratl porod jednego z twoich dzieci. Ale
jest po prostu uprzejmy. To caly on: zawsze traktowat cie jak cztowieka, cho¢ wiedzial, czym jesteS. To
dziwnie poruszajagce po tym wszystkim, co wydarzylo sie ostatnio w twoim zyciu. Nie jeste$
przyzwyczajona do tego, ze zycie, ktdre zostawiasz z tytu, podaza za toba.

Lerna odchodzi, okrazajac mniejszy basen, a ty chwile pézniej z powrotem siadasz w wodzie i konczysz
kapiel. Nikt ci juz nie przeszkadza, cho¢ dostrzegasz ciekawskie spojrzenia kilkorga mieszkancéw
Castrimy. Nie ma w nich wrogosci, ale to nic dziwnego; nie wygladasz na szczeg6lnie niebezpieczng.
Nienawis¢ wzbudza jednak to, czego nie widac.

Ale... czy ci ludzie wiedzg, czym jest Ykka? Blondynka, ktéra byta z nig na powierzchni, na pewno
wie. By¢ moze Ykka ma na niq jakiego$ haka, dzieki czemu zapewnita sobie jej milczenie. Ale to chyba
nie tak. Ykka zbyt otwarcie mowi o tym, czym jest — nawet w rozmowach z obcymi. Jest zbyt
charyzmatyczna i za bardzo rzuca sie w oczy. Zachowuje sie, jakby gérotwoérstwo bylto jedng z cech albo
umiejetnosci cztowieka. Widziatas juz kiedys takie nastawienie i takg akceptacje catej wspolnoty.

Kiedy masz juz doS¢ moczenia sie i czujesz, ze jesteS czysta, wychodzisz z kapieli. Nie masz zadnego
recznika, tylko swoje brudne od popiotu ubranie, dlatego cierpliwie je pierzesz. Nie jestes na tyle
odwazna, zeby przejs¢ nago przez obcg wspolnote, ale w tej geodzie jest ciepto. Zakladasz wiec na
siebie mokra odziez, uznajac, ze szybko na tobie wyschnie.

Lerna czeka przed taZnia.

— Tedy — mowi, wskazujac droge.

Idziesz za nim, a on prowadzi cie przez labirynt schodow i platform, az w koncu docieracie do
przysadzistego szarego krysztatu, ktory wystaje ze Sciany na jakie$S szeS¢ metrow. Mieszkanie Lerny jest
mniejsze niz to, ktore dzielisz z Tonkee i Hog, ale widzisz tu potki zapelnione ziotami oraz zwinietymi



bandazami, nietrudno tez odgadng¢, ze stare lawki w glownym pomieszczeniu moga stuzyC za
prowizoryczne t6zka. Lekarz musi by¢ przygotowany na wizyty domowe.

Lerna wskazuje ci jedng z tawek i sam siada naprzeciwko.

— OpuScitem Tirimo dzien po tobie — stwierdza cicho. — Oyamar... — Zastepca Raska i kompletny debil,
pamietasz go. — Probowal zorganizowa¢ wybory na nowego naczelnika. Nie chcial brac
odpowiedzialnoSci za miasto w obliczu nadchodzacego Sezonu. Wszyscy wiedzieli, ze Rask nigdy sam
by go nie wybral, ale rodzina Oyamara wyswiadczyta mu kiedy$ przystuge w zwigzku z prawami do
handlu drewnem na zachodzie... — Lerna przerywa, bo to wszystko nie ma juz znaczenia. — W kazdym
razie potowa cholernych Mocarnych biegata po wspdlnocie, pijana i uzbrojona, oskarzajac kazdego
o bycie rogga albo kochankiem roggi. Druga potowa robita to samo, ale po cichu i na trzezwo, co byto
jeszcze gorsze. Wiedzialem, 7e to tylko kwestia czasu, kiedy pomysla o mnie. Wszyscy wiedzieli, ze
bylem twoim przyjacielem.

A wiec jestes winna rowniez temu. To przez ciebie Lerna musiat ucieka¢ z miejsca, gdzie powinien by¢
bezpieczny. Zaktopotana spuszczasz wzrok. On tez uzywa teraz stowa ,,rogga”.

— Myslatem, ze uda mi sie dotrze¢ do Brilliance, skad pochodzi rodzina mojej mamy. Ci ludzie ledwie
mnie znajq, ale styszeli o mnie, a poza tym jestem lekarzem... Uznatem wiec, Ze mam szanse. Na pewno
bylo to lepsze niz zosta¢ w Tirimo i dac¢ sie zlinczowac. Albo umrze¢ z glodu, kiedy przyjda chtody,
a Mocarni wszystko juz zjedza. Pomyslatem tez... — Milknie, zerka na ciebie, a potem znowu patrzy sobie
na dtonie. — Pomyslatem tez, ze jesli bede szedt wystarczajaco szybko, by¢ moze spotkam cie po drodze.
Ale to byto ghlupie; oczywiscie cie nie spotkatem.

To zawsze bylo pomiedzy wami, niewypowiedziane. Podczas twojego pobytu w Tirimo Lerna
dowiedziat sie, czym jeste$; to nie ty mu o tym powiedziatas. Domyslit sie tego, poniewaz jest bystry
i poniewaz obserwowat cie na tyle uwaznie, aby dostrzec pewne objawy. Zawsze cie lubit. Chtopak
Makenbow. Sadzitas, ze w koncu z tego wyrosnie. Poprawiasz sie na tawce, dochodzac do wniosku, ze
jednak nie wyrost.

— Wymknalem sie nocq przez jedng ze szczelin w murze niedaleko miejsca, gdzie... gdzie probowali
cie zatrzymac. — Opiera rece na kolanach i spoglada na swoje splecione dtonie. Powoli pociera klykcie
kciukiem. Jakby chciat sie w ten sposob uspokoi¢. — Szedtem z innymi ludZmi, postugujac sie mapa... ale
nigdy nie bylem w Brilliance. Na podziemny ogien, wczeSniej prawie nie opuszczalem Tirimo. Tak
naprawde zrobitem to tylko raz, kiedy musiatem ukonczy¢ szkolenie medyczne w Hilde. W kazdym razie
mapa okazala sie niedoktadna, a moze po prostu nie umiatem jej czytac. Prawdopodobnie jedno i drugie.
Nie miatem ze sobg kompasu. Chyba zbyt szybko zszedtem z Cesarskiego Traktu... MySlatem, Ze ide na
potudnie, a tak naprawde szedlem na potludniowy wschdd... nie wiem. — Wzdycha i pociera twarz
dtonig. — Kiedy dotarto do mnie, zZe sie zgubitem, bylem juz tak daleko, ze postanowitem iS¢ dalej w tym
samym kierunku, aby znalez¢ jaka$ droge. Na jednym z rozdrozy czekata jednak grupka ludzi: bandyci,
bezwspdlnotowi i tak dalej. Szedtem wtedy w towarzystwie starszego mezczyzny, ktéremu opatrywatem
powazng rane na piersi, oraz jego moze pietnastoletniej corki. Tamci bandyci... — Przerywa, twarz mu
tezeje. Domyslasz sie, co sie stalo. Lerna nie jest wojownikiem. Nadal jednak zyje i tylko to sie liczy. —
Malard, bo tak miat na imie tamten mezczyzna, rzucit sie na jednego z nich. Nie byl uzbrojony, a nalezaca
do bandy kobieta miala maczete. Nie wiem, co on chciat zrobi¢. — Bierze gleboki wdech. — Spojrzat na
mnie, a ja... chwycitem jego corke i uciektem — mowiac to, mocno zaciska szczeki. Jestes zdziwiona, ze
nie styszysz zgrzytania zebow. Zostawita mnie jaki$ czas pdzniej. Nazwata mnie tchérzem i samotnie
ruszylta w droge.

— Gdybys jej stamtad nie zabratl, zabiliby ja i ciebie rowniez — stwierdzasz. Mowi o tym skalowiedza:
,,Okazuj honor w chwilach bezpieczenstwa, w zagrozeniu walcz zas o przetrwanie”. Lepszy zywy tchorz



niz martwy bohater.

Kaciki ust Lerny nieznacznie sie unosza.

— Tak to sobie wtedy thumaczytem. Ale p6zniej, kiedy odeszia... Na podziemny ogien. By¢ moze tylko
odwleklem to, co nieuchronne. Nieuzbrojona dziewczyna w jej wieku, ktora samotnie przemierza te
tereny...

Nic nie odpowiadasz. Jesli dziewczyna jest zdrowa i ma odpowiedni rodowdd, ktos ja przygarnie,
cho¢by na Piastunke. Jesli ma lepsze nazwisko uzytkowe albo jesli zdota zdoby¢ bron lub zapasy, bedzie
jej tatwiej. To fakt, wieksze szanse miataby z Lerng niz bez niego, ale sama dokonata wyboru.

— Nie wiem nawet, czego oni chcieli. — Lerna spoglada na swoje dtonie. By¢ moze gryzie sie z tym od
tamtej pory. — Nie mielisSmy nic oprocz dwoch ratujworkow.

— Jesli oszczednie korzystasz z zapasow, to wystarcza — odpowiadasz, zanim zdgzysz sie powstrzymac.
On chyba i tak jednak nie stucha.

— Szedlem wiec dalej, samotnie — Smieje sie gorzko. — Tak bardzo sie o nig martwitem, ze nie docierato
do mnie, Ze jestem w tak samo beznadziejnej sytuacji.

To prawda. Lerna to typowy mieszkaniec Midlatow, tak samo jak ty, z tq réznicq, Ze nie odziedziczyt
sanzenskiej postury ani wzrostu — prawdopodobnie witasnie dlatego zawsze pracowat tak ciezko: aby
udowodni¢, ze jest sprawny przynajmniej umystowo. Dzieki przypadkowi albo genom wyrost jednak na
przystojnego mezczyzne — czasami tak sie zdarza. Diugi nos Cebakich, sanzenskie ramiona i kolor skory,
usta mieszkancéw Zachodniego Wybrzeza... To zbyt duze pomieszanie jak na gust Rownikejczykow, ale
wedtug standardéw z Somidlatéw Lerna jest przystojniakiem.

— Kiedy przechodzitem przez Castrime, wygladata na opuszczong — ciggnie dalej. — Bytlem wykonczony
po ucieczce przed... Niewazne. Pomyslalem, Ze zaszyje sie na noc w jednym z tych doméw i moze
sprobuje rozpali¢ mate ognisko w nadziei, ze nikt go nie zauwazy. Ze dla odmiany zjem porzadny posilek.
Ze bede mog} sie zastanowi¢ nad tym, co dalej — uSmiecha sie krzywo. — A kiedy sie obudzilem, bytem
otoczony. Powiedzialem im, ze jestem lekarzem, a oni przyprowadzili mnie tutaj. To byto jakies dwa
tygodnie temu.

Kiwasz glowa. A potem opowiadasz mu wtasng historie, niczego nie ukrywajac. Méwisz o wszystkim,
nie tylko o wydarzeniach z Tirimo. By¢ moze czujesz sie winna. On zastuguje na catg prawde.

Kiedy zapada miedzy wami cisza, Lerna kreci glowa i wzdycha.

— Nie spodziewalem sie, ze bede musiat zy¢ podczas Sezonu — mowi cicho. — To znaczy, przez cate
zycie stuchalem przykazan skalowiedzy, tak jak inni... Ale zawsze sadzilem, ze akurat mnie to sie nie
przydarzy.

Kazdy tak mysli. Ty tez nie spodziewatas sie takiego konca Swiata.

— Nassun tutaj nie ma — stwierdza Lerna po chwili. MOwi powoli, ale i tak podrywasz glowe. Wzdycha
smutno na widok twojej miny. — Przykro mi. Jestem tu od tak dawna, ze zdazylem pozna¢ wszystkich
nowo przybylych. Wiem, ze miatas nadzieje ja tu odnalezc.

Nie ma tu Nassun. A ty nie wiesz, jak ja odnalez¢ ani w jakim kierunku sie uda¢. Pozbawiono cie juz
nawet nadziei.

— Essun. — Lerna pochyla sie nagle w twojq strone i chwyta cie za rece. Uswiadamiasz sobie, ze trzesa
ci sie dtonie; on probuje je uspokoi¢. — Znajdziesz ja.

Stowa nie majq znaczenia. To tylko odruchowy belkot, ktory ma cie uspokoi¢. Uderza cie to jednak
jeszcze mocniej niz tam, u gory, kiedy zaczetas sie rozklejac¢ przed Ykka. ,, To koniec”. Cata ta dziwaczna
podroz, to ciggle branie sie w gars¢, skupianie sie na swoim celu... Wszystko to bylo bezcelowe. Nassun
tu nie ma, stracitas jg i Jija nigdy nie odpowie za to, co zrobit, a ty...



A kogo, u rdzy, to obchodzi? Kogo ty obchodzisz? W tym wilasnie problem, prawda? Kiedys miatas
bliskich, ktorym na tobie zalezalo. Kiedys byly dzieci, ktore szanowaty cie i stuchaly. Raz—dwa,
a wlasciwie trzy razy, ale dwa pierwsze sie nie liczg — mialas mezczyzne, obok ktorego budzitas sie co
rano i ktory co$ do ciebie czut. KiedyS zytas wsrod Scian, ktore on zbudowal, w domu, ktory
stworzyliScie wspolnie, i we wspdlnocie, ktora zechciata cie przyjac.

Wszystko to byto zbudowane na ktamstwie. Bylo tylko kwestig czasu, kiedy sie rozpadnie.

— Postuchaj — mowi Lerna. Jego glos sprawia, ze mrugasz, a to z kolei wywotuje tzy. Jeszcze wiecej
tez. Juz od jakiego$ czasu placzesz w milczeniu. Lerna siada obok ciebie na tawce, a ty opierasz sie
o niego. Wiesz, 7e nie powinnas. Robisz to jednak, a kiedy on otacza cie ramieniem, pozwalasz mu na to.
To two0j przyjaciel. Zawsze nim bedzie. — By¢ moze... by¢ moze pobyt tutaj to wcale nie takie zte
rozwigzanie. Biorgc pod uwage to wszystko, co sie dzieje. Ta wspolnota jest dziwna — krzywi sie. — Nie
wiem, czy podoba mi sie, Ze tu jestem, ale w tej chwili lepsze to niz przebywanie na gorze. By¢ moze
z czasem wpadniesz na to, dokad udat sie Jija.

Bardzo sie stara. Krecisz glowa, ale jesteS zbyt pusta w Srodku, Zzeby wyrazi¢ sprzeciw.

— Masz gdzie sie zatrzymac? — pyta. — Dali mi to mieszkanie, wiec tobie pewnie tez co$ przydzielili.
Jest tu sporo miejsca. — Potwierdzasz ruchem glowy, a Lerna bierze gleboki oddech. — W takim razie
chodzmy. Przedstawisz mnie swoim znajomym.

Bierzesz sie w gars¢. Prowadzisz go w kierunku, gdzie, jak sqdzisz, znajduje sie przydzielone wam
mieszkanie. Po drodze znowu masz okazje sie przekonac, jak dziwna jest ta wspolnota. Mijasz wydrazone
w bialym krysztale pomieszczenie, w ktorym znajdujq sie stosy ptaskich tac przypominajacych te, ktore
spotyka sie w stotowkach. W innej, zakurzonej i nieuzywanej, sali znajdujq sie przedmioty, ktére twoim
zdaniem muszg by¢ nieumiejetnie wykonanymi narzedziami tortur; nie wiesz, w jaki sposéb mozna kogo$
skrzywdzi¢ za pomoca dwoch pierscieni zwisajacych na tancuchach z sufitu. Widzisz tez metalowe
schody — te, ktore zbudowali zalozyciele tego miejsca. Sq tez inne, wykonane niedawno, ale tatwo
odroznic¢ je od oryginalnych, poniewaz tamte nie rdzewieja, nie niszczejg i nie pelnig wylgcznie funkcji
uzytkowych. Na balustradach i wzdtuz chodnikéw widniejq dekoracje przedstawiajqce twarze, winorosle
o ksztalttach, jakich nigdy nie widziatas, i coS, co bierzesz za pismo, cho¢ sklada sie wylacznie
z zaostrzonych ksztattow réznej wielkosci. Prébujac zrozumie¢, co ogladasz, odrywasz sie od swoich
mysli.

— To szalenstwo — mowisz, przesuwajac dlonia po wzorze przypominajacym wyszczerzonego
kirkhusa. — To miejsce to jedna wielka ruina po wymartej cywilizacji, podobna tysigcom innych w catym
Bezruchu. Ruiny to smiertelne putapki. Wspdlnoty z Rownikiady zrownujq takie miejsca z ziemiq i to
najmadrzejsze, co mozna z nimi zrobiC. Jesli ludzie, ktorzy zbudowali te rzeczy, nie zdotali w nich
przetrwac, to dlaczego my mielibysmy prébowac to zrobic?

— Nie wszystkie ruiny sq Smiertelnymi putapkami. — Lerna chodzi po platformie, trzymajac sie blisko
krysztatu, wokét ktorego ja zbudowano, i patrzac prosto przed siebie. Nad jego gorng warga blyszcza
kropelki potu. Nie wiedziatas, ze ma lek wysokosci, ale przeciez Tirimo jest rownie ptaskie, co nudne. —
Mobwi sie, ze Yumenes zbudowano na catym skupisku ruin po wymartej cywilizacji.

,1 Zzobacz, jak Swietnie sie to skonczyto”. Nie wypowiadasz tego na glos.

— Ci ludzie powinni byli postawi¢ mury wokét miasta, tak samo jak inni — moOwisz, ale nagle
przerywasz, bo uSwiadamiasz sobie, ze chodzi tu przetrwanie, a ono czasami wymaga zmian. Sam fakt, ze
standardowe metody, czyli budowanie muréw, przyjmowanie przydatnych oso6b, wydalanie
bezuzytecznych, zbrojenie sie, magazynowanie zywnosci i liczenie na szczeScie, sie sprawdzaly, nie
oznacza, 7ze nie beda sprawdzac sie inne. Ale co$ takiego? Wchodzenie pod ziemie i ukrywanie sie



w najezonym ostrymi skalami bablu razem ze zjadaczami kamieni i roggami? Brzmi to wyjatkowo
nierozsadnie.

— A jesli sprobujg mnie tu zatrzymac, przekonajq sie o tym na wlasnej skorze — dodajesz.

Nie wiesz, czy Lerna cie styszy; nie odpowiada.

W koncu odnajdujesz swoje mieszkanie. Tonkee wstata juz i siedzi w salonie, jedzac z miski cos, co
nie pochodzi z waszych zapasow. Wyglada to jak owsianka i ma w srodku z6ttawe drobinki, na widok
ktorych cie odrzuca. Kiedy jednak Tonkee przechyla miske, widzisz, ze to tylko kietki. Typowe jedzenie
magazynowe.

(Tonkee przyglada ci sie uwaznie, kiedy podchodzisz blizej, ale w porownaniu ze wszystkim, co dzisiaj
ustyszalas, jej wyznanie jest tak nieistotne, ze tylko witasz sie z nig machnieciem reki i siadasz
naprzeciwko niej, jak zwykle. Wtedy ona sie rozluznia).

W obecnosci Tonkee Lerna jest uprzejmy, ale czujny, tak samo jak ona przy nim — do momentu, kiedy
Lerna wspomina, ze poddawat mieszkancow Castrimy badaniom krwi i moczu, aby sprawdzi¢, czy nie
cierpiag na niedobor witamin. Niemal sie uSmiechasz, kiedy ze swoim charakterystycznym, wyrazajacym
chciwos$¢ wyrazem twarzy Tonkee pochyla sie i pyta:

— Z jakich urzadzen korzystates?

Nastepnie do mieszkania wchodzi Hoa. Jestes zdziwiona, bo nie wiedzialas, ze byl na zewnatrz.
Chtopiec natychmiast skupia swoj lodowobialy wzrok na Lernie i bezczelnie mu sie przyglada. Zaraz
jednak rozluznia sie i jest to tak wyrazne, ze dopiero teraz sobie uSwiadamiasz, jak bardzo spiety byt
przez caty ten czas. Od chwili, kiedy trafiliScie do tej dziwnej wspoélnoty.

Odsuwasz to jednak od siebie jako kolejne dziwactwo, ktorym bedziesz musiata zajaC sie poOzZniej,
poniewaz Hoa mowi:

— Essun. Powinna$ kogo$ poznac.

— Kogo?

— Mezczyzne. Z Yumenes.

Wszyscy troje mu sie przygladacie.

— Dlaczego miatabym chcie¢ pozna¢ kogo$ z Yumenes? — pytasz powoli, bo mozliwe, ze Zle cos
zrozumiatas.

— Pytal o ciebie.

Postanawiasz sprobowac¢ zachowac cierpliwosc.

— Hoa, ja nie znam nikogo z Yumenes.

Juz nie.

— On twierdzi, ze cie zna. Wysledzit cie i kiedy zrozumial, Zze zmierzasz do tego miejsca, dotart tu przed
nami. — Hoa chmurzy sie odrobine, jakby sprawiato mu to trudnos¢. — Méwi, ze chce sie z tobg zobaczy¢
i sprawdzi¢, czy mozesz juz to zrobic.

— Co zrobic?

— Tak powiedziat. — Hoa spoglada na Tonkee, potem na Lerne, a w koncu znowu na ciebie. Wolatby
chyba, zeby oni tego nie styszeli. — Jest taki jak ty.

— Co... — Okej. Pocierasz oczy, bierzesz gleboki wdech i méwisz to na glos, zeby przekona¢ chtopca,
7e nie musi tego ukrywac. — Jest rogga, tak?

— Tak. Nie. Jest taki jak ty. Jego... — Hoa porusza dtonig, nie mogac znalez¢ wlasciwego stowa. Tonkee
otwiera usta, a ty powstrzymujesz ja gwattownym gestem. Ona spoglada na ciebie z wyrzutem. Po chwili
Hoa wzdycha. — Powiedzial, ze jesli nie bedziesz chciata przyjs¢, mam powiedzie¢, ze jestes mu to
winna. Za Korunda.

Zastygasz w bezruchu.



— Alabaster — szepczesz.
— Tak. Tak ma na imie — Hoa nagle sie rozpromienia. Zaraz jednak marszczy czoto. — On umiera.

ot

SEZON SZALENSTWA: trzeci rok przedimperialny — siédmy rok imperialny. W wyniku wybuchu
Putapek Kiash, czyli wielu ujs¢ starego superwulkanu (tego samego, ktory, jak sie powszechnie uwaza,
dziesieC tysiecy lat wczesniej rozpoczat Sezon Blizniaczy), w powietrze dostaly sie olbrzymie ilosci
oliwinu oraz innych ciemnych skat piroklastycznych. Dekada mroku, ktéra pdZniej nastgpita, okazata sie
bardziej katastrofalna niz inne Pigte Pory Roku, poniewaz poskutkowata réwniez znacznym nasileniem
chorob psychicznych. Sanzenska przywodczyni bandy rozbojniczej Verishe podbita wiele sasiednich
wspolnot za pomocg psychologicznych metod majgcych na celu przekonanie wrogéw, ze bramy i mury nie
zapewniajg wlasciwej ochrony i ze wszedzie czajq sie widziadta. Pierwszego dnia, kiedy na niebie
pojawito sie stonce, Verishe zostala mianowana Cesarzowa.
Sezony Sanze, podrecznik dla dwunastolatkow
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SJENIT, PEKNIETA

Jest ranek po hucznej zabawie, ktérg Meovianczycy wyprawili w celu uczczenia szczeSliwego powrotu
Clalsu i zdobycia wyjatkowych débr: wysokiej jakoSci kamieni do rzeZzbiarstwa, aromatycznego drewna
na meble, eleganckich ubran z wyttaczanymi wzorami wartych dwukrotnosci swojej wagi w diamentach
oraz walut handlowych, w tym rowniez papieréw wartoSciowych i catych sztabek masy pertowej.
Zadnego jedzenia, ale majac tyle pieniedzy, meovianscy kupcy bedg mogli poplyna¢ na lad i kupi¢
wszystko, co potrzeba. Harlas otworzyl beczke piekielnie mocnego antarktycznego miodu i polowa
mieszkancow wspolnoty $pi juz pijana.

Mineto pie¢ dni od chwili, kiedy Sjenit uspita wulkan, ktéry sama wzbudzita i ktory zniszczyt cate
miasto, oraz osiem dni od chwili, kiedy zatopita dwa statki pelne ludzi, aby utrzymac istnienie swojej
rodziny w tajemnicy. Wyglada to tak, jakby wszyscy Swietowali z okazji tej masakry, ktorej sie
dopuscita.

Ona sama nadal lezy w t6zku, w ktorym potozyta sie, kiedy tylko roztadowano statek. Innon nie
przyszedt jeszcze do domu; kazata mu iS¢ do ludzi i opowiadac historie z podrozy, poniewaz wszyscy
tego oczekiwali, a ona nie chce przyttacza¢ go wlasnym smutkiem. Jest z nim Koru, ktéry uwielbia takie
okazje — wszyscy go karmig i przytulaja. Probuje nawet pomagaC Innonowi w opowiadaniu historii,
wrzeszczac niezrozumiale na cate gardto. Chlopiec przypomina Innona bardziej, niz powinien.

To Alabaster pozostat ze Sjen, méwi do niej i zmusza ja do odpowiedzi, cho¢ wolataby w ogéle
przesta¢ mysleC. Twierdzi, ze zna to uczucie, cho¢ nie chce jej opowiedziec, co takiego zrobit. Ona mimo
wszystko mu wierzy.

— Powiniene$ iS¢ — odzywa sie w koncu Sjen. — Dotgcz do biesiadujacych. Przypomnij Koru, ze ma
dwoje rodzicow, ktorzy sq cos warci.

— Nie badZ glupia. Ma ich troje.

— Innon uwaza, ze jestem okropng matka.

Alabaster wzdycha.

— Nie. Po prostu nie jestes matka, ktorg Innon chciatby, zebys byta. Ale jestes matka, ktorej potrzebuje
nasz syn. — Sjen odwraca sie do niego, Sciggajac brwi. Alabaster wzrusza ramionami. — Pewnego dnia
Korund bedzie silny. Potrzebuje silnych rodzicéw. Ja... — nagle przerywa. Sjen czujesz, ze postanowit
zmieni¢ temat. — Prosze. Przyniostem ci cos.

Kobieta wzdycha i podnosi sie na tokciach, podczas gdy on, kucajgc przy 16zku, rozwija niewielki
tobotek. Zaciekawiona, wbrew sobie, Sjen pochyla sie, a wtedy dostrzega dwa wypolerowane kamienne
pierscienie, ktore powinny pasowac na jej palce. Jeden wykonano z jadeitu, drugi z masy pertowe;j.

Patrzy na niego, a on wzrusza ramionamii.

— CzteropierSciennicy nie zamykajg aktywnych wulkanow.

— JesteSmy wolni — odpowiada mu z zawzieta ming, cho¢ wcale nie czuje sie wolna. Moze zrobita to za
pozno i w niewlasciwy sposéb, ale w koncu dokonczyta przeciez w Allia misje, ktorg zlecito jej
Fulcrum. Na samg mysl o tym wybucha zazwyczaj niekontrolowanym smiechem, dlatego powstrzymuje
sie, poki jeszcze moze. — Nie musimy juz nosi¢ pierscieni. Ani czarnych munduréw. Od miesiecy nie
zwigzuje wloséw w kok. Nie musisz juz sypiaC z kazda kobieta, ktorg przysytaja do ciebie jak jakie$
zwierze rozptodowe. Zapomnijmy o Fulcrum.

Baster usmiecha sie smutno.



— Nie mozemy, Sjen. Jedno z nas bedzie musiato nauczy¢ Korunda...

— Nie musimy niczego go uczyC. — Sjen znowu opada na t6zko. Chcialaby, zeby juz sobie poszed}. —
Niech nauczy sie podstaw od Innona i Harlasa. To wystarczyto tym ludziom do przezycia wielu stuleci.

— Innon nie sttumilby tego wstrzasu, Sjen. Gdyby sprobowal, moglby wysadzi¢ calty punkt zapalny
i wywotac Pigta Pore Roku. Ty ocalitas$ przed tym Swiat.

— W takim razie daj mi medal, a nie pierscienie — méwi, patrzac w sufit. — Tylko Ze to ja wywotalam
tamten wstrzas, wiec moze jednak nic mi nie dawaj.

Alabaster odgarnia jej wiosy z twarzy. Od kiedy Sjen nosi je luzno, czesto to robi. Zawsze troche
wstydzita sie swoich wlosow — sg krecone, ale nie majg w sobie sanzenskiej sztywnosci ani twardoSci
typowej dla ludzi z Wybrzeza. Jest Midlackim Kundlem, nie wie nawet, jakich przodkdw powinna winic
za wlosy. Ale przynajmniej fryzura w niczym jej nie przeszkadza.

— JesteSmy tym, czym jestesmy — mowi Alabaster z taka czutoScia, ze chce jej sie ptakac. — JesteSmy
Misalemami, nie Shemshenami. Znasz te historie?

Palce Sjenit drza na wspomnienie bolu.

— Tak.

— Znasz ja od swojego Stréza, prawda? Lubig opowiadac jg dzieciom.

Baster opiera sie swobodnie o stupek t6zka, plecami do niej. Sjenit chciataby go poprosi¢, zeby
wyszed}, ale nie mowi tego na glos. Nie patrzy na niego, wiec nie ma pojecia, co robi z pierscieniami,
ktorych nie chciata przyjac. Jesli o nig chodzi, moze je nawet zjesc.

— Moj Stréz tez opowiadal mi te bzdury, Sjen. Historie potwornego Misalema, ktory bez zadnego
powodu postanowit wypowiedzie¢ wojne catemu krajowi i Cesarzowi Sanze.

Sjenit marszczy czoto.

— A miat powaod?

— Och, na 713 Ziemie, oczywiscie. Pomysl troche.

Skarcona odczuwa ztoS¢, a to z kolei jeszcze bardziej popycha ja w apatie. Stary dobry Alabaster
pocieszajacy ja wkurzaniem. Sjen odwraca sie i wsciekla spoglada na tyt jego glowy.

— To jaki byt ten powod?

— Najprostszy i najmocniejszy powdd z mozliwych: zemsta. Cesarzem byt wtedy Anafumeth, a wszystko
to wydarzylo sie tuz po zakonczeniu Sezonu Zeba. O tej Pigtej Porze Roku w szkotach zbyt duzo sie nie
mowi. We wspdlnotach na poinocnej potkuli ludzie masowo umierali z glodu. Odczuli Sezon bardziej
dotkliwie, bo wstrzas, ktdry go rozpoczal, miat miejsce blizej péinocnego bieguna. Do Rownikiady i na
potudnie tamta Pigta Pora Roku dotarta dopiero rok péznie;j...

— Skad to wszystko wiesz? — Sjen nigdy tego nie styszala: ani podczas lekcji dla zwirow, ani nigdzie
indzie;j.

Alabaster wzrusza ramionami, potrzasajac jednoczesnie catym t6zkiem.

— Nie moglem uczy¢ sie z innymi zwirami z mojego roku; nositem pierScienie, zanim wiekszosci z nich
wyrosty wlosy tonowe. Instruktorzy zostawiali mnie wiec samego w bibliotece dla senioréw. Nie
zwracali wiekszej uwagi na to, co czytam. — Wzdycha. — Rowniez podczas mojej pierwszej misji... Byt
pewien acheometa, ktory... No c6z. Oprocz innych rzeczy réwniez... rozmawialiSmy.

Sjen nie ma pojecia, dlaczego Alabaster wstydzi sie swoich romansow. Nieraz widziala przeciez, jak
Innon rznie go do nieprzytomnosSci. Ale moze to nie seksu Alabaster sie wstydzi.

— W kazdym razie... To wszystko jest w ksiegach; wystarczy zebra¢ fakty i zastanowi¢ sie nad nimi,
wykraczajac poza to, czego uczy nas Fulcrum. Sanze bylo wtedy nowym, rozwijajacym sie Imperium
u szczytu swoich mozliwos$ci. Zajmowato jednak gtéwnie péinocng czes¢ Réwnikiady, a Yumenes nie
byto jeszcze wtedy stolicg. Niektére wieksze wspolnoty nie byly przygotowane na nadejscie Sezonu tak



dobrze, jak dzisiaj. Stracity swoje magazyny z zywnoScig w wyniku ognia, zagrzybienia albo Ziemia wie
czego. Aby przetrwac, wszystkie wspolnoty Sanze postanowity wspétpracowac i atakowac wspolnoty
nalezqce do gorszych ras. — Kaciki jego ust unosza sie, kiedy to méwi. — To wtedy zaczeli nazywac nas
,80rsza rasq’.

— Zabrali wiec zapasy innym wspolnotom. — Tyle Sjen potrafi odgadna¢. Zaczyna by¢ znudzona.

— Nie. Pod koniec tamtego Sezonu nikt nie miat juz zapas6w. Sanzenczycy brali ludzi.

— Ludzi? Po co... — Ale nagle rozumie.

Podczas Sezonu nikt nie potrzebuje niewolnikow. Kazda wspolnota ma swoich Mocarnych, a jesli
potrzebuje wiecej ludzi, jest mnéstwo bezwspolnotowych, ktérzy chetnie bedq pracowac za jedzenie.
Kiedy jednak jest bardzo Zle, ludzkie cialo najwyrazniej okazuje sie cenne z innych powodow.

— To wlasnie podczas tamtej Pigtej Pory Roku Sanzenczycy zasmakowali w pewnych rzadkich
rarytasach — mowi Alabaster, nieSwiadomy, zZe Sjen walczy z mdtosciami. — I nawet kiedy Sezon sie
zakonczyl, ziemia zazielenila, a zwierzeta staly sie roslinozerne albo wyszly ze stanu hibernacji,
Sanzenczycy pozostali przy swojej nowej diecie. Napadali na mniejsze osady i nowe wspolnoty
zamieszkiwane przez rasy pozbawione zwigzkow z Sanze. Relacje rdznia sie co do szczegotow, jednak
wszystkie zgadzajq sie co do tego: ze Misalem jako jedyny ocalal podczas napadu na jego rodzine. Jego
dzieci zostaly podobno zarzniete na stole samego Anafumetha, cho¢ osobiscie uwazam, Ze te czesc
historii ubarwiono dla wiekszego dramatyzmu. Tak czy inaczej, cala jego rodzina zgineta i byta to wina
Anafumetha, dlatego Misalem pragnat jego Smierci. Tak samo jak pragnatby tego kazdy cztowiek na jego
miejscu.

Ale rogga to nie cztowiek. Roggi nie majq prawa by¢ wsciekle, zada¢ sprawiedliwosci i chroni¢ tego,
co kochajg. Shemshena zabita Misalema za jego arogancje i dzieki temu zostata bohaterka.

Sjenit zastanawia sie nad tym w ciszy. Nastepnie Alabaster porusza sie, a ona czuje, ze wciska jej
w reke zawinigtko z pierscieniami, ktorych nie chciata.

— Gorotwory zbudowaty Fulcrum — thtumaczy. Chyba nigdy jeszcze nie styszala, zeby uzywatl stowa
,80rotwor”. — ZrobiliSmy to w obliczu grozby ludobdjstwa i sami zacisneliSmy sobie w ten sposob
obroze na szyjach, ale zrobilismy to. To my jesteSmy powodem, dla ktérego Stare Sanze stalo sie tak
potezne i istniato tak dtugo, a takze dla ktérego nadal po czeSci sprawuje wtadze nad Swiatem, cho¢ nikt
nie chce tego przyzna¢. To my odkryliSmy, jak wspaniala moze by¢ nasza rasa, jeSli nauczymy sie
szlifowac dar, z ktérym sie urodziliSmy.

— To nie dar, ale przeklenstwo. — Sjenit zamyka oczy. Nie odklada jednak zawinigtka.

— Jesli czyni nas lepszymi, jest darem. JeSli pozwalamy, zZeby nas zniszczylo, jest przeklenstwem. To my
o tym decydujemy — nie instruktorzy, Str6ze ani nikt inny.

Alabaster znowu sie porusza, a t6zko przesuwa sie odrobine pod jego ciezarem. Chwile pdzniej czuje
na czole jego suche, delikatne usta. Nastepnie mezczyzna schodzi z powrotem na podtoge i nie mowi nic
wiecej.

— Wydaje mi sie, ze widziatam Str6za — odzywa sie po chwili Sjen. Bardzo cicho. — W Allia.

Przez chwile Alabaster nie odpowiada. Kiedy Sjen dochodzi juz do wniosku, ze w ogole jej nie
odpowie, on stwierdza:

— Jesli jeszcze kiedykolwiek nas skrzywdza, rozszarpie Swiat na kawatki.

,Ale i tak zostaniemy skrzywdzeni”, mysli Sjen.

Jego stowa sg jednak kojace. Potrzebowata ustyszec takie kkamstwo. Przez dhugi czas nie otwiera oczu
i sie nie porusza. Nie Spi — mysli. Alabaster zostaje z nig, a ona jest mu za to niewymownie wdzieczna.

Rk



Trzy tygodnie p6zniej, kiedy konczy sie Swiat, przychodzi najpiekniejszy dzien, jaki Sjenit kiedykolwiek
widziata. Niebo jest czyste i tylko niekiedy przeptywa po nim jakas chmurka. Morze jest spokojne, nawet
wszechobecny wiatr cho¢ raz wydaje sie ciepty i wilgotny, a nie zimny i nieprzyjemny.

Jest tak pieknie, ze cata wspdélnota postanawia wyjsS¢ na wzgorza. Sprawni niosg tych, ktorzy nie moga
pokonac¢ schodow, podczas gdy dzieci wchodzq pod nogi, omal wszystkich nie zabijajac. Osoby, ktore
petnig akurat dyzur w kuchni, wkladajq ciasto rybne, pokrojone owoce i kulki zbozowe obtoczone
w przyprawach do niewielkich, porecznych garnkéw, a wszyscy inni zabieraja ze soba koce. Innon ma
instrument muzyczny, ktorego Sjenit nigdy wczesniej nie widziata — to cos w rodzaju bebna ze strunami —
i ktory w Yumenes musiatby zrobi¢ furore. Alabaster niesie Korunda. Sjenit zabiera ze sobg naprawde
fatalng powies¢, ktorg kto$ znalazt na szabrowanym statku; juz podczas lektury pierwszej strony krzywita
sie i chichotata. A potem oczywisScie czytata dalej. Uwielbia ksigzki, ktore stuzq wytacznie rozrywce.

Meovianczycy rozpraszajq sie na zboczu ostonietym od wiatru, a jednoczeSnie skagpanym w stoncu.
Sjenit rozktada koc w odosobnieniu, inni jednak szybko ja otaczaja, uSmiechajac sie w odpowiedzi na jej
grozne spojrzenia.

W ciagu ostatnich trzech lat zrozumiata, ze wiekszo$¢ cztonkow wspolnoty traktuje ja i Alabastra jak
swego rodzaju dzikie zwierzeta, ktore przyjely ludzkie zachowania i sa nieoswajalne, ale sympatyczne
i ciekawe. Dlatego kiedy widza, ze Sjen czego$ potrzebuje, ale nie chce sie do tego przyznad, i tak jej
pomagajg. Poza tym nieustannie zajmujq sie Alabastrem: przytulaja go, sciskajg go za rece i ciagng do
tanca, a Sjen cieszy sie tylko, ze nie probujg robi¢ tego z nig. Mimo jego pozornej nieprzystepnoSci
wszyscy widza, ze Alabaster lubi by¢ dotykany. Prawdopodobnie nie wyniost tego z Fulcrum, gdzie inni
bali sie go ze wzgledu na jego moc. By¢ moze z tego samego powodu mieszkancy Meov sadza, ze Sjen
lubi, aby przypominac jej, ze jest teraz czeScia wiekszej spotecznosci i ze nie musi sie juz przed
wszystkim bronic.

Maja racje. Ale to nie znaczy, ze im sie do tego przyzna.

Innon podrzuca Koru wysoko w powietrze, a Alabaster udaje, ze wcale nie jest przerazony, choc
z kazdym podrzutem jego goérotworstwo wywotuje podwodne mikrowstrzasy; Hemoo rozpoczyna co$
w rodzaju poetyckiej zabawy w rytm melodii, ktérg wydajq sie zna¢ wszyscy zgromadzeni; corka Ougha,
Owel, prébuje biec po roztozonych kocach i tratuje co najmniej dziesie¢ osob, zanim wreszcie kto$
chwyta ja i unieruchomi }askotkami; pomiedzy ludzmi krazy kosz pelen matych glinianych butelek
z ptynem, ktorego zapach pali Sjen w nosie...

Czasami mysli, ze moglaby pokocha¢ tych ludzi.

By¢ moze juz ich kocha. Nie jest pewna. Kiedy jednak Innon opada na koc, zeby sie zdrzemng¢ — Koru
zasypia na jego piersi — Spiewanie poezji zamienia sie w konkurs wulgarnych dowcipow, a Sjenit jest juz
tak bardzo pijana, ze Swiat sam zaczyna sie poruszac... Unosi wzrok i widzi Alabastra. Opart sie na
tokciu i przeglada te okropng ksigzke, ktéra w koncu jednak porzucita. Przewracajqc strony, robi
zabawne miny. Jednocze$nie druga reka bawi sie jednym z warkoczykéw Innona. W ogodle nie
przypomina na wpot szalonego potwora, z ktorym Feldspar wystata ja w podroz.

Kiedy na nig spoglada, w jego wzroku wida¢ czujnos¢. Sjen jest tym zdziwiona. Ale to przeciez ona
jako jedyna wie, jak wygladalo wczesniej jego zycie. Czy jest na nig zty za to, Ze swojq obecnoscia
wcigz przypomina mu o tym, o czym wolatby zapomniec¢?

Alabaster uSmiecha sie, a ona odruchowo marszczy brwi. Jego uSmiech staje sie coraz szerszy.

— Nadal mnie nie lubisz, prawda?

— A co cie to obchodzi? — prycha.

Alabaster kreci glowa, potem wycigga reke i gladzi wtosy Koru. Chilopiec porusza sie i mruczy cos$
przez sen, a twarz Alabastra tagodnieje.



— ChciatabysS mie¢ wiecej dzieci?

Sjen patrzy na niego z otwartymi ustami.

— Oczywiscie, ze nie. Nie chciatlam nawet tego.

— Ale on juz tu jest. I jest piekny. Prawda? Rodzisz piekne dzieci. — To prawdopodobnie najwiekszy
idiotyzm, jaki mogt powiedzie¢, ale w koncu to Alabaster. — Moglaby$ miec¢ kolejne z Innonem.

— Moze Innon tez powinien wypowiedzie¢ sie w tej kwestii, zanim zaplanujemy mu przysztos$¢?

— Kocha Koru i jest dobrym ojcem. Ma juz dwdjke innych, udanych dzieci. To jednak nieruchomi. —
Przez chwile sie nad czyms zastanawia. — Ty i Innon moglibyscie mie¢ dziecko, ktore bedzie nieruchome.
W takim miejscu nie bytoby to nic strasznego.

Sjenit kreci glowa, ale mysSli o matej wkladce dopochwowej, ktorej nauczyly ja uzywac tutejsze
kobiety. Mysli o tym, Ze moze moglaby przestac z niej korzysta¢. Mowi jednak:

— Wolnos¢ oznacza, ze mozemy decydowac o tym, co robimy. My, nikt inny.

— Tak. Ale kiedy mysle o tym, czego chce... — Alabaster swobodnie wzrusza ramionami, lecz kiedy
spoglada na Innona i Koru, w jego wzroku widac¢ skupienie. — Nigdy nie chciatlem od zycia zbyt wiele.
Wiasciwie tylko tyle, by moc zy¢. Nie jestem taki jak ty, Sjen. Nie chce niczego sobie udowadnia¢. Nie
chce zmienia¢ Swiata, pomagac¢ ludziom ani dokonywac wielkich rzeczy. Chce tylko... tego.

Sjen to rozumie. Kladzie sie wiec po jednej stronie Innona, a Alabaster po drugiej i odpoczywaja,
cieszac sie poczuciem jednosci.

Oczywiscie, cos takiego nie moze trwac diugo.

Sjenit budzi sie, kiedy Innon wstaje, rzucajac na nig cien. Nie zamierzata ucina¢ sobie drzemki,
a jednak spata catkiem diugo i teraz stonce zsuwa sie juz w strone oceanu. Koru wydaje niespokojne
dzwieki, Sjenit siada wiec i pociera twarz jedng dionig, a druga sprawdza, czy nie narobit w pieluche.
Pielucha jest czysta, ale odglosy, ktore chtopiec wydaje, stajg sie niepokojace, a kiedy Sjen rozbudza sie
catkowicie, dostrzega ich przyczyne. Innon wstaje, unoszac Koru na jednym ramieniu, ale marszczy czoto
i spoglada na Alabastra. Alabaster stoi, caly napiety.

— CoS... — szepcze. Stoi zwrocony twarza do laduy, ale widok zastania mu grzbiet gory. Z drugiej strony
nie patrzy przeciez oczami.

Sjen sejszy w obawie, ze wyczuje tsunami albo co$ jeszcze gorszego. Ale nic tam nie ma.

To nic jest wrecz podejrzane. Powinna co$ wyczu¢. Pomiedzy wyspa a ladem znajduje sie kraniec ptyty
tektonicznej, a takie miejsca nigdy nie sgq nieruchome. Podskakujq, drza i wibruja na milion réznych
sposobow, ktore wysejszy¢ moze tylko rogga — to jak elektrycznos¢, ktora zZynierowie tworzq za pomocq
turbin wodnych i beczek z substancjami chemicznymi. Teraz jednak — to niemozliwe — kraniec plyty
tektonicznej jest nieruchomy.

Zaskoczona Sjen spoglada na Alabastra. Jej uwage zwraca jednak zasmarkany, rozwrzeszczany Korund,
ktory wierci sie i szarpie na rekach Innona, cho¢ wlasciwie nigdy sie tak nie zachowuje. Alabaster tez na
niego patrzy. Na jego twarzy maluje sie co$ przerazajgcego.

— Nie — mowi. Potrzasa glowa. — Nie. Nie, nie pozwole im.

— Co sie dzieje? — Sjenit spoglada na niego, probujac zignorowac narastajacy w niej lek oraz to, ze
pozostali rowniez wstaja i szepcza, zaalarmowani. Kilka os6b biegnie na szczyt wzgorza, zeby sie
stamtad rozejrzec. — Baster, co sie dzieje? Na litos¢ Ziemi...

On jednak wydaje z siebie dZzwiek, ktory nie jest stowem, a jedynie negacjq, a potem nagle puszcza sie
biegiem pod gore. Sjenit patrzy na niego, pézniej na Innona, ktory kreci glowa i wyglada na jeszcze
bardziej zagubionego niz ona. Ludzie, ktérzy dotarli na szczyt przed Basterem, krzycza i wolaja
pozostatych. CoS jest nie tak.



Sjenit i Innon ruszaja w gore zbocza wraz z innymi. Docierajq na szczyt i spogladajq na bezkres oceanu
ciggnacy sie w strone ladu.

Na horyzoncie widac¢ cztery malenkie, ale wyraznie powiekszajqce sie statki.

Innon przeklina i podaje chtopca Sjenit, a ta 0 maty wlos go nie upuszcza, ale zaraz mocno przyciska go
do piersi. Innon szpera po kieszeniach i wycigga niewielka lunete. Rozsuwa jq i przez chwile patrzy
uwaznie, a potem sie krzywi, podczas gdy Sjenit bezskutecznie prébuje uspokoi¢ Koru. Koru po prostu
nie daje sie uspokoic. Kiedy Innon opuszcza lunete, Sjen chwyta jg i oddaje mu chtopca.

Cztery statki sq juz wieksze. Maja zwyczajne biale zagle, dlatego Sjen nie rozumie, co tak
zdenerwowato Alabastra. Wtedy tez dostrzega postaci stojace na dziobie jednego ze statkow.

Postaci w burgundowych strojach.

Zszokowana nie moze oddycha¢. Cofa sie i wypowiada stowo, ktére Innon musi ustyszec, ale robi to
bezsilnie, bezglosnie. Innon zabiera jej lunete, bo wyglada, jakby miata jq upuSci¢. Zaraz potem,
poniewaz muszq co$ zrobic¢, poniewaz ona musi co$ zrobi¢, skupia sie i mowi, tym razem gltosniej:

— Stroze.

Innon marszczy brwi.

—Jak...

Sjen widzi, ze Innon zaczyna rozumie¢ to samo, co ona. Odwraca wzrok, zamySlony, po czym kreci
glowqa. Niewazne, jak Stréze znalezli Meov. Nie wolno wpusSci¢ ich na wyspe. Nie wolno pozwoli¢ im
przezyc.

— Niech kto$ zajmie sie Koru — méwi, odsuwajac sie od krawedzi skaly; jego twarz tezeje. — Bedziemy
cie potrzebowac, Sjen.

Sjenit kiwa glowa i rozglada sie dookota. Deelashet, jedna z niewielu mieszkajacych tu Sanzenek,
spieszy ku niej z wlasnym synem, moze o pot roku starszym od Koru. Kilka razy opiekowala sie
Korundem, kiedy Sjen byla zajeta; Sjen dostrzega jg i rusza w jej strone.

— Prosze... — mowi, wpychajac jej Koru w ramiona. Deelashet kiwa glowa.

Korundowi jednak ten plan sie nie podoba. Kopie, krzyczy i nie chce puscic¢ Sjenit, a cala wyspa — na
73 Ziemie — zaczyna nagle drzec. Deelashet chwieje sie, z przerazeniem patrzac na Sjenit.

— Kurwa. — Sjenit bierze Koru z powrotem i opiera go sobie na biodrze, a chtopiec natychmiast sie
uspokaja.

Kobieta zréwnuje sie z Innonem, ktory biegnie juz w strone metalowych schodéw i krzyczy do
cztonkow zatogi, rozkazujac wejscie na statek i przygotowanie go do odptywu.

To szalenstwo. To wszystko szalenstwo, mysli Sjen, biegngc. To niemozliwe, ze Stroze znalezli te
wyspe. To niemozliwe, Ze tu ptyng — dlaczego akurat tutaj? I dlaczego akurat teraz? Meov jest tu od
pokolen i od pokolen atakuje wybrzeze. Jedyne, co sie zmienito, to obecnos¢ Sjenit i Alabastra.

Sjen ignoruje cichy glos, ktory szepcze jej z tylu glowy: ,,Wysledzili cie, wiesz o tym, nie powinnas
byta ptyna¢ do Allia, to byla pulapka, nie powinnas byla sie tu osiedla¢, zawsze przynosisz ze soba
Smierc”.

Nie patrzy na swoje palce, na ktore — tylko po to, zeby pokaza¢ Alabastrowi, ze docenia jego gest —
zatozyla cztery pierscienie z Fulcrum i dwa otrzymane od niego. Nie zdobyla ich w ramach Zadnego
egzaminu. Ale kto moze wiedzie¢ lepiej, czy na nie zastuzyla, niz cztowiek, ktory sam zdobyt ich
dziesiec? Poza tym, do ciezkiej cholery, uspokoila wulkan utworzony przez zniszczony obelisk ze
zjadaczem kamieni w Srodku.

Nagle postanawia wiec pokazac¢ tym zardzewialym Str6zom, na co staC szesciopiersciennika.

Dociera na poziom wspolnoty, gdzie panuje chaos: ludzie wyciagaja szklane noze, pakujq sie, wrzucajq
do todzi harpuny i skad tylko sie da, wyprowadzajq katapulty oraz kule tancuchow. Sjen biegnie po



deskach do Clalsu, gdzie Innon rozkazuje wciagna¢ kotwice, a wtedy do glowy przychodzi jej pytanie:
gdzie podziat sie Alabaster?

Zatrzymuje sie na pokladzie. Kiedy to robi, czuje tak potezny przyptyw gorotworstwa, ze przez chwile
wydaje jej sie, jakby drzal caty Swiat. W calej zatoce marszczy sie woda. Sjen podejrzewa, ze nawet
w chmurach datoby sie wyczuc ten wstrzas.

Nagle z morza, niecale pieCset metrow od brzegu, wyrasta Sciana. To olbrzymia skala ociosana
w ksztalt idealnego kwadratu i tak wielka, Ze moglaby — och, na pieprzong rdze, nie! — przykryc calq te
cholerng zatoke.

— Baster! Niech to Ziemia...

Nie styszy nic w huku wody i skaty, ktéra podnosi Alabaster i ktora rozmiarem doréwnuje catej wyspie
Meov. Jak udaje mu sie to zrobi¢ bez zadnego wstrzasu i bez zadnego pobliskiego punktu zapalnego?
Polowa wyspy powinna byC juz zamrozona. Wtedy jednak co$ migocze na skraju wzroku Sjen, a ona
odwraca sie i dostrzega w oddali ametystowy obelisk. Jest coraz blizej. Podaza w ich strone. A wiec
wiasnie tak.

Innon przeklina, jest wsciekly; doskonale rozumie, ze w jakikolwiek sposéb Alabaster robi to, co robi,
zachowuje sie niczym nadopiekunczy ghupek. Innon zamienia wscieklos¢ w czyn. Z wody wokoét statku
unosi sie mgla, a deski poktadu trzeszcza, zamrozone, kiedy Innon probuje rozbi¢ najblizszy fragment
skaly, zeby méc wyplyna¢ za niego i walczy¢. Sciana kruszy sie, a z drugiej strony rozlega sie huk. Kiedy
fragment zniszczonej przez Innona Sciany wali sie w morze, okazuje sie, ze z tytlu jest jeszcze jedna
Sciana.

Sjenit ma rece pelne roboty, bo probuje uksztalttowac fale. Mozna uzywac gorotworstwa na wodzie, ale
jest to trudne. Po tak diugim okresie mieszkania posrodku olbrzymiego zbiornika wodnego Sjen w koncu
zaczyna sobie z tym radzi¢; to jedna z niewielu rzeczy, ktoérych Innon moéglt nauczy¢ jq i Alabastra. Morze
jest wystarczajaco ciepte i jest w nim wystarczajaco duzo mineratéow, aby mogla je poczu¢, a woda
porusza sie catkiem podobnie do kamienia — tylko szybciej — i mozna nig manipulowac. Delikatnie. Sjen
robi to wiasnie teraz, trzymajgc Koru blisko siebie, w bezpiecznej strefie swojego torusa, i skupiajac sie
na rozbijaniu nadptywajacych fal odpowiednio silnymi wstrzgsami. W duzej mierze jej sie to udaje;
wprawdzie Clalsu kotysze sie szaleficzo i zrywa sie z cum, a jedna z przystani wpada do wody, ale nic
sie nie przewraca i nikt nie umiera. Sjenit uwaza to za sukces.

— Co on, u rdzy, wyprawia?! — pyta Innon, dyszac, a ona podaza za jego spojrzeniem i w koncu
dostrzega Alabastra.

Stoi w najwyzszym miejscu wyspy, na skatach. Nawet stad Sjen widzi jego ISnigcy i zimny torus;
cieplejsze powietrze dookota faluje pod wplywem zmiany temperatury, a cata wilgo¢ zamienia sie
w Snieg. Jesli uzywa obelisku, to nie powinien juz potrzebowac otaczajacych go zasobow, prawda?
Chyba ze robi co$, do czego sam obelisk nie wystarcza.

— Na podziemny ogien — moéwi Sjen. — Musze tam iSc.

Innon chwyta jq za reke. Sjen podnosi wzrok i dostrzega jego wystraszone spojrzenie.

— Bedziemy mu tylko przeszkadzac.

— Ale nie mozemy siedzie¢ tu i czekac! Nie mozemy... na nim polega¢ — kiedy to méwi, Sciska ja
w zotadku. Innon nigdy nie widzial, jak Alabaster traci kontrole. I Sjen nie chce, zeby to widziat.

Alabaster zachowywat sie w Meov tak dobrze; prawie jakby opuScito go szalenstwo. Sjen mysli
jednak: ,,Co raz peklo, peknie znowu, tym razem szybciej”. Kreci glowa, probujac wcisng¢ Innonowi
Koru.

— Musze. By¢ moze uda mi sie mu pomoc. Koru nie chce zosta¢ z nikim innym, prosze...



Innon przeklina, ale bierze chlopca, ktory uczepia sie jego koszuli i wsuwa sobie kciuk do ust.
Tymczasem Sjen rusza wzdtuz krawedzi potki skalnej i w gore, po schodach.

Kiedy wychodzi ponad skalng bariere, moze w koncu zobaczy¢, co dzieje sie dookota, i przystaje nagle,
zszokowana. Statki sq juz znacznie blizej, tuz za Sciana, ktorg Baster wzniost, aby ochroni¢ zatoke. Sa
jednak tylko trzy, poniewaz jeden z nich zboczyt z kursu i mocno przechyla sie na burte — nie, on tonie.
Sjen nie ma pojecia, jak Alabaster zdotal to zrobi¢. Drugi statek ma ztamany maszt i dziob uniesiony tak
wysoko, ze widac kil; na tytach jego pokladu Sjen dostrzega otoczaki. Alabaster rzuca w tych drani
kamieniami. Kobieta nie wie, jak to mozliwe, ale ten widok sprawia, ze ma ochote bi¢ mu brawo.

Pozostate dwa statki rozdzielily sie: jeden ptynie prosto w kierunku wyspy, a drugi odbija w bok,
prawdopodobnie po to, aby okrazyc¢ ja i by¢ moze uciec przed rzucanymi przez Alabastra glazami. ,,Nie
ma mowy”, mysSli Sjenit i probuje zrobi¢ to, co zrobila ze statkiem podczas ostatniej wyprawy, czyli
wyciagnac z oceanicznego dna skalny szpikulec i przebi¢ nim kadtub. Zamraza wszystko w promieniu
trzech metrbw wokoét siebie i sprawia, ze wode pomiedzy nig a statkiem pokrywaja kawatki lodu.
W koncu udaje jej sie uksztattowac szpikulec, oderwac go i pociagna¢ w gore...

I wtedy skata sie zatrzymuje, a wzbierajagca w Sjen moc gorotworstwa po prostu... znika. Kobieta
wzdycha, kiedy uchodza z niej moc i ciepto, i uSwiadamia sobie, Ze ten statek zapewne tez ma swojego
Stréza. By¢ moze dotyczy to ich wszystkich, co wyjasniatoby, dlaczego Baster jeszcze ich nie zniszczyt.
Nie moze bezposrednio atakowa¢ Str6zow; moze jedynie ciska¢ glazy spoza ich neutralizujgcego zasiegu.
Sjen nie potrafi sobie nawet wyobrazi¢, ile wymaga to mocy. Gdyby nie obelisk — i gdyby Alabaster nie
byt szalonym dziesieciopiersciennikiem — nie zdotatby tego zrobic.

Ale c6z, sam fakt, Ze ona nie moze bezposrednio uderzy¢ w statek, nie znaczy, ze nie moze znalez¢
jakiego$ innego sposobu. Sjen biegnie wzdluz krawedzi klifu, nie tracagc z oczu jednostki, ktora
probowata zniszczy¢. Czy jej zaloga spodziewa sie znalezC inne dojscie na gore? Jesli tak, bedzie
zawiedziona: zatoka Meov to jedyne miejsce, z ktérego mozna sie dosta¢ na wyspe. Wszedzie dookota sq
tylko postrzepione, wysokie skaty.

To podsuwa jej pewien pomyst. Sjen uSmiecha sie i zwalnia, po czym opada na kolana, zeby lepiej sie
skoncentrowac.

Nie ma sity Alabastra. Bez jego pomocy nie wie nawet, jak siegna¢ do ametystowego obelisku — a po
tym, co wydarzyto sie z Allia, boi sie probowac. Brzeg ptyty tektonicznej znajduje sie zbyt daleko,
a w poblizu nie ma zadnych ujs¢ ani punktéw zapalnych. Sjen ma jednak samo Meov. I te cudowne,
ciezkie, kruche tupki.

Rzuca sie wiec w dot. Gleboko. Jeszcze glebiej. Przeciska sie przez kolejne warstwy skat tworzacych
Meov, szukajgc najlepszego miejsca na pekniecie. W koncu je znajduje — dobrze. Tymczasem zza wyspy
wylania sie statek. Tak.

Sjenit wydobywa ze skat cale ciepto oraz nieskonczenie drobne zycie i skupia je w jednym miejscu.
Jest tu rowniez woda, ktora zamarza i rozszerza sie, kiedy Sjenit jg chtodzi, obracajac swoj torus w taki
sposab, ze tnie skate z podobng tatwosciq, z jaka n6z kroi masto. Wokét niej tworzy sie pierscien szronu,
ale to nic w porownaniu z dtugg kolumng lodu, ktéra powstaje wewnatrz skaty i rozsadza jq od srodka.

Kiedy statek pojawia sie we wiasciwym miejscu, Sjen uwalnia calg site, jaka data jej wyspa, i wpycha
ja z powrotem na jej miejsce.

Od powierzchni klifu odrywa sie olbrzymi, waski fragment skaty. Przez chwile pozostaje w bezruchu,
a potem odpryskuje od wyspy z ghuchym hukiem i pedzi ponad powierzchnig wody. Sjenit otwiera oczy
i potykajac sie na wiasnym lodowym pierscieniu, rusza biegiem w kierunku tamtego kranca wyspy. Jest
zmeczona, po kilku krokach zwalnia, z trudem chwytajac oddech i trzymajac sie za bok. Dociera tam
jednak na tyle szybko, by zobaczyc¢, co sie stato.



Kolumna skalna trafita prosto w statek. Styszac krzyki i widzac pekniety poklad oraz ludzi skaczacych
do wody, Sjen usmiecha sie dziko. Wiekszo$¢ cztonkow zalogi nosi roznobarwne ubrania, co oznacza, ze
sq najemnikami. Sjen wydaje sie jednak, ze pod powierzchniag wody dostrzega réwniez burgundowq
szate, wciggang coraz nizej przez jedng z tongcych czesci statku.

— Strzez sobie tego, zardzewialy pomiocie ludojadow.

Usmiechajac sie, wstaje i rusza z powrotem w strone Alabastra.

Kiedy schodzi ze szczytu, dostrzega go — matg posta¢ wilasnorecznie tworzqca zimny front — i przez
chwile go podziwia. Mimo wszystko jest niesamowity. Wtedy jednak z morza dobiega niski huk, a wokét
Alabastra wybucha chmura kamieni i dymu.

Armata. Zardzewiata armata. Innon mowit jej o tym; to wynalazek, z ktorym wspolnoty z Rownikiady
eksperymentujg juz od kilku lat. OczywiScie Stréze tez muszq mie¢ co$ takiego. Sjen biegnie niezdarnie
napedzana strachem. Nie widzi Alabastra posrod dymu, ale wie, ze upadt.

Kiedy dobiega do niego, spostrzega, ze jest ranny. Lodowaty wiatr przestal wia¢. Alabaster kleczy,
opierajac sie rekoma o ziemie, otoczony kilkumetrowym kregiem ISnigcego lodu. Sjenit zatrzymuje sie na
jego skraju; dzieki temu Alabaster moze sie nie zorientowac, ze znajduje sie w zasiegu jego mocy.

— Alabaster!

On porusza sie odrobine i jeczy. Jak powaznie jest ranny? Sjenit kolysze sie bezradnie na skraju
lodowego kregu, postanawia jednak zaryzykowac i wbiega w czysta strefe wokét Alabastra. Mezczyzna
z trudem zachowuje swiadomos¢: glowa zwisa mu bezwladnie, a Sjen na widok plam krwi na skatach
wstrzymuje oddech.

— Zniszczytam tamten drugi statek — mowi, wyciagajac reke w jego strone. — Ten tez moge zniszczyc,
jesli ty nie zdazytes.

To czysta brawura. Sjen nie wie, ile zostalo jej sit. Ma nadzieje, ze Alabastrowi sie udato. Podnosi
jednak wzrok i przeklina w myslach, bo ocalaly statek wcigz unosi sie na falach, najwyrazniej
niezniszczony. Wyglada, jakby opuscit kotwice. Jakby czekat. Na co? Sjen moze tylko zgadywac.

— Sjen — odzywa sie Alabaster. Ledwie mowi. Ze strachu czy moze z innego powodu? — Obiecaj mi, ze
nie pozwolisz im zabra¢ Koru.

— Co? OczywiScie, ze nie pozwole. — Podchodzi blizej i kuca przy nim. — Baster...

On podnosi wzrok i spoglada na nig oszolomiony, by¢ moze z powodu wybuchu. Rozciecie na jego
czole, jak kazda rana glowy, obficie krwawi. Sjen bada go catego i dotyka jego piersi w nadziei, ze nie
ma wiecej obrazen. Zyje, a wiec pocisk armatni musial o wlos chybi¢ celu, ale wystarczy, ze zaledwie
jeden odprysk trafi w nieodpowiednie miejsce...

I wtedy wreszcie to dostrzega. Jego nadgarstki. Jego kolana i nogi pomiedzy udami a kostkami — nie ma
ich. Nie zostaly odciete ani oderwane; kazda konczyna konczy sie gladko w miejscu, gdzie zaczyna sie
ziemia. Alabaster porusza nimi, jakby byl zanurzony w wodzie, a nie wbity w twarda skate. Jakby
probowat sie wyrwac. Nie kleczy na czworakach dlatego, ze nie ma sity; cos po prostu ciggnie go w dot,
wbrew jego woli.

Zjadacz kamieni. Na zardzewialg Ziemie.

Sjenit chwyta go za ramiona i prébuje wyciggna¢, ale rownie dobrze mogltaby szarpac skate. Alabaster
jest dziwnie ciezki, jego cialo wydaje sie nie by¢ cialem. Zjadacz kamieni wttoczyt go w skale,
zmieniajagc go w co$ podobnego do kamienia, a Sjenit nie moze go stamtad wydosta¢. Z kazdym
oddechem Alabaster zanurza sie coraz glebiej; tkwi juz w skale po ramiona i biodra, a jego n6g w ogole
juz nie widac.

— Pus¢ go! Niech cie Ziemia! — Ironia tego przeklenstwa dotrze do niej dopiero pozniej. W tym
momencie uswiadamia sobie jedynie to, ze moglaby wbi¢ swoja Swiadomos¢ w skate. Probuje wyczuc



zjadacza kamieni...

Jest tam cos, ale nie przypomina niczego, z czym kiedykolwiek sie spotkata: to ciezkos¢. Masa zbyt
twarda i zbyt potezna, niemozliwa... — nie w tak matej przestrzeni. To tak, jakby znajdowata sie tam gora
ciggngca Alabastra w dot swoim ciezarem. On z tym walczy; to jedyny powdd, dla ktérego wciaz tu jest.
Stabnie jednak i przegrywa te walke, a ona nie ma pojecia, jak mu pomoc. Zjadacz kamieni jest po prostu
zbyt... zbyt wielki, zbyt silny — Sjen wycofuje sie w glab siebie z poczuciem, ze jej sie nie udato.

— Obiecaj — dyszy Alabaster, kiedy ona znowu ciggnie go za ramiona i z catej sity prébuje wyrwac go
ze skaly, sprzeciwiajac sie temu potwornemu ciezarowi... temu wszystkiemu. — Wiesz, co mu zrobia,
Sjen. Takie silne dziecko, moje dziecko, wychowane poza Fulcrum... Wiesz.

Druciane krzesto w stacji wezla... Sjen nie moze o tym mysleC. Nic nie przynosi rezultatu, a Baster
niemal caty zniknat juz w skale; wystajg ramiona oraz twarz, ale tylko dlatego, ze z catych sit usituje
utrzymac je na powierzchni. Sjen betkocze co$, zalzawiona, szukajac stéw, ktore moga to jakos naprawic.

— Wiem. Obiecuje. Och, rdza, Baster, prosze, nie moge... Nie sama, nie moge...

Ze skaly wylania sie biate, twarde i pokryte plamami rdzy ramie zjadacza kamieni. Zaskoczona Sjen
krzyczy i krzywi sie, sadzac, ze stworzenie jg atakuje. Ale nie. Kamienna reka bardzo delikatnie otacza
szyje Alabastra. Nikt nie spodziewa sie delikatnosci po gorach. Sq one tez jednak nieubtagane i kiedy
reka pociagga go w dot, Alabaster znika. Jego ramiona wymykajq sie Sjen z uscisku. Tak jak jego broda,
a potem usta, nos, jego przerazone 0CZy...

Nie ma go.

Sjenit kleczy samotnie na twardej, zimnej skale. Krzyczy. Placze. Jej zly spadajg tam, gdzie jeszcze
przed chwilg znajdowata sie glowa Alabastra. Nie wsigkaja w skate, rozpryskuja sie na niej.

I wtedy Sjen to czuje: tapniecie. Szarpniecie. Wyrwana z rozpaczy podnosi sie na nogi i podchodzi do
brzegu klifu, skad widac¢ ocalaty statek. A wlasciwie statki, bo ten, ktory Baster obrzucit gtazami, zdotat
jakos przetrwac. Nie, nie jakos — powierzchnie wody wokoét obydwu jednostek pokrywa warstwa lodu.
Na ktorejs z nich musi sie znajdowac stuzacy Strozom gorotwoér. Co najmniej czteropiersciennik; Sjen
wyczuwa jego moc. I tyle lodu... Widzi grupe morswinow uciekajacych przed powiekszajaca sie tafla,
lecz 16d chwile pdZniej dogania je, otacza ich ciata i je zamraza, w potowie wynurzone na powierzchnie.

Co, u diabta, ten rogga robi z takg moca?

Wtedy tez Sjen spostrzega, ze czeS¢ skalnej sciany, ktorg wzniost Baster, zaczyna drzec.

— Nie... — Sjenit odwraca sie, a potem znowu biegnie, pozbawiona tchu i raczej sejszac, niz widzac, jak
rogga Str6ozow atakuje podstawe Sciany. Skalna zapora najstabsza jest w miejscu, gdzie sie zakrzywia,
dopasowana do naturalnej krzywizny zatoki Meov. Rogga zamierza jg zniszczyc.

Dotarcie na poziom wspdlnoty zajmuje cale wieki. Sjen boi sie, ze Innon postawit zagle bez niej. On tez
musiatl wysejszy¢, co sie dzieje. Lecz dzieki skale Clalsu wcigz tu jest, a kiedy Sjen wpada chwiejnym
krokiem na poktad, kilku cztonkéw zatogi podtrzymuje jq i pomaga jej usig$¢. Sjen widzi, ze opuszczajq
zagle.

— Innon — wykrztusza z siebie, probujac ztapa¢ oddech. — Prosze.

Prowadza jq do niego. Innon znajduje sie na gérnym poktadzie; jedng reke zaciska na sterze, a druga
przytrzymuje Koru na biodrze. Nie patrzy na nia, bo calg uwage skupia na Scianie; w gornej czeSci widac
juz dziure, a kiedy Sjenit podchodzi blizej, rozlega sie huk. Sciana rozpada sie na kawatki, ktére z hukiem
walg sie do wody, kotyszac statkiem, ale Innon jest catkowicie opanowany.

— Plyniemy im naprzeciw — mowi ponurym glosem i opada na tawe, kiedy statek odbija od brzegu.
Wszyscy sg juz gotowi do walki. Zaladowano katapulty, przygotowano oszczepy. — Najpierw
odciggniemy ich od wspolnoty. Dzieki temu wszyscy beda mogli sie ewakuowaC w lodziach
wedkarskich.



,1.0dzi wedkarskich jest zbyt mato”, chce powiedziec Sjen, ale tego nie robi. Innon i tak o tym wie.

Gdy Clalsu przeptywa przez waska szczeline wybitg przez gorotwora Strozow, wrogi statek atakuje
niemal natychmiast. Na pokladzie pojawia sie chmura dymu, a w powietrzu rozlega sie niski sSwist; to
kolejny wystrzatl z armaty. Pocisk chybia o wtos. Innon wrzeszczy i zaloga obstugujqca jedng z katapult
odpowiada koszem ciezkiego lancucha, ktory niszczy gldwny zagiel wrogiej jednostki i caty jego
srodkowy maszt. Podczas kolejnej wymiany ludzie Innona wysytaja w powietrze beczke podpalonej
smoty, a Sjen widzi, jak z poktadu jednostki Str6zow skaczgq do wody ptonacy ludzie. Clalsu pedzi przed
siebie, podczas gdy ogarniety pfomieniami statek Strozow dryfuje w strone Sciany skalnej.

Zanim udaje im sie odptyna¢ na dostateczng odleglos¢, pojawia sie kolejny oblok dymu, a powietrze
przecina kolejny huk i tym razem Clalsu trzesie sie pod wptywem uderzenia. Na rdze i podziemny ogien,
ile oni majq jeszcze tych pociskdw? Sjenit podnosi sie i podbiega do relingu, probujac dojrze¢ armate,
cho¢ nie ma pojecia, co moglaby z nig zrobi¢. W burcie Clalsu zieje dziura, a spod poktadu stychac
krzyki zalogi, lecz wciaz ptyng przed siebie.

Przed nimi unosi sie na wodzie statek, ktory Alabaster obrzucit glazami. CzeS¢ otoczakéw zniknela
z pokladu przy rufie i kadtub wrocit do normalnej pozycji. Sjen nie widzi armaty, dostrzega jednak trzy
postaci stojace na dziobie. Dwie z nich sgq ubrane na burgundowo, jedna na czarno. Podchodzi do nich
trzecia osoba w burgundowym stroju.

Sjen czuje na sobie wzrok ich wszystkich.

Statek Strozow lekko zmienia kurs, jakby chciat sie oddali¢. Sjenit zaczyna mie¢ nadzieje, ze
rzeczywiscie tak sie stanie, ale chwile po6Zniej dostrzega armaty. To trzy wielkie, czarne machiny
ustawione przy relingu sterburty; podczas wystrzatu drzq i rownocze$nie cofajg sie odrobine. Rozlega sie
potezny trzask i zgrzyt, a Clalsu kotysze sie, jakby targato nim tsunami. Sjenit podnosi wzrok w tej samej
chwili, kiedy maszt peka, a potem wszystko trafia szlag.

Maszt upada niczym zwalone drzewo i z niestychang sita uderza o poktad. Ludzie krzyczg. Statek jeczy
i zaczyna sie przechylaC¢ na sterburte, obcigzany przez poltamany maszt. Sjen widzi dwdch mezczyzn
wpadajacych do wody razem z zaglami, zmiazdzonych pod ciezarem ptétna, lin i drewna, ale, na Ziemie,
nie moze teraz o nich mysle¢. Maszt znajduje sie pomiedzy nig a mostkiem kapitanskim. Sjen jest odcieta
od Innona i Koru.

A statek Str6zow sie zbliza.

Nie!

Sjenit siega do wody, probujac doby¢ stamtad cokolwiek, nic jednak tam nie ma. Jej umyst jest gtadki
jak szkto. Stroze sa zbyt blisko.

Nie moze mysle¢. Brnie wsrod szczatkOw masztu i grzeznie posrod lin; wyswobadzanie sie z nich trwa
wieki. W koncu jej sie udaje, ale wszyscy biegng w przeciwnym kierunku, z oszczepami i szklanymi
nozami w dtoniach, wrzeszczac, bo statek Str6zow jest juz tutaj, a jego zatoga wchodzi na poktad Clalsu.

Nie.

Sjen styszy krzyki ludzi umierajacych wszedzie wokot niej. Stroze przywiezli ze sobg jakichs
zakupionych albo przywlaszczonych sobie zZotnierzy i funkcjonariuszy wspolnotowej milicji, przez co
bitwa w zadnym razie nie jest wyrownana. Ludzie Innona potrafia walczy¢ i maja doSwiadczenie, ale
zazwyczaj napadali na kiepsko chronione statki kupieckie albo pasazerskie. Kiedy Sjenit dociera na
mostek kapitanski, Innona juz tam nie ma, musiat zejs¢ pod poktad. Widzi, jak jego kuzynka, Ecella, tnie
milicjanta po twarzy szklanym nozem. Mezczyzna chwieje sie pod wptywem ciosu, ale szybko dochodzi
do siebie i wbija wtasny n6z w brzuch Ecelli. Kiedy ta upada, milicjant przewraca jg na cialo innego
martwego Meovianczyka. Na statku wcigz pojawiajg sie kolejni zotnierze.

Wszedzie wyglada to tak samo. Meovianczycy przegrywaja.



Sjen musi odnalez¢ Innona i Koru.

Pod poktadem nie ma juz prawie nikogo. Wszyscy wyszli na gore, zeby walczyC. Sjen czuje jednak
drzenie, ktore musi byC strachem Koruy, i podaza za nim do kajuty Innona. Kiedy tam dociera, drzwi
otwierajg sie i Innon wychodzi ze szklanym nozem w dioni, omal jej nie dZgajgc. Zatrzymuje sie,
zaskoczony, a ona spoglada za jego plecy i dostrzega Koru, ktory lezy zawiniety w szmaty, w koszu pod
dziobowgq grodzig — to najbezpieczniejsze miejsce na statku. Kiedy stoi tak, oglupiata, Innon chwyta ja
i wpycha do kajuty.

— Co...

— Zostan tu — rozkazuje jej. — Musze walczy€. Zrob, co bedzie trzeba...

Nie mowi nic wiecej. KtoS porusza sie za nim, zbyt szybko, zeby Sjenit zdazyla go ostrzec. To
mezczyzna, nagi od pasa w gore. Chwyta glowe Innona — rozczapierzone na policzkach dtonie wygladaja
jak pajaki — i usmiecha sie do Sjen, kiedy oczy Innona nagle sie rozszerzaja.

A pé7niej...

Och, na Ziemie...

Sjen czuje to, kiedy to sie dzieje. Nie tylko sejsodami. To zgrzyt kamienia o jej skore, to trzask jej
kosci, to... to... to wszystko, co jest w Innonie, cata jego moc, cata zywotnos¢, cate piekno i cala sita
zamienione w zlo. Spotegowane, skoncentrowane i zwrocone przeciwko niemu z najwiekszym
okrucienstwem. Innon nie ma czasu poczuc strachu. Sjenit nie ma czasu krzykna¢, kiedy Innon rozpada sie
na kawatki.

To jak obserwowac wstrzas z bliska. Jakby widzie¢ rozstepujacq sie ziemie i jej warstwy, w jednej
chwili cate, a zaraz potem rozdarte. Z tq r6znica, ze tutaj rozdarte jest ciato.

,Baster, nigdy mi nie powiedziales, ze to byto...”.

Innon lezy na podtodze i jest juz tylko krwawa masa. Stroz, ktory go zabil, stoi tam, umazany krwia,
usSmiechniety.

— Ach, malenki — mowi, a jej krew zamienia sie w kamien. — Tu jestes.

— Nie — szepcze Sjen. Kreci glowa i wykonuje krok w tyt. Koru ptacze. Sjen wciaz sie cofa, potyka sie
o0 167ko Innona, szuka kosza i bierze Koru w ramiona. Chtopiec wczepia sie w nia, roztrzesiony. — Nie.

Potnagi Stroz spoglada w bok i przesuwa sie, robigc miejsce kolejnemu. ,,Nie”.

— Darujmy sobie to udawanie, Damayu — mowi uprzejmie Schaffa Str6z Warrant. Przerywa i patrzy na
nig przepraszajaco. — Sjenit.

Nie widziala go od lat, ale glos mu sie nie zmienit. Twarz tez jest taka sama. On nigdy sie nie zmienia.
Usmiecha sie nawet, choc¢ kaciki ust opadaja mu lekko z obrzydzenia na widok krwawej masy, ktdra byta
Innonem. Spoglada na péinagiego, wyszczerzonego Stréza. Wzdycha, lecz odwzajemnia usmiech. Obaj
zwracajg te potworne usmiechy ku Sjenit.

Ona nie moze tam wrocic¢. Nie wraci.

— A c6z to? — Schaffa patrzy na Koru. — Jak stodko. To Alabastra? Czy on tez zyje? Wszyscy
chcielibysmy sie zobaczy¢ z Alabastrem, Sjenit. Gdzie on jest?

Nawyk udzielania mu odpowiedzi jest zbyt silny.

— Zabral go zjadacz kamieni.

Jej glos drzy. Sjen znowu sie cofa i dotyka glowq grodzi. Nie ma dokad uciec.

Po raz pierwszy, od kiedy go zna, Schaffa robi zdziwiong mine.

— Zjadacz... hmm — Szybko sie jednak opanowuje. — Rozumiem. Powinnismy byli go zabi¢, zanim go
dopadli. W ramach przystugi, oczywiscie; nie wyobrazasz sobie, Sjenit, co oni z nim zrobig. Niestety.

Nastepnie Schaffa znowu sie uSmiecha, a ona przypomina sobie wszystko, o czym probowala
zapomnie¢. Znowu czuje sie samotna i bezradna, tak jak tamtego dnia w poblizu Paleli, zagubiona



w pelnym nienawisci swiecie, gdzie jedyng osobg, na jakiej mozna polegac, jest mezczyzna ofiarowujacy
swojg mitos¢ opakowang w bol.
— Jego dziecko bedzie jednak wiecej niz godnym zastepstwem — stwierdza Schaffa.

ot

Sa chwile, kiedy wszystko sie zmienia.

ot

Przerazony Koru wyje i by¢ moze nawet w pewnym sensie rozumie, co stato sie z jego ojcami. Sjenit nie
moze go pocieszyc.

— Nie — mowi znowu. — Nie. Nie. Nie.

Usmiech Schaffy blednie.

— Sjenit. Thumaczytem ci. Nigdy mi nie odmawiaj.

Rk

Nawet najtwardszy kamien moze pekngC. Wystarczy w odpowiedni sposéb uzy¢ odpowiedniej sity.
Nacisk i stabosc¢.

ot

,Obiecaj mi”, powiedzial Alabaster.
,Zrob, co bedzie trzeba...”, probowal powiedzie¢ Innon.
Sjenit méwi wiec:

— Nie, skurwielu.

Koru ptacze. Sjen zaciska mu dion na nosie i ustach, zeby uciszy¢ go i uspokoi¢. Zapewni mu
bezpieczenstwo. Nie pozwoli im go zabra¢, zniewoli¢, zamieni¢ jego ciala w narzedzie, jego umystu
w bron, a jego zycia w parodie wolnosci.

ot

Mysle, ze instynktownie rozpoznajesz te chwile. To lezy w naszej naturze. Rodzimy sie w takim ciSnieniu
i czasami, kiedy co$ staje sie nie do zniesienia...

Rk

Schaffa nieruchomieje.

— Sjenit...

— To nie jest moje zardzewiate imie! Bede mowita do ciebie, co mi sie podoba, ty gnoju! — wykrzykuje te
stowa. Slina pieni jej sie na ustach. W érodku Sjen znajduje sie mroczne i ciezkie miejsce, ciezsze od
zjadacza kamieni, ciezsze od gory, ktére pozera wszystko dookota niczym lej krasowy. Wszyscy, ktérych
kochata, nie zyjg. Wszyscy oprocz Koru. A jesli go zabiora...

Rk



...Czasami nawet my... pekamy.

Rk

Lepiej, zeby ten chlopiec nie zyl, niz zeby zyt jako niewolnik.
Lepiej, zeby umart.

Lepiej, zeby ona tez umarta. Alabaster znienawidzi ja za to, Ze zostawita go samego, ale Alabastra tu
nie ma, a przetrwanie to nie to samo, co zycie.

Sjen siega wiec w gore. I na boki. Ametyst jest tam: czeka cierpliwie, jakby wiedzial, ze ten moment
nadejdzie.

Sjen siega po niego i modli sie, Zeby stowa Alabastra, ktory powiedzial, ze obelisk to dla niej zbyt
wiele, okazaly sie prawdziwe.

Kiedy jej Swiadomosc rozpada sie w bursztynowym swietle i wsrod wygladzonych fal, kiedy Schaffa
zaczyna rozumiec, co sie dzieje i rzuca sie w jej strone, a Koru otwiera oczy pod naciskiem jej dtoni...

Sjen przyjmuje calg moc tego starozytnego, nieznanego czegos i rozrywa swiat.

ot

Oto Bezruch. Oto miejsce przy Wschodnim Wybrzezu, nieco ponizej rownika.

Jest tu wyspa — jeden z tych malych, niebezpiecznych kawatkéw ladu, ktérym rzadko udaje sie
przetrwac diluzej niz sto lat. Ta jednak dzieki madrosci jej mieszkancow istnieje od kilku tysiecy lat.
W tej chwili wyspa ginie, ale co najmniej kilku z nich powinno zdota¢ przetrwac. By¢ moze dzieki temu
poczujesz sie lepiej.

Fioletowy obelisk unoszacy sie ponad nig pulsuje pojedynczym uderzeniem mocy, ktéra mogtaby wydac
sie znajoma Swiadkom zaglady Allia. Kiedy puls wygasa, ocean rozstepuje sie pod wptywem drzenia
skalistego dna. Ostre, mokre szpikulce wylaniajq sie spomiedzy fal i dziurawiq kotyszace sie przy brzegu
statki. CzeSC o0sOb stojacych na ich poktadach — sa wsrod nich piraci oraz ich wrogowie — znika
w poteznej eksplozji Smierci.

Wstrzas rozchodzi sie wokét wyspy dluga, pomarszczong fala, formujac tancuch postrzepionych,
potwornych ostrzy od zatoki Meov az po to, co zostato z Allia. To most. Nikt jednak nie chciatby po nim
chodzic.

Kiedy Smier¢ zbiera swoje zniwo, a obelisk pozostaje niewzruszony, tylko garstka ludzi utrzymuje sie
przy zyciu w oceanie. Jeden z nich, kobieta, unosi sie nieprzytomna wsrod szczatkow rozbitego statku.
Niedaleko od niej mniejsza sylwetka — dziecko — takze kolysze sie na falach, lecz twarza w dot.

Inni ocalali odnajdq kobiete i zabiorg ja na staly lad. Tam bedzie sie wioczy¢ przez dwa lata, coraz
bardziej zagubiona i oddalona od same;j siebie.

A jednak nie sama — bo wtedy jq odnalaztem. W chwili, kiedy zapulsowat obelisk, jej obecnosc¢ obiegta
Swiat: obietnica, zagdanie, zaproszenie zbyt kuszace, aby mu sie oprze¢. Wielu z nas wyruszylo wtedy
W jej strone, ale to ja odnalaztem jq pierwszy. Pokonalem pozostatlych i Sledzitem ja, obserwowaltem,
chronitem. Cieszytem sie, kiedy znalazta niewielkie miasto Tirimo, a wraz z nim pocieszenie, moze
nawet szczescie.

W koncu, dziesie¢ lat pozniej, kiedy opuscita Tirimo, pokazalem sie jej. OczywisScie to nie tak
zazwyczaj zatatwiamy swoje sprawy; nie szukamy kontaktow z przedstawicielami jej rodzaju. Ona jednak
jest — byta — wyjatkowa. Ty bylas, jestes, wyjatkowa.

Powiedzialem jej, ze nazywam sie Hoa. To imie dobre jak kazde inne.

Tak to sie zaczelo. Stuchaj. Tak wlasnie zmienit sie Swiat.



23
NIE POTRZEBUJESZ NIKOGO OPROCZ SIEBIE

W Castrimie jest pewna ISnigca konstrukcja. Znajduje sie na najnizszym poziomie wielkiej geody
i sqdzisz, ze nie wyrosta tam, lecz zostata zbudowana: jej Sciany to nie rzniety krysztat, ale platy bialej
miki upstrzone niezwykle drobnymi okruchami krysztatu, rownie pieknymi jak ich wieksi kuzyni. Nie
masz pojecia, po co kto§ mialtby przynosi¢ tutaj te mineraty i budowa¢ z nich dom wsrod innych,
istniejgcych juz i niezamieszkanych. Nie pytasz. Nie interesuje cie to.

Towarzyszy ci Lerna, bo to oficjalny szpital tej wspdlnoty, a cztowiek, z ktorym masz sie zobaczy¢, jest
jego pacjentem. Zatrzymujesz go jednak przed drzwiami, a w wyrazie twojej twarzy jest cos, co ostrzega
go przed niebezpieczenstwem. Lerna nie protestuje, kiedy wchodzisz do srodka bez niego.

Powoli pokonujesz prog i zatrzymujesz sie na widok zjadacza kamieni po drugiej stronie gtldwnego
pomieszczenia. To Antymona — tak, prawie zapomniata$ juz imie, jakie dal jej Alabaster. Spoglada na
ciebie obojetnie, odrozniajac sie od biatej sciany tylko opuszkami palcéw i catkowita czernig oczu oraz
wloséw. Nie zmienita sie od czasu, kiedy ostatnio jq widziatas: bylo to dwanascie lat temu, podczas
zaglady Meov. Dla takich jak ona dwanascie lat jest niczym.

Kiwasz glowa w jej strone. To uprzejmy gest, a w tobie pozostalo jeszcze kilka nawykow
wyniesionych z Fulcrum. Potrafisz by¢ mita dla wszystkich, niezaleznie od tego, jak bardzo ich
nienawidzisz.

— Nie podchodz blizej — ostrzega zjadaczka kamieni.

Nie mowi do ciebie. Odwracasz sie i nie jestes zdziwiona, widzac za sobg Hoe. Skad on sie tutaj
wzial? Jest tak samo nieruchomy, jak Antymona — to az nienaturalne i dopiero teraz spostrzegasz, ze on
nie oddycha. Nie oddychatl przez caty ten czas, od kiedy go poznatas. Jak, u rdzy, mogtas$ to przeoczyc?
Hoa patrzy przed siebie tym samym groZznym wzrokiem, ktorym wczesSniej mierzyt zjadaczke kamieni
Ykki. By¢ moze oni wszyscy wzajemnie sie nie lubig. Ich spotkania zawsze musza przebiegac
niezrecznie.

— On mnie nie interesuje — oSwiadcza Hoa.

Antymona spoglada na ciebie. Zaraz potem wraca wzrokiem do Hoi.

— Ona interesuje mnie tylko z jego powodu.

Hoa nie odpowiada. By¢ moze zastanawia sie nad tym; byC moze to propozycja rozejmu, a moze
postawienie warunkow. Krecisz glowgq i mijasz ich oboje.

Na tytach glownego pomieszczenia, na stercie poduszek i kocow, lezy czarna, dyszaca postac.
Podchodzisz blizej, a cztowiek ten porusza sie nieznacznie i unosi glowe. Kiedy kucasz tuz poza
zasiegiem jego ramion, rozpoznajesz go. Wszystko sie zmienito, ale jego oczy pozostaly takie same.

— Sjen — moOwi. Jego glos jest szorstki jak zwir.

— Teraz nazywam sie Essun — odpowiadasz odruchowo.

Alabaster kiwa glowa. Najwyrazniej sprawia mu to bol, bo na chwile zamyka oczy. Nastepnie bierze
kolejny oddech, prébuje sie rozluznic i ozywic.

— Wiedzialem, ze nie umartas.

— To dlaczego do mnie nie przyszedtes? — pytasz.

— Mialem wtlasne problemy — usmiecha sie lekko. Niemal styszysz, jak marszczy sie skora na jego
twarzy. Dostrzegasz duzy Slad po oparzeniu. Alabaster przenosi wzrok na Antymone tak powoli, jak
powolne sg ruchy zjadaczy kamieni. Potem znowu skupia go na tobie.



(Na niej, na Sjenit).

Na tobie, Essun. Niech to rdza, chciatabys w koncu zrozumiec¢, kim naprawde jestes.

— Bylem zajety. — Alabaster unosi prawga reke, ktéra konczy sie w polowie przedramienia; mezczyzna
jest nagi od pasa w gore i wyraznie widzisz, co mu sie przydarzyto. Niewiele z niego zostato. Z kikutow
i ran unosi sie smrod krwi i ropy, czujesz tez won moczu i przypalonego miesa. Rana na rece nie
powstata jednak w wyniku wstrzagsu w Yumenes, a przynajmniej nie bezposrednio. Kikut pokrywa co$
twardego i brazowego, co z pewnosciq nie jest skorq: jest zbyt twarde i zbyt jednolite.

Kamien. Jego reka zmienita sie w kamien. Wiekszo$¢ ramienia znikneta, a kikut...

...Slady zeboéw. Sa na nim $lady zebow. Spogladasz na Antymone i myslisz o diamentowym usmiechu
zjadaczy kamieni.

— Styszalem, ze ty tez bylas zajeta — moéwi Alabaster.

Kiwasz glowa, w koncu odrywajac wzrok od zjadaczki kamieni. (Teraz wiesz juz, jaki rodzaj kamieni
oni jedza).

— Po Meov. Ja bylam... — Nie wiesz, jak to powiedziecC. Istnieje zal zbyt gleboki, aby go znosic,
a jednak ty wcigz go znosisz. — Musiatam stac¢ sie kim$ innym.

Brzmi to absurdalnie. Alabaster wydaje z siebie jednak cichy pomruk, jakby rozumiat.

— Przynajmniej pozostatas wolna.

Jesli ukrywanie wszystkiego, czym jesteS, oznacza wolnosc.

— Tak.

— Ustatkowatas sie?

— Wysziam za mgz. Miatam dwojke dzieci. — Alabaster milczy. Liczne oparzenia i bragzowe kamienne
plamy sprawiaja, ze nie potrafisz stwierdzi¢, czy jego twarz wykrzywia uSmiech, czy jaki$ inny grymas.
Przypuszczasz, ze jednak to drugie, dodajesz wiec: — Oboje byli... tacy jak ja. Ja... mdj maz...

Stowa urzeczywistniaja pewne rzeczy tak, jak nie potrafig zrobic¢ tego wspomnienia, dlatego milkniesz.

— Rozumiem, dlaczego zabilas Korunda — stwierdza Alabaster bardzo spokojnym glosem. A potem,
kiedy kotyszesz sie pod wplywem tego uderzenia, dodaje: — Ale nigdy ci tego nie wybacze.

Niech to wszystko szlag trafi. Niech szlag trafi jego. I ciebie.

Znalezienie odpowiedzi zajmuje ci chwile.

— Rozumiem, jesli chcesz mnie zabi¢ — wykrztuszasz w koncu. Nastepnie oblizujesz wargi. Przelykasz.
[ wypluwasz stowa. — Ale najpierw musze zabi¢ mojego meza.

Alabaster wydaje z siebie Swiszczace westchniecie.

— Twoja pozostata dwojka dzieci.

Kiwasz glowa. Niewazne, ze Nassun by¢ moze wciaz zyje. Jija ci ja odebral, a to wystarczy.

— Nie zamierzam cie zabic, Sje... Essun. — Alabaster wydaje sie zmeczony. By¢ moze nie styszy tego
cichego dzwieku, ktory wydobywa sie z twojego gardla i ktory nie jest wyrazem ulgi ani
rozczarowania. — Nie zrobitbym tego, nawet gdybym chciat.

—Jesli...

— Czy potrafisz juz to zrobi¢? — Ignoruje twoje zdziwienie jak zawsze. Nie liczac fizycznych obrazen,
nie zmienit sie ani troche. — Zaczerpnelas moc z granatowego w Allia, ale on byl na wp6t martwy.
W Meov musialas uzyC ametystowego, ale to byla... ostatecznos¢. Czy potrafisz teraz zrobi¢ to
Swiadomie?

—Ja...

Nie chcesz rozumie¢. Odsuwasz wzrok od tego przerazajacego czegos, co zostato z twojego mentora,
kochanka i przyjaciela. Spogladasz za jego plecy, na dziwny przedmiot oparty o $ciane. Wyglada jak
szklany noz, ale jego ostrze jest zdecydowanie zbyt dtugie i zbyt szerokie. Przedmiot ten ma olbrzymiq



rekojes¢ — by¢ moze wiasnie dlatego, ze ostrze jest tak idiotycznie dtugie — i jelec, ktory pokrzyzowatby
kazdq prébe pokrojenia miesa albo rozsuptania wezta. Nie jest tez wykonany ze szkla, a przynajmniej nie
z takiego, ktore znasz. Ma barwe rozu przechodzacego w czerwieni...

Gapisz sie na to. W to. Czujesz, ze ten przedmiot usituje ciggna¢ gdzie$ twoj umyst. Spadasz. Spadasz
w gore, przez bezkresny tunel migoczacego, rozowego swiatta...

Zamierasz na moment, a potem dochodzisz do siebie i wpatrujesz sie w Alabastra. On znowu bole$nie
sie uSmiecha.

— To spinel — méwi, potwierdzajac twoje przypuszczenia. — Ten jest moj. Czy sama opanowatas juz
ktorys z nich? Czy obeliski przybywaja, kiedy je wotasz?

Nie chcesz rozumie¢, ale rozumiesz. Nie chcesz wierzy¢, ale tak naprawde wierzysz juz od dawna.

— To ty wywolales ten wstrzas na pétnocy — oddychasz ciezko. Dlonie zaciskajq ci sie w piesci. — To ty
rozdartes kontynent. To ty zaczales Piagta Pore Roku. Z obeliskiem! To wszystko... ty.

— Tak, z obeliskiem i z pomoca opiekunow weztéw. Wszyscy oni zaznali juz spokoju. — Oddech
Alabastra jest coraz bardziej Swiszczacy. — Potrzebuje twojej pomocy.

Odruchowo krecisz gtlowa, cho¢ wcale nie chodzi ci o odmowe.

— Zeby to naprawi¢?

— Nie, nie, Sjen.

Tym razem nawet go nie poprawiasz. Nie potrafisz oderwa¢ wzroku od jego rozbawionej, niemal
trupiej twarzy. Kiedy sie odzywa, dostrzegasz, ze niektore jego zeby rowniez zostaly zamienione
w kamien. Z iloma jego organami stato sie to samo? Jak dtugo moze — i powinien — zZy¢ w ten sposob?

— Nie chce, zebys to naprawiata — oSwiadcza Alabaster. — To byty przypadkowe straty, ale Yumenes
dostato, na co zastuzyto. Nie, moja Damayu, moja Sjenit, moja Essun, ja chce, zebys$ zniszczyla to jeszcze
bardziej.

Patrzysz na niego oniemiata. On pochyla sie do przodu. Wyraznie widac, ze sprawia mu to bol; styszysz
skrzypienie i chrzest jego ciala, a takze cichy trzask, kiedy peka w nim co$ kamiennego. Kiedy jednak
znajduje sie wystarczajgco blisko, uSmiecha sie znowu, a do ciebie wreszcie to dociera. Na Z13, cholerng
Ziemie. On wcale nie jest szalony, nigdy nie byt. A wtedy mowi:

— Powiedz mi, styszatas kiedys o czyms takim jak ksiezyc?



DODATEK 1

Katalog Piatych Por Roku zarejestrowanych przed i po zalozeniu Rownikiadowego Stowarzyszenia
Sanzedu

Sezon Dlawienia — 2714 rok imperialny—2719 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: wybuch
wulkanu. Lokalizacja: Antarktyda, w poblizu Deveteris. W wyniku erupcji gory Akok w promieniu
osmiuset kilometréw niebo przystonita chmura pyhy, ktéry osiadat w ptucach i sluzéwkach. Piec lat bez
Swiatla stonecznego, cho¢ péinocna potkula zostata dotknieta w mniejszym stopniu (brak swiatta przez
dwa lata).

Sezon Kwasu — 2322 rok imperialny—2329 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: wstrzas o sile
plus dziesie¢. Lokalizacja: nieznana, daleki ocean. Nagly ruch plyty tektonicznej uaktywnit tancuch
wulkanow biegnacy wzdtuz jednego z glownych pradéw strumieniowych. Prad ten zostat zakwaszony
i zanieczyszczenia dotarty do Zachodniego Wybrzeza, a nastepnie pojawity sie w calym Bezruchu.
Wiekszo$¢ nadmorskich wspolnot zdmuchnelo tsunami; pozostate upadly albo zostaly zmuszone do
zmiany lokalizacji, kiedy ich statki i porty ulegly zniszczeniu, a ryby wymarty. Zachmurzenie trwato przez
siedem lat, wskazniki pH w rejonach nadmorskich pozostawaty nieprawidtowe znacznie dhuzej.

Sezon Wrzenia — 1842 rok imperialny—1845 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: wybuch
punktu zapalnego pod wielkim jeziorem. Lokalizacja: Somidlaty, kwardon jeziora Tekkaris. Wybuch
sprawit, ze do atmosfery przedostaly sie miliony metrow szesciennych pary oraz pyty, co doprowadzito
do kwasnych deszczow i catkowitego zachmurzenia potudniowej czeSci kontynentu na okres trzech lat.
Polnocna czes¢ nie doswiadczyla zadnych negatywnych skutkow erupcji, dlatego archeomeci
zastanawiajg sie, czy kataklizm ten kwalifikuje sie jako ,,prawdziwa” Pigta Pora Roku.

Sezon Duszenia — 1689 rok imperialny—1798 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: wypadek
gorniczy. Lokalizacja: Nomidlaty, kwardon Sadth. Sezon ten zostal wywotany przez goérnikow
z poinocno-wschodniego skraju Nomidlatow, ktorzy doprowadzili do wybuchu podziemnego pozaru.
Byla to stosunkowo tagodna Pigta Pora Roku: co jaki$ czas na niebie pojawialo sie stonce, opady
popiotu i zakwaszenie wody odnotowano tylko w jednym regionie, a Prawo Sezonowe wprowadzono
w niewielu wspolnotach. Okolo czternastu milionow mieszkancow miasta Heldine zmarlo w wyniku
wybuchu gazu i gwattownie powiekszajacego sie leja ogniowego, zanim Cesarskie Gorotwory skutecznie
sttumily ogieri i zapobiegly jego dalszemu rozprzestrzenianiu sie. Zarzacq sie mase mozna bylo tylko
odizolowa¢; tlita sie jeszcze przez sto dwadzieScia lat. Przez kilka kolejnych dziesiecioleci dym
roznoszony przez silne wiatry co jakis czas przyczyniat sie do problemow z oddychaniem i masowych
uduszen. Drugorzednym skutkiem utraty kopaln w Nomidlatach byt katastrofalny wzrost kosztow opatu
i coraz bardziej powszechne wykorzystanie ogrzewania geotermalnego i hydroelektrycznego, co
doprowadzilo ostatecznie do wprowadzenia Licencji Zynierskich.

Sezon Zeba — 1553 rok imperialny—1566 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: oceaniczny
wstrzas, ktory wywotal wybuch superwulkanu. Lokalizacja: Rysy Arktyczne. Wstrzas nastepczy naruszyt
nieznany wczeSniej punkt zapalny w poblizu bieguna p6inocnego. Wywotato to eksplozje superwulkanu;
Swiadkowie twierdzili, Zze odgtos wybuchu stycha¢ bylo nawet na Antarktydzie. Popiot dostat sie do
gornych warstw atmosfery i szybko rozprzestrzenit sie wokot catego globu, jednak najsilniej zostata
dotknieta Arktyka. Konsekwencje tej Pigtej Pory Roku byly spotegowane przez kiepskie przygotowanie
wielu wspolnot wynikajqce z faktu, ze od poprzedniego Sezonu mineto juz dziewiecset lat; powszechnie
uwazano wtedy, ze Pigte Pory Roku to tylko legenda. Od péinocy az po Rownikiade pojawialy sie



doniesienia o aktach kanibalizmu. Pod koniec Sezonu w Yumenes utworzono Fulcrum oraz jego
zamiejscowe placowki na Arktyce i Antarktydzie.

Sezon Grzyba — 602 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: wybuch wulkanu. Lokalizacja:
zachodnia Rownikiada. Seria wybuchow w okresie monsunowym zwiekszyta wilgotnos¢ powietrza i na
po6t roku przystonita stonce na powierzchni mnie wiecej dwudziestu procent kontynentu. Wprawdzie byta
to tagodna Pigta Pora Roku, jednak okres, w ktorym nastgpita, okazat sie idealny dla rozwoju grzybow,
ktore rozprzestrzenity sie od Rownikiady na poinoc i potudnie, wymazujac z powierzchni ziemi wazny
owczesnie dla rolnictwa miroq (dzi$ juz nieistniejacy). Glod, jakiego dosSwiadczyli pdzniej mieszkancy
tych regionow, trwal przez cztery lata (przez dwa lata utrzymywatla sie zaraza grzybiczna, a przez kolejne
dwa przywracano rolnictwo oraz odbudowywano sie¢ dystrybucji zywnosci). Prawie wszystkie
wspolnoty zdotaty utrzymac sie przy zyciu dzieki wiasnym zapasom, dowodzac tym samym skutecznoSci
reform imperialnych oraz planowania sezonowego, a Imperium hojnie postanowilo podzieli¢ sie
wilasnymi zasobami ziarna z regionami, ktérych rolnictwo opierato sie na miroqu. W nastepstwie tamtego
Sezonu wiele wspolnot Midlatow i z regionow nadbrzeznych dobrowolnie dotaczyto do Imperium,
podwajajac jego obszar i rozpoczynajqc tym samym Ztoty Wiek.

Sezon Szalenstwa — 3 rok przedimperialny—7 rok imperialny. Prawdopodobna przyczyna: erupcja
wulkanu. Lokalizacja: Putapki Kiash. W wyniku wybuchu wielu ujs¢ starego superwulkanu (tego samego,
ktorego erupcja, jak sie powszechnie uwaza, dziesie¢ tysiecy lat wczeSniej rozpoczeta Sezon BliZzniaczy)
w powietrze dostaly sie olbrzymie ilosci augitu. Dekada mroku, ktéra nastgpita poZniej, okazata sie
bardziej katastrofalna niz inne Pigte Pory Roku, poniewaz poskutkowata réwniez znacznym nasileniem
choréb psychicznych. Sanzenska przywodczyni bandy rozbojniczej Verishe podbita wiele sasiednich
wspolnot za pomoca psychologicznych metod majacych na celu przekonanie wrogow, ze bramy i mury nie
zapewniaja wilasciwej ochrony i ze wszedzie czajq sie widziadta. (Patrz: Sztuka szalenstwa,
opracowanie zbiorowe, Wydawnictwo Szdstego Uniwersytetu). Utworzono wtedy Réwnikiadowe
Stowarzyszenie Sanzedu (nazywane powszechnie Imperium Sanze). Pierwszego dnia, kiedy na niebie
pojawito sie stonce, Verishe zostatla mianowana Cesarzowa.

[Nota od wydawcy — informacje na temat Sezonéw, ktore mialy miejsce przed utworzeniem Sanze,
czesto sg niepotwierdzone lub wzajemnie sie wykluczajg. Liste ponizszych Sezonéw opracowano
podczas Konferencji Acheometow na Siodmym Uniwersytecie w roku 2532].

Sezon Tulaczy — okoto 800 lat przed utworzeniem Imperium. Prawdopodobna przyczyna: nieznana.
Lokalizacja: niepotwierdzona. Z nieznanych przyczyn na wiele lat zmienity sie kierunki najsilniejszych
wiatrow. Cho¢ nie nastgpito wtedy przestoniecie swiatta stonecznego, uwaza sie, ze byla to Pigta Pora
Roku, poniewaz wywota¢ co$ takiego mogly tylko potezne wstrzasy sejsmiczne (prawdopodobnie
pochodzenia oceanicznego).

Sezon Metali Ciezkich — okoto 4200 lat przed utworzeniem Imperium. Prawdopodobna przyczyna:
erupcja wulkanu. Lokalizacja: Somidlaty w poblizu Wschodniego Wybrzeza. Wybuch wulkanu
(prawdopodobnie goéry Yrga) spowodowat przestoniecie nieba na okres dziesieciu lat oraz
zanieczyszczenie rtecig catego wschodniego Bezruchu.

Sezon Zoltych Mérz — okolo 9200 lat przed utworzeniem Imperium. Prawdopodobna przyczyna:
nieznana. Lokalizacja: Wschodnie Wybrzeze i Zachodnie Wybrzeze, a takze obszary nadbrzezne na
potudniu kontynentu az po Antarktyde. Informacje na temat tej Pigtej Pory Roku pochodza wylgcznie
z zapiskow znalezionych w ruinach na terenie Rownikiady. Z nieznanych przyczyn silny rozkwit kolonii
bakterii doprowadzit do zanieczyszczenia niemal catej wody morskiej, a tym samym do kilkudziesieciu
lat gtodu w regionach nadbrzeznych.



Sezon Blizniaczy — okoto 9800 lat przed utworzeniem Imperium. Prawdopodobna przyczyna: wybuch
wulkanu. Lokalizacja: Somidlaty. Zgodnie z treScig piesni oraz ustnych opowieSci z tamtych czasow
wybuch jednego z ujs¢ wulkanu doprowadzit do trzyletniego przestoniecia Swiatta stonecznego. Kiedy
niebo zaczelo sie przejasnia¢, nastapit wybuch innego ujscia, co przedtuzylo kataklizm o kolejne
trzydziesSci lat.



DODATEK 2

Stownik poje¢ uzywanych powszechnie we wszystkich kwardonach Bezruchu

Antarktyda — potudniowe szerokosci geograficzne kontynentu.

Arktyka — poinocne szerokosci geograficzne kontynentu.

Bezpiecznik — nap6j serwowany tradycyjnie podczas negocjacji, pierwszych spotkan potencjalnie
wrogich stron i innych forlamnych okazji. Zawiera mleko roslinne reagujace z kazda obca substancja.

Bezwspolnotowi — przestepcy oraz inne niepozadane osoby, ktérych nie chce przyja¢ zadna wspolnota.

Cebaki — przedstawiciel rasy o tej nazwie. Cebak to nazwa panstwa (przestarzatego tworu geograficzno-
politycznego) w Somidlatach, ktore zostalo przeorganizowane wiele wiekéw temu, po podbiciu ladu
przez Stare Sanze.

Cesarski Trakt — jeden z najwiekszych wynalazkow Starego Sanze; drogi nadziemne (zbudowane na
pewnej wysokosci trasy dla ruchu pieszego oraz konnego) laczace wszystkie wieksze wspolnoty
i kwardony. Szlaki nadziemne zostaly wzniesione przez zespoty zynierow i Cesarskich Gorotworéow,
przy czym ci ostatni wytyczali najbardziej stabilne drogi przez obszary aktywnoSci sejsmicznej (albo
thumili te aktywnosci, jesli stabilnej drogi nie byto), a Zynierowie doprowadzali wode i inne wazne
zasoby w poblize drég, aby umozliwi¢ w ten sposob podrézowanie podczas Pigtych Pér Roku.

Fulcrum — paramilitarna jednostka utworzona za czasOw Starego Sanze po Sezonie Zeba (1560 rok
imperialny). Siedziba Fulcrum mieSci sie w Yumenes, a na Arktyce i Antarktydzie znajduja jej sie
oddzialy zamiejscowe. Wyszkolone w Fulcrum gorotwory (nazywane Gorotworami Cesarskimi) moga,
pod warunkiem stosowania sie do scistych regut i pozostawania pod nadzorem zakonu Str6zow, uzywac
zakazanej w innych wypadkach sztuki goérotwérstwa. Fulcrum jest tworem autonomicznym
i samowystarczalnym. Cesarskie GoOrotwory nosza czarne mundury i powszechnie nazywa sie je
,»Czarnymi kurtkami”.

Geodziarz — osoba zajmujgca sie studiowaniem budowy skat i ich miejsca w srodowisku naturalnym;
ogolne okreSlenie naukowca. Geodziarze specjalizujq sie przede wszystkim w litologii, chemii
i geologii, ktérych na Bezruchu nie uwaza sie za osobne dziedziny nauki. Nieliczna grupa geodziarzy
zajmuje sie gorotworogenezq — badaniami gorotworstwa oraz jego nastepstw.

Gorotwor — wyszkolona lub niewyszkolona osoba majaca zdolnosci gérotworcze.

Gorotworstwo — umiejetnoS¢ manipulowania termalnymi, kinetycznymi i innymi formami energii w celu
wywotywania wplywu na zdarzenia sejsmiczne.

Innowator — przedstawiciel jednej z siedmiu gtéwnych kast uzytkowych. Innowatorzy to osoby
wybierane ze wzgledu na ich kreatywnos$¢ oraz inteligencje; sa one odpowiedzialne za rozwigzywanie
probleméw technicznych i logistycznych podczas Sezonu.

Kirkhus — sredniej wielkosci ssak hodowany czasami jako zwierze domowe; niekiedy pilnuje doméw
i bydta. W normalnych warunkach roslinozerny, podczas Sezonéw miesozerny.

Kwardon — sSrodkowa jednostka systemu zarzadczego Imperium. Kwardon tworzq cztery sasiadujqce ze
sobg wspolnoty. Kazdy kwardon ma swojego naczelnika, przed ktorym odpowiada dana wspdélnota
i ktory odpowiada przed naczelnikiem regionalnym. Najwieksza wspolnota w kwardonie peini funkcje
jego stolicy, natomiast najwieksze kwardony sa potaczone systemem Cesarskich Traktow.

Linia uskoku — miejsce, gdzie pekniecia ziemi wystepujq regularnie, a silne wstrzasy sq bardziej
prawdopodobne niz w innych regionach.



Mela — roslina Midlatow przypominajaca melony rosnace w klimacie rownikiadowym. Mela to roslina
pnaca, ktéra w normalnych warunkach owocuje nad ziemig. Podczas Pigtej Pory Roku owoce rosng pod
ziemiq w postaci bulw. Niektore gatunki meli sa owadozerne.

Metalomestria — podobnie jak alchemia i astromestria, zdyskredytowana pseudonauka potepiana przez
Siodmy Uniwersytet.

Medrzec — osoba zajmujaca sie studiowaniem skalowiedzy i historii starozytnej.

Midlaty — srodkowe szerokoSci geograficzne kontynentu. Uwaza sie je za zaSciankowe, choc¢ ich
mieszkancy wytwarzaja wiekszos¢ znajdujgcej sie na Swiecie zywnosci i innych kluczowych zasobow.
Poinocna czesc¢ tych obszaréw to Nomidlaty, a potudniowa — Somidlaty.

Mieszkaniec wybrzeza — osoba zamieszkujgca jedng z nadmorskich wspolnot. Niewiele wspolnot
z nabrzeza moze pozwoli¢ sobie na zatrudnienie Cesarskich Gorotworéw, ktére moglyby wzniesc rafy
lub inne zabezpieczenia przeciwko tsunami, dlatego nadmorskie miasta muszq nieustannie sie
odbudowywa¢, w konsekwencji czego posiadaja niewiele zasoboéw. Mieszkancy Zachodniego
Wybrzeza sq zazwyczaj bladzi i maja proste wlosy oraz zmarszczki nakatne przy oczach. Mieszkancy
Wschodniego Wybrzeza sg zazwyczaj ciemni, majg krecone wiosy i rowniez zmarszczki nakatne.

Mocarny — przedstawiciel jednej z siedmiu gléwnych kast uzytkowych. Mocarni to osoby wybierane ze
wzgledu na swojaq site fizyczna; wykonujq ciezkie prace i pilnuja bezpieczenstwa podczas Pigtych Por
Roku.

Nazwisko uzytkowe — pierwsze nazwisko noszone przez wiekszo$¢ mieszkancoOw miast, wskazujace
przynaleznos¢ do danej kasty uzytkowej. Istnieje dwadzieScia oficjalnych kast, jednak od czaséw
Starego Sanze powszechnie uzywa sie glownie siedmiu nazwisk. Dziecko dziedziczy nazwisko
uzytkowe po rodzicu tej samej pici zgodnie z teorig, ze uzyteczne cechy sq przekazywane czeSciej
wiasnie w tej linii.

Nazwisko wspélnotowe — drugie nazwisko noszone przez wiekszos¢ mieszkancoéw Bezruchu, wskazujace
na przynalezno$¢ do danej wspdlnoty. Nazwisko to jest zazwyczaj przyznawane w okresie dojrzewania
i oznacza, Ze osoba zostata uznana jako wartosciowy cztonek spotecznosci. Imigranci przybywajacy do
danej wspolnoty moga ubiegac sie o przyjecie do grona jej cztonkow, a po otrzymaniu zgody dostajq
rowniez nazwisko wspdlnotowe.

Nieruchomi — obraZzliwe okreSlenie uzywane przez gorotwory na osoby niedysponujagce mocq
gorotworstwa.

Obronca — przedstawiciel jednej z siedmiu gtlownych kast uzytkowych. Obroncy to osoby wybierane ze
wzgledu na zdolno$¢ znoszenia glodu lub epidemii. Sq one odpowiedzialne za opieke nad chorymi
i ochrone ciat zmartych podczas Piatej Pory Roku.

Piastun — przedstawiciel jednej z siedmiu gldwnych kast uzytkowych. Piastuni to osoby wybierane ze
wzgledu na dobry stan zdrowia i pozadang budowe ciala. Podczas Pigtej Pory Roku sa one
odpowiedzialne za utrzymywanie czystosci rasowej oraz ulepszanie sktadu wspolnoty dzieki wtasciwej
selekcji jej cztonkow. Piastuni urodzeni w kascie, ktora nie spetnia wymaganych przez dang wspélnote
standardow, mogg otrzymac pozwolenie na noszenie nazwiska wspolnotowego bliskiego krewnego.

Pigta Pora Roku — dtuga zima — zgodnie z wytycznymi Imperium musi trwac¢ co najmniej szeSC miesiecy
— wywolana przez aktywno$c¢ sejsmiczng lub inny kataklizm.

Pierscienie — uzywa sie ich do oznaczania rangi Cesarskich Gérotworow. W celu otrzymania pierwszego
pierscienia gorotwér musi przejS¢ serie sprawdziandbw. Mozna zdoby¢ maksymalnie dziesiec
pierscieni. Kazdy pierscien jest wykonany z wypolerowanego kamienia szlachetnego.

Popiolowe wlosy — charakterystyczna cecha rasy sanzenskiej, zgodnie z aktualnymi wytycznymi kasty
Piastundbw uznawana za przymiot i dajaca ich posiadadczom pierwszenstwo w selekcji. Popiotowe



wlosy sq grube, szorstkie i najczeSciej rosng pionowo; przy okreslonej dtugosci opadajq wokot twarzy
i na ramiona. Sq odporne na kwas, zatrzymuja bardzo niewiele wody i, jak udowodniono,
w ekstremalnych sytuacjach skutecznie filtrujqa popiot. W wiekszosci wspolnot wytyczne Piastunow
dotycza wylacznie budowy samych wtosow, jednak w Réwnikiadzie wymaga sie rowniez ich naturalnej
,popiotowej” barwy (od ciemnoszarej po biala, wyrazng juz od urodzenia).

Prawo Sezonowe — stan wojenny, ktéry moze zosta¢ wprowadzony przez kazdego przywodce wspolnoty,
naczelnika kwardonu, naczelnika regionu albo czlonka Przywoddztwa Yumenes. Podczas Prawa
Sezonowego zarzadcy kwardondéw i regionéw zostajgq zawieszeni i wspoélnoty funkcjonujq jako
niezalezne socjopolitycznie jednostki, cho¢ polityka Imperium stanowczo zaleca wspéiprace z innymi
wspolnotami.

Ratujworek — niewielka, poreczna torba z zapasami, ktorg wiekszos¢ osob trzyma w domu na wypadek
wstrzasow lub innych naglych sytuacji.

Region — najwieksza jednostka systemu zarzadczego Imperium. Uznanymi przez Imperium regionami sq —
Arktyka, Nomidlaty, Zachodnie Wybrzeze, Wschodnie Wybrzeze, Rownikiada, Somidlaty i Antarktyda.
Oficjalnie naczelnicy regionéw sq mianowani przez Cesarza, jednak w rzeczywistosci wybiera ich
Przywddztwo Yumenes, z ktorego z reguty sie wywodza.

Rownikiada - szerokosci geograficzne wokot réwnika, z wyjatkiem obszar6w nadmorskich.
Rownikejczykami sq nazywani mieszkancy wspolnot nalezacych do Réwnikiady. Dzieki umiarkowanej
pogodzie i stosunkowo spokojnym warunkom w Srodkowej czesci plyty kontynentalnej wspolnoty
z Rownikiady zazwyczaj dobrze prosperuja i maja znaczq site polityczng. Réwnikiada stanowita
niegdys trzon Imperium Starego Sanze.

Sanze — poczatkowo kraj (przestarzaly, przedimperialny twér geograficzno-polityczny) w Rownikiadzie,
z ktérego wywodzi sie rasa sanzenska. Pod koniec Sezonu Szalenstwa (7 rok imperialny) panstwo
Sanze zostalo zniesione, a na jego miejscu powstalo Rownikiadowe Stowarzyszenie Sanzedu
sktadajace sie z szeSciu gléwnie sanzenskich wspolnot pod panowaniem Cesarzowej Verishe
Przywodczyni Yumenes. Po zakonczeniu Sezonu Stowarzyszenie szybko sie rozrosto i ostatecznie
w 800 roku imperialnym objelo wszystkie regiony Bezruchu. Mniej wiecej z okresie Sezonu Zeba
Stowarzyszenie zaczelo funkcjonowac jako Imperium Starego Sanze, a potem po prostu jako Stare
Sanze. Na podstawie Porozumienia z Shilteen z 1850 roku imperialnego Stowarzyszenie oficjalnie
przestato istnie¢, kiedy w nastepstwie Sezonu uznano, ze skuteczniejsze jest zarzadzanie lokalne.
W praktyce wiekszoS¢ wspolnot wcigz opiera sie na zarzadczych, finansowych i oswiatowych
systemach Imperium, a wiekszo$¢ naczelnikow regionalnych nadal uiszcza podatki na rzecz Yumenes.

Sanzenczyk — przedstawiciel rasy sanzenskiej. Zgodnie ze standardami Piastunow z Yumenes
Sanzenczyk charakteryzuje sie idealnie bragzowa skorg, popiotowymi wiosami i mezomorficzng albo
endomorficzng budowgq ciata. Po osiggnieciu dorostosci mierzy minimum sto osiemdziesigt
centymetrow.

Sanzenski — jezyk, ktorym postugujq sie Sanzenczycy, a takze oficjalny jezyk Imperium Starego Sanze,
obecnie lingua franca w prawie calym Bezruchu.

Sesuna — zbior impulsow towarzyszacych ruchom ziemi. Organy zmystowe, ktore odpowiadajq za ich
rejestrowanie, to umiejscowione w pniu mézgu sejsody. Forma czasownikowa — sejszyc.

Siodmy Uniwersytet — uczelnia styngca z badan nad geomestrig i skalowiedza, obecnie finansowana
przez Imperium i polozona w rownikiadowym mieScie Dibars. WczeSniejsze wersje Uniwersytetu
utrzymywane byly ze srodkow prywatnych lub sktadek, a Trzeci Uniwersytet w Am-Elat (okoto 3000
lat przed utworzeniem Imperium) swego czasu byl uznawany nawet za suwerenne panstwo. Mniejsze



uczelnie kwardonowe lub regionalne ptacq danine na rzecz Uniwersytetu, otrzymujgc w zamian
niezbedne informacje i ekspertyzy.

Stroz — czionek zakonu istniejgcego podobno jeszcze przed utworzeniem Fulcrum. Str6ze namierzajg
gorotwory, ochraniaja je, pilnuja ich i im doradzaja.

Wezly — sieC zarzadzanych przez Imperium stacji rozmieszczonych na calym Bezruchu w celu
ograniczenia lub catkowitego sttumienia wstrzagséw sejsmicznych. Ze wzgledu na stosunkowo niewielkg
liczbe wytrenowanych w Fulcrum gérotworow wezty skupiajq sie glownie wokét Rownikiady.

Wspolnota — najmniejsza jednostka socjopolityczna systemu zarzadczego Imperium, odpowiadajgca
zazwyczaj miastu, cho¢ zdarza sie, ze bardzo duze miejscowosci skladaja sie z kilku wspolnot.
Oficjalnymi cztonkami wspélnoty sa osoby, ktorym przyznano prawo do korzystania z ochrony oraz
zapasOw i ktére w zamian za to wspieraja wspolnote poprzez ptacenie podatkow i zapewnianie
rozmaitych ustug.

Wstrzgas — ruch sejsmiczny ziemi.

Zajazdy — stacje rozmieszczone w regularnych odleglosciach przy kazdym Cesarskim Trakcie i przy
wielu mniejszych drogach. Wszystkie zajazdy sa wyposazone w Zréodlo wody i umiejscowione
w poblizu gruntow ornych badZz laséw. Wiele z nich wybudowano w miejscach o minimalnej
aktywnosci sejsmicznej.

Zapasy — zmagazynowana zywnosc i inne zasoby. Na wypadek nadejsScia Pigtej Pory Roku wspdlnoty
przez caly czas utrzymujq strzezone, zamkniete magazyny. Tylko oficjalni cztonkowie wspolnoty sq
uprawieni do korzystania z takiego magazynu, cho¢ dorosli mogg rozdysponowac swoje udziaty miedzy
inne osoby, na przyktad obce dzieci. Prywatne gospodarstwa domowe czesto utrzymujg wiasne
magazyny, ktorych w ten sam sposob strzegg przed obcymi.

Zjadacze kamieni — rzadko spotykany gatunek humanoinalny, ktérego ciato, wlosy itp. przypominaja
kamien. O zjadaczach kamieni wiadomo niewiele.

Zwir — nieupierécieniony mtody gérotwér odbywajacy podstawowe szkolenie.

Zynier (od ,geoiyniera”) — inzynier zajmujacy sie ziemia — mechanizmami energii geotermalnej,
tunelami, podziemnq infrastrukturg oraz gornictwem.



PODZIEKOWANIA

Ta powiesc¢ fantasy czeSciowo narodzita sie w kosmosie.

Jesli doczytaliScie do ostatniej strony, pewnie juz to wiecie. Pomyst na ksigzke narodzit sie podczas
finansowanych przez NASA warsztatow Launch Pad, w ktérych uczestniczytam w lipcu 2009 roku. Celem
programu Launch Pad bylo zebranie wptywowych przedstawicieli mediow i kultury — co zadziwiajqce,
znalezli sie wsrod nich rowniez pisarze fantasy i science fiction — i zadbanie o to, aby wilasciwie
rozumieli teorie naukowe, ktére chcieliby wykorzysta¢c w swoich pracach. Wielu ludzi btednie uwaza, ze
astronomia zostala rozpowszechniona przez pisarzy. Niestety nie wiem, czy lgczenie astronomii
z bohaterami o kamiennych ciatach jest najlepszym sposobem na rozpowszechnianie informacji
naukowych. Przepraszam, koledzy z Launch Pad.

Nie moge opowiedzie¢ wam o natchnionej, niesamowitej dyskusji, za sprawa ktorej w mojej gtowie
pojawit sie projekt tej powiesci. (Podziekowania powinny by¢ krotkie). Moge was jednak zapewnic, ze
takie natchnione, niesamowite dyskusje byly normg podczas warsztatow Launch Pad, dlatego jesli
jestescie przedstawicielami mediow albo kultury i bedziecie mieli okazje wzig¢ w czyms takim udzial,
gorgco was do tego zachecam. Chciatabym podziekowac uczestnikom tego projektu — bo wszyscy oni, czy
zdajq sobie z tego sprawe, czy nie — przyczynili sie do powstania tej ksigzki. Sq to miedzy innymi Mike
Brotherton (dyrektor warsztatow, profesor na University of Wyoming i pisarz science fiction), Phil Plait,
czyli inaczej Zty Astronom (to tylko pseudonim, w rzeczywistosci nie jest taki zty, to znaczy... no dobra,
sami o nim poczytajcie), Gay i Joe Haldemanowie, Pat Cadigan, naukowiec i komik Brian Malow, Tara
Fredette (obecnie Malow) oraz Gord Stellar.

Wielkie dzieki réwniez dla mojej redaktorki Devi Pillai oraz mojej agentki Lucienne Diver za to, ze nie
pozwolity mi porzuci¢ moich pisarskich planow. Trylogia Peknieta ziemia byla dla mnie wielkim
pisarskim wyzwaniem i w pewnym momencie pracy nad Pigtq Porq Roku zadanie to wydato mi sie tak
przytlaczajace, ze uznalam, iz dam sobie spokéj. (Doktadnie pamietam, co wtedy pomyslatam:
,Wykasowac caly ten Smietnik, wymaza¢ kopie zapasowe z Dropboxa, zrzuci¢ laptop w przepasc,
przejecha¢ po nim samochodem, a potem podpali¢ laptop i samochdéd i przy uzyciu koparki zasypac
szczatki pod ziemiq. Czy na koparke trzeba mie¢ specjalne prawo jazdy?”). Kate Elliott (podziekowania
za bycie mojgq mentorky i przyjaciétka) nazywa takie chwile ,otchtaniami zwatpienia” i twierdzi, ze
kazdy pisarz ma takie mysli podczas pracy nad duzym projektem. Moja otchtan byla gleboka niczym
Pekniecie Yumenes.

Znad przepasci odciggali mnie rowniez: Rose Fox, moja konsultantka medyczna Danielle Friedman,
Mikki i Kendall, cztonkowie mojej grupy pisarskiej, moj szef (ktory chyba nie chciatby by¢ wymieniony
z nazwiska), a takze moj kot, Krol Ozymandiasz. Tak, nawet kot! Zeby powstrzyma¢ pisarke przed
odpieprzeniem takiego numeru, potrzeba catej armii.

Jak zawsze dziekuje rowniez wam wszystkim, ktorzy to czytacie.
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Spis tresci

Okladka
Strona tytutowa

Prolog. Jeste$ tutaj
1. Ty, pod koniec

2. Damaya, podczas minionych zim
3. Ruszasz w droge
4. Sjenit, gladka i btvszczaca

5. Nie jestes sama
6. Damaya, zmuszona do postoju

7. Ty plus jeden to juz dwoje
8. Sjenit w drodze

9. Sjenit wSréd wrogow

10. Kroczysz obok bestii

11. Damaya w samym centrum ktopotow
12. Sjenit znajduje nowq zabawke

13. JesteS na szlaku

14. Sjenit psuje swoje zabawki

15. jestes wsrod przyjaciot

16. Sjen w ukrytej krainie

17. Damaya w sytuacji ostateczne]

18. Odkrywasz podziemne cuda
19. Sjenit na czatach

20. Sjenit znudzona i wracajgca do siebie
21. Odzyskujesz swoja bande

22. Sjenit, peknieta

23. Nie potrzebujesz nikogo oprdcz siebie
Dodatek 1

Dodatek 2

Podziekowania

Strona redakcyjna
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